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PROLOG

FALAKRYNA, OSIEMDZIESIAT MIL
NA POLNOCNY WSCHOD OD RZYMU, 9 R.




Niechaj z pomoca bogéw nasze wysitki uwienczy sukces. Prosze ci¢, Ojcze Marsie, by$
oczyscit moje gospodarstwo, ziemi¢ i rodzing w sposob, jaki uznasz za najlepszy.

Recytujac te starodawng modlitwe, Tytus Flawiusz Sabinus pokornie wzniost dionie
ku niebu, zwracajac si¢ do rodzinnego bostwa opiekunczego. Z szacunku dla boga, o ktérego
przychylno$¢ zabiegal, okrywal glowe skrajem $nieznobiatej togi. Wokot stali wszyscy
domownicy: zona Wespazja Polla z ich nowo narodzonym synem w ramionach, przy niej jego
matka, dalej starszy, prawie pigcioletni syn. Za nimi wyzwolency i wreszcie niewolnicy.
Zebrali si¢ wokol granicznego kamienia, w najdalej wysunigtym na pdinoc punkcie
posiadtosci, posrod pachnacych sosnowag zywicg Apeninow.

Tytus zakonczyl modlitwe 1 opuscil rece. Starszy syn, o takich samych imionach,
Tytus Flawiusz Sabinus, podszedt do kamienia 1 uderzyt wen czterokrotnie gatazka oliwna.
Potem uroczysta procesja wokot ziem Tytusa dobiegla konca 1 wszyscy ruszyli z powrotem
ku rodzinnej siedzibie.

Obejscie posiadlosci zajeto im ponad osiem godzin i z tego, co mlody Sabinus byt w
stanie zauwazy¢, w tym czasie nie wydarzylo si¢ nic niefortunnego. Ojciec odmoéwit
modlitwe na kazdym rogu posiadio$ci; nie bylo Zle wrozacych przelotow ptakow; nie uderzyt
grom z zimnego, jasnego listopadowego nieba; zwierzeta ofiarne, wol, swinia i1 baran, szty
potulnie.

Barana prowadzit Sabinus; zwierze mialo rogi przyozdobione jaskrawymi wstazkami i
nieswiadome swego losu wodzito wokot ospaltym spojrzeniem.

W zwyczajnych okolicznosciach Sabinus ani troche nie przejatby si¢ rychlg $miercia
barana. Wielokrotnie juz widziat sktadane w ofierze czy zarzynane zwierzgta, a kiedys nawet
pomagat Pallonowi, synowi zarzadcy, ukreca¢ kurom glowy. Smieré byla naturalnym
elementem zycia. Teraz jednak chcial, zeby to zwierze zylo, poniewaz zlozenie go w ofierze
mialo oczysci¢ zycie jego malefkiego brata. Zalowal, Ze nie moze przerwaé tej ceremonii,
ktéra wlasnie zblizala si¢ do punktu kulminacyjnego, ale wiedziat, ze taki postgpek
Sciagnaltby na niego gniew bogow, a ich lekat si¢ tak bardzo, jak nienawidzil swojego malego
braciszka.

W dniu jego urodzin, zaledwie dziewi¢¢ dni wezesniej, Sabinus podstuchat, jak babka
Tertulla mowi do ojca, ze poswigcony Marsowi dab, ktéry rést na terenie posiadlosci,
wypuscit ped tak gruby, jakby wyrastato tam kolejne drzewo. Kiedy urodzita si¢ jego siostra,
pojawita si¢ krotka, cienka, staba gatazka, ktora szybko uschta i umarta... tak jak i ona. Kiedy
on przyszedt na §wiat, Swiezy ped byt dlugi 1 zdrowy, zapowiadajacy pomys$lnos¢, okazat si¢

jednak niczym w pordwnaniu z tym, co ten znak wrozyt jego bratu. Styszal, jak ojciec



wykrzykuje podzigkowania Marsowi za takie dziecko i obiecuje najlepszego wolu, §wini¢ 1
barana na ceremoni¢ oczyszczenia, podczas ktorej oficjalnie uznaje za swojego syna i nada
mu imig.

- Bede si¢ nim opickowal z najwicksza uwaga - powiedzial wtedy Tytus, catujac
swoja matke w policzek. - Przeznaczeniem tego chiopca jest zaj$¢ daleko.

Tertulla wybuchngta §miechem.

- Starcze zdziecinnienie dopada ci¢ wezesniej niz mnie, Tytusie. Kiedy republika jest
martwa 1 jeden czlowiek wilada panstwem, jak daleko wolno bedzie zajs¢ dziecku
pochodzacemu z prowadzacej na wzgorzach gospodarstwo rodziny ekwitow?

- Mozesz si¢ smia¢ do woli, matko, ale jesli znaki wskazujg na wielko$¢, taka jest
wola bogéw 1 nawet cesarz nie ma wiladzy, by ja zanegowac.

Od chwili, kiedy Sabinus ustyszat t¢ wymian¢ zdan, z trudem powstrzymywat tzy za
kazdym razem, kiedy widzial brata w ramionach matki. Niemal pi¢¢ lat cata rodzina skupiata
na nim swojg mito$¢ 1 troske, teraz otoczg nimi réwniez jego brata 1 okazg mu wigksze
wzgledy.

Zblizali si¢ juz do zabudowan, a on byt gotow odgrywacé swoja role w tej ceremonii z
godnoscig, jaka przystoi Flawiuszom, starodawnej sabinskiej rodzinie, w ktorej si¢ urodzit.
Nie zamierzat rozczarowywac swojego ojca, Tytusa.

Orszak wszedl na podwoérzec stajenny 1 ustawit przed znajdujacym sie w glebi,
poswieconym Marsowi kamiennym ottarzem, na ktérym lezat stos nasgczonego oliwag
drewna. Po prawej stronie w zelaznym stojaku tkwita zapalona pochodnia; po lewej na
drewnianym stole lezaty topor i noz.

Sabinus upewnil si¢, ze ma barana po swojej prawej rece, tak jak mu wczesniej
pokazywano, po czym rozejrzat si¢ po zgromadzonych. Matka, trzymajac jego opatulonego
braciszka, stala obok ojca. Miata na sobie oficjalny stroj. Czarna wetniana szata, stola, siggata
kostek; szkarlatny ptaszcz, palla, nasunigty lekko na ciasno splecione kruczoczarne wilosy,
byt udrapowany na lewym ramieniu. Poczula spojrzenie Sabinusa i1 popatrzyla w jego strong;
waskie usta ulozyly si¢ w usSmiech, ktory rozjasnit jej szczupla twarz. Ciemne oczy
przepetiala mito$¢ i duma, kiedy widziata swojego matego syna stojacego w todze, niczym
pomniejszone odbicie jej meza.

Obok niej stala babka. Przyjechata ze swojej nadmorskiej posiadtosci w Kosie, na
potnoc od Rzymu, na narodziny dziecka i ceremoni¢ nadania mu imienia. Miala przeszto

siedemdziesiagt lat i wciaz nosila wlosy uczesane na sposéb modny w ostatnich latach



republiki, ufryzowane tylko nad czotem, zebrane w wezel z tylu glowy, co podkreslato
kraglo$¢ twarzy, ktorg przekazata zard6wno synowi, jak i wnukom.

Za rodzing stali wyzwolency. Salwio, zarzadca posiadlosci, ktory zawsze miat dla
Sabinusa ciasteczko miodowe albo suszong fige, trzymal wolu za postronek. Jego
dwudziestoletni syn Pallo $ciskal w dtoni powrdz §wini. Zwierzgta nie okazywaty niepokoju,
lekki wiaterek powiewat wstazkami, ktorymi je przyozdobiono. Sabinus mgliscie pamigtat
mezezyzn 1 kobiety, tworzacych okoto dwudziestoosobowa grupe, ale nie znatl ich imion ani
obowigzkow.

Niewolnikow, ktorzy stali na koncu, a bylo ich prawie pigcdziesiecioro, w zasadzie
nigdy nie zauwazal, dzisiaj jednak znalezli si¢ tutaj, by by¢ $wiadkami nadania imienia
nowemu cztonkowi rodziny 1 wzig¢ udziat w wydanej z tej okazji uczcie.

Tytus podszedt do oltarza, pochylit glowe 1 szeptem odmowit krotka modlitwe; potem
wzigl pochodni¢ 1 przytkngl do nasgczonych oliwg bierwion. Natychmiast buchnetly
plomieniem, posylajac w niebo kigby gryzacego dymu.

- Ojcze Marsie, pozwol, by moje zbiory, ziarno, winnice i plantacje rozkwitaty 1
przynosily jak najwiekszy pozytek, w ktorej to intencji kazalem oprowadzi¢ te zwierzeta
ofiarne wokoét mojej ziemi. Zachowaj w zdrowiu moje muly, pastuchéw i stada. Obdarz
dobrym zdrowiem mnie, moja rodzing i nowo narodzonego syna.

Wespazja delikatnic umiescita dziecko w jego ramionach. Sabinus obserwowal w
zacietym milczeniu, jak ojciec je podnosi.

- W twojej obecnosci 1 z Nunding, boginig oczyszczenia, jako $wiadkiem, przyjmuje
go do swojej rodziny, nadajagc mu imiona Tytus Flawiusz Wespazjan, 1 oswiadczam, ze jest
wolno urodzonym obywatelem Rzymu. Niechaj ta bulla zapewni mu twojg opieke. - Wsunat
niemowleciu przez glowke rzemyk ze srebrnym amuletem; chlopiec mial go nosi¢ az do
peloletnosci, by chronit go od uroku.

Nastegpnie Tytus oddat dziecko matzonce i1 podniost stojacy przy oltarzu dzban wina
oraz trzy plaskie kruche ciastka upieczone z maki z solg. Wylat kilka kropli wina i pokruszy?t
ciasto na tby zwierzat ofiarnych. Wzial topor, podszedt do wohli, dotknal ostrzem karku
zwierzecia 1 uniost, by zada¢ cios. Wot pochylit teb, jakby godzil sie ze swoim losem.
Wytracony z rdwnowagi pozorng ulegloscig zwierzecia Tytus znieruchomial i rozejrzal si¢
wokot. Matzonka uchwycita jego spojrzenie i otwierajac szerzej oczy, zachecita do dziatania.

Wtedy zawotat ku czystemu biekitnemu niebu:



- W intencji oczyszczenia mojego gospodarstwa, mojej ziemi uprawnej i calej
posiadlosci oraz jako przebtaganie skladam ci ofiar¢ z najlepszego wotu. Ojcze Marsie,
przyjmij taskawie ten dar.

Blyskawiczny ruch topora przecigt powietrze. Wot zadrzat tylko raz, kiedy ostrze
opadto mu na kark i odcieto gtadko glowe do polowy, §lac w powietrze fontanny szkarlatu,
ktore spryskaty Sabinusa i innych. Nogi ugiely si¢ pod zwierzgciem i padto martwe na ziemig.

Ochlapany krwig Tytus odrzucit topdr i wzigwszy do reki n6z, podszedt do spokojnej
swini. Powtorzyt modlitwe, po czym podtozyt reke pod szczeke zwierzecia, podciggnat teb do
gory 1 szybkim, gwaltownym ruchem poderzngl mu gardto.

Przyszia kolej na barana. Sabinus otart oczy z cieplej, lepkiej krwi i chwycit mocno
zwierzg z obu stron, podczas gdy ojciec powtarzal modlitwe. Baran uniost teb i1 beknal raz,
kiedy Tytus przesuwal mu nozem po gardle. Zalewane krwig przednie nogi zwierzecia
zadrzaly 1 ugigty sie. Sabinus podtrzymat wykrwawiajace si¢ spokojnie na Smier¢ stworzenie.
Wkroétce tylne nogi barana odmowily postuszenstwa, a kilka chwil pdzniej i serce.

Salwio 1 Pallo przewro6cili martwe zwierzgta na grzbiet, zeby Tytus mogt rozkroi€ ich
brzuchy. Domownicy wstrzymali oddech, kiedy dwoch mezczyzn rozchylalo zebra, by
odstoni¢ wnetrznosci. Odor wypehit powietrze, kiedy Tytus zanurzyt rece najpierw w
trzewiach wolu, potem §wini 1 wreszcie barana, z wielkg zrgczno$cig usuwajac serca, ktore
rzucit w ogien jako ofiar¢ dla Marsa. Teraz juz calkowicie skapany we krwi wyciagl watroby 1
potozyt na drewnianym stole. Oczy otworzyly mu si¢ szeroko ze zdumienia, kiedy oczyszczat
te narzady; gestem zachecit zgromadzonych, by podeszli blizej 1 przyjrzeli si¢ watrobom,
ktore jedng po drugiej podnosit. Na powierzchni kazdej z nich widniaty duze plamy. Serce
Sabinusa podskoczylo; nie byly idealne.

Widziat juz do$¢ zwierzat ofiarnych, by wiedzie¢, ze watroba z nienaturalng plamg to
najgorszy z mozliwych znakow; tego rodzaju znaki na wszystkich trzech to juz prawdziwa
katastrofa. Mars nie zamierzal zaakceptowac jego brata, ktory okazat si¢ chuchrem.

Kiedy podszedt blizej, zobaczyt wyraznie ksztalt znakow. Mialo jednak ming¢ wiele

lat, nim zdotal poja¢ ich prawdziwe znaczenie.



CZESC 1

AQUAE CUTILLAE,
PIECDZIESIAT MIL NA
POLNOCNY WSCHOD OD RZYMU, 25 R.




Rozdzial pierwszy

Wespazjan poczut zapach pieczonej wieprzowiny, kiedy jego wierzchowiec pokonywat
ostatnie kilkaset krokow dzielace go od usytuowanego na wzgérzu domu, nalezacego do
nowej posiadlosci rodzicow w Aquae Cutillae. Promienie zachodzacego, wciaz jeszcze
cieplego stonca muskaty ptytki terakotowe 1 kamienie niskich budynkoéw, wydobywajac rozne
odcienie czerwieni, barwe bursztynu 1 miedzi, tak ze wszystkie zabudowania jarzyly sie
posrod ciemnych drzew iglastych 1 figowcow, ktore go otaczaly. Bylo to pigkne miejsce na
rodzinng siedzibe; potozone wysoko na pogorzu Apenindw, od potnocy 1 wschodu ostaniaty
je gory, a od pohludnia i zachodu rozciggata si¢ rownina Reate. Spogladat na miejsce, ktore
bylo jego domem przez ostatnie trzy z szesnastu juz prawie lat zycia, odkad rodzina
przeprowadzita si¢ tam dzigki pienigdzom, jakie ojciec zarobit, pobierajac w prowincji Azja
podatki od gospodarstw rolnych.

Pragnac jak najszybciej znalez¢ si¢ w domu, chtopak wbit pigty w boki spoconego
konia, ponaglajac zmeczonego wierzchowca. Nie bylo go przez trzy pracowite dni, podczas
ktorych w ramach przygotowan do zimy przepgdzat ponad pie¢set mutoéw z letnich pastwisk
na wschodnim krancu posiadtosci na pola znajdujace si¢ blizej budynkéw gospodarskich.
Tutaj miaty spedzi¢ najzimniejsze miesigce, majac dostep do paszy i ochrone przed $niegiem,
jak rowniez wichurami, ktore o tej porze roku ze swistem sptywajg z goér. Wiosng sprzeda si¢
je wojsku, do tego czasu klacze si¢ ozrebig i caly proces zacznie si¢ od nowa. Muly
oczywiscie ani myslalty si¢ przemieszcza¢ 1 dlugotrwale zmagania zakonczyly sie
zwycigstwem ludzi, dzigki uporowi 1 rozsagdnemu stosowaniu bata przez Wespazjana i jego
towarzyszy. Niestety przy okazji wyszto na jaw, ile sztuk znikne¢to ze stada, i to przyémito
nieco zadowolenie z wykonania zadania.

Wespazjanowi towarzyszylo szeSciu wyzwolencéw oraz Pallo, ktéry przejat
zarzadzanie posiadloscig po tym, jak dwa miesigce wczesniej, na drodze pomiedzy Aquae
Cutillae a inng rodzinng posiadloscia w Falakrynie, gdzie Wespazjan si¢ urodzil,
zamordowano jego ojca. Od tamtego zdarzenia nigdy nie podrozowali pojedynczo czy
nieuzbrojeni, nawet na terenie posiadtosci. Otoczone wzgoérzami i jarami Aquae Cutillae bylo
idealna okolica, gdzie mogli si¢ ukrywa¢ bandyci 1 zbiegli niewolnicy. Porywali zywy

inwentarz z posiadlosci 1 napadali na podréznych korzystajacych z via Salaria, ktéra obiegata



jej potudniowy kraniec, faczac Rzym z Reate, a potem prowadzita dalej, przez Apeniny do
Morza Adriatyckiego. Obecnie tylko glupiec podrozowalby bez ochrony, nawet w poblizu tak
znaczacego miasta jak Reate, widocznego na wzgorzu lezacym dziewig¢ mil na zachdd.

Zapach jedzenia stawat si¢ intensywniejszy, w miar¢ jak si¢ zblizali do gospodarstwa,
wida¢ tez juz bylo krzatanine niewolnikéw. Wespazjan mial wrazenie, ze ruch wokot domu
jest wiekszy niz zazwyczaj.

- Wyglada na to, ze moi rodzice wydaja uczte, by uczci¢ powrdt bohaterskich
poganiaczy mulow po ich dorocznych zmaganiach z czworonoznym nieprzyjacielem. -
Us$miechnat si¢ do Pallona.

- I bez watpienia oczekuje sig, ze pomalujemy sobie twarze na czerwono i odbgdziemy
tryumf, uroczyscie objezdzajac posiadtos¢ - odpart Pallo. Dobry humor miodego pana byt
zarazliwy. - Szkoda, Ze nie okazaliSmy milosierdzia, bo moglibySmy przywiez¢ do domu
kilku jencow, zeby ztozy¢ ich w ofierze Marsowi Zwycigskiemu w podzigce za nasze
ZWYCIgStwo.

- Milosierdzia? - wykrzyknal Wespazjan, zapalajac si¢ do zartow. - Wrogowi tak
okrutnemu 1 bezwzglednemu jak ten, ktoremu stawiliSmy czoto? Nigdy... to by doprowadzito
do powstania mulow na terenie calej posiadtosci i bardzo szybko to one prowadzityby nas w
swoim triumfalnym pochodzie, a ty i ja, Pallonie, bylibySmy niewolnikami jadacymi na
rydwanie gtdéwnodowodzacego muta z zadaniem szeptania mu do dlugiego ucha: ,,Pamictaj,
jestes tylko mutem”. - Wespazjan przejechat przez cigzkie drewniane wrota domostwa, a za
nim rozbrzmiewat §miech i porykiwania jego udajacych zwierzeta towarzyszy.

Budynki gospodarstwa staly wokot prostokatnego dziedzinca, mierzacego
szes¢dziesigt krokow na trzydziesci; prawy bok zajmowal glowny dom mieszkalny, na
pozostale trzy skladaly si¢ stajnie, stodoty, kwatery wyzwolencoéw, warsztaty i1 baraki
niewolnikow pracujgcych w polu. Poza stajnig, gdzie na pigtrze mieszkali niewolnicy
domowi, wszystkie budynki byty jednokondygnacyjne. Na dziedzincu krzatali si¢ niewolnicy,
wyzwolency i ludzie wolni, zajeci swoimi obowigzkami, ale wszyscy byli na tyle czujni, by z
szacunkiem skfoni¢ glowy przed synem pana. Wespazjan zsiadl z konia 1 oddajac go chtopcu
stajennemu, spytal, co jest powodem takiej wzmozonej krzataniny. Chlopak,
nieprzyzwyczajony, by ktorykolwiek cztonek rodziny zwracal si¢ do niego bezposrednio,
poczerwienial 1 jakajac si¢, tacing z silnym obcym akcentem odpowiedzial, Zze nie wie.
Domyslajac sie, ze nikt poza rodzing nie bedzie w stanie mu wyjasni¢, co si¢ dzieje,
Wespazjan postanowil zaczeka¢ 1 spyta¢ ojca, ktory, jak sadzit, wezwie go do siebie, kiedy

tylko odbierze od zarzadcy sprawozdanie dotyczace stanu zywego inwentarza. Ruchem glowy



odprawil stajennego i skierowal si¢ do domu, wchodzac bocznymi drzwiami wprost do
perystylu, otoczonego kryta kolumnada ogrodu, przy ktérym miescit si¢ jego pokdj. Miat
nadzieje, ze uda mu si¢ unikna¢ spotkania z matka, ale zobaczyt ja, jak wychodzi z tablinum,
gabinetu sgsiadujacego z atrium.

- Wespazjanie - zawolata, zatrzymujac syna.

- Tak, matko - odpart nieufnym tonem, napotykajac jej surowy wzrok.

- Kiedy bawile$ si¢ w gospodarza, przyszta wiadomos$¢ od twojego brata. Wraca do
domu, spodziewamy si¢ go juz dzisiejszego wieczoru.

Jej lekcewazacy ton w jednej chwili zepsut mu doskonaty nastroj.

- Zatem nie s3 to przygotowania do uczczenia mojego powrotu po trzech dniach
spedzonych w polu? - zapytal, nie mogac si¢ powstrzymac, by jej nie zirytowac.

Popatrzyla na niego lekko zdziwionym wzrokiem.

- Nie zachowuj si¢ impertynencko. Skad ci przyszio do glowy, ze moglbys zostac
uhonorowany za wykonywanie fizycznych prac na terenie posiadlosci? Sabinus shuzyt
Rzymowi. W dniu, w ktorym postanowisz zrobi¢ to samo, zamiast widczy¢ si¢ po wzgdrzach,
bratajac si¢ z wyzwolefcami 1 mulami, mozesz si¢ spodziewaé jakiego$ uhonorowania. A
teraz idz 1 si¢ umyj. Oczekuje od ciebie przyzwoitego zachowania wobec brata, cho¢ watpie,
by przez lata jego nieobecnosci twoje uczucia si¢ zmienity. W kazdym razie nie
zaszkodzitoby, gdybys sprobowat zy¢ z nim w zgodzie.

- Sprébowalbym, matko - odparl Wespazjan, przesuwajac dlonig po spoconych,
krétko przycigtych ciemnobrazowych wlosach - gdyby on mnie lubil, a nie poniewierat mng 1
mnie upokarzat. Coz, jestem teraz cztery lata starszy i silniejszy, wiec niech lepiej uwaza, bo
juz nie bede¢ tego znosit tak jak wtedy, kiedy miatem jedenascie lat.

Wespazja Polla przygladata si¢ okraglej twarzy syna o oliwkowej cerze i w wesotych
zazwyczaj duzych brazowych oczach dostrzegla twardg determinacjg, jakiej nigdy wczesniej
u niego nie widziata.

- Co6z, porozmawiam z Sabinusem 1 poprosze, by zachowywat si¢ spokojnie, tak jak
spodziewam si¢ tego po tobie. Pamigtaj, ze ty nie widziale§ go cztery lata, natomiast twoj
ojciec 1 ja osiem, bo kiedy wstapit do armii, byliSmy juz w Azji. Nie zycze sobie, zeby wasze
spory zaklocity rodzinne spotkanie po latach.

Nie dajac mu szansy na odpowiedz, oddalifa si¢ szybko w kierunku kuchni. Bez
Watpienia, by zastrasza¢ jaka$§ pomywaczke, pomyslat Wespazjan, udajac si¢ do swojego
pokoju, zeby si¢ przebra¢. Humor miat juz jednak kompletnie zwarzony wiadomoscia o

przyjezdzie brata.



Wespazjan nie tgsknit za Sabinusem przez te cztery lata, podczas ktorych brat shuzyt w
legionie 1X Hispana jako trybun wojskowy, najmlodszy stopniem dowddca, w Panonii i w
Afryce. Nigdy si¢ ze soba nie zgadzali. Wespazjan nie wiedziat dlaczego, bylo mu to zreszta
obojetne, po prostu tak bylo. Brat go nienawidzil, a on z kolei nie znosil Sabinusa. Niemniej
byli bra¢mi i nic nie moglo tego zmieni¢, dlatego przy ludziach ich stosunki przybieraty
lodowato formalny charakter, prywatnie zas... c6z, juz we wczesnym dziecinstwie Wespazjan
nauczyt si¢ unikac sytuacji, w ktorych pozostawatby z bratem sam na sam.

Na kufrze w niewielkiej sypialni postawiono dla niego miske¢ z ciepla woda. Zaciggnat
zaslone przy wejsciu, rozebrat si¢ 1 splukat z siebie kurz, jaki go oblepit przez trzy dtugie dni
przeganiania mutow. Wytart si¢ Iniang plachta, po czym wlozyt i opasal czystg bialg tunike,
ozdobiong z przodu cienkim purpurowym paskiem oznaczajacym stan ekwitow. Wziat piodro i
Swiezy zwoj, usiadl przy stoliku, ktory poza t6zkiem byt jedynym meblem w tym matym
pokoju, i zaczat spisywaé z woskowanej tabliczki liczby dotyczace muldw. Scisle rzecz
biorac, nalezalo to do obowiazkow zarzadcy, ale Wespazjan lubit prowadzi¢ wszelkie zapisy,
wlacznie z tymi dotyczagcymi Zywego inwentarza, i uwazat t¢ prace za dobrg praktyke 1
przygotowanie do dnia, w ktorym odziedziczy ktoras z rodzinnych posiadlosci.

Praca zawsze $wietnie mu robifa, cho¢ niech¢tnie spogladano na ekwitg parajacego sie
pracami fizycznymi. Babka podsycata jego zainteresowanie gospodarstwem podczas tych
pigciu lat, kiedy razem z bratem mieszkali w jej posiadiosci w Kosie, kiedy to ich rodzice
przebywali w Azji. Wtedy bardziej ciekawily go zajecia wyzwolencow 1 niewolnikdéw
pracujacych na polach niz wiedza, jaka przekazywal mu nauczyciel. W rezultacie mial duze
luki w retoryce i znajomosci literatury, natomiast wiedziat wszystko o mutach, owcach i
winoro$li. Jedyna dziedzing, w jakiej jego nauczyciel odniost sukces, byla arytmetyka, ale
stalo si¢ tak wylgcznie dlatego, ze Wespazjan rozumiat wage tego przedmiotu przy obliczaniu
zyskow 1 strat posiadiosci.

Niemal juz skonczyl, kiedy do pokoju wszedt ojciec. Wespazjan wstal, pochylit glowe
w gescie pozdrowienia i czekat.

- Pallo méwi, ze w ubieglym miesigcu straciliémy szesnascie sztuk ze stada, czy to si¢
zgadza?

- Tak, ojcze. Wlasnie konczg zapisywanie, ale wyglada na to, Ze rzeczywiscie bylo ich
szesnascie. Pasterze mOwia, ze nie s3 w stanie powstrzymac rozbojnikow, ktorzy porywaja

sztuke to tu, to tam. Za duzy teren do pilnowania.



- To si¢ musi skonczy¢, inaczej te dranie nas zniszcza. Teraz, kiedy wraca Sabinus,
zastawimy na tajdakow pulapki i miejmy nadzieje, ze paru dopadniemy. Zobaczymy, co wola,
gwozdzie w stopach i nadgarstkach czy trzymanie tap z dala od mojej wlasnosci.

- Tak, ojcze - rzucit Wespazjan w strong plecéw oddalajacego si¢ rodzica.

Tytus zatrzymat si¢ w wejsciu i spojrzat na syna.

- Dobrze si¢ sprawites, Wespazjanie - powiedziat spokojniej - przepedzajac tyle
muldéw z tak niewielka liczbg ludzi.

- Dzigki, ojcze. Lubig te prace.

Tytus skingl glowa.

- Wiem - powiedziat z potu§miechem i lekkim zalem w glosie i odszedt.

Podniesiony na duchu ojcowska pochwala, Wespazjan dokonczyt obliczenia,
potwierdzajac, ze rzeczywiscie stracili szesnascie zwierzat, po czym uporzadkowatl biurko 1
potozyt si¢, by odpocza¢ przed przyjazdem brata. Kiedy pét godziny pozniej Sabinus si¢
pojawit, Wespazjan przespat to wydarzenie.

*

Poderwat si¢ nagle ze snu; bylo juz ciemno. Przestraszony, ze spoznit si¢ na kolacje,
wyskoczyl z 167ka 1 pospieszyt do oswietlonego pochodniami perystylu. Z atrium dobiegt go
glos matki, wiec skierowat si¢ w tamtg strong.

- Musimy wykorzysta¢ wplywy mojego brata Gajusza, by w najblizszym czasie
zapewni¢ chlopcu stanowisko trybuna wojskowego - moéwita. Wespazjan zwolnit,
uswiadomiwszy sobie, ze chodzi o niego. - W przysztym miesigcu skonczy szesnascie lat.
Jesli ma zaj$¢ wysoko, na co wskazywaly znaki przy jego narodzeniu, nie mozna pozwolié,
by dalej walesat si¢ po posiadtosci, unikajac obowigzkow wobec rodziny 1 Rzymu.

Wespazjan podszedt blizej, zaintrygowany wzmiankg o przepowiedni.

- Rozumiem twoje zatroskanie, Wespazjo - odpart ojciec. - Jednakze chlopiec
poswigcit zbyt wiele czasu 1 energii na zajmowanie si¢ gospodarstwem, a nie na nauke rzeczy
koniecznych do przetrwania posrod politykow Rzymu, Ze juz nie wspomne o armii.

- Fortuna bedzie go miata w swojej pieczy, zeby przepowiednia si¢ spehita.

Wespazjan si¢ niecierpliwil; dlaczego matka mowi tak niejasno?

- A co z Sabinusem? - zapytat Tytus. - Czy nie powinni$my koncentrowac si¢ na nim
jako na starszym synu?

- Rozmawiale§ juz z nim. Jest dorostym me¢zczyzng wystarczajagco ambitnym i
bezwzglednym, by osiagna¢ swoje cele, moze nawet awansowal powyze] pretora i

przewyzszy¢ mojego brata, co byloby dla naszej rodziny wielkim zaszczytem. Oczywiscie



bedziemy go wspiera¢ w kazdy mozliwy sposob, ale tylko wspiera¢, a nie popychac. Tytusie,
czy nie widzisz, ze to Wespazjan jest droga tej rodziny do stawy? Teraz przyszedt nasz czas.
Dobrze wykorzystaltes pieniadze, ktore zarobile$ jako poborca podatkowy w Azji. Kupile$ t¢
ziemie¢ tanio i z powodzeniem nig gospodarowales. Dzigki temu i mojemu posagowi przy
ostatnim spisie zostaliSmy ocenieni na ponad dwa miliony sestercji. Dwa miliony sestercji,
Tytusie. To 1 wpltywy mojego brata wystarcza, by zagwarantowac naszej rodzinie dwa
miejsca w senacie; ale trzeba je sobie zapewnié, a nie da si¢ tego zrobi¢ tutaj, w Gorach
Sabinskich.

- Pewnie masz racj¢. Wespazjan powinien rozpocza¢ kariere, a najwyrazniej trzeba go
bedzie do tego popchna¢. Ale jeszcze nie teraz. Zaplanowatem co$ dla niego 1 Sabinusa, skoro
jest juz na miejscu. Zreszta niczego nie mozna zrobi¢, dopoki wybrani na nastepny rok
sedziowie nie obejma w styczniu stanowisk.

Wespazjan byt tak pochloniety stuchaniem, ze nie zauwazyl nikogo w poblizu, dopoki
czyja$ reka nie chwycita go za wlosy.

- Skradasz si¢ i podshichujesz, braciszku? Twoje zachowanie ani troche si¢ nie
poprawilo, co? - Ustyszat znajomy glos Sabinusa 1 jednocze$nie poczut mocniejsze
szarpnigcie.

Wespazjan wbit tokie¢ w brzuch brata i wyrwat si¢. Szybko odwrocit sie¢ przodem,
unikajac wymierzonego w nos uderzenia, i sam wyprowadzit cios. Jednak Sabinus pochwycit
jego pies¢ w zelazny uscisk 1 spychat powoli w dot, wykrecajac mu rgke w nadgarstku,
nadwerezajac stawy palcéw 1 zmuszajac go do przykleknigcia. Wiedzac, ze zostat pokonany,
zaprzestat zmagan.

- Masz teraz w sobie nieco woli walki, co? - rzucit Sabinus, spogladajagc na niego
srogo. - Rekompensujesz tym brak manier. To bardzo nieuprzejme nie powita¢ starszego
brata po czterech latach jego nieobecnosci.

Wespazjan podnidést wzrok. Sabinus si¢ zmienit; nie byt juz tamtym pulchnym
szesnastolatkiem, ktory gngbil go cztery lata temu, stal si¢ mg¢zczyzng. Tkanke tluszczowa
zastgpity mies$nie, wyrosl, twarz mu zeszczuplala, z okraglej zrobita si¢ bardziej kwadratowa,
tylko bragzowe oczy si¢ nie zmienity 1 blyszczaty zlosliwie, kiedy spogladaty na Wespazjana
znad charakterystycznego dla me¢zczyzn z ich rodziny wydatnego szerokiego nosa. Wygladato
na to, ze wojskowe zycie mu stuzy. Trzymat si¢ z wyniosta godnoscia, co powstrzymato
Wespazjana od rzucenia jakiej$ cietej uwagi.

- Przepraszam, Sabinusie - wymamrotal, podnoszac si¢. - Chcialem ci¢ powitaé, ale

zasnatem.



Sabinus, styszac to, unidst brwi.

- No co6z, braciszku, od spania jest noc. Lepiej to zapamietaj, skoro juz niedlugo
bedziesz mezczyzng. Wcigz masz ten wiejski akcent... bardzo zabawny. Chodz, rodzice
czekaja.

Wszedl do domu, zostawiajac za sobg plonacego ze wstydu Wespazjana. Okazal bratu
stabo$¢, a ten go pouczyt i potraktowat protekcjonalnie; to bylo nie do zniesienia. Obiecujac
sobie, ze juz nigdy nie okaze si¢ tak zniewiesciaty, by ucina¢ sobie drzemke w ciagu dnia,
pospieszyt za Sabinusem. Wcigz go intrygowalo wspomniane przez matke proroctwo.
Rodzice je znali, a kto jeszcze? Sabinus? Watpit, by tak bylo; w tamtym czasie jego brat byt
jeszcze za maly, a nawet gdyby co$ wiedzial, nie przyznalby si¢ do tego. Kogo zatem
zapyta¢? Rodzicow... 1 przyznaé, ze podstuchiwal? W zadnym razie.

Weszli do gltéwnego budynku przez tablinum, a stamtad do atrium. Tytus 1 Wespazja
czekali na synow, siedzagc na dwdch barwnie pomalowanych drewnianych krzestach, obok
impluvium, basenu, w ktérym zbierata si¢ woda deszczowa wpadajaca przez otwor w dachu.
Przy kazdym rogu sadzawki stata kolumna podtrzymujaca dach. Pomalowano je na
ciemnoczerwony kolor ostro kontrastujacy z bladymi odcieniami zieleni, blekitu i zolci
kamiennej mozaiki posadzki, ilustrujacej szczegdtowo, z czego zyje rodzina i jak spedza
wolny czas.

Pazdziernikowy wieczor byl chlodny, jednakze atrium mialo zarowno ocieplang
ogrzanym powietrzem hypokaustu podloge, jak i duze otwarte palenisko na prawo od
tablinum, gdzie plonety wielkie polana. Migotliwe $wiatlo ognia oraz kilkunastu lampek
oliwnych oswietlalo upiorne maski posmiertne przodkow Flawiuszow, ktorzy czuwali nad
rodzing z niszy znajdujacej si¢ pomig¢dzy ogniskiem i lararium, oltarzem poswi¢conym
bozkom domowym. Cale $ciany pokrywaty ledwie widoczne w przyémionym $wietle
ozdobne freski o tematyce mitologicznej, namalowane gleboka czerwienia 1 zolcia,
przerywane wejsciami do mniej waznych pomieszczen.

- Siadajcie, chlopcy - powiedziat wesoto ojciec, najwyrazniej uradowany, ze po o$miu
latach zebrat przy sobie calg rodzing.

Bracia usiedli na taboretach naprzeciwko rodzicow. Mloda niewolnica przetarta im
dlonie wilgotnym plotnem; inna podala kazdemu kielich z cieplym, przyprawionym
korzeniami winem. Wespazjan zauwazyl, ze Sabinus zerka z podziwem na odchodzace
dziewczeta.

Tytus wylal kilka kropli wina na podiogg.



- Dzigkuje béstwom naszego domu za szczg$liwy powrdt mojego starszego syna -
powiedziat z powaga. Podniost kielich. - Wasze zdrowie, synowie.

Wszyscy czworo wypili 1 odstawili kielichy na stojacy posrodku niski stolik.

- Co6z, Sabinusie, armia dobrze ci¢ traktowata, he? Nie wcisneli ci¢ do stuzby
garnizonowej, brate§ udzialt w prawdziwej wojnie. Pewnie nie mogte§ uwierzy¢ we wilasne
szczescie. - Tytus zachichotal, dumny z syna, ktory w wieku dwudziestu lat juz byt
zaprawionym w boju zolierzem.

- Tak, ojcze, masz racj¢ - odparl Sabinus, z pelnym zadowolenia u$miechem
spogladajac ojcu w oczy. - Pewnie wszyscy byli§my rozczarowani, kiedy wcielili mnie do 1X
Legionu Hispana w Panonii. Trudno byloby mi si¢ tam wykaza¢ przy tych sporadycznych
napadach spoza granicy.

- Ale uratowat ci¢ bunt Takfarinasa w Numidii - odezwala si¢ Wespazja.

- Powinnismy dzigkowa¢ bogom za buntowniczych krolow, ktérzy maja pomysty
przewyzszajace ich mozliwosci - oswiadczyt Tytus, wznoszac kielich 1 usmiechajac si¢ do
pierworodnego.

Sabinus z entuzjazmem spehit toast.

- Za Takfarinasa, szalenca, ktory grozit odcigciem dostaw zboza do Rzymu, po czym
wystat emisariuszy, by negocjowali z cesarzem.

- Znamy t¢ historie - powiedziat z usmiechem Tytus. - Tyberiusz kazal ich
natychmiast straci¢ przed swoim obliczem, oswiadczajac: ,,Nawet Spartakus nie o§mielit si¢
rozmawia¢ przez wystancow”.

Sabinus zawtérowat ojcu §miechem.

- I wlasnie wtedy wystal nas do Afryki, zebySmy wzmocnili III Legion Augusta,
jedyny, jaki stacjonowatl w tej prowincji.

Podczas gdy Sabinus ciggnat swojg opowies¢, Wespazjan, nie mogac wpas¢ na to,
kogo zapyta¢ o znaki towarzyszace swoim narodzinom, wrocil myslami do problemu zlodziei
muléw. Miat on wicksze znaczenie dla jego Zycia niz historie buntow i dtugich marszow, w
ktorych to sprawach nie mial Zadnego doswiadczenia 1 ktore niewiele go interesowaly. Cho¢
Hieron, jego grecki nauczyciel walk, dopilnowal, aby sprawnie wladat krotkim obosiecznym
mieczem, zwanym gladius, i oszczepem, pilum, oraz powalal na lopatki wigkszo$¢
przeciwnikOw podczas zapaséw, czul, ze za sprawg swojej barczystej budowy i szerokich
muskularnych ramion pasuje przede wszystkim do zadan zwigzanych z uprawa ziemi; tam

mialy si¢ rozgrywa¢ jego bitwy, w codziennych staraniach, Zeby rodzinna posiadio$é



przynosita zyski. Niech Sabinus robi karier¢ w szerokim $wiecie i pnie si¢ w gore Cursus
honorum, po szczeblach wojskowych i cywilnych stanowisk.

- Przypominam sobie uczucie, jakie mi towarzyszylo, kiedy ruszalem na wojng -
powiedziat ojciec tgsknym tonem i Wespazjan ponownie zwrocit uwage na rozmowe. -
Bylismy w §wietnych nastrojach, przekonani o zwycigstwie, bo Rzym nie zgodzi si¢ na nic
innego; cesarstwo nie toleruje klegski. JesteSmy otoczeni przez barbarzyncow i nie mozna
pozwoli¢, by pomysleli, ze Rzym jest slaby. Musza wiedzie¢, ze jesli rzucag wyzwanie
Rzymowsi, rezultat bedzie jeden... 1 to nieunikniony: $mier¢ mezczyzn i niewola ich rodzin.

- Niewazne jakim kosztem? - wtracit si¢ Wespazjan.

- Zomierz musi by¢ gotow oddaé Zycie za wieksze dobro, jakim jest Rzym - odezwata
si¢ zdecydowanym tonem matka - majagc pewno$é, ze zwycigskie cesarstwo obroni jego
rodzing, ziemig¢ 1 styl zycia przed tymi, ktorzy chcg je zniszczyc.

- Wiasnie tak, moja droga! - wykrzyknat Tytus. - I to jest zasada, ktora spaja legion.

- 1 dzigki ktérej nasze morale pozostato wysokie przez te dwa lata, ktore spedziliSmy
w Afryce - dodal Sabinus. - WiedzieliSmy, ze kazdy z nas da z siebie wszystko, by
zwycigzyC. To byta brudna wojna... zadnych rozstrzygajacych bitew, tylko napady 1 akcje
odwetowe. Wykurzyli§my ich jednak z kryjowek w gorach i rozprawialis$my si¢ z jedng grupa
po drugiej. Palilismy warownie, bralismy w niewole ich kobiety i dzieci i zabijaliSmy
wszystkich mezczyzn zdolnych nosi¢ bron. Byt to powolny, krwawy proces, ale wytrwaliSmy.

- Ha, a nie méwitem, Wespazjanie? - zawolal rozpromieniony Tytus. - Teraz, kiedy
Sabinus wrocit do domu, mamy kogos$, kto bedzie wiedzial, jak postgpi¢ z tymi szczurami
czajacymi si¢ w gorach. Wkrotce ci nedzni ztodzieje mutoéw zawisng na krzyzach.

- Ztodzieje mutow, ojcze? Gdzie? - spytal Sabinus.

- W gorach, po wschodniej stronie posiadtosci - odpart Tytus. - | nie chodzi tylko o
muty. Zabrali tez owce 1 kilka koni, a dwa miesigce temu zamordowali Salwiona.

- Salwio nie zyje? Przykro mi to slysze¢. - Sabinus lubit tego dobrego czlowieka,
ktory w czasach jego dziecinstwa zawsze mial dla niego jakie§ lakocie. - Juz to jest
wystarczajagcym powodem do zemsty. Wezme¢ oddzial naszych wyzwolencoéw 1 pokaze tym
kanaliom, jak Rzym obchodzi si¢ z takimi jak oni.

- Wiedziatem, Ze che¢tnie sie¢ z nimi rozprawisz. Doskonale, moj chlopcze. Wez ze
sobg brata, czas, zeby zobaczyl co$ wiecej niz tylko zad muta. - Tytus uSmiechnat si¢ do
Wespazjana, pokazujac, ze tylko si¢ z nim droczy, ale Wespazjan nie czut si¢ urazony;

zlodziejom mulow nalezata si¢ kara, bo dziatali na szkodg¢ posiadtosci. Tego rodzaju walka go



interesowata, co$ realnego, blisko domu, a nie zmagania w dalekich stronach z obcymi
plemionami, o ktérych prawie nie styszat.

Sabinus nie wygladat na zachwyconego, ojciec jednak nalegat:

- To bedzie dla was okazja, zebyscie si¢ lepiej poznali jako mezczyzni, a nie walczace
ze sobg przy kazdej okazji tobuziaki.

- Skoro sobie tego zyczysz, ojcze.

- Owszem. Mozecie wyrusza¢ obaj, odby¢ wilasng minikampani¢ i przyszpili¢ paru
buntownikéw, he? - Tytus sie rozesmial.

- Jesli chlopcy maja ich ujaé przy pomocy zaledwie garstki wyzwolencoéw, w niczym
nie bedzie to przypominato walki ze wsparciem calego legionu - powiedziala Wespazja,
dodajac szczypte rozwagi do entuzjazmu meza.

- Nie martw si¢, matko, w ciggu tych dwoch lat w Afryce nauczytem si¢ wywabia¢ na
otwarty teren skorych do pladrowania buntownikéw. Znajde na nich sposéb. - Sabinus
emanowal takg pewnoscia siebie, ze Wespazjan wierzyl w jego stowa.

- Widzisz, Wespazjo - odezwat si¢ Tytus, wyciggajac rami¢ nad stolikiem i poklepujac
starszego syna po kolanie - armia go uksztattowata, tak jak uczynila to ze mng i jak wkrotce
uczyni z Wespazjanem.

Wespazjan zerwal si¢ z miejsca, patrzac na ojca z niepokojem.

- Nie mam ochoty wstepowa¢ do wojska, ojcze. Dobrze mi tutaj, lubi¢ pomaga¢ w
prowadzeniu posiadto$ci i jestem w tym dobry.

- M¢zczyzna nie ma prawa do ziemi, jesli o nig nie walczyl, braciszku - rzucit drwiagco
Sabinus. Jak mégibys$ chodzi¢ w Rzymie z podniesiong glowa posrdod rownych sobie, skoro
nie walczytes$ u ich boku?

- Twoéj brat ma racje, Wespazjanie - oswiadczyla matka. - Bedg si¢ z ciebie
wysmiewac jako z czlowieka zajmujacego si¢ rolg, ktorej nigdy nie bronit. Bytby to straszny
wstyd dla ciebie 1 dla catego rodu.

- To nie pojad¢ do Rzymu. Tutaj jest moje miejsce i tutaj chce zakonczy¢ zycie. Niech
Sabinus urzadza si¢ w Rzymie.

- I zawsze bedziesz zyl w cieniu brata? - rzucita ostrym tonem Wespazja. - Mamy
dwoch synow 1 obaj beda jasnie¢. Syn marnujacy zycie na uprawe roli bylby niewybaczalng
obraza dla bostw rodzinnych. Siadaj, Wespazjanie, nie Zyczymy sobie wigcej takich stow.

- Racja - przytaknat ojciec i si¢ rozeSmial. - Nie mozesz spedzi¢ zycia w gorach jak
jaki$ kmiotek. Pojedziesz do Rzymu i wstapisz do armii, bo taka jest moja wola. - Podnidst

kielich i jednym haustem dopit reszte wina, po czym raptownie wstal. - Jak wiecie, czlowieka



ocenia si¢ przede wszystkim po osiagni¢ciach jego przodkoéw. - Tytus zamilkt i szerokim
gestem wskazat na po$miertne maski Flawiuszéw w niszy. - Wzigwszy to pod uwage, jestem
czlowiekiem o niewielkim znaczeniu, a wy dwaj znaczycie jeszcze mniej.

Skoro mamy poprawi¢ status naszej rodziny - ciggnat - begdziecie musieli mozolnie
wspina¢ si¢ po szczeblach kariery urzgdniczej jako ludzie nowi. Jest to trudne, ale mozliwe,
co juz w starej republice udowodnili Gajusz Mariusz i Cyceron. Jednak czasy si¢ zmienity.
By zaj$¢ daleko, potrzebujemy patrondw o wyzszej niz nasza pozycji, a takze poparcia
urzednikdéw z otoczenia cesarza. A zeby przyciagna¢ ich uwage, musicie si¢ wykaza¢ w
dwoch dziedzinach, ktére Rzym darzy najwigkszym szacunkiem: wojennym mestwem 1
umiejetnosciami administracyjnymi.

Ty, synu - zwrocit sie do Sabinusa - juz udowodnites, Ze jeste$ sprawnym zotnierzem.
Natomiast ty, Wespazjanie, wkrotce podazysz ta sama Sciezkg. Wykazate§ sie juz
zdolno$ciami administracyjnymi, pomagajac w zarzadzaniu rodzinnymi posiadtosciami, czym
z kolei ty, Sabinusie, niewiele si¢ interesowales.

Na te stowa Wespazja popatrzyta z dumg na synéw 1 us$miechneta sie lekko; wiedziata,
do czego zmierza maz.

- Pierwszym krokiem Wespazjana bedzie stuzba w legionach. Twoim za$ kolejnym
posunieciem, Sabinusie, bedzie objecie nizszego urzedu w Rzymie, nalezacego do kategorii
vigintiviri. Chceg, bys$cie w ciggu nastepnych dwoch miesigcy dzielili sie¢ swoja wiedzg i
nawzajem uczyli. Wespazjan pokaze ci, jak zarzadza¢ posiadto$cig. W zamian ty nauczysz go
podstawowych umiejetnosci, jakie potrzebne sg legionistom, co mu pozwoli nie tylko
przezy¢, ale 1 odnosi¢ sukcesy.

Wespazjan i Sabinus patrzyli na ojca z niedowierzaniem.

- Zadnych protestow - mowil dalej ojciec - taka jest bowiem moja wola, ktorej sie
podporzadkujecie, niezaleznie od tego, jakie zywicie wzgledem siebie uczucia. Chodzi o
dobro rodu, a ono jest wazniejsze od waszych blahych sporow. Moze nauczy was to ceni€ si¢
wzajemnie, czego nie potrafiliScie. Zaczniecie zaraz po tym, jak rozprawicie si¢ ze
zlodziejami mutéw. Jednego dnia nauczycielem bedzie Sabinus, a nastgpnego Wespazjan 1
tak dalej, az stwierdzg, Zze obaj jestescie gotowi wyruszy¢ do Rzymu. - Tytus spogladat na
synoéw, przytrzymujac kolejno ich spojrzenia. - Przyjmujecie takie rozwigzanie? - zapytat
tonem, ktory dopuszczat tylko jedng odpowiedz.

Bracia popatrzyli po sobie. Jaki mieli wybor?

- Tak, ojcze - odpowiedzieli zgodnie.

- Doskonale. Zatem chodZzmy co$ zjes¢.



Tytus poprowadzil rodzing do tricinium, gdzie ustawiono toza biesiadne, i klasnat w
dlonie. Jadalnia natychmiast zaroila si¢ od niewolnikoéw z potmiskami potraw. Waro,
zarzadca domu, gestem nakazal im czekaé, podczas gdy rodzina przy pomocy sprawnych
niewolnic uktadata si¢ wygodnie na trzech duzych lozach ustawionych wokoét niskiego
kwadratowego stotu. Dziewczgta zmienily biesiadnikom sandaly na domowe pantofle, po
czym utozyty przed nimi serwetki i wytarly dlonie. Kiedy wszystko byto gotowe, Waro kazat
podac gustatio, przystawki.

Sabinus rozejrzat si¢ po poétmiskach z oliwkami, pieczong wieprzowing i smazonymi
kietbaskami w migdatach, satata z porami i1 kawatkami tunczyka z plasterkami gotowanych
jajek. Wybrat wygladajaca szczegdlnie krucho kietbaske, przetamal na pot 1 popatrzyt na
brata.

- llu tych bandytow jest w gorach? - zapytat.

- Nie wiem - przyznat si¢ Wespazjan.

Sabinus skingt glowa, pogryzajac kietbaske.

- No to jutro rano trzeba bedzie si¢ tego dowiedziec.



Rozdziat drugi

- Przychodza stamtad - objasniat Wespazjan Sabinusowi, wskazujac pasmo poszarpanych gor.
- Po tamtej stronie nie ma nic poza ciggnagcymi si¢ przez wiele mil gérami i dolinami.

Byta trzecia godzina dnia; zsiedli z koni i podczolgali si¢ do szczytu, sponad ktoérego
teraz ostroznie wygladali. Ponizej rozposcierat si¢ poros$nigty trawg teren, jakies pot mili dalej
schodzacy do wawozu, ktory oddzielat go od lezacych na wschodzie skalistych stokow. Na
prawo mieli las ciggnacy si¢ od szczytu do potowy zbocza prowadzacego do wawozu.

Sabinus jaki$ czas przygladat si¢ uksztattowaniu terenu, uktadajac plan.

Bracia wyjechali tuz po $wicie, zabierajac ze sobg Pallona, szesciu innych
wyzwolencéw 1 dwa tuziny mutdw. Ludzi wybrat Pallo, ktéry chciat pomsci¢ ojca.
Wyzwolency pracowali w posiadlosci jako nadzorcy niewolnikow czy wykwalifikowani
rzemie$lnicy. Trzech mlodszych, Hieron, Lykos 1 Symeon, podobnie jak Pallo, urodzilo si¢
niewolnikami. Pozostali, Baseos, Atafanes i Ludowikus, ogromny Germanin z imbirowej
barwy wlosami, dostali si¢ do niewoli w rezultacie pogranicznych potyczek i kazdy z innego
powodu - unikneli egzekucji, zostali natomiast sprzedani w niewole. Jedno ich aczylo:
wszystkich Tytus wyzwolit za lojalng stuzbe rodzinie 1 teraz byli obywatelami Rzymu
noszgcymi imi¢ Flawiuszéw i1 gotowymi w razie potrzeby za nie zging¢. Kazdy miat wigzke
dziesigciu oszczepdw przerzucong przez grzbiet wierzchowca, a przy pasie u prawego boku
gladius. Wszyscy mieli tez mysliwskie tuki, oprocz Baseosa, starego, krepego Scyta o
skosnych oczach, i Atanatesa, wysokiego Parta w $rednim wieku o delikatnych rysach twarzy;
ci dwaj uzywali krotkich wygietych tukow kompozytowych, popularnych wsrdd jezdzcow
Wschodu.

- Zatem, chlopcy, tutaj zostawimy przynete - oznajmit w koncu Sabinus i zaczat
przydziela¢ zadania. - Wespazjanie, ty i Baseos zabierzecie muty w dot zbocza i przywiazecie
kazdego z osobna pomiedzy lasem a wawozem. Potem postawicie namiot i rozpalicie duze
ognisko; uzyjcie troch¢ wilgotnego drewna, zeby bylo sporo dymu. Chcemy, Zeby nas
Zauwazono.

Pallonie, weZmiesz Lykosa i Symeona i okrazycie t¢ gore, zejdziecie do wawozu kilka
mil stad na péinoc, po czym cofniecie si¢ do drugiego konca fgki. Kiedy juz tam bedziecie,

podejdziecie jak najblizej mulow, ale tak, zeby zaden obserwator nie mogt dojrze¢ was ze



szczytow. Ja i reszta zejdziemy na skraj lasu najblizej mutéw, jak sie da. Wespazjanie, dajesz
nam godzing na zaj¢cie pozycji, po czym ruszasz z Baseosem na drugg strong gory, jakbyscie
wybierali si¢ na polowanie, nastepniec w lesie zawracacie 1 dotaczacie do nas. A potem
zaczekamy. Jesli bedziemy mieli szczescie 1 przyciggniemy uwage tych obwiesi, pozwolimy
im dotrze¢ do mutéw i dopiero wtedy ich zaatakujemy. Pallo ze swoimi chlopcami odetnie im
droge ucieczki wawozem i bedziemy ich mieli w pulapce. A wiec, chlopcy, do roboty.

Zadowolony z siebie Sabinus rozejrzat si¢ po twarzach towarzyszacych mu mezczyzn;
skineli glowami. Plan wydawat si¢ sensowny.

*

Wespazjan 1 Baseos szli w dot zbocza przez las, prowadzac swoje wierzchowce. Muty
uwigzali na dtugich powrozach, rozstawili namiot i rozpalili dymiace ognisko. Widzieli przed
sobg skraj lasu, gdzie przywigzawszy konie do drzew, czekal Sabinus ze swoimi ludZmi.
Wespazjan przysiadt obok brata.

- Widziatem, jak chiopcy Pallona wchodzg do wawozu dwie mile na poioc stad.
Mam nadzieje, ze nikt inny ich nie zauwazyt - wyszeptal.

- To bez znaczenia - burkngt Sabinus. - Nikt ich nie skojarzy z tymi mutami, mogg by¢
grupg zbiegéw poszukujacych zdobyczy.

Przygotowali si¢ na dtuzsze oczekiwanie. Nizej na zboczu, sto krokéw od nich, muty
pasty sie spokojnie. Dzien mijat powoli i ognisko zaczeto przygasaé, az w koncu unosita si¢ z
niego jedynie cienka smuzka dymu.

- Co bedzie, kiedy si¢ $ciemni? - spytal Wespazjan, przetamujac bochenek chleba i
podajac potdéwke Sabinusowi.

- Wysle dwoch chlopcow, zeby podsycili ogien i1 sprawdzili, co z mutami, ale mam
nadzieje, ze nie bedziemy musieli tak dlugo czekac¢ - odpart Sabinus, pokonujgc naturalng
antypati¢ do brata i przyjmujgc ofiarowany mu chleb. - Zatem, braciszku, naucze ci¢ by¢
legionista, a ty nauczysz mnie liczy¢ muly czy czym tam si¢ zajmujesz. Tylko postaraj sig,
zeby to bylo warte zachodu.

- To co$ znacznie wigcej niz zwykle liczenie inwentarza, Sabinusie. Nasze posiadlosci
sg ogromne, trzeba dba¢ o mnostwo spraw. Mamy pracujacych dla nas wyzwolencow. W
zamian za male gospodarstwa rolne wykuwaja narzedzia rolnicze, strzyga owce, nadzoruja
zapladnianie klaczy, opiekuja si¢ stabszymi Zrebigtami i jagnigtami, pilnuja niewolnikéw na
polach i tak dalej. Sa wreszcie sami niewolnicy. - Wespazjan zapalat si¢ coraz bardziej, mimo
ze brat miatl juz catkiem nieobecne spojrzenie. - Trzeba im przydziela¢ ré6znorodne zadania,

zaleznie od pory roku: orke, przycinanie winorosli, sprzatanie pszenicy z pol czy winobranie,



miocke, wyttaczanie oliwy, deptanie winogron, wyrabianie amfor. Jaki sens mialoby
uzyskanie trzystu kwart oliwy, gdyby nie bylo w czym jej przechowywac¢? Chodzi wigc o
planowanie, pewnos$¢, ze o kazdej porze roku dobrze wykorzystuje si¢ site roboczg i kazdego
cztowieka. Trzeba tez wszystkich nakarmi¢ i zapewni¢ im dach nad glowa - ciagnal
niezrazony milczeniem brata - co pocigga za sobg zakup mndstwa réznych towaréw. Trzeba
je naby¢ odpowiednio wczesniej, o takiej porze roku, kiedy sa najtansze, zatem trzeba dobrze
zna¢ miejscowy rynek. I odwrotnie, nasze produkty trzeba sprzedawaé¢ w najbardziej
sprzyjajacej porze roku. Ciagle trzeba planowac, Sabinusie, ciagle planowac. Wiesz, co
powinni§my teraz sprzedawac?

- Nie mam pojecia, ale zaktadam, ze mi powiesz.

Wespazjan z uSmiechem popatrzyl na brata.

- Sam si¢ domys$l - powiedzial - a odpowiedzi udzielisz mi jutro podczas naszej
pierwszej lekcji.

- W porzadku, ty zadowolony z siebie smarkaczu, zrobi¢ to, ale nie jutro, bo jutro jest
moja kolej. - Sabinus obdarzyl Wespazjana zlowrogim spojrzeniem. - A zaczynamy
marszobiegiem, dwadziescia mil w pig¢ godzin, a po nim ¢wiczenia z mieczem.

Wespazjan przewrocil oczyma, ale si¢ nie odezwal. Oderwawszy kawatek chleba,
wilozyt go do ust i uswiadomil sobie, ze z nich dwdéch w najblizszych kilku miesigcach
Sabinus bedzie miat wigksze mozliwosci dokuczenia mu. Odpedzit te nieprzyjemng mysl i
pogryzajac chleb, rozejrzat si¢ wokot.

Stonce, ktore juz dawno mineto najwyzszy punkt na niebie, znalazlo si¢ teraz za ich
plecami, oswietlajac skaliste zbocze po drugiej stronie wawozu. Wespazjan katem oka
dostrzegt nagty btysk. Szturchngt Sabinusa.

- Tam, przy tym lezacym drzewie - wyszeptal, wskazujac reka. - Co$ blysneto.

Sabinus podazyt wzrokiem za palcem brata i zauwazyt kolejny blysk. Przez
rozedrgane upalem powietrze z trudem dostrzegt grupe okolo dziesieciu mezczyzn
prowadzacych konie waska $ciezka pomiedzy glazami w stron¢ wawozu. Kiedy dotarli nizej,
szybko dosiedli koni i przejechali skrajem doliny jakie$ sto krokéw na potudnie. Tam nie bylo
juz tak stromo i mogli nakloni¢ wierzchowce do zejscia po zboczu, a potem pokonali
strumien 1 zacze¢li wspinac si¢ po drugiej stronie wawozu ku pastwisku Flawiuszow.

- No dobrze, chtopcy, mamy towarzystwo. Poczekamy, az odwigza wigkszo§¢ mutow,
zanim uderzymy. Kiedy zaczng si¢ wycofywaé, puszczone luzem zwierz¢ta beda im

przeszkadzaly. Atakujcie, robigc jak najwigcej hatasu. Ci, ktérzy potrafig strzela¢ z tuku



podczas jazdy, niech tak robia, reszta niech czeka, az znajdziemy si¢ na odleglo$¢ rzutu
oszczepem, i dopiero wtedy je ciska, ale uwazajcie na muty.

- Nie martw si¢, Sabinusie - o$wiadczyl ponurym glosem Pallo. - Nie zamierzam
marnowaé 0szczepow na muty.

Pozostali usmiechneli si¢ tylko i poszli po konie.

- Trzymaj si¢ blisko mnie albo Pallona, braciszku - mruknat Sabinus, kiedy najciszej
jak sie dalo dosiadali wierzchowcdéw. - Ojciec zyczy sobie, zebys$ wrocit w jednym kawatku.
Zadnego strugania bohatera. Natomiast zupekie nie zrobi roznicy, czy tych drani dostaniemy
zywych czy martwych.

Mysl, ze moze bedzie musiat wlasnorecznie zabi¢ czlowieka, wstrzasneta
Wespazjanem. Nie zajmowat si¢ dotad wymierzaniem sprawiedliwos$ci przestepcom, mozna
by rzec, ze zyt pod kloszem. Postanowit jednak sprawi¢ si¢ dobrze i nie dostarczy¢ bratu
pretekstu, by miat o nim gorsza opini¢ niz do tej pory. Scisnat mocno udami i tydkami boki
wierzchowca 1 siegnat do tytlu po pie¢ lekkich oszczepow. Cztery wzigl do lewej reki, w
ktorej trzymal wodze, piaty ujat prawg. Wsungl palec wskazujagcy w skorzang petelke
znajdujacy si¢ w potowie drzewca, ktéra przy rzucie dzialata jak proca, powaznie zwiekszajac
zasieg 1 predkos¢ oszczepu. Byl przygotowany. Zerknal na innych, ktorzy takze sprawdzali
bron, tyle ze miny mieli nonszalanckie. Wszyscy juz nieraz przez to przechodzili, a on byt
nowicjuszem. Czut sucho$¢ w ustach.

Czekali w milczeniu, obserwujac, jak mezczyzni skradajg si¢ po stoku, tak zeby nie
sptoszy¢ mutéw. Dwoch zostalo w wawozie, zeby zabezpiecza¢ odwrot.

- Pallo 1 jego chlopcy zajmg si¢ nimi - o§wiadczyt Sabinus, najwyrazniej odczuwajac
ulge, ze szanse nieco si¢ wyréwnatly.

Wespazjan doliczyt si¢ jedenastu. Dosiadali przeréznych wierzchowcow, bez
watpienia skradzionych z posiadlosci jego rodzicow czy sgsiednich. Ubrani byli nedznie;
niektorzy nosili spodnie charakterystyczne dla barbarzyncow z pdiocy 1 wschodu. Kilku
miatlo na ramionach porzadne plaszcze, najwyrazniej wilasno$¢ zamoznych podrdznych,
ktorzy padli ich ofiara. Zaden nie golit sie od tygodni; zmierzwione brody i dtugie wlosy
potegowaly groze, ktora, jak wyobrazat sobie Wespazjan, na krancach cesarstwa towarzyszyta
napadom wrogich plemion.

Dotarli do mutéw. Szesciu zsiadlo z koni 1 podkradlo si¢ do namiotu. Na dany sygnat
przebili skor¢ oszczepami, by zabi¢ tych, ktorzy, jak sadzili, s3 w Srodku. Stwierdziwszy, ze
namiot jest pusty, wrocili do mutéw i zaczgli je odwigzywac. Ich towarzysze krazyli powoli

wokol, utrzymujac zaniepokojone zwierzgta w stadzie, oszczepy 1 tuki trzymali w pogotowiu.



Sabinus ruszyl ostro naprzod, wrzeszczac ile tchu w phlucach, kiedy wypadl zza
ostony:

- Bra¢ drani, nie pozwolcie zadnemu ujs¢!

Inni popedzili za nim, w rozproszeniu, wydajac rézne okrzyki wojenne swoich ludow.
W kilka chwil przebyli potowe odlegtosci dzielacej ich od zdezorientowanej bandy. Ztodzieje,
ktoérzy zsiedli z koni, usitowali teraz odnalez¢ swoje wierzchowce posrod sploszonych
mulow, ktore ciagnely za sobg powrozy, oplatujac nimi nogi ludzi, koni i innych mutow.

Baseos 1 Atafanes wypuscili pierwsze strzaty. Wespazjan zapomniat o pokrzykiwaniu,
obserwujac z podziwem, jak ci dwaj napinajg tuki, zwalniajg cigciwy, ponownie nakladaja
strzaly 1 znoOw napinaja tuki w takim tempie, ze przez caly czas w powietrzu mkng dwie
postane przez nich strzaty, a do tego doskonale kontrolujg wierzchowce samymi nogami.

Pierwsze strzaly trafity w kotlowaning, powalajac dwoch bandytow i1 muta, ktory padt,
rzgc przerazliwie 1 kopigc, co spowodowalo, Ze pozostate zwierzeta zaczety wierzgac i stawac
deba.

- Kazatem uwazac¢ na te przeklete muty, kretyni! - wrzasngt Sabinus do Baseosa i
Atafanesa, ktorzy ostro skrecili w lewo, zeby oming¢ najwigkszy zamet.

Ci z bandy, ktorzy siedzieli na koniach, wyrwali si¢ z chaosu i ustawili wierzchowce
na stoku, przodem do atakujacych, szyjac z tlukow. Wespazjana, ktory poczut ped powietrza,
kiedy jedna ze strzat przeleciata mu koto ucha, ogarneta fala przerazenia. Skamienial, podczas
gdy Sabinus, Ludowikus i1 Hieron ciskali oszczepami. Atak z gory zwiekszyl impet; dwa
ostrza trafity w cele z ogromng sitg. Jeden przeszyl brzuch jezdzca i wbit si¢ w zad jego
wierzchowca, przyszpilajac cztowieka do zwierzgcia. Kon, wierzgajac, usitowal pozby¢ sig
wyjacego jezdzca. Drugi oszczep przebil na wylot konski leb; zwierze padlo jak kloda,
przygniatajac jezdzca, obryzgujac me¢zczyzne i jego towarzyszy goraca, lepka krwig. To
wystarczyto pozostatym trzem, ktorzy zawrdcili konie 1 zaczeli umykaé w dot, ku wawozowi,
gdzie ich tylna straz juz pierzchla.

- Zostawcie ich ludziom Pallona! - krzyknat Sabinus, kiedy razem z Ludowikiem
zawrocili konie w strong mutow.

Wespazjan, zawstydzony swoim wahaniem, ruszyt za nimi, pozostawiajac Hierona,
zeby zajat si¢ zloczynca, ktéremu tymczasem udato si¢ uwolni¢ spod martwego wierzchowca.
Stanal na nogi, ocierajac oczy z konskiej krwi, tylko po to, zeby zobaczy¢ blysk Hieronowego
miecza. Odcigta glowa spadta na ziemi¢; oczy wpatrywaly si¢ z niedowierzaniem w drgajace

cialo, podczas gdy z moézgu uchodzity resztki krwi, a wraz z nig Zycie.



Tymczasem Baseos i Atafanes mieli pelne rece roboty. Trzech czlonkéw zgrai
przeszytych strzalami lezalo w trawie, ale kolejny rzucit si¢ do ucieczki. Sabinus wyciagnat
miecz i pognat za nim. M¢zczyzna obejrzat si¢ przez rami¢ i cho¢ musiat wiedzie¢, ze nie ma
szansy, spieszyt... nadaremnie. W jednej chwili Sabinus znalazt si¢ przy nim i ptazem miecza
uderzyl go w glowe, pozbawiajac przytomnosci.

Wespazjan spojrzat w dot, w strone doliny, i zobaczyl, ze jeden z trzech uciekajacych
jezdzcow, trafiony strzala z tuku, spada z wierzchowca. Pozostali dwaj, widzac, ze maja
odcigta droge ucieczki, a ich dwoch towarzyszy lezy na ziemi z rozptatanymi gardlami,
natychmiast skierowali konie w lewo i pogalopowali skrajem doliny na poinoc. Wespazjan
ruszyt cwalem, wiedzac, ze umkna, jesli nie odetnie im drogi. Pragnienie, aby ci dwaj nie
unikneli kary, wzmocnione ogromng checig wykazania si¢, wzbudzitlo w nim nowe, nieznane
wczesniej uczucie: zadze krwi. Wiatr targat grzywa jego wierzchowca, kiedy pedzit skosem w
dot zbocza, zblizajac sie¢ do dwdjki uciekinierow. Styszal, ze Sabinus 1 Hieron, jadac za nim,
krzycza, by zaczekat, ale wiedzial, Ze nie ma na to czasu.

Odleglos¢ pomigdzy nim a uciekajacymi szybko si¢ zmniejszyla, unidst si¢ wigc w
siodle 1 z calej sity cisnat oszczepem w prowadzacego jezdzca. Ostrze wbilo si¢ glgboko w
konski brzuch 1 wierzchowiec przekoziotkowat 1 wylagdowat na jezdzcu, tamigc mu kregoshup,
czemu towarzyszylo obrzydliwe chrupnigcie. Drugi mezczyzna musiat zwolni¢, zeby oming¢
wierzgajace zwierze, dzigki czemu Wespazjan go dogonit. Wtedy tamten zamachnat si¢
szalenczo mieczem, celujac w glowe mlodzienca. Wespazjan uchylit si¢ przed ciosem i rzucit
na tracgcego rownowage przeciwnika. Spadli cigzko na ziemi¢ i przetaczali si¢, a kazdy
probowat chwyci¢ przeciwnika za ramie, gardlo, wilosy, cokolwiek. Kiedy wreszcie si¢
zatrzymali, Wespazjan stwierdzit, ze lezy pod rabusiem, pobawiony tchu i zdezorientowany.
Gdy usitowat zaczerpng¢ powietrza, na jego twarzy wylagdowata pigs¢, a on poczut
przeszywajacy bol i ustyszat chrupnigcie kosci nosa; krew trysneta mu w oczy. Dwie
szorstkie dlonie zacisngly sie na jego szyi 1 wtedy zrozumial, ze walczy o zycie;
dotychczasowa che¢ zabijania zastgpil instynkt przetrwania. Przerazony, wykrecal sie
gwaltownie 1 wil, daremnie probujac wyswobodzi¢ si¢ z uscisku napastnika. Oczy zaczely
wychodzi¢ mu z orbit. Przez zaslone krwi spojrzat na twarz me¢zczyzny; spgkane wargi
obnazyly szczerbate zgby, wyginajac si¢ w obrzydliwym u$mieszku, cuchngcy oddech
owiongt Wespazjana. Chaotycznie oktadal przeciwnika pigsciami po glowie, ale nacisk na
jego tchawice wciaz si¢ zwigkszat. Kiedy juz tracit przytomnos$¢, ustyszat ghuchy tomot 1

poczul drzenie przebiegajace przez cialo bandyty. Spojrzat w gore. Oczy mezczyzny byty



szeroko otwarte w wyrazie zaskoczenia, usta zwiotczaly; z prawego nozdrza sterczat
zakrwawiony grot oszczepu.

- Co ci mowitem o struganiu bohatera, ty durny smarkaczu?

Wespazjan skupil wzrok i przez krew wcigz zalewajaca mu oczy dojrzat spieszonego
Sabinusa trzymajacego obiema rekoma oszczep, na ktory bylo nadziane bezwtadne juz ciato
zloczyney. Z pogarda odrzucit trupa na bok i wyciagnat reke, by pomoc bratu wstac.

- No tak - mruknat ze zlosliwym usmiechem. - Jesli wydawalo ci si¢ kiedys, ze w
twojej twarzy jest co$ urodziwego, ta mata eskapada to zrujnowala. Moze to ci¢ nauczy w
przysztosci stucha¢ starszych 1 madrzejszych.

- Zabilem tego drugiego? - Wespazjan wydusit przez usta pelne krwi.

- Nie, zabite$ pod nim konia, a kon zabit jego. ChodZ juz, mamy jednego zywego i
trzeba go ukrzyzowac.

*

Idac w gore stoku, Wespazjan przyciskat do krwawigcego nosa strzep tuniki zabitego;
tkanina cuchneta, ale to mu pomagato zachowa¢ przytomnos¢. Teraz, kiedy napigcie opadto,
bol dostownie rozsadzat mu czaszke. Dyszal cigzko 1 musiat si¢ wspiera¢ na Sabinusie.
Hieron szedt za nimi, prowadzac konie.

Dotarli do mutéw, ktére uspokajaty sie po niedawnych przezyciach. Baseos i1 Atafanes
spedzili juz te, ktore si¢ rozbiegly, 1 ztapali osiem koni rzezimieszkow. Pallo 1 Symeon zajeci
byli tworzeniem z tych wszystkich zwierzat jednej kolumny. Tylko dwa muty zabito; cztery
inne miaty niegrozne rany.

- Niezla robota jak na jeden dzien, co, chfopcy? Dwa muty mniej, osiem koni wigcej,
oOjciec nie bedzie musiat postawi¢ was przed sadem za nieostrozne strzelanie - powiedziat
Sabinus do Baseosa 1 Atafanesa i zachichotat.

- Mieliby$my trzy konie wiecej, gdyby wam, ciskajagcym tymi kijami, chcialo si¢
celowaé w jezdzcow, a nie w ich wierzchowce - roze$miat si¢ Baseos.

Atafanes poklepal go po plecach.

- Dobrze powiedziane, moj przysadzisty przyjacielu, tuk jest o wiele skuteczniejsza
bronig niz oszczep, co juz przeszio siedemdziesigt lat temu udowodnito pokolenie mojego
dziadka pod Karrami.

Sabinus nie lubil, jak przypominano najwicksza kleske Rzymu poniesiong na
Wschodzie, kiedy to w ciggu zaledwie jednego dnia siedem legionow Marka Krassusa zostalo
niemal unicestwionych pod gradem partyjskich strzal. Tego dnia stracono siedem

legionowych ortow.



- Dosy¢ tego, ty chudy dreczycielu koni z haczykowatym nochalem. W koncu jestes$
tutaj, bo schwytali ci¢ prawdziwi zotnierze, ktorzy staja do walki, a nie strzelaja i umykaja.
Co si¢ stato, zabraklo wam strzat?

- Owszem, jestem tutaj, ale wolny, podczas gdy kosci waszych zotnierzy wcigz lezg w
piaskach mojej ojczyzny i nigdy nie beda wolne.

Sabinus nie mial ochoty wdawac si¢ w sprzeczke; chlopcy walczyli dobrze i mogli
by¢ w swobodniejszym nastroju. Rozejrzatl sie, szukajac wzrokiem jenca, ktory zwigzany
lezat na brzuchu, wcigz nieprzytomny.

- No dobrze, zrébmy swoje 1 wracajmy do domu. Lykosie, wykop dot.

Wkrotce z lasu wychyneli Ludowikus 1 Hieron, ciggnac dwa mocne, swieze konary.
Za pomocg narzedzi, ktére najwyrazniej w tym celu zabrali ze sobg, wycigli dwa zlacza,
zlozyli krzyz 1 zaczg¢li zbijac. Jeniec oprzytomnial. Podniost glowe, a kiedy zauwazyl, co mu
szykuja, zaczat krzycze¢. Wespazjan zobaczyl, ze chlopak jest mlodszy od niego.

- Sabinusie, nie réb tego, on ma nie wigcej niz czternascie lat.

- Co zatem zalecasz, braciszku? Da¢ mu po tapach, pouczyé, ze to nietadnie krasé
nasze muly, 1 odesta¢ do wilasciciela... ktory 1 tak go ukrzyzuje, jesli ma cho¢ odrobing
rozsadku.

Przerazenie, jakie dopiero co odczuwatl na mys$l o $mierci w tak miodym wieku,
kazato Wespazjanowi wspotczu¢ ztodziejaszkowi.

- No c6z, moglibySmy go zabra¢ i zatrzymac jako niewolnika do pracy w polu -
odpowiedziat. Wyglada mi na silnego, a o przyzwoitych robotnikow rolnych jest trudno i
duzo kosztuja.

- Bzdury. Ten maty dran juz raz zbiegl, kto nam zagwarantuje, ze nie zrobi tego
ponownie? Zreszta jednego musimy ukrzyzowac, a on miat pecha, ze dat si¢ ztapaé. Czutbys$
si¢ lepiej, gdyby tam lezat, naszpikowany strzatami, a my przybijalibysmy do krzyza jakiego$
siwego starucha? Co to za réznica? Oni wszyscy musza umrze¢. Chodzcie, podniesmy go.

Wespazjan spojrzal na roztrzgsionego chlopca, ktéry wbil w niego blagalne
spojrzenie, 1 doszedtszy do wniosku, Ze Sabinus ma racjg, odwrocit glowe.

Pallo 1 Hieron podnie$li wrzeszczacego jenca, walczacego z calych sit - ktorych nie
mial zbyt wiele - 1 utozyli na krzyzu.

- Proszg, litosci, proszg, bltagam was. Dam wam, co chcecie. Zrobi¢ wszystko,
wszystko. Blagam.

Pallo zdzielit go w twarz.



- Przestan chlipa¢, $mieciu. Czy ty w ogdle masz co§ do dawania, chyba ze tadny,
ciasny tyleczek? Takie lotry jak ty zamordowaly mi ojca, wigc nawet nie sprawi¢ ci
przyjemnosci, jaka byloby ostatnie solidne chedozenie.

Splunagwszy na chlopca, przecigt mu wiezy i razem z Lykosem rozciagneli bronigcego
si¢ mtodzika na krzyzu. Hieron i Baseos trzymali go za nogi, kiedy Ludowikus podchodzit z
mlotkiem i gwozdziami. Przykleknal przy jego prawej rece i przytozyt gwdzdz do nadgarstka,
tuz u podstawy kciuka. Grubym gwozdziem kilkoma silnymi uderzeniami przybit r¢ke do
drewna, roztrzaskujac kosci i rozdzierajac $ciegna. Wespazjan nie przypuszczal, by jakie$
stworzenie, nie mowigc o czlowieku, bylo zdolne do takiego skowytu, jaki dobyt si¢ z ust
nieszczesnika. Byt to krzyk, ktory przechodzac od gardlowego charkotu w przenikliwe wycie,
dostownie przeszyt go na wylot.

Ludowikus przeszedt do drugiej reki 1 szybko przybil ja do krzyza. Nawet Pallo nie
czut zadowolenia, kiedy gwozdzie przebijaty stopy skregcajacego sie z bolu chiopca. Krzyk
raptownie umilkt; chlopiec doznat wstrzasu 1 utkwiwszy oczy w niebo, oddychatl szybko, z
zastyglym na ustach grymasem udreczenia.

- Dzigki bogom 1 za to - powiedziat Sabinus. - Podniescie go, potem przyciagnijcie te
dwa martwe muty 1 zostawcie pod krzyzem. To powinno by¢ dla innych wystarczajaco jasne
przestanie.

Wstawili krzyz do wykopanej dziury i podpierali go, poki kliny u podstawy nie
zostaty wbite. Ledwie skonczyli, ponownie rozlegl si¢ krzyk, tym razem przerywany, bo
chlopakowi brakowalo tchu. Mogl oddycha¢ jedynie wtedy, kiedy podciagat si¢ na
nadgarstkach, odpychajac okaleczonymi stopami; wkrotce jednak nie mogt znie$¢ bolu i
zwisat ponownie, znowu si¢ duszac. Ten upiorny cykl miat si¢ powtarzaé, dopoki po jednym
czy dwoch dniach nie nadejdzie $mier¢.

*

Jechali w gore stoku, a krzyk echem okrazal doling. Wespazjan wiedziat, ze nigdy nie
zapomni twarzy chlopca i wypisanego na niej straszliwego przerazenia.

- A co, jesli zjawia si¢ jego przyjaciele 1 go zdejma, Sabinusie?

- Niech sobie przychodza, ale 1 tak go nie zdejma. Nawet gdyby wydarzyt si¢ cud 1 on
by przezyl, juz nigdy nie bylby w stanie uzywac¢ rak czy normalnie chodzi¢. Nie, jesli si¢
zjawia, przebija mu serce widcznig 1 wrocg do siebie. Ale to bedzie dla nich nauczka.

Wydawato si¢, ze krzyk bedzie ich $cigat bez konca, jednak raptownie ucicht.
Przybyli przyjaciele chlopca.



Rozdzial trzeci

Bylo jeszcze ciemno, kiedy stopa Sabinusa wylagdowata na posladku Wespazjana, zrzucajac
go z t6zka na podloge.

- Wstawaj, legionisto! - wrzasngt Sabinus glosem typowego centuriona. - Musisz
rozpali¢ ogien, jesli przypadkiem przed wymarszem o §wicie masz ochote¢ zjes$¢ co$ gorgcego.

Wespazjan usiadl i rozejrzat si¢ wokoét siebie.

- O co ci chodzi? - spytat polprzytomnie.

- O to, ze jesli chcesz zjes¢ $niadanie, lepiej je sobie zrob teraz, zanim o pierwszym
stonicu rozpoczniemy marszobieg. Teraz rozumiesz? No to si¢ ruszaj. Na zewnatrz znajdziesz
drewno, podpalke, przybory do gotowania i prowiant legionisty.

- A ty? - spytalt Wespazjan, wstajac.

- Och, nie martw si¢ o mnie, braciszku, ja nie odbywam ¢wiczen. Na mnie czeka
$niadanie w tryklinium.

Sabinus wyszed!, zostawiajgc Wespazjana walczacego w ciemnosci z sandalami i
przeklinajacego pulsowanie, jakie czut w uszkodzonym nosie. Po powrocie nastawita mu go
Chloe, sedziwa grecka niewolnica domowa, ktorej ojciec byt medykiem. W catej posiadtosci
byta jedyna osoba o jakiejkolwiek wiedzy medycznej; asystowata ojcu az do jego $mierci, a
potem sprzedata si¢ w niewolg, by nie cierpie¢ nedzy. Wstawita chrzastke na miejsce, co byto
bardziej bolesne niz uderzenie, ktore ja przestawilo, po czym natozyta packe z mokrej gliny
wymieszanej z ziotami 1 miodem, ktorg zabezpieczyta bandazem. Przez noc glina stezata i
uciskata opuchniety nos.

Wespazjan wyszedl na dwor 1 zobaczyl stos zwalonego na ziemi¢ ekwipunku. Otulit
si¢ szczelniej ptaszczem, chronigc si¢ przed rzeskim powietrzem przedswitu, i w panujacym
wcigz mroku wzigl si¢ do rozniecania ognia.

Kiedy juz plomien byl przyzwoity, mégt w jego Swietle obejrze¢ swodj prowiant:
kubek jeczmienia, gruby plaster boczku, kawalek twardego sera, kwarta wody i buklak wina;
obok tych wiktuatow stat garnek. Poniewaz nigdy nie probowal niczego bardziej ambitnego
od pieczenia krolika czy kurczaka nad otwartym ogniem, nie bardzo wiedzial, co ma poczac.
Jako ze czasu mial niewiele, zdecydowal si¢ umiesci¢ wszystko, oprocz wina, w garnku i

ugotowac.



Po jakim$ czasie uzyskat gesta breje, wygladajaca bardzo nieapetycznie, ale jadalna.
Zjadt juz mniej wigcej potowe tej packi - odrobing znosniejszej, gdy si¢ ja popijalo winem,
cho¢ kwasnym - kiedy zjawit si¢ Sabinus na koniu. Pierwsze promienie slonca tagodnym
czerwonym $wiattem zalaty poszarpane szczyty gér w barwie ochry, a gotowe na powitanie
dnia cykady nieprzerwanie koncertowaty.

- Zga$ ogien 1 zatrzyj wszelkie $lady swojej dzialalnosci! - polecil Sabinus. - A
przybory do gotowania zawie$ tutaj. - Rzucit bratu solidny drag z poprzeczka na jednym
koncu, do ktorej przymocowany byt duzy worek.

- Co to takiego? - spytal Wespazjan.

- To, méj odwazny braciszku, jest cala roznica pomiedzy milg przechadzka a
marszobiegiem legionisty. Wazy mniej wigcej tyle co tobolek legionisty. Stabo to pamigtam,
wiec jesli przesadzitem, to ze szczodro$ci. - Sabinus obdarzyt brata niewinnym u$smiechem.

- Nie watpi¢ - mruknat Wespazjan, wrzucajac reszte $niadania do ognia 1 przysypujac
ziemia. Przywigzat przybory do gotowania z boku tobolka i zarzucil sobie drag na ramig tak,
ze wszystko zawisto z tytu. Skrzywit si¢ pod jego ciezarem.

Sabinus popatrzyt z gory na brata.

- Teraz juz wiesz, dlaczego legionistow nazywaja mulami Mariusza. Lubisz te
zwierzgta, powiniene$ wigc by¢ zadowolony, bo masz sposobno$¢ sta¢ si¢ jednym z nich.
Wio, braciszku! - RozeSmiawszy si¢ z wlasnego dowcipu, ruszyt naprzod, zostawiajgc
Wespazjana z tyhu.

- A dlaczego ty nie maszerujesz? - zawotat za nim Wespazjan.

- Jak juz powiedziatem, ja nie odbywam ¢wiczen - odpart Sabinus z krzywym
usmieszkiem.

*

Przebyli okoto mili, zanim Sabinus zwolnit i pozwolit si¢ dogoni¢. Wyjat ze swojego
tobotka krotki trzcinowy gwizdek, zagwizdal, zrobit krotkg przerwe i zagwizdat ponownie.

- To rutynowe wojskowe tempo. Stale, rownomierne trzy kroki na kazdy sygnal, przez
pi¢¢ godzin, z dwiema krotkimi przerwami na napicie si¢ wody, pozwala przej$¢ dwadziescia
mil. - Sabinus zamilkt, dla dodatkowego efektu napit si¢ wody z buklaka, po czym ciagnat
wyktad. - Taka jest szybko$¢, z jaka przemieszcza si¢ legion albo jaki§ mniejszy oddziat, jesli
nie jest obcigzony taborem z bagazami czy ze sprz¢tem oblezniczym. Jesli trzeba posuwac si¢
szybciej, tempo jest zwiekszane do trzech i pét kroku... dwadziescia cztery mile w piec¢
godzin. Jesli jednak maszeruje cata armia, z catym obcigzeniem, to w ciagu pigciu godzin jest

w stanie przeby¢ dziesi¢¢ do dwunastu mil, poruszajac si¢ z szybkos$cia swojej najwolniejszej



czesci sktadowej, mianowicie woldw ciagnacych wozy z bagazem i sprzgtem oblezniczym. -
Sabinus spogladat z gory na brata, ktory w rosngcej temperaturze zaczynat si¢ juz poci¢. - Dla
naszych celéw przyjmiemy, ze jeste§my oddziatem. Jesli potrafisz utrzymac to tempo, wtedy
marsz w pelnej kolumnie bedzie dla ciebie niczym wakacje. - Odjechat do przodu, podajac
gwizdkiem tempo marszu.

- Dlaczego maszeruja tylko pig¢ godzin? - spytal Wespazjan po przebyciu kilkuset
kolejnych krokoéw. - Nie mysl, ze mam ochote i$¢ dtuzej - dodal pospiesznie.

- Wykombinuj sobie to sam. Gdzie si¢ legion budzi rano? - spytal Sabinus, wyjmujac
trzcing z ust, nie zatrzymujac si¢ jednak.

- W obozie - odpowiedzial Wespazjan.

- Wiasnie. I gdzie bedzie spat kolejnej nocy?

- W nastepnym obozie.

- Zgadza si¢. A kto rozbije ten obdz, moze bogowie wyczarujg go z niczego? -
Sabinus §wietnie si¢ bawit.

- Coz, oczywiscie, ze legionisci - odpowiedzial Wespazjan cierpkim glosem. Spocona
skora pod opatrunkiem zaczela go niemitosiernie swedziec.

- Stusznie, braciszku. Kopigc row obronny, stawiajac palisade, ustawiajgc namioty, a
co najwazniejsze, gotujac kolacje, co zajmuje im wickszo$¢ pozostatego czasu, kiedy jest
jeszcze widno. Takie sg podstawowe elementy dnia legionisty. Pobudka, positek, zwijanie
obozu, marsz, rozbijanie nowego obozu, positek, sen. Oczywiscie jest tego znacznie wigcej...
sluzba wartownicza, ¢wiczenia, szukanie zywnos$ci, kopanie latryn, dbanie o rynsztunek i tak
dalej. Jednak wszystko to stuzy jedynie temu, by legion sprawny i gotowy dotart w konkretne
miejsce, bo po to wiasnie istnicje, by walczy¢ i zabija¢, niewazne, czy w drobnej potyczce,
czy w wielkiej, starannie zaplanowanej bitwie.

- Walczyles$ kiedys w wielkiej bitwie? - Ciekawos¢ wzigla w Wespazjanie gore nad
antypatig do brata.

- Rebelia w Afryce nie byla powazna. Numidyjska armia Takfarinasa skladata sie
glownie z jazdy 1 lekkiej piechoty. To pokre¢tne dranie, nieustannie ci¢ nekaja, wybijaja
maruderow, atakuja grupy zaopatrzeniowe, nigdy nie dajg si¢ wciggna¢ w bitwe. Ten jedyny
raz, kiedy sobie na to pozwolili, na samym poczatku powstania, Trzeci Legion Augusta
sprawil im tegie lanie. Potem juz zmienili taktyke, trzymali si¢ z dala od legionu w pelnym
stanie 1 napadali na mniejsze oddzialy. Kilka miesigcy przed naszym przybyciem udalo im si¢

unicestwi¢ calg kohorte Trzeciego.



- Jak im sie to udato? - spytal Wespazjan, zmuszajac nogi do zwigkszonego wysitku
na stromym zboczu.

- Dopadli ich na catkowicie odstonigtym terenie, w drodze powrotnej z akcji karnej.
Kohorta utworzyta zwarty szyk, ale nieprzyjaciel nie zamierzal stosowa¢ podobnej taktyki.
Ich jazda z bezpiecznej odleglosci obrzucata naszych chlopcéw oszczepami, podczas gdy
piechota ciskala kamieniami z proc i strzelala z tukow. Za kazdym razem, kiedy kohorta
ruszata do ataku, oni po prostu si¢ cofali i dalej strzelali. To byly takie mate Karre. Wigkszos$¢
zgingta w ciggu czterech godzin. Pechowcow, ktorych pojmano, rozciggnigto na piasku
pustyni, nagich, przywigzanych do kolkéw, wydlubawszy im wpierw oczy 1 odcigwszy
przyrodzenie. Namiestnik Lucjusz Aproniusz byt taki wsciekly, kiedy ustyszal o tym
upokorzeniu, ze ukaral reszte legionu zdziesigtkowaniem, chociaz tych zohierzy w ogole tam
nie bylo.

- To niesprawiedliwe - o$wiadczyt Wespazjan. Buty zaczely juz obciera¢ mu piety.

- Kto powiedzial, ze musi by¢ sprawiedliwie? Legion zostal powaznie okaleczony.
Utrata catej kohorty, czterystu osiemdziesieciu ludzi, z rgk buntownikow, skalata honor
legionu. Mozna go bylo odzyska¢ jedynie krwig, wiec Lucjusz kazal im si¢ ustawi¢ bez
uzbrojenia, w samych tunikach. Potem ich odliczano. Co dziewiagty dostawal miecz i musiat
scig¢ glowe dziesigtemu, swojemu towarzyszowi, temu z lewej strony. Moégt to by¢ jego
najlepszy kamrat, kto§, kogo znat od wielu lat, kto$, z kim dzielit namiot, posikki,
niebezpieczenstwo w bitwie, kobiety. Mogt tez by¢ kim$ zupelie obcym, chlopakiem, ktory
dopiero co wstagpit do armii. Nie miato to znaczenia. Jesli si¢ zawahates, ciebie spotykat taki
sam los.

Sabinus zamilkt, siegnat do torby wiszacej przy siodle i wyjal z niej migkki stomiany
kapelusz przeciwstoneczny typu tessalskiego, spopularyzowany przez Augusta. Wiozyt go i
zndw ruszyl, obojetny na narastajgce zmeczenie brata.

- Jeden z trybunow Trzeciego - ciagnal - opowiedzial mi o tym wkrdtce po moim
przyjezdzie. Mowil, ze byla to najstraszniejsza rzecz, jaka w zyciu widzial... legionisci
skapani we krwi swoich towarzyszy, stojacy na baczno$¢ przed stosem ponad czterystu
scigtych glow. Blagajacy namiestnika o przebaczenie. Jednakze po tych wydarzeniach
zapatali do Takfarinasa i1 jego buntownikow gleboka i trwalg nienawiscia, bo w nich widzieli
przyczyng swojego cierpienia, 1 skwapliwie zaczeli ich poskramia¢. Ostatecznie, kilka
miesiecy pozniej, kiedy wykonaliSmy juz te cigzka robote 1 wyjechaliémy stamtad, otoczyli
resztki armii buntownikow w twierdzy o nazwie Auzera. Padla ona po trzech miesigcach

oblgzenia 1 Trzeci nie oszczedzit nikogo, nawet tych, ktorzy mieliby duza warto$¢ jako



niewolnicy. Niestety, Takfarinas zdazyl si¢ przebi¢ mieczem, nim do niego dotarli,
pochwycono natomiast jego zony i dzieci i, jestem przekonany, odegrano si¢ na nich.

Dotarli na szczyt wzgorza. Sabinus powsciggnat wierzchowca, po czym podat buktak
z woda Wespazjanowi, ktory z ulga sie do niego przypiat.

- Wigc Lucjusz Aproniusz postapit stusznie - o$wiadczyl, ocierajac $ciekajacg mu z
brody wode.

- Zdecydowanie - zgodzit si¢ Sabinus. - Legion moze walczy¢ i zwycieza¢ tylko
wtedy, kiedy kazdy jego zotnierz catkowicie ufa swoim towarzyszom. Pokazujac, ze sg w
stanie zabi¢ swoich kolegow, udowodnili, ze potrafig zabi¢ kazdego, 1 tym samym odzyskali
wiar¢ w samych siebie.

Wespazjan spojrzat na brata 1 przypomniat sobie stowa ojca o zasadzie wigzacej
legion; skoro juz musiat kiedy$ stang¢ w jego szeregach, chcialby mie¢ po obu bokach
mezcezyzn takich jak Sabinus.

Bracia stali chwile bez ruchu, spogladajac ze wzgorz poza teren ich posiadlosci. W
oddali, na polnocnym wschodzie, majaczyt szczyt gory Tetrika, ktoéry w ciaggu najblizszego
miesigca miala okry¢ $niezna czapa. Daleko pod nimi, w kierunku potudniowym, ptyneta
Awens, ktorej doptyw biegt wawozem wykorzystanym przez nich dzien wczesniej do
zastawienia putapki na zbiegow. Pod katem prostym do rzeki prowadzita via Salaria,
przecinata doling i zmierzala na wschod, ku Adriatykowi. Na rzece zbudowano solidny
kamienny most, w ktérego kierunku wiasnie w tej chwili pedzita od wschodu duza grupa
jezdzcow.

- Wyglada na to, ze im si¢ bardzo spieszy - zauwazyt Wespazjan, ostaniajac reka oczy.

- Czego o tobie nie da si¢ powiedzie¢. Ruszajmy. - Sabinus wbit piety w konskie boki
1 poklusowal w dot zbocza, nie zapominajac o gwizdaniu. Wespazjan podazyt za nim
ociezale, ani na chwil¢ nie spuszczajac oka z jezdzcoOw na drodze w dole. Bylo ich okoto
dwudziestu; wygladali na zbrojnych i jechali szybko. Kiedy dotarli do mostu, zwolnili i
przejechali go truchtem. Mezczyzna jadacy na przedzie zjechat z drogi w prawo i
poprowadzit wszystkich wzdhuz brzegu rzeki.

- Jak sadzisz, dokad oni jada? - spytat Wespazjan.

- Co takiego? - ocknat si¢ Sabinus, ktorego mysli najwyrazniej krazyty zupetie gdzie
indziej.

- Mowig o jezdZcach, ktorzy zjechali z drogi 1 jada teraz wzdhiz rzeki, w nasza strong.



Sabinus podnidst wzrok; cho¢ konni znajdowali si¢ jakie$ pie¢ czy sze$¢ mil od nich,
wida¢ bylo wyraznie, ze sg uzbrojeni, poniewaz stonce odbijato si¢ od ostrzy widczni i od
helméw.

- Cbz, nie sg to wojskowi, to pewne. Nie s3 w mundurach i nie jadg w odpowiednim
szyku. - Sabinus obrzucil brata pytajacym spojrzeniem. - Skoro nie sg to wojskowi, a sg
uzbrojeni i z duza szybkos$cig zblizaja si¢ do nas, to uwazam, ze powinnismy przyjac
najgorsze z zalozen, nie sadzisz, braciszku?

- Zgraja zbiegtych niewolnikow?

- Planujacych malg zemste za wczoraj. Lepiej szybko wracajmy do domu. Rzué
toboltek 1 wskakuj za mnie.

Z narastajacymi ztymi przeczuciami Wespazjan zrobil, co mu kazano. Sabinus
zawrocit wierzchoweca 1 tak szybko, jak tylko si¢ dalo z dodatkowym obcigzeniem, ruszyt w
droge powrotng. Mieli do pokonania siedem mil. Wespazjan jechat przyklejony do plecow
brata, a jego pokiereszowany nos reagowal bolem na kazdy wstrzags spowodowany
nieroOwnosciami terenu.

- Jesli utrzymamy to tempo - zawolal Sabinus do brata - powinni§my dotrze¢ do domu
okoto pot godziny przed nimi. To akurat wystarczy, zeby wszystkich uzbroi¢ i rozstawi¢ na
stanowiskach. Ludzie pracujacy daleko w polu beda musieli zaufa¢ Fortunie i zatroszczy¢ si¢
sami o siebie.

- Co zamierzasz? - spytal Wespazjan, majac nadzieje, ze brat przedstawi mu jakis
pomystowy plan.

- Jeszcze nie wiem. Zastanawiam si¢ - powiedzial Sabinus.

Niezbyt inspirujaca odpowiedz.

Kiedy tak pedzili do domu, Wespazjan myslat o wscieklo$ci cztonkéw bandy po
znalezieniu chlopca na krzyzu 1 gnijacych na stoncu cial. Zastanawiat si¢, dlaczego nikt nie
wzigt pod uwage mozliwosci zemsty, 1 uswiadomil sobie, ze w ogodle nie doceniono
przeciwnikow. Zlekcewazono ich, uwazajac za niewielka, kiepsko wyposazong 1 zZle
dowodzong grupe zlodziei, ktérzy zdolni sg jedynie do kradziezy muléw i1 rabowania
podréznych. Tymczasem oni szykowali si¢ do skoordynowanego ataku na gospodarstwo
Flawiuszow. Zrozumial, Zze dojdzie do krwawej walki; rabusie nie beda oczekiwali taski 1
sami na pewno nikomu jej nie okazg.

*
Bracia wpadli przez brame¢ na dziedziniec, rozganiajac na wszystkie strony chmare kur

i dzieci. Kiedy zsiadali z konia, wybiegl im naprzeciw Pallo.



- Pallonie, szybko! - krzyknat Sabinus. - Uzbrdj wszystkich ludzi i tylu niewolnikow,
ilu mozesz ufa¢, potem jak najszybciej sprowadz wszystkich z pobliskich p6l. Wyglada na to,
ze za poél godziny bedziemy mieli towarzystwo, jakich§ dwudziestu zbirow szykujacych
zemste. Niech mysla, ze udalo si¢ im nas zaskoczyé. Zostawimy wrota otwarte, ukrywszy za
nimi dwoéch ludzi. Jes§li napastnicy nie zobacza nikogo na zewnatrz, wpadng wprost na
dziedziniec; chlopcy zatrzasng brame i zablokuja ja od zewnatrz, wtedy ich dopadniemy. Cata
reszta ludzi, uzbrojonych w tuki i oszczepy, bedzie nam potrzebna na dachach i w
pomieszczeniach nad stajniami. Hieronie, napeinij wodg jak najwiecej kublow 1 zabierz je na
dachy; te dranie mogg probowac pusci¢ z dymem budynki. Wespazjanie, idz i powiedz
rodzicom, co si¢ dzieje.

Po krotkim czasie Wespazjan powrdcil na dziedziniec wraz z ojcem. Zostawili
Wespazj¢ 1 niewolnice zabarykadowane w glownym domu razem z Waronem, ktéremu Tytus
rozkazal pomoc Wespazji odebra¢ sobie zycie, gdyby obroncéw pokonano. Fakt, ze matka
zgodzila si¢ na taki plan, uzmystowil Wespazjanowi groze sytuacji.

Na dziedzincu trwaly goragczkowe przygotowania. Przed bramg ustawiono duzy woz,
by moéc ja ewentualnie zablokowa¢. Wydano miecze 1 sztylety, na dachach rozmieszczono
stosy oszczepow, wigzki strzat 1 kubty z wodg. Drabiny, po ktorych wspinano si¢ na dachy,
wciaggnigto na gore. Skutych w zelaza niewolnikow pracujacych w polu zamknigto w
pomieszczeniach gospodarczych, by nie mogli wspoméc napastnikow, do ktorych, gdyby
mieli najmniejsza szansg, na pewno by dotgczyli.

Wespazjan pomoégt Tytusowi wejs¢ na dach gldownego domu 1 wspiat si¢ tam za nim.

- Nie moge si¢ tego doczekac - zachichotat ojciec. - Nie pamigtam, kiedy ostatni raz
rzucatem wldcznig w gniewie, a taki godny rzutu cel tylko podwoi przyjemnos¢.

Wespazjan rozejrzal si¢ po dachach; doliczyt si¢ pigtnastu mezczyzn, a potem jeszcze
trzech, ktorzy wygladali z okien znajdujgcej si¢ nad stajniami kwatery niewolnikow
domowych. Simeon i Ludowikus schowali si¢ za rozwartymi skrzydtami bramy; Lykos i
Pallo zajeli pozycje na murze nad nimi. Baseos i Atafanes wyjezdzali wla$nie na zewnatrz, od
niechcenia przebierajac palcami po cigciwach lukow.

- A dokad ci si¢ wybieraja? - spytal Wespazjan brata, ktory tez przyczait si¢ na dachu,
kilka krokow od niego; trzymat w reku koniec liny, ktora ciagneta si¢ po ziemi przez
dziedziniec az do okna na pi¢trze budynku naprzeciwko, w ktérym majaczyta posta¢ Hierona.

- Musimy mie¢ par¢ osOb na zewnatrz, bo inaczej wygladaloby to wszystko
podejrzanie spokojnie. Jak tylko zostang dostrzezeni przez napastnikow, popedza do $rodka i

miejmy nadzieje, ze pociggng tamtych za soba. - Sabinus podnidst glos, zeby mogli go



uslysze¢ wszyscy obecni na dziedzincu. - Pamigtajcie, macie by¢ niewidoczni, dopdki nie
przejada przez brame¢. Nie chcemy, zeby zobaczyli jakas glowe na dachu i stali si¢
podejrzliwi. Maja tu wpas¢ catkowicie nieswiadomi, tego, co ich czeka. Kazdy niewolnik,
ktory si¢ dzisiaj sprawdzi, otrzyma wolno$¢ - mowil. Rozlegt si¢ przyciszony okrzyk radosci.
- Pallo, ty trzymaj straz; wszyscy pozostali ukry¢ si¢ i nie wysciubia¢ nosa. Nie atakowac,
dopdki co najmniej dziesigciu napastnikOw nie znajdzie si¢ na dziedzincu... wtedy juz nie
beda si¢ mogli zatrzymac. Niech Fortuna i Mars beda dla nas taskawi.

Czekali w palacym potudniowym stoncu. Czas wlokt si¢ niemilosiernie; panujaca na
dziedzincu cisza zdawala si¢ go jeszcze spowalnia¢. Wespazjan rozwazal mozliwos¢, ze moze
to tylko wybujata wyobraznia jego 1 Sabinusa wywotata te panike, 1 pomyslat o upokorzeniu,
jakie ich czeka, kiedy si¢ okaze, ze podnie$li falszywy alarm. O mato nie westchngt z ulga,
kiedy ustyszal dochodzace z odlegltych pol pierwsze stabe wrzaski. Napastnicy najwyrazniej
natrafili na niewolnikow, pracujacych w polu zbyt daleko, by mozna bylo ich ostrzec, i teraz
rozgrzewali si¢, na miejscu ich wyrzynajac. Styszac te dzwigki, ludzie rozmieszczeni wokot
dziedzinca szykowali si¢ do swojej zemsty, sprawdzajac bron i1 prezac muskuly. Krzyki
umilkty. Na dziedziniec ponownie sptyneta cisza. Potem z oddali dobiegt ich tetent pedzacych
koni. Kiedy zaczal narasta¢, wiedzieli, ze banda kieruje si¢ w ich strong.

- Widze ich! - zawotat Pallo. - S3 okolo po6t mili stad. Majg ze sobg plonace
pochodnie.

- W porzadku. Spokojnie, chlopcy, glowy nisko, nie wychyla¢ si¢ - rzucit Sabinus.

- Zobaczyli Baseosa i1 Atafanesa... zblizajg si¢ - relacjonowat Pallo.

Odgtos kopyt byt coraz glosniejszy, styszeli tez juz pokrzykiwania jezdzcow.
Wespazjan pomyslal, ze jesli tamci zamierzali ich zaskoczy¢, to zle si¢ do tego brali. Mysl ta
natychmiast wyparowata mu z glowy, kiedy Baseos i Atafanes wpadli przez brame, jeden
skrecit w lewo, a drugi w prawo i dopadli drabin, ktére dla nich pozostawiono. Ledwie
zdazyli zeskoczy¢ z wierzchowcow, wspiagé sie szybko na dach 1 weiggna¢ drabiny za soba,
kiedy, wymachujac zapalonymi pochodniami, pierwsi napastnicy wpadli na dziedziniec, a tuz
za nimi gldwne sity bandy. Ci pierwsi jezdZcy przejechali nad lezaca na ziemi ling 1 na chybit
trafit rzucili pochodnie w okna.

- Teraz! - krzyknat Sabinus.

Grad pociskow spadl na napastnikow, trafiajac 1 w jezdzcow, 1 w ich wierzchowce.
Czterech spadlo natychmiast z koni. Pozostali pedzili tak szybko, ze nie byli si¢ w stanie
zatrzymac¢. Wpadli przez bram¢ na dziedziniec, tratujac lezacych. Kiedy ostatni z jezdzcow

przejechat przez brame¢, Simeon i Ludowikus wyskoczyli z ukrycia i ja zamkngeli



Rozwscieczony tym atakiem na rodzinny dom Wespazjan po raz drugi w zyciu poczutl, jak
ogarnia go zadza krwi. Tym razem wiedzial, Ze bedzie zabijal. Wrzaski odbijaty si¢ echem
wokot dziedzinca, kiedy strzaty z lukow i1 wldcznie trafiaty w cel. Wespazjan rzucilt swojag w
najblizszego jezdzca, brodatego i ospowatego, z wlosami w stylu germanskim zwigzanymi u
gory glowy. Ostrze przeszio przez $rodek piersi i przerwalo rdzen kregowy. Nastapit
natychmiastowy paraliz dolnej cze¢sci ciala i nogi mezczyzny zwiotczaly. Zsunat si¢ z konia 1
lezal na ziemi niezdolny si¢ poruszy¢, ze Swiadomoscia, ze zbliza si¢ koniec.

Sabinus pociaggnat z catych sit za ling. Uniosla si¢ nad ziemig, trafiajac w szyje dwa
konie, ktore stajac deba, zrzucity jezdzcow pod kopyta kolejnych wierzchowcow. Zwierzeta,
wpadajac z impetem na napietg ling, wyrwaly ja z rak Sabinusa 1 mlodzieniec spadt z dachu.
Zdotal wyladowa¢ na czworakach 1 natychmiast zerwatl si¢ na réwne nogi, wyciagajac
jednoczesnie miecz. Dwoch zrzuconych z koni jezdZzcow, uzbrojonych we wildcznie 1
zlowrogo wygladajace zakrzywione sztylety, rzucito si¢ na niego. Byli zbyt blisko Sabinusa,
by obroncy mogli ryzykowaé¢ wypuszczenie strzal z tukow. Wespazjan 1 Tytus, ktorym
zostatlo po jednym oszczepie, pobiegli dachem, by zblizy¢ si¢ do Sabinusa 1 mie¢ lepsza
pozycje do rzutu.

Pierwszy z mezczyzn wycelowat widcznig¢ w twarz Sabinusa. Odskakujac w lewo,
Sabinus przejechal mu mieczem przez brzuch i otworzyt go jak przejrzatg fige. Napastnik
zawyt 1 upuscil wldcznie, usitujac przytrzymacé wylewajace si¢ na ziemi¢ wngtrznosci.

Drugi z nich, krgpy, muskularny Iberyjczyk, zauwazywszy, ze ma do czynienia z
przebieglym przeciwnikiem, z wigksza ostroznoscig zblizat si¢ do niego. W tym samym
czasie dwoch z kilku pozostatych napastnikdw na koniach ruszyto w stron¢ Sabinusa, ciskajac
wloczniami. Dostrzegajac je katem oka, miodzieniec uchylit si¢ przed pierwszym, jednak
drugi, wymierzony znacznie nizej, przebit mu na wylot tydke prawej nogi. Iberyjczyk
natychmiast skoczyt do przodu i wymierzyl widcznie w odstonieta klatke piersiowa Sabinusa,
po czym zatrzymat si¢ raptownie, spogladajac ze zdumieniem na ostatnig z widczni Tytusa,
sterczagcg mu spomi¢dzy wlasnych zeber.

Dwoch jezdzcow, z wyciggnigtymi mieczami 1 pokrzykujac dziko, zblizato si¢ do
rannego Sabinusa. Bez chwili zastanowienia Wespazjan zeskoczyt z dachu, pochwycit
wloczni¢ wybebeszonego bandyty i stangt przerazony, ale w stanowczej pozie u boku brata.
Jeden z jezdzcow, spostrzeglszy nowego przeciwnika, ruszyt z kopyta i przechylony w prawa
strong, z szalefistwem w oczach, wymierzyl miecz w pier§ Wespazjana. Krew poptynela
szybciej w zylach mlodziefica, czas za$ jakby zwolnit, kiedy oceniat gwattownos¢ ataku. W

uszach styszal tomot wlasnego serca i mimo strachu poczutl, jak ogarnia go spokdj; zabit 1



znowu zabije. W ostatniej chwili uskoczyt w bok, wbit koniec wldczni w ziemie, ustawiajac
ja pod katem czterdziestu pigciu stopni. Cigzki kon dostownie nabit si¢ na ostrze, zaglebiajac
je we wlasnym sercu, ktore eksplodujac, zbryzgato ciemnoczerwong krwig obu braci. Zwierze
padlo martwe na ziemi¢, wyrzucajac jezdzca ponad tbem wprost na Wespazjana. Drugi
jezdziec, pedzac obok nich, cigt Sabinusa. Ten, z widcznig wcigz tkwigca w tydce, nie byt
do$¢ zwinny, by unikng¢ ciosu, i trafiony w prawy bark, padl na ziemi¢. Wespazjan szybko
doszedt do siebie; zrzuciwszy ogluszonego jezdzca, wyciagnat miecz, chwycil napastnika za
wiosy 1 podcigt mu gardio. Potem stangt nad bratem, podczas gdy drugi jezdziec zawrocit
konia 1 ruszyl w jego stron¢. Niemal natychmiast dwie strzaly jednoczesnie wbity mu si¢ w
plecy; z krzykiem spadl z wierzchowca 1 potoczyt si¢ po ziemi, odlamujac brzechwy;
zatrzymal si¢ o krok od Wespazjana, z martwymi oczyma spogladajacymi nieruchomo w
stonce.

Rozlegly si¢ radosne okrzyki 1 rozejrzawszy si¢ wokot, Wespazjan stwierdzit, ze
jedynie on stoi posrod pobojowiska. Wszyscy napastnicy byli martwi albo umierali w kurzu
dziedzinca, konie za$, ktore przezyly, staty cierpliwie w matych grupkach. Spojrzal na brata,
ktory trzymat si¢ za zraniony bark, a spomiedzy palcéw plyneta mu krew.

- Niezle walczyles, braciszku - wymamrotat Sabinus przez zacisnigte zeby. - Wyglada
na to, ze musz¢ ci podzickowaé za uratowanie zycia... cho¢ nie podzigkowale§ mi za
uratowanie twojego wczoraj.

Wespazjan wyciagnat reke.

- Coz, teraz mozesz przyjac, ze ci podzigkowatem - powiedzial, pomagajac bratu
wstac.

- Mozesz mi podzickowac jak trzeba, wyciaggajac to Swinstwo z mojej nogi.

Wespazjan przykleknat, zeby obejrze¢ rane. Wszedzie wokoét ludzie schodzili z
dachow, by ugasi¢ kilka niewielkich pozarow i1 przecig¢ gardta zbirom, ktorzy jeszcze
oddychali.

- Dobra robota, chlopcy, $wietny pokaz! - zawotat Tytus, schodzac po drabinie. - Mam
nadzieje, ze nie jeste§ powaznie ranny, Sabinusie?

- Nic mi nie bedzie, ojcze, wystarczy, ze Chloe zalozy kilka szwéw i.. - W tym
momencie ryknat poteznie; Wespazjan wykorzystal chwilg, w ktorej uwaga brata skupita si¢
na ojcu, by usung¢ wiocznie. Sabinus zbladt, bliski omdlenia. - Na bogow, niezle zabolato, ty
smarkaczu. Na pewno bardzo ci¢ to ucieszyto. No juz, zabierz mnie do domu.

Pokustykali do drzwi, ktére matka odryglowata, styszac okrzyki rados$ci. Pomogta

synowi wej$¢ do srodka.



- Aha, a tak przy okazji, welng - wymamrotat Sabinus.

- Co takiego? - spytat Wespazjan, myslac, ze brat majaczy.

- To wlasnie powinni§my teraz sprzedawaé, welne. Jest na nig popyt, bo zbliza si¢
zima.

- A tak, o tym moéwisz. Masz racj¢, dobrze to wykoncypowates - pochwalil go
Wespazjan.

- Nie wykoncypowalem, po prostu spytalem Pallona, kiedy wczoraj wrocit -
oswiadczyt z figlarnym usmiechem Sabinus. - Aha, i niech ci co$ zrobig z tg skorupa na nosie,
bo wygladasz $miesznie.

Wespazjan spogladal na brata z polusmiechem, myslac sobie, ze jest mato
prawdopodobne, by kiedykolwiek si¢ zmienil. Zostawit go pod opieka kobiet.

Rozejrzat si¢ wokol. Pozary ugaszono; niewielkie smuzki dymu znaczyly miejsca, w
ktorych je wzniecono. Wyprowadzano zakutych w kajdany niewolnikow, zeby zabraé ich z
powrotem na miejsce pracy. Za bramg Pallo nadzorowal ukladanie na stosie ciat zabitych
napastnikow. Wespazjan patrzyl, jak wyciagaja jego wiocznie z ciala Germanina o
charakterystycznej fryzurze 1 ciggng truchlo, pozostawiajagce za soba krwawa Sciezke.
Pierwszy raz w zyciu zabit czlowieka i ta mys$l nim nie wstrzasneta. Przecigt mu gardto, w
ogole o tym nie myslac; zrobit, co musiat, zeby przezy¢ 1 ochroni¢ brata. Zresztg to byli tylko
niewolnicy, ktorych zycie bylo warte tyle, ile mozna byto za nich dosta¢ na licytacji.

Pallo spostrzegl, jak oglada usuwanie zabitych, i podszedt do niego.

- Swietnie sie dzisiaj sprawites, Tytusie Flawiuszu Wespazjanie - o$wiadczyt
oficjalnie, obdarzajac go szacunkiem naleznym megzczyznie. - Ojciec musi by¢ z ciebie
dumny.

- Dzickuje, Pallonie, wszyscy zrobilismy, co do nas nalezato, zgodnie z doskonatym
planem mojego brata. I[lu naszych chtopcow jest poszkodowanych?

- Jeden zginal, a czterech jest rannych, zaden powaznie.

- Kto zginal? - spytal Wespazjan.

- Brennus, Gal, niewolnik domowy; oszczep trafit go w oko. Jego syn, Drest, jest
ranny - odpowiedziat mu Pallo.

- Powinnismy go wyzwoli€... bedzie to dobre przestanie dla innych niewolnikow,
gdyby taka sytuacja miala si¢ kiedy$ powtorzy¢. Porozmawiam z ojcem.

Odwracat si¢ juz, by odejs¢, kiedy przyszta mu do glowy pewna myslL

- Pallonie? - odezwat sig, znizajac glos. - Czy wiesz co$ o tym proroctwie dotyczacym

mojej osoby? O czym$, co wydarzylo si¢ przy moim urodzeniu... byte§ tam, prawda? -



Wespazjan patrzyt Pallonowi prosto w oczy, ale zarzadca nie wytrzymat jego spojrzenia i
opuscit wzrok. - Dlaczego nie chcesz mi odpowiedzie¢? - nalegal Wespazjan.

- Zabroniono mi o tym mowi¢ - wyszeptal z zaklopotaniem Pallo.

- Dlaczego? Powiedz mi, Pallonie, kto ci zabrania?

- Bogowie - odpart Pallo, podnoszac oczy.

- Ktérzy bogowie? Dlaczego? - Wespazjan, coraz bardziej poruszony, chwycit Pallona
za ramiona.

- Wszyscy. Twoja matka kazala wszystkim domownikom przysigc w obliczu bogéw,

ze nigdy o tym nie wspomng.



Rozdziat czwarty

Rany Sabinusa oznaczaly, ze harmonogram ¢wiczen Wespazjana musial zosta¢ chwilowo
zmieniony. Marszobiegi byly niemozliwe, jednak gimnastyka, przygotowanie okopow i
treningi z bronig trwaty nadal. Wespazjan uzbrojony w drewniany miecz 1 wiklinowg tarcze
godzinami atakowal szesciostopowy stup, ¢wiczac zalecone cigcia, pchnigcia 1 parowania.
Miecz i tarcza byty cigzsze od prawdziwych. Chodzito o to, wyjasnial Sabinus, by wzmocnit
sobie obie rece, dzieki czemu bedzie mu tatwiej z prawdziwg bronig. Kiedy nie atakowat
slupa drewnianym mieczem, ciskat wen cigzkimi wildczniami. Po kilku dniach ¢wiczenia
wydawaty sie 1zejsze 1 cho¢ nie sprawiaty mu przyjemnosci, byly zdecydowanie coraz mniej
dokuczliwe.

Z kolei Wespazjan zaczat uczy¢ brata administrowac posiadio$cig. Bardzo szybko
odkryl, Ze w rzeczywisto$ci wie na ten temat znacznie wigcej, niz sadzil, i w swej gorliwosci,
by te wiedze przekazaé, zalewat brata ogromem faktow i liczb. Na poczatku, z powodu
odniesionych ran, Sabinus byl unieruchomiony i nie mogt uciec przed tym strumieniem
informacji; kiedy jednak rany si¢ podgoity, zaczeli chodzi¢ albo jezdzi¢ konno po okolicy. W
atmosferze wigkszego odprezenia Sabinusowi otworzyly si¢ oczy na zlozone problemy
logistyczne, z jakimi boryka si¢ cztowiek zarzadzajacy posiadloscia, jesli kazdego roku chce
najbardziej efektywnie wykorzysta¢ ziemi¢ 1 sil¢ robocza. UsSwiadomil sobie, ze
gospodarstwo to armia, czy wrgcz Rzym w miniaturze, i ze zrozumienie, w jaki sposob
funkcjonuje, znakomicie poprawi jego szanse odniesienia sukcesu w zyciu publicznym. Jego
nauczyciel okazal si¢ osoba, ktorej warto stucha¢. Wespazjan natomiast odkryt, ze dzielenie
si¢ wiedza z bratem pomaga mu uporzadkowaé¢ wlasne mys$li 1 wzmacnia pewno$¢ siebie
dotyczaca tego, co juz wie.

To poczucie polegania na sobie nawzajem, wraz ze S$wiadomoscia, ze kazdy
zawdzigcza zycie drugiemu, rozpoczeto okres odwilzy w ich wzajemnych stosunkach.

Kolejne tygodnie zaskoczyly nie tylko ich samych, ale takze rodzicow; kolacja
wczesnym wieczorem przestala by¢ okazja do konfrontacji, stala si¢ natomiast sposobnoscia
do omowienia opanowanych tematow czy osiagni¢¢ minionego dnia.

W takiej to przyjemniejszej atmosferze listopad minagl szybko. Na szczytach gor

pojawil si¢ $nieg i w posiadlosci nastgpito przedzimowe spowolnienie, okres budowy i



napraw. Remontowano $ciany, wyrabiano narzedzia, postawiono nowa stodote i wykonano
niezliczone inne prace, z ktérymi czekano na koniec lata.

Sabinus wykorzystat okazje i kazat skonstruowaé lekka baliste, by moc nauczy¢
mlodszego brata podstaw jej budowy i zastosowania. Ustawil teb wolowy przed duzym
platem skory i przekazywat bratu wiedz¢ zwigzang z trajektorig, predkoscia 1 wplywem
wiatru. Po tygodniu Wespazjan mogt juz z odleglosci stu krokéw trafi¢ wolu pomigdzy oczy z
takg samg tatwoscia, z jaka Sabinus potrafil spisa¢ harmonogram prac dla pig¢édziesigciu
niewolnikow 1 ich nadzorcéw czy sporzadzi¢ rachunek strat i zyskow.

*

Mineto swigto pojednania i rownos$ci, Saturnalia, kiedy to bawiono si¢ beztrosko i
wreczano sobie prezenty. Trzy dni potem, dwudziestego pigtego grudnia, Sabinus obchodzit
rocznice narodzin boga Mitry. Owego nieznanego mu dotad boga ze Wschodu Sabinus
nauczyt si¢ czci¢ podczas stuzby wojskowej. Tego wiasnie wieczoru ojciec wezwal obu braci
do swojego gabinetu.

- No c6z, moi chlopcy, mamy juz niemal styczen - zaczal, nie proszac, by usiedli. -
Dotrzymali$cie waszej czesci umowy, zatem ja dotrzymam swojej. Zorganizowalem wam obu
pobyt, tak jak tobie, Sabinusie, cztery lata temu, w domu mojego szwagra, a waszego wuja,
Gajusza Wespazjusza Pollona. Bgdziemy mieli dostgp do najwyzszych kregdw towarzyskich
Rzymu, a nawet do samej rodziny cesarza. Posrod patronow Gajusza jest bowiem Antonia,
bratowa naszego przeswietnego cesarza Tyberiusza. Jak wiecie, Gajusz nie ma dzieci i1
dlatego zalezy mu na tym, by wam, dzieciom jego siostry, jak najlepiej si¢ powodzito.
Przedstawi was moznym 1 wplywowym osobom i napisze listy polecajgce. Macie go
szanowac 1 czci¢. Kto wie, moze nawet zdecyduje si¢ adoptowac ktoregos z was. - Przerwat i
popatrzyt na synow surowo. - Postepy, jakie obaj poczyniliscie, zrobily na mnie wrazenie, a
szczegblnie rezygnacja z matostkowych zachowan, aby moc wspolnie dziata¢. To jedna z
najwazniejszych cech szlachetnie urodzonego Rzymianina. Znajdziecie si¢ w spolecznos$ci
bezwzglednej 1 przesigknigtej rywalizacja, gdzie kazdy troszczy si¢ tylko o siebie 1 swoja
rodzing. Zostaniecie wybrani na urzedy albo bedziecie stuzyli w legionach razem z ludZmi,
ktérzy bez zadnego konkretnego powodu okaza si¢ waszymi wrogami i bedg si¢ starali was
przescignaC. A przeciez dla dobra Rzymu musicie z tymi ludzmi wspotpracowac, tak jak i oni
z wami. Miejcie na nich baczenie, nigdy im nie ufajcie, ale wspolpracujcie z nimi; jesli
bedziecie to robié, to znaczy, ze przyshizycie si¢ Rzymowi i sobie samym.

- Tak, ojcze - oswiadczyli zgodnie bracia.



Tytus wstat i poprowadzil synow przez atrium, z basenem 1 tryskajaca fontanna, do
niszy obok oftarza béstw domowych, w ktorej wisiaty po$miertne maski przodkéw rodziny.
Zatrzymat si¢ przed tym posgpnym zbiorem, jak zywych, czy raczej martwych, woskowych
wizerunkow.

- W zyciu kazdego z tych ludzi byly sukcesy i porazki i kazdy z nich starat si¢ jak
najlepiej shuzy¢ naszej rodzinie i plemieniu Sabinéw - mowit ojciec. - Potem, kiedy zdobyli
dla nas obywatelstwo, stuzyli Rzymowi. Wy, moi synowie, znajdujac oparcie w ich
dokonaniach, wydobedziecie rodzing Flawiuszow z tych sabinskich gor 1 doprowadzicie do
wielkosci w najwspanialszym z miast. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, by wam pomoc;
zapewni¢ pienigdze 1 wykorzystam wszelkie kontakty, ale kiedy$ odejde 1 wtedy musicie
wspiera¢ si¢ nawzajem. Dlatego przyprowadzilem was przed oblicza waszych przodkow.
Tutaj przysiggniecie jeden drugiemu wiernos¢, przysiegniecie zawsze chroni€ si¢ nawzajem, a
przede wszystkim wspiera¢ si¢ wzajemnie w swoich przedsiewzigciach.

- Alez, ojcze, nie ma potrzeby wigzac si¢ przysiega. Wiezy krwi zobowigzuja nas do
tego wszystkiego, co zawiera przysigga - przekonywat ojca Sabinus.

- Wiem, jednakze ta przysigga zostanie ztozona nie tylko przed naszymi wszystkimi
przodkami, ale réwniez przed wszystkimi bogami, wlacznie z Mitrg. Dlatego bedzie to
najsilniej wigzaca przysigga, jaka kiedykolwiek skladali§cie, 1 tamte zastgpujaca. Jesli zdarzy
si¢, ze jeden z was nie bedzie w stanie wspomoéc drugiego z powodu jakiejs wczesniej
zlozonej przysiegi, to obecna ja uniewazni. Rozumiesz, Sabinusie?

Sabinus patrzyt przez dluzsza chwile ojcu w oczy, po czym skingt glowa 1 zwrocit
wzrok na Wespazjana, ktory udawat, ze nie ma pojecia, o co chodzi. Byt teraz przekonany, ze
Sabinus wie o proroctwie, skoro ojciec udzielal mu pozwolenia na ztamanie przysi¢gi danej
matce. Tytus chcial, by kiedy$s w przysztosci, kiedy Sabinus uzna, ze chwila jest odpowiednia,
mogt przekazaé bratu tre$¢ proroctwa.

Potem Tytus skierowat uwage na Wespazjana.

- Ostatni raz zwracam si¢ do ciebie jak do chlopca. - Zdjat mu z szyi wiszaca na
rzemyku bulle. - O$wiadczam, Zze od tej chwili, moj synu, ty, Tytus Flawiusz Wespazjan,
jestes mezczyzng. Podejmij obowigzki mezczyzny, przestrzegaj godnosci i honoru, ruszaj w
Swiat 1 zdazaj do wigkszej chwaty wlasnej i chwaty domu Flawiuszow.

Wespazjan pochylil glowe, przyjmujac do wiadomosci sfowa ojca.

Nastepnie Tytus odwrdcit si¢ ku lararium, gdzie trzymano wizerunki lares domestici,
bostw domowych. Polozyt bulle na oltarzu, a wokoél niej ustawit pie¢ matych glinianych

figurek, ktore wyjat ze schowka. Zaslonit glowe¢ skrajem togi, zmowit krotka modlitwe, po



czym napetnit plytka czarke winem ze stojacego na oftarzu dzbana. Z czarkg w prawej regce
dokonat libacji przed najwicksza z figurek, larfamiliaris, ktora reprezentowata zatozyciela
rodu. Skingl na syndéw, by staneli po bokach oltarza, i dat kazdemu tyk wina, po czym sam
wypil reszte i odstawit czarke.

W gasngcym $wietle dnia trzej mgzczyzni stali przed oltarzem. Tytus, wzywajac
bogoéw oraz duchy przodkéw, przyjmowat od synéw przysiege. Stowa, jakich uzyt, by ich ze
sobg zwiazaé, odbijaly si¢ echem pomigdzy kolumnami atrium, a maski po$miertne
spogladajace w dot niewidzagcymi oczyma byty swiadkami tego podniostego aktu.

Kiedy Tytus zakonczyl ceremonig, zsungl ragbek togi z glowy i uscisngl synow,
jednego po drugim, zyczac im blogostawienstwa Fortuny 1 skfadajac w ich rece honor
rodziny.

- Zawsze pamigtajcie, skad si¢ wywodzicie 1 do jakiego rodu nalezycie. Za kazdym
razem wracajcie do domu z wiekszymi zaszczytami, by chwata tego domu wzrastata wraz z
chwatg jego synow.

Stali potem w milczeniu, a kazdy zanosit w osobistej modlitwie wiasne prosby do
bogow. W pokoju panowata juz niemal calkowita ciemno$¢. Niewolnik, ktérego
obowigzkiem bylo zapalanie lampek i1 ognia, czekal w rogu, nie §migc przeszkadzac ojcu
rodziny podczas jego wspolnej modlitwy z synami. Jedynym dzwiekiem byt tagodny plusk
fontanny.

Po chwili Tytus zaklaskal w dlonie, przerywajac ciszg.

- Waronie, gdzie si¢ podziewasz? Przynie$ wino i dlaczego jest tak ciemno? Co si¢ w
tym domu dzieje? Posngliscie wszyscy?

Waro pojawil si¢ natychmiast, wymierzajac po drodze kopniaka niewolnikowi od
lamp, ktory natychmiast poderwat si¢ do dzialania.

- Przepraszam, panie, czekaliSmy na... - Nie dokonczyt zdania.

- Tak, tak, wiem, stusznie postapiliScie. Teraz jednak chce wina i1 $wiatla.

Po chwili liczne lampki o$wietlity pokoj, a w palenisku trzaskat ogien. Wespazja
zastala swoich m¢zczyzn w jego poblizu z kielichami w dloniach.

- Och, moja droga - powiedziat Tytus, wstajac - przyszta§ we wlasciwym momencie.
Zamierzam wznie$¢ toast, wez kielich. - Podal jej puchar napetniony najlepszym winem,
cekubem, lekko tylko rozcienczonym woda. Swoj kielich podnidst entuzjastycznie nad glowe,
rozpryskujac przy okazji kilka kropli. - Jutro ruszamy do Rzymu, do domu twojego brata.
Przed wyjazdem zlozymy ofiar¢ bogom, by sprzyjali naszym staraniom i zapewnili nam

wszystkim bezpieczny powrdt. Za Rzym i dom Flawiuszow.



- Za Rzym i dom Flawiuszow - odpowiedzieli echem pozostali czlonkowie rodziny,

spetniajac toast.



CZESC II

RZYM




Rozdziat pigty

Brazowa chmura na horyzoncie nieustannie rosta. Byt ranek trzeciego dnia podrézy i kiedy
zblizali si¢ do najwspanialszego miasta Swiata, Wespazjan czul, jak zamozno$¢ metropolii
wylewa si¢ na okoliczne tereny wiejskie 1 jeszcze dalej. Wszegdzie bylo to widoczne.
Gospodarstwa rolne 1 budynki gospodarskie ustapity rozleglym ogrodom warzywnym, na
ktorych tysigce niewolnikéw pracowato przy dhugich zagonach salaty, porow, cebuli 1 ziot
Uzbrojeni Stréze bacznie przygladali si¢ przejezdzajacym podréznym spoza bogato
zloconych bram, ktore prowadzily do imponujacych willi z widokiem na stoki wzgdrz. Ruch
na drodze panowal wigkszy, niz byl to sobie w stanie wyobrazi¢; mijaly ich przerdzne
pojazdy podazajace via Salaria w przeciwng strong, a wywrocone wozy ze zlamanymi
oskami, porozrzucane tadunki i wlokace si¢ kolumny jencéw w kajdanach spowodowaty, ze
fatwiej im bylo poruszac si¢ poboczem, oszczedzajac przy okazji kopyta wierzchowcow.

Wespazjan, jego brat i ojciec jechali konno przodem; za nimi podgzala Wespazja w
czterokotlowym, ciggnionym przez muly krytym powozie zwanym raeda. Siedziala na
migkkich poduszkach, obshugiwana przez dwie niewolnice. Dalej ciggnal woz z bagazami,
powozony przez dwoch niewolnikéw domowych. Kawalkade zamykalo kolejnych trzech
niewolnikow bedacych stuzacymi mezczyzn, na mutach. Dla ochrony Tytus wynajat trzech
konnych bytych legionistow, ktorzy wygladali tak zlowrogo, ze podr6z mijata jak dotad bez
klopotow.

Nie posuwali si¢ szybko, glownie z powodu niemrawego tempa powozu Wespazji.
Mialo to te zalete, ze spedzili w drodze dwie noce, a nie jedng, zatrzymujac si¢ u rodzin, z
ktérymi faczyly ich serdeczne wiezy. Przy kolacji wymieniano si¢ obietnicami wzajemnych
przystug. Tytus przyrzekl, ze jego szwagier, Gajusz, byly pretor, wstawi si¢ w sadowym
procesie karnym czy cywilnym, w zamian za list polecajacy do wysokiego urzednika czy
cztonka rodziny cesarskiej. Tytus chetnie powotywat si¢ na imi¢ szwagra, poniewaz Wespazja
zapewnila go, Ze brat bedzie honorowat wszystkie rozsadne obietnice, naturalnie za pewna
ceng, jakiej bedzie oczekiwat w przysztosci. Wespazjan z zainteresowaniem obserwowal, jak
glowy dwoéch rodzin wspieraja si¢ nawzajem, dla obopolnego dobra, mimo §wiadomosci, ze

kiedy$ moga si¢ sta¢ arcyrywalami.



Kiedy zblizali si¢ juz do celu, Wespazjan zaczat si¢ zastanawiaé, w jaki sposob on
sam miatby robi¢ postepy w tej wymuszajacej ostrg rywalizacje spotecznosci, do ktorej jest
sita wpychany i gdzie stala lojalno$¢ dotyczy jedynie Rzymu, rodziny oraz wlasnego honoru i
godnosci. Kon nidst go coraz wyzej wzdtuz stoku, a on podniést wzrok na daleka brazowa
chmure i zaczat si¢ zastanawiaé, czy pasuje do takiego, opartego na nieustannej rywalizacji
stylu zycia i czy w ogodle chce w tym wyscigu uczestniczy¢. Droga piela si¢ stromizng i
dosiegla szczytu, zanim Wespazjan zdotat dojs¢ do jakiegos$ konkretnego wniosku.

Mtodzieniec zatrzymat si¢ 1 oniemial. Zapominajac o wszystkim innym, wpatrywat si¢
z niedowierzaniem w najwspanialszy widok, jaki w zyciu ogladal. Jakie$ pie¢ czy sze$¢ mil
przed nim, pod brazowa czapa utworzong z dymoéw pol miliona palenisk 1 wyziewow
niezliczonych odlewni i garbarni, na siedmiu wzgorzach otoczonych ogromnym murem z
czerwone] cegly, gesto poznaczonym wyniostymi wiezami, znajdowal si¢ osrodek
najpotezniejszego imperium $wiata: Rzym.

- Pamigtam, jak przed czterdziestu laty matka mnie tu przywiozta. Bylem wtedy w
twoim wieku i patrzylem z podziwem, tak jak ty teraz - powiedziat Tytus, zatrzymujac konia
obok syna. - Kiedy cztowiek widzi Rzym pierwszy raz w zyciu i czuje swojg nico$¢ w obliczu
jego potegi, uswiadamia sobie, ze ma do wyboru tylko dwie drogi: stuzy¢ mu albo dac¢ si¢
zniszczy¢ tej sile, zignorowaé bowiem si¢ jej nie da.

Wespazjan popatrzyt na ojca.

- To znaczy, ze nie ma zadnego wyboru - oswiadczyt cichym glosem.

Tytus usmiechnat si¢ i1 poglaskal gltadka szyje wierzchowca, kontemplujac ogrom
lezacego ponizej miasta.

- Skoro ten widok nas tak oszalamia, to wyobraz sobie, co musi odczuwaé jakis$
barbarzynca o wlochatym tytku z lasow Germanii czy Galii, widzgc takg moc. Czy nalezy si¢
dziwi¢, ze ich przywodcy plemienni przescigaja si¢ w staraniach, by zosta¢ obywatelami?
Podobnie jak nasi latynscy sprzymierzency sprzed dobrych stu lat, ktorzy walczyli o prawo do
rzymskiego obywatelstwa, oni réwniez wolg mu stuzy¢, niz da¢ si¢ zniszczy¢. Rzym cie
wsysa, synu, uwazaj tylko, by ci¢ nie wyplul.

- Jestem pewien, ze jak go posmakuje, to na pewno nie przetknie ni odrobiny. -
Sabinus zachichotat, zrownujac si¢ z nimi.

- Bardzo zabawne, Sabinusie - warknat Wespazjan. Mimo ze lubit grube zarty, czut si¢
zbyt niepewnie, by doceni¢ taka nonszalancj¢. Popedzit konia i ruszyt w dot, styszac za

swoimi plecami, jak Tytus ruga Sabinusa za niewyparzony j¢zyk.



Kiedy tak patrzyt w dot, na skapane w porannym stoncu miasto, na wszystkie te
tetnigce zyciem drogi, ciggnace si¢ milami akwedukty, poczul si¢ zainspirowany ta
wspanialoscig 1 potega. Spltynal na niego spokdj. Moze nie wystarczy mu przestrzen
zamknieta gorami otaczajacymi jego wiejski dom. Moze bedzie potrzebowal czego§ wiecej
niz tylko przyziemnych zaj¢¢ w rodzaju uprawy roli i hodowli mutéw, przy ktoérych jedynie
zmiany por roku zaznaczaja mijanie czasu. Miat wejs¢ do wigkszego i1 grozniejszego Swiata i
tam przetrwac i odnosi¢ sukcesy. Coraz bardziej rozgoraczkowany ruszyl w dot wzgorza, nie
zwazajac na wolanie ojca, by zwolnil. Torowat sobie droge pomiedzy innymi podrdéznymi,
myslac jedynie o tym, by jak najszybciej dotrze¢ na miejsce.

Po kilku milach fala ludzi zwolnita, ograniczona po obu stronach drogi wigkszymi i
mniejszymi grobowcami. Wespazjan zatrzymat si¢ 1 poczut dotyk historii, kiedy odczytywat
napisy wyryte na kazdym z nich. Byly tam imiona czlonkéw stawnych rodzin obok takich, o
ktorych nigdy nie styszat. Niektore grobowce byly bardzo stare, inne $wiezo wzniesione,
wszystkie natomiast miaty jedng rzecz wspolng: zawieraly szczatki ludzi, ktorzy za zycia
przyczynili si¢ do rozwoju Rzymu powstatego z tych kilku lepianek na Kapitolu,
postawionych niemal osiemset lat wczesniej, Rzymu przemienionego w metropolie z
marmuru 1 cegly. Wszystkie radosci i rozczarowania tych dawnych Rzymian, ktorych dusze
zamieszkiwaly obecnie kraing cieni, wszystkie ich osiggniecia 1 porazki sktadaly si¢ na
chwate ich miasta. Wszyscy oni mieli swOj czas 1 Wespazjan mial nadzieje, ze go
odpowiednio wykorzystali, bo przeciez nie bylo powrotu z mrocznej krainy, kiedy juz kogo$
przewieziono na drugi brzeg Styksu. Przyrzekt sobie, ze zanim sam odbedzie t¢ podroz,
postara si¢ w jaki$ sposob dotozy¢ do §wietnosci tego miasta, ktore miato go teraz przyja¢ w
swoje mury.

Kiedy wrocit myslami do rzeczywistosci, zauwazyt wreszcie, ze znacznie wyprzedzit
swoich towarzyszy podrdzy, i postanowit na nich poczekac posrdd tych grobowcow. Zsiadt z
konia, przywigzal go do malego drzewka i otuliwszy si¢ plaszczem, usiadl na ziemi,
obserwujac leniwie przeplywajaca obok rzeke ludzi zwierzat i wozow. Po pewnym czasie z
drogi zjechat jaki$ powoz, z ktérego wysypata si¢ rodzina i niewolnicy domowi. Niewolnicy
natychmiast zabrali si¢ do ustawiania stotu 1 taboretow przed niewielkim nowym grobowcem.
Ojciec rodziny dopetnit libacji na cze$¢ zmartego, spryskujac nagrobek winem, i odmowit
modlitwg, po czym cztonkowie rodziny zasiedli do positku, ktory w pewnym sensie dzielili z
osoba niezyjaca, stawiajac jadlo 1 napoje na grobie. Wespazjan z zaciekawieniem
obserwowalt, jak rodzina je 1 pije ze swoim zmartym krewnym, méwi do niego, jakby byt tam

obecny, nie zwazajac zupelnie na przelewajace sie tuz obok hatasliwe tlumy. Ten czlowiek



stuzyl rodzinie i Rzymowi i po $§mierci zyl w pamigci swoich bliskich, ktorzy oddawali mu
czesC.

Positek dobiegat konca, kiedy ustyszat donosny glos brata.

- Co ty sobie wyobrazasz, smarkaczu, tak siedzgc beztrosko przy drodze? Myslisz, ze
dalby$s sobie rad¢ z rzezimieszkami mieszkajagcymi wsrod tych grobowcow? - Sabinus
zeskoczyt z konia i wymierzyt bratu kopniaka w udo. - Matka zamartwiata si¢ o ciebie, kiedy
zniknate$ nam z oczu.

Tytus podjechat do braci.

- Co ty wyprawiasz, Wespazjanie? Nie wiesz, jak niebezpieczne sg te drogi, mimo
tego calego tloku? Ktory z tych wedrowcow zatrzyma sie, by pomdc napadnigtemu
miodziencowi, he? Tylko ten najghipszy, ot kto, a jaki z niego bylby pozytek? Nikt przy
zdrowych zmystach nie zaryzykuje dla kogo$ takiego jak ty, nawet jesli zobaczy, ze
bandziory zaciagaja ci¢ za grobowiec.

- Przepraszam, ojcze - powiedzial Wespazjan, zrywajac si¢ z miejsca i trgc obolalg
nogge. - Nie pomyslatem... Sabinus mi juz powiedzial...

- Wsiadaj na konia 1 jedz przeprosi¢ matke - rzucit ostro ojciec.

Wespazjan postuchal; nie opuszczata go jednak mys$l o rytuale, ktorego byt
swiadkiem. Czy on, Wespazjan, zastluzy swoim zyciem na to, by z taka czcig go
wspominano?

*

Ruch na drodze jeszcze bardziej si¢ wzmodgl, kiedy zblizyli si¢ do skrzyzowania z via
Nomentana, niecate pot mili od porta Collina, bramy, przez ktdrg mieli jecha¢ do miasta.
Grobowce zaczely znika¢, a pojawity si¢ dzielnice nedzy, zamieszkane przez pozbawionych
srodkow do zycia wyrzutkow, ktorych nie bylo sta¢ na lokum w samym miescie. Smrod
wydobywajacy si¢ z bud, skleconych z kawalkow drewna i1 pokrytych ptachtami z workow,
pomieszany z dymem ognisk, byt nieznos$ny.

Do muréw miasta mieli zaledwie kilkaset krokow. Ich rozmiary byly imponujace;
nieprzerwana linia ceglanych gor ciagneta sie na tle nieba. Na potnoc od miasta, dwie mile w
prawo, Wespazjan zobaczyt eleganckie tuki akweduktu Aqua Virgo, wysokiego na
szes¢dziesigt stop, doprowadzajacego na Pole Marsowe $wiezg wode z odleglego o
dwadziescia trzy mile Zrodla, ktore, wedlug legendy, dziewczyna wskazata spragnionym
zwycigskim rzymskim Zotnierzom po jakiejs dawno zapomnianej bitwie.

Zgietk spowodowany przez przekrzykujacych si¢ ludzi oraz skrzypienie i stukot

okutych zelaznymi obrgczami kot stat si¢ nieopisany, kiedy te dwie drogi, catkiem dostownie,



zderzyty si¢ ze sobg. Wespazjan spogladal na kiebigce si¢ pojazdy, ludzi i zwierzgta. Wszyscy
przepychali si¢ bez opamigtania i nie zwazajac na innych, byle tylko z jednej drogi przedosta¢
si¢ na drugg. Nikt nikomu nie zamierzal ustapi¢ czy choéby przystana¢, bo oznaczatoby to
dalsza zwloke i jeszcze grozito stratowaniem przez innych.

Teraz przodem jechali trzej byli legioni$ci, wynajg¢ci dla ochrony rodziny, tegimi
dragami torujac droge przez cizbg, posuwajac si¢ krok po kroku ku via Nomentana. Kiedy
zdolali si¢ przedosta¢ na nowa droge, jazda stala si¢ tatwiejsza, poniewaz wozy towarowe,
ktére miaty zakaz wstepu do miasta za dnia, zjezdzaly na boki, by tam doczekaé zachodu
stonca. Kiedy zapadnie noc, wjada do Rzymu z loskotem kot 1 pokrzykiwaniem woznicow.
Na ulicach 1 w zautkach Rzymu nigdy, o Zadnej porze dnia czy nocy, nie zapanuje spokoj.

Tytus wlasnie sprowadzit lektyke, do ktorej jego matzonka miata si¢ przesigs¢ w
poblizu porta Collina, kiedy ustyszeli za sobg dzwiek rogu 1 okrzyk tak glosny, ze bez trudu
przedart si¢ przez caly ten harmider. Obejrzawszy si¢ przez rami¢, Wespazjan zobaczyt
ufarbowane na czerwono grzebienie z konskiego wlosia przy helmach kawalerzystow. Przez
thum przebijata si¢ turma, oddziat liczacy trzydziestu jezdzcow.

- Lepiej poczekajmy, az przejada - powiedzial Tytus. - Wyglada mi to na jazde
pretorianéw, a oni nie sg zbyt uprzejmi, szczegdlnie kiedy eskortuja kogos waznego.

Usuneli sie na bok. Zohierze jechali czworkami. Ich biate, wyrzucajace wysoko nogi
ogiery, przewracajagce oczyma i spienione przy wedzidtach, parly bezlitosnie do przodu.
Ghupiec, ktory zanadto si¢ do nich zblizyl, obrywat od jezdzca ptaska strong miecza albo
drzewcem wioczni.

- Z drogi, z drogi, sprawa cesarska, z drogi! - krzyczat ich dowodca.

Znowu rozlegt si¢ dzwiek rogu. Pancerze z brazu i helmy inkrustowane srebrem
iskrzyly si¢ w promieniach slonca; czerwone plaszcze obszyte zlotem wydymaly si¢ za
plecami jezdzcow; wszystko, co ich dotyczylo, $wiadczylo o bogactwie i potedze rodziny
cesarskiej, ktorej strzezenie bylo ich obowigzkiem. Utrzymywali zwarty szyk, muskularnymi
udami i tydkami $ciskali spocone konskie boki, kierujac je $rodkiem drogi prosto przed
siebie. Eskortowali ozdobnie rzezbiong drewniang lektyke, ktorej pasazerow skrywatly sute
rdzawoczerwone zaslony, ozdobione haftowanymi zlota 1 srebrng nitka znakami
astrologicznymi. Kazdy drag, stanowigcy przedtuzenie dluzszego boku lektyki, trzymali na
wysokosci bioder trzej potezni czarnoskorzy niewolnicy, idgcy miarowym, rownym, szybkim
krokiem, tak ptynnym, zZe lektyka niemal sunela w powietrzu, przez nikogo nie
podtrzymywana. Zreczno$¢ tragarzy mogla by¢ jedynie rezultatem wielu lat mozolnych

¢wiczen pod czujnym okiem nadzorcow, karzacych batem za najmniejszy blad.



Wespazjan patrzyl, jak cesarski orszak gltadko wrzyna si¢ w thum na via Nomentana.

- Jak sadzisz, ojcze, kto jest tam w $rodku, cesarz?

- Watpie. Kiedy Tyberiusz jest poza Rzymem, wiekszo$¢ czasu spedza na poludniu i
dlatego nie wjezdzalby do miasta od tej strony. To musi by¢ kto$ z cesarskiej rodziny, majacy
posiadtosci w gorach na wschodzie - odpart Tytus, kiedy lektyka ich mijata.

Wiasnie w tym momencie jaki§ pies, toczac pian¢ z pyska, przestraszony glo$nym
dzwigkiem rogu i stukotem konskich kopyt, wyskoczyt spod pobliskiego wozu i rzucit si¢ na
grupe tragarzy trzymajacych przednie dragi lektyki. Zatopit kty w lewym udzie mezczyzny
najblizszego lektyki. Tragarz padl z wrzaskiem na ziemig, rozpaczliwie starajgc si¢ uwolni¢
od oszalalego zwierzecia. Jego towarzysze zatrzymali si¢ raptownie, powodujac, ze lektyka
zakotysata si¢ z boku na bok. Straz natychmiast otoczyta znieruchomialg lektyke, z dzidami
skierowanymi na zewnatrz, w stron¢ gapiacej si¢ cizby, podczas gdy dowddca cofnat si¢
pedem, by oceni¢ sytuacje. Rzucit jedno spojrzenie na pechowego niewolnika szarpigcego si¢
z wscieklym psem 1 dwoma szybkimi pchnigciami wtdczni zakonczyt zycie obydwu. Rzucit
rozkaz, gwardzisci si¢ przegrupowali 1 kolumna znowu byla gotowa do dalszej drogi.

Zanim jednak ruszyta, zastonki lektyki rozchylity si¢ lekko 1 w szparze pojawila sie
dziewczgca twarzyczka. Wespazjan wstrzymat oddech; nigdy nie widziat takiej picknosci.
Dziewczyna miata czarne wilosy, ktore doskonale kontrastowaty z cerg koloru kosci stoniowe;j
1 gestymi puklami siggaty szczuptych ramion. Uszy i szyje zdobity klejnoty. Pomalowane na
ciemny 16z usta byty petne 1 ksztattne, nosek delikatnie spiczasty, podbrodek mocny 1 dumnie
uniesiony. Ale to jej oczy, dwie blyszczace biekitne gwiazdy, spowodowaty, ze zastygl jak
skamieniaty, kiedy na jedng krotkg chwile spotkaly sie z jego oczyma, po czym pickne
zjawisko znikneto za zastonka, a lektyka ruszyta dale;.

Glosne prychnigcie przywrodcito go do rzeczywistosci.

- Popatrz, ojcze, twoj mtodszy syn tkwi z rozdziawiong geba, jak karp zlapany w sie¢
rybaka - zasmiewal si¢ Sabinus. - Chyba nasze biedactwo wiasnie trafita strzata Kupidyna.
Zaloze sie, ze wiele dalby, by si¢ dowiedzie¢, kim ona jest. I tak by mu to nie pomoglo, to za
wysokie progi.

Wespazjan zaczerwienil si¢, kiedy ojciec zawtorowat bratu Smiechem.

- To, m6j synu, byt najbardziej nieobecny wzrok, jaki u ciebie widziatem. Chyba ci si¢
nie spodobata, co? - Wciaz chichoczac, odwrocit si¢ 1 dat zna¢ eskorcie, by ruszali dale;.

Wespazjan stal oniemialy, wpatrzony w martwego psa, ktorego szczegki
znieruchomialy zaci$nigte na trupie czarnoskorego niewolnika. Dwukrotnie w ciggu dwoch

minionych godzin porazit go piorun: naglej, niespodziewanej i niewyttumaczalnej mitosci do



miasta, ktore zobaczyt z daleka, i do dziewczyny, ktdrej twarz mu migneta przed oczami. Kim
byta? Prawdopodobnie juz nigdy jej nie zobaczy. Z trudem zebrat sity i ruszyt za rodzina,

jednak kiedy wjezdzal do Rzymu, serce wcigz walito mu jak miot.



Rozdziat szosty

Po drugiej stronie bramy via Nomentana zwezala si¢ tak, ze dwa wozy ledwie si¢ mijaty.
Sklecone z byle czego budy ustgpily cztero-, a nawet pigciopigtrowym kamienicom - insulae -
ktore, nie liczac jakiej$ godziny okolo poludnia, nie dopuszczaly promieni stonecznych do
poziomu ulicy. Parter budynkow zajmowaty wszelkiego rodzaju sklepiki, ktorych szerokie
sklepione wejscia miaty drewniane skrzydta otwarte przez caty dzien. Mozna bylo znalez¢
tam wszystko. Rzeznicy sgsiadowali z handlarzami wyrobami skérzanymi, sprzedawcy
zywego drobiu z tawernami, klitki golarzy tkwily pomiedzy kramami wrdzbiarzy 1
sprzedawcow figurek. Zlani potem kowale kuli wyroby zZelazne przy otwartych paleniskach,
obok krawcow zgarbionych nad fastrygowaniem ubran i1 piekarzy zapetniajacych potki
chlebem, ciastem i stodkimi buleczkami.

Krzyki sklepikarzy reklamujacych swoj towar rozbrzmiewaly w powietrzu
przepetionym zapachami, zaréwno stodkimi, jak 1 mdlagcymi, zwazywszy na calg tg
roznorodno$¢ ludzkiej aktywnosci. Wespazjana oszotomita ta chmara ludzi, wolnych,
wyzwolencoéw 1 niewolnikow, zajetych swoimi codziennymi sprawami, przepychajacych sig,
by nie da¢ si¢ zepchna¢ z usytuowanych wyzej chodnikow na droge, gdzie mogli ugrzeznaé w
blocie, ztozonym gldwnie z ludzkich 1 zwierzgcych ekskrementow.

Umieszczone na zewnatrz nizszych budynkow, zeby nie marnowaé powierzchni
mieszkalnej, chybotliwe drewniane schody prowadzity do rownie niepewnie wygladajacych
balkonow, pierwszego i drugiego pictra, skad wchodzono do pomieszczen. Wespazjan
widziat krzgtajace si¢ tam kobiety. Jedne praty odziez na drewnianych tarach pod sznurami,
na ktorych topotalo schnace juz pranie, inne przygotowywaly wieczorny positek, ktéry potem
miat si¢ gotowaé w piecu miejscowego piekarza, podczas gdy gospodynie zajma si¢ plotkami
z sgsiadkami, a ich dzieci przycupng obok, grajac w kosci. Jaskrawo wymalowane dziwki
proponowaly uslugi 1 podawaly stawki przechodniom na dole, i przekrzykiwaly si¢
wzajemnie, rzucajac spro$ne dowcipy i chichoczac bezwstydnie, podczas gdy ludzie starzy i
schorowani tylko siedzieli, przypatrujac si¢ fapczywie zyciu, w ktorym sami juz nie mogli
uczestniczy¢.

Ludzie z marginesu, zlodzieje, oszusci, szarlatani i1 kanciarze Zerowali na tych

nieostroznych badZ nierozgarnigtych, przemykajac wsrod tlumu w poszukiwaniu celu 1



wynajdujac ofiary z umiejetnoscia zrodzong z wieloletniej nieuczciwosci. To, czego nie udato
im si¢ wyrwa¢, pozostawiali najnizszym z niskich: zebrakom. Slepi, okaleczeni albo
zdeformowani starali si¢ z desperacja, znang jedynie tym, ktorzy nie posiadaja niczego,
wyprosi¢ jakie$ nedzne resztki czy matg monete z brazu od tych nielicznych, ktorzy w ogole
zechcieli ich zauwazy¢.

Byli tam wszyscy... poza bogaczami. Ci mieszkali na wzgdérzach Rzymu, w czystszym
powietrzu, ponad przelewajacymi si¢ masami ludzkimi, ktore widywali jedynie wtedy, kiedy
musieli si¢ przedrze¢ przez miasto do swoich pachngcych wiejskich posiadtosci albo kiedy
stamtad wracali.

Flawiusze wraz z towarzyszacymi osobami posuwali si¢ w dot, prostg jak strzata ulica,
biegnaca wprost do serca Rzymu.

- Musimy trzymac¢ si¢ tej ulicy, az do miejsca, w ktorym si¢ rozgalezia, i skreci¢é w
prawo - zawotal Tytus do czlonkow eskorty, ktorzy nader skutecznie torowali im droge w
thumie, po czym zwrocit wzrok na mtodszego syna. - I jakie wrazenia? - zapytat.

- Jest niewatpliwie o wiele wiekszy od Reate, ojcze - odpart Wespazjan z u§miechem.
- Cho¢, szczerze mowigc, nie bardzo wiem, co mam powiedziec... to jest to, czego si¢
spodziewalem, tyle ze pomnozone przez dziesi¢¢. Bylem przygotowany na tlumy, ale nie
takie. Wiedzialem, ze budynki beda wysokie, ale az tak wysokie? W jaki sposob si¢ trzymaja?

- C6z, czasami si¢ nie trzymaja - odpart Tytus. - Wiasciciele buduja kamienice jak
najszybciej 1 najtaniej, a potem upychaja w nich tylu lokatorow, ilu zmieszcza. Domy czesto
si¢ zawalaja, a kiedy juz do tego dojdzie, po prostu stawiaja kolejny i niech Hades pochlonie
biedakow, ktorzy zgingli w gruzach. Zawsze znajdg si¢ ludzie sklonni zaptaci¢ czynsz za
mozliwos¢ zamieszkania w tym miescie, nawet w $miertelnej putapce... bo albo to, albo
nedzne budy posréd grobowcdéw poza murami. Przynajmniej w miescie biedacy mogg liczy¢
na darmowy przydziat ziarna, cesarz nie pozwoli swoim ludziom glodowaé, byloby to
politycznym samobojstwem. Kazdy, kto ma pieniadze, powie ci, ze od rozruchdow dzieli nas
jedynie pusty spichlerz. - Ojciec usmiechnat si¢ do Wespazjana. - Ty jednak nie musisz si¢
tym wszystkim martwié, nie jest to nasz klopot; niech inni dbajg o swoich ludzi tak, jak my
dbamy o naszych.

Dotarli do rozwidlenia. Stala tam gospoda, przed ktora siedziala grupa zlowrogo
wygladajacych mezczyzn, pijacych wino i grajacych w kosci na drewnianych fawach. Kiedy
podrdzni skrecili w prawo, jeden z nich wstal 1 podszedt do Tytusa.

- Bedzie wam potrzebna ochrona, panie, jesli wybieracie si¢ ta droga - o$wiadczyt

spokojnym, groznym glosem. Miat posturg, kalafiorowate uszy i blizny pigsciarza. Zagradzat



im droge i1 nie zamierzat si¢ ruszy¢, kiedy Tytus probowat go oming¢. - Powiedzialem, ze na
tej ulicy bedzie wam potrzebna ochrona. Nazywam si¢ Marek Salwiusz Magnus i obecne tu
moje bractwo rozstajnych drog moze wam te ochrone zapewni¢ - nie ustgpowal. - Po denarze
dla mnie i dla dwoch moich chlopcdéw wystarczy, byscie mogli podrézowac dalej bezpiecznie.

- Niby przed kim mamy si¢ chroni¢, Magnusie? - zapytal Tytus, a w jego glosie
stycha¢ bylo thumiony gniew. - Czy przypadkiem nie przed tobg i tg twoja bandycka hatastra?

- Nie ma potrzeby by¢ nieuprzejmym - odpart Magnus. - Ja po prostu nie radz¢ wam
jecha¢ dalej bez ludzi, ktorzy znajg okolice i orientujg sie, ktoredy jechac, a jakie miejsca
omija¢, jesli wiecie, co mam na mysli.

Tytus z catych sit starat si¢ opanowac, nie chcac traci¢ godnosci w obliczu oprycha.

- A dlaczego to wlasnie my mielibySmy potrzebowac ochrony? - zapytat, wskazujac
reka mijajacych ich podroznych. - Dlaczego im jej nie proponujesz?

- Nie wygladajg na takich, ktérych byloby na nig sta¢, panie. Ci, ktorych na nig nie
sta¢, nie potrzebuja jej, bo jak jestes za biedny, by zapewni¢ sobie ochrong, to jeste§ za
biedny, zeby sta¢ si¢ ofiarg rabunku. Natomiast wy wygladacie na ludzi, ktorych sta¢ na
oplacenie ochrony, z czego wynika, ze jest wam niezbedna. - Magnus wydawal si¢ wyraznie
zadowolony ze swojego logicznego wywodu.

- Och, ale my mamy wtasng ochrong, trzech zbrojnych straznikéw, zdolnych zadba¢ o
siebie i 0 nas - powiedziat Tytus, wskazujac na bytych legionistow, ktorzy zdazyli juz zsig$é z
koni i doby¢ sztyletow.

- I do tego $wietnie si¢ prezentujg, panie, ale jest ich tylko trzech, a tam dalej jest
mnostwo ztych ludzi, mozesz mi wierzyc¢.

- Nie watpi¢ - wysyczat Tytus - co jednak bedzie, jesli postanowimy nie skorzystaé z
twojej zyczliwej, bez watpienia, rady?

- Byloby to bardzo ryzykowne i raczej niemadre, ze si¢ osmiele tak wyrazi¢. - Magnus
wykrzywil twarz w u§miechu, ktory jednak nie objat jego oczu.

Jego towarzysze zaczgli si¢ podnosi¢ z miejsc; cata sytuacja raptownie wymykala sie
spod kontroli.

- Po prostu mu zaplaé, ojcze - szepnal Sabinus, doszediszy do wniosku, ze bojka
moglaby si¢ zle skonczyc¢.

- Po moim trupie - odpart stanowczo ojciec.

- Miejmy nadziejg, panie, ze do tego nie dojdzie. Wiasnie aby czego$ takiego uniknaé,
oferuje swoje ustugi. Powiedz nam, dokad zmierzacie, a my was tam bezpiecznie

doprowadzimy - nalegat Magnus.



Straznicy Flawiusza zdazyli go juz otoczy¢, ale nie zrobilo to na nim zadnego
wrazenia.

- Co tu si¢ wlasciwie dzieje, Tytusie? - Wespazja wysiadta z lektyki i stangta obok
malzonka.

- Te oprychy chca...

- Jak juz powiedziatem, nie ma potrzeby by¢ nieuprzejmym - przerwat mu Magnus.

- Nieuprzejmym! Ty obrzydliwa kreaturo! - krzykneta Wespazja. - Jak $miesz nas
zatrzymywac? Jak tylko zobacze brata, natychmiast mu si¢ poskarze.

- Sza, moja droga, obawiam si¢, ze¢ w tym momencie nam to nie pomoze. - TYytus
widziat, ze szajka Magnusa teraz juz calkowicie zablokowala im ruch w jakakolwiek strong.
Zrozumial, ze walka jest bezcelowa, 1 przyrzekl sobie dokona¢ kiedy$ dotkliwej zemsty. -
Jedziemy do domu Gajusza Wespazjusza Pollona - rzucit ostrym tonem - na Kwirynale.

- Co? Do bytego pretora? Czemu od razu tak nie mowites, przyjacielu? To wszystko
zmienia. Znam go dobrze... obejdzie si¢ bez oplat. Smieszne nieporozumienie, prosze przyjaé
moje przeprosiny, panie, pani, i przekaza¢ szlachetnemu senatorowi nasze pozdrowienia.

- Niczego takiego nie zrobie, bezczelny niegodziwcze - o$wiadczyta Wespazja
zlowieszczo, wracajac do lektyki.

- W kazdym razie z rado$cig bedziemy eskortowac cie, panie, i cale towarzystwo do
domu senatora. Sekstus, Lucjusz i ja wskazemy droge. - Magnus ruszyt ochoczo przed siebie.

- O co tu chodzi, ojcze? - spytat Wespazjan.

- To byt, méj chlopcze, popis bractwa rozstajnych drog, stanowigcego najpotezniejsza
site w Rzymie po cesarzu i1 jego pretorianach - odparl Tytus, skonsternowany raptowng
zmiang sytuacji. - To sg szajki, ktore usadowity sie na wszystkich glownych skrzyzowaniach
ulic w biedniejszych dzielnicach miasta 1 wymuszajg haracz od miejscowych kupcow,
mieszkancoéw 1 od podroznikow, sprzedajagc im ochrong. Jesli jg kupisz, nie obrabuja cie, jesli
nie, obrabuja. Tak prosto to funkcjonuje.

- Ale przeciez to jest na pewno nielegalne - o$wiadczyt oburzony Wespazjan. -
Dlaczego cesarz czego$ z tym nie zrobi?

- C6z, moze to zabrzmie¢ dziwnie, ale si¢ ich toleruje, bo robig tez sporo dobrego.

- Co dobrego moze robi¢ banda oprychow specjalizujacych si¢ w wymuszaniu
pienigdzy grozbami? - rzucil pogardliwie Wespazjan.

- C6z, jak na ironig, przede wszystkim samg swoja obecno$cig obnizaja na swoim
terenie 0golny poziom przestepczosci. Inni zloczyncy zlapani na goracym uczynku sg przez

nich surowo karani. Jesli si¢ zastanowi¢, to w ich interesie lezy utrzymywanie bezpieczenstwa



1 spokoju, by ich zyski mogly rosnagé. Im wigcej bedzie tam kupcoéw, tym wigcej pienigdzy
zgarng. Poza tym opiekuja si¢ kapliczkami na skrzyzowaniach drég. Najwyrazniej twdj wuj
co najmniej ich toleruje, jesli wrecz nie zacheca do dziatan, sadzac po ich reakcji na jego
imig.

- Mowisz o nich, jakby byli czym$ pozytywnym, ojcze, jaka$ sympatyczng grupa
poboznych chlopcéw, ktéorym na sercu lezy dobro spoteczno$ci, wspierang przez ludzi
znaczacych 1 porzadnych.

- Coz, w pewnym sensie tacy sa - powiedziat Tytus, kiedy zeszli z gtdéwnej ulicy i
zaczeli sie wspina¢ na Kwirynat. - Majg jednak paskudny zwyczaj prowadzenia krwawych
wojen z konkurencyjnymi bandami, zwalczaja rowniez te fakcje w cyrku, ktore popierajg w
wyscigach zesp6t w innym kolorze niz kolor ich fakcji.

Kiedy wspinali si¢ na wzgorze, kamienice znikaly, zastgpowane przez
jednokondygnacyjne domy bez okien od frontu, tylko z samym wejsciem. Oddzielone byly od
siebie tak waskimi uliczkami, Ze robilo to wrazenie jednej dlugiej Sciany z mnostwem drzwi.
Na ulicach bylto natomiast znacznie mniej ludzi, a ci, ktérych mijali, nosili bardziej eleganckie
stroje; nawet niewolnicy byli tu lepiej ubrani. Juz dawalo si¢ wyczu¢ roéznice w samym
powietrzu; lekki wietrzyk przeganiat zapachy z lezgcego ponizej miasta, ktorego zgietk
brzmiat teraz jak delikatny szum.

Skrecili kilkakrotnie w lewo 1 w prawo 1 wreszcie Magnus zatrzymal si¢ przed
pomalowanym na z6tto domem.

- To jest dom senatora Gajusza Wespazjusza Pollona, szlachetni panowie -
oswiadczyl, pociggajac za tancuch kotatki. - Tutaj was zostawig. Jesli tylko moge co$ zrobié,
by zrekompensowac to niefortunne nieporozumienie, prosz¢ da¢ mi znac.

Sprobowat pomoc wysigsé z lektyki nachmurzonej Wespazji, ale matrona data mu po
twarzy. Uklonit si¢ nisko, przeprosit i zyczac wszystkim mitego dnia, odszedt ze swoimi
dwoma towarzyszami.

- Porozmawiam z bratem o tym upiornym czlowieku, Tytusie - o$wiadczyla
Wespazja, dotgczajac do meza. - Jak taki Smie¢ odwaza si¢ grozi¢ ludziom o naszej pozycji?

- Nie sadzg, moja droga, by obchodzita ich pozycja spoteczna upatrzonych ofiar, no
moze odrobing, zeby dalo si¢ oceni¢, ile z nich moga wyciagna¢ - odpart Tytus.

Wespazja wykrzywita twarz, §wiadoma, ze maz zartuje, ale nie zdazyla nic
odpowiedzie¢, bo drzwi sie otworzyly, ukazujac mezczyzng sedziwego i kruchego, o plecach
zgigtych w palak. Patrzyt na nich wilgotnymi, nabieglymi krwig oczyma.

- Kogo mam zaanonsowac? - spytat piskliwym glosem.



- Tytusa Flawiusza Sabinusa i jego malzonke, Wespazje Polio, oraz ich dwdch synow,
Sabinusa i Wespazjana - odpart Tytus.

- A tak, powiedziano mi, bym was oczekiwat. Prosze poczeka¢ w atrium. Zawiadomig
pana o0 waszym przybyciu - wysapat sedziwy stuga, zginajac si¢ jeszcze nizej w poklonie,
kiedy goscie przechodzili obok niego. Wespazjan zaniepokoit si¢, czy starcowi uda si¢
ponownie wyprostowaé, jednakze za pomocg laski ten jako$ si¢ uniosl, zamknal zewnetrzne
drzwi 1 podreptal poszuka¢ senatora, z szybkoscig, ktora jednoznacznie wskazywata, ze
gospodarz niepredko si¢ pojawi.

Wespazjan rozejrzal si¢ wokol. Atrium bylo niemal dwa razy wieksze niz w jego
domu i zdecydowanie bardziej bogato dekorowane. Sciany zdobily jaskrawo kolorowe freski,
przedstawiajace mlodych, nagich me¢zczyzn podczas polowania i zapasow, a takze przy mniej
szlachetnych zajeciach. W niszach staly ksztaltne figury bogoéw, pomalowane tak, ze
wygladaty jak zywe 1 nie pozostawialy niczego wyobrazni. Przepigknie wykonana mozaika na
podtodze ukazywata muskularnego Achillesa, zabijajacego Hektora o oczach tani; obaj, co
dziwne, nie mieli na sobie zadnego odzienia. Wespazjan zauwazyl grymas matki, kiedy
przyjrzala si¢ otoczeniu i1 zauwazyla, ze tworzy jedyny kobiecy akcent w catym tym
pomieszczeniu.

- Raczej nie pochwalam gustu brata, jesli chodzi o wystr6éj wnetrz - szepneta do
Tytusa. - To wszystko jest wulgarne 1 zupehie niestosowne dla mtodych chlopcow. Dlaczego
mi o tym nie powiedziate$, Tytusie? Przeciez byles juz tuta;.

- Nie zapominaj, ze byt tu tez Sabinus, i1 nie wydaje mi si¢, by miato to na niego zly
wplyw - zauwazyl, rowniez §ciszonym glosem, klepigc starszego syna po ramieniu. - A poza
tym co bys zrobita, gdyby$ wiedziata? Zmienila nasze plany? Znala$ juz wcze$niej dziwactwa
brata, wigc nie powinna$ by¢ az tak zaskoczona. Zreszta juz tu jesteSmy i nasze odejscie
byloby obrazg dla Gajusza.

- Dziwactwa? - prychneta Wespazja. - Tak to nazywasz?

Sabinus wymienit spojrzenia z Wespazjanem.

- Ustawiaj si¢ plecami do $ciany, braciszku, kiedy w poblizu jest wuj Gajusz.

- Dos¢ tego, Sabinusie - syknat Tytus. - Pamigtaj, ze wuja macie czci¢ 1 szanowac.

- Ale mu nie ulega¢ - wymamrotat pod nosem Wespazjan, nie mogac powstrzymac
usmiechu 1 §ciagajac na siebie wsciekle spojrzenie matki.

- Jakikolwiek poza tym jest moj brat, to na pewno jest czlowiekiem bardzo
wplywowym, wigc robcie, jak ojciec kaze, 1 zachowajcie uwagi dla siebie.

Wespazjan skingl postusznie glowg i starat si¢ nie patrze¢ na freski.



- Wespazja! Jak milo ci¢ znowu zobaczy¢ - rozlegt si¢ tubalny glos pobrzmiewajacy
akcentem, w ktorym Wespazjan rozpoznal swoj wilasny. - I Tytus, mdj przyjaciel, coz za
rados¢.

Wespazjan podnidst wzrok i zobaczyl, ze do atrium wtacza si¢ niezwykle opasty
mezczyzna. Bida tunika, z szerokim purpurowym szlakiem z przodu, z trudem miescita jego
cielsko; jesli nosil pas, to nie bylo go wida¢ w zwalach przelewajacego si¢ tluszczu. Na
policzki natozong miat sproszkowang ochre, oczy podkreslone sadza. Rzedy starannie
zakreconych bragzowych lokow zakrywaly uszy 1 czoto. Na stopach, ktore wydawatly si¢ o
wiele za mate na taka posturg, nosit migkkie pantofle z czerwonej skorki. Wespazjan nigdy
jeszcze nie widziat takiego cudaka 1z trudem tylko powstrzymat okrzyk zdumienia.

Gajusz podszedt 1 usciskat siostr¢. Mimo niesmaku, jakim napawat ja jego styl zycia, 1
zdumienia na widok jego obecnej otylosci byla szczerze zadowolona ze spotkania z bratem i
poddata si¢ temu czutemu powitaniu.

- Gajuszu, tak dawno ci¢ nie widzialam - powiedziata, kiedy ja uwolnit z uscisku. -
Mam nadzieje, ze zastajemy ci¢ w zdrowiu.

- W doskonatym, w doskonatym - odparl, ujmujac mocno rami¢ Tytusa. - Swietnie
wygladasz, przyjacielu; wiejskie powietrze najwyrazniej ci stuzy. To dlatego nie przyjezdzasz
czesciej do Rzymu? Coz, teraz tu jestes$ 1 bardzo si¢ ciesze, ze moge cie gosci¢. Sabinusie, to
juz cztery lata od czasu, kiedy tu byles, a pewnie dziesi¢¢, kiedy ostatni raz widziatem
Wespazjana.

Bracia wysuneli si¢ do przodu i skionili glowy przed wujem, ktory potozyt r¢gke na
ramieniu kazdego i1 doktadnie im si¢ przyjrzat.

- Swietni chlopcy, Tytusie, $wietni chtopcy, musisz by¢ bardzo dumny. Sabinusie, nie
moge si¢ doczekaC, by uslysze¢ o twojej stuzbie wojskowej. Jestem pewien, ze to dobry
poczatek twojej kariery.

- Rzeczywiscie, wuju. Teraz natomiast chciatbym obja¢ stanowisko nizszego
urzg¢dnika.

- Pewnie, Ze chcialbys, 1 je dostaniesz, moj chlopcze, dostaniesz. - Gajusz zwrdcit si¢
do Wespazjana. - A czego zyczy sobie mtodszy brat, h¢?

- Sprobowac shuzy¢ Rzymowi 1 mojej rodzinie - odpart mtodzieniec.

- Dobrze powiedziane, moj chtopcze, z takim podejéciem zajdziesz wysoko. - Scisnat
rami¢ Wespazjana. - Ale co najpierw? Wojsko?

- Tak, wuju, tak jak Sabinus chciatbym by¢ trybunem wojskowym.



- Doskonale. Jestem pewien, ze da si¢ to zalatwic¢, wcigz mam koneksje w tych dwoch
legionach, w ktorych stuzylem. - Gajusz zauwazyl, ze oczy siostrzenca rozszerzaja si¢ z
niedowierzaniem. - Och, drogi chlopcze, sadzisz, ze przez cate zycie bylem tych rozmiaréw? -
Rozesmiat si¢. - Wespazjan zaczerwienil si¢ zawstydzony, ze odczytano jego mysli. - Skadze,
kiedy$ bylem rownie sprawny jak wy dwaj, co wasza matka moze potwierdzi¢. Wybratem
teraz taki wyglad... czy raczej wybratem taki znakomity styl zycia, ktory do niego prowadzi.
Rzym ma obecnie cesarza, ktory toleruje styl zycia podobny do mojego, w przeciwienstwie
do swojego poprzednika, boskiego Augusta, ktory byt swigtoszkiem i widdt ascetyczne zycie,
oczekujac od innych tego samego. Niech bogowie blogostawig Tyberiuszowi za to, ze
pozwala mi dogadza¢ sobie 1 by¢ thustym 1 szczesliwym. - Usmiechnat si¢ do Wespazjana. -
Co6z, miejmy nadzieje, ze bede mogt wam pomoc pigé si¢ po szczeblach kariery w naszym
pigknym miescie. Ostatecznie po to tu przybyliscie, co, chlopcy? - zachichotat.

- Tak, wuju, dzigkujemy - wyrecytowali bracia.

- Nie, nie, teraz mi nie dzigkujcie, jeszcze nic nie zrobitem. Poczekajcie, az bedziecie
mieli stuszny powdd, a wtedy, jak sadzg, wymyslicie, jak mi podzigkowaé - powiedziat
Gajusz 1 ponownie zwrdcil sie do siostry. - Wespazjo, teraz shuzba wskaze wam wasze
pokoje, po czym na pewno zechcecie si¢ wykgpa¢ i1 przebra¢ po podrozy. Mam tutaj
doskonaty taznie, chyba ze wolicie udac si¢ do publicznej?

- Nie, Gajuszu, z wielkg przyjemnoscig skorzystamy z twojej - odparta Wespazja.

- Jak sobie zyczycie. Wobec tego natychmiast kaze tam podnies¢ temperature.

Klasnat w dlonie i z rogu pokoju wylonito si¢ czterech niewolnikow - chlopcéw o
jasnych, opadajagcych na ramiona wlosach. Nosili jaskrawoczerwone tuniki, ktore
Wespazjanowi wydaty si¢ bardzo krotkie.

- Ci chlopcy pokaza wam wasze kwatery - os$wiadczyl Gajusz. Popatrzyt
przepraszajacym wzrokiem na siostr¢. - Obawiam si¢, Wespazjo, ze w tym domu brakuje
niewolnic. Mam nadzieje, ze przywiozlas jakies$ ze soba.

- Rzeczywiscie, moj bracie, czekajg teraz na zewnatrz, razem z resztg naszych rzeczy.

- Doskonale. Kaze Priskusowi, mojemu zarzadcy, przygotowaé dla nich wszystkich
lokum. A teraz, proszeg, rozgosécie si¢. Kiedy si¢ od$wiezycie, poczynimy plany dotyczace
waszych synow.

*

Kapiel rzeczywiscie byla od$wiezajaca, chociaz bracia czuli si¢ troch¢ niezrgcznie,

kiedy fachowo masowali ich dwaj tadni chlopcy, ktorzy nie liczac dhugich, zlotych lokow,

zdawali si¢ nie mie¢ na ciele zadnego owlosienia.



Dotaczyli do rodzicow odpoczywajacych w cieniu w wewngtrznym ogrodzie.
Goérowal w nim przesadnie duzy posag Apollina, umieszczony w basenie z rybkami.
Wespazjan siedzial na brzegu sadzawki i pluskal leniwie palcami w wodzie, kiedy zjawil si¢
Gajusz.

- Nie rob tego, moj drogi - ostrzegt siostrzenca. - W tym basenie zyja moje minogi i
chetnie przyssa ci si¢ do palca. Niestety, my im smakujemy tak samo jak one nam -
oswiadczyt wesolo, siadajac na taborecie podsunigtym przez kolejnego pigknego chlopca. -
Jeden z moich niewolnikow wpadt w zesztym roku do wody 1 zginal, zanim zdotano go
wyciagnaé¢. Podobno caly basen az kipiat, kiedy pedzily, zeby sie do niego przyssa¢. Smieré
byta zapewne spowodowana wstrzasem. Bylem wsciekly, bo szczego6lnie lubilem tego
milodzienca 1 dopiero co go kupitem.

Wespazjan szybko odsunat si¢ od basenu 1 usiadt obok Tytusa. Pojawilo si¢ kolejnych
dwoch niewolnikow, jeden ze stolikiem, drugi z tacg pelng stodkich ciasteczek.

- Mam zwyczaj o tej porze dnia przekasi¢ co$ stodkiego - powiedziat Gajusz, kiedy
jeden z chfopcow ustawiat stolik. - Przytaczcie sie, bo do kolacji mamy jeszcze troche czasu.

Chiopiec z tacg sklonit si¢ przed Wespazja 1 zaoferowat jej ciastko, ukazujac przy tym
gladkie, ksztattne posladki i1 napigta skore pozbawionej owlosienia moszny, czemu Gajusz
przygladat si¢ z uznaniem. Wespazjan poczul, jak siedzacy obok ojciec poruszyt sie
niespokojnie na ten widok, i zastanawiat si¢, jak tez zareaguje matka, kiedy chiopak bedzie
podawac po jego stronie stolika. Na szczes$cie Gajusz uswiadomil sobie skrgpowanie gosci 1
zanim Wespazja zostata poddana tej cigzkiej probie, klepnat chtopca po posladku.

- Arminiuszu, jak $miesz obstugiwa¢ moich gosci taki nieubrany? IdZ i natychmiast
wloz przepaske biodrowa.

Chlopiec patrzyt nierozumiejacym wzrokiem na pana; najwyrazniej nigdy wczesniej
nie kazano mu wktadac tej czesci odzienia, jesli w ogole takowa posiadal.

- Ruszaj! - warknat Gajusz. - | zostaw ciastka na stoliku.

Biedny chlopak wybiegt z ogrodu. Gajusz usmiechnat si¢ do gosci.

- Musze was przeprosi¢, ci Germanie s3 strasznie zapominalscy. Dobrzy shudzy, ale
troche niestaranni.

- Drobiazg, Gajuszu - powiedziat Tytus. - Nic si¢ nie stalo. Czy wszyscy twoi
niewolnicy to Germanie? Z tego, co wiem, sg bardzo kosztowni.

- Owszem, ale sga rdwniez warci kazdego denara, jaki si¢ za nich zaplaci - odpart
Gajusz z dziwnie nieobecnym spojrzeniem. - Mam glownie Germanéw, ale rowniez kilku

niewolnikow z Mezopotamiii jednego Bryta.



- Skad sa Brytowie? - spytat Wespazjan.

- Z Brytanii, wyspy lezacej na pdtoc od Galii. Chyba czytate§ Cezara? Dwukrotnie
si¢ tam wyprawiatl przeszlo siedemdziesiat lat temu, ale to byty takie dzikusy, ze nie udato mu
si¢ ich podporzadkowac. Bez watpienia to zadanie bedzie nalezalo do kogo$ innego, w
przysztosci. Chwileczke, Tytusie, czyzby$ nie dat swoim synom zadnego wyksztalcenia?
Chyba czytali klasykow?

- Niestety Wespazjana bardziej zajmowala hodowla niz historia i wiele lektur
zaniedbal.

- To trzeba koniecznie naprawi¢. Wespazjanie, pozycze ci swoj egzemplarz O wojnie
galijskiej Cezara, stamtad si¢ dowiesz o Brytanii i Galii, a takze o Germanii. Jako Zohierz
musisz zna¢ te sprawy... kto wie, gdzie bedziesz stacjonowat? Mozecie, chlopcy, korzysta¢ do
woli z mojej biblioteki.

- To bardzo uprzejme z twojej strony, drogi bracie - odezwala si¢ Wespazja. -
Dopilnuje, by wyniesli z tego jak najwigcej korzysci.

Gajusz gestem wskazal na ciastka.

- Prosze, czestujcie si¢ sami, skoro nie ma chlopca do podawania, szczegdlnie dobre
sg te migdalowe i cynamonowe. Pataszujcie, chlopcy, jutro jest pracowity dzien, wiec musicie
nabrac sit.

- Co zaplanowate$ na jutro, Gajuszu? - zapytala Wespazja.

- Twoich synow trzeba bedzie pokaza¢ i przedstawi¢ - odpart jej brat, wkiadajac
ciastko pomigdzy pulchne, wilgotne wargi. - Jutro jest kolejne $wigto publiczne, wigc gdzie

mozna ich lepiej zaprezentowa¢ niz na wyscigu rydwanow w Circus Maximus?



Rozdziat siodmy

O s$wicie sedziwy odzwierny otworzyt brame¢, wpuszczajac thum klientow czekajacych na
zewnatrz, by zlozy¢ wyrazy szacunku swojemu patronowi. Gajusz zasiadl na taborecie w
poblizu paleniska i wital kazdego ze swoich ponad czterdziestu klientow w kolejnosci
zgodnej z hierarchig ich waznosci. Wespazjan i Sabinus siedzieli po obu jego bokach i
przedstawiano ich jedynie tym, ktérzy byli wystarczajagco godni, by dostapi€ tego zaszczytu.
Za Gajuszem 1 jego siostrzencami stat mlody sekretarz, zapisywat na woskowanej tabliczce
wszystkie ustnie wyrazane prosby i przyjmowat prosby pisemne od tych klientow, ktorych
problemy, jak sadzili, ich patron mogl rozwigzac.

Z kolei tych, ktorych Gajusz moégt tego dnia wykorzysta¢, proszono, by zaczekali
przed jego gabinetem na osobistag rozmowe. Pozostali dostali co$ do przekaszenia 1 wypicia i
pelni szacunku w milczeniu czekali przy drzwiach na odejécie patrona. Sciskali w dloniach
mate sakiewki z monetami, ktore, jako ze byt to dzien wyscigdw, dostali, by obstawi¢ swoich
faworytow. Kiedy zwyczajowe poranne powitanie dobieglo konca, Gajusz znikngl w
gabinecie 1 zajal si¢ tymi, ktoérzy mieli teraz okazje si¢ zrewanzowa¢ za wyswiadczong im
przezen przyshuge. Wespazjan byl pod wrazeniem spokoju i godnosci, jakimi emanowali
zaroOwno klienci, jak 1 ich patron, ciggnac korzysci z tych symbiotycznych stosunkow.

Po zalatwieniu interesOw Gajusz wytoczyt si¢ z gabinetu i dostrzegl Wespazjana.

- Drogi chlopcze, badz tak mity i1 sprowadz rodzicow - poprosit. - Czas nam ruszac,
beda tam ogromne thumy.

Kiedy wszyscy zebrali si¢ w atrium, Gajusz zlozyl ofiar¢ bostwom domowym,
wymamrotal modlitwe, po czym ruszyt na zewnatrz, za nim rodzina i wreszcie klienci. Ku
zdumieniu Wespazjana eskorta majaca ich przeprowadzi¢ przez Rzym do cyrku skifadala si¢ z
Magnusa 1 sze$ciu czlonkdw bractwa rozstajnych drég, uzbrojonych w solidne kije.

- A ci co tu robia, Gajuszu? - spytata Wespazja. - Grozili nam wczoraj, nie okazujac
krzty szacunku lepszym od siebie. Mialam wias$nie wieczorem porozmawia¢ z tobg o tym.

- Dzien dobry szlachetnej pani, prosz¢ przyja¢ przeprosiny za wczoraj... - zaczat
Magnus.

- Naucz go batem troch¢ manier, Gajuszu - zazagdata Wespazja.

- Uspokdj si¢, moja droga - lagodzit sytuacje jej brat. - Magnus jest...



- Magnus! - wykrzykneta Wespazja. - To bardzo wielkie imi¢ dla takiego matego
rzezimieszka.

- M¢j dziadek walczyt dla Pompejusza Magnusa pod Farsalos. On nadat imig...

- Nie interesuje mnie historia twojej ngdznej rodzinki.

Gajusz wszedt pomigdzy tych dwoje.

- Wespazjo, prosze. Magnus to mdj zaufany przyjaciel i wspaniate zrodlo informacji.
Dla mojego dobra zechciej zapomnie¢ o jego pomylce i ruszajmy wreszcie do cyrku. On i
jego towarzysze dowioda, ile sg warci, silg torujagc nam drogg przez cizbe.

Wespazja zamilklta 1 popatrzyla z niechecia na Magnusa 1 jego ludzi, ktorzy
przepraszajaco sktonili przed nig glowy.

- Niech tak bedzie, bracie, zrobig to dla ciebie - odparta wyniostym tonem.

Magnus skinat glowg 1 zwrocit si¢ do Gajusza.

- Rozumiem, ze miejsca te same co zawsze, dla senatorow, po lewej stronie cesarskiej
lozy.

- Wiasnie tak, moj przyjacielu, pigciu niewolnikéw od przedswitu ich pilnuje.

Gajusz wyruszyt w dot Kwirynatu w otoczeniu rodziny, klientow i1 ochrony. Wkrotce
Wespazjan zobaczyt wiele podobnych grup; im wazniejsze osobistosci, tym wigkszy thumek
pieczeniarzy ich eskortowal. Wszyscy zmierzali w t¢ samg strone: na igrzyska.

*

W poblizu cyrku, jak przepowiedziat Gajusz, rzeczywiscie kotlowaly sie tlumy.
Magnus i jego bracia z trudem przepychali si¢ przez cizbe¢ amatorow wyscigdw, ustrojonych
w barwy swoich ulubionych zespotéw, z fakcji Czerwonych, Zielonych, Bialych czy
Niebieskich. Pozdrawiali wesoto mijajace ich grupki popierajace to samo stronnictwo, a
syczeli 1 gwizdali na przeciwnikow. Wyspiewywali piosenki stawigce ich zespoly i machali
chorggiewkami $§wiadczacymi o ich przynaleznosci. Tu i tam wybuchaty awantury, kiedy
napierajacy ze wszystkich stron thum zetknat razem dwie rywalizujace ze sobg grupki, na ogot
jednak panowala przyjazna atmosfera, bo byt dopiero ranek i nikt jeszcze nie zdazyt zbyt
wiele wypic.

Mijali grupki koni wysScigowych 1 wozy zaladowane rydwanami oraz wszelakim
sprzetem przewozonym ze stajni czterech zespoldéw na Polu Marsowym, znajdujacym sie
poza poétnocnymi murami miasta, do ich baz w poblizu miejsca wyscigow.

- Przez caly dzien beda przywozili i wywozili konie! - zawotat Gajusz, przekrzykujac
zgietk. - Potrzebuja mnostwa zwierzat, zwazywszy na to, ze jest dwanascie biegow, z

dwunastoma rydwanami w kazdym, a wigkszo$¢ z nich to zaprzegi czterokonne.



- Pig¢set siedemdziesiat sze$¢ - wypalit Wespazjan bez zastanowienia.

Sabinus skrzywil si¢ drwigco, ale na wszelki wypadek si¢ nie odezwal, bo obliczenia
brata mogty by¢ poprawne.

- I co najmniej dwiescie zapasowych - powiedzial Gajusz, unoszac brew na znak, ze
zauwazyl, z jaka szybkoscia jego siostrzeniec liczy. - | jeszcze wierzchowce dla hortatores,
jezdzcow, ktorzy pedza przed kazdym zaprzegiem.

Wespazjan rozkoszowat si¢ atmosferag. W pamigci mial obraz tej czgsci miasta, ktorg
juz zdazyli przeby¢: tuki via Sacra; §wiatynie Jowisza, jasniejacg w porannym stoncu ze
wzgorza Kapitolinskiego ponad Forum Romanum; gmach senatu i znajdujacg si¢ obok
méwnice, zwang Rostra, ozdobiong dziobami zdobytych w zamierzchlych czasach pod
Antium okretéw podczas prowadzonej przez Rzym wojny z Latynami. Zdazyt zobaczy¢ nowe
forum Augusta, forum Cezara oraz inne publiczne budynki, zwigzane zaro6wno z kultem
religijnym, jak 1 $wieckie, o ktorych do tej pory jedynie styszal, i oniemial na widok ich
rozmiarow, wspaniatosci 1 pigkna.

Wida¢ juz bylo zewnetrzne mury cyrku. Wznosily si¢ majestatycznie nad mrowiem
ludzi, na wysoko$¢ czterech pigter. Pod arkadami miescity si¢ wejscia do budynku oraz
kramy 1 sklepiki sprzedawcow goracego jedzenia, poduszek, wina i1 innych przydatnych w
tym miejscu artykutdw. Marmurowe schody prowadzity do amfiteatralnie ustawionych
rzedow siedzen dla dwustu pigédziesieciu tysigcy widzow.

Po prawej stronie Wespazjan widziat tymczasowe obozy fakcji, roztozone na Forum
Boarium, przed jednym z krotszych bokow budowli, majagcym ksztalt tuku. Tam tez
Znajdowala si¢ gldwna brama, a po jej obu stronach pomieszczenia na wozy wyscigowe.
Wygladajacy na oprychow straznicy, przy ktorych Magnus 1 jego przyjaciele robili wrazenie
akolitow podczas religijnego obrzedu, odgradzali caly ten teren od tluszczy probujacej
podpatrzy¢, jak zespoty szykuja si¢ do wyscigow.

Pod arkadowymi portykami, stanowigcymi zewngtrzng $ciang cyrku, grupa otaczajaca
Gajusza zacze¢ta powoli topnie¢, kiedy jego klienci, ztozywszy patronowi wyrazy szacunku i
zyczac mu powodzenia, odchodzili, by sprobowac si¢ dosta¢ do $rodka przez ktore$ z wielu
wejs¢ dla publiczno$ci. W kolumnadach zadanie Magnusa stawalo si¢ z kazda chwilg coraz
trudniejsze, bo musiat sitg torowa¢ drogg przez zbita mase ludzi. Zatrzymywat si¢ od czasu do
czasu, by przepusci¢ jakas grupe osob o wyzszym statusie, po czym, wykorzystujac sytuacje,
ruszal przetartym przez nich szlakiem. Powoli, ale metodycznie zblizali si¢ do wejsé
zarezerwowanych dla senatoro6w oraz ich gosci.

Gajusz wykrzykiwal pozdrowienia do znajomych, mijajacych go w tej falujacej cizbie.



- Dzien dobry, Lucjuszu, niech bogowie ci sprzyjaja i zesla ci powodzenie...
Postumusie, mam nadziej¢, ze twoim Biatym pdjdzie dzi$ lepiej. Postawe na nich w drugim
biegu... - rzucal, informujac rowniez krotko Wespazjana i Sabinusa, co to za ludzie i czy sa,
czy tez nie s3 wplywowi.

W poblizu wybuchta bijatyka, kiedy zamknigto jedno z wejs¢ i setki rozczarowanych
amatorow wyscigow rzucitlo si¢ do innych obleganych wejs¢. Krzyki bolu wypetnity
powietrze, kiedy straz zaczeta na oslep wymierzaé ciosy, starajac si¢ zamkngé bramy przed
rozjuszonym tlumem, ktory nie miat szans dostac si¢ do srodka.

W koncu Magnus 1 pozostali cztonkowie bractwa przepchali si¢ do znacznie mniej
obleganego wejscia dla senatoréw.

- Tutaj cig, panie, zostawi¢ - o$wiadczyt Magnus. - Niech Fortuna sprzyja tobie i
towarzyszacym ci osobom.

- Nawzajem, Magnusie, nawzajem - odpart Gajusz, podajac mu ukradkiem cigzka
sakiewke. - Dobrze to spozytkuj, cho¢ nie mam watpliwosci, ze postawisz na swoich
ukochanych Zielonych, nie zastanawiajac si¢, kto powozi i jaka jest teraz ich forma.

- No c6z, panie, jak si¢ jest z Zielonymi, to juz na zawsze - o$wiadczyt powaznym
glosem Magnus na odchodnym.

Gajusz usmiechnat si¢ 1 spomiedzy faldow togi wyciagnat drewniany bilet, pokazujac
go straznikowi, ktory zgiat si¢ w uklonie 1 wpuscil cate towarzystwo do dlugiego korytarza
prowadzacego na widownie.

*
Wespazjan kompletnie nie byl przygotowany na to, co zobaczyt, kiedy wynurzyt si¢ z mroku
tunelu. Przeszto dwiescie tysigcy osob, jedna czwarta ludno$ci Rzymu, wypetnilo miejsca
siedzgce wokot szerokiej na sto krokow, dlugiej na jedna trzecig mili areny. Jej $rodkiem,
nieco blizej jednego boku i blizej wejscia z tukiem triumfalnym, biegla spina, dlugi, niski
mur, o szeroko$ci o$miu krokow, z masywnymi stozkowatymi shupami na kazdym koncu,
wokot ktorych zawodnicy zakrecali zaprzegami. Pomiedzy stupami sping zdobil obelisk
sprowadzony z Egiptu przez Augusta, a takze ogromne posagi bogow, rozstawione na tyle
daleko jeden od drugiego, by nie przestaniaty widoku na przeciwlegla czgs¢ toru. Ponad
rzgdami miejsc siedzacych, na calej dlugosci widowni, ciggnely si¢ portyki, gdzie kolejne
tysigce widzow, ktérym nie udalo si¢ zdoby¢ miejsc siedzacych, spedzalo na stojaco caty
dzien. Spoza kolumnad, po obu stronach, wyzieraly imponujace budowle i luksusowe ogrody

Palatynu 1 Awentynu, jako ze Circus Maximus lezat w dolinie migdzy tymi wzgorzami.



Okrzyki thumu obiegatly tor wyScigowy podczas wystepow grupy desultores, jezdzcow
akrobatow, odzianych jedynie w przepaski biodrowe i dziwne stozkowate kapelusze, ktorzy
przed rozpoczgciem wyscigu pedzili galopem wokoét areny, w pelnym biegu przeskakujac,
zgodnie z ustalonym rytmem, z grzbietu jednego konia na grzbiet drugiego. Za kazdym
razem, kiedy ladowali na kolejnym wierzchowcu, trzaskali z bicza, ku ogromnej uciesze
thamu. W finalowym numerze stali na grzbietach koni i wykonywali wszyscy jednoczes$nie
salto w tyt, ladujac okrakiem na swoich wierzchowcach; thum byt wniebowziety.

- Widze tam moich chlopcow! - zawolat Gajusz, przekrzykujac ryk tysigcy gardet. -
Idzcie za mna.

Poprowadzit rodzing schodami pionowego przejscia w tempie, jakiego nikt by nie
podejrzewal u tak otylego czlowieka. W potowie drogi w dot skrecit w prawo, w waskie
przej$cie pomiedzy rzgedami siedzen zajetych przez senatorow, ktorzy zdawali si¢ czerpac tyle
samo uciechy z przedstawienia, ile otaczajagce ich masy zwyklych obywateli, 1 ktorzy
owacyjnie zegnali jezdzcOw opuszczajacych arene. Ich miejsce zajeta mata armia
niewolnikow z miottami, ktérzy natychmiast zacz¢li wyrownywac piasek, przygotowujac tor
do pierwszej gonitwy.

- Dobra robota, chlopcy - zawotat do pieciu niezwykle urodziwych niewolnikdéw
domowych, siedzacych obok siebie na koncu rzgdu. - Naprawde, swietne miejsca. - Dat
kazdemu z nich po srebrnej monecie. - Idzcie si¢ zabawi¢, moi drodzy. Oczekuj¢ was w domu
po zakonczeniu ostatniego wyscigu.

Chtopcy odeszli, zostawiajac pie¢ migkkich poduszek 1 duzg torbe, zawierajaca dosé¢
jedzenia i picia dla nich wszystkich na caty dzien.

- Krazyty pogtoski, ze by¢ moze sam cesarz si¢ dzisiaj pojawi - wyjasnil Gajusz, kiedy
zajeli miejsca. - To jest rzadkim wydarzeniem, bo Tyberiusz nie znosi pokazywacé si¢
publicznie 1 nie interesuje si¢ wyscigami. Moze chce po prostu przypomnie¢ ludowi, jak
wyglada.

- Gdzie bedzie siedzial? - zapytal Wespazjan.

- OczywiScie tam, w cesarskiej lozy - odparl jego wuj, wskazujac bogato zdobione,
oddzielone od reszty miejsce, na wprost stupdw spiny przy szerszym koncu toru, zaledwie
dwadziescia krokOw na prawo i nieco ponizej rzedu, w ktorym mieli miejsce. Spoczywajacy
na malowanych filarach, wystajacy do przodu marmurowy dach ocieniat kawalek przestrzeni
umeblowanej migkko wyScietanymi krzestami, sofami i migkkimi kobiercami. - Bedziemy
mieli na niego doskonaly widok, ale co istotniejsze, on zobaczy nas, jesli tylko takie bedzie

jego zyczenie.



- A teraz zajmijmy si¢ tym, co wazne, to znaczy robieniem zaktadow na pierwszy
bieg. - Gajusz zamilkt i zaczal poprawia¢ poduszke tak, zeby zmies$ci¢ na niej caly swdj
szeroki zadek. Wreszcie zadowolony podjat temat: - Zauwazycie, ze pomigdzy ludzmi bgdzie
si¢ kreci¢ mnostwo niewolnikéw ze skorzanymi torbami u pasa; wysylaja ich bukmacherzy,
porozmieszczani wokot toru, nad nami 1 pod nami. Przed kazdym wys$cigiem prezentowane sg
zespoly, ktére paraduja wokot toru, zeby thum moglt im si¢ przyjrze¢. Na ogoét kazdy z
czterech Kolorow wystawia do wyscigu trzy zespoty, nie mamy wiec do wyboru wigcej niz
dwanascie. Mozna postawi¢ na wszystko, na co tylko si¢ chce, na zwycig¢zce, na pierwszego |
drugiego, na kogos, kto nie ukonczy biegu, a nawet na to, ze zaden z zespotéw danego Koloru
go nie ukonczy... co komu przyjdzie do glowy. Kiedy juz si¢ zdecydujesz, przyciggasz uwage
ktoregos z tych niewolnikow, a oni ci mowia, jakie wygrane oferuja ich panowie za
postawione stawki. Wybierasz najlepsze, wrgczasz pienigdze, jeden z nich daje ci
pokwitowanie, podpisane wczesniej przez jego pana. Jesli wygrasz, niewolnik wyptaci ci
pieniadze, kiedy tylko pokazesz mu pokwitowanie.

W tlumie zapanowalo poruszenie 1 grupa dwudziestu mezczyzn, z ktorych potowa
niosta wielkie rogi okrecone wokot ich ciat, druga potowa za$ proste tragby, wmaszerowala na
dach lozy cesarskiej. Na sygnat dany przez prowadzacego podniesli instrumenty i zabrzmiaty
glebokie, donosne fanfary, ktore zdawaly si¢ ciggnag¢ w nieskonczonos$¢. Thum ucicht, a z
przodu lozy pojawit si¢ m¢zczyzna w ISnigcym wojskowym stroju.

- To Sejan, prefekt pretorianow - szepnal Gajusz - podstgpna zmija.

Mezczyzna wzniost ramiona.

- Ludu Rzymu! - zawotlal. Jego mocny glos nidst si¢ lekko wokoét tej ogromnej
budowli. - Mamy dzi$ szczeScie cieszy¢ sie obecnoscig naszego wspaniatego cesarza, ktory
wesprze obecnego tu konsula, Marka Azyniusza Agryppe, ktorego szczodrosci zawdzigczamy
dzisiejsze igrzyska. Badz pozdrowiony Tyberiuszu Cezarze Auguscie.

Wysoki, szeroki w ramionach m¢zczyzna o rzednacych wlosach, krotszych z przodu, a
z tylu zakrywajacych kark, wyszedt na front lozy cesarskiej, emanujac pewnoscig czlowieka
dzierzacego najwyzsza wladze. Wszyscy wstali 1 wydali cala seri¢ poteznych okrzykow
,»Badz pozdrowiony, Tyberiuszu”. Wespazjan, ktory pierwszy raz mial okazje ujrzeé
najpotezniejszego czlowieka na ziemi, gorliwie dotaczyt do tego choru. Tyberiusz, odziany w
purpurowg tunike i toge, wyciagnat ramiona, przyjmujac te owacje, po czym gestem polecit
stojacemu za sobg m¢zczyznie, by si¢ pokazat.

- To jest Azyniusz Agryppa - zawotat Gajusz, przekrzykujac zgielk - jeden z

najbogatszych ludzi w Rzymie. Finansuje te wysScigi, by si¢ wkupi¢ w laski cesarza. Kraza



pogloski, ze kiedy z koncem tego roku skonczy si¢ jego kadencja konsula, bedzie chciat
zosta¢ namiestnikiem Syrii. Pieniagdze, jakie wydal na te igrzyska, okaza si¢ drobng sumka w
porownaniu z tym, co bedzie mogt tam zgarna¢, jesli Tyberiusz go mianuje.

Azyniusz uniést rgke 1 otworzyly si¢ wielkie bramy na koncach areny.
Wymaszerowalo z nich okoto setki niewolnikow niosacych kosze pelne monet rdznej
warto$ci i tymi monetami obrzucili zachwycony ttum.

- Rozumiem, co masz na mysli, wuju - zawolat Wespazjan, wylapawszy sestercje z
deszczu metalu - ale to chyba jednak przesada.

- Oczywiscie, ze przesada, ale bardzo cieszy publicznos¢ i by¢ moze Tyberiusz
przypomni to sobie, kiedy bedzie mianowal nowych namiestnikow prowincji.

Wespazjan zauwazyl, ze kilku senatordw nawet nie probowalo pochwyci¢ zadnej ze
spadajacych pomiedzy nimi monet i1 zasiedli z powrotem na swoich miejscach z bardzo
niezadowolonymi minami. Tym niezwyklym pokazem hojnosci Azyniuszowi najwyrazniej
udalo si¢ obrazi¢ wielu sobie rownych. On sam wydawal si¢ tego nieSwiadomy 1 plawiac sie
w odbitej chwale swojego cesarza i w pochlebstwach ttumu, dal kolejny sygnat. Rogi i traby
zabrzmialy ponownie, ttum ucicht i usiadt. Bramy po prawej stronie Wespazjana otwarly sie,
ukazujac dwanascie czterokonnych rydwandw, ktore miaty rywalizowa¢ w pierwszym biegu.

Pierwsze wyjechaty trzy rydwany Czerwonych. Konie miaty tby przystrojone
ufarbowanymi na czerwono pidrami i1 ogony zwigzane czerwonymi wstazkami. Male, lekkie
rydwany, wykonane z mocnej czerwonej tkaniny rozciggni¢tej na drewnianej ramie, miaty
dlugie, wygicte nieco ku gorze dyszle, z koncowkami wyrzezbionymi w baranie tby. Cho¢
wszystkie cztery konie zaprzggnigte bylty w jednym rzedzie, tylko dwa wewnetrzne sprzgzone
byty w kiebie z dyszlem, natomiast dwa zewnetrzne polaczone byly z rydwanem jedynie
postronkami. Dwa male kola o o$miu szprychach i stalowych obreczach dawaly pojazdowi
niski punkt ciezko$ci, pozwalajac fatwiej nim sterowac¢. Wszyscy woznice ubrani byli w
czerwone tuniki bez rekawdéw 1 mieli klatki piersiowe dokladnie owinigte skérzanymi
paskami, by w razie wypadku chroni¢ zebra przed zlamaniem. Widczenie po ziemi czgsto
konczyto si¢ $miercig, mieli wigc zatkniety w tych pasach zakrzywiony sztylet, ktérego w
razie upadku mogli uzy¢ do przecigcia owinigtych wokot nadgarstkow lejc. Catos$¢ stroju
uzupehniaty skoérzane ochraniacze na nogach, twardy skorzany hetm i diugi bicz o czterech
rzemieniach.

Rozmieszczeni wokoét areny heroldzi wykrzykiwali co sit w ptucach imiona woZnicéw
i koni kazdego z trzech zespotéw. Zwolennicy fakcji Czerwonych witali ich radosnymi

okrzykami, pozostali syczeniem. Nastepni zjawili si¢ Niebiescy.



- Pierwszym rydwanem Niebieskich powozi Euprepes, syn Telesforosa! - krzyczeli
heroldzi. - Ciaggna: Argutus od zewnatrz, Diresor i Dignus w srodku oraz Linon od wewnatrz.
Poplecznicy Niebieskich w thumie wywrzaskiwali stowa aprobaty dla zaprzegu.

Gajusz pochylit si¢ w strone Tytusa.

- Mysle sobie, ze wlasnie ten zaprzeg wygra. Euprepes zwyci¢zyl juz w ponad
siedmiuset biegach, w co najmniej dwustu z nich S$cigajac si¢ dla Niebieskich, a juz
trzykrotnie tego roku z tym wlasnie zaprzggiem iberyjskich ogierow. A Linon to na zakrgtach
najpewniejszy z wewnetrznych koni.

- W takim razie skorzystam z twojej rady, przyjacielu, i postawie dziesi¢¢ denarow na
Niebieskich - odpart Tytus, dajac znak przechodzacym niewolnikom bukmacherow.

- Ojcze, na zakladach mozna straci¢ mndstwo pieniedzy - powiedzial z powaga
Wespazjan. Przy jego charakterystycznej oszczgdnosci trudno mu byto poddac si¢ beztroskiej
atmosferze.

- Nie badz taki skagpy, braciszku - rzucit kpigco Sabinus, kiedy heroldowie zaczeli
zapowiada¢ zespoty Bialych. - JesteSmy tu, by gra¢, a nie oszczgdzaé. Ja tez postawi¢ denara
na Niebieskich.

- Na bogoéw - powiedzial Gajusz z zatroskang ming - niech tylko wygraja, bo bede
miat ktopoty. Juz wigcej nic nie podpowiem, bo moje nerwy tego nie wytrzymaja.

Wespazja lekko si¢ usmiechneta.

- Mam nadziej¢, Gajuszu, bo nie jestem pewna, czy pochwalam caty ten hazard. - Po
czym, zwracajac si¢ do niewolnikéw bukmacheréw, spytata: - Jakie sa notowania trzeciego
zespotu Biatych?

- W wypadku Gencjusa méj pan wyplaca dwanascie do jednego, a w razie wygranej
Biatych pie¢ do jednego - odpowiedziat pierwszy z nich.

- Moj oferuje pigtnascie, a za wygrang Biatych sze$¢ - oswiadczyt drugi.

- W takim razie wybieram to drugie i stawiam dwa denary na Gencjusa.

- Matko! - zawotat oburzony Wespazjan.

- Och, nie badz takim §wigtoszkiem, to tylko zabawa - powiedziata Wespazja, podajac
niewolnikowi dwie monety i odbierajac pokwitowanie. - Moze powiniene$ co$ postawic¢, bo
wtedy mozesz bardziej emocjonowacé si¢ wyscigiem, kiedy od jego wyniku zaleza twoje
pieniadze.

- Nie musze¢ obstawia¢ gonitw, zeby oglada¢ je z przyjemnos$cia - odparl urazonym

tonem Wespazjan.



Tytusowi, Sabinusowi i Gajuszowi udalo si¢ obstawi¢ Euprepesa trzy do jednego u
niewolnika pierwszego bukmachera, catkiem niezle wedlug Gajusza, zwazywszy na to, ze
chodzito o faworyta.

Heroldowie skonczyli wlasnie zapowiadanie zespolow Zielonych, kiedy w lozy
cesarskiej zapanowato poruszenie. Tyberiusz wstat i czule powitat wysoka elegancka kobiete,
spowita w bogato pofaldowang czarng pallg, ktora zakrywala jej wlosy i opadala ponizej
kolan. Spod niej wystawala ciemnoczerwona stola, siggajaca do kostek. Niewiasta od stop do
glow wygladata na szacowng 1 potezng rzymska matronge starej daty.

- To Antonia - wyjasnit podekscytowany Gajusz - bratowa Tyberiusza. Cesarz uczynit
jej najstarszego syna, Germanika, swoim sukcesorem, adoptujac go, co bylo czescig uktadu z
Augustem, kiedy sam zostal przez niego usynowiony. Jednakze sze$¢ lat temu Germanik
zmarl, a potem umart tez Druzus, syn Tyberiusza, ozeniony z corka Antonii, Liwilla, teraz
wiec sprawa sukcesji jest do$¢ niejasna - mowil, spogladajac na Wespazjana, ktory 1 tak
uwazal to wszystko za zbyt zagmatwane. - Drugi syn Antonii, Klaudiusz, to taki niezgula, ze
stycha¢ pogloski, jakoby purpura miata omina¢ jedno pokolenie i trafi¢ si¢ Tyberiuszowemu
wnukowi, Gemellusowi, albo jednemu z dzieci Germanika. - Rozejrzat si¢ nerwowo wokot i
wyszeptat: - Powiadajg nawet, ze moze doj$¢ do przywrdcenia republiki.

Wespazjan przygladat si¢ z zainteresowaniem Antonii, podczas gdy Gajusz nie
przestawat mowi¢. Wygladato na to, ze ta kobieta tkwi w samym sercu polityki cesarstwa.

- Tak si¢ zlozylo - ciggnat - ze kiedy bylem namiestnikiem Akwitanii, miatem okazje¢
wyswiadczyC jej pewne przystugi, dzieki czemu darzy mnie teraz szczegdlng laska. Przy
odrobinie szczgscia uda mi si¢, chlopcy, was jej przedstawié. - Spojrzat na Wespazjana,
spodziewajac si¢ peinej entuzjazmu reakcji, tymczasem zobaczyl, ze siostrzeniec wpatruje si¢
jak oniemiaty w cesarska lozg.

- Co sig stato, drogi chlopcze? Wygladasz, jakby$ ducha zobaczyt.

Sabinus podazyl za nieruchomym spojrzeniem brata 1 rozesmiat sie.

- Alez nie, wuju, nie chodzi o ducha, tylko o dziewczyne, a to ogromna roznica.

- No c6z, jak wiesz, nie jestem ekspertem w zadnej z tych dwoch spraw.

Wespazjan nie wierzyt wlasnym oczom; w cesarskiej lozy Antonii pomagala si¢
rozsig$¢ dziewczyna z lektyki, ta, ktora zaledwie wczoraj, na via Nomentana, rzucita mu

przenikliwe spojrzenie. Byla niewolnica najpote¢zniejszej kobiety w Rzymie.



Rozdzial 6smy

Rydwany wykonaty jedno okrazenie i teraz czekaly na ustawienie w boksach startowych,
znajdujacych si¢ po obu stronach bramy, przez ktorg wjechaty. Specjalne, uko$ne ustawienie
boksow miato na celu wyréwnanie trasy wszystkich wozow, zanim znajda si¢ w zwezeniu po
prawej stronie spiny. Starter wyciggat ponumerowane kulki z obracajacej si¢ urny; kiedy
wywolywano numery zespoldow, ich woznice wybierali ten z dwunastu boksow, z ktorego
chcieli wystartowac.

- To do$¢ skomplikowane - powiedzial Gajusz. - Z taktycznego punktu widzenia dla
naszego zaprzegu najlepiej byloby, gdyby mial po bokach pozostale dwa rydwany
Blekitnych, ktore ochronityby go przed przeciwnikami na pierwszym zakrecie. Mozecie by¢
pewni, ze inne zespoty sprobuja zepchna¢ go na sping albo na $ciang zewngtrzng.

- Wolno tak? - spytal Wespazjan, wcigz wpatrujagc si¢ w dziewczyne z nadzieja, ze go
zauwazy.

- Oczywiscie. Moga robi¢, co im si¢ zywnie podoba... nie obowigzujg zadne zasady.
Wygrywa ten, ktory pierwszy ukonczy siedem okrazen, a jak tego dokona, to juz jego sprawa.

Drugi zaprzeg Czerwonych wybral juz boks zewnetrzny, trzeci Bialych, powozony
przez Gencjusza, wewnetrzny, kiedy wywotano pierwszy zaprzeg Niebieskich. Euprepes
ruszyl od razu do drugiego boksu po lewej stronie, obok Gencjusza; znajacy si¢ na rzeczy
thum powitat to owacja.

- To bardzo $miale posunigcie - stwierdzit Gajusz. - W ten sposob rezygnuje z szansy
ostony z jednej strony, tej wewnetrznej. Musi zaktada¢, ze uda mu si¢ wyprzedzi¢ Gencjusza
przed pierwszym zakretem.

Kiedy wszystkie rydwany znalazly si¢ w boksach startowych, zamknigto
dwuskrzydlowe ozdobne wrota i zabezpieczono zelaznymi ryglami, zostawiajac tam zespoly
oczekujace dzwigku fanfar poprzedzajacych poczatek wyscigu.

Napiecie widowni wzrosto, kiedy hortatores, znowu w liczbie dwunastu, po trzech na
kazdy kolor, wjechali galopem na aren¢. Kazdy z jezdzcow mial za zadanie poprowadzi¢
jeden woz wokot toru, pomagajac mu pokonaé kurz i zamet wyscigu, wskazujac mozliwoscei 1

ostrzegajac przed zagrozeniami.



- Znasz t¢ dziewczyne, wuju? - Wespazjan zebral si¢ w koncu na odwage, by zadaé to
pytanie.

- Niewolnicg¢ Antonii? Owszem, znam - odpart Gajusz, obserwujac, jak Azyniusz
podnosi si¢ i podchodzi na przdd lozy cesarskiej.

- Wiec?

- Co wigc?

- Wiec jak ma na imi¢?

- Cenis; ale postuchaj mojej rady 1 zapomnij o niej. To nie jest zwykla niewolnica,
nalezy do kogo$ bardzo poteznego, kto nie patrzytby przychylnie na zainteresowanie okazane
jego wilasnosci.

- Cenis - powtorzyt Wespazjan, spogladajac znowu na loz¢ cesarska.

Dziewczyna si¢ wiasnie rozgladala 1 drugi raz w ciggu dwoéch dni ich spojrzenia si¢
spotkaly. Cenis drgneta, potracita niechcacy swoja panig, ktora podazyta za jej wzrokiem,
zeby zobaczy¢, co ja zaniepokoilo. Antonia przez chwile przygladata si¢ bacznie
Wespazjanowi 1 skineta glowa, pozdrawiajac jego wuja, na co ten zareagowat teatralnym
uktonem. Antonia odwrdécila si¢ i powiedziata co§ do Cenis, ktéra odpowiedziata u§miechem,
a jej pani wdala si¢ w cichg rozmowe z Azyniuszem. Wespazjan, ktory wcigz nie mogt
oderwa¢ oczu od cesarskiej lozy, czul, jak wzrok konsula kilkakrotnie ponad ramieniem
Antonii wedruje w jego kierunku.

Odezwaty si¢ kolejne fanfary i Azyniusz przerwal rozmowe, wysunat si¢ na przod
lozy 1 uniost bialg chusteczke; thum zamilkt, oczy wszystkich widzow skierowaty si¢ na
niego. Z boksow startowych dobiegato parskanie i1 rzenie koni, niecierpliwie oczekujacych
uwolnienia. Hortatores ustawieni w jednej linii jakie$ piecdziesigt krokow przed wrotami
bokséw zmagali si¢, by opanowac narowiste wierzchowce, zaniepokojone tg nagla ciszg.

Azyniusz dla uzyskania dramatycznego efektu znieruchomiat i dopiero po chwili,
ktoéra zdawata si¢ trwa¢ w nieskonczonos$¢, upuscit chusteczke. Starter pociagnat za sznur,
ktéry zwolnil jednoczes$nie rygle przy wszystkich wrotach. Znajdujacy sie¢ za kazdymi
drzwiami drag, ktérego jeden koniec wlozony byt w mocno napieta wigzke $ciggien, skoczyt
do przodu i dwadziescia czworo skrzydet otworzylo si¢ z glosSnym trzaskiem, uwalniajac
zaprzegi, ktore popedzity w obtoku kurzu i przy akompaniamencie radosnego ryku thumu.

Rydwany rownym szeregiem rungty do przodu, ku prawej stronie spiny. Tam, sto
siedemdziesigt krokow dalej, od slupa na koncu spiny do $ciany zewngtrznej biegta biata

linia; po jej pokonaniu zawodnicy mogli juz wybra¢ sobie dowolny tor. Dzigki



odpowiedniemu usytuowaniu bokséw startowych wszystkie wozy przekraczaty te lini¢ niemal
jednoczesnie, z predkoscig prawie czterdziestu mil na godzing.

Euprepesowi nie optacilo si¢ ryzyko podjgte przy wyborze miejsca startowego; wciaz
jechal rowno z Gencjuszem, kiedy zaledwie o szerokos$¢ dloni mijali skraj bariery. Zamiast
skreci¢ natychmiast w lewo 1 popedzi¢ przed siebie, Gencjusz jechat po linii prostej,
spychajac Euprepesa coraz to dalej od $rodka toru, a zarazem blizej Zielonego po jego
zewngtrznej, ktory teraz probowat przecig¢é mu drogg. Poniewaz grozilo mu, ze zostanie
zmiazdzony pomiedzy tymi dwoma, Euprepes odchylit si¢ mocno do tylu, ciggnac ze
wszystkich sit owinigte wokot pasa lejce, 1 skrecit ostro w lewo, co znacznie zmniejszyto
predkos¢ jego zaprzegu. Kiedy wyprzedzat go rozpedzony Gencjusz, Euprepes odbit
gwalttownie w lewo, o wlos mijajac tyt rydwanu Biatych, 1 pognat do przodu tuz przy same;j
spinie. Zwolennicy Niebieskich na widowni przyjeli szalenczg owacja ten odwazny manewr,
wyrzucajac w gore piesci 1 wrzeszczac az do ochrypnigcia.

Gencjusz, nie zmieniajac taktyki, trzymat si¢ linii prostej, czym zmusilt Zielonego po
swojej prawej do zrezygnowania z proby przecigcia mu drogi 1 zepchngl go na kolejny
zewnetrzny zaprzeg, ktory z kolei skrecit gwattownie w prawo, zmuszajgc innych do réznych
manewrow. Na najbardziej zewngtrznym torze drugi woznica Czerwonych dostrzegt grozace
mu niebezpieczenstwo i1 blyskawicznie zmniejszyt predkos¢. Obok niego pierwszy zaprzeg
Biatych musiat pojecha¢ na ukos 1 cho¢ woznica desperacko probowat wrdci¢ na lewo,
uniemozliwity mu to rydwany od strony wewnetrznej. Jego zewnetrzny kon zaczepit o $ciane,
zdzierajagc sobie kawal ciata z topatki. Potknat si¢ i wylagdowat tbem w piasku areny;
pozostata trojka koni, mocno rozpedzona, ciggneta rydwan dalej, podrywajgc zad zwierzecia
w powietrze. Przerazliwe rzenie koziolkujacego konia urwalo si¢ nagle, kiedy pod cigzarem
tylnej czgsci jego ciata ztamat mu si¢ kark. Rydwan Biatych wyskoczyt w gore nad martwym
zwierzgciem 1 rungt na bok, wyrzucajagc woznicg, a trzy pozostale oszolomione konie
powlokly mezczyzne dalej. Wyciagat goraczkowo noz, kiedy powrozy taczace przewrdcony
rydwan z martwym zwierzeciem maksymalnie si¢ naprezyty i z glosnym trzaskiem rozerwaty
kruchy pojazd na dwoje. Chwil¢ pozniej trzy z kompletu lejc owinigtych wokot pasa
nieszczesnika pociagnety go do przodu; czwarty, unieruchomiony w miejscu martwym cialem
zwierzgcia, naprezyt si¢ raptownie 1 woznica wyfrunal w powietrze, a dwie przeciwstawne
sity rozsadzity mu klatke piersiowa i oderwaty miednic¢ od kregostupa. Przyhamowalo to na
chwilg trzy rozszalale konie, jednak ich ped zerwat i te przygwozdzone lejce, a zwierzgta

pobiegly dalej, ciaggnac za soba wrak rydwanu oraz zmasakrowanego woznicg.



- Uwielbiam ten pierwszy zakret! - zawolal Gajusz do swoich towarzyszy,
przekrzykujac ryk thumu. - Twodj Gencjusz wykonal madry manewr, Wespazjo. A juz
myslatem, ze stracimy pieniadze, zanim wyscig si¢ na dobre rozpocznie.

- Owszem, tyle ze wyeliminowal jednego z wlasnej fakcji, a twoi Niebiescy prowadza
teraz o dwie dlugosci - odparla Wespazja, kiedy bedacy faworytem zaprzeg Niebieskich
wszedt za swoim hortatorem w majacy sto osiemdziesiat stopni zakret.

Euprepes zwolnit, zeby pokona¢ tuk jak najblizej stupa; odchylit si¢ do tylu i w lewo,
chcac zapobiec wywrdceniu si¢ rydwanu. Pokonat zakret, strzelit batem nad konskimi
kiebami 1 pognat zwierzgta wezsza czescig areny, majac za plecami dziesie¢ rwacych za nim
zawzigcie zaprzggow.

- Nie powinien tak szybko przeme¢cza¢ koni, Gajuszu, maja jeszcze do pokonania
ponad trzy mile! - zawotat Tytus.

- Nie powinien, ale Biali Wespazji oraz drugi zaprz¢g Czerwonych mocno na niego
naciskaja, a rydwan Zielonych, ktory jest na czele, tez nabiera rozpedu - wysapal Gajusz, a
jego obwiste policzki poczerwienialy z podniecenia.

Drugi 1 trzeci zaprzgg Niebieskich pokonaly ciasny zakret tuz za rydwanem
Zielonych. Woznice trzaskali batami nad tbami koni, popedzali je okrzykami i niemal si¢ z
nim zrownali. Nie chcac si¢ znalez¢ pomiedzy sping i dwoma rywalami, woznica Zielonych
Sciggnat lejce w prawo, az jego konie ocieraly si¢ o zwierz¢ta z zaprzggu Niebieskich. Nie
mogac zjecha¢ na bok, bo przestrzen po zewnetrznej zajmowat jego kolega, woznica
Niebieskich zdecydowat si¢ raczej podja¢ ryzyko, niz ustapi¢. Siegnat po ndz, gotowy cigé
lejce, 1 skierowal gwattownie zaprzgg w lewo, spychajac rydwan Zielonych na sping.
Delikatne kolo roztrzaskato sie, rzucajac pojazdem o mur. Woznica wyciaggnal noz,
btyskawicznie przeciat lejce 1 nie ogladajac si¢ za siebie, zeskoczyl wprost pod nadjezdzajacy
z tylu zaprzeg Bialych, znikajac pod kopytami konskimi w kiebach kurzu i fontannach krwi.
Pozbawiony ci¢zaru rydwan wystrzelit w powietrze 1 zawirowal, pociggajac za sobg cztery
wierzgajace 1 wyginajace grzbiety konie, az wpadt na woznice Niebieskich, ktory zgubit néz i
wypadt z pojazdu. Jadacy z tylu zaprzeg wryt si¢ w to pobojowisko. Oba zaprzezone od
wewnetrznej strony konie ztamaly nogi, probujac przeskoczy¢ dyszel stojacego im na drodze
rozbitego wozu. Ostatnim czterem rydwanom udalo si¢ ominag¢ miejsce wypadku. Grupa
niewolnikow ruszyta pedem, by zebra¢ szczatki, zanim inne zaprzegi dotrg do tego miejsca.

Euprepes zwalniat przed drugim zakretem, konczacym pierwsze okrazenie. Widzial,

jak jego hortator sygnalizuje, Ze za zakrgtem nie natknie si¢ na zadne szczatki. Zaréwno



Gencjusz, jak i zaprzeg Czerwonych, jadacy najblizej niego, zdotali go wyprzedzi¢, biorac
zakret szerzej, ale za to szybcie;.

- Prébuja wyprzedzi¢ go po zewnetrznej! - zawolala Wespazja, zapominajac na
moment o dobrych manierach, kiedy opuszczono jeden z siedmiu brazowych delfindw
umieszczonych w rzedzie u goéry portyku, na koncu spiny, wyznaczajac koniec pierwszego
okrazenia.

Pomimo panujacego wokodt szalonego podniecenia Wespazjan kierowal co chwile
spojrzenie ku cesarskiej lozy. Mial nadzieje spojrzec raz jeszcze w te pigkne oczy, jednak one
zwrocone byly na areng; cho¢ wyczuwat, ze dziewczyna zmusza si¢, by nie zerkna¢ w jego
strong.

Skupit si¢ na wyscigu. Pozostale osiem zaprzggéw okrazylo koniec spiny z tej
cia$niejszej strony 1 pedzilo teraz w strone sektora senatoréw. Hortatorzy energicznie
sygnalizowali miejsce zderzenia Zielonych i Biatych, a niewolnicy uwijali si¢ jak w ukropie,
by uprzatng¢ zawalidroge. Patrzyli z przerazeniem na zblizajace si¢ szybko pojazdy i1
czmychneli na boki, pozostawiajac szczatki rydwanu kilka krokow od spiny. Dwoch
hortatorow przeskoczylo przeszkode 1 zostali nagrodzeni entuzjastycznym rykiem thumu.
Euprepes dostrzegt, ze pomiedzy szczatkami rydwanu a sping przeslizgnie si¢ zaledwie jeden
rydwan, i bez wahania pognat tamtedy swoj zaprzeg. O pdt dlugosci za nim, na prawo,
woznica Czerwonych, miedzianowltosy Celt, zerkat nerwowo na Gencjusza po swojej
zewngetrznej, ale tamten ani myslal ustepowac, nie dajgc tym samym Celtowi innego wyboru,
jak tylko zwolni¢ i pojecha¢ za Euprepesem. To nie tylko pozwolito Euprepesowi i
Gencjuszowi oderwac si¢ od niego, ale rowniez umozliwito Niebieskiemu, ktory jechat po
zewnetrznym torze za Gencjuszem, dogoni¢ woznicg Czerwonych, kiedy zakrecajac przy
shupie, konczyli drugie okrazenie.

Opuszczono drugiego delfina, a Wespazjan znéw zerknat w strone cesarskiej lozy. Nie
Zobaczyl dziewczyny. Wpatrzyl si¢ baczniej: Tyberiusz, rzucat akurat jaka$ krotka uwage do
Azyniusza po prawej; za nimi siedziala Antonia. Sejan i czterech pretorianow stali z tyhu.

Gajusz dostrzegt zainteresowanie siostrzenca.

- Przestan jej wypatrywaé, drogi chlopcze, pewnie pani ja po co$§ postata. Daj sobie
spokoj, bo duzo tracisz z wyscigu. A dobiegl juz niemal potowy.

Ryk thumu w reakcji na krakse drugiego rydwanu Zielonych ponownie zwrocil uwage
Wespazjana na tor. Wlasnie opuszczono trzeciego delfina. PowozZony przez Euprepesa
rydwan Niebieskich byt tuz przed Bialym Gencjusza, podczas gdy na przeciwlegltej prostej

Celt, woznica Czerwonych, trzymalt si¢ twardo rydwanu kolegi Euprepesa z zespotu



Niebieskich. Tylko siedem zaprzegdéw pozostalo w wyscigu, kiedy Euprepes wyskoczyl zza
zakretu, mijajac o wlos niewolnikOw wynoszacych nieprzytomnego woznic¢ Zielonych.

Scigany przez Gencjusza, Celta Czerwonych i swojego kolege z Niebieskich,
Euprepes strzelit z bata i bezlitosnie zmusit spocone konie do jeszcze wigkszego wysitku.
Opuszczono czwartego delfina 1 kiedy Wespazjan spojrzat w strong cesarskiej lozy, ponownie
zobaczyt szczupty posta¢ Cenis. Podala drewniane puzderko Antonii, zerkajac przy tym na
niego, a potem usiadta przy stoliczku obok swojej pani. Mtodzieniec poczul, jak serce mu
mocniej bije; dziewczyna wiedziata, ze ja obserwuje.

- Nie sadze, by Euprepes mogt si¢ dluzej broni¢! - zawotlal Gajusz do Tytusa, ktory
ledwie go ustyszal w coraz glo$niejszym rwetesie. - Wydusit juz wszystko ze swojego
zaprzegu.

Tymczasem rydwany piaty raz pokonaty wezszy zakret. Gencjusz niemal si¢ zrownat
z Euprepesem. Za nim woznica drugiego zaprzggu Niebieskich zadowolony, ze Czerwony
odstaje od dwoch prowadzacych, ruszyt z kopyta i probowat si¢ zrowna¢ z Gencjuszem, zeby
wyeliminowaé¢ go przy nastgpnym nawrocie. Dostrzegajac, co si¢ Swieci, Gencjusz odbit
gwaltownie w prawo, zawadzajac kolem o przednia noge konia zaprzggu Niebieskich.
Okaleczone zwierzg stangto deba, natomiast pozostate konie z zaprzggu usitowaly omingé
swojego towarzysza. Potykaly sie jedno o drugie i przewracaly, wzbijajac kleby kurzu.
Rydwan runat i oderwat si¢ od dyszla. Woznica ledwie zdazyt przecia¢ lejce, kiedy zwierzgta
zerwaly si¢ na rowne nogi i1 pognaty jak szalone w przeciwnym kierunku, wprost na trzy
zblizajace si¢ rydwany. Thum zerwat si¢ z miejsc, rykiem aprobaty witajac nagly zwrot akcji.
Hortator nie miat szansy dogoni¢ koni, ktore, pozbawione woznicy, pedzily na ztamanie
karku ku pewnej katastrofie.

W obliczu zagrozenia w blyskawicznym tempie trzej woznice rozbili szyk w nadziei,
ze rozpedzone zwierzeta trafia w ktora$ luke pomiedzy nimi, ale przerazone zwierzeta
skrecity gwattownie w lewo, wpadajac na srodkowy zaprzeg. Rozlegt si¢ chrupot famanych
kosci 1 trzask pekajacego drewna. Woznica wyfrunat w powietrze ponad stosem splatanych
ciat rzacych koni i lezal bez ruchu na zrytym piasku areny. Zachwyceni widzowie wyli z
uciechy.

Kiedy przechylit si¢ piaty delfin, Wespazjan powegdrowatl spojrzeniem ku lozy
cesarskiej 1 zobaczyl, jak Tyberiusz poklepuje Azyniusza po plecach, gratulujac mu
doskonatego widowiska. Za nimi Antonia dyktowata Cenis list; zdumiewalo go, jak ta kobieta
jest w stanie skoncentrowac si¢ posrod tego ogoélnego szalenstwa, ale najwyraZzniej sprawy

wagi panstwowej czeka¢ nie moga.



- To bylo fantastyczne! - krzykngl Sabinus, kiedy kolejna grupa niewolnikoéw
uzbrojonych w noze wybiegla, zeby uwolni¢ te konie, ktore da si¢ jeszcze uratowaé, i
zakonczy¢ meke pozostatych.

- Mo6j Gencjusz zwycigzy, zobaczycie - oznajmila Wespazja z triumfalnym btyskiem
w oku, kiedy dwaj prowadzacy zawodnicy przedostatni juz raz okrazyli koniec spiny w
Wezszym migjscu.

Obaj spoceni i oblepieni kurzem mieli coraz mniej sit i dobrze o tym wiedzieli. Ich
upiaszczone twarze st¢zaly w grymasie posgpnej determinacji, kiedy ostatni raz wjezdzali w
szerszy zakret; kazdy z nich wiedzial, ze najmniejszy blad zniweczy wszystko, wygrany mogt
by¢ tylko jeden.

Ryk widzéw odbijat si¢ echem od siedmiu wzgorz Rzymu, kiedy pochylit si¢ szdsty
delfin 1 rozpoczeto si¢ ostatnie okrazenie. Cenis nie bylo przy jej pani 1 Wespazjan wysilat
wzrok, spogladajac ponad glowami otaczajacych go senatorow. Nie mogac zajrze¢ w glab
lozy, ponownie zwrdcil oczy na areng.

Euprepes, poganiajac zaprzeg z zacigtoscig cztowieka gotowego na wszystko, by
zwyciezy¢, wyprzedzat przeciwnika o jakies sto krokow przed ostatnim nawrotem. Gencjusz,
zorientowawszy si¢, ze nie ma szansy wyprzedzi¢ go po zewnetrznej 1 wygra¢ z nim na
ostatniej prostej, obejrzal si¢ przez lewe rami¢. Celt Czerwonych byl o jedng dlugos¢ za
Euprepesem. Gencjusz uznat, ze ma do$¢ miejsca, 1 zmniejszajac odrobing predkosc, skrecit
w lewo, w luke pomigdzy dwoma rydwanami, zmuszajac Celta do zmniejszenia szybkosci.
Zakret byt coraz blizej i Gencjusz tak popedzal swoj zaprzeg, ze przednie nogi jego koni
niemal dotykaly gnajacego przed nim rydwanu. Euprepes, obawiajac sie, ze jesli zbyt
gwalttownie zwolni, Gencjusz wpadnie na niego i wyeliminuje ich obu, wszedt w zakret z
wicksza szybkos$cig, niz nakazywat rozsadek. Wykonujace nawrot konie wypadly z rytmu,
kiedy kazdy z nich walczyt o utrzymanie rownowagi, co spowodowalo, ze rydwanem rzucito
w prawo. Gencjusz wjechal swoim zaprzegiem pomiedzy dwa rydwany Niebieskich, pokonat
zakret 1 popedzil naprzod.

Jesli kto§ z widowni zdazyt usig$é, to teraz zrywat si¢ na rdéwne nogi 1 dotaczat do
wrzasku, zachgcajac do walki swodj zespot. Majac pot dlugosci przewagi, Gencjusz uruchomit
zapas sit zaprzggu, podczas gdy Euprepes bezlitosnie i bezskutecznie oktadal batem swoje
wyczerpane zwierzeta. Gencjusz przemknat obok ostatniego stupa i siodmy delfin pochylit si¢
do przodu. WozZnica wyrzucit triumfalnie ramiona w powietrze i ruszyt powoli, by wykona¢
rund¢ honorowa. Biali wygrali pierwszy bieg i ich zwolennicy owacyjnie pozdrawiali

bohatera chwili.



Wespazja byta zachwycona.

- Trzydziesci denarow dla mnie to akurat tyle, ile wy trzej straciliScie razem - chwalita
sig.

Gajusz i Tytus przyjeli to ze spokojem, natomiast Sabinus, ktéry nie znosit
przegrywac, byl wsciekty.

- Tego Euprepesa powinno si¢ powiesi¢ za jaja, bo przegral, kiedy miat juz wygrang w
kieszeni - syknat.

- Nie sadze - odpart Gajusz. - Od startu jechat zbyt szybko; wykonczyt swoj zaprzeg.

Gencjusz zatrzymal rydwan przy schodach prowadzacych do lozy cesarskiej. Przy
entuzjastycznej owacji zachwyconych thuméw wspiat si¢ na gorg i przyjat palme zwyciestwa
oraz duzg sakiewke od bardzo zadowolonego Azyniusza; to byt dobry poczatek dnia.

Widzowie usadowili si¢ z powrotem na miejscach, zeby obejrze¢ wystepy
sztukmistrzOw 1 akrobatow, w czasie gdy usuwano martwe konie i rozbite rydwany,
przygotowujac arene do kolejnego wyscigu. Wespazjan spojrzat w strone lozy, ale Cenis tam
nie zobaczyt.

- Jesli szukasz tej dziewczyny - szepnat mu Gajusz do ucha - patrzysz w
niewtasciwym kierunku, drogi chlopcze, ona jest tam.

Wespazjan odwrocit glowe 1 rzeczywiscie, w samym wejsciu, z ktorego oni
skorzystali, pojawita si¢ Cenis. Wespazjan wstrzymatl oddech, kiedy u stop schodéw skrecita
w prawo 1 przejsciem pomiedzy rzedami szta w ich kierunku. Jakiez bylo jego zdumienie,
kiedy dziewczyna zatrzymala si¢ przed jego wujem i z oczami wlepionymi w ziemi¢ podata
mu kawatek pergaminu. Gajusz wzigt od niej liscik, przeczytal go szybko i1 zwrdcit
dziewczynie.

- Powiedz pani Antonii, ze bedziemy zachwyceni.

Cenis sktonifa si¢ 1 nie podnoszac wzroku, odwrdécila si¢ 1 odeszta. Wszyscy utkwili
oczy w Gajuszu, ktory siedziat z zamyslong ming.

- O co chodzi? - spytala Wespazja.

- Dziwna sprawa - oswiadczyt Gajusz. - Wyglada na to, ze taskawa pani uznata za
stosowne zaprosi¢ mnie i chlopcéw na kolacjg.

- Kiedy? - nie wytrzymat Wespazjan.

- Jutro, drogi chtopcze. Wielki to honor... ale czego ona moze chcie¢ od was dwoch?



Rozdziat dziewigty

Wespazjana obudzita bieganina i szepty niewolnikéw domowych, ktérzy zapalali lampki,
rozniecali ogien i szykowali $niadanie. Zapach §wiezo upieczonego chleba i mys$l o
mozliwosci ujrzenia Cenis kazaty mu natychmiast opusci¢ t6zko.

W atrium natknat si¢ na Gajusza, jedzacego $niadanie obok lararium, podczas gdy
niewolnik wktadat mu sandaty.

- Dzien dobry, drogi chlopcze - zadudnit wuj, pocierajac kawatek chleba zgbkiem
czosnku. - Mam nadziejg, ze spate$ dobrze. - Zanurzyt chleb w miseczce z oliwa, stojacej na
stoliku obok, po czym ugryzt duzy kes.

- Dzigkuje, wuju, bardzo dobrze - odpowiedzial Wespazjan, stwierdzajac z ulga, ze
chlopiec u stop Gajusza ma przepaske biodrowg. - Mam nadzieje¢, ze wuj rOwniez.

- Znakomicie, mdj drogi chlopcze, znakomicie - odparl wuj, wichrzac wlosy
kleczacego u jego stop niewolnika, ktory uSmiechnat si¢ z falszywa skromnoscia, uktonit si¢ i
odszedt. - Usigdz ze mng i zjedz $niadanie, jest tu chleb, oliwki, woda, oliwa i ser. Chcesz
wina do wody?

- Nie, dziekuje, wuju, nie trzeba - powiedziat Wespazjan, siadajac.

- Jak sobie zyczysz, jak sobie zyczysz. - Gajusz ugryzt kolejny kes chleba i zujac go,
przygladat si¢ w zamysleniu siostrzencowi. - Powiedz mi, Wespazjanie, ktérg Sciezka
wolatby$ p0js¢? - zapytat. - Cesarz potrzebuje zarowno sprawnych administratorow, jak i
sprawnych dowodcow.

- Sadzilem, ze cursus honorum obejmuje zarowno stanowiska wojskowe, jak i
cywilne, bo wtedy mozna zrozumie¢, jak te dwie dziedziny si¢ tacza - odpart Wespazjan,
nieco zdezorientowany tym pytaniem.

- Stusznie przypuszczasz, ze s3 ze soba powigzane. Jednakze istniejg rd6zne poziomy
cywilnych i wojskowych stanowisk. Popatrz na to w ten sposob: gdybys byt cesarzem, czy
postalby$ jako namiestnika do niespokojnej przygranicznej prowincji, takiej jak Mezja,
cztlowieka, ktérego doswiadczenie ograniczalo si¢ wylacznie do czterech lat stuzby na
stanowisku trybuna w Siodmym Macedonica, gdzie nadzorowat budowe drog i kopanie latryn
w Dalmacji, oraz dwoch lat na stanowisku legata Czwartego Galika, kiedy miat tylko okazje

korzysta¢ z wszelkich uciech Antiochii, poniewaz za sprawg niedawnego traktatu z Partami



jego najbardziej wojskowym zajeciem byla inspekcja legionu raz w miesigcu, kiedy
wyptacano zold? Oczywiscie, ze tak by$ nie postgpit, chyba ze z nienawisci do tego
cztowieka wolalby$ straci¢ nawet prowincje i dwa legiony, byleby si¢ go pozby¢. O wiele
prosciej byloby kaza¢ temu nieszczgsnikowi popelni¢ samobodjstwo w domu, we wiasnej
tazni, nie sadzisz?

- Oczywiscie, wuju.

- Jednak ten czlowiek nadawalby si¢ na namiestnika takiego miejsca jak Akwitania,
gdzie trwa nieustanna, goragczkowa budowa drog 1 nie ma tam legionu, ktorego inspekcje
trzeba by przeprowadza¢. Natomiast kto$, kto stuzyt jako trybun w Pierwszym Germanica, w
dolnej Germanii, gdzie walczyl z plemieniem Chattow czy jakim$ innym krwiozerczym
ludem, a potem jako legat Czwartego Scythica powstrzymywat napady Getow i zabezpieczat
potnocng granicg, to cztowiek, ktory moze by¢ namiestnikiem Mezji 1 zyska¢ szanse¢ zdobycia
wojennej stawy 1 wszelkich finansowych gratyfikacji, jakie z tym si¢ wiazg. Widzisz zatem,
Wespazjanie, te roznicg. Ktorg Sciezkg chcesz podazy¢? - spytal ponownie Gajusz.

- Wybralbym to drugie, wuju. Zdobywajac wysoka pozycje 1 godnosci, podnidstbym
prestiz mojej rodziny.

- Przyciagnalbys$ takze uwage cesarza i1 ludzi z jego otoczenia, ktérzy zazdro$nie
strzegg wilasnej pozycji, podtrzymujac jego wiadze. Ani jemu, ani im nie uSmiecha si¢
cztowiek, ktory zyskalby znaczng staweg. Strzez si¢ wiec, Wespazjanie, by$ nie shuzyt
Rzymowi zbyt dobrze. Bo co ostatecznie robi cesarz z odnoszacym same sukcesy dowodca? -
Gajusz zamilkt 1 oderwat kolejny kawatek chleba, zanim podat bochenek siostrzencowi. - Ten
pierwszy cztowiek - ciggnat, maczajac chleb w oliwie - rzeczywiscie udaje si¢ do Akwitanii,
prowincji zarzadzanej przez senat, nie przez cesarza, i spedza wesoto rok, budujac tyle drog,
ile tylko si¢ da, i po cichu zbija majatek, biorgc od miejscowych pokazne tapoéwki za rozne
poslednie przystugi.

- Ale to przeciez nie jest w porzadku.

- Dlaczego?

- C6z, on naduzywa swojej pozycji, by si¢ wzbogacic.

- M9j drogi chlopcze, gdzieze$ ty si¢ chowal? - zarechotal Gajusz. - On nie robi
niczego takiego, on wykorzystuje swoja pozycje, by odzyskac to, co utracil. Czy wiesz, ile w
tym miescie trzeba wydaé, zeby si¢ wybi¢? Musisz kupi¢ sobie przychylno$¢ senatorow i
mieszkancow, dajac tapowki, organizujac roboty publiczne, urzadzajac igrzyska, wydajac
uczty i tak dalej. To kosztuje fortung, drogi chlopcze, istng fortung; a jesli nie masz szczescia

urodzi¢ si¢ bardzo bogatym, to co wtedy? Pozyczasz, a pozyczone pienigdze trzeba oddawac,



z procentami. W stuzbie Rzymowi nie otrzymujesz zaptaty. O nie, to, co robimy dla Rzymu,
robimy z czystej milosci. - Gajusz spojrzat przenikliwym wzrokiem na Wespazjana, zeby
zobaczy¢, czy te stowa dotarly do niego, po czym podjat: - Zatem ten, ktory wybrat pierwsza
sciezke, wraca do Rzymu okryty zlotem. Niemal go nie zauwazaja, kiedy osiada w swoim
dawnym domu z kufrem pelnym denaréw. Nie zagraza ani cesarzowi, ani jego otoczeniu, bo
nie dowodzit wojskiem. Ten, ktéry wybral druga mozliwos¢, tez wraca do domu, okryty
zaréwno zlotem, jak i chwala. Wdzigczny cesarz dekoruje go zastuzonymi odznaczeniami, a
wszyscy z otoczenia wladcy odnoszg si¢ do zwyciezcy podejrzliwie. Nie ma co liczy¢ na
chocby czgsciowy stan spoczynku, cesarz bowiem zyczy sobie mie¢ blisko siebie wszystkich
tych stwarzajacych potencjalne zagrozenie, by moc ich obserwowac i kontrolowaé. - Gajusz
przerwat 1 popatrzyt na siostrzenca. - A zatem, moj chlopcze, czy wcigz chcesz zosta¢ tym
drugim czlowiekiem?

- Tak, wuju - odpart Wespazjan - poniewaz on przynajmniej czerpie satysfakcje ze
swiadomosci, ze zrobit wszystko, co mogt, by stuzy¢ Rzymowi 1 budowaé¢ godno$¢ rodziny.

- Podczas gdy ja tego nie czynitem?

- Co takiego?

- Och, Wespazjanie, nie domyslite§ si¢? Ja naleze do tego pierwszego gatunku -
zawolal Gajusz, poklepujac go po ramieniu. - Nie, nie, nie przejmuj si¢, sam dokonatem
wyboru, tak jak 1 ty musisz go dokona¢. Wybralem anonimowo$¢ i nawiasem mowigc,
dlatego zachowalem swo@j prowincjonalny akcent. Patrycjuszowska elita pogardza nim i
dlatego nie uwaza ci¢ za szczegdlne zagrozenie. - Popatrzyl siostrzencowi w oczy. - Dzi§
wieczor poznasz jedng z najpotezniejszych kobiet w Rzymie... jesli zrobisz na niej wrazenie,
by¢ moze wykorzysta swoje znaczne wplywy, by pomodc ci wejs¢ na twojg niebezpieczng
sciezke. Chce, bys byt swiadom konsekwencji wynikajacych z uwagi, jaka ci poswieci, i
dlugu, jaki wobec niej zaciggniesz. Ludzie pot¢zni nie traktuja ulgowo nas, zwyktych
Smiertelnikow.

*

Wespazjan nie mogt si¢ doczeka¢ spotkania z Cenis, cho¢ martwial na mysl o
rozmowie z Antonig. Poprzedniego dnia Cenis nie patrzyta juz w jego strong, rzucita mu tylko
krotkie spojrzenie, kiedy w potudnie opuszczata Circus Maximus ze swoja panig. To
wystarczylo, by nie mogt si¢ juz skoncentrowac na kolejnych wyscigach, dla niego byty tylko
mieszaning wrzawy, gonitwy i tumanow kurzu.

Trzej mezczyzni wybierali si¢ na wieczerz¢ do Antonii zegnani przez Tytusa i

Wespazje.



- Pamigtajcie, zeby moéwi¢ tylko wtedy, kiedy si¢ do was odezwa - napominala
Sabinusa i Wespazjana matka. - Bardziej prawdopodobne jest, ze ponownie zaprosza
spokojnego i1 uprzejmego goscia niz gadatliwego i apodyktycznego.

Gajusz poprowadzit braci w dot Kwirynatu, ku ekskluzywnym stokom Palatynu. Tutaj
domy byly wigksze od wszystkich, jakie Wespazjan wcze$niej widzial; niektore byly
pictrowe, a marmurowe schody o wielu stopniach prowadzilty do wspaniatego wejscia
opatrzonego zloconymi drzwiami. Kazdy dom stal na wilasnej posesji, posroéd rzedow drzew,
z dala od innych doméw, tak ze dzielnica ta, w $wietle poznego popoludnia, sprawiata
wrazenie rozleglego parku.

Gajusz zatrzymat si¢ przed ogromnym parterowym domem, ktory cho¢ wspaniaty,
wygladal mniej wystawnie od reszty. Slepe §ciany pomalowano na bialo, nie bylo tu tez
eksponowanego wejscia ani zadnych zewnetrznych dekoracji.

Gajusz zapukal. Zaskrzypiata klapka, para ciemnych oczu przyjrzala im si¢ przez
otwoOr w drzwiach 1 natychmiast mtody, krzepki odzwierny wpuscit ich do wnetrza. Weszli do
wysokiego, przestronnego atrium, gdzie czekat ciemnowlosy, dobrze zbudowany, brodaty
mezczyzna okolo trzydziestki, odziany w jasnoniebieski chiton.

- Witam was, panowie - powiedziat, gngc si¢ w uktonie.

- Witaj, Pallasie - odpart Gajusz, na ktérym zawsze robily wrazenie maniery mtodego
zarzadcy domu.

- Prosze za mna.

Stapali po wypolerowanej marmurowej rézowo-bialej posadzce przestronnego atrium,
ozywionego eleganckimi posggami 1 popiersiami z malowanego marmuru oraz brazu. Pod
Scianami 1 wokot basenu ustawiono kosztowne meble; rzezbione inkrustowane koscig
sfoniowa drewniane sofy otaczaly marmurowe stoly o blatach wspartych na zlotych Iwich
albo gryfich fapach. Z obu stron atrium szerokie korytarze prowadzity do oficjalnych komnat,
do biblioteki i prywatnych fazni.

W chiodnym ogrodzie otoczonym kruzgankiem zadbane i starannie przycigte krzewy
w u$pieniu czekaty na pierwsze powiewy wiosny, by rozkwitnag¢ barwami. Pallas zapukat do
btyszczacych, polakierowanych na czarno pltycinowych drzwi.

- Wejs¢ - odezwal sie z wnetrza wladcezy kobiecy glos.

- Domina, senator Gajusz Wespazjusz Polio i jego siostrzency, Tytus Flawiusz
Sabinus i Tytus Flawiusz Wespazjan - oznajmit Pallas, otworzywszy drzwi.

- Gajuszu, jakze milo ci¢ widzie¢. - Antonia podeszta i ujeta jego dlon. Z bliska byta

pickniejsza, niz Wespazjan mogl si¢ spodziewa¢ po szes¢dziesigcioletniej kobiecie. Jej



ciemnokasztanowe wlosy upicte wysoko na glowie tworzyly skomplikowang fryzure,
utrzymywang w ryzach wysadzanymi klejnotami szpilkami. Twarz miata gladka, z
nielicznymi tylko drobnymi zmarszczkami wokot iskrzacych si¢ zielonych oczu. Jej mocno
zaznaczonym kosciom policzkowym, silnemu podbrodkowi i pelnym ustom wystarczat
bardzo delikatny makijaz.

- JesteSmy zaszczyceni twoim zaproszeniem, pani. - Gajusz schylit glowe.

Antonia skierowala uwage na dwoch braci i zatrzymata wzrok na starszym z nich.

- Witaj, Sabinusie. M6j szwagier, cesarz, mowi, ze wyrdznite$§ si¢ podczas niedawnej
wojny w Afryce. - Usmiechngta si¢ do promieniejacego duma milodzienca. - Musiale$
rzeczywiscie dobrze si¢ spisa¢, skoro doniesiono o tym samemu cesarzowi.

- To dla mnie wielki zaszczyt, ze zna moje imi¢ - odpowiedzial Sabinus - a co dopiero,
ze jest faskaw dobrze o mnie mowic.

- Wyrazenie uznania tym, ktdérzy na to zastuguja, jest jedng z jego podstawowych
zasad. Musi zna¢ miodych wybijajacych si¢ dowoddcow. Skad bowiem wiedziatby, kogo
awansowac na dowodcow legionow, ktore zapewniajg bezpieczenstwo naszemu imperium?

- W rzeczy samej, pani - odezwat si¢ Gajusz - cesarz niezwykle wnikliwie czyta
wszystkie raporty legatow legionéw. Sabinus przyniost chlubg naszej rodzinie, zastugujac na
wzmianke w raporcie.

Antonia zwrocila si¢ do Wespazjana.

- A to jest ten miodzieniec, ktory straszy moja shizaca - powiedziata z udawang
surowos$cig. Wespazjan zmieszany wbil wzrok w mozaikowa posadzke, zadna sensowna
odpowiedz nie przyszta mu do glowy. Antonia, widzac jego zazenowanie, szczupty dlonig
uniosta delikatnie jego podbrodek. - Bez obaw, Wespazjanie, nie mowie tego z gniewem...
domyslam si¢, ze taki przystojny mezczyzna jak ty jeszcze nie raz wywola drzenie
dziewczecego serca.

Wespazjan si¢ uSmiechnal; jeszcze nikt mu nie powiedziat, ze jest przystojny.

- Dzigkuje, pani - zdotat wykrztusic.

- Prosze, rozgos$ccie sig.

W pokoju uwage zwracalo ogromne wykuszowe okno, ktére, ku zdumieniu
Wespazjana, bylo oszklone. Przedwieczorne $§wiatlo slonca wlewalo si¢ przez niemal
przezroczyste szybki, ujgte w poprzeczne ramki, a widoczny przez nie ogrod miat dziwacznie
znieksztatlcony wyglad. W wykuszu staly na nogach z brazu sofy obite jasnobrazowa skora, z
wdzigcznie wygietymi wezglowiami z orzechowego drewna. Takie samo drewno niskiego

stotu, wokot ktorego je ustawiono, tak wypolerowano, ze odbite od blatu stonce rozswietlato



freski na suficie. Po drugiej stronie pokoju, na duzym debowym biurku, okrytym udrapowanag
rdzawoczerwong serweta, lezaty zwoje papirusu. Na podlodze obok, pod $ciang z freskiem o
bukolicznej tematyce, stala szkatuta, wykonana ze zdobionego miedzig zelaza, zabezpieczona
na obu koncach solidnie wygladajacymi zamkami.

Antonia zaklaskata; zza zastony po lewej wyszly trzy niewolnice, by zabra¢ togi.

Po chwili znowu pojawit si¢ Pallas.

- Pani, konsul Marek Azyniusz Agryppa.

- Konsulu, czynisz mi wielki zaszczyt - powiedziata Antonia, kiedy zaskakujaco niski,
tysiejacy mezczyzna wszedt do pokoju.

- To dla mnie zaszczyt, pani - odpart Azyniusz. Szybkim spojrzeniem ciemnych oczu
ogarngt pozostalych gosci; z jego wyrazu twarzy wynikato, ze zobaczyt wszystkich, ktorych
si¢ spodziewat. - Senatorze, miewasz si¢ dobrze, mam nadziejg?

- Dzieki, konsulu, doskonale - odpowiedziat Gajusz. - Pozwolisz, ze przedstawi¢
moich siostrzencow, Sabinusa i Wespazjana?

- Mito mi was pozna¢. - Azyniusz sking¢ braciom glowa, oddajac toge niewolnicy.

- Zapraszam, panowie - powiedziata Antonia, podchodzac do usytuowanej centralnie
sofy, wskazujac Azyniuszowi i Gajuszowi bardziej zaszczytne miejsca po swWojej prawej, a
miodziencom po lewe;.

Pallas odsunat zastone i ponownie zjawily si¢ niewolnice, zeby umy¢ gosciom nogi i
zalozy¢ kapcie. Kiedy wszyscy si¢ juz ulokowali, roztozyly przed kazdym duze biale serwety.

Dziewczeta wyszty, mijajac si¢ z grupg pieciu kolejnych, niosgcych sztuéce, talerze i
czarki na napoje. Wespazjan poczut fale podniecenia, kiedy jako ostatnia pojawita si¢ Cenis,
by ustugiwaé swojej pani. Probowal si¢ nie wpatrywac, kiedy prosta suknia pochylonej nad
stotem dziewczyny rozchylita si¢, ukazujac ksztattne piersi o rozowych sutkach, kolyszace si¢
fagodnie z boku na bok przy kazdym ruchu. Wespazjan poczut, jak krew naptywa mu do
przyrodzenia, 1 zmuszony byl zmieni¢ pozycje, zeby uchroni¢ si¢ przed klopotliwa sytuacja.
Antonia dostrzegla jego zazenowanie 1 odgadujac przyczyne, usmiechneta sie do siebie.
Zwrdcita oczy na Azyniusza.

- Konsulu, jestem w niezrecznej sytuacji gospodyni, ktéra nie ma przy sobie
gospodarza. Bylabym wdzigczna, gdybys$ zechciat wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za moc
wina.

- Oczywiscie, szlachetna pani, z przyjemno$cia. - Azyniusz spojrzal na Pallasa. -

Zaczniemy od czterech miarek wody na jedng miarke wina.



Pallas skinat glowg i dat znak niewolnikom, ktérzy czekali za kazdym z biesiadnikow,
by podaé¢ pierwsze danie. Wespazjan zmusit si¢, by nie patrze¢ na odchodzaca Cenis, i
przeklinat si¢ za to, ze oczarowata go zwykta niewolnica, z ktdrg nawet nie mogt zamienié¢
stowa, a tym bardziej mie¢ nadziej¢ na co$ wigce;j.

Wieczerza przebiegata w spokojnej, cho¢ oficjalnej atmosferze; po przekaskach
podano ogromne homary przybrane szparagami, potem barwen¢ z Korsyki, nastgpnie gesie
watrobki z truflami i grzybami, a wreszcie pieczonego dzika z kminkiem i w winnym sosie.

Antonia prowadzita konwersacj¢ na wiele niewywolujacych sporéw tematow, zawsze
pozwalajac gosciom wyrazi¢ swojg opini¢, a w razie réznicy zdan biorgc stron¢ Azyniusza.
Wespazjan odprezyt si¢ 1 nie liczac kilku rzuconych w strong Cenis spojrzen, delektowat sie
positkiem 1 raz po raz wlaczal nieSmialo do rozmowy. Czas uptywal im milo, wokot
bezglosnie uwijali si¢ gotowi na kazde skinienie niewolnicy. Kiedy podano gruszki, jabtka 1
figi, bylo juz ciemno 1 zapalono lampki oliwne oraz wniesiono kociotki z Zarem wegla
drzewnego, by wspomoc ogrzewanie podpodiogowe. W pokoju, do ktérego juz nie wpadato
Swiatlo z zewnatrz, zapanowala bardziej intymna atmosfera, a rozmowa stala si¢ bardziej
ozywiona, rOwniez dzigki Azyniuszowi, poniewaz znacznie ograniczyl ilos¢ dodawanej do
wina wody.

Pallas, widzac, ze biesiadnicy maja wszystko, czego im potrzeba, dat niewolnikom
sygnat do odejscia. Upewnit si¢, ze nikt nie zostat w pomieszczeniu za kotara, czy dalej za
drzwiami, po czym skingt glowg w stron¢ Antonii i zaszyt si¢ dyskretnie w ciemnym kacie
pokoju.

Antonia zabrala si¢ do obierania gruszki.

- C6z, bylo bardzo mito. Pewno si¢ domyslasz, Gajuszu, ze nie zaprositam ciebie i
twoich uroczych siostrzencow, by dyskutowac o niedawnej kampanii w Afryce, o wyscigach i
o koszmarnie wysokich cenach na warto$ciowych niewolnikow. Jedynym prawdziwym
problemem jest narastajacy kryzys polityczny, zapoczatkowany w chwili, kiedy Sejan wkrad}
si¢ w taski cesarza. Je§li natychmiast czego$ nie zrobimy, dojdzie do nieszcze$cia. -
Przerwala, odrzucita skorke, odkroita niewielki plasterek owocu i wlozyta go do ust. -
Najlepiej bedzie, jesli nasz szacowny konsul nakresli zaistniatg sytuacje.

Azyniusz skinat glowa 1 beknat glos$no.

- Chetnie... 1 dzigkuj¢ za wyborny positek. - Wypil tyk wina, delektujac si¢ przez
chwilg jego smakiem. - Nasz boski August utworzyt straz pretorianska po spustoszeniach
wojny domowej po to, by chroni¢ miasto przed zewnetrznym zagrozeniem ze strony jakiegos

zbuntowanego legionu i przed wewngtrznym z powodu dzialan roznych podzegaczy, na jakie



byliSmy narazeni w ostatnich dniach republiki. Pretorianie podlegali wylacznie wiladzy
cesarza, ktory w swojej madrosci mianowal dwoch prefektow strazy, by zaden nie mogt sta¢
si¢ nazbyt potezny. Sejan otrzymal nominacj¢ na to stanowisko w ostatnim roku zycia
Augusta i1 dzielit je ze swoim ojcem, Lucjuszem Sejuszem Strabonem. Uczciwym
czlowiekiem, tak uczciwym, ze pierwszym aktem Tyberiusza jako cesarza bylo wystanie go
do Egiptu w charakterze namiestnika. Niestety, Tyberiusz nikim go nie zastapil, wigc Sejan
juz od dziesieciu lat jest jedynym dowddca pretorianow i zdotat w tym czasie zdoby¢
calkowite zaufanie Tyberiusza. - Pociggngl wina, po czym podjat: - A teraz, pani, po
niefortunnej §mierci twojego ukochanego Germanika oraz cesarskiego syna, Druzusa, sadzi,
ze moze si¢ tak ustawic, by zosta¢ sukcesorem Tyberiusza.

- Niefortunnej? Tez cos$! - prychnela Antonia 1 Wespazjan zamrugat zaskoczony.
Przez cate popotudnie byla idealng gospodynia: tagodna, spokojng 1 troskliwg, teraz jednak
mlodzieniec dostrzegl w jej oczach ogien i zrozumial, dlaczego ta kobieta budzi tak wielki
respekt 1 ze lepiej jej si¢ nie narazac. - Mojego syna otrul w Syrii namiestnik Kalpurniusz
Pizon, na rozkaz Sejana i prawdopodobnie za przyzwoleniem samego Tyberiusza, cho¢ tego
akurat udowodni¢ nie potrafie. W kazdym razie samobdjstwo Pizona, zanim jeszcze zaczat si¢
proces, dowodzi jego winy. Druzusa za$ otruta jego zona Liwilla, moja podta cérka, jestem o
tym przekonana, cho¢ i w tym wypadku nie mam dowodow. Ona i Sejan sa kochankami... on
poprosit cesarza o zgod¢ na malzenstwo jeszcze w tym roku. Tyberiusz odmowil 1 zakazat im
si¢ widywac¢. Mimo to ona pozostata kochankg Sejana, ale sg na tyle sprytni, ze potrafig ukryc
to pI’ZGd cesarzem.

- To dla mnie co$ nowego, pani - oswiadczyl Gajusz, przetrawiajac implikacje tej
wiadomosci. - Mogloby to oznaczaé, ze Sejan nie cofhnie si¢ przed probg zamachu na zycie
cesarza.

- Nie, woli nie ryzykowac - odparta Antonia. - Wie, ze gdyby tak zrobit i sprobowat
wdzia¢ purpurg, senat i potowa legionéw powstaliby przeciwko niemu i pograzylibysmy si¢
znowu w dlugoletniej wojnie domowe;.

- Okazat si¢ o wiele bardziej przebiegly - powiedzial Azyniusz z u§miechem. - Udato
mu si¢ pozby¢ Tyberiusza bez zabijania go.

- Przeciez nie dalej jak wczoraj cesarz byt w Circus Maximus - wyrwalo si¢
Wespazjanowi, ktory kompletnie zapomniat, gdzie jego miejsce.

- Owszem, byl, mtody czlowieku, byt, ale juz ostatni raz. - Azyniusz wypit kolejny tyk
wina. - W ciagu ostatnich kilku lat bylismy §wiadkami ponownego wzrostu liczby proceséw o

zdrade, w wigkszosci na podstawie sfingowanych oskarzen, a mimo to zakonczonych



wyrokami skazujacymi. Pozwolito to Sejanowi wmowi¢ cesarzowi, ze wszedzie roi si¢ od
spiskow. Tyberiusz wie, ze nigdy nie byt lubiany; jest niespokojny od samego poczatku,
poniewaz kiedy obejmowat wladze, legiony znad Renu powstaty przeciwko niemu. Probowat
wkupi¢ si¢ w laski senatu, odwolujac si¢ do niego przy podejmowaniu decyzji w sprawach
polityki zagranicznej i wewnetrznej, nie protestujac, kiedy glosowano nie po jego mysli, a
nawet ustgpujac drogi konsulom, kiedy spotykal ich na ulicy. Jednak obecnie wydaje mu sie,
ze ta polityka obrécita si¢ przeciwko niemu, a senatorowie zobaczyli w jego pojednawczym
zachowaniu stabos$¢ i teraz chcieliby si¢ go pozby¢.

- Dla Tyberiusza - dodata Antonia - dowodem tego wszystkiego sg zakonczone
wyrokiem skazujagcym procesy o zdradg.

- Procesy zaaranzowane przez Sejana? - rzucil Gajusz, podziwiajac pigkno tej
strategi.

- Wilasnie tak, a poniewaz nie ma juz oczywistych sukcesoréw, Sejanowi udalo si¢ go
przekona¢, ze senat sprobuje przywroci¢ republike... zrobi¢ co$, o co Tyberiusz oskarzyt
wilasnego brata, matzonka pani Antonii, przed Augustem, wiele lat temu, sugerujac to w
prywatnym liscie. Sejan pigknie wszystko rozegral, dostarczyl Tyberiuszowi dowoddéw na
co$, czego ten najbardziej si¢ lekal, maskujac zarazem prawdziwe zrodlo zagrozenia.
Przekonal go, by dla wlasnego bezpieczenstwa, po zaprzysig¢zeniu pierwszego stycznia
nowych konsulow, przeniost si¢ z Rzymu na Capri.

- Ale czy kiedy zabraknie tutaj cesarza, jego jedynego protektora, Sejan nie wystawi
si¢ na atak ze strony senatu? - spytal Gajusz, ktoremu zdawalo si¢, ze dostrzega luk¢ w tym
skadingd doskonatym planie.

- W normalnych okolicznosciach rzeczywiscie by tak bylo - powiedziala Antonia,
znowu zupehie spokojna - ale Sejanowi udalo si¢ namoéwi¢ Tyberiusza, by mianowat
konsulami Gnejusza Korneliusza Getuliksa i Gajusza Kalwizjusza Sabinusa.

- Tak, wiem. Zaden z tych dwéch niczym si¢ nie wyréznia. Getulik pisze sprosne
wiersze 1 cieszy si¢ popularnoscia wsrod zohierzy, a Kalwizjusz Sabinus jest nieco oci¢zaty
umystowo.

- Nieco? - Antonia si¢ rozesmiata. - Przy nim moéj syn Klaudiusz wydaje si¢ bystrym
obronca.

- Kto zatem bedzie sprawowal kontrole nad senatem w przysztym roku? - zapytat
retorycznie Azyniusz. - ldiota oraz cztowiek lubiany przez zotnierzy, ktorego corka dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci jest Zong starszego syna Sejana.

- Cos$ takiego?! - wykrzyknal Gajusz.



- Rzeczywiscie co$ takiego, stary przyjacielu - przytakneta Antonia - ale to nie
wszystko.

Bracia popatrzyli po sobie, zastanawiajac si¢, do czego mogt si¢ jeszcze posungc
Sejan i1 dlaczego to ich, niedoswiadczonych wiejskich chlopcow, wtajemniczano w takie
szczegbly.

- Co jeszcze mialby robi¢? Chyba dla niego sytuacja jest juz idealna? - spytat
zaintrygowany Gajusz. - Tyberiusz na wyspie, strzezony przez pretorianéw, wyshuchujacy
tylko tych wiadomosci, ktére Sejan dopusci do jego uszu. Senat pod kontrolg dwoch ludzi, z
ktorych jeden jest takim potglowkiem, ze nie potrafitby podetrze¢ sobie tytka bez rysunku z
instrukcjg, a drugi praktycznie nalezy do rodziny. Genialne. Czym jeszcze mialby sie
przejmowac?

- Armig - odezwat si¢ cicho Wespazjan.

- Masz calkowitg racj¢, mtody czlowieku, armig - powtdrzyt Azyniusz, spogladajac na
Wespazjana z szacunkiem, po czym Kierujac znaczgce spojrzenie w kierunku Antonii. -
Armia bedzie problemem, ale on juz si¢ do niej dobral.

- Jak? - spytat Wespazjan.

- Kto stat za ubieglorocznym buntem Takfarinasa, dostarczajac mu dziesiatki tysiecy
swiezo wybitych denardéw, ktore znaleziono w jego skarbcu? Czyi agenci zachecali do
trwajacego wcigz buntu w Tracji, skierowanego przeciwko podporzadkowanemu nam krélowi
Remetalkesowi? Dlaczego partyjscy wystannicy, przybyli w tym roku do Rzymu, odbyli tajne
spotkanie z Sejanem po zakonczeniu oficjalnej audiencji u cesarza i narady w senacie?
Zoierze maja pelne rece roboty, kiedy sa niepokoje na granicy. Im wiecej klopotow, tym
wiecej pracy. Sag tak zajeci, ze moga nie zauwazy¢, co si¢ dzieje w Rzymie. Mozesz by¢
pewien, ze w tym roku nastgpi kilka wypadow zza Renu i Dunaju, mozliwe, ze Partia
ponownie zacznie weszy¢ wokot Armenii, 1 nie zdziwitbym si¢, gdyby wazng czescig polityki
cesarza znowu stala si¢ inwazja na Brytani¢... daloby to zajecie co najmniej czterem
legionom, w czasie kiedy Sejan ujmowatby pewniejszg reka ster wiladzy. Potem, po $mierci
Tyberiusza, wszechpotezny Sejan bedzie w najlepszej pozycji, by rzadzi¢ w imieniu jednego
z nieletnich cesarskich wnukéw, ktoéry zapewne przejmie po dziadku purpurg.

- A kiedy juz zostanie regentem, z poparciem pretorianow, zdobedzie stanowisko
trybuna ludowego 1 stanie si¢ nietykalny - powiedziat Gajusz, u§miechajac si¢ ponuro. - To
zmyslne, bardzo, bardzo zmy$lne. Godne podziwu.

- Podziwiam go, jak najbardziej - przyznat Azyniusz - a co wazniejsze, szanuj¢. To

czlowiek myslacy perspektywicznie. Ma cierpliwo$¢, by dopasowywaé przebieglos¢ i kunszt



do bezwzglednosci. Jest groznym przeciwnikiem i dla dobra Rzymu trzeba go zmiazdzy¢.
Klopot w tym, ze nie mamy przeciwko niemu zadnych twardych dowodow, potrzebujemy
czasu, zeby je zebra¢. Uwazamy z Antonig, ze wlasnie tutaj mogliby$cie si¢ przyda¢. Bez
dowodow Tyberiusz nie zechce mnie wyshuchaé, sadzi bowiem, ze pragne zemsci¢ si¢ na
Sejanie za $mier¢ mojego syna.

Gajusz pochylil glowe ze zrozumieniem. Azyniusz chcial dola¢ sobie wina, ale
stwierdzil, ze krater stuzacy do mieszania wina z woda jest pusty. Antonia spojrzata w strong
zastyglego w kacie Pallasa.

- Pallasie, jeszcze troch¢ wina, prosze.

Chwile po tym, jak Grek zniknat za kotarg, rozlegt si¢ krzyk oraz huk rozbijajacego
si¢ 0 posadzke dzbana. Wespazjan 1 Sabinus natychmiast ruszyli w tamtym kierunku 1 w
panujacym pdétmroku zobaczyli Pallasa situjacego si¢ z kim$ na podlodze. Sabinus chwycit
tamtego od tyhu, oderwat od Greka 1 rzucit twarzag do podlogi. Przytrzymujac go kolanem,
szarpnal za wlosy 1 walnat jego twarza o kamienng posadzke, roztrzaskujac mu nos i szczeke.
Megzczyzna wydatl tylko jeden krotki krzyk 1 znieruchomiat.

- Kto to? - rzucila ostrym tonem Antonia, kiedy si¢ tam pojawita.

- Nie wiem - odpowiedziat Pallas, z trudem chwytajac powietrze - za ciemno tutaj.

- Wobec tego zabierzcie go tam. - Odchylita kotare.

Sabinus i Wespazjan pociagneli mgzczyzne za nogi, zostawiajac katuze krwi usiang
wybitymi zebami. W o$wietlonym lampami pokoju obrocili go na plecy.

- Nie znam go - powiedziala Antonia - nie sadze¢ jednak, by w tym stanie wlasna
matka go rozpoznala.

Rzeczywiscie twarz mial zmasakrowang: nos rozplaszczony i przekrzywiony, w
opuchnigtych wargach tkwity odtamki zebow; szczeka zwisata pod dziwacznym katem.

- Pallasie, Pallasie, chodz tu natychmiast!

- Tak, pani, przepraszam - jeknat Grek. Przykustykat do pokoju i spojrzat na
napastnika.

- A wigc, kto to taki? - spytal z naciskiem Azyniusz.

- To Eumenes, odZzwierny.

- Jeden z moich niewolnikéw! - Antonia byta wsciekta. - Kiedy go kupitam?

- Niecaty rok temu, pani. Zaczat jako niewolnik domowy. Jemu 1 bratu nie wiodlo si¢
na rodzinnej Krecie 1 przybyli tutaj, zeby si¢ sprzeda¢ w niewole. Pewnie mieli nadziejg, ze

kiedy$ zostang wyzwolencami i zastuzag na obywatelstwo. Podziwialem jego zaradnos¢ i



jakie§ trzy miesigce temu awansowalem na odzwiernego. Bardzo mi przykro, pani,
prawdopodobnie przekazywat listy twoich gosci temu, komu sktada sprawozdania.

- C6z, teraz nie bedziemy si¢ tym martwic. Jak dlugo podstuchiwat?

- Niedtugo, pani. Regularnie zagladalem za zastong.

- C6z, dowiedzmy si¢ zatem, co ustyszat i dla kogo szpieguje.



Rozdziat dziesigty

Zanim Eumenes odzyskat przytomnos¢, przywigzano go nagiego do stolu w pomieszczeniu,
w ktorym zostat przytapany. Kiedy si¢ ocknal, jeknal glosno, ale szybko zamilkt, poniewaz
najmniejszy ruch zgruchotanej szczeki nasilat bol. Poczul czyja$ reke w pachwinie i
przerazony otworzyl oczy. Przez krwawa mgle zobaczyl nad sobg twarz swojej wlascicielki.

- Poshuchaj, ty zdradziecka kupo gnoju - syknela przez zaci$nigte zeby Antonia -
powiesz mi natychmiast, dlaczego mnie szpiegowales. - Z calej sity $cisneta mu jadra, a kiedy
zawyt przeciggle, pigciu stojacych wokot niej mezczyzn odruchowo skrzywilo ze
wspolczuciem twarze.

Wespazjan, nie dowierzajac wilasnym oczom, obserwowal Antoni¢, ktora z twarza
wyrazajaca zimng determinacj¢ nieustannie to zaciskata, to rozluzniala pigs¢. Tej kobiecie nie
wolno bylo si¢ naraza¢. W koncu zwolnita uscisk 1 wrzask ucicht. Kiedy siegneta po Scierke,
zobaczyt pod jej paznokciami krew. Popatrzyla na wznoszaca si¢ 1 opadajacg klatke piersiowa
swojego niewolnika.

- No c6z, Pallasie - odezwata si¢ ponurym glosem - nie zalezy mu, zeby przebieglo to
lekko, sprawdzmy wigc, czy spodoba mu si¢ ten ci¢zszy Sposob.

Pallas skingt glowa i1 parg szczypiec chwycil rozpalony do czerwonosci wegielek.
Pokazal go przerazonemu odzwiernemu, ktory odwrocit glowe. Pallas spojrzal na swoja
pania.

- Zaczynaj - rozkazala.

Wespazjan poczut swad palonego ciata, kiedy wegielek zaglebiat si¢ w migsniu uda.
Wycie szpiega obiegato echem caly dom.

- Zostaw ten i poloz kolejny.

Pallas zrobil, co mu kazano, tym razem upuszczajac wegielek na brzuch; odzwierny
wit si¢ 1 skowyczal, ale wcigz nie cheial mowic.

- | jeszcze jeden! - krzykneta coraz bardziej poirytowana Antonia.

Wespazjanowi przypomnial si¢ ukrzyzowany chtopiec. Jak tatwo bylo zadawac bol
komus, kto nie posiada zadnych praw. Spojrzat na pozostate osoby; Sabinus szczerzyt dziko
zgby, natomiast Azyniusz i Gajusz byli przejeci i powazni. Obaj dobrze wiedzieli, ze ich Zycie

moze zaleze¢ od tego, czy uda si¢ ztama¢ Eumenesa.



Kiedy kolejny wegielek wzerat si¢ w jego prawy sutek, niewolnik stracil przytomnos¢.
W pokoju zapanowala cisza. Wszyscy spogladali na okaleczone, dymiace ciato 1 zastanawiali
sig, jak trzeba by¢ lojalnym albo jak zastraszonym, zeby wytrzymac takie meki i nie pisngé
ani sfowa.

- Zrzu¢ te wegle 1 ocu¢ go - zdecydowata Antonia. - Zobaczymy, czy woli by¢ pociety
na kawatki, czy spalony.

Kiedy Pallas wylal na nieprzytomnego kubet wody, ze skwierczacych ran uniosta sie
para.

- Musimy uwazaé, zeby nie przesadzi¢ - o§wiadczyt zaniepokojony Gajusz. - Lepiej,
zeby za szybko nie umart.

- Myslisz, ze pierwszy raz kazg torturowac niewolnika? - warkneta Antonia.

- Wybacz, pani.

Dopiero kolejne dwa kubty wody ocucity nieszczesnika. Zajeczal.

- Pokaz mu néz - wycedzita Antonia.

Pallas wyjal z pochwy dlugi, cienki sztylet, zakrzywiony 1 ostry jak brzytwa, i
przytrzymat go przed rozszerzonymi przerazeniem oczyma Eumenesa. W I§nigcym ostrzu
odbit si¢ blask ognia.

- Mozesz mi wierzy¢, zaczniesz mowi¢ - powiedziata Antonia cichym, zlowrogim
glosem. - Tylko od ciebie zalezy, ile uszu, palcow 1 jader ci wtedy jeszcze zostanie.

- Nie moge - wyszeptal niewolnik.

- Dlaczego nie?

- Majg mojego brata.

- Kto go ma?

Eumenes pokrecit glowa.

- Zacznij od uszu.

Pallas chwycil lewa reka glowe niewolnika 1 przyciagnat do siebie.

- Nie! Nie! - jeczat btagalnie Eumenes.

Noz blysnat i ucho z cichym klapnigciem spadto na stét i natychmiast z boku glowy
trysneta fontanna krwi.

- Drugie.

Pallas przekrecit glowe torturowanego.

- Jakie$ dwa miesigce temu - wyrzucit Eumenes przez rozbite usta - do drzwi podszedt
cztowiek.

Antonia podniosta reke, powstrzymujac Pallasa.



- Kto? - spytata natychmiast.

- Hazdro, wyzwoleniec Sejana. Podat mi paczk¢ i powiedzial, zebym ja otworzyl na
osobnosci. Powiedzial, ze wrdci i powie mi, co mam robi¢. Otworzytem ja pdzniej, w swojej
kwaterze. - Krew wyptywata mu z ust i sptywata po policzkach, kiedy starat si¢ mowic.

- No wiec? Co dalej? - poganiata go Antonia.

- W paczce byla reka... sygnet na palcu nalezat do mojego brata - wydyszal Eumenes;
pomimo wszechogarniajacego bolu pobladt na samo wspomnienie tamtej chwili.

- Co powiedziat, kiedy wrocit? - dopytywat sie Azyniusz, wykrzywiajac wargi w
stanowczym grymasie. Zalezalo mu na tym, zeby jak najszybciej zakonczy¢ to przestuchanie.

- Powiedziat mi, ze mam zapamigtywac wszystkich gosci. Nie wolno mi byto niczego
zapisywac, zresztg 1 tak nie umiem pisac.

- Tak, tak, moéw dalej. - Antoni¢ nie obchodzilo, czy byle niewolnik jest piSmienny.

- Kto$ mial przychodzi¢ co kilka dni, a ja mialem przekazywa¢ mu imiona, dzigki
czemu moj brat zachowatby drugg reke. - Niewolnik zaszlochat.

- To jednak nie wyjasnia, dlaczego nas dzisiejszego wieczoru podstuchiwales.
Przeciez kazat ci tylko zapamigtywac¢ imiona - zauwazyl Azyniusz.

- Kiedy wczoraj przyszedt ten czlowiek, podalem mu twoje imig, panie, trzeci juz raz
na jego pie¢ wizyt. Przykazat mi, zebym kiedy bedziesz tu kolejny raz, postarat si¢ ustyszec
cos cickawego, bo inaczej z moim bratem bedzie Zle.

- Do kogo nalezy twoj brat? - spytala Antonia.

- Jest niewolnikiem w domu twojej corki, Liwilli.

- A to jadowita zmijka - wybuchneta Antonia. - Szpieguje wlasng matke, wsciubia nos
W Moje prywatne sprawy i bez watpienia przekazuje to wszystko temu potworowi Sejanowi,
podczas gdy on obrabia jej wdzigczny tyteczek, dostownie wypompowujac z niej informacje.
Trzeba bylo udusi¢ t¢ malg suke zaraz po urodzeniu.

Jej towarzysze milczeli.

Antonia trzgsta sie z wscieklosci; starajac si¢ opanowad, spojrzata na tkajacego
Eumenesa.

- Wr6émy do pokoju i przedyskutujmy sytuacje - powiedziata.

Zanim znikneli za kotara, obejrzata si¢ na Pallasa i skineta lekko glowa.

Wespazjan zdazyt ustysze¢ ostre cigcie i przed$miertny gulgot. Troch¢ mu bylo zal
Eumenesa, wiedzial jednak, Ze Antonia nie moze go ani zatrzymac, ani sprzeda¢. Gdyby
odZzwierny tak okaleczony otworzyl drzwi agentowi Liwilli, ten natychmiast by odgadt, ze

niewolnik wszystko wyspiewal, i jego brat stracitby druga reke... albo jeszcze gorzej. Gdyby



go sprzedano, byloby rowniez oczywiste, ze to zrobit. Jedyna, zreszta nikla nadzieja dla brata
byta zapewne jego $mier¢.
*

Ulozyli si¢ ponownie na sofach i Antonia zwrocita si¢ do konsula:

- I co o tym sgdzisz, Azyniuszu?

- Sadzg, ze mieliSmy szczescie. - Konsul siegnal po wino, przypomnial sobie jednak,
ze krater jest pusty, a Pallas ma teraz zupelnie inne zajecie. - Skoro Sejan szpieguje ciebie
pani, to ma na oku zapewne wszystkie osoby zwigzane z domem cesarskim; nie ma powodu,
by ci¢ bardziej niz innych podejrzewac o spiskowanie przeciwko niemu. Gdyby Eumenes
zdat sprawozdanie z naszej dzisiejszej rozmowy, mielibySmy powod do niepokoju, na
szczescie jednak tego nie zrobi, nie przekaze tez imion innych dzisiejszych gosci, co oznacza,
ze mozemy bezpiecznie dziata¢ zgodnie z naszym planem.

Bracia spojrzeli na wuja, ktory starat si¢ sprawia¢ wrazenie calkowicie spokojnego.

- Uwazam, ze masz racj¢, konsulu - powiedziata Antonia po chwili namyshi. - On wie
na pewno jedynie to, ze w ubieglym miesigcu kilkakrotnie mnie odwiedzile$. Trzeba te
wizyty kontynuowaé, by sadzil, ze nie domyslamy si¢ jego zainteresowania. A przy tym
bedziemy postepowac ostroznie. Mam do ciebie prosbe - zwrocita si¢ do Gajusza.

- Co tylko sobie zyczysz, pani.

- Musze co$ ulokowa¢ w bezpiecznym miejscu.

Wstata i1 podeszta do metalowej szkatuly. Z tancuszka na szyi zdjeta dwa klucze i
wlozyta do zamkoéw znajdujacych si¢ z dwoch koncow skrzyni, po czym jednoczesnie je
przekrecita. Zamki puscily z ostrym trzaskiem i1 Antonia uniosta wieko.

- Zeby Sejanowi sie udalo, musi wpierw wyeliminowa¢ wszystkich, ktorych cesarz
wyshichuje. Cho¢ nie zamierzam da¢ si¢ zniszczy¢, jestem przekonana, ze gdyby do tego
doszlo, przejrzano by doktadnie moje papirusy, a niektore usunigto. - Wyjeta cztery zwoje. -
To sa dwa egzemplarze, jeden dla senatu 1 jeden dla cesarza. Gdyby zaszla taka potrzeba,
dopilnuj, by je przeczytano.

- Modle si¢, bym nie musiat wypeli¢ tego Zzyczenia. Beda lezaty bezpiecznie, w
miejscu znanym mnie jednemu - powiedziat Gajusz, biorac zwoje.

- Myslg, ze juz czas dokonczy¢ nasze sprawy - oznajmifa Antonia, siadajac 1 rzucajac
okiem na Azyniusza.

- W istocie. Jeste$ juz, Pallasie, dzigki niech beda bogom - ucieszyl si¢ Azyniusz na
widok zarzadcy - potrzebujemy wigcej wina. No tak, nie mozemy walczy¢ z Sejanem

bezposrednio - zwrdcit si¢ do biesiadnikow - nie majac przeciwko niemu solidnych



dowodow, a ich zgromadzenie zabierze nam duzo czasu. Tymczasem jednak trzeba
udaremni¢ jego dziatania w senacie. Poprosze cie, Gajuszu, by$ uczestniczyl w jak
najwigkszej liczbie posiedzen, zabieratl jak najczesciej glos i za kazdym razem przemawiat jak
najdhuzej. Zobaczysz, ze inni, na moja prosbe, jak i ja sam bgdziemy postgpowaé podobnie,
wiec w zadnym razie nie zostaniesz uznany za wichrzyciela. Mozliwe, ze uda nam si¢
op6zni¢ jego dalekosi¢zne plany, gadaniem niweczac te krotkoterminowe. W tym czasie
Antonia i ja, przy pomocy naszych agentow, zbierzemy twarde dowody potrzebne do
przekonania Tyberiusza o dwulicowosci tego cztowieka. Kiedy nam si¢ to uda, jestem
pewien, ze wreszcie doczekasz si¢ konsulatu.

Gajusz si¢ usmiechnat.

- Mozesz na mnie liczy¢, konsulu - o$wiadczyl, czujac ulge, ze nie musi robi¢ nic
niebezpiecznego, tylko duzo moéwic. - A co takiego planujesz dla moich siostrzencow? Dosé¢
ustyszeli tego wieczoru, by $miertelnie narazi¢ si¢ Sejanowi, gdyby dowiedziat si¢ prawdy o
tym spotkaniu.

- Tak, wiasnie do nich zamierzalem przejs¢. - Zamilkl, kiedy Pallas wrocit z winem,
po czym spojrzat na mtodziencow. - Tak si¢ sktada, ze moge wspomdc wasze kariery, i to w
sposob korzystny dla wszystkich stron. Domys$lam sig¢, ze ty, Sabinusie, ukonczywszy shuzbe
trybuna wojskowego, masz ochote¢ na stanowisko jednego z mlodszych urzednikow
vigintiviri, zatatwie ci wigc miejsce w cesarskiej mennicy. Majac dostep do skarbu panstwa,
bedziesz mogt zaobserwowac, w jaki sposob Sejan korzysta z publicznych pienigedzy.

Sabinus dostrzegat logike tego rozwigzania; bedzie niezmiernie uzyteczny dla
Azyniusza, a jednocze$nie zyska cenne doswiadczenie, ktore okaze si¢ przydatne, kiedy za
cztery lata, w przepisanym wieku dwudziestu czterech lat, bedzie si¢ ubiegaé o stanowisko
kwestora.

- Dzigkuje, konsulu, jestem twoim dtuznikiem.

- Wiem i bede o tym pamigtal. Jak i ty, mam nadzieje.

- Nie zapomng - odpart Sabinus, sktaniajac glowg.

- Jesli chodzi o ciebie, Wespazjanie, to potrzebne ci do§wiadczenie wojskowe.

Wespazjan poczut nagly ucisk w zotadku; nawet przez chwilg nie sadzil, ze zyska
szans¢ stuzenia Rzymowi natychmiast po przyjezdzie tutaj.

- Napisz¢ do mojego krewnego Pomponiusza Labeo, legata Czwartego legionu
Scythica. Stuzy u Gajusza Poppeusza Sabinusa, namiestnika Mezji, Macedonii i Achai, ktory
obecnie tlumi bunt w sgsiednim satelickim krélestwie Tracji. Nie wiem, czy podziela nasze

stanowisko, ale jest mi winien niejedng przystuge i wezmie ci¢ do swojego legionu na



stanowisko trybuna. Potrzebne nam sa dowody, ze Sejan udziela wsparcia zbuntowanym
plemionom, by usunaé naszego przyjaciela, kréla Remetalkesa. Na pewno ma swojego agenta
w tamtejszych legionach, ktéry przekazuje tym plemionom informacje, a by¢ moze i
pienigdze. Zdemaskuj go i przywiez dowody do Rzymu.

- Jestem w tej sprawie osobiScie zainteresowana - odezwala si¢ Antonia. - Matka
Remetalkesa, krolowa Tryfajna, jest moja kuzynka i przyjaciotka. Moj niezyjacy ojciec,
Marek Antoniusz, byt jej pradziadkiem. Znatam Remetalkesa, poniewaz mieszkat jako
dziecko w moim domu przez trzy lata, i bardzo go polubitam. Uznam to za wySwiadczong mi
osobiscie przyshuge, jesli znajdziesz dowody, ze Sejan sprowadzil niebezpieczenstwo na
moich krewnych.

Wespazjan z trudem przelknat $ling. Jak miatby on, nie majac zadnego wojskowego
doswiadczenia, zdemaskowac¢ agenta Sejana, ktory, co pewne, byt rdwnie przebiegty jak jego
pan i snut rownie kunsztowne intrygi?

Antonia, czytajagc mu w mys$lach, usmiechnela si¢ do niego.

- Musi to by¢ ktos taki jak ty, Wespazjanie. Poniewaz jeste$§ mlody 1 niedo§wiadczony,
ten szpieg bedzie widziat w tobie jeszcze jednego miodego trybuna, starajacego si¢ znalezé
sobie miejsce w armii. Nie potraktuje ci¢ jako zagrozenie, moze nawet sprobuje ci¢
wykorzysta¢. Nie ufaj zatem nikomu 1 miej oczy szeroko otwarte.

- Tak, pani - powiedzial Wespazjan, ani trochg nicuspokojony.

- Mam nadziej¢, ze w ciggu miesigca uzyskam potwierdzenie tych nominacji -
powiedziat Azyniusz, pociagajac kolejny tyk wina. - Jak wiecie, za dwa dni konczy si¢ moj
konsulat, a za kilka miesiecy udaje si¢ do wyznaczonej prowincji, musimy wiec bra¢ si¢ do

roboty, mamy do schwytania jadowitego weza.



Rozdziat jedenasty

- Tytusie, kaz swoim synom powiedzie¢, o czym tak naprawde si¢ méwilo podczas tej
wieczerzy - zazadala nastgpnego ranka przy $niadaniu Wespazja. Ani przez chwilg nie
uwierzyla synom i bratu, ze bylo to tylko przyjacielskie spotkanie, na ktorym przypadkowo
znalazt si¢ konsul i tak jako$ wyszlo, ze dal braciom to, czego pragneli, nie zadajac nic w
zamian, jedynie czynigc ich swoimi klientami. - Nie rozdaje si¢ stanowisk bez obietnicy
rewanzu 1 chcg wiedzie¢, w co chlopcoOw wplatano.

- Uspokoj si¢, moja droga. Jesli co$ przed nami ukrywaja, a sadze, ze tak wiasnie jest -
odpart Tytus, spogladajac na synéw przenikliwie - nalezy zatozy¢, ze czynig tak dla naszego
bezpieczenstwa. Antonia 1 Azyniusz funkcjonujg w Swiecie bardzo odleglym od naszego 1
lepiej nie zna¢ szczegdlow zawartego tam ukladu, bo mogloby to okaza¢ si¢ grozne.

- O to mi wlasnie chodzi: jesli to jakas niebezpieczna sprawa, to chce, bySmy o tym
wiedzieli! Moze chlopcy angazuja si¢ w cos, co ich catkowicie przerasta?

- Na cokolwiek si¢ zgodzili, i tak jest juz za pdzno, zeby si¢ wycofa¢. Nie mozna si¢
rozmysli¢, kiedy cztowiek ma do czynienia z kim$ takim jak Antonia, i Zzy¢ sobie potem w
Rzymie jak gdyby nigdy nic. Uktad zostat zawarty. Powinni§my si¢ cieszy¢, ze Sabinus i
Wespazjan uzyskali to, po co przyjechalismy do Rzymu, i ze nastgpilo to tak szybko. Teraz
powinni$my si¢ skoncentrowa¢ na przedstawieniu ich jak najwiekszej liczbie wptywowych
ludzi, zanim Wespazjan ruszy na poinoc. A ja, moja droga, wyposaze go w stosowny stroj.

| tym temat zostat wyczerpany, a Wespazjan i Sabinus poczuli ulge, kiedy ojciec wzigt
ich strone; znalezliby si¢ bowiem w okropnej sytuacji, gdyby rozkazal im ujawni¢ fakty
kryjace si¢ za uktadem. Wespazja mogta juz tylko ngka¢ Gajusza, ale 1 tak nic nie wskorata.
Jej brat spedzal mnéstwo czasu na posiedzeniach senatu i wypetniat obietnice zlozong
Azyniuszowi, wyglaszajac dlugie przemowy dotyczace rozmaitych kwestii, ktorymi
wczesniej mato albo wcale si¢ nie interesowal; potem ustepowal innym senatorom, ktorzy
rowniez wykazywali si¢ podobng, catkiem $wieza gorliwoscig. Wieczorami organizowat
uczty, zapraszajac tegorocznych pretoréw, edylow i kwestorow, jak rowniez senatoréw i
ekwitow, ktorych uwazat albo za potencjalnie uzytecznych dla karier siostrzencow, albo

niebezpiecznych na tyle, by warto o nich zabiegac.

*



Kilka dni po idach styczniowych, ledwie goscie zdazyli opusci¢ jego dom, rozleglo si¢
pukanie do drzwi. Gajusz, myslac, ze to ktéry§ z gosci czego§ zapomnial, otworzyt je
osobiscie i zobaczyt na progu Pallasa.

- Dobry wieczor, panie, przepraszam za najscie o tak péznej porze - oswiadczyt Grek
swoja bezbledna facing.

- Dobry wieczor, przyjacielu. Wejdz. Domyslam si¢, ze przystala ci¢ twoja pani?

- Tak, panie. - Pallas rozejrzal si¢ szybko dookota i wszedt do atrium. - Dotozytem
wszelkich staran, zeby nikt mnie nie §ledzil. Sprawa jest bardzo pilna i poufna.

- Wobec tego porozmawiamy w moim gabinecie.

Poprowadzit zarzadce przez atrium do swojego gabinetu, oddalonego od innych pokoi,
potozonego w lewym rogu domu. Pallas, mijajac otwarte drzwi tryklinium, skinigciem glowy
wyrazil uszanowanie Sabinusowi 1 Wespazjanowi, ktorzy pozostali przy stole z rodzicami.

- Kto to taki? - spytata Wespazja synow. - Najwyrazniej was zna.

Nie mogac zaprzeczy¢, Sabinus wyjasnit:

- Zarzadca domu Antonii. Nie mam pojecia, po co przyszedt - dodal, uprzedzajac
kolejne pytanie.

Wespazja spojrzata na meza.

- Z tego, co wiem, nigdy nic dobrego nie wynikneto z tajemnego spotkania pdznym
wieczorem - oswiadczyta ponuro. - Przypuszczam, ze wigze si¢ to z tym, co bylo
przedmiotem dyskusji podczas tamtej wieczerzy.

Jakby dla udowodnienia jej tezy w drzwiach jadalni pojawit si¢ Gajusz.

- Wespazjo, moja droga, 1 ty, Tytusie, czy pozwolicie mi zabra¢ waszych synow na
chwilg? Musz¢ im o czyms$ powiedziec.

- A nie méwitam - rzucita Wespazja do meza.

- Oczywiscie, Gajuszu, bardzo proszg. Idzcie, chlopcy - odpowiedzial uprzejmie
Tytus.

- Bardzo proszg, tez co$! - rzucita oburzona Wespazja, kiedy jej synowie opuszczali
jadalnie.

Gabinet Gajusza byt zaskakujaco przestronny. Tylng §$cian¢ pokryto pdikami, od
podlogi do sufitu. Setki skorzanych cylindrycznych futeratow z ksigzkami lezaty ulozone w
porzadne stosy pomigdzy pionowymi $ciankami. Posrodku pokoju stalo cigzkie drewniane
biurko, za ktéorym teraz zasiadl Gajusz. W slabym S$wietle rzucanym przez dwie lampki
oliwne 1 naczynie z zarem Wespazjan dostrzegl figurki oraz inne przedmioty sztuki, takie,

jakich sie mégt po wuju spodziewaé, bo az za dobrze zdazyt juz poznaé jego gust.



- Pojdziecie natychmiast z Pallasem do domu Antonii - powiedziat Gajusz. - | zrobicie
to, 0 CO was poprosi, a wierzcie mi, ze rzecz jest najwyzszej wagi.

- O co chodzi, wuju? - spytatl Sabinus.

- Najlepiej bedzie, jak wyjasni wam to sama Antonia. Posle po Magnusa i jego
towarzyszy, zeby was eskortowali, ulice o tej porze sa zbyt niebezpieczne. Nie mam pojecia,
jak ci si¢ udato nie wpas¢ po drodze w klopoty, Pallasie.

- Jestem tylko zwyklym niewolnikiem, panie, czego ktos mogtby ode mnie chcie¢?

- Zwyktym, tez cos! - Gajusz usmiechnat si¢ 1 spojrzat na swoich siostrzencow. - A
teraz idZcie po plaszcze 1 pamigtajcie naciggnac kaptury.

*

Magnus zjawit si¢ szybciej, niz mozna by oczekiwac; zupehie jakby czekal za rogiem
na wezwanie patrona.

- Przyprowadzilem ze sobg sze$ciu swoich chlopcow, panie - oswiadczyl Gajuszowi,
ledwie przekroczyt prog domu - zaktadajac, ze skoro udajesz si¢ gdzie$ o tej porze, w pilnej
sprawie, to nie chodzi o spotkanie towarzyskie, jesli wiesz, panie, co mam na mysli.

- Tak, tak, bardzo madrze, cho¢ mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

- Do czego nie dojdzie, Gajuszu? - spytata od drzwi Wespazja, ktora uparcie krecita
si¢ w poblizu. - I co znowu robi tutaj ten cztowiek?

- Witam, pani - powiedziat Magnus, pochylajac glowe.

- Wszystko w porzadku, Wespazjo, bedzie eskortowac Pallasa, Sabinusa i Wespazjana
do domu Antonii - uspokajat jg Gajusz, chcgc unikngé kolejnej utarczki.

- O tej porze?

- Tak, wiasnie z powodu p6znej nocy go potrzebujemy.

- Co jest az tak wazne, ze nie moze poczeka¢ do rana, kiedy to nie beda musieli si¢
przemykac przez miasto w towarzystwie bandy fotrow?

Twarz Magnusa pozostala nieprzenikniona; przyzwyczajal si¢ do obelg ze strony ,.tej
kobiety”, jak ja w myslach nazywatl.

- Wespazjo, daj spokdj - rozlegt si¢ rozkazujacy glos Tytusa. - Czegokolwiek Antonia
chce od naszych synoéw, to tylko jej sprawa... powinnismy czu¢ si¢ zaszczyceni, ze moga si¢
przyda¢ wielkiej damie.

Wespazjan 1 Sabinus pojawili si¢ ponownie w atrium ubrani w grube wetniane
plaszcze, kazdy z dlugim sztyletem u pasa.

- Dlaczego musicie by¢ uzbrojeni? - rzucila podejrzliwie Wespazja.



- Lepiej dmucha¢ na zimne, matko - powiedzial Sabinus z u$miechem. - Dobry
wieczor, Magnusie, pdjdziemy?

- Brywieczér mtodym panom, idziemy, jesli jeste$cie gotowi. Dokad si¢ wybieramy?

- Do domu pani Antonii na Palatynie.

- O! Coz, skoro trzeba. - Magnusowi mina nieco zrzedla.

- Owszem, trzeba.

- Uwazajcie na siebie, drodzy chlopcy, bo mam przeczucie, ze czeka was dluga noc.
Niech bogowie was prowadza. - Gajusz polozyl kazdemu reke na ramieniu 1 uscisnat z
czuto$cia.

- Nie wiem, jaka ma by¢ wasza rola, ale sadzg, ze stosowng rada jest ,,.Badzcie
ostrozni” - oswiadczyt Tytus, obejmujac matzonke ramieniem.

- Bedziemy ostrozni, ojcze - odpowiedziat mu Wespazjan. - Nie martw si¢, matko,
Sabinus jest bezpieczny, zaopiekuje si¢ nim.

Sabinus spojrzat kwasno na mlodszego brata.

- Bardzo zabawne, gowniarzu.

- Sabinusie!

- Przepraszam, matko. Do zobaczenia rano.

Cata czworka wychodzita z domu przy akompaniamencie pomstowania Wespazji
rugajacej brata za wplatanie jej syndéw w sprawy, ktorych oni - a co wazniejsze, ona sama -
nie rozumieli 1 nie mogli kontrolowac.

*

Na zewnatrz czekali ludzie Magnusa z kilkoma ptongcymi pochodniami. Zaczelo
mzy¢, kiedy ruszyli w dot zbocza. Ich kroki wywotywaly dudnigce echo na pustej ulicy, a
$wiatto pochodni odbijalo si¢ pomaranczowo od blyszczacych wilgotnych kamieni.

- Dla ostroznos$ci zostawilem ukrytego jednego cztowieka, zeby sprawdzi¢, czy ktos$
nas nie $ledzi - oznajmit Magnus. - Kazalem mu policzy¢ do pigciuset, a potem ruszyc
bocznymi uliczkami i spotkac si¢ z nami na glownej ulicy.

- To moze trochg potrwac - powiedzial z zadumg Wespazjan.

Magnus popatrzyl na niego pytajaco, po czym wybuchngt §miechem.

- Och, rozumiem. Tak, masz racj¢, on nie jest najbystrzejszy z naszej gromady, ale
sadze, ze doliczy do pieciuset w sensownym czasie; gdyby to byt obecny tu z nami Sekstus,
kazatbym mu policzy¢ tylko do dwustu. - Szturchnatl po przyjacielsku swojego kamrata, ktory

zareagowat radosnym rechotem.



Dotarli do glownej ulicy i wkrétce pojawit sie ogromny, lysy mezczyzna z kikutem
jednej reki.

- Nie ma za nami nikogo, Magnusie - o$wiadczyt zziajany szybkim biegiem.

- Dobra robota, Mariuszu. Jak ci poszto liczenie?

- Co? - popatrzyt ze zdziwieniem. - W porzadku.

Pozostali wybuchneli §miechem.

- Ta, ta, bardzo zabawne. - Mariusz wyszczerzyt zgby z zaklopotaniem, domyslajac
si¢, Ze sobie z niego zartujg, po czym ruszyli w strone Palatynu.

*

Rozpadalo si¢ na dobre, nim doszli do domu Antonii. Kiedy tylko nowy odzwierny
wpuscil ich do $rodka, Pallas kazat zaprowadzi¢ Magnusa 1 jego towarzyszy do kuchni i da¢
im co$ do zjedzenia, a sam zabrat obu braci do prywatnego pokoju Antonii, gdzie w grudniu
jedli z nig wieczerzg.

Pani domu siedziala za biurkiem. Byta sama. Nadzieja Wespazjana, ze zobaczy Cenis,
zostala rozwiana.

- Sabinusie, Wespazjanie, dzigki, ze przybyliscie mimo tak pdznej pory.

- Pani, czego od nas oczekujesz? - zapytat Sabinus.

- Usigdzcie, prosze. - Wskazata im dwa krzesetka.

Wespazjan poczut lekki powiew. Rozejrzat si¢ i zobaczyl, ze lewy dolny rog szyby w
oknie zostat stluczony, a otwor zakryto deskami.

- Pallasie, przynie§ wino dla moich gosci - polecita Antonia.

Przez chwilke przygladata si¢ bacznie braciom, jakby sprawdzata, czy majg dos¢ sity
charakteru. Najwyrazniej uspokojona zacze¢ta moéwic:

- Zeszlej nocy ktos wilamatl si¢ przez to okno i1 probowat si¢ dosta¢ do mojej szkatuty.
Na szczescie intruzow sploszono, ale niestety udalo im si¢ umkna¢, a przy okazji przebili
mieczem jednego z moich niewolnikow. Jak wiadomo, jedynymi ludzmi, ktorym oficjalnie
wolno nosi¢ miecze, sg funkcjonariusze kohorty miejskiej i gwardii cesarskiej. Przecigtny
zlodziejaszek na ogdét zadowala sie sztyletem albo patka. Ale jesli nawet byt to tylko dobrze
uzbrojony rzezimieszek, to skad tak dokladnie wiedzial, jak trafi¢ do tej szkatuly? Musze
wigc podejrzewac, ze to jaki$ pretorianin dzialajacy na polecenie Sejana, ktoremu to miejsce
wskazata moja corka. Ona dobrze zna rozktad tego domu.

Antonia zamilkla na moment, kiedy wrocit Pallas z winem, a potem ustawil si¢ przy

wejsciu.



- Jesli Sejan kazat dokonaé¢ wtamania - mowita dalej - to znaczy, ze podejrzewa mnie,
zreszta shusznie, o posiadanie niebezpiecznych dla niego dokumentéw. Te dwa, ktérych kopie
powierzytam pieczy waszego wuja, bylyby dla Sejana interesujaca, cho¢ niezbyt przyjemnag
lekturg. Jeden przedstawia podejrzenia, ktorymi tamtej nocy wspolnie z Azyniuszem
podzielitam si¢ z wami, dotyczace jego dlugofalowego planu przejecia wladzy oraz tego, co
robimy, by temu przeciwdziata¢. Drugi zawiera szczegotowe dowody, jakie dotad udato mi
si¢ zgromadzi¢, dotyczace jego roli w doprowadzeniu do $mierci Germanika i Druzusa.

Wespazjan wypit tyk wina, zastanawiajac si¢, gdzie w tym wszystkim moze by¢
miejsce dla niego.

- Chcialam koniecznie wiedzie¢ - ciggnela Antonia - czy Sejan podejrzewa mnie 0
spiskowanie przeciwko niemu, i1 to doprowadzitlo mnie do zrobienia czegos$, co okazalo si¢
bardzo ghipie. Postanowitam zaprosi¢ Liwille na jutrzejsza kolacje, niby po to, by si¢ z nig
pogodzi¢, ale tak naprawde chciatam zobaczy¢ jej reakcje na rozbite okno, co by¢ moze
potwierdziloby moje podejrzenia. Postalam wigc mojg pokojowke Cenis z zaproszeniem dla
Liwilli... ani ona, ani towarzyszacy jej niewolnik dotad nie wrécili.

Wespazjan wciggnal gwattownie powietrze.

- Shusznie si¢ niepokoisz - usmiechn¢ta sie Antonia - ale chodzi nie tylko o
bezpieczenstwo Cenis. Chodzi o to, co ona wie.

- Jakie informacje moze mie¢ niewolnica, ktore bylyby uzyteczne dla Liwilli 1 Sejana?
- zapytat Sabinus.

- Niewolnica czy nie, ta dziewczyna jest mi bardzo droga. Jej matka byta mojg
niewolnica, ale umarta, kiedy Cenis miala zaledwie trzy lata. Wychowatam malg w swoim
domu; jest dla mnie niemal jak corka, ktorg chcialabym mie¢. Mam do niej petne zaufanie;
jest nie tylko moja pokojowka, ale rowniez, o czym Liwilla Swietnie wie, mojg sekretarka.
Zna tres¢ obu dokumentoéw, bo to ona je kopiowata.

Na twarzach Wespazjana 1 Sabinusa wida¢ bylo, ze uswiadamiaja sobie groze sytuacji.
Liwilla, kobieta zdolna do aktow zadziwiajacego okrucienstwa, bez trudu mogta torturami
zmusi¢ Cenis do wyjawienia tresci dokumentow 1 przekazaé t¢ informacj¢ Sejanowi, ktory z
bezwzgledna skuteczno$cia podjatby stosowne dziatania, by si¢ chronic.

- Jak widzicie, nie mamy czasu do stracenia. Musimy uratowac Cenis, zanim zd3aza ja
zlamac.

- Skad mozemy wiedzie¢, ze juz do tego nie doszlo, pani? - spytal Wespazjan;
niedobrze mu si¢ robito na sama mysl, Ze ta pigkna dziewczyna moze przechodzi¢ takie meki

jak Eumenes czy jego brat.



- Liwilla jest dzisiaj u cesarza na uczcie pozegnalnej. Na pewno bedzie chciala by¢
obecna przy przestuchaniu. Cesarz zawsze jada p6zno i kladzie si¢ spa¢ nad ranem, wigc
mamy troche czasu. - Prawdopodobnie trzymaja Cenis w piwnicy na tytach domu; mozna tam
dotrze¢ nie tylko od $rodka, ale takze krotkim tunelem od strony ogrodu, zapewne strzezonym
przez pretoriandw. Poprositam mojego wnuka, Gajusza, by was poprowadzil. Zna dobrze ten
dom i nienawidzi Sejana, ktory, z tego, co wie, kazat zamordowac jego ojca. Jest takze
ulubiencem Tyberiusza, wigc zaden gwardzista nie o$mieli si¢ go zabi¢ ani oséb mu
towarzyszacych, gdyby was schwytano, miejmy jednak nadziej¢, ze do tego nie dojdzie. -
Antonia wstala i ruszyta ku drzwiom. - Pallas przyniesie wszystko, co moze si¢ wam przydac.

Musicie dziata¢ szybko. Do powrotu Liwilli zostato tylko kilka godzin.



Rozdziat dwunasty

Antonia poprowadzita Wespazjana i Sabinusa z powrotem do atrium. Zobaczyli tam Magnusa
i jego kolegdéw, ktorzy zupetnie nie pasowali do tego imponujacego otoczenia, kiedy tak
$miali si¢ i zartowali, pogryzajac kawalki chleba i popijajac wino z podawanego sobie z rak
do rak buktaka. Na widok Antonii wyprostowali si¢ jak struny.

- Pani - odezwat si¢ Magnus, z ustami petnymi nieprzetknigtego chleba.

- Chyba ci¢ znam, prawda? - spytala Antonia, patrzac na niego szeroko rozwartymi
oczyma.

- Jestem Magnus, pani.

- Magnus, oczywiscie. Co tutaj robisz? - spytata, niezbyt zachwycona jego
obecnoscia.

- Ja 1 moi towarzysze eskortujemy miodych pandéw, majac na wszystko oko, jesli
wiesz, pani, co mam na mysli - méwit niewyraznie, poklepujac sztylet u pasa.

- Coz, dzisiejszej nocy czeka was konkretna robota. Sprawcie si¢ dobrze, a zastuzycie
na sowitg nagrode.

Magnus sktonit glowe 1 wreszcie udato mu si¢ przetkna¢ reszte chleba.

Wespazjan ustyszat kroki w jednym z korytarzy prowadzacych do atrium i obrociwszy
si¢, zobaczyl chlopca, ktéry miat nie wigcej niz czternascie lat. Byl wysoki, szczuptly, o
patykowatych nogach; spod opadajacych na szerokie, blade czolo brazowych lokow
spogladaty inteligentnie blyszczace, gleboko osadzone oczy.

- Gajuszu, skarbie, to wilasnie Sabinus i Wespazjan, ktérych masz zaprowadzi¢ do
tunelu - powiedziata Antonia, catujac wnuka w policzek

Gajusz u$miechnat sig.

- Szykuje si¢ §wietna zabawa, co? - powiedzial. - Ratowanie niewolnic o péinocy ze
szpondw strasznej Liwilli 1 nikczemnych pretoriandw. Nie moge si¢ doczekac.

- Miejmy nadzieje, ze jak mowisz, Gajuszu, okaze si¢ to Swietng zabawa - powiedziat
Wespazjan, odwzajemniajac usmiech. Od razu poczul sympati¢ do tego pogodnego i
przyjacielskiego chtopca.

- Och, proszg, nazywajcie mnie Kaligula, wszyscy tak méwia, z wyjatkiem mojej

babki, ktora uwaza, ze taki przydomek nie przystoi synowi wielkiego Germanika - powiedziat



chlopiec. Antonia rozesmiata si¢ i czulym gestem zmierzwita chlopcu wilosy. - Czy to nasi
ludzie? - spytat jej wnuk, spogladajac na reszt¢ towarzystwa.

- Magnus, na twoje ushugi, panie - oznajmit m¢zczyzna.

- Doskonale! - zawotat Kaligula. - Jak mogloby nam si¢ nie uda¢ z takim $wietnym
oddzialem? Ruszajmy. Do zobaczenia, babko.

Wyszedt w dzdzysta noc, pozostali ruszyli za nim. Magnusa i jego ludzi rozbawito to,
ze nazwano ich $wietnym oddziatem. Pallas dzwigat wypchany, cigzki worek. Wszyscy dali
si¢ ponies$¢ entuzjazmowi Kaliguli.

- Nie chciatbym by¢ niegrzeczny, panie, ale dokad idziemy 1 co mamy robi¢, kiedy juz
tam dotrzemy? - spytal Magnus starszego z braci.

- Jak juz powiedziat Kaligula, idziemy do domu Liwilli, by uwolni¢ przetrzymywang
tam niewolnice Antonii.

- Liwilla, h¢? Paskudna robota, pod kazdym wzgledem. No cdz, jestem pewien, ze
pani Antonia wie najlepiej, co zrobic.

- O co chodzi z tobg 1 Antonig? - spytal Wespazjan zdumiony, ze Magnus ma
znajomosci posrod tak wysoko postawionych osob. - Zna cig, a robila wrazenie zazenowanej
na twoj widok.

- Wolatbym o tym nie moéwi¢. Mialem nadzieje¢, ze mnie nie pozna - wymamrotat
Magnus.

- Chyba si¢ domyslam - odezwat si¢ Kaligula. - Sadzac po wygladzie, jestes bytym
pigsciarzem, zgadza si¢?

- Tak, panie.

- Babka tak bardzo lubi walki, ze nawet chodzita kiedy$ do stajni pi¢sciarzy, by
popatrzeé, jak trenuja. - Kaligula u§miechnat si¢ psotnie. - Styszatem, ze niektore zamozne
wdowy organizujg walki jako rozrywke po uczcie, a potem, kiedy goscie juz sobie pojda,
zatrzymuja jednego czy dwoch pigsciarzy dla innego rodzaju rozrywki. Mam z grubsza racj¢?

Po minie Magnusa widzieli, ze Kaligula trafit w sedno.

- Nie, Magnusie, to chyba niemozliwe? - Wespazjana dostownie zamurowato, bo z
jednej strony byt zdumiony, ze Kaligula tak otwarcie opowiada o upodobaniach erotycznych
babki, a z drugiej opierat si¢ pokusie spytania Magnusa, jaka tez ta kobieta jest.

- Och, panie z wyzszych sfer ciagle tak si¢ zabawiaja - ciagnat wesolo Kaligula. -
Pigsciarze, gladiatorzy, woznice rydwanow, nawet aktorzy. Osobiscie nie widz¢ w tym nic
zlego. Ostatecznie wszyscy mamy swoje potrzeby, nawet moja babka, a jestem pewien, ze

Magnus byt dobrze wynagradzany za swoje wysilki.



- Pienigdze byly tylko premig - o$wiadczyl Magnus. - Byta bardzo pigkna kobiets...
nadal jest. Nie bede twierdzit, ze byla to cigzka praca. To znaczy... byla. Jesli wiecie, co mam
na mysli.

- Jasne, ze wiemy - powiedzial z u$Smiechem Kaligula. - Teraz jednak musimy
skoncentrowa¢ si¢ na sprawach aktualnych. Zgascie pochodnie, dom Liwilli jest ¢wier¢ mili
stad. Wejscie do tunelu znajduje si¢ w ogrodzie od tylu, musimy wiec obej$¢ mur zewnetrzny.

Podazali pod gore w milczeniu; wiatr si¢ wzmodgt i deszcz przybral na sile. Kaligula
zatrzymal si¢ przy waskiej uliczce, ktora odchodzila w prawo od glownej ulicy 1 biegla
pomiedzy dwoma murami, majgcymi okoto dwunastu stop wysokosci.

- JesteSmy na tylach parceli Liwilli, ogrody sg za tym murem po lewej stronie -
wyszeptat Kaligula. - Jakie$ sto krokéw dalej stoi pochylone drzewo, mozna wigc zarzuci¢
ling na galaz 1 pokona¢ mur.

- Zabrale§ powrdz, Pallasie? - zapytal nerwowo Sabinus, przejety, ze takie
niedopatrzenie moze spowodowac klopoty na samym poczatku przedsiewzigcia.

- Oczywiscie, panie - zapewnit go Pallas. - Mam w worku, pan Gajusz uprzedzit mnie,
ze moze by¢ potrzebny.

- Och, $wietnie, doskonata robota, Kaligulo - wymamrotat Sabinus, majac nadzieje, ze
nie bedzie przez calg noc zawstydzany przez tego miodzieniaszka o ziemistej cerze. -
Magnusie, zostaw dwoéch ludzi, by zabezpieczali nam odwrot. Lepiej, zebysmy nie utkneli w
tej waskiej uliczce jak w putapce.

- Masz shusznos$¢, panie. Mariuszu, wypada na ciebie, bo sgdzg, ze juz masz za sobg
dni, kiedy wspinates si¢ po linie.

- Rzeczywiscie - odpart Mariusz z u§miechem, zerkajac na kikut lewej reki.

- Sekstusie, ty tez zostaniesz. Kiedy zobaczycie, ze wracamy, ukryjecie si¢ w cieniu
po drugiej stronie ulicy. Jesli pretorianie beda nas $ciga¢, ruszycie za nimi, zebyscie, jesli
dojdzie do walki, mogli zaatakowa¢ ich od tyhu.

- Kry¢ si¢ w cieniu, atakowac od tyhu. Tak jest, Magnusie - powtorzyt Sekstus, powoli
przetrawiajac otrzymane rozkazy.

- Te pewnie mogg im si¢ przyda¢ - o$wiadczyl Pallas, wyciagajac z worka dwa
miecze.

- Co ty tam jeszcze trzymasz, Pallasie? - spytat Wespazjan, spogladajac z ciekawoscia
na wcigz mocno wypchany wor.

- Same potrzebne rzeczy, panie - odpart rozbrajajaco Grek.



- Chodzcie juz, nie mamy przed sobg calej nocy - ponaglit ich Sabinus, ruszajac
ciemna uliczka.

Drzewo rzeczywiscie rosto tam, gdzie je zapamietat Kaligula, i juz po chwili lina
zwisala z galezi.

- Glowny budynek jest jakie§ dwiescie krokéw na prawo od nas - powiedziat Kaligula
- a wejscie do tunelu znajduje si¢ po tej jego stronie, tuz obok malej okraglej swiatynki
Minerwy.

- W porzadku - odezwal si¢ Sabinus. Byt przemoczony do nitki, podobnie jak
pozostali. - Magnusie, zostaw jeszcze tutaj dwoch chlopcow, na wszelki wypadek, gdyby ktos
nadchodzil z tamtej strony, a jednego postaw na murze, zeby spuscit ling, kiedy bedziemy
wracali.

Magnus wydawat rozkazy, podczas gdy Pallas wytawiat z worka kolejne miecze dla
tych, ktorzy mieli zosta¢ z tytu. Sabinus pierwszy wspiat si¢ na mur; rozejrzat sie, ale 1 tak nie
widziat nic w tongcym w mroku i deszczu ogrodzie.

- No to do dzieta - mruknat do siebie i skoczyl w ciemnos¢. Wyladowat z cichym
plasnigciem na trawie pod drzewem. - W porzadku - zawotat cicho do Kaliguli, ktory pojawit
si¢ wlasnie na szczycie muru.

Chlopiec zeskoczyt bez wahania. Wespazjan, Pallas, Magnus 1 jego ostatni towarzysz,
Kassandros, poszli szybko w jego $lady.

- Mamy szczescie do pogody - odezwat si¢ szeptem Kaligula. - Jesli przy wejsciu do
tunelu postawili straznikow, to na pewno schronili si¢ przed deszczem w $rodku.
Podejdziemy z boku i nie beda mieli szansy nas zobaczy¢.

- Prowadz, Kaligulo - powiedziat Sabinus - a kiedy bedziemy przy wejsciu, ja i
Magnus zajmiemy si¢ pretorianami. Miejmy nadziej¢, ze jeden z nich bedzie miat klucz do
drzwi piwnicy. Jesli nie, wylamiemy je silg.

- To moze si¢ okaza¢ przydatne, panie. - Pallas wyjal z worka ciezki tom.

- Swietnie. Bedziemy jeszcze czego$ potrzebowaé, Pallasie?

- Tylko tego - odpowiedziat Grek, wyciggajac sze$¢ kolejnych mieczy. -
Przypuszczam, ze begda lepsze od waszych krotkich sztyletow.

- Zamierzalem pozbawi¢ ich przytomnosci, nie zabijac.

- Powalenie pretorianina wymaga bardzo mocnego ciosu, panie - zauwazyt Magnus
powaznym tonem. - Oni nie padaja tak latwo. Lepiej im pomdéc w drodze na ziemig

kawalkiem ostrego zelaza, jesli wiesz, panie, co mam na mysli.



Sabinus nie zamierzal nikogo zabija¢, zrozumiat jednak, ze Magnus ma racje: lepiej
ich uciszy¢ raz na zawsze, niz ryzykowac, ze oprzytomniejg i podniosg alarm.

- W porzadku, ale celujemy w gardla, zeby nie zdazyli krzyknaé.

- Wiem, panie - powiedziat Magnus.

- Nie mam watpliwosci. Coz, prowadz, Kaligulo.

Skradali si¢ przez gaszcz zieleni konwencjonalnie zaprojektowanego ogrodu, omijajac
wysypane zwirem S$ciezki, trzymali si¢ blisko jeden drugiego, zeby si¢ nie pogubié w
ciemnosciach nocy 1 ulewie. Po jakich$ stu krokach dojrzeli przeswiecajace pomigdzy
drzewami jasne punkty.

- To musi by¢ gléwny budynek - sykngt Kaligula, pokonujac szum wiatru. -
P6jdziemy w jego strong. Wkrotce po naszej lewej powinniSmy mie¢ §wigtynig.

Szlo im si¢ znacznie fatwiej, kiedy mogli si¢ kierowa¢ §wiattami; po chwili zobaczyli
tez btysk odbitego swiatta w wodzie sptywajacej po kamiennej $cianie.

- Oto $wiatynia... tunel jest z drugiej strony, jakie§ dwadziescia krokow stad.

Kaligula poprowadzit ich wokoél okraglego budynku. Wespazjan $cisngt mocno
rekojes¢ miecza; czut przyspieszone bicie serca 1 musiat si¢ zmusi¢, by wolniej oddychac.
Kiedy obeszli §wiagtynig, Kaligula ujat rami¢ Sabinusa i wskazat reka stabe §wiatto, saczace
si¢ zaledwie kilka krokow dalej z nisko polozonego wejscia. Sabinus skinagt glowa 1 dat znak
Magnusowi, by poszedt za nim.

Wespazjan wstrzymat oddech i1 obserwowal, jak sylwetki brata i Magnusa zblizajg si¢
powoli do wejscia. Przez rownomierny szum wiatru i bebnigcych o liscie kropli deszczu
przedart si¢ nagle glosny §miech. Sabinus 1 Magnus zamarli. Kto$§ wyszed!, zatrzymat si¢ 1
popatrzyt na ociekajace deszczem niebo, a potem ruszyt prosto przed siebie w mrok nocy.
Mezczyzna podniost tunike, uchylit z jednej strony przepaske biodrowg i zaczat sika¢. Trwato
to wiecznos$¢. Sabinus 1 Magnus tkwili bez ruchu zaledwie sze$¢ krokow od pretorianina. Ten
wreszcie skonczyt i skierowat si¢ z powrotem do $rodka, méwiac co$ do swojego towarzysza.
Sabinus 1 Magnus ruszyli dalej. Kiedy znalezli si¢ przy wejsciu, staneli, popatrzyli na siebie,
po czym skoczyli gwaltownie do $rodka. Wespazjan pospieszyt naprzod, a za nim reszta
grupy. Wpadli do tunelu, gdzie Sabinus i Magnus obszukiwali lezace na ziemi ciala dwoch
straznikow. Z rozcigetych gardel m¢zczyzn ptynela krew, ich oczy wpatrywaty sie¢ w sufit z
zastyglym wyrazem zdumienia.

- A niech to, nie majg kluczy - rzucit z wéciekto$cig Sabinus. - Rozejrzyjcie si¢, moze
je gdzie$ schowali.

Poszukiwania w slabym $wietle jednej lampki oliwnej nie przyniosty rezultatu.



- Daj mi tom, Pallasie, sprobujemy zrobi¢ to najszybciej i najciszej jak si¢ da.

- Co bedzie, jesli tam jest z nig straznik? - spytat Wespazjan.

- Okaze si¢. Dawaj t¢ lampke, Kaligulo. - Sabinus chwycit fom i ruszyt naprzod
tunelem, nie marnujac czasu.

Solidne dgbowe drzwi wyposazono w mocng sztabe, uniemozliwiajaca wydostanie si¢
na zewnatrz. Sabinus usunat ja najciszej jak potrafil i weisnat cienki koniec fomu w szczeling
pomiedzy drzwiami i framugg, tuz obok zamka.

- Dobra - szepnal. - Pallas i Kassandros, pilnujcie wejscia do tunelu. Kaligulo,
potrzymaj tu lampke. Magnus 1 Wespazjan, naprzyjcie calym ci¢zarem na drzwi, a potem
wpadajcie za mng do srodka.

- A jesli sg zaryglowane od wewnatrz 1 nie da si¢ ich ruszy¢? - zapytat Wespazjan. Byt
coraz bardziej nerwowy z powodu tej improwizowanej napredce akeji; troska o Cenis stawata
si¢ niezno$na.

Brat popatrzyt na niego z ogniem w oczach.

- Nie sg, jasne? Nie sg. A teraz, na trzy, pchajcie, jakby same harpie was gonity.

Magnus 1 Wespazjan przyjeli odpowiednie pozycje, a Sabinus uchwycit mocno fom.

- Raz, dwa, trzy.

Nacisngt calym cigzarem na tom, podczas gdy jego towarzysze naparli na drzwi;
rozlegt si¢ glo$ny trzask, a Wespazjan 1 Magnus potoczyli si¢ w mrok.

Wespazjan wylagdowat na zimnej kamiennej posadzce, ocierajac sobie kolana. Gdzie$
w mroku ustyszat zduszony dzwigk powstrzymywanego krzyku. Wpadl Sabinus z tomem w
reku.

- Szybko, Kaligulo, dawaj tu lampe.

Ich oczom ukazato si¢ niskie, wilgotne pomieszczenie. W przeciwlegtej Scianie
znajdowalo si¢ drugie wejscie, a za nim schody prowadzace do wngtrza domu. Z lewej strony
Wespazjan zobaczyt skulong, schowana pod kocem posta¢. Podbiegt i zerwat koc.

- Cenis - wyszeptat.

Dziewczyna lezala na wigzce stomy i1 dygoczac, zakrywala twarz ramieniem.
Wespazjan dotknat delikatnie jej wlosoéw 1 jej cichy jek umilkt.

Rozejrzata si¢ wokot z niedowierzaniem w oczach.

- Ty! Skad si¢ tu wziates?

- Antonia przystala nas, zeby ci¢ uwolni¢. Chodz, szybko.

- Macie Klucz?

- Jaki klucz?



- Do tego. - Cenis uniosta lewe ramig; od obreczy na jej przegubie ciggnal si¢ do
$ciany gruby lancuch.

- Sabinusie, popatrz!

- A niech to!

- Co robimy?

- No c6z, bedziemy musieli zdoby¢ ten klucz albo obcig¢ jej dion.

Oczy dziewczyny rozszerzyly si¢ na te stowa.

- Bardzo zabawne, Sabinusie - syknat Wespazjan.

- Méwie powaznie, masz inny pomyst?

- U szczytu schodéw stoi straznik, on ma klucz - wyszeptata szybko Cenis.

- Nie mozemy wytamac tych drzwi, nie stawiajac na nogi catego domu, a musimy si¢
spieszy€. - Sabinus zaczynatl si¢ niecierpliwic.

- W takim razie trzeba sprowadzi¢ go tutaj - szeptal natarczywym glosem Wespazjan.
- Magnusie, zamknij wejscie do tunelu. Kaligulo, zga$ lampke.

Pomieszczenie znowu pograzylo si¢ w ciemnos$ciach.

- Cenis, zaczniesz krzycze¢ 1 nie przestaniesz, dopoki straznik nie otworzy tych drzwi.
Miejmy nadzieje, ze bedzie tylko jeden.

Dziewczyna potrafita krzycze¢. Wkroétce kto§ zalomotat w drzwi.

- Ucisz sig, suko - rozlegt si¢ szorstki glos po drugiej stronie.

Cenis nie przestawata. Kto§ walngt jeszcze dwa razy pigscig w drzwi, po czym
ustyszeli dzwick wkladanego do zamka klucza; drzwi otworzyly si¢e, do s$rodka wpadt
mezczyzna z pochodnig w reku i znalazt si¢ na wprost czubka Wespazjanowego miecza.
Mtodzieniec napigt mi¢snie ramienia i przeszyt mu gardlo; straznik, bulgoczac, padl martwy.

Wespazjan chwycit jego plonaca pochodnie.

- Sabinusie, bierz klucz.

- Mam! - Brat zerwat klucz z zakrwawionego sznurka na szyi straznika. Szybko
uwolnit dziewczyne 1 pomdgt jej wstac.

Na schodach rozlegty si¢ czyje$ kroki 1 do piwnicy wpadt potezny jak byk mezczyzna.
Dhugie, naoliwione czarne wilosy opadaly mu na ramiona. Poobijana, dziobata twarz miata
kolor debu 1 ozdabiala ja krotko przycigta kozia brodka.

Cenis znowu wrzasngta. Magnus rzucil si¢ na drzwi i walagc nimi ositka w twarz,
odrzucil go na kamienne schody, co go pozbawito przytomnosci.

- Magnusie, Kaligulo, zamknijcie te drzwi na klucz i1 zgarnijcie pod nie calg stomg¢ -

wyszeptat Wespazjan.



Zajelo im to jedng chwile.

- W nogi!

Nie trzeba bylo nikogo zacheca¢ do odwrotu i wszyscy ruszyli do tunelu. Wespazjan
rzucil pochodni¢ na stos stomy i popedzit za towarzyszami. Pallas i Kassandros oczekiwali
ich niecierpliwie. Z wnetrza domu dochodzity krzyki.

- Wykryli nas. To ten twoj wspanialy pomyst, braciszku, te wszystkie wrzaski.
Szybko, Kaligulo - ponaglat Sabinus.

- Tedy - powiedziat chlopiec, dajac nura w wilgotny mrok nocy.

Wespazjan ujat rami¢ Cenis i ruszyt za nim. Styszat, ze krzyki z domu za jego plecami
przybraly znacznie na sile.

Umykali na oslep przez pograzony w ciemnosci ogrod, wpadajac na drzewa 1 krzewy,
ktore czepialy si¢ ich ubran i1 drapaty skore. Krzyki byto juz teraz stycha¢ na zewnatrz domu;
zerkajac przez rami¢, Wespazjan zobaczyl w oddali trzy czy cztery pochodnie wytaniajace si¢
zza wegla.

- Kierujg si¢ w strong¢ tunelu. Kiedy znajdg martwych straznikoéw, natychmiast rusza
za nami - wydyszal, podtrzymujac dziewczyng, by si¢ nie potkneta.

Kaligula zatrzymat si¢ raptownie.

- Jest mur. Drzewo powinno by¢ po prawe;.

Teraz, wzdluz muru, posuwali si¢ znacznie tatwiej, jednak Wespazjanowi wydawato
si¢, ze nawotywania z tylu sg coraz glosniejsze; wolal nie odwraca¢ glowy, zeby si¢ nie
potkna¢. Cenis, dyszac ciezko z przerazenia, brnela u jego boku. Deszcz z takg sitg siekt im
twarze, ze z trudem utrzymywali otwarte oczy.

Po nieznos$nie denerwujacej chwili Kaligula zwolnit.

- Dzigki bogom, jeste§my na miejscu.

Siedzacy na murze cztonek bractwa rozstajnych drog opuscit ling.

- Dziewczyna idzie pierwsza - syknat Sabinus.

Cenis z zadziwiajacg zwinnos$cia wspigta si¢ na mur i zeskoczyla po drugiej stronie.
Kiedy podazyt za nig Kaligula, Wespazjan si¢ rozejrzat i zobaczyl, Ze pochodnie, odlegte o
jakie$ sto krokéw, szybko si¢ zblizajg. Pallas i Kassandros blyskawicznie znalezli si¢ na
murze, podobnie Magnus.

- Szybciej, szybciej - poganiat ich Sabinus. Chwycil za rami¢ Wespazjana. - Teraz ty,
ruszaj.

Wespazjan wspiat si¢ na szczyt muru; widziat pochodnie, teraz odlegte zaledwie o

trzydziesci krokéw, a w kregach ich pomaranczowego $wiatla prawie dwadziescia postaci.



Wyciagnat w dot reke, pomogt bratu, a potem, kiedy Sabinus zeskakiwat z drugiej strony,
wciagnal line.

- Tam sa, chwyta¢ ich! - rozlegt si¢ krzyk z glebi ogrodu.

Wespazjan podniost wzrok; $cigajacy byli tuz za nimi. Swiatlo pochodni o$wietlato
drzewo. Na moment jego oczy spotkaly si¢ z oczami ich dowddcy; widziat go kiedy$ tylko

raz, z daleka, ale rozpoznat natychmiast. Sejan, pomyslal, zeskakujac na ziemig.



Rozdziat trzynasty

Wespazjan wyprostowat si¢ i popedzit uliczka za bratem. Reszta towarzyszy czekata na nich,
jak bylo umowione, przy gtownej ulicy. Miasto opustoszalo; coraz gorsza pogoda zapedzita
pod dach nawet czlonkdéw nocnej strazy. Za nimi, na murze, pojawity si¢ pochodnie, kiedy
pierwszym pretorianom udato si¢ juz go pokonac.

- Biegiem! - krzyknat Sabinus. - Wyobrazcie sobie, ze $ciga was trojglowy pies z
Hadesu.

Skrecili za rog 1 pognali w dot wzgorza w strong odleglego o jedna trzecig mili domu
Antonii. To szalone tempo bylo nie do wytrzymania dla Cenis, ktora poslizgnawszy si¢ na
mokrym bruku, upadta z krzykiem. Wespazjan chwycit ja za rgce, podniost, przerzucit sobie
przez rami¢ 1 rwal dalej, Swiadom, ze pretorianie wypadli wlasnie z uliczki 1 mkng za nimi po
zboczu.

Kaligula zatrzymat si¢ z poslizgiem przed drzwiami domu Antonii i kilkakrotnie do
nich zatlomotat.

- My pobiegniemy dalej w dot i postaramy si¢ ich odciaggnaé - zawolal Magnus do
Sabinusa.

- Powodzenia - rzucit im Sabinus i cztonkowie bractwa, celowo pokrzykujac do siebie,
rozplyneli si¢ w ciemnos$ciach nocy.

Klapka w drzwiach uchylita si¢ na kréciutko 1 natychmiast wpuszczono ich do $rodka.
Wespazjan zerknat jeszcze tylko do tyhlu i zobaczyl, ze pochodnie sg okoto trzystu krokow za
nimi. Byli bezpieczni. W panujacych tej nocy ciemnos$ciach pretorianie w zadnym razie nie
mogli dojrze¢, do ktorego domu wchodza; mogli jedynie zgadywaé, co zreszta nie bylo
trudne. Wszedt do atrium i postawit Cenis na podtodze. Drzwi za jego plecami zamknely sie.
Zdyszany opart si¢ o §ciang 1 wciggat tapczywie powietrze.

Kaligula przykleknal na posadzce obok, rowniez ciezko dyszac.

- To... bylo... wySmienite... co za frajda - wystekal, spogladajac na Wespazjana ze
znaczacym usmieszkiem. - A nie méwilem? Naprawde $wietna zabawa. Powinni§my robi¢ to
czesciej, przyjacielu.

Wespazjan odwzajemnil u$miech i wyciagnal reke, by pomoc mu wstaé, kiedy

wbiegta tam Antonia.



- Dzickuje wam wszystkim - powiedziata, widzac Cenis i1 przytulajac ja. - Mam
nadzieje, ze nie mieliscie zbyt wielu probleméw?

- Bylo to rownie tatwe jak podcinanie prosieciu gardla - oswiadczyl Kaligula z
szerokim usmiechem.

- Mow za siebie. - Sabinus dyszat cigzko, z wysitku klatka piersiowa wznosita mu sig¢ i
opadala w przyspieszonym rytmie. Ustyszeli na zewnatrz kroki pretoriandw, $cigajacych
Magnusa i jego ludzi.

Cenis obejrzala si¢ na Wespazjana.

- Dzigkuje - powiedziala - dzigkuje wam wszystkim.

Jej pigkne oczy spogladaty na niego z podziwem. Mokra szata oblepiala jej ciato i
miodzieniec poczul, jak wzbiera w nim pozadanie.

Antonia musiala to wyczu¢, bo uwolnita dziewczyng z uscisku.

- IdZ 1 przebierz si¢ w co$ suchego. Przyjdz do mnie, kiedy juz si¢ rozgrzejesz.

- Tak, pani.

Wespazjan patrzyl tesknie za oddalajaca si¢ dziewczynag.

Antonia przerwala ten stan zauroczenia pytaniem:

- A gdzie Magnus?

- On 1 jego towarzysze pobiegli dalej, zeby odciggna¢ pretorianow.

- Dobrze - powiedziata, cho¢ Wespazjanowi zdawalo si¢, ze dostrzega w jej oczach
$lad rozczarowania. - Widziano ktéregos z was?

- Mozliwe, ze mnie, pani - przyznat Wespazjan.

Sabinus jeknat.

- Ja rozpoznalem Sejana, kiedy pokonywalem mur, cho¢ nie jestem pewien, czy bylo
do$¢ swiatta, zeby on mogt wyraznie mnie zobaczyc.

- Coz, on ci¢ nie zna, wigc nie mogt rozpoznaé, nawet jesli ci si¢ zdazyl przyjrze¢ -
odparta. - Ale tak na wszelki wypadek natychmiast wyprawimy ci¢ z Rzymu. Wy, Sabinusie i
Gajuszu, powinniscie zosta¢ tu na noc. Nie byloby madrze probowac teraz wraca¢ do domu.
Spodziewam si¢ wkrotce wizyty naszego szacownego prefekta. Oczywiscie wszystkiemu
zaprzeczg, czym go doprowadz¢ do irytacji. Na pewno jednak kaze obserwowa¢ moj dom,
wigc jutro bedziemy musieli jako§ wyprawi¢ was stad ukradkiem. - Spojrzala na Pallasa,
ktoéry stat przy drzwiach, ociekajac woda deszczowa. - Rozkaz wytrze¢ do sucha posadzki i
przebierz si¢ w $wieza tunike. Kiedy przybedzie Sejan, nie moze by¢ najmniejszych §ladow,

ze kto$ byl na dworze. Pokaz panom pokoje goscinne i kaz da¢ suche ubrania.



- Tak, pani - powiedziat i zaklaskat w dlonie. Na drugim koncu atrium pojawilo si¢
czterech niewolnikow domowych. Po chwili poszly w ruch kubly i szmaty, a Wespazjana,
Sabinusa 1 Kaligule poprowadzono wspaniatym korytarzem do przeznaczonego dla gosci
skrzydta domu.

- Przebierzcie si¢ szybko - powiedziat Kaligula - bo chcg zobaczy¢, jak babka radzi
sobie z Sejanem. Przyjmie go w atrium. Znam takie miejsce, z ktorego stycha¢ wszystko, co
tam si¢ dzieje.

*

Niedlugo potem Wespazjan 1 Sabinus spotkali si¢ z Kaligula w korytarzu.
Poprowadzit ich szybko kilkoma korytarzykami i zatrzymat si¢ przed ptycinowymi drzwiami,
pomalowanymi na szkartatny kolor 1 intarsjowanymi czarnymi wstawkami.

- Te drzwi nie majg zamka - o$§wiadczyt, otwierajac je 1 wchodzac do matego pokoju z
kotarg na przeciwlegtej §cianie. - Komnata jest tam, popatrzmy.

Odchylit odrobing kotarg, a oni zajrzeli przez szczeling. Zobaczyli pickny pokdj, tak
wysoki, ze jego strop prawie tongl w mroku, pomimo obecnosci wielu lampek oliwnych
porozstawianych na stolikach 1 umieszczonych w stojakach. Malowane drewniane krzesta o
delikatnie rzezbionych oparciach i nogach oraz sofy zarzucone poduszkami, ktore pokrywaty
barwne tkaniny, czekaty na przyjecie gosci Antonii.

Do sali pospiesznie wbiegt jaki$ niewolnik, rozejrzat si¢, sprawdzajac, czy wszystko
jest w porzadku; poprawit kilka drobiazgdéw, przesungt dwa krzesta, tak zeby staly
naprzeciwko siebie po dwoch stronach marmurowego stolika, po czym wybiegt.

Rozlegly si¢ kroki. W sali pojawil si¢ Pallas z nieprzeniknionym wyrazem twarzy,
prowadzac ociekajgcego woda Sejana. Przemoczona tunika prefekta leciutko, ale widocznie
parowala, a jego wlosy lepily si¢ do twarzy o kanciastej szczgce. Nie miat szczesliwe] miny.

- Prosz¢ usigs$é, panie - wyrecytowat §piewnie Pallas, starannie wykorzystujac kazda
uncj¢ greckiej uprzejmosci. - Pani Antonia za chwile si¢ pojawi. Od kilku godzin spoczywata
juz w tozu.

- Na pewno - warknat Sejan.

- Kazala mi powiedzie¢, ze natychmiast si¢ odzieje, zeby wasza dostojno$¢ nie musiat
zbyt dlugo czekaé. Czy mozna ci¢ czym$ poczestowac, panie?

- Nie! A teraz wyno$ si¢ stad i1 zostaw mnie samego, ty nedzny grecki lizusowski
$mieciu.

Pallas uklonit si¢ i wycofal z godnoscia, pozostawiajac Sejana samego. Dowoddca

pretoriandow zaczal rozglada¢ si¢ po pomieszczeniu. Wzial ze stolika po kolei kilka figurek,



obejrzal je z podziwem, odstawil na miejsce, po czym zaczal powoli obchodzi¢ pokoj. Trzej
mlodzi ludzie ukryci za kotara przygladali mu si¢, jak oglada meble i z uznaniem przesuwa
dlonig po posagach i popiersiach. Byt dokladnie na wprost nich, kiedy zauwazyt kotare i
ruszyt w jej strong.

- Zmykamy - szepnat Kaligula, odskakujac do tyhu.

Wyslizgneli si¢ przez otwarte drzwi w tej samej chwili, w ktorej on gwaltownym
ruchem rozsuwat kotarg, i wpadli do najblizszego pomieszczenia.

- Byloby bardzo nieprzyjemnie nadzia¢ si¢ na Sejana, kiedy jest w takim nastroju -
oswiadczyt Gajusz, zamykajac szybko drzwi nieoswietlonego pokoju. Z korytarza dobiegly
ich kroki.

- Na Hadesa! Te tez nie majg zamka - powiedziat, w ciemnosciach obmacujac drzwi. -
Szybko, oprzyjmy si¢ o nie.

Naparli mocno calym cigzarem na drzwi; kilka chwil pdzniej ustyszeli, jak sie
otwieraja 1 zamykaja drzwi pomieszczenia, ktore dopiero co opuscili. Ustyszeli czyjes$
zdecydowane kroki i1 poczuli, Zze kto§ probuje otworzy¢ przytrzymywane przez nich drzwi.
Nacisk wzrastal; uzyli wszelkich sit, zeby mu si¢ nie poddac.

- Ach, tutaj jestes, prefekcie - ustyszeli z konca korytarza glos Antonii.

Nacisk ustgpit raptownie, a oni z ulgg osungli si¢ na podioge.

- M¢j drogi Sejanie, a po c6z to probujesz dostac si¢ do tego pokoju?

- Daruj sobie te uprzejmosci. Kto$ mnie szpiegowat 1 schronit si¢ wtasnie tuta;.

- To niemozliwe. Ten pokoj jest stale zamknigty.

- Niby jak? Nie widze¢ dziurki od klucza.

- Jest zaryglowany od $rodka. Mozna do niego wejs¢ jedynie z biblioteki, od drugiej
strony. No, ale do$¢ juz tych bzdur. Powiedz, dlaczego wyciagnates mnie z t6zka w $rodku
nocy?

- Doskonale wiesz dlaczego, jesli w ogdle byta§ w lozu po tym wieczornym
spiskowaniu.

- Spiskowaniu, mdj drogi prefekcie? Bedziesz mnie musial o$wieci¢. Spedzitam
wieczOr ze swoja sekretarka Cenis, piszac listy.

- Ty ktamliwa suko, ona byla uwig¢ziona w domu Liwilli, a ty wystata§ grupe ludzi,
zeby ja uwolnita.

- Gdyby to byla prawda, to jak moglbys rzecz udowodnié, nie przyznajac wpierw, ze
ty 1 Liwilla wcze$niej ja porwaliscie? Jestem przekonana, ze cesarz bylby bardzo

zainteresowany powodem, dla ktorego ty i moja corka ja wigziliscie.



- Trzech moich ludzi nie zyje.

- To, prefekcie, nie ma absolutnie nic wspdlnego ze mna. Jak juz powiedzialam, przez
caly wieczor pisalam listy ze swojg sekretarka... chyba ze wolisz, by twoja wersja wydarzen
dotarta do cesarskich uszu? Czy czujesz si¢ na tyle silny, by wyznaé cesarzowi, ze wciaz
masz romans z Liwilla, kobieta z cesarskiego rodu, siostrg wielkiego Germanika, ktora
Tyberiusz zabronil ci poslubi¢, wiedzac, ze jesli tak uczynisz, staniesz si¢ jego potencjalnym
sukcesorem, a tym samym jego rywalem? Nie sadzg, Sejanie. A teraz odejdz.

- To jeszcze nie koniec. Zobaczylem dzi§ jednego z tych twoich mordercéw 1 jesli
kiedys$ go znajdg, wykorzystam wszelkie dostepne srodki, by potaczy¢ go z twoja osoba.

- Czcza grozba, prefekcie, ktora dalej niczego by nie udowodnita.

- By¢ moze, ale na pewno dostarczy mi uciechy. - Uderzyl z wscieklosci w drzwi,
ktore nieprzytrzymywane z drugiej strony uchylity si¢ odrobing.

- Zaryglowane, powiadasz? Co6z, wyglada na to, ze w jaki$§ tajemniczy sposob si¢
odryglowaty.

Kaligula dat znak Sabinusowi i Wespazjanowi, by zostali za drzwiami, po czym sam
stangt w progu. W panujacym poétmroku Sejan chwycit go za ucho i rzucit na kolana.

- Co my tu mamy? Matego szpiega?

- Ojej! Precz z tapami, ty draniu.

- To, Sejanie, o czym powiniene$ dobrze wiedzie¢, jest méj wnuk, Gajusz Cezar
Germanik. Madrze bys zrobil, natychmiast go puszczajac 1 przepraszajac za napad na czlonka
cesarskiej rodziny.

Sejan puscit ucho Kaliguli, jakby bylo rozpalonym zelazem, obrzucit Antoni¢ pelnym
nienawisci spojrzeniem i ruszyt energicznym krokiem korytarzem. Antonia u§miechneta sie,
po czym weszla do pokoju i zajrzata za drzwi.

- Tak myslalam - powiedziata, kiedy w mroku rozpoznata Sabinusa i Wespazjana. -
Wychodzcie.

Bracia wyszli postusznie ze zmieszanymi minami.

- C6z, pewnie wszystko styszeliscie?

- Tak, babko; uwazam, ze doskonale sobie z nim poczynatas.

- Powiedzialam, ze bedzie to dla niego irytujace doswiadczenie, i rzeczywiscie
przyniosto mi ono sporo satysfakcji. Jednakze, Wespazjanie, ty zdecydowanie nie jeste$
bezpieczny. Gdyby on ci¢ pochwycit, to Zyczylby$ sobie jak najrychlejszej $mierci przez te
dlugie dni zycia, jakie by ci jeszcze zapewnil.

Wespazjan pobladt.



- Wobec tego udam si¢ na péinoc. Czy Azyniusz zalatwit mi juz przydzial?

- Dowiem si¢ tego nazajutrz. A teraz juz rzeczywiscie pojd¢ spaé, co i wam radze
uczyni¢. Dobranoc wszystkim - powiedziata i znikneta w glebi korytarza.

*

Wespazjan zamknat drzwi swojego pokoju, usiadt na 16zku i dokonal oceny sytuacji.
Musiat opusci¢ Rzym na dhuzszy czas, dopoki w umysle Sejana nie zamaze si¢ jego obraz.
Cztery lata shuzby wojskowej powinny wystarczy¢, ale oznaczato to cztery lata bez ogladania
Cenis; zresztg ona i tak byla stracong nadzieja i lepiej byloby, gdyby o niej zapomniat. Cztery
lata to wystarczajaco dhugi okres, by tak si¢ stato.

Kiedy juz wszystko przemyslat, rozebrat si¢, wsunat pod koc 1 zamknat oczy, starajac
si¢ nie stysze¢ ryku szalejacej na dworze wichury. Ustyszal pukanie do drzwi.

- Kto tam? - odezwat si¢ zdziwiony.

Drzwi si¢ otworzyly 1 Wespazjan wciggnat gwattownie powietrze.

- Cenis, co ty tu robisz? - Poczut w ustach naglg suchos¢.

- Moja pani powiedziala, ze powinnam przyj$¢ i podzickowaé ci za to, co dzi$
wieczorem zrobiles. - Podeszta do 16zka.

- Coz, to mile, ale przeciez podzigckowatas juz nam wszystkim wczes$niej - odpart, a
serce bitlo mu tak mocno, ze az sam styszat drzenie w swoim glosie.

Usiadta w nogach 16zka.

- Wiem, ale pani powiedziata, ze powinnam przyjs¢ i naprawdg ci podziegkowac.

- O, rozumiem - powiedziat stabym glosem.

Mial juz przedtem kobiety, prawde mowigc, nawet catkiem sporo, ale zawsze byly to
niewolnice nalezace albo do jego rodzicow, albo do babki. One si¢ nie wzbranialy z obawy
przed karg. Cenis to zupehie kto§ inny. Cho¢ niewolnica, byla pierwszag kobieta, ktora
powodowata, ze czut si¢ odurzony nawet wtedy, kiedy tylko o niej mys$lat. Pragnat Cenis
najbardziej na $wiecie, ale nie wbrew jej woli; a to przeciez Antonia kazata swojej niewolnicy
przyjs$¢ do niego.

Dziewczyna zsungta z ramion luZzng tunike, odslaniajac te pigkne piersi, ktore
zauwazyl juz podczas tamtej wieczerzy. Czut narastajace podniecenie.

- Cenis, nie powinna$ - wyszeptal.

- Dlaczego nie? - spytata, wstajac, a tunika osune¢ta si¢ jej do kostek. W stabym
Swietle lampki oliwnej widziat tagodna kraglo$¢ jej brzucha, gtadka krzywizne bioder i
delikatng migkko$¢ pozbawionego owlosienia wzgdrka tonowego. Data krok poza lezaca na

podiodze tunike.



- Poniewaz nie chcg, bys robita cokolwiek wbrew swojej woli - odpart ochryple.

- Kto powiedzial, ze jestem tutaj wbrew mojej woli? - Usiadla na 16zku tuz obok niego
i potozyta mu dlon na klatce piersiowe;.

- Antonia kazala ci przyjsc.

- Moja pani rzeczywiscie zasugerowala, zebym przyszla i ci podzigkowala, ale
jednocze$nie pozwolita mi tu zostaé. Jestem jej wlasnoscig i nie oddatabym ci si¢ bez jej
zgody, ale teraz, kiedy juz ja mam, nie pragne niczego wiecej, jak byc¢ tej nocy z toba.

Przesuneta dlonig w dot jego brzucha, dotknela nabrzmialego cztonka 1 usmiechneta
sie.

- Mmm, chyba tez masz ochot¢ udzieli¢ swojej zgody.

Podniost reke 1 wierzchem dloni przesunat po jej sutkach; zadrzala bezwiednie i
westchneta z rozkoszy.

- Jak najbardziej wyrazam swoja zgode - wymamrotal, ujmujac jej gtowe od tyhu i
przyciagajac dziewczyne do siebie. Jej palce zacisnety si¢ mocniej, a ona spojrzala mu prosto
W 0Czy.

- Wespazjanie, jestes pickny - wyszeptala.

- Ty tez, Cenis.

Usmiechnat si¢ 1 glaszczac jej geste, pachnace wlosy, zlaczyt si¢ z nig pocalunkiem,

ktory jesli o niego chodzito, moglby trwac wiecznie.



Rozdziat czternasty

Wespazjan obudzit si¢ po krotkim, ale od$wiezajacym $nie. Wiatr ucicht i przestalo padac.
Czutl cieplo ciata dziewczyny i przewrocit si¢ na bok, by w slabym $wietle switu podziwiaé
jej urode. Przesungl dion w dot jej plecow, ulozyt delikatnie na jednym z posladkow,
pozwalajac palcom zaglebi¢ si¢ w cieptym rowku. Jekneta cichutko i znowu zaczeta rowno
oddycha¢. Myslac, ze najlepiej bedzie, jesli obudzi ja tkliwg pieszczota, zaczal muskac¢ ustami
jej szyje, a palcami powedrowat nizej. Obrdcila sie 1 objeta go ramieniem, przysuwajac si¢
blizej 1 calujagc w usta. Rozchylita wargi 1 popatrzyla na niego oczyma przepetnionymi
mitoscia.

- Jak ci si¢ spato? - spytala cicho, po czym nagle rozejrzala si¢ po pokoju 1 usiadla. -
Na Minerwe! Pani bedzie wsciekta. - Wyskoczyta z t6zka 1 wlozyta tunike.

- O co chodzi?

- Juz dawno $witato 1 powinnam ustugiwaé swojej pani, wyktada¢ szaty, z ktérych
wybierze sobie jakas$ na dzisiaj, przygotowywacé wszystko do uktadania fryzury.

- Zobaczymy si¢ jeszcze przed moim wyjazdem? - spytal Wespazjan,
przypomniawszy sobie, ze moga mina¢ cztery lata, zanim zndéw si¢ spotkaja.

- Nie wiem, ale je$li nawet, to nie bedziemy mogli porozmawia¢. - Popatrzyta na
niego z taka czuloscig, ze poczul, jak serce mu zamiera. - Bede na ciebie czekata,
Wespazjanie. Kto wie, moze za cztery lata, jesli bed¢ dobrze pracowac¢ dla swojej pani,
zostang wyzwolona... nie brak jej wielkodusznosci.

- Ale August zezwolil na wyzwalanie niewolnikow, ktérzy majg co najmniej
trzydziesci lat.

Wilozyta sandaty i pochylita si¢ nad t6zkiem, zeby obdarzy¢ go krétkim, goracym
pocatunkiem.

- Wiem, ale zyj¢ nadzieja, ze prawo nie musi dotyczy¢ ludzi majacych wiadze. -
Pogtaskata go po policzku. - Muszg juz i8¢ - powiedziata.

- Czekaj! Powiedz mi co$ jeszcze. Kiedy bytas§ w celi, schodami zszedl rosty
mezczyzna, a ty przerazliwie krzyknetas. Dlaczego?

Zbladla na to wspomnienie i zaczerpnela powietrza.



- Bo to on mial mnie torturowac. Z ogromng przyjemnoscia pokazywal mi narzedzia,
jakich bedzie uzywat. Przerazal mnie, gléwnie dlatego, ze nie mogt sie tego doczekac.

- Kto to taki? - spytat Wespazjan, obejmujac ja.

- To wyzwoleniec Sejana. Ma na imi¢ Hazdro.

Pocalowala go jeszcze raz i wybiegla z pokoju. Wespazjan unidst dlon do twarzy,
zamknat oczy i chlongc z palcow jej won, zastanawial sig, jak zniesie te cztery lata, kiedy nie
bedzie widzial Cenis, dotykat ani czut jej zapachu i smaku.

*

W koncu wstat z t6zka i obmyt twarz w misce z zimng woda, ktéra poprzedniego
wieczoru postawiono na szafce. Rozleglo si¢ pukanie 1 w drzwiach pojawil si¢ Kaligula, z
usmieszkiem, ktory zdawatl si¢ nigdy nie opuszczac jego twarzy.

- Co za noc, h¢? Tyle zabawy, a tobie jeszcze trafil si¢ mity akcent w postaci bardzo ci
wdzigcznego dziewczecia.

- Co takiego? Skad to wiesz? - oburzyl si¢ Wespazjan.

- Ja lubie, kiedy sg wdzigczne, a ty? - ciagnat Kaligula, udajac, ze nie styszy pytania. -
Dlatego czesto biore sobie brzydule. Sa takie wdzigczne, ze zrobig wszystko, co zechcesz,
wszystkim, co zechcesz, a na dodatek entuzjastycznie.

- Zadalem ci pytanie - przypomniat mu Wespazjan.

- A tak. Wracatem wiasnie od Pallasa, ktorego poprositem o przyprowadzenie mi tej
piersiastej niewolnicy z kuchni, na ktorg juz od dluzszego czasu miatem chrapke... a tak przy
okazji, ona tez byta bardzo wdzigczna... kiedy zobaczylem te rozkoszng Cenis, jak puka do
twoich drzwi, a potem za nimi znika.

Wespazjan poczerwieniat 1 probowat to ukry¢, wycierajgc twarz recznikiem.

- Och, daj spokdj - powiedzial Kaligula, szczerzac si¢ do niego. - Nie ma
najmniejszego powodu do zazenowania. Jak powiedzialem, wszyscy mamy swoje potrzeby, i
uwazam, ze ich ignorowanie byloby obraza dla bogdéw. Ostatecznie to oni nas nimi
obdarowali. Wyobraz sobie, jakie nudne byloby to zycie, gdyby$my przez caly czas thumili
nasze pragnienia. Masz wyjatkowe szcze$cie, bo moja babka zabronita mi nawet mysle¢ o
dobraniu si¢ do Cenis i grozila najgorszymi karami, gdybym tego sprobowal. Wiesz, ona
powiedziata tej dziewczynie, ze wolno jej mnie uderzyc¢... mnie! Wyobrazasz to sobie?

- Milo mi to slysze¢. - Wespazjan odczut ulge na wies¢, ze Antonia postanowila
chroni¢ ulubiong niewolnic¢ przed najwyrazniej nienasyconym apetytem jego nowego
mlodego przyjaciela.

- Co bys$ powiedzial na $niadanie? Jestem glodny jak wilk, a ty na pewno tez.



- Tak, wdzigczno$¢ rzeczywiscie zaostrza czlowiekowi apetyt - zauwazyl Wespazjan,
zawigzujac przepaske na biodra. Wciagnat tunike przez glowe, zapiat pas 1 wsungwszy stopy
w kapcie, wyszedt za Kaligula z pokoju.

*

W jadalni zastali Sabinusa przy $niadaniu. Przylaczyli si¢ do niego i jedli bez
pospiechu positek ztozony ze $wiezo upieczonego chleba, sera i oliwek 1 popijali stodkim,
rozcienczonym woda winem, opowiadajac o wypadkach minionej nocy... a Kaligula podzielit
si¢ z Sabinusem informacjg dotyczacg goscia w pokoju Wespazjana.

- No, no, braciszku, wigc nareszcie zrezygnowales z muléw na rzecz niewolnic...
dobra robota. Moze nawet juz niedlugo wpakujesz swojego fiuta w co$, co podda si¢ temu z
wilasnej 1 nieprzymuszonej woli.

Wespazjan wiedzial, ze nie ma sensu $cina¢ si¢ z bratem, zadowolit si¢ wiec
rzuceniem w niego kawatkiem chleba.

*

Antonia pojawila si¢ w potowie drugiej godziny dnia.

- Witam was wszystkich, mam nadzieje, ze dobrze spaliscie.

Wespazjan miat wrazenie, ze w jej stowach kryje si¢ pewna aluzja.

Kiedy usiadta, ushigujacy niewolnik nalat jej kielich rozrzedzonego woda wina.
Popatrzyta na braci.

- Jest tak, jak si¢ obawialam: troche wyzej na stoku Sejan zostawil jedng grupe
pretorianéw, zeby obserwowali dom od frontu, i drugg w bocznej uliczce, zeby mieli oko na
brame¢ na podwoérze stajenne. Musimy wiec zachowaé ostrozno$¢ - powiedziata i kazala
niewolnikowi sprowadzi¢ Pallasa.

- Czy sa jakie$ wiesci od Azyniusza, pani? - spytal Wespazjan.

- Postatam mu rano wiadomos¢ i1 obiecatl przyjs¢ natychmiast, jak skonczy na dzisiaj
sprawy z klientami. Miejmy nadzieje, ze przyniesie dobre wiesci. Pallasie, chce, by przed
stajnig czekaty dwie zakryte lektyki - polecila zarzadcy. - Nie przysytaj ich od frontu, poki
Sabinus 1 Wespazjan si¢ w nich nie ukryja. Kiedy juz bedziecie w lektykach - zwrécita si¢ do
braci - przyniosa je przed dom, gdzie Gajusz i ja szybko do nich wejdziemy i ruszymy na dot,
zanim obserwujacy nas przyjaciele beda mie¢ czas zareagowac.

- To bardzo pomystowe, babko - o$wiadczyt Kaligula, cieszac si¢ juz na mysl o
kolejnej przygodzie. - Ale jak pozbedziemy si¢ z lektyk Sabinusa i Wespazjana? Nie mozemy

tak po prostu kaza¢ ich zanie$¢ do domu... na pewno beda nas §ledzi€.



- Udamy si¢ na Forum. Jest dzien targowy, do miasta przybylo mndstwo ludzi i koto
potudnia bedzie tam catkiem ttoczno. Powinno uda¢ si¢ im wymkna¢ niepostrzezenie.

- Dzigki, pani - odezwat si¢ Sabinus.

- To ja powinnam wam podzigkowac¢ - odparta Antonia. - To, co uczynili$cie ubieglej
nocy, nie tylko uratowalo zycie Cenis, ale dalo nam wiecej czasu na zebranie silnych
dowodow, by przekona¢ cesarza o winie Sejana.

- Przybyli Tytus Flawiusz Sabinus z matzonka Wespazja Pollg i prosza o spotkanie z
toba, pani. Pragng wiedzie¢, gdzie si¢ podziewaja ich synowie - oznajmit Pallas, znowu si¢
pojawiajac.

- A niech to! - wykrzyknat Sabinus. - Dlaczego nie mogli poczekaé cierpliwie w
domu?

- Nie sadze, bysmy mogli wini¢ ojca - powiedzial Wespazjan ze zmartwiong ming. -
Obawiam si¢ jednak, ze niechcacy popehili ogromny btad, przybywajac tutaj. Widzieli ich
pretorianie 1 jesli pdjda za nimi, Sejan bedzie o krok blizej nas.

- Niestety, mozesz miec racj¢ - powiedziata Antonia, wstajac. - Ale juz tutaj sa, wiec
powinnam si¢ z nimi zobaczy¢. Chodzcie ze mng, wszyscy.

Poprowadzita ich do atrium, gdzie czekata zaniepokojona Wespazja i skonfundowany
Tytus.

- Pani! - zawotala Wespazja, podchodzagc z wyciggni¢tymi blagalnie rekoma. -
Dzigkujemy, ze zgodzilas§ si¢ nas przyja¢. Gdzie sg nasi...? Och! - przerwala, zauwazywszy
obu synow.

- Matko, nie powinno ci¢ tu by¢ - o$wiadczyt stanowczym tonem starszy. - Dlaczego
jej nie powstrzymates, ojcze?

- Bo grozita, ze wybierze si¢ sama, bez eskorty. Nie moglem pozwoli¢, by mnie tak
zhanbiono, wigc wybralem mniejsze zlo.

Antonia popatrzyla surowo na Wespazje.

- Postgpitas bardzo niemadrze, przybywajac tu. Na przyszlo$¢ wez przykilad z
Kornelii, Zzony Tyberiusza Semproniusza Grakcha, ktora siedziata spokojnie w domu, przedac
welne, 1 pozwalata synom shuzy¢ Rzymowi.

- Wy... wybacz, pani - wykrztusita Wespazja, schyliwszy gloweg. - Natychmiast
wrocimy do domu.

- Obawiam si¢, Ze nic z tego, musicie na razie oboje tu zosta¢. Pallasie, zaprowadz
gosci do atrium; wkrotce do nich dolaczymy.

Kiedy Tytus i Wespazja odeszli, Antonia zwrécita si¢ do Kaliguli.



- Badz gotowy. Bo wyjdziemy natychmiast po rozmowie z Azyniuszem.

- Tak, babko.

- Sabinusie, idZ i dotrzymaj towarzystwa rodzicom. Wespazjanie, ty zapewne zechcesz
sprawdzi¢, czy nie zostawite§ czego$ w swoim pokoju.

- Ale ja przeciez niczego nie przyniostem... Och, rozumiem. Dzigki, pani.

- Nie zwlekaj zbytnio.

- Tak, pani.

Wespazjan pobiegt do swojego pokoju ze Scisnietym zolagdkiem; odczuwat wielka
rado$¢, ze bedzie mogt zobaczy¢ jeszcze Cenis, ale i smutek na mysl o czekajacym ich bardzo
dtugim rozstaniu.

Otworzyl drzwi; dziewczyna zerwala si¢ z t6zka 1 objeta go. Przytulit j3 do siebie,
rozkoszujac si¢ stodkim zapachem jej skory 1 wlosow.

- Nie mogg zosta¢ dluzej - powiedzial, rozluzniajac uscisk.

- Wiem. Przyniostam ci to. - Cenis wyciagnela do niego wiszaca na rzemyku mata
srebrng figurke.

- Co to takiego?

- Zostawita mi ja matka. To podobizna Ceneusa, wojownika z Tesalii, opiekuna
naszego plemienia. Urodzila go kobieta o imieniu Cenis. Pewnego dnia powedrowata daleko
od domu, na potnoc, w dzikie krainy na przedpolu Azji, gdzie nad morzem zobaczy?t ja
Posejdon. Oczarowany jej uroda, nie mogac si¢ opanowac, wzigt ja. Potem ona padla na
kolana, blagajac go, by zamienit ja w mezczyzne, zeby juz nikt nigdy nie mogt jej zgwalcic.
Posejdon bardzo si¢ wstydzit swojego czynu i chciat zados¢uczyni¢ dziewczynie krzywdg.
Nie tylko przemienit ja w mezczyzne, ale rowniez spowodowal, ze zadna bron nie mogta go
usmiercic.

- Musiat dozy¢ p6znej starosci.

- Niestety nie, zawsze znajdzie si¢ jaka$ luka. Padl w boju z centaurami. Zmiazdzyli
go klodami drewna i glazami. Kiedy umart, przemienit si¢ z powrotem w kobiete pochowang
jako Cenis. Wez to 1 no$, mdj ukochany, a ja bede¢ si¢ modli¢ do Posejdona, by obdarzyl ci¢
tym samym. Sam jednak musisz unika¢ centauréw uzbrojonych w ktody drewna.

- Myslg, ze to akurat mi si¢ uda - odpart z usmiechem.

- Dbaj o siebie. - Wyciagneta rece, wlozyta mu rzemyk na szyje i pocatowata go.

- Dzigkuje ci. Bede to zawsze nosil, wiedzac, ze ty o mnie myslisz. - Przyciagnat ja
delikatnie do siebie i poczul, jak tka.

- IdZ - powiedziata po chwili i odwrocila sig.



Wespazjan spojrzat na nig ostatni raz i szybko wyszedl z pokoju, czujac, jakby
rozdzieralo mu sig¢ serce.

*

W atrium Sabinus rozmawiat z rodzicami. Kiedy Wespazjan podszedl, ojciec podniost
na niego wzrok.

- Moj chlopcze, twoj brat powiedzial nam dos$¢ o zaistniatej sytuacji, by bylo mi
szczerze wstyd. Mogg tylko przeprosi¢ za naszg pochopng decyzje, by tu si¢ pojawié. Czy
mogltbym w czyms$ pomoc, zeby si¢ zrehabilitowac?

- Juz dobrze, ojcze, rozumiem, ze matka si¢ bardzo martwila, kiedy nie wrdcilismy na
noc. Powinni§my byli posta¢ wiadomos¢ przez Magnusa, jednak wszystko po prostu toczyto
si¢ zbyt szybko.

- Martwic¢! - wykrzykneta Wespazja. - Calg noc nie spatam, bo nie wiedziatam, gdzie
jestescie 1 co si¢ dzieje. Gajusz nie puscit pary z ust i...

- Dos¢, kobieto! - krzyknal Tytus, zrywajac si¢ z miejsca. Niezno$ny upor matzonki
wyprowadzil go wreszcie z rdwnowagi. - Nie wszystko musisz wiedzie¢, czasami masz
cierpliwie czekac i lepiej to sobie zapamietaj, jak powiedziala Antonia. A teraz powsciggnij
jezyk.

Usiadt z powrotem 1 energicznym gestem poprawit toge.

Ani Wespazjan, ani Sabinus nie styszeli nigdy, zeby ojciec mowit w ten sposob do
matki, 1 przygotowali si¢ na wybuch z jej strony, ale nic takiego nie nastgpito. Przeciwnie,
Wespazja zlozyla rgce na podotku 1 opuscita wzrok na podloge w skromnej pozie rzymskiej
matrony.

Z korytarza dobiegt ich glos Antonii, a kiedy weszta do pokoju w towarzystwie
Azyniusza, m¢zczyzni wstali.

- Nasz szacowny byly konsul ma dla was bardzo dobre wiesci - oswiadczytla z
u$miechem.

- To prawda. - Filigranowy m¢zczyzna gestem pokazal, by usiedli.

- Sabinusie, zalatwilem ci stanowisko w mennicy. Bedziesz nadzorowal bicie
wszystkich miedzianych i srebrnych monet. To stanowisko niesie wiele pokus, wigc im nie
ulegaj... a jesli juz ulegniesz, nie daj si¢ ztapaé. Chce, by$ bacznie si¢ przygladat temu, co
dzieje si¢ z finansami panstwa, a nie marnowat czas na jakiej$§ wyspie, kiedy wygnaja ci¢ z
Rzymu za drobng kradziez.

- Tak, konsulu, dzigkuje.

- Nie jestem juz konsulem, zatem zwracaj si¢ do mnie po imieniu.



- Wybacz, Azyniuszu.

Wespazjanowi chciato si¢ $mia¢ z gafy i widocznego zazenowania brata.

- Wespazjanie, Pomponiusz Labeo zgodzil si¢ przyja¢ ci¢ do Czwartego legionu
Scythica, gdzie bedziesz stuzyt jako tribunus augusticlavius. Stopien trybuna wojskowego ,,z
cienkim paskiem”, bez komendy nad jakimkolwiek oddziatem, jest najnizszym z najnizszych
stopniem oficerskim, ale ty bedziesz shuzyl w jego sztabie, co dla naszych celow jest
idealnym rozwigzaniem. Kiedy dotrzesz do Tracji, zameldujesz si¢ najpierw u Gajusza
Poppeusza Sabinusa, ktory jest tam gldownodowodzacym.

- Dzigkuje, Azyniuszu.

- No tak, zrob, co do ciebie nalezy, a wtedy ja podzigkuje tobie. Wiedz, ze na pdinoc
od Genui tworzy si¢ kolumna $swiezych rekrutow; musisz tam by¢ na poczatku przysziego
tygodnia. Masz wigc czternascie dni, co powinno ci w zupetnosci wystarczy¢. - Podat
Wespazjanowi dwa zwoje. - Twoj list polecajacy i przepustka wojskowa, nie zgub ich.

- Nie zgubie¢ - powiedziat Wespazjan, rozwijajac i czytajac dokumenty.

Azyniusz spojrzal na Tytusa 1 Wespazje.

- Antonia powiedziata, Ze jestescie rodzicami tych mlodziencow. Milo mi was poznac.
- Wyciagnat reke do Tytusa, ktory z wdzigcznos$cia ja przyjat.

- To honor, Azyniuszu.

- No c6z. Zdaje si¢, ze mamy problem, poniewaz widziano was, jak si¢ tu
kierowaliscie.

- Mogge jedynie przeprosi€, ze mieszaliSmy si¢ w sprawy, ktorych nie rozumiemy.

- Trudno, stato si¢. Nie mozecie jednak wraca¢ do domu senatora Pollona, bo wtedy
powigzano by go z nami, co by narazilo zarowno jego, jak 1 waszych synow na wielkie
niebezpieczenstwo.

- Czy nie mozemy po prostu udac si¢ do naszego domu w Aquae Cutillae? - spytata
Wespazja.

- Niestety nie. Bedziecie musieli zatrzymac si¢ na jaki$§ czas u mnie, zanim uda mi si¢
wyprawi¢ was za miasto.

Tytus spojrzat kwasno na malzonke.

- Na mnie juz czas - o$wiadczyt Azyniusz i zwrocit si¢ do Wespazjana. - Powodzenia
- powiedziat - i pamigtaj, nie ufaj nikomu i niczego nie zapisuj.

- Tak, Azyniuszu, dzigkuje.

- Doskonale. Zostawi¢ was teraz, byscie si¢ mogli pozegna¢. Antonio, stdowko na

boku, jesli mozna?



Kiedy odeszli, Tytus popatrzyt na synow.

- Nie wiem, o ktorego z was bardziej powinienem si¢ martwi¢, o Wespazjana w
wojsku czy o Sabinusa pod nosem Sejana tutaj, w Rzymie. - Ujat rami¢ Wespazjana. - Jedz
do Genui, podazajac wzdluz via Aurelia, a nie drogg w gigbi ladu, to bedziesz si¢ mogt
zatrzymac¢ na kilka dni u swojej babki. Jest sedziwa, a ciebie bardzo dtugo nie bedzie. Przekaz
jej moje pozdrowienia.

- Dobrze, ojcze - odpart Wespazjan, z rado$cig myslac o tej wizycie.

- Zegnajcie, chlopcy. - Tytus uéciskat synéw. - Jestem dumny, ze stuzycie Rzymowi.

Wespazja ucatowatla ich obu.

- Nie bylo mi tatwo ostatnio, kiedy nie mogtam wam pomdc w podejmowaniu decyz;ji.
Wybaczcie. I dbajcie o siebie. Niech bogowie bedg z wami.

Wespazjan 1 Sabinus ruszyli za Pallasem, ktory czekal w korytarzu. Na dziedzincu
przed stajniami staty dwie kryte lektyki, a dwa zespoty nubijskich tragarzy czekaty w cieniu.
Szesciu barczystych czlonkéw ochrony, uzbrojonych w patki 1 kije, rozmawialo
przyciszonymi glosami.

- Prosze, aby kazdy z panow wsiadt do innej lektyki - powiedziatl Pallas. Ztozyt
leciutki ukton i gestem wskazat lektyki, nie tracac nic ze swojego uprzejmego i oficjalnego
zachowania nawet podczas organizacji ucieczki. - Dopilnujcie, zeby =zastonki byly
zaciagniete, 1 siedzcie posrodku, by wasz ciezar rozkladatl si¢ rowno na tragarzy z przodu i z
tylu. Chcemy, by lektyki robilty wrazenie pustych, kiedy pojawig si¢ od frontu.

Wespazjan wsiadt do lektyki, tej samej, w ktorej kilka dni wczesniej widziat Cenis, i
zapadtl si¢ w mickkie poduszki. Przy zaciaggni¢tych zastonkach natychmiast zrobilo si¢
duszno; na szcze¢scie po kilku chwilach ustyszat okrzyk i poczul, ze lektyka si¢ unosi. Kolejny
okrzyk i tragarze ruszyli. Poczul, ze skrecajg w lewo, i styszal, jak brama zamyka si¢ za nimi.
Lektyka poruszata si¢ tak stabilnie, ze Wespazjan, ktory nic nie widzial, mial wrazenie, jakby
unosit si¢ w powietrzu. Czul, ze znéw skrecajag w lewo, a potem poczut leciutki wstrzas, kiedy
lektyka spoczela na ziemi. Niemal natychmiast wsiadla do niej Antonia, zajmujac miejsce
naprzeciw niego, 1 lektyka znowu si¢ uniosta.

- Nasi przyjaciele beda obserwowaé nas z pewnej odleglosci - powiedziala,
wzruszajac poduszke 1 usadawiajac si¢ wygodnie. - Nie o$mielg si¢ jednak zatrzymywac¢ mnie
w miejscu publicznym.

Wespazjan mial nadziejg, ze kobieta si¢ nie myli.



Lektyka sunela teraz nachylona nieco do przodu pod lekkim katem i Wespazjan
zgadywal, ze posuwaja si¢ w dot stoku. Antonia uchylila leciutko zaslong i rozejrzata sig.
Szybko jednak cofneta glowe.

- Kolejnych szesciu pretorianéw pojawito si¢ przed nami... musieli czekaé u stop
wzgobrza. JesteSmy otoczeni. Nie mam pojecia, jak wysadzi¢ ci¢ gdzie$ niezauwazenie.

- Czy Sabinus i1 Kaligula sg przed nami, czy za nami, pani? - spytat Wespazjan.

- Za nami. Dlaczego?

- W takim razie kaz tragarzom przyspieszy¢ - odpart Wespazjan. - Pretorianie z
przodu albo tez przyspiesza, albo zostang z tyhu.

Antonia wystawita glowe przez przednig zastonke.

- Szybciej! - zawolala.

Lektyka szarpneta lekko, kiedy tragarze zwigkszyli tempo.

- Zerknij, pani, czy pretorianie i ta druga lektyka dotrzymuja nam kroku.

- Dotrzymuja - powiedziata Antonia, wyjrzawszy ponownie.

- Doskonale, przyspieszmy jeszcze bardziej.

Antonia wydata rozkaz 1 tragarze pobiegli. Lektyka zaczela si¢ lekko hustac i
Wespazjan nareszcie czul, ze rzeczywiscie znajduje si¢ w ruchu. Zdecydowat si¢ na jeden
krotki rzut oka. Przez waska szpar¢ miedzy zastonkami zobaczyt, ze znajdujacy sie przed
nimi pretorianie biegng, a ich dowodca zerka od czasu do czasu przez rami¢. Z tylu tragarze
lektyki Sabinusa 1 Kaliguli, i sze$ciu pretorianow za nig nadgzali za nimi. Po obu stronach
biegli cztonkowie ochrony Antonii, wymachujgc kijami i1 patlkami, gotowi powstrzymac
kazdego przed zblizeniem si¢ do lektyk.

- Dokad prowadzi ta ulica? - spytat Wespazjan.

- Do via Sacra, odlegtej o jakie$ ¢wier¢ mili, a potem skrgcimy w lewo, ku Forum.

- Czy jest jakas ulica rownolegta do tej?

- Tak, po lewej stronie.

- Dobrze, kaz im jeszcze zwigkszy¢ predkosé, pani.

Antonia wydata polecenie 1 lektyka przyspieszyla.

- Szybciej si¢ juz nie da - o$wiadczyta Antonia, trzymajac si¢ mocno krawedzi
Scianki, podczas gdy lektyka hustala si¢ i1 szarpala, bo przy tej szybkos$ci tragarzom byto
trudno utrzymac rowny krok.

- Na moj rozkaz kaz im, pani, skreci¢ w lewo - powiedzial Wespazjan, wygladajac na

te wlasnie strong.



Widzial, jak pretorianie z przodu pedza, by utrzymac si¢ przed nimi, starajac si¢
zachowa¢ w okrazeniu obie lektyki. Przechodnie uskakiwali na zatloczone chodniki, na
widok tej niewielkiej falangi uzbrojonych gwardzistow pedzacych w dot skoku oraz dwoch
lektyk za nimi, niesionych przez ogromnych czarnoskérych Afrykanow.

Wespazjan dostrzegt zblizajacy si¢ wylot waskiej uliczki; spojrzal na Antoni¢ i
podnidst prawe ramig.

- Juz wkrétce - powiedzial - jeszcze chwilka... momencik.

Pretorianie mineli uliczke z pelng predkoscia; kiedy zrobil to ostatni z nich,
Wespazjan opuscit ramie.

- Teraz w lewo! - krzykneta Antonia.

Tragarze trzymajacy przednie dragi lektyki zareagowali natychmiast, pociagajac za
sobg tych przy tylnych dragach. Jakim$ cudem wykonano ten btyskawiczny manewr tak, ze
zaden z mezczyzn nie stracit rtOwnowagi. Wespazjan 1 Antonia kotysali si¢ na boki, kiedy
pokonywano zakret. Mlodzieniec zerknat do tytu 1 zdazyt zauwazy¢, ze druga lektyka wtasnie
skrecita, a wszyscy pretorianie za nig.

- Nie pozwolcie im nas wyprzedzi¢! - krzyknat do ositkoéw z ochrony Antonii.

Skingli glowami i odstali troche, by zablokowa¢ pretorianow.

- Skreci¢ w prawo! - wrzasneta Antonia, kiedy dotarli do konca waskiej uliczki.

Tragarze spodziewali si¢ tego polecenia i skrecili, w miar¢ gladko, po czym z pelng
szybkoscig pokonali ostatnie sto krokéw dzielagcych ich od via Sacra.

Wespazjan spojrzal do tylu 1 zobaczyl, ze ich ochrona ma problemy =z
powstrzymywaniem pretorianow. Gdyby nie tlumy ludzi na chodnikach po obu stronach
ulicy, juz by ich przescignigto.

Spojrzal na Antonig.

- Wyskoczg z prawej strony, kiedy bedziecie skreca¢ w lewo, w via Sacra. Miejmy
nadzieje¢, ze lektyka zastoni gwardzistom widok.

- Powodzenia, Wespazjanie. Uciekaj z Rzymu jak najszybciej. - Antonia odwrocita
si¢, wypatrujac zakretu w lewo.

Wespazjan przygotowat si¢ do skoku.

- W lewo! - krzykneta Antonia.

Wespazjan poczul, jak tragarze reaguja na jej rozkaz, 1 wyskoczyl wprost na
zatloczony chodnik. Koziotkujac, wpadt na kilku chlopcow.

Zerwal si¢ szybko 1 zaczal przeciska¢ przez tlum, by si¢ znalez¢ dalej od ulicy, kiedy

druga lektyka bedzie mija¢ to miejsce.



Odetchnat z ulga, kiedy zobaczyl, jak obie lektyki znikajg mu z oczu, kierujac si¢ w
strong Forum, gdzie, jak mial nadzieje, jego brat znajdzie sposobny moment, by si¢ tez
niepostrzezenie wymkna¢. Mimo ze martwit si¢ o Sabinusa, wiedzial, Ze nie jest w stanie mu
pomoc. Jedyne, co mégt teraz zrobi¢, to wtopi¢ si¢ w thum, wroci¢ szybko do domu wuja i
poprosi¢ go, by wystal Magnusa z towarzyszami na poszukiwanie brata. Sam postanowit
wynie$¢ si¢ z Rzymu nadchodzacej nocy.

Wpadl w boczng, waska, ruchliwg uliczke. Stwierdzil, ze mimo grzeznigcia w
chlupoczacym tajnie fatwiej mu si¢ idzie niz po chodniku.

Na koncu ulicy skrecit w lewo, jak miat nadzieje, w kierunku Kwirynatu. Nagle
poczul na ustach czyja$ dlon, a na plecach ktujacy czubek sztyletu.

- M6j pan bardzo chetnie ci¢ pozna - wyszeptal mu kto$ do ucha. Mgzczyzna mowit z
wyraznym obcym akcentem, a w jego oddechu czulo si¢ ostry zapach cebuli 1 wina.

Wespazjan zamart. Spojrzeniem poszukal pomocy u przechodnidow, ale wszyscCy
udawali, Ze nic nie widz3.

- A jesli bedziesz grzeczny, to moze spotkasz si¢ z nim w jednym kawatku. Lapy do
tylu - rozkazal mezczyzna.

Mlodzieniec, ociggajac si¢, wypehit polecenie. Poczul, ze sztylet si¢ cofnal, i
ustyszat, jak wraca do pochwy. Zaryzykowat. Siggnal reckoma w doét, migdzy nogi napastnika,
chwycil go za jadra 1 $cisngl. Natychmiast poczul, jak w bark wbijaja mu si¢ z¢by, a dion z
jego ust przesuwa sie nizej i chwyta go za gardlo. Scisnat jeszcze mocniej. Ustyszat ryk bélu,
poczul, ze jest wolny, 1 ruszyt do przodu. Szybki rzut oka za siebie, nim zniknat za rogiem,
ukazat mu skregcajgcego si¢ z bolu mezczyzne na kleczkach. Dlugie, czarne, natluszczone
wlosy zakrywaly mu pochylong twarz.

Hazdro.

Wespazjan pognat przed siebie.



Rozdziat pietnasty

W domu czekal Gajusz.

- Jak si¢ masz, drogi chlopcze? - spytal, wytaczajac si¢ z gabinetu, kiedy sgdziwy
odzwierny bez pospiechu wpuszczat do domu Wespazjana. - Gdzie Sabinus? Czy rodzice was
znalezli? Méwitem im, zeby sie nigdzie nie wybierali. Niestety, kiedy moja siostra czego$
chce, to nic jej nie powstrzyma. Siadaj i opowiadaj, co si¢ wydarzylo.

Zaklaskat w dlonie 1 kazal niewolnikowi przynies¢ wina. Wespazjan usiadt 1 zaczat
odzyskiwa¢ oddech. Kiedy podano im wino, zdal szybko wujowi relacje z wydarzen ostatnich
dwunastu godzin.

- Jesli chodzi o Sabinusa - powiedziat na koniec - to mam nadzieje, ze wkrotce si¢ tez
tutaj pojawi.

- No to mieliscie niezgorsza noc. Szczescie, ze zaden z was nie zostat ranny. Czy
Hazdro widzial twoja twarz?

- Nie mogt, przez caty czas miatem go z tyhu.

- Prosmy bogdéw, zeby to byta prawda. - Gajusz zmarszczyl czoto w zamysleniu. -
Jednego nie rozumiem. Dlaczego Sejan nie udat si¢ prosto do domu Antonii, zamiast goni¢
Magnusa?

- Nie widziat, do ktérego domu weszlismy, bylo ciemno i lato jak z cebra.

- Tak, ale tylko jeszcze jedna osoba wiedziala, ze Cenis jest w domu Liwilli 1 Ze trzeba
ja uwolni¢, 1 ta osobg byla Antonia. Dlaczego nie ruszyt od razu do jej domu, kiedy
dziewczyng uwolniono?

- Nie wiem, moze jest po prostu giupi.

- Nigdy nie mysl w ten sposdb o Sejanie. No dobrze, ale zajmijmy si¢ teraz toba,
musisz by¢ zmeczony, moj drogi. Wydaje mi si¢, ze potrzebna ci kapiel 1 porzadny masaz.
Kazg przygotowac 1 jedno, i drugie.

- Nie klopocz sie, wuju, muszg si¢ pakowac. Jeszcze tej nocy wyruszam na péinoc.

- M¢j zarzadca spakuje twoje rzeczy. Ty idz i si¢ odprez. Nalegam, méj drogi. Masz
mndstwo czasu, nie ma jeszcze potudnia.

Wespazjan poczut si¢ nagle zbyt zmegczony, by si¢ spiera¢, i pomaszerowal w

kierunku tazni.



*

Godzing po6zniej, ubrany w $wieza tunike i ze skora wcigz delikatnie szczypiaca po
masazu, ktéry mu zrobit jeden z germanskich chlopcow Gajusza, wrécit do atrium, gdzie
zastat Sabinusa z Magnusem.

- Twoj przyjaciel, Kaligula, dat mi to dla ciebie. - Sabinus rzucit bratu ciezka
sakiewke, ktora brzekneta, kiedy Wespazjan ja chwytal. Zajrzal do $rodka i zobaczyt jakie$
trzydziesci zlotych aurei. - Powiedzial, ze moze ci si¢ przyda¢ zapasik na wojne - dodat
Sabinus. Uzyj wiec ich dobrze i nie wydawaj na muly i niewolnice czy cokolwiek to jest, co
ci¢ obecnie rajcuje.

- To bardzo mite z jego strony, podziekuj mu w moim imieniu, kiedy go zobaczysz -
odpart Wespazjan, ignorujac ztosliwosci brata. - Zaktadam, ze wymknate$ si¢ niezauwazony?

- Z trudem, ale si¢ udato. Widzieli, jak wymykam si¢ z lektyki, ale ochrona Antonii
odgrodzita ich na wystarczajaco dlugo, bym zdazylt znikng¢ w tlumie. Dotarlem
niezauwazony do siedziby Magnusa, a on tylnymi uliczkami doprowadzil mnie tutaj.

- Przyjrzeli ci sig?

- Nie. Kaligula dal mi swoj plaszcz, zebym mogt zakry¢ twarz.

- Wrocites$, Sabinusie, §wietna robota, moj drogi chlopcze - zawolat tubalnie Gajusz,
wchodzac od strony ogrodu. - Mam nadzieje, ze jestes$ caly i zdrowy?

- Tak, dziekuje, wuju.

- Swietnie. Swietnie. Aha, Magnus, jak zawsze w doskonalej formie. Musisz by¢
wybrancem bogdéw.

- Tego, panie, nie wiem, wiem tylko, ze ledwo nam si¢ udato wykotowa¢ pretorianow
ubieglej nocy. Ani ja, ani moi chlopcy nie mamy juz tej kondycji co kiedys. To znaczy, kiedy
przyjdzie do biegu, jesli wiesz, co mam na mysli, panie - dodat, szczerzac z¢by i klepiac si¢ w
okolicy krocza.

- Jasne, wiem. - Gajusz odpowiedziat mu usmiechem. - A powiedz mi, co takiego
zrobiliscie, zeby ci pretorianie pobiegli za wami?

- Nic szczegolnego, panie, po prostu bieglismy co sit i robiliSmy przy tym sporo
rabanu, zeby odciggna¢ tych drani od domu pani Antonii.

- O to mi wilasnie chodzi; Sejan przeciez wiedziat, dokad oni zdazaja z dziewczyna,
zatem dlaczego pozwolit si¢ odciggnac?

- No ¢z, ale przeciez to nie Sejan nas gonit, prawda?

- Ale go widziatem, kiedy przeskakiwatem przez mur - o$wiadczyl stanowczo

Wespazjan.



- Bardzo mozliwe, panie, ale on nie pojawit si¢ po drugiej stronie, Mariusz i Sekstus
moga to przysigc. Obserwowali wszystkich tych drani, jak wynurzajg si¢ z uliczki, a potem
ruszyli za nimi w dot wzgorza. Grupeg, ktéra nas $cigata, prowadzit ten nowy trybun,
przeniesiony niedawno z nocnej strazy.

- Kto to taki, ten nowy trybun? - spytat zaintrygowany Gajusz.

- Jeszcze jeden podlec, dbajacy wylacznie o wlasne interesy, ale czyz my wszyscy nie
dbamy o swoje? Wiem tylko, ze ma na imi¢ Makron.

- Newiusz Sertoriusz Makron - powiedzial, rozciagajac stowa, Gajusz.

- Znasz go, wuju? - spytal Wespazjan.

- Owszem, znam, byt kiedy§ moim klientem, do czasu, kiedy zorientowat si¢, ze nie
pomoge mu o0siggnac tego, na czym mu zalezy.

- Mianowicie?

- A jak sadzisz? Chodzitlo o przeniesienie do gwardii pretorianskiej oczywiscie... a
teraz dopiat swego.

- Coz, nie zajdzie daleko, jesli jest takim durniem, ze goni po nocy Magnusa, zamiast
udac¢ si¢ wprost do Antonii - oswiadczyt lekcewazaco Wespazjan.

- Och, durniem to on nie jest, w zadnym razie. Na pewno juz zdazyl przysigc
Sejanowi, ze byl wystarczajaco blisko, by stwierdzi¢, ze nikt nie wszedl do domu Antonii,
dlatego poprowadzit pretorianow dale;.

- Po co miatby to robi¢? - spytal Sabinus.

- Bo nie zamierzal schwyta¢ dziewczyny, ktora byla atutem Sejana. Woli, by Sejan nie
miat pojecia o szykowanych przeciwko niemu spiskach.

- Dlaczego? - Sabinus nie widziat w tym zadnego sensu.

- Nie rozumiesz? Nie chce pomaga¢ Sejanowi w umacnianiu pozycji. Marzy mu si¢
stanowisko prefekta pretorianéw. - Gajusz zachichotal. - Sejan powinien si¢ bardziej
pilnowa¢, bo mu si¢ szczur zagniezdzil. A zgodnie z zasada, ze wrog naszego wroga jest
naszym przyjacielem, by¢ moze uda nam si¢ wykorzysta¢ tego szczura przeciwko niemu.

*

Wespazjan byt gotow do odjazdu w przedostatniej godzinie dnia. Po raz pierwszy
wlozyt wojskowy strdj i poczut dziwng pewno$¢ siebie, kiedy szedt do atrium, a czerwony
plaszcz wydymat si¢ za jego plecami. Lorica segmentata cigzyta mu na piersi, a ochronny
fartuszek, wykonany z paskow skory wzmocnionych polerowanym Zelazem, obijal mu si¢ o

uda okryte bialag welniang tunika. L$nigce nagolenice z brazu nieco obcieraly, wiedziat



jednak, ze z czasem w ogoble nie bedzie ich czul. Stangl na bacznos¢ przed wujem, trzymajac
w zgigciu tokcia brazowy hetm, ozdobiony biatym grzebieniem z konskiego wlosia.

- I co, wuju, jak wygladam?

- Tak, jak zapewne si¢ czujesz, wspanialy okaz mezczyzny, ale niech ci to nie uderzy
do glowy... 1 odepnij miecz, nie wolno go nosi¢ na terenie miasta.

- O tak, rzeczywiscie, zapomniatem.

Sprowadzony w ten sposdb na ziemi¢ odpiat krétki miecz i wcisnat go do jukow,
czekajacych przy drzwiach obok matego worka na ekwipunek.

- Zatrudnilem Magnusa 1 dwoch jego przyjaciol, by odprowadzili ci¢ bezpiecznie do
Genui - powiedziat Gajusz, podnoszac r¢ke, jakby cheiat powstrzymaé protesty Wespazjana,
zanim ten zdazyl si¢ odezwac. - Nie badZ niemadry, to oczywiste, Zze potrzebna ci eskorta, bo
niby jak to sobie wyobrazates? Samotnie dwiescie mil na via Aurelia?

- Zamierzam zatrzymac si¢ na cztery czy pie¢ dni w posiadlosci babki w Kosie, nie
muszg¢ stawi¢ si¢ w Genui wezesniej niz przed lutowymi kalendami.

- To bardzo dobrze, przynajmniej kilka nocy begdziesz bezpieczny. Drogi chlopcze, nie
chcemy, bys wpadt w klopoty jeszcze przed opuszczeniem Italii, 1 jestem przekonany, ze
twoja babka bedzie zachwycona spotkaniem z Magnusem.

Wespazjan skrzywit si¢ na samg mys$l o tym, ale Gajusz okazat zaskakujaca
stanowczos¢.

- Ani stlowa wigcej, on si¢ tu zaraz zjawi. A teraz, poniewaz nie ma tu twojego ojca,
dostaniesz ode mnie troch¢ pieniedzy na podrdz. - Podal mu niewielkg skorzang sakiewke. -
Nie pta¢ ztotem od Kaliguli w gospodach i zajazdach, bo wtedy bardzo szybko zwrdcisz na
siebie uwage niecodpowiednich ludzi.

- Dzigkuje, wuju.

Rozleglo si¢ glosne pukanie; stary odzwierny uniost si¢ powoli ze swojego stotka i z
pewnym trudem otworzyt drzwi. Wszedl Magnus, okryty grubym podréznym plaszczem z
niefarbowanej welhy.

- Powinni§$my juz rusza¢, panie, bo musimy przejs¢ most Emiliusza i1 znalez¢ si¢ na
drodze przed zmrokiem; w dzien czlowiek wzbudza mniej podejrzen.

- Oczywiscie. Gdzie jest moj brat, wuju?

- Tutaj - odezwat si¢ Sabinus, wchodzac do pokoju. Popatrzyl na Wespazjana i z
aprobata skinat glowa. - No cdz, braciszku, musz¢ powiedzie¢, ze wygladasz niemal
stosownie do swojej roli. Miejmy nadziej¢, ze bedziesz mial odwage ja odegrac.

- Skoro ty to méwisz, odbieram te stowa jako komplement.



- I shusznie, bo to juz ostatni, jaki styszysz.

- Mam nadziejg, ze bedzie inaczej - o$wiadczyt Gajusz calkiem powaznie. - A skoro
juz wyczerpaliscie caly zakres czulych braterskich pozegnan, ruszaj, Wespazjanie.
Powodzenia, méj drogi. - Chwycit mtodzienica za ramiona i cmoknat w oba policzki. - Napisz,
jak juz tam dotrzesz, ale nic o naszych sprawach, wylacznie to, co dotyczy twojej osoby.

- Napisze. Do widzenia, wuju, 1 badz zdréw. Ty réwniez, bracie. - Uwolnit si¢ z
uscisku Gajusza, wzigl bagaz i wyszedl przed dom, gdzie Mariusz i Sekstus czekali z
czterema konmi. Przymocowal najpierw juki do swojego wierzchowca, podczas gdy Gajusz
zamienit kilka szybkich stéw z Magnusem, caly czas poklepujac go po ramieniu.

Kiedy juz wszyscy byli gotowi, poprowadzili konie w dot Kwirynahu, tg samg trasa,
ktorg udawali si¢ do Circus Maximus pierwszego dnia pobytu Wespazjana w Rzymie.

Wespazjan obejrzat si¢ na Mariusza i Sekstusa, po czym nachylit si¢ ku Magnusowi.

- Nie chce, zeby to zabrzmialo dziwnie, Magnusie - powiedziat cicho - ale jaki moze
by¢ pozytek z Mariusza na koniu?

Magnus wybuchnat §miechem.

- Styszysz, Mariuszu? Mlody pan zastanawia si¢, jak zamierzasz walczy¢ z siodia.

Mariusz i Sekstus odpowiedzieli rechotem.

- Co w tym takiego $miesznego?

- Coz, sam pomyst - powiedziat Magnus, z trudem thumigc $§miech.

- Jaki pomyst?

- Walki z konia, jak jakie$ odziane w spodnie dzikusy. Nie, moj panie, wierzchowce
shuzg do podrézowania albo do ucieczki; jesli dojdzie do walki, stoczymy ja, korzystajac z
wlasnych nog; jestesmy piechurami, i catkiem z tego dumni. Natomiast ty, panie, jeste$
ekwitg; jesli si¢ dobrze sprawisz, mozesz otrzyma¢ dowddztwo pomocniczej jednostki
kawalerii 1 wtedy bedziesz musiat walczy¢ z siodta 1 niech bogowie maja ci¢ w swojej opiece.

Wespazjan przypomnial sobie walke ze zbieglymi niewolnikami, zaledwie cztery
miesigce wezesniej, 1 pomyslal, ze walka z grzbietu konskiego wcale nie jest taka zla.

Podazali dalej w milczeniu, przepychajac si¢ przez mrowie ludzi, az dotarli do Forum
Boarium. Wiasnie uprzatano targ bydlecy. Powietrze przepojone bylo silnym zapachem
nawozu, ryczaly prowadzone do rzezni zwierz¢ta okladane kijami przez matych chlopcow.
Hodowcy 1 posrednicy dokonywali ostatnich transakcji i liczyli pienigdze. Przy stole na
podwyzszeniu siedzial edyl w przetykanej todze z purpurowym szlakiem, nadzorujac targ,
przyjmujac skargi handlarzy i na miejscu rozsadzajac ich spory. Kiedy zabierano zwierzeta,

setki nieszczgsnych niewolnikéw publicznych zaczynato juz zgarnia¢ nawo6z do workow,



rozbiera¢ tymczasowe zagrody i1 fadowa¢ na wozy, by mozna je bylo wywiez¢ i przechowac
do nastepnego dnia targowego za osiem dni.

Idac w kierunku Tybru, mingli niewielka okragla, kryta dachoéwka $wigtynie
poswiecong Herkulesowi Zwycigezcy. Byla niemal tak wickowa jak samo miasto; 0bok
znajdowat si¢ wielki oftarz do skladania ofiar Herkulesowi. Wespazjan przygladat si¢ tym
wszystkim miejscom i zalowal, ze nie miat wigcej czasu na zwiedzanie; podczas swojego
krotkiego pobytu w Rzymie prawie niczego nie widziat.

Kiedy zblizyli si¢ do mostu, znowu smrod podraznit ich nozdrza. Po obu stronach
rzeki rozmieszczono liczne garbarnie. Nie brakowato tu wody 1 mozna bylo fatwo pozbywac
si¢ SciekoOw. Przerabianiu suchych sztywnych skor w migkka skorke, na co skladalo sie
moczenie ich w ludzkiej urynie, by tatwiej dato si¢ zeskrobac sier§¢ nozem, oraz wcieranie w
nie mieszaniny zwierzecych mozgdéw 1 odchodoéw, by zyskaly elastycznos¢, towarzyszyt tak
straszliwy fetor, ze Wespazjan musiat ostoni¢ ptaszczem twarz, kiedy szedt mostem. Spojrzat
na rzeke 1 ze zdumieniem stwierdzil, Ze posrod tych wszystkich nieczystosci bawig si¢ 1
plywaja chiopcy.

Kiedy znajdowali si¢ w polowie mostu, zatrzymat ich glosny krzyk.

- Hej, wy tam, z konmi, zatrzymac sig!

Wespazjan podniost glowe. Na koncu mostu, przy wartowni, postawiono oddziatek
kohorty miejskiej. Centurion szedl w strong podréznych z dwoma podwiladnymi.

- Nie podawaj mu prawdziwego imienia - sykngt Magnus, dajgc znak Mariuszowi i
Sekstusowi, by nieco odstali.

- Co takiego masz do ukrycia, ze chowasz twarz? - spytat centurion, podchodzac do
nich.

Wespazjan natychmiast odstonit twarz.

- Nic, po prostu probowalem zatka¢ nos przed tym straszliwym smrodem - odpart
zgodnie z prawda.

- Nie opowiadaj mi tu bajek, synu, wszyscy si¢ do tego przyzwyczaili. Widzisz, zeby
kto§ zakrywat twarz jak jaki$ podejrzany typ?

Wespazjan popatrzyl na mijajace go tlumy ludzi i rzeczywiscie nikt nie robil wrazenia,
ze w ogble zauwazal wyziewy z garbarni.

- Przykro mi, centurionie, ale nie jestem do tego przyzwyczajony.

- Goéwno prawda, uwazam, ze zachowujesz si¢ podejrzanie, a ja mam rozkazy

zatrzymywac kazdego, kto si¢ tak zachowuje. Jak masz na imi¢? I dokad si¢ udajesz?



- Gajusz Emiliusz Rufus, a udaj¢ si¢ do Panonii, gdzie bgde shuizyt w legionie
Dziewigtym Hispana. - Wespazjan uchylit ptaszcz, zeby pokazac¢ swdj wojskowy strdj.

- Czyzby? Z takim sabinskim akcentem nie wygladasz mi na zadnego z Emiliuszow, a
na dodatek podazasz w niewtasciwym kierunku. Gdzie sg twoje papiery?

- Mam je otrzymac¢ w Genui, dlatego wlasnie jestem na via Aurelia.

- Akurat! A kim sg te paskudne zbiry, ktore ci towarzysza?

- Tulliusz Pryskus, panie, do ustug, a to moi wspdlnicy, Kryspus i Saliusz - powiedziat
Magnus, podchodzac do centuriona. - Ten mlody pan wynajat nas, bySmy eskortowali go na
potoc.

- Coz, nigdzie si¢ nie ruszycie, dopoki pretorianie dobrze wam si¢ nie przyjrzg. -
Centurion zwrocit si¢ do jednego ze swoich zonierzy. - IdZ do wartowni 1 natychmiast
przyprowadz tu trybuna.

Zotierz ruszyt pedem. Magnus dal znak Sekstusowi i Mariuszowi, a sam
btyskawicznie ruszyt do przodu i pochyliwszy si¢ nisko, uderzyt glowa w przyrodzenie
centuriona. Zohierz zgial sic wpol. Wktadajac w to wszystkie sity, Magnus wyprostowat sie,
unoszgc centuriona na ramieniu, i przerzucit go przez balustrad¢ do rzeki. Poszedt na dno jak
kamien. Sekstus 1 Mariusz rzucili si¢ na drugiego zohierza i nim zdazyt mrugna¢, rowniez
postali go w brudne odmety.

- Na konie i1 naprzod! - krzykngt Magnus, wskakujac na swojego wierzchowca i
ruszajac z kopyta.

Wespazjan dopadt siodla i pognat swojego konia, szerzac poptoch wsrdd ludzi, w
stron¢ pozostalych wartownikow z kohorty miejskiej, ktorzy widzac co si¢ dzieje, tworzyli
jeden szereg na koncu mostu. Tlum si¢ rozstgpil, kiedy konie nabraly rozpedu. Wespazjan
widzial przed sobg Magnusa, a za plecami styszat glosy dwoch pozostalych z eskorty,
popedzajacych swoje wierzchowce. Zohierzom, bez tarcz, uzbrojonym jedynie w miecze,
poniewaz odbywali stuzbg¢ na terenie miasta, wystarczylo jedno spojrzenie na pedzace wprost
na nich cztery konie, by ztamac¢ szyk i jeden przez drugiego uciekac przed kopytami.

- Sta¢! - Trybun pretoriandéw wyszedt z wartowni; jego uniesiony miecz celowat w
klatke piersiowa Magnusa.

Jednym szybkim ruchem Magnus wyciagnat z pochwy swdj miecz i zamachngwszy
si¢, spuscil go na miecz trybuna. Sita uderzenia wytracita bron z reki mezczyzny, a jego
samego rzucila na kolana.

Trybun zareagowat btyskawicznie, wyciagajac zza pasa pugio, dlugi sztylet, i stanat

na drodze Wespazjana. Widzac, ze nie ma wyboru, miodzieniec siegnat do jukoéw i wydobyt



miecz. Machnal nim gwalttownie, pozbywajac sie pochwy, i ruszyl na trybuna. W ostatniej
chwili skierowal wierzchowca w lewo i1 zamierzyt si¢ mieczem, celujac w kark mezczyzny.
Trybun uchylit si¢ i kiedy Wespazjan go mijat, skierowat sztylet w konski brzuch, trafiajac w
noge jezdzca. Ostrze przeszto nagolenice, wbijajac si¢ w tydke. Kon pedzit dalej, pociagajac
za soba trybuna, ktéry straciwszy sztylet, wyladowat jak dilugi na ziemi. Wespazjan czut
przenikliwy bol, ale wiedzial, ze nie wolno mu si¢ zatrzymywaé. Pochylil glowe i1 gnat
naprzdd, ze sztyletem tkwigcym w tydce, przycisnietej do miarowo falujacego konskiego
boku.

Magnus obejrzat si¢ przez rami¢ 1 zobaczyl, ze jego trzej towarzysze pedza na
zlamanie karku.

- Jedz przed siebie tak dlugo, jak tylko wytrzymasz! - zawotat do Wespazjana.

Wespazjan zacisngl zeby 1 skupit si¢ na jezdzie, starajgc si¢ zapomnie¢ o bdlu, jednak
kazdy podskok, kazda nieréwnos$¢ powodowaly drganie sztyletu, ktory zdawal si¢ wbijaé
jeszcze glebiej ostrym jak igta czubkiem. Usitlowat siggna¢ do nogi, zeby go wyrwac.

- Zostaw - zawolal Magnus, zwalniajac 1 podjezdzajac blizej niego, zeby zastonic
sterczacy sztylet przed oczami przejezdzajacych podroznych, ktorzy i tak zerkali podejrzliwie
na czterech jezdzcow pedzacych via Aurelia. - Jak go teraz wyciggniesz, utracisz za duzo
krwi. P6zniej zrobimy to nalezycie.

Wespazjan skingt stabo glowg z nadzieja, ze to poézniej przyjdzie szybcie;j.

*

Kiedy stonce zaczeto si¢ zloci¢ 1 opada¢ ku horyzontowi, mineli drugi od Rzymu
kamien milowy. Nie byto wida¢ ani §ladu pogoni, a mimo to Magnus bez przerwy ich
popedzatl. Im dalej byli od miasta, tym mniejszy ruch panowat na drodze. Kiedy zapadt mrok,
zostali na niej sami.

- No dobrze, chlopcy, zjedzmy z drogi i znajdzmy jakie§ miejsce na postdj - zarzadzit
Magnus. - Najwyzszy czas zajac si¢ twoja noga, panie.

Zwolnit, skrecit w prawo 1 zaczat si¢ wspina¢ fagodnym zboczem. Pozostala trojka
ruszyta za nim. Wespazjan miat glowe lekka od utraty krwi, a w nodze czul nieustanne
pulsowanie. Wydostat sie¢ z Rzymu, ale nie wiedziat, jak dlugo jeszcze mogltby podrézowaé w

takim stanie.



CZESC III

VIA AURELIA




Rozdziat szesnasty

Wespazjan zsunat si¢ z konia prosto w ramiona Magnusa i czul, jak ten uklada go delikatnie
pod drzewem.

- Odpoczywaj tutaj, panie. Chlopcy zbierajg drewno na ognisko. Kiedy si¢ juz rozpali,
bedziemy mogli usung¢ ten sztylet i ci¢ opatrzy¢. - Ostroznie wyprostowat zraniong noge
Wespazjana 1 kiedy opart ja na ziemi, bol natychmiast si¢ zmniejszyt.

- Gdzie jesteSmy? - spytal stabym glosem miodzieniec.

- Nad strumieniem w dolinie, okoto mili na wschod od drogi. W poblizu chyba nikogo
nie ma, wi¢c zaryzykujemy rozpalenie ogniska. - Magnus podtozyt mu koc pod glowe 1
przytknagt do ust buklak z woda. Wespazjan pit fapczywie; utrata krwi wywolata straszne
pragnienie. Rozkoszowat si¢ chtodng wodg 1 od razu poczut si¢ lepie;j.

- Glupio postgpilem tam, na moscie, zakrywajac twarz. Zupetnie nie pomyslatem.

Sekstus 1 Mariusz wrécili z nargczami drewna 1 wzigli si¢ do rozpalania ognia.

- To jeszcze nie najglupsze, co zrobile$, panie... jesli pozwolisz, Zze ci to powiem -
moéwit Magnus, podajac mu kawatek chleba z solong wieprzowing. - Naprawde ghipie byto
powiedzenie temu centurionowi, ze jedziesz do Genui.

- Ale on chyba si¢ utopit w rzece pod ciezarem swojej zbroi?

- Mozliwe, podobnie jak jego towarzysz, ale ten, ktorego postat po trybuna, na pewno
si¢ nie utopit, a styszal wszystko, co mowites, 1 akcent, z jakim to mowites.

- O.

- Tak, rzeczywiscie, o... teraz b¢da nas szuka¢ wzdluz calej via Aurelia, a w Genui
beda szuka¢ trybuna wojskowego ze $wiezg rang w prawej nodze, ktory mowi jak sabinski
gospodarz.

- To powinni$my sprébowac¢ ich znacznie wyprzedzic.

- A to juz byloby szczegdlnie niemadre... panie. Po pierwsze, musisz odzyska¢ sily, a
po drugie, w tej wiasnie chwili oni zapewne mijaja miejsce, w ktorym zjechali$my z drogi.

- W jaki sposéb to sobie wyliczytes?

- Coz, p6t godziny zajeto im przestanie wiadomos$ci do obozu pretoriandow po drugie;j
stronie miasta; potem kolejne pot godziny dla oddziatu jazdy na dotarcie do via Aurelia, co

daje nam nad nimi godzing przewagi. ZjechaliSmy z drogi godzing temu. To bardzo proste.



- Rozumiem. W takim razie najlepiej bedzie postepowad zgodnie z pierwotnym
planem: pojecha¢ do posiadtosci mojej babki w Kosie, stad to jeden dzien szybkiej jazdy.
Mozemy zaszy¢ si¢ tam na jaki$§ czas, dopoki moja noga si¢ nie zagoi i nie ucichnie caty ten
szum. Potem bedziemy musieli po prostu poczekac i zobaczy¢, co dalej.

- Jest to niewatpliwie jaki$ plan, panie, zreszta jedyny, jaki mamy, wiec niech bedzie
Kosa. Najpierw jednak musimy si¢ zajaé sztyletem Makrona.

- Makrona?

- Tak. To na Makrona si¢ zamachnales, a potem ukradles mu sztylet, 1 jestem pewien,
ze on zechce go odzyskac.

- Nie ukradlem go.

- No c6z, ty go masz, a on go nie ma i najlepiej, zeby tak juz zostalo. Jedno jest jednak
pewne, on na pewno dokladnie mi si¢ przyjrzal. Przez jaki§ czas nie moge si¢ pokazywac¢ w
Rzymie, wigc najlepiej dla mnie byloby pojechac z toba, panie, jesli ci to pasuje.

- Dlaczego nie, ale jak chcesz to zrobi¢? Wstapisz do legionu?

- Tez co$. Nie, pojade z tobg jako twdj wyzwoleniec, mlodzi panowie czgsto biorg ze
sobg na kampani¢ osobistego niewolnika albo wyzwolenca. Nie bedzie w tym nic
niezwyklego.

Wespazjan byt zbyt zmeczony, by si¢ spierac... zresztg nawet nie miat na to ochoty.
Czul, ze dobrze begdzie mie¢ przy sobie kogos takiego.

- Bior¢ twoje milczenie za zgode. A teraz odprez si¢, panie, bedzie bolato.

Mtodzieniec utozyt wygodnie glowe na kocu i1 podniost oczy na ksigzyc, prawie juz w
pehi. Jego fagodne $wiatlo przesgczato si¢ przez bezlistne galezie drzew porastajacych brzeg
strumienia, obrysowujac je srebrzyscie. Od dotu padat na nie migotliwy pomaranczowy blask
ogniska.

Magnus wyjal miecz 1 wlozyl go w plomienie, po czym wrocit do rannego i
przykleknat. Sztylet wszedt w lydke dos¢ gleboko, jednakze przebita nagolenica trzymata go
w miejscu. Magnus pociagnal lekko za trzonek, zeby sprawdzi¢, jak mocno Zelazne ostrze
tkwi w brazie. Tkwilo bardzo mocno.

Wespazjan wrzasnat.

- Przepraszam, panie, tylko sprawdzam, co trzeba zrobi¢. Jedno moge powiedziec,
miale$ naprawde duzo szcze$cia. Gdyby nie nagolenica, sztylet przebilby ci nog¢ na wylot 1
wbil si¢ w konia. Aresztowano by ci¢ 1 mialby$§ ogromne problemy z chodzeniem. Co prawda

po tym, co Sejan by ci wyszykowal, nie mialbys w ogdle potrzeby chodzi¢.



- Wigc rozpatrujemy te jasniejsza strone sytuacji? - spytal miodzieniec, krzywiac
twarz.

- Jak najbardziej, panie. - Magnus obejrzal si¢ na swoich towarzyszy. - Shichajcie,
chlopcy, to robota dla trzech. Sekstusie, ty trzymasz nagolenice. Oderwiesz ja wtedy, gdy
wyrwe sztylet.

- Trzyma¢, a potem oderwac... tak jest - powtorzyt Sekstus, starajac si¢ niczego nie
pomylic.

- Mariuszu, kiedy nagolennik zostanie zdjety, wyjmiesz miecz z ognia, przylozysz
czubek ptaska strong do rany i przytrzymasz, dopoki nie powiem dos¢.

- Rozumiem - powiedzial Mariusz zadowolony, ze znalazlo si¢ zadanie odpowiednie
dla jednorekiego.

- Postaramy si¢ zrobi¢ to szybko, panie. - Magnus podat Wespazjanowi gruby patyk. -
Zagryz to.

Chtopak postusznie wykonat polecenie i1 przygotowat si¢ wewnetrznie.

- Lepiej, zebys nie patrzyl, panie. Gotow?

Wespazjan zamknat oczy i skingt glowa.

- No dobra, chlopcy - powiedziat Magnus, opierajac stope na jego kostce 1 chwytajac
r¢kojes¢ sztyletu obiema rekoma. - Na trzy. Jeden, dwa, trzy.

Wespazjan ustyszat zgrzyt metalu o metal 1 poczut w nodze silne szarpnigcie. Zalata
go fala oslepiajacego bolu; nieco ustgpita, kiedy zerwano nagolennik, a potem bol przeobrazit
si¢ w tortur¢ nie do zniesienia. Do jego nozdrzy dotart zapach palonego ciala i stracit

przytomnosc.

- Obudz si¢, panie, musimy ruszac.

Wespazjan czul, jak wyciggaja go z nienaturalnie pozbawionego marzen sennych snu.
Otworzyt oczy; wcigz bylo ciemno. Magnus kleczat przy nim 1 potrzasat za ramig.

- Jak sie czujesz?

- Lepiej, dzigki, Magnusie, cho¢ noge mam sztywna jak deska. - Ostroznie dotknat
tydki 1 poczut szorstki bandaz. - Jak to wyglada?

- Nie najgorzej... przypalaniem zatamowali§my krwawienie 1 zamkngliSmy rane.
Wszyscy po kolei na nig sikali$my. Tak robita moja babka, kiedy nie miata pod r¢ka octu.

Wespazjan wykrzywit w u§miechu twarz.

- Jestem pewien, ze przy tym, ile wszyscy razem wypijacie, rezultat musi by¢ nie

gorszy niz w wypadku octu.



- Z pewnoscig, panie. Powinnismy zje$¢ teraz jakie$ $niadanie i o pierwszym brzasku
ruszy¢ w droge.

Sekstus przynidst im chleb i ser, a potem zaczat zasypywac $lady po ognisku, podczas
gdy Mariusz trudzit si¢ napelnianiem buktakoéw woda ze strumienia.

- Ktoredy powinni$my pojechac? - spytal Wespazjan z ustami pelnymi sera.

- Pretorianie wiedza, ze jeste$ ranny, i domyslili sie, ze musieliémy stang¢ zaraz po
zmroku, zeby sie toba zaja¢. Wyliczyli wigc sobie, ze jesli jechali dalej przez dwie czy trzy
godziny nocy, to na pewno nas wyprzedzili. Zatem wystarczy, ze ustawig na drodze blokad¢ i
wys$la patrole na obie jej strony, by nie pozwoli¢ nam jej omingc.

- Wyglada mi na to, ze znalezli§my si¢ w pulapce - powiedziat Mariusz, wcigz meczac
si¢ z napelnianiem buklakéw. - Moze powinni§my skierowac si¢ na wschod, ku via Aemilia
Scauri. Biegnie nie dalej niz dwadziescia mil stad 1 tez konczy si¢ w Genui.

- Myslatem o tym, kolego, ale oni wiedzg, dokad zmierzamy, wigc 1 tamtej drogi
pilnuja.

- No to co nam pozostaje, Magnusie? - spytat Sekstus. - Powrdt do Rzymu?

- W Zadnym razie, przez najblizsze dni beda sprawdza¢ kazdego, kto przybywa do
miasta. Nie, chlopcy, musimy po prostu jecha¢ dalej na przetaj, mie¢ oczy szeroko otwarte i
postara¢ si¢ przeslizgna¢ obok nich. - Magnus wstal. Zza horyzontu wyjrzaty pierwsze
promienie stonca i ziemia pokryta si¢ dtugimi cieniami drzew. - No juz, chlopcy, na kon. A
tobie, panie, nie radz¢ wkiada¢ tego czerwonego plaszcza, bo odrobing za bardzo rzuca si¢ w
oczy, jesli wiesz, panie, co mam na mysli. Prosze, wez mo;.

Wespazjan bez dyskusji owinat si¢ cieplym welianym plaszczem, a swoj wojskowy
zapakowat do worka z ekwipunkiem. Udato mu si¢ dosig§¢ wierzchowca bez niczyjej
pomocy, jednak wysilek spowodowat zawrét glowy i musiat przytrzymywac si¢ konskiej
szyi, zeby dojs¢ do siebie.

- Wszystko w porzadku, panie? - spytat zaniepokojony Magnus.

- Nic mi nie jest, dzigki - odparl Wespazjan, kiedy $wiat przed jego oczyma przestal
tanczyc.

- W kazdym razie begdziemy posuwac si¢ powoli, zeby nie wpas¢ nierozwaznie na
jakis$ patrol. Staraj si¢ wigc wytrzymac, panie, 1 daj znak, jesli bedziesz si¢ chcial zatrzymac.

Magnus tracil konskie boki pigtami i1 ruszyl naprzoéd; Wespazjan pojechat za nim,

proszac bogdw o sily, by mogt przetrwac ten dzien.

*



Majac via Aurelia jaka$ milg na lewo, jechali na przetaj po bezdrozu. Krajobraz byt
pagorkowaty; pola uprawne przecinaty mate drozki i gdzieniegdzie pojawiat si¢ lasek lub gaj
oliwny. Kiedy zauwazyli budynki gospodarstw albo jaka$ posiadlos$¢, okrazali je, unikajac
ciekawskich oczu, wciaz jednak kierujac si¢ na poinocny zachéd. Momentami w dali, kilka
mil po lewej, przeswitywalo morze, co pomagalo im utrzymywac kierunek, jako ze stonce z
rzadka tylko pokazywalo si¢ miedzy gestniejacymi stale chmurami. Po kilku godzinach, w
czasie ktorych pokonali ponad dziesig¢ mil, Magnus zatrzymat si¢ i zwrdcit do towarzyszy.

- Z moich wyliczen wynika, ze jestesmy prawie na wysokosci blokady drogi, wiec
uwazajcie na patrole. Od tej chwili trzymamy si¢ lasoéw, gajow oliwnych 1 koryt rzecznych. -
Popatrzyl na Wespazjana, ktéry wydawat si¢ bardzo blady. - Sekstusie, daj co$ do jedzenia
miodemu panu.

Sekstus przeszukat szybko swoje juki 1 wyciagnal kawatek solonej wieprzowiny.
Wespazjan tapczywie zatopit w niej zeby.

W potowie przedpotudnia niebo zaciggneto si¢ catkowicie 1 zaczgto mzy¢. Przedzierali
si¢ wlasnie przez olszynowy las, kiedy seria okrzykow zatrzymata ich w miejscu.

- Co to bylo? - wyszeptat Wespazjan, natychmiast czujny, wyrwany z zamyslenia.

- Licho wie - odpart Magnus, rozgladajac sie. - Jedno jest pewne, ze bylo bardzo
blisko.

Kolejny krzyk, ktory rozbrzmiewat jakby gdzie$s przed nimi, odbijat si¢ echem po
lesie. Nagle jakie$ piecdziesigt krokow przed soba zobaczyli, jak przez las przedziera si¢
trzech jezdzcoOw odzianych w bure podrozne stroje, $ciganych przez poét tuzina konnych
pretoriandow w czerwonych ptaszczach i z wioczniami w rekach.

Wespazjan 1 jego eskorta zamarli w bezruchu, tylko serca walilty im jak mioty,
podczas gdy pretorianie pedzili przez las, goniac swoja zwierzyne. Zomhierze tak bardzo byli
skoncentrowani na manewrowaniu pomiedzy drzewami i posrod podszycia, ze nie mogli
sobie pozwoli¢ na rzucenie okiem w prawo czy w lewo. Z furig poganiali wierzchowce, az
wkrotce las wchional wszystkich.

- Dranie musza mysle¢, ze to my - mrukngt Magnus, kiedy juz ostatni czerwony
plaszcz zniknat im z oczu.

- To znaczy, ze niezbyt dobrze umiejg liczy¢, prawda? - zauwazyt Sekstus.

Magnus spojrzal na niego, unoszac brwi.

- I kto to méwi! Zreszta, czy to wazne? Wazne, ze sg zajeci, wiec to wykorzystajmy. -

Ruszyt szybko, a pozostali za nim.



Kiedy przecieli lini¢ pogoni, z lewej strony ustyszeli kolejne odglosy, a potem rozlegt
si¢ krzyk.

- Wyglada na to, ze nas dopadli - o§wiadczyt Mariusz z ponurym u§miechem.

- Biedne gnojki... ale pewnie mieli co§ na sumieniu, skoro uciekali, kiedy ich chciano
sprawdzi¢ - zauwazyt Wespazjan, ozywiony przyspieszonym biciem serca.

- Gdybym nawet byl niewinny jak westalska dziewica, to chybabym umykat przed
patrolem pretorianow, ktorzy chcieliby zada¢ mi kilka pytan. Ci ludzie nie styng z
uprzejmosci - powiedzial Magnus, przyspieszajac, kiedy las zaczat si¢ przerzedzac.

Kiedy dotart do ostatnich drzew, zatrzymat si¢ i1 rozejrzal. W odleglosci jakichs pieciu
mil widzial wzgorza, a u ich stop rozciggaly si¢ pofaldowane, otwarte pastwiska dla owiec.
Tu 1 6wdzie staly male pasterskie chaty, polaczone drézkami wysadzanymi drzewami i
krzewami. Magnus zsiadl z konia 1 podal wodze Sekstusowi.

- Potrzymaj, przyjacielu, a ja si¢ rozejrze i sprawdze, czy mozemy wynurzy¢ si¢ z
lasu.

Pobiegt w lewo, a jego towarzysze zastanawiali si¢, jak maja pokona¢ taki duzy
otwarty teren i nie dac si¢ zauwazy¢ patrolowi.

Wespazjan tyknal wody z buktaka 1 ugryzt kolejny kawatek z paska solonej
wieprzowiny. Czul si¢ silniejszy, ale daleko mu bylo do pelnej sprawnosci. Owinat sie
mocniej ptaszczem 1 wstrzasnat nim lekki dreszcz. Zwroécit si¢ do Mariusza, ktory miat wodze
owiniete wokot lewego przedramienia, a prawg rgka witasnie drapat si¢ po plecach.

- Jak stracite$ dlon, Mariuszu?

- We flocie, bylem na pokladzie... - przerwat, poniewaz przybiegt Magnus.

- Zabili jednego z tych nieszcze$nikow, a trzech gwardzistow prowadzi pozostalych
dwoch w strone drogi. Druga ich trojka jest mile stad 1 zmierza z powrotem do lasu, bo, jak
sadza, brakuje im czwartego czlonka grupy.

- No to jesteSmy w pulapce - o§wiadczyt Mariusz. - Jak ruszymy do przodu, zauwaza
nas, a jesli sprobujemy si¢ ukry¢, to nas znajda.

- Jesli nie mozesz z kim$ wygra¢, dotacz do niego - odezwatl si¢ Wespazjan.

Czlonkowie bractwa rozstajnych drog spojrzeli na niego pytajacym wzrokiem.

- Co takiego? - spytat Magnus, nie pojmujac, o co chodzi.

- Dolaczymy do nich. Zlikwidujemy i pozyczymy sobie ich plaszcze, helmy, tarcze i
wlocznie. Z daleka bedziemy wyglada¢ jak kazdy inny patrol i w ten sposodb spokojnie
pokonamy otwarty teren - wyjasnit mtodzieniec.

- Ale ich jest tylko trzech - zauwazyl Magnus.



- Mam przeciez swoj wojskowy plaszcz i hetm... grzebien jest co prawda dluzszy niz u
pretorianow, ale z daleka ujdzie. Zreszta Mariusz i tak nie moglby trzymac¢ widczni czy
tarczy. Uda sig¢, bo przeciez nie zamierzamy przechodzi¢ przez blokade na drodze i udawaé
pretorianow, prawda?

- Masz racje, panie - przyznal Magnus zadowolony, ze pojawit si¢ jaki$ plan. - Zanim
jednak oskubie si¢ kure, trzeba jej najpierw ukreci¢ teb. Wracajmy w glab lasu i poszukajmy
miejsca odpowiedniego na zasadzke.

Dotarli do linii pogoni, skrecili w lewo 1 jechali wzdhuz niej kilkaset krokow, kiedy po
swojej prawej stronie zauwazyli dolinke, majaca dziesie¢ stop glebokosci 1 trzydziesci
krokoéw szerokosci.

- To si¢ nadaje - stwierdzit Magnus, w ktorego glowie zaczety juz powstawac zrgby
planu. - Jak wiesz, panie, oni bedg szuka¢ mlodego trybuna wojskowego, a ty jeste§ wsrod
nas jedynym, ktory pasuje do tego opisu, zatem to wilasnie ty musisz ich tu doprowadzic.
Zawr6¢ wiec 1 jedz im na spotkanie 1 kiedy cie zauwaza, pedz tutaj, w dot, do tej dolinki, a
potem w gore z drugiej strony, o tam. - Wskazal miejsce pomiedzy dwiema duzymi
olszynami tkwigcymi na krawedzi stromego stoku, po drugiej stronie niecki. - Kiedy beda
wijezdzali za tobg pod gorg, zrzucimy ich z koni 1 wykonczymy.

- Jak?

- Nie wiem, jeszcze tego nie obmyslitem, w kazdym razie my bedziemy pieszo, wiec
zabierzmy stad, chlopcy, konie, zeby nam nie przeszkadzaly. Sekstusie, badz taskaw.

Zsiedli z Mariuszem z wierzchowcoéw i podali wodze Sekstusowi, ktory odprowadzit
konie kawatek dale;.

- Powodzenia, panie - powiedzial Magnus. - Bedziemy gotowi, kiedy tu wrocisz.

- Mam nadziej¢ - odpart Wespazjan z bladym u§miechem. Zawrécit konia i ruszyt z
powrotem w strong pretorianow.

Noga mu pulsowata i glowa bolata, ale byt przekonany, ze odzyskal dos$¢ sil, by
utrzymac si¢ na koniu i popedzi¢ przez las, byle niezbyt dlugo. Byl takze pewien, ze nie
przebija go widczniami; Sejan chcial mie¢ go zywego, co w tych okolicznosciach bylo dos¢
pocieszajace.

Majac oczy szeroko otwarte, poruszal si¢ ostroznie. Staral si¢ zapamigtaé¢ kazda
przeszkode, na ktora mogt natrafi¢ w drodze powrotnej, az wreszcie zauwazyt posrod drzew
przed sobg przeblysk czerwieni. Zatrzymal si¢ i czekal, az go zauwaza, szykujac si¢ do
ucieczki. Nie musiat czekaé dtugo.

- Tam jest! - rozlegt si¢ krzyk jakies pig¢dziesiat krokow od niego.



Zawrdcit konia 1 puscit go galopem. Kiedy pedzil znang juz sobie $ciezka, omijajac
drzewa, przeskakujac powalone pnie i uchylajac si¢ przed nisko zwisajagcymi galeziami,
odczuwat podziw dla mistrzowskiej jazdy gonigcych, ktérzy co prawda jechali juz wczesniej
ta trasg, ale nie mieli okazji dokona¢ rekonesansu. Dotart do krawedzi doliny i zwolnit.
Zerknal przez ramie, by si¢ upewnié, ze gonigcy widza, dokad zmierza, po czym
usatysfakcjonowany puscit si¢ w dot 1 popedzit w strong dwoch drzew po drugiej stronie
wskazanych przez Magnusa.

Pretorianie zjezdzali w dot, kiedy kon Wespazjana wdrapywat si¢ na bardziej stromg
przeciwlegla skarpe. Zwierze siegnelo juz rownego gruntu przednimi nogami, ale nie znalazto
oparcia dla tylnych na osuwajacej si¢ ziemi. Jezdziec przywart mocno do konia, ten dzwignat
si¢ ze wszystkich sit 1 wydobyt poza krawedz, jednak szybkos¢, z jaka jego przebierajace
tylne nogi uderzyly w twardszy grunt, spowodowata, ze stracit rOwnowage 1 potknat sie,
zrzucajac Wespazjana na ziemie.

- Mamy go! - zawotal kto$ z tytu, kiedy przetaczat si¢ na plecy i wyciagal miecz.

Pierwszych dwoch pretorianow juz prawie za nim wychyneto, kiedy niewyrazne
plamy przemknety przez pole widzenia Wespazjana; zoierze rabnigci cigzkimi konarami
spadli z koni, ktore stangly deba 1 zwality si¢ do tylu, na trzeciego zolnierza. Magnus i
Sekstus wypadli zza drzew, obrzucajac galeziami lezacych pretorianow. Skoczyli na nich z
wyciggnietymi mieczami, podczas gdy Mariusz zeslizgnat si¢ w dot zbocza, by odcigé¢ im
ewentualng droge ucieczki. Probujace wstac, wierzgajace konie przygniataly jezdzcow, ktorzy
stali si¢ fatwym tupem. Trzy miecze btysnegty niemal jednoczesnie, krew trysneta z gardet
zohierzy, kiedy gineli unieruchomieni przez ich wlasne, $§miertelnie przerazone wierzchowce.

- Szybko, chlopcy, uspokojcie te konie i zacznijcie zbiera¢ wszystko, co nam bedzie
potrzebne - powiedzial Magnus, wspinajac si¢ po zboczu do Wespazjana. - Nic ci si¢, panie,
nie stalo? Ten upadek wygladat naprawde groznie.

- Nic mi nie jest. Tamci wszyscy nie zyja?

- Oczywiscie. Inaczej nie gawedzitbym tu z toba, prawda? - odparl Magnus,
pomagajac mu wstaé. - Chodzmy juz, trzeba ruszac.

Dotaczyli do Mariusza, ktory $ciggal z pretoriandw plaszcze i helmy, podczas gdy
Sekstus usitowat opanowac ich konie.

- Zdejmij im siodta i uzdy, Sekstusie - powiedzial Wespazjan - a potem pus¢ wolno.

Kiedy ukryli ciala oraz uzdy i1 siodta w wysokim poszyciu, z dala $ciezki, wlozyli
plaszcze 1 helmy pretorianéw, dosiedli swoich wierzchowcoéw 1 ruszyli na skraj lasu.

Rozejrzawszy si¢ po otwartym terenie nie dostrzegli zadnego niebezpieczenstwa.



- Pojedziemy dwojkami - powiedzial Wespazjan - ale niezbyt szeroko, bo gdyby
zobaczyl nas jaki$ patrol, pomyslatby, ze kogo$ $cigamy i dofagczyt do nas, zeby nam poméc.

- Masz racjg, panie - zgodzit si¢ z nim Magnus - spokojnie, bez po$piechu, do tamtych
wzgorz. W porzadku, chlopey, ruszamy.

Wyjechali z lasu i rownomiernym klusem zaczeli przemierza¢ zielone pastwiska.
Przez jaki$ czas Wespazjan mial klopot, zeby kontrolowaé konia tylko prawa r¢ka, podczas
gdy lewa miat zajetag wldcznig i cigzka tarcza, ale po przejechaniu mili zorientowat si¢, w
czym rzecz, 1 zdolal zrekompensowaé dodatkowe obcigzenie, przechylit si¢ lekko w prawo, a
mimo to wcigz prowadzac konia w linii proste;.

- Panie, popatrz do tytu, z prawej strony - zawotat nagle Sekstus.

- Nie przyspiesza¢ - powiedzial Wespazjan, ogladajac si¢ przez ramig.

Rzeczywiscie, do lasu, z ktorego dopiero co wyjechali, zmierzal kolejny patrol.

- Co robimy? - spytal Mariusz.

- Nic, kolego - odparl Magnus, patrzac wprost przed siebie. - Nie patrz na nich, po
prostu jedz dalej. Miejmy nadziejg, ze jesteSmy wystarczajaco daleko, by ich zmylic.

Wespazjan wstrzymywal oddech. Zaryzykowal jeszcze jedno spojrzenie przez ramig.
Patrol omijal las 1 kierowat si¢ w strone via Aurelia, najwyrazniej nie zwracajagc uwagi na
odlegtych o jakies dwie mile swoich rzekomych towarzyszy.

- To dziata. Nie interesuja si¢ nami, wracajg na droge - zawotal Wespazjan. -
Utrzymujcie tempo, chlopcy, i proscie swoich bogdéw, zebySmy juz wkroétce catkowicie
znikneli im z oczu.

Po uplywie kolejnej podlgodziny dojechali do stoku wzgorza. Nikt za nimi nie
krzyknal, kazac im si¢ zatrzymac. Kiedy stonce siggneto zenitu za nabrzmialymi deszczem
chmurami, dotarli do grzbietu wzgorza, a potem znalezli si¢ w bezpiecznej, jak mieli nadzieje,

kotlinie po drugiej stronie.



Rozdziat siedemnasty

Zapadla noc i przestato padaé. Przebyli wzgorza szybkim tempem, a potem, kiedy znalezli si¢
na skalistym, jalowym terenie, jechali powolnym st¢pem. Ksiezyc w petni przeswiecat przez
cienkg warstwg chmur, dajagc dos¢ $wiatla, by konie mogly stapa¢ bezpiecznie po
nierownos$ciach. Ponizej, po ich lewej stronie, bieglta via Aurelia; co jaki§ czas widzieli
pochodnie oswietlajace droge pojazdom czy grupom podroznych. Dalej, wysoko na skale,
pobtyskiwaty swiatetka potozonego na szczycie wzgdrza miasta.

- To Kosa - odezwat si¢ Wespazjan. - Posiadto$¢ mojej babki lezy na poinocy, tuz za
miastem, zwrocona ku morzu. Musimy przecig¢ via Aurelia, zeby trafi¢ na droge prowadzaca
do miasta. Mniej wigcej w jej potowie odchodzi w prawo szlak prowadzacy na ziemie babki.

- Coz, panie, moment jest rownie dobry jak kazdy inny - odpart Magnus. - Wydaje sie,
ze panuje tu peten spokoj, ja sam nie moge si¢ doczeka¢ gorgcego positku 1 cieptego 16zka 1
jestem szczerze zdziwiony, ze udaje ci si¢, panie, jeszcze utrzymac na konskim grzebiecie.
Zsiadajcie, chlopcy, poprowadzimy je do drogi.

Zatrzymali si¢ w gaju oliwnym, pigcdziesigt krokéw od skrzyzowania via Aurelia z
kretg droga prowadzaca na wzgorze Kosa. W oddali ustyszeli stukot kopyt zblizajacych si¢ od
potudnia wierzchowcow duzej jednostki jazdy.

- Jak sg daleko? - spytal Wespazjan.

- Trudno powiedzie¢ - odpart Magnus.

- Moze to wcale nie pretorianie.

- Zaloze sie, ze to oni; gdyby to byl oddziat pomocniczy armii, rozbiliby ob6z przed
zmierzchem. To pretorianie, na pewno; musieli sobie uswiadomi¢ kilka godzin temu, ze udato
nam si¢ przeslizgna¢ obok nich, wigc kieruja si¢ dalej na potnoc, zeby tam ustawi¢ kolejng
blokadg¢ na drodze.

- Myslisz, ze powinni$my wiac? - spytat szeptem Mariusz.

- Lepiej nie, dajmy si¢ wyprzedzic.

Wida¢ juz bylo pochodnie na przedzie kolumny. Wstrzymujac oddech, obserwowali,
jak si¢ zblizaja. Kiedy czoto kolumny ztoZzonej z ponad setki ludzi dotarto do skrzyzowania,

dowddca zatrzymat sig.



- Klemensie, wez polowe ludzi, jedz dalej ta droga, i po dziesigciu milach ustaw
blokadg. Przeszukaj kazdy zajazd, gospodarstwo i stodole. Ja wezme reszt¢ chlopcow i
przeczesze miasto; jesli nic nie znajde, dotacze do was rano. O $wicie rozeslij patrole, ale w
grupach wiekszych niz czterech ludzi; nie zycz¢ sobie powtorki z porannego fiaska.

- Zrobie wszystko, co trzeba, Makronie. - Mlody dekurion odwrdcit sie, a $wiatlo
pochodni odbilo si¢ od jego hetmu. - Pierwsze dwie turmy za mng - rozkazat i szybkim
ktusem ruszyt ze swoimi zolierzami naprzod.

Kiedy ostatni zohierz z szes¢dziesigcioosobowego oddziatu mingt Makrona, dowddca
zawotal do pozostatych:

- Stuchajcie, chlopcy, wywrocimy to miasto do gory nogami. Chceg, by sprowadzono
na forum i przestuchano kazdego, kto przyjechal tam dzisiaj, razem z miejscowymi
urzednikami 1 karczmarzami. Nie przyjmowac¢ do wiadomosci zadnego ttumaczenia... jasne? -
Zwrocit sie do towarzyszacej mu, znajomo wygladajacej postaci. - No c6z, Hazdro,
spodziewam si¢, ze nie zabraknie ci zajecia. Na pewno kilku z nich bedzie potrzebowato
nieco zachety, zanim rozwiazg si¢ im jezyki. - Zakrecit koniem 1 ruszyl pod gorg.

Wespazjan 1 jego towarzysze obserwowali, jak o$wietlona pochodniami kolumna,
wijagc si¢, podaza w ciemnosciach ku odlegtemu o mile, niczego niespodziewajacemu si¢
miastu.

- Biedaczyska - szepngt Magnus. - Nie pospig sobie, kiedy Makron i jego ludzie si¢
rozszaleja.

- Ale to dziata na nasza korzy$¢ - odpart Wespazjan, czujac, jak opanowuje go
straszliwe zmgczenie. - Jedzmy dalej, poki pretorianie zajeci sg terroryzowaniem niewinnych
prowincjuszy.

Poprowadzili konie w dot, ku drodze, dosiedli ich i pojechali za kolumng w strong
miasta. Kiedy odnalezli trakt prowadzacy do posiadtosci Tertulli, od stokow wzgorz odbity
si¢ echem dochodzace z miasta pierwsze wrzaski 1 okrzyki przerazenia.

- Musimy jecha¢ ta dr6zka jaka$ mile, az na sam szczyt - powiedziat Wespazjan,
usitujgc w stabym $wietle ksiezyca wypatrzy¢ $ciezke. - A potem skreci¢ w lewo, ku morzu.

Krzyki z miasta nie ustawaty, ruszyli wiec szybko naprzdd, nie dlatego, ze zagrazato
im bezposrednie niebezpieczenstwo, ale woleli nie stysze¢, co sprowadzili na tamtych ludzi.

Kiedy dotarli na szczyt, ich uszu dobiegt szum rozbijajacych si¢ ponizej fal. Zapach
stonej morskiej wody ozywil Wespazjana i1 chlonal go tapczywie. Uwielbiat morze od czasu,
kiedy majac siedem lat, zamieszkat z Sabinusem tutaj, u Tertulli, na cate pig¢ lat pobytu

rodzicow w Azji.



Uwazal tamten okres za najszczg$liwszy w swoim zyciu, mimo ze brat zawsze lubil go
dreczy¢. Babka starata si¢ go chroni¢ przed Sabinusem, karzac surowo starszego wnuka za
kazdy $wiezy siniec na ciele mlodszego, i zobowigzala Attalusa, swego zarzadce, by mial oko
na chlopcéw, kiedy jej samej nie bylo w poblizu. Pewnego wspanialego dnia, kiedy
Wespazjan miat jedenascie lat, Sabinus wyjechal do Rzymu, by poszuka¢ u wuja Gajusza
pomocy w uzyskaniu stanowiska trybuna wojskowego w ktoryms$ z legiondw. Z gora rok
Wespazjan cieszyl si¢ niepodzielng troska Tertulli 1 ptawil w jej milo$ci. Codziennie, kiedy
juz skonczyt lekcje ze swoim nauczycielem, spedzat czas z babkg. Opowiadata mu roézne
historie podczas spacerow wzdtuz nabrzeznych skatl i1 kiedy towili ryby, a na plazy uczyta
wigzania sieci; ale co najwazniejsze, pokazata mu, jak funkcjonuje posiadtos¢, ktorg osobiscie
zarzadzata, jako ze jej malzonek zmart jeszcze przed narodzinami Wespazjana.

Kiedy rodzice wrdcili, nie chciat opusci¢ Tertulli 1 tego miejsca, ktore uwazatl juz za
swo] dom. Tylko dlatego, ze babka towarzyszyta mu do $§wiezo nabytego przez rodzicow
majatku w Aquae Cutillae i zostata tam na sze$¢ miesiecy, pomagajac mu przyzwyczaié si¢
do nowego miejsca, jakos sobie poradzit. Wyjechata dzien po jego trzynastych urodzinach; od
tamtej pory jej nie widzial.

Wiedzac, ze ma do jej domu niecatg mile, skoncentrowat si¢ na tym, zeby nie straci¢
przytomnosci, 1 przez ostatnie kilkaset krokow widzial otoczenie jak przez mgle. W koncu
dotarli do znajomej drewnianej, okutej zelazem bramy, ktdrg ostatni raz przekraczat prawie
cztery lata wczesniej. Pochylit si¢ nisko nad konskim karkiem, zdotat jako$ przerzuci¢ prawg
noge 1 zsig$¢. Poczul rami¢ podtrzymujacego go Magnusa, kiedy si¢ zachwial, resztkami sit
stukajac zelazng kotatka.

- Chyba sprobuje zrobi¢ to nieco mocniej, panie - powiedzial jego towarzysz,
trzykrotnie poteznie walac kotatka.

- Kto tam? - odezwat si¢ kto$ z drugiej strony.

- Powiedz mojej babce, ze to Wespazjan z trzema przyjacioimi.

Czekali chwilg, po czym Wespazjan ustyszal znajomy glos.

- Jesli to ty, Wespazjanie, powiedz, jak mnie nazywales.

Wespazjan usmiechnat si¢ przepraszajaco do Magnusa.

- Tute - odpart.

Brama si¢ otworzyta i Tertulla, teraz juz kobieta po osiemdziesiatce, wybiegla, by
powita¢ wnuka.

- Wespazjanie, kochany, to naprawdge ty. - Objeta go 1 przytulita. - O, skdra ci mocno

stwardniata od ostatniego czasu, kiedy ci¢ widziatam.



- Jestem teraz wojskowym trybunem, Tute, ale porozmawiamy o wszystkim w §rodku.
Jestem ranny i musze odpoczaé. Ci ludzie to moi przyjaciele.

- Tak, oczywiscie, wchodz, wchodzcie wszyscy.

Wespazjan lezal na sofie w tryklinium, popijajac podgrzane wino z woda, podczas gdy
Tertulla przy stabym §wietle trzymanej przez niewolnika lampki oliwnej ogladata jego rang.

- Niezle, Magnusie, naprawde catkiem niezle - o§wiadczyla z podziwem, przesuwajac
pomarszczonymi palcami po opuchnigtej, pokrytej pecherzykami ranie.

- Dzigki - odpart Magnus z drugiego konca pokoju, gdzie razem z bra¢mi po fachu
przygladat si¢ z niepokojem ogledzinom.

- Czym jg oczyscites?

- Moczem.

- Bardzo dobrze, to najlepsze, jesli nie ma octu. Sama rana juz si¢ zasklepila, wigc
wystarczy, ze zastosuj¢ mas¢ na oparzenia, a potem mocno ja zabandazuj¢, zeby si¢ juz nie
rozeszta. Attalusie!

Do pokoju wszedl wysoki, dobrze zbudowany me¢zczyzna okoto szes¢dziesigtki.

- Nie ma potrzeby krzycze¢, jestem tutaj - osSwiadczyt z przesadng cierpliwoscig w
glosie.

- A jeste$ tu, niezdaro. Zabierz Magnusa 1 jego kolegow, daj im co$ do jedzenia, a
potem przynie$ tu troche chleba i szynki. A przy okazji przynie§ tez moj kielich, nie mam
pojecia, dlaczego Wespazjan pije, a ja nie.

- Bo moze nie poprositas wczesniej o kielich.

- Czy ja musze mysle¢ o wszystkim?

- Tak, musisz, bo jestes tu panig, a wszyscy inni sg twoimi niewoInikami.

- W takim razie zachowuj si¢ jak niewolnik.

- Zawsze tak robi¢. Czy to juz wszystko?

- To sa akurat trzy polecenia. Nie sadze, by$ potrafit zapamietac wiece;.

Attalus spojrzat na Wespazjana i usémiechnat sig.

- Wespazjanie, milo ci¢ powita¢, panie. Przynajmniej znowu bgdziemy mie¢ w domu
kogo$ rozsadnego.

- Dzigki, Attalusie. Widzg, ze wcigz swietnie dogadujecie si¢ z moja babka.

- Toleruje ja - wyznatl mezczyzna zartobliwym szeptem.

- Ale dlaczego ja ciebie toleruje, to juz zupeilnie nie wiem. Powinnam kazaé cig
ukrzyzowac.

- Kto by ci wtedy przypominat, jaki mamy dzien i jak si¢ nazywasz?



- No dobrze, ruszaj juz - powiedziata Tertulla, uderzajac go z catych sit w posladki i
prébujac zachowaé powage.

Attalus wyszedt z pokoju, trac siedzenie i zabierajac ze sobg speszonych czlonkow
bractwa rozstajnych drog.

Tertulla posmarowata delikatnie ran¢ na nodze wnuka cuchngcym balsamem, po czym
ciasno zabandazowala. Kiedy konczyta, wrocil Attalus z taca i srebrnym kielichem.

- Dhugo to trwalo, znowu si¢ zgubites$? - spytata ostrym glosem, zawiazujac wezet na
Inianym bandazu.

- To 1 tak niezle, jezeli pamigtasz, ze stad wychodzitem - odpart Attalus, teatralnym
gestem stawiajac tace z jedzeniem. - Czy zyczysz sobie, pani, wody do wina, czy planujesz
dzisiejszego wieczoru znowu upi¢ si¢ do nieprzytomnosci?

- Sama sobie nalej¢, bo wtedy bede wiedziata, ze nikt mi do niego nie naplut. 1dz juz
sobie 1 zrob cos pozytecznego, cho¢by pochedoz ktoras z moich stuzacych, zeby miata dobry
humor, kiedy rano bedzie mi uktadata wiosy.

- Wyswiadcze ci przystuge, pani, i dogodze wszystkim trzem, dzigki czemu, kiedy si¢
jutro bedziesz ubieraé, otaczac ci¢ beda same szczesliwe, uSmiechniete twarze.

- Precz z moich oczu, ty stary capie, i zabierz ze sobg swojego malego przyjaciela.
Zwazywszy na twoj wiek, pewnie przyda ci si¢ jego pomoc.

W ten sposob Tertulla odprawita niewolnika od lampki oliwnej, ktory przez caty czas
nie odwazyt si¢ §mia¢ z dowcipnej wymiany zdan mi¢dzy panig a swoim przetozonym.

Wespazjan rozesmiat si¢, kiedy ci dwaj opuscili poko;.

- Juz prawie zapomnialem, ile czlowiek ma radosci, mieszkajac tutaj, Tute. Tak si¢
ciesze, ze znowu ci¢ widzg.

- Attalus pozwala mi zachowaé¢ przytomno$¢ umyshu. Bezcenny nabytek, nie
uwazasz? - spytala, Smiejac si¢ razem z wnukiem. Podniosta dzbanek z winem i nalata sobie
sporg porcje. Wespazjan przygladat sie jej czule, kiedy obiema dionmi piescita srebrny
kielich.

- Kiedy myslg o tobie, zawsze widze ci¢ z tym Kielichem. Z niczego innego nie pijesz,
prawda?

- Twoj dziadek, Tytus Flawiusz Petro, dat mi go w dniu naszego S$lubu. Miatam
trzynascie lat 1 byla to pierwsza rzecz, jaka mogtam nazwa¢ swoja wlasng; az do tamtego
momentu wszystko, co posiadalam, oficjalnie nalezalo do mojego ojca. Ceni¢ go tak, jak
cenilam tego drogiego memu sercu m¢zczyzne, starszego ode mnie o trzydziesci lat, ktory

tyle lat temu podarowal mi to wszystko. - USmiechne¢la si¢ smutno, myslac o czlowieku,



ktorego kochata, po czym uniosta swoj bezcenny kielich. - Za nieobecnych przyjaciot -
powiedziata.

- Za nieobecnych przyjaciot.

Wypili 1 przez chwilg siedzieli w milczeniu. Powrdcitlo pulsowanie w nodze,
przypominajac Wespazjanowi o ranie.

- Jak dhugo si¢ bedzie goito, Tute?

- Dziesig¢ do pigtnastu dni, jesli nie bedziesz forsowat nogi. A teraz bierz si¢ do
jedzenia - powiedziata, podsuwajac mu talerz z szynka.

- Musze wyjecha¢ najp6zniej za siedem dni, bo powinienem by¢ w Genui za
dwanascie, a nie mozemy poruszac si¢ gtbwna droga.

- Dlaczego?

Wespazjan zwiezle przedstawit wydarzenia ostatnich kilku dni. Byt oszczedny, jesli
chodzi o szczegbly, bo nie cheial wyjawi¢ skali swojego zaangazowania w spisek przeciwko
Sejanowi, jednak nietatwo bylo zwies¢ Tertulle.

- Tak wiec wigzesz si¢ z potgznymi bogaczami 1 juz zdecydowates, po ktorej stronie
chcesz by¢.

- Jestem za dziataniami, ktore stuzg Rzymowi.

- Musisz by¢ ostrozny, Wespazjanie. To, co zdaje si¢ stuzy¢ Rzymowi, niekoniecznie
jest zaszczytne, a nawet jesli, to wcale nie musi si¢ okaza¢ zwycieskie.

- Zatem radzisz, bym wybrat te¢ strone, ktora wedlug mnie ma szanse zwyci¢zyc,
niezaleznie od tego, czy jest dobra dla Rzymu?

- Radze, by$ trzymat si¢ z dala od polityki, ktérej nie rozumiesz, 1 nie wigzat si¢ z
ludZzmi wtadzy, poniewaz na ogo6t maja oni tylko jeden cel, a mianowicie chcg jeszcze wigcej
wladzy. Maja skfonno$¢ do wykorzystywania ludzi naszej sfery jak narzg¢dzia, ktorych tatwo
si¢ pozby¢, kiedy stajg si¢ niepotrzebne. JesteSmy przydatni do wykonywania brudnej roboty,
ale potem stajemy si¢ niewygodni, bo mozemy za duzo wiedzie¢.

- Tute, zawdzigczam Azyniuszowi i Antonii przydziat do Czwartego legionu Scythica.
Czuje si¢ zobowigzany zrobi¢ to, o co mnie poprosili, 1 tylko tyle.

Tertulla popatrzyla na wnuka 1 u§miechneta si¢. Byt taki podobny do jej me¢za, kiedy
prawie siedemdziesiat pig¢ lat wezedniej brali §lub: ta sama gorliwo$¢ 1 pragnienie robienia
tego, co nalezy.

- Pamigetaj tylko, co stalo si¢ z twoim dziadkiem, Petronem; byl lojalny wobec
Pompejusza Wielkiego, pod ktorym stuzyt podczas kampanii na Wschodzie, wstapit wigc

ponownie do jego legiondéw, jako starszy centurion, kiedy wybuchta wojna przeciwko



Cezarowi. Juz zdazyt odstuzy¢ swoje dwadziescia pig¢ lat w legionach, tymczasem w wieku
czterdziestu czterech lat, rok po naszym §lubie, w rezultacie swojej decyzji znalazt si¢ na polu
bitwy pod Farsalos, gdzie walczyt przeciwko obywatelom rzymskim, takim jak on sam, z tak
samo silnym poczuciem obowiazku, tyle ze zwigzanym z inng rzymska sprawa. Pompejusz
stracit pod Farsalos wszystko, ale Petro przezyt te bitwe 1 wrécit do domu. Odwotat si¢ do
Cezara w Rzymie i uzyskal pelne ulaskawienie. Darowano mu zycie i zostal poborca
podatkowym. Wiedzial, ze juz nigdy nie moze si¢ spodziewa¢ zadnego awansu. Potem, kiedy
po zabojstwie Cezara do wladzy doszedt August z drugim triumwiratem, ponownie wstapit do
legion6w 1 walczyt dla Kasjusza i Brutusa, zabdjcow Cezara, przeciwko triumwiratowi, pod
Filippi, gdzie zostaly pogrzebane ostatnie nadzieje republikanéw. August objal proskrypcja
ponad dwa tysigce ekwitow, ktorzy staneli przeciwko niemu albo jego przybranemu ojcu,
Cezarowi... twoj dziadek byl jednym z nich. Zeby nie zginaé z reki kata i ratowaé majatek,
popehit samobdjstwo, w tym wiasnie pokoju, kiedy zohierze juz fomotali w brame.

Wespazjan rozejrzat si¢ po pokoju i wyobrazit sobie, jak dziadek rzuca si¢ na wlasny
miecz, aby ocali¢ rodzing i majatek, wybierajac honorowa $mier¢. Spojrzal na babke;
najwyrazniej ona roOwniez miala przed oczyma ten obraz.

- Zawsze, kiedy ci¢ pytatem, jak umart dziadek, mowitas tylko, ze umart za Rzym.

- Bo tak bylo. Tyle ze zginat za swoje wyobrazenie Rzymu, tego dawnego Rzymu,
republiki, nie tego nowego, ktory wylonit si¢ po latach wojny domowe;j jako cesarstwo.

- Czy wspominasz republike 1 zatujesz, ze nie przetrwata, Tute?

- Owszem, ale wyltacznie ze wzgledu na mojego meza. Bo gdyby przetrwata,
miatabym go przy sobie dluzej. Natomiast zupetnie nie obchodzi mnie, jaki rodzaj rzadéw ma
obecnie Rzym, byle zostawiono mnie w spokoju. Mysle jednak, ze dzis, w $rodku nocy,
Rzym ponownie zastuka do moich drzwi, wigc lepiej bedzie, jak was wszystkich ukryjemy.

- Myslisz, ze si¢ tu zjawia? - spytal Wespazjan. Znajome otoczenie dawato mu zludne
poczucie bezpieczenstwa i uspito czujnos¢.

- Oczywiscie... kiedy tylko nie znajda niczego w Kosie, na pewno przeszukaja
okoliczne tereny na pdtnoc od miasta. Ale juz kazatam Attalusowi wymiesza¢ wasze konie z
moimi, natomiast wy bedziecie musieli spgdzi¢ noc na stryszku, nad kwaterg niewolnikow.

- Nie miatem pojgcia, Ze jest tam jakis stryszek.

- Bo jest $wietnie ukryty. Twoj dziadek korzystat z niego, by ukrywa¢ zwolennikow
Pompejusza, ktorzy nie chcieli mieszka¢ w Rzymie pod rzadami Cezara i1 opuszczali Italig,
udajac sie na poéinoc.

- Sporo nowego dowiaduje si¢ dzisiejszego wieczoru o dziadku.



- Dlaczego miatby$ to wiedzie¢? Byle§ dzieckiem, kiedy tu mieszkate$, dlaczego
mialaby ci¢ interesowaé polityka? Teraz, kiedy jeste§ mezczyzng i polityka zaczyna ci¢
bezposrednio dotyczy¢, powiniene$ rozumie¢ zagrozenia, jakie wigza si¢ z politycznymi
wyborami. Twoj dziadek to rozumial, jednakze w jego wypadku ta strona, ktéra zdawata si¢
najlepiej stuzy¢ Rzymowi, przegrata, wybierz wigc dobrze, poniewaz nie mozesz przegrac,
jesli masz wypethi¢ swoje przeznaczenie.

Wespazjan popatrzyl zaintrygowany na babke.

- Co masz na mys$li, méwigc o przeznaczeniu? Podstuchalem kiedys, jak rodzice
rozmawiali o znakach towarzyszacych moim narodzinom, ktore podobno wieszczyly, ze
powinienem zaj$¢ wysoko, ale nikt nie chce mi powiedzie¢, co to znaczy. Moja matka kazata
wszystkim ztozy¢ przysiege dotrzymania tajemnicy.

Tertulla ponownie si¢ usmiechneta.

- Ja rowniez zlozytam taka przysiege. Moge jedynie powiedzie¢, ze znaki byly dla
ciebie przychylne, tak dalece, ze w obecnych czasach wiadzy cesarskiej lepiej byto ich nie
upublicznia¢. Niemniej jednak znaki od bogow wypehiaja si¢ tylko wtedy, kiedy czlowiek
odgrywa swoja role 1 dokonuje wlasciwych wyborow.

Wespazjan nie liczyt na konkretng odpowiedz, lecz ta go pokrzepita.

- Dzigkuje - powiedzial. - Pomogtas mi zrozumie¢ co$, czego przedtem nie potrafitem
ubra¢ w stowa. Kiedy wiem, ze co$ jest stuszne, powinienem mie¢ dos¢ sity woli, by do tego
dazy¢.

Tertulla nachylita si¢ i pocatowata wnuka w policzek.

- Od ostatniego razu, kiedy ci¢ widzialam, pod wieloma wzgledami bardzo
wydoroslates, drogi chlopcze. Teraz jednak musimy zabra¢ twoich przyjacidt i schowaé was
wszystkich na stryszku... pretorianie wkroétce znudzg si¢ bezskutecznym przeczesywaniem
Kosy.

- Nawet jesli nas tutaj nie odkryja, to przeciez i tak musimy si¢ jako$ obok nich
przeslizgnad, by dotrze¢ do Genui - zauwazyt Wespazjan, podnoszac si¢ z wysitkiem.

- Wecale nie musicie - powiedziata Tertulla, podtrzymujac go, kiedy wychodzili z
pokoju. - Najlepszym sposobem dotarcia do Genui, pozwalajagcym unikng¢ blokady drog i
patroli, a przy tym pozwalajacym ci spedzi¢ ze mng wigcej czasu i da¢ wypocza¢ nodze, jest

udac si¢ tam morzem.



Rozdziat osiemnasty

- Czy to znaczy, ze wszystko sprowadza si¢ do jednego? Wazne jest tylko, wobec kogo
lojalna jest armia, tak, Tute? - spytat Wespazjan, opierajac si¢ przemoznej checi podrapania
strupa, ktory zdazyt pokry¢ rane na nodze. - Wszystkie te wspaniate ideaty, za ktore ludzie
oddali zycie, nie sg teraz niczym innym jak tylko przykrywka tego, ze wiladzy nie daje
konstytucjonalne prawo, jedynie potega wojskowa.

W wieczor poprzedzajacy wyjazd Wespazjana spozywali oboje positek w tryklinium.
Ostatnie jedenascie dni mingly mu zdecydowanie zbyt szybko. Wiekszo$¢ czasu spedzit na
rozmowach z babka, dajac odpocza¢ pokiereszowanej nodze. Podczas dnia polegiwat na sofie
w ogrodzie, a wieczorem jedli kolacje tylko we dwoje. Opowiadala mu o wyczynach dziadka
na rzecz republiki. Mowila o jego nienawisci do Cezara, a potem do Augusta i do
wszystkiego, co ci dwaj reprezentowali; o pozniejszym rozczarowaniu senatem i
zwolennikami republiki, ktorzy przez walki wewnetrzne 1 brak umiejetnosci podejmowania
decyzji doprowadzili do ostatecznej klgski 1 powstania wladzy autokratycznej, wspieranej
przez militarng potege pretoriandw, ktorej prawdziwego zasiggu na szczescie Petro nie dozyt.

Pretorianie si¢ rzeczywiscie zjawili, tak jak przepowiedziala Tertulia. Zachowywata
si¢ dobrotliwie 1 uprzejmie, wyjechali wigc po godzinie przekonani, ze w domu mieszka
ekscentryczna staruszka, calkowicie niegrozna, chyba ze dla siebie samej i swoich
nieszczesnych niewolnikow.

Wespazjan patrzyt na swoja osiemdziesi¢ciosiedmioletnig babke, ktorg pretorianie
uznali za nieszkodliwg kobiete; byla jedna z ostatnich zyjacych jeszcze oséb, jakie
doswiadczyly najbardziej burzliwego okresu najnowszej historii. Dobrze pamigtata tamte
czasy 1 dlatego potrafita odpowiedzie¢ na wiele pytah wnuka. Poznata Pompejusza, styszala,
jak przemawia Cezar, 1 widziala Kleopatre, kiedy krélowa przybyla do Rzymu jako jego
kochanka. Po $mierci Cezara Tertulla ukrywala w tym domu Marka Brutusa, podczas kiedy
legiony Antoniusza maszerowaly wzdluz via Aurelia na poéinoc, by walczy¢ z jego
wspolspiskowcem, Decymusem Brutusem. Nastepnego dnia pocalowala me¢za na pozegnanie,
kiedy wyjezdzat do Grecji z Markiem Brutusem, by dolaczy¢ do Kasjusza 1 armii
republikanskiej. Dziesie¢ lat pdzniej, jako wdowa, ona 1 jej jedyne dziecko, ojciec

Wespazjana, obserwowali z nadmorskich skal, jak flota pétnocna ptynie do Brundyzjum na



wschodnim wybrzezu, by dolaczy¢ do Oktawiana przed rozstrzygajaca bitwa pod Akcjum,
ktéra zadecydowata o koncu Antoniusza i jego ukochanej Kleopatry i oddata kontrolg nad
imperium w rece jednego cztowieka: Oktawiana, cesarza Augusta.

Sprzatnicto ze stotu, pozostawiajac na nim tylko dzbanek z winem i wode¢. Lampki
oliwne migotaly w przeciagach, ktére krazyly wewnatrz domu i jego przybudowek niczym
dhugie macki wyjacego na zewnatrz wiatru. Przez szum wiatru przynoszacego deszcz znad
morza stycha¢ bylo jedynie dalekie odglosy hulajacego z kolegami Magnusa. Wszyscy trzej
spedzali czas na konnej jezdzie wokot posiadtosci, rzekomo wypatrujac patroli, a tak
naprawde¢ zajmujac si¢ polowaniem. Wieczorem piekli to, co zabili podczas dnia, upijali si¢
winem Tertulli, po czym szli do 16zek z tymi sposrdd jej niewolnic, ktore przypadly im do
gustu.

- Ta potega wojskowa zapewnia co§ wigcej niz tylko prawa konstytucyjne - odparta
Tertulla, popijajac wino ze swojego ulubionego kielicha. - Tyberiusz byl adoptowanym
synem Augusta, zatem miatl prawo zosta¢ cesarzem, cho¢ wielu wolatloby Germanika.
Lojalno$¢ armii pomaga mu utrzymac to prawo. Musimy mie¢ nadzieje, ze cztowiek, ktorego
wyznaczy na swojego nastepce, zapewni sobie lojalnos¢ legionow.

Rozmowg przerwalo im pukanie. W drzwiach pojawit si¢ Attalus, ociekajacy woda, ze
skorzanym futeratem na zwoje w reku.

- Nie wpadte$ chyba znowu do basenu w atrium? - spytata Tertulla, udajac zdumienie.

- Gdyby$ nie spedzita calego wieczoru na ¢wiczeniu juz i1 tak niezle wyrobionych
mig$ni ramienia stuzgcego do unoszenia kielicha - odpart Attalus, zdejmujagc mokry ptaszez i
rzucajac go niewolnikowi - to moze by$ pamigtala, ze kazata§ mi sprawdzi¢ w porcie, czy
statek przyptynat.

Nastepnego dnia po wizycie pretoriandw wystano Attalusa do Kosy, by znalazt jakis$
statek handlowy, ktorego kapitan bylby gotow, bez zadawania zbgdnych pytan, zabraé
pasazeréw do Genui. Wrécit tego samego dnia z wiadomoscia, ze znalazl czlowieka, ktory to
zrobi za wygorowang sume 250 denarow; statek odpltywat wtedy do Ostii, ale dzisiaj miat
wroci¢ do Kosy.

- |1 co? - spytal Wespazjan Attalusa, majac nadziej¢, ze pogoda zatrzyma go tutaj przez
kolejne kilka dni.

- Przyptynat wczesnym popotudniem, zanim jeszcze zaczg¢to mocniej wiac. Jesli wiatr
ucichnie do rana, kapitan obiecat by¢ przy plazy na dole o trzeciej godzinie dnia.

Wespazjan nie potrafit ukry¢ rozczarowania.



- Wiem, ze wolaltbys, panie, by nastgpito to szybciej - powiedziat Attalus, udajac, ze
odwrotnie rozumie jego reakcje - obawiam si¢ jednak, ze bedziesz musiatl znosi¢ jeszcze
dodatkowa godzinkg¢ czy dwie jej wyjatkowo niescistych wspomnien.

- Skad moglbys wiedzie¢, ze sa niescisle, ty stary satyrze? - spytala Tertulla z
usmiechem. - Zawsze puszczates mimo uszu wszystko, co mowitam, od tamtego dnia, kiedy
miatam nieszczgscie cie kupic.

- Co? Aha, to bylo w biurze edyla portowego - powiedziat Attalus, wreczajac jej
skorzany futeral w ksztalcie cylindra. - Catkiem przydatne nowoczesne urzadzenie. Jak
zdejmiesz pokrywe...

- Wynos$ si¢ 1 pobaw w towarzystwie kolegdw - powiedziata Tertulia, zaSmiewajac si¢
1 wygrazajac futeralem swojemu zarzadcy.

Attalus odszedt, posytajac Wespazjanowi porozumiewawczy usmieszek.

- Co to, Tute? - spytal Wespazjan, kiedy wyjmowata zwoj z futerahu.

- List od twojego ojca - odparla, rozwijajgc pismo.

Kiedy babka czytata, Wespazjan popijal wino 1 wspominal rozmowy, jakie prowadzit
z nig podczas kilku minionych dni. Utwierdzita go w przekonaniach, ktérych nie byt do konca
pewny. Wyjasnita mu, w jaki sposob stopniowo tamano swobody obywatelskie w republice,
kiedy Rzym stawal si¢ potgga. Rozmiary armii nie mogly juz ogranicza¢ si¢ do kilku
legionow zlozonych z bedacych obywatelami rolnikdéw, zbieranych na sezonowg kampani¢ w
poblizu miejsca zamieszkania. Podbdj Grecji, Azji, Hiszpanii 1 Afryki oznaczal, ze mezczyzni
byli z dala od domu przez cate lata i nie miat kto uprawia¢ p6l. Wracali do zaniedbanych
gospodarstw 1 rodzin cierpigcych niedostatek. Bogaci posiadacze ziemscy wykupywali ich
wlasno$¢ po najnizszej cenie, a dzierzawcow po prostu wyrzucali. Tak powstawaty
latyfundia, uprawiane przez mrowie niewolnikow, ktorych zapewnialo powigkszajace si¢
rzymskie imperium. Wywlaszczeni obywatele zotierze nie mieli dokad si¢ uda¢, jedynie do
samego Rzymu. Tam byli w gorszej sytuacji niz miejska biedota. Przezywali dzigki
darmowym przydzialom zboza, spedzali czas na darmowych igrzyskach; ngdzny koniec dla
dawnej warstwy dumnych rolnikdw-zoierzy, ktorzy walczyli za republike, bo mieli w tym
wlasny interes.

Tymczasem legiony wciaz potrzebowaly rekrutéw, by chroni¢ nowe prowincje i
dodawac¢ do nich kolejne. Podatki z nowo podbitych krain byty ogromne i Rzym si¢ bogacit,
w rezultacie czego zrodzil si¢ pomyst stworzenia statej armii zawodowej z miejskich
biedakow, ktorzy nie mieli szansy inaczej zarabia¢ na zycie. I w taki oto sposob wnukowie

ludzi, ktérzy z wlasnej 1 nieprzymuszonej woli walczyli za swoja republike, obecnie shuzyli



dwadziescia pie¢ lat w legionach za zold i obietnice otrzymania kawaltka ziemi po odej$ciu do
cywila. Teraz nie byli lojalni wobec republiki, ktéra nic im nie dawala, ale wiernie szli za
wodzami, od ktorych po zwolnieniu z armii oczekiwali obiecanego gospodarstwa oraz szansy
godziwego utrzymania rodziny.

Ten nowy system wywotal konflikt pomigdzy senatem, ktéremu nie podobat sig
pomyst rozdawania ziemi, a wodzami, ktérym z kolei zalezato na tym, by weterani mieli si¢
gdzie osiedla¢. Kiedy bowiem si¢ juz urzadzili, zachowywali lojalno§¢ wobec bylego
dowddcy, ktoremu wszystko zawdzieczali. Wladza wymykata si¢ senatorom 1 przechodzita w
rece dowodcow armii, ktorzy gromadzac ogromne masy klientow, zawsze mogli si¢ do nich
odwola¢, kiedy poczuli jakie$ zagrozenie dla swojej godnosci czy spetnienia ambicji ze strony
coraz bardziej zawistnych czlonkow senatu.

Wkrotce zaczely sie¢ wojny domowe, poniewaz wodzowie walczyli miedzy sobg o
pierwszenstwo, co doprowadzilo do pdtwiecza chaosu. Senat byl podzielony i za staby, by
moéc uzywac naleznej mu wladzy. W koncu przywrocono tad w jedyny logiczny sposob:
rzagdami jednego cztowieka. Republika padta ofiarg wlasnego sukcesu; stworzyla imperium,
ale nie byla zdolna go kontrolowa¢. Wreszcie Wespazjan zrozumiat: by rzadzi¢ imperium,
potrzebny byt cesarz.

- Azyniuszowi najwyrazniej udalo si¢ bezpiecznie wyprawi¢ twoich rodzicow z
Rzymu - powiedziata Tertulla, odktadajac list.

Poczut wyrzuty sumienia, kiedy uswiadomit sobie, ze spedzajac czas z babka,
wlasciwie o nich nie myslat.

- Ciesze si¢ - rzekt.

- Azyniusz poprosit twojego ojca, by do ciebie napisal, majac nadzieje, ze jego
ostrzezenie dotrze do ciebie na czas. Chodzi o to, zeby$ nie jechat do obozu wojskowego w
Genui.

- Czemu nie? Muszg si¢ przeciez dosta¢ do Tracji.

- Wie od swojego zrédta w gwardii pretorianskiej, ze szukaja trybuna wojskowego,
ktory poprzez Genu¢ udaje si¢ do legionu Dziewigtego Hispana w Panonii. Trybun
pretoriandow o imieniu Makron oraz pewien legionista z kohorty miejskiej czekaja tam, by go
rozpoznac.

- To co mam robi¢? Samodzielnie dostac si¢ do Tracji?

- M9j kochany, skoro masz dowodzi¢ Zzolierzami, musisz si¢ bardziej stara¢. Spytates
mnie o rad¢ i jednym tchem uczynite§ niedorzeczng sugesti¢. Kluczem do tego, by zostaé

dobrym dowddca, jest umiejetnos¢ podejmowania btyskawicznych decyzji, kiedy sprawy nie



potoczg si¢ po twojej mysli. Szybkie 1 wlasciwe dzialanie zawsze zjedna ci Zotierzy. Beda
ci¢ szanowac, naucza si¢ nawet ci¢ kocha¢, ale przede wszystkim pdjda za toba i begda cig
wspiera¢. Wiec to ty mi powiedz, co powinienes$ zrobic.

Wespazjan zastanawial si¢ chwilg.

- Poczeka¢, az kolumna z oddzialami positkowymi opusci obdz, podazac za nig przez
kilka dni, zeby sprawdzi¢, czy nie ma wsrdd zothierzy pretorianow, i dopiero potem do niej
dofaczy¢.

- Doskonale. Nastepnym razem, kiedy co$ pdjdzie nie tak jak trzeba, mysl jak
dowddca, a nie jak podwladny. - Tertulla wypita tyk wina, postawita kielich na stoliku 1
spojrzata na wnuka przenikliwym wzrokiem. - Uwazam, ze im wigcej czasu czlonkowie
rodziny cesarskiej bedg spedza¢ w swoich palacach, a mniej na wyprawach wojennych, gdzie
zolierze moga si¢ przekona¢ o ich zdolnosciach przywodczych, tym bardziej zaczng traci¢
poparcie legionow. W takiej sytuacji gwardia pretorianska oraz legiony Germanii, Hiszpanii,
Syrii 1 innych prowincji opowiedzg si¢ po stronie roznych kandydatéw na cesarzy i ponownie
moze wybuchna¢ wojna domowa. Ostatecznie cesarstwo dostanie si¢ w rece wodza z
najbardziej lojalng armig. Miejmy nadzieje, ze dobro Rzymu bedzie mu lezalo na sercu.
Traktuj dobrze swoich zonierzy, Wespazjanie, prowadz ich do zwycigstw, bo nie ma
powodu, bys to nie ty byt tym wodzem.

Wespazjan si¢ rozesmiat.

- Tute, ty rzeczywiScie zaczynasz traci¢ rozum - powiedzial. - Cokolwiek bogowie
sobie dla mnie zaplanowali, to na pewno nie chcieli, bym zostat cesarzem. Tylko sobie
wyobraz... ja?

- Moze pewnego dnia sam to sobie wyobrazisz - o$wiadczyla spokojnie Tertulla,
wstajac z miejsca. - Ale jeszcze nie dzisiaj. Chodz, méj kochany, pora spac.

*

Zwrécona ku zachodowi plaza pograzona byla w cieniu, kiedy Wespazjan z
towarzyszami szli wijacg si¢ skalna §ciezka, prowadzac konie oraz osiotka, na ktorym bokiem
siedziala Tertulla. Niewielki statek handlowy przycumowywat do pomostu wysunigtego
dwadziescia krokow w spokojng szaroniebieska ton. Wespazjan dostrzegt kilku krzatajacych
si¢ marynarzy z linami w rekach.

Byl to typowy ptaskodenny statek, jakich mrowie przemierza plytkie wody w gore i w
dot wybrzeza Italii: dlugi na sze$édziesiat stop drewniany jednomasztowiec, z poszyciem
stykowym, o wysokich burtach. Po obu stronach uniesionej rufy znajdowaty si¢ deski kilowe

potaczone drewniang poprzeczka, ktore stuzyly jako ster i chronity niemajacy prawdziwego



Kilu statek przed zbytnim zbaczaniem z kursu. Pomi¢dzy nimi umieszczono sze$ciostopowe;j
wysokosci rzezbe tabedziej szyi i glowy, co nadawalo statkowi pewien wdziek, jakiego poza
tym raczej nie przejawiat.

Kiedy si¢ zblizali, Attalus stat juz na pomoscie i rozmawial z krepym, brodatym
kapitanem. Ustyszeli podniesione glosy i zobaczyli zmartwiong ming zarzadcy.

- Panie, kapitan mowi, ze nie ma do$¢ miejsca na konie, bo w Ostii zatadowat wigcej
oliwy, niz si¢ spodziewal - powiedzial przyciszonym glosem Attalus, podchodzac do
Wespazjana, ktory wszedl na pomost z Magnusem.

- [le mu juz zaptaciliSmy? - spytat Wespazjan.

- Sto denarow.

- Zatem godzi si¢ na strat¢ stu pigcdziesieciu denarow?

- Nie, chce je dosta¢, zanim wpusci was na pokilad.

- Myslatem, ze umowa dotyczyla czterech pasazeréw i czterech koni.

- Owszem, ale teraz ulegta zmianie.

- Rozumiem. Magnusie, mysle, ze mamy cos$ do wyjasnienia wilkowi morskiemu.

- Chyba masz racje¢, panie. - Magnus obejrzat si¢ na Sekstusa i Mariusza, ktorzy
pomagali Tertulli zsigs¢ z osla. - Badzcie gotowi, chlopcy... mozliwe, ze trzeba bedzie
rozwigza¢ pewien problem.

Wespazjan podszedt do kapitana. Jego twarz niemal cala gingta w gaszczu czarnej,
przetykanej siwizng brody; na dzialanie zywiotow wystawione byly jedynie goérne czesci
policzkow oraz czoto. Oczy mruzone przez cale lata przed stonicem i wiatrem staly si¢ prawie
niewidoczne. Tunika z szorstkiej skory, bez rekawow, ktoéra wydawata si¢ jedyna rzecza, jaka
miat na sobie, cuchnela nieprzyjemnie mieszaning zdechtych ryb, potu i gnijacego miesa,
jakby nie catkiem ja wygarbowano.

- M0j zarzadca powiada, ze wycofujesz si¢ z umowy, jakg z nim zawarle$ - rzucit
szorstko Wespazjan.

- Nie moja wina, panie, mieliSmy zeglowa¢ z powrotem do Genui w polowie pusta
tajba, ale potem wlasciciel statku dowidzt dodatkowy tadunek oliwy i nic nie moglem na to
poradzic.

Wespazjan spojrzal w dot i zobaczyl po obu stronach dwa duze tadunki amfor tkwigce
koncowkami w okraglych otworach do magazynowania i tylko jakie$ dziesi¢¢ stop wolnej
przestrzeni pomiedzy nimi.

- Chyba datoby sie tutaj zmiesci¢ konie?



- Nie idzie o miejsce, tylko o ci¢zar. Jak wprowadzicie konie, statek si¢ bardziej
zanurzy, a to wcale nie jest dobre, szczegdlnie Ze jest zima i sztormy pojawiajg si¢ znienacka.

- Ale mamy przeciez tadny spokojny dzien, prawie bezchmurny.

- Teraz taki jest, ale jak dlugo taki bedzie? Nie wyptyne na morze przecigzonym
statkiem, to pewne, nie za dwiescie pig¢dziesigt denarow.

- Aha, wiec o to chodzi, co? A za ile wyptynatby$ w morze przecigzonym statkiem?

- Za pigcset 1 to moje ostatnie stowo.

- I te dodatkowe pienigdze pomogg nam utrzymac si¢ na powierzchni? Nie sadze. A
jesli zdecydujemy sie pojecha¢ droga?

- Jakbyscie chceieli jecha¢ droga, to juz byscie to zrobili, ale z jakiego$ tam powodu
nie mozecie, wigc wybieracie podroz statkiem zimowa porg. Tak sobie mysle, ze chcecie
dosta¢ si¢ do Genui chylkiem, wigc uwazam, ze nalezy mi si¢ wigksze honorarium. - Kapitan
usmiechnat si¢ lodowato, jakby mowit: wybor nalezy do was.

Wespazjan widzial, ze negocjacje do niczego nie doprowadza.

- Wyglada na to, ze trzymasz nas za jaja. Porozmawiam z przyjacioimi.

Na plazy Tertulla stanowczym tonem wyrazila swoje zdanie.

- Jesli poptyniecie z takim nieuczciwym flotrem, to albo was zamorduje, ograbi i
wrzuci ciala do morza, albo odda was wladzom portowym w Genui, przedtem tez oczywiscie
ograbiwszy.

- Ciekawe, ilu ich tam jest - zainteresowat si¢ Magnus. - Policzyle$ ich, panie?

- Pewnie sze$ciu lub siedmiu poza nim, a moze wigcej.

- C6z, nie bardzo mi si¢ podoba taka ciasnota ponad dwa dni i dwie noce. Lepiej juz
wsiadajmy na konie.

- Nie mozemy - powiedzial Wespazjan, zdajac sobie sprawe¢ z powagi sytuacji. -
Nawet gdyby$my mieli czas, by przejechaé t¢ odleglos¢ na przelaj, a przeciez go nie mamy,
bo te dranie juz nas widzialy. Kiedy doptyna do Genui, powiedzg kazdemu, kto im zaptaci
albo ich zastraszy, jak wygladamy i gdzie nas widzieli. Zaprowadza ich prosto do domu
babki, a potem to juz sprawa prostej dedukcji, by doprowadzi¢ ich do mnie i reszty rodziny.

- Masz racje¢, Wespazjanie - powiedziata Tertulla, wzdychajac. - Potrzebujesz jednak
kogos, kto ten statek poprowadzi.

- Mariuszu, pamigtasz do$¢ z czasow we flocie, Zeby nim pozeglowac?

- Sadze, Ze tak, jesli tylko poptyniemy wzdtuz brzegu.

Tertulla u§miechneta si¢ ponuro.

- Wyglada mi na to, ze kapitan podpisal wtasnie wyrok $mierci na siebie i zalogg.



- Obawiam sig, ze tak, Tute. Magnusie, przejdziemy si¢ na pomost.

Ja wyciagne do niego r¢ke z sakiewka, ty go powalisz, kiedy po nig siggnie. Sekstusie
I Mariuszu, zostajecie na plazy, zeby nie nabrat podejrzen. Kiedy tylko padnie, ruszajcie jak
najszybciej za nami na statek. Trzeba zalatwi¢ to szybko, zanim poszukaja broni. Nie
wyrzucajcie ciat za burtg, zrobimy to pozniej, daleko stad.

- Pojde z wami - powiedzial Attalus. - Zwigkszy to troszke nasze szanse.

- To moze tylko zmniejszy¢ szanse - zadrwila Tertulla. - Bedziesz wszystkim wlazit w
droge 1 dasz si¢ zabiC.

- To byloby prawdziwe wybawienie dla nas obojga. - Ruszyl za Wespazjanem 1
Magnusem w stron¢ pomostu.

Tertulla usmiechneta sie, widzac odwage starego przyjaciela, a potem z podziwem
odprowadzala wzrokiem wnuka. Chtodno i1 rozsadnie kalkulowat 1 przewidywat; byla pewna,
ze potrafi przetrwaé w tym §wiecie.

Kapitan czekal, rozmawiajac spokojnie z jednym z marynarzy, kiedy Wespazjan i
Magnus si¢ zblizali.

- To co ma by¢? - spytat od niechcenia, jakby obstugiwat gosci w gospodzie.

- Czterysta - odpart Wespazjan.

- Powiedzialem, Ze pi¢¢set to moje ostatnie stowo.

- No to nie mamy wyboru, prawda? - powiedzial Wespazjan, wyciaggajac ku niemu
sakiewke ze zlotymi monetami.

- Na to wyglada - powiedziatl kapitan, wpatrujac si¢ tapczywie w cigzka sakiewke.

To byla ostatnia rzecz, jakg widziat.

- Rzeczywiscie, wilku morski, nie mieliSmy wyboru - rzucil Magnus, wyciagajac
miecz z serca mezczyzny.

Zatogant zamart, nie pojmujac, dlaczego kapitan osuwa si¢ na pomost. W tym samym
momencie kolano Wespazjana wyladowalo w jego kroczu, me¢zczyzna zgiat si¢ wpol,
wystawiajac kark pod ostrze Attalusa, ktore wbilto si¢ az po kregostup; marynarz byl martwy,
nim zdazyt pomysle¢, co si¢ dzieje.

Wespazjan wyciagnat gladius, skoczyt na dziob statku i odrgbat prawa reke
pierwszemu cztowiekowi, na ktorego si¢ natknal; ten padt na poktad, a wrzask, jaki podniost,
chwytajac si¢ za tryskajacy krwig kikut, zaalarmowal pozostatych cztonkow zalogi. Majac za
sobag Magnusa 1 Attalusa, Wespazjan przeskoczyl stos amfor i ruszyt dalej, i wyladowat na
plecach starego siwego marynarza, ktoéry wyciagal wtasnie miecz z otwartej skrzyni z bronia.

Zdzielit go rekojescia w tyl czaszki, rozlupujac ja jak orzech. Krzyk Attalusa kazat mu



odskoczy¢ w lewo, dzigki czemu unikngl ciosu topora, ktérym wymachiwal jaki$
wytatuowany potwor, odziany jedynie w brudng szarg przepaske biodrowa. Drab warknat
niczym dzika bestia, kiedy topdr nie siggnat celu, za to przeciat gtadko rzad amfor. Trysneta
oliwa. Wespazjan chwycil si¢ czego$ z obawy przed poslizgnigciem. Uslyszal wrzask
pedzacych pomostem Sekstusa i Mariusza, ktoérzy po chwili wskoczyli na poklad przez
nadburcie na rufie. Po jego prawej rece Magnus rozplatat wlasnie jakiego$ rudego Celta i
cisngt nim w tamtego potwora, ktory chciat go odepchnaé, ale poslizgnat si¢ na rozlanej
oliwie 1 wyladowat na tytku. Wrzeszczacy Celt przelecial mu nad ramieniem, po drodze
zostawiajgc swoje wnetrznosci na jego brzuchu. Przez chwile gos¢ siedziat tylko 1 wpatrywat
si¢ zdumiony w szare jelita, ktore zdawaty si¢ wyptywac z jego wilasnego brzucha, nim
doszedt do wniosku, ze to jednak nie jego wypatroszono; spojrzal w gorg akurat w
odpowiednim momencie, by zauwazyé¢, jak sztylet Attalusa wchodzi mu w prawe oko.
Chrapliwy ryk bolu odbit si¢ echem od nadmorskich skat, kiedy Attalus przekrecat ostrze w
lewo 1 w prawo, zmieniajac jadro mozgu w galaretke; dzwiek urwat si¢ raptownie, kiedy
Attalus poderwat n6z do gory, przecinajac mozg na pot.

Wespazjan rozejrzal si¢ wokot. Sekstus 1 Mariusz zabezpieczyli rufe 1 opierali si¢ teraz
o nadburcie, chwytajac oddech; u ich stop lezaly dwa ciala. Magnus ruszyt ostroznie do
przodu po $liskich deskach i spokojnie podcigt Celtowi gardlo, przerywajac jego wycie.
Jedynym dzwigkiem zakt6cajacym odglos fal tagodnie bijacych o burtg byt cichy, jednostajny
jek okaleczonego mezczyzny z krwawigcym kikutem reki.

- Zajme si¢ nim - powiedzial Magnus, starajgc si¢ utrzymac pionowa postawe na lekko
kotyszacym si¢ pokladzie.

- Dzigki, Magnusie - odparl Wespazjan, jakby mezczyzna zaproponowat mu wiasnie
tyk wody. - Mariuszu 1 Sekstusie, przyniescie tamte ciala tutaj na dot i wytrzyjcie oliwe,
zanim kto$ zrobi sobie krzywde. - Polozyt dlon na ramieniu Attalusa. - Dzigkuje za ten
ostrzegawczy krzyk, przyjacielu, jestem pewien, Zze z przyjemnoscig opowiesz swojej pani
wieczorem, ze nie miataby juz wnuka, gdyby nie ty.

- Opowiem, panie - powiedzial Attalus z usmiechem - i kazdego wieczoru w
przysztosci; cho¢ mysle, ze ona zepsuje mi calg uciechg, przypominajac, ze w ogole nie
znalaztby$ si¢ w niebezpieczenstwie, gdybym porzadnie wykonal swoja robote i zalatwit
godnego zaufania kapitana.

Wespazjan si¢ rozesmial.

- Masz zapewne racje. ChodZzmy i pokazmy jej, ze zyjemy.



Zeszli z poktadu i zobaczyli, ze Tertulla wcigz stoi na plazy i kurczowo zaciska
dlonie.

- Ojciec bylby z ciebie dumny - powiedziata, kiedy podeszli do niej. - Walczysz jak
mezczyzna, ktory wie, ze zwyciezy. To znak meza opatrzno$ciowego, takiego, ktory zawsze
ocaleje.

- Malo brakowato, abym nie ocalal, Tute. Gdyby nie Attalus, lezatbym tam rozcigty na
dwoje.

- Wiec po tych wszystkich latach wreszcie si¢ na co$ przydatesS - powiedziala,
obdarzajac uSmiechem swojego przyjaciela.

- Na to wyglada, pani, co daje mi nad tobg zdecydowang przewage.

Gdy si¢ tak przekomarzali, Wespazjan poszedt dopilnowa¢ zatadunku koni. Kiedy juz
dato si¢ je namoéwi¢, by weszty na prowizoryczny trap, a stamtad na pokiad, i kiedy zlozono
zapasy w malej kabinie, Mariusz oznajmit, ze jest gotowy ruszy¢ w rejs.

Przy pozegnaniu Tertulla wzieta wnuka na bok 1 przeszta si¢ z nim plazg. Kiedy
znalezli si¢ poza zasiggiem stuchu pozostatych, ujeta jego dlonie i1 przytrzymata.

- Nie bedzie mnie tutaj, kiedy wrocisz - powiedziata, spogladajac mu w oczy z
czuto$cia.

Wespazjan otworzyt usta, by zaprotestowac, ale potozyta mu palec na wargach.

- Nic, co powiesz, nie zrobi najmniejszej réznicy. Wiem, ze pozostalo mi niewiele dni,
a ciebie nie bedzie kilka lat.

Wespazjan wiedziat, ze wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa babka ma racjg,
powiedziat to wlasciwie juz jego ojciec, sugerujac, by ja odwiedzil; jednak przyznanie, ze tak
jest, czynito ten fakt nieuniknionym. Poczut, ze do kacikéw oczu naptywaja mu izy. Objat ja.

- Nie placz jeszcze - ofukneta go tagodnie. - Zostaw lzy na czas, kiedy mnie
zabraknie. Badz wdzigczny losowi, ze dal nam sposobno$¢ ostatniego pozegnania. Niewielu
ludziom dane jest to szczescie.

- Bedzie mi ciebie brakowa¢, Tute - powiedziat Wespazjan, ocierajac oczy. - Tutaj, w
Kosie, spedzitem z tobg najszczesliwsze chwile w zyciu.

- I nie ma powodu, by§ w przysztosci nie miat ich wiecej. Zostawitam posiadtos¢ w
catosci tobie. Twoj ojciec zrozumie. Ma juz dwa majatki do zarzadzania i nie bylby mi
wdzigczny za dodatkowe obcigzenie. A jesli chodzi o Sabinusa, jego nigdy to miejsce nie
interesowatlo i uciekat stad najszybciej jak mogt.

- Co nie znaczy, ze nie bedzie zazdrosny i nie znajdzie jakiego$ sposobu, Zeby si¢ na

mnie odegrac.



- Cb6z, to sprawa migdzy wami. Ja robi¢ jedynie to, co uwazam za stuszne. W
testamencie daje wolno$¢ wszystkim swoim niewolnikom i proponuje, by pozostali w
posiadlosci 1 prowadzili ja pod nadzorem Attalusa az do twojego powrotu. A kiedy wrécisz,
Attalus przekaze ci pewne dokumenty, ktore chee, zeby$ mial. Poczynitam tez znaczacy zapis
dla niego, by nie zyt w ubdstwie na staros¢, tak wiec nie bedzie dla ciebie cigzarem.

- Nigdy nie bytby dla mnie ci¢zarem, Tute, bo zawsze bgdzie mi przypominat ciebie.

Tertulla przytulita wnuka, po czym stangwszy na palcach, pocalowata go w usta.

- Pamigtaj, réb to, co uwazasz za wlasciwe dla siebie 1 dla Rzymu, a spetnisz swoje
przeznaczenie, ktore jest wspanialsze, niz jeste$ sobie w stanie wyobrazi¢. - Zwichrzyla mu
wiosy, tak jak to robifa, kiedy byt dzieckiem, i us$miechneta si¢ do niego. - Musisz juz is¢,
czekaja na ciebie. Zegnaj, moj skarbie.

Wespazjan wszedt na poktad, kiedy Magnus 1 Sekstus podnosili zagiel. Maly stateczek
ruszyt z miejsca, a stojacy przy sterze Mariusz skierowat go dziobem w morze. Wespazjan
stal na rufie 1 patrzyl, jak Tertulla maleje z kazdg chwilg. Kiedy byta zaledwie matg kropeczka
na plazy, osunagt si¢ na kolana i rozszlochal, optakujac swoja ukochang babke, ktoéra cho¢

jeszcze zyla, dla niego juz umarta.
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Rozdziat dziewigtnasty

- A co teraz ten dupek zamierza? - warkngl Magnus, spogladajac z obrzydzeniem na Gnejusza
Domicjusza Korbulona, dowddce prowadzacego kolumne oddziatdéw positkowych. - Jesli
znowu zmienimy dzisiaj kierunek, podniose bunt.

- Trzeba podlega¢ wojskowej dyscyplinie, by moc si¢ buntowaé - przypomniat
Wespazjan przyjacielowi, obserwujac, jak Korbulon wdaje si¢ w kolejng burzliwg wymiane
zdan z miejscowymi przewodnikami. - A poniewaz udajesz mojego wyzwolenca, czyli jestes
cywilem, to jest oczywiste, ze wszystko, co powiesz czy zrobisz, zostanie zlekcewazone,
szczegblnie przez kogo$ tak dobrze urodzonego 1 aroganckiego jak Korbulon.

Magnus chrzagknal, zdjat swojag stozkowg czapke, pileus, bedaca oznakg wyzwolenca, i
otart pot z czota.

- Nadety dupek - mruknat.

Pig¢ dni wczesdniej przekroczyli granice pomigdzy prowincjami Macedonig 1 Tracja.
Przez trzy dni via Egnatia prowadzifa ich posréd kwitngcych sadéw i1 §wiezo obsianych pol
waskiej nadmorskiej réwniny, wcisnigtej pomiedzy zlowrogie, zasnute chmurami gory
Rodopy od pdhocy a iskrzace si¢ w wiosennym stoncu, cudownie lazurowe, ale zdradliwe
Morze Trackie od potudnia.

Korbulon otrzymatl rozkazy, ktore czekaty na niego w Filippi na macedonskiej
granicy, by jak najszybciej spotkat si¢ z armig Poppeusza Sabinusa w Bessaparze, nad rzeka
Hebros, na poélnocnym zachodzie Tracji, gdzie pdlocne pasmo Rodopow przylega do
fancucha gorskiego Hajmos. To tutaj Poppeusz przygwozdzit trackich buntownikéw w
gorskiej fortecy, kilkanascie dni wezesniej pokonawszy ich glowne sity w bitwie. Korbulon
przeklinat swojego pecha. Chciat si¢ dowiedzie¢ szczeg6low o tej bitwie, tymczasem
postaniec z wiesciami o zwycigstwie juz zdazyl wyruszy¢ do Rzymu.

Mtodemu i ambitnemu patrycjuszowi bardzo zalezato na pospiechu. Chciat dotrze¢ na
miejsce, zanim bunt zostanie ostatecznie zduszony, i zdazy¢ jeszcze okry¢ si¢ chwata.

Spotkali si¢ z przewodnikami i1 zeszli z drogi na wschodnim kraficu Rodopdw,
kierujac si¢ teraz na pdinocny wschdd bezdrozami pogdrza, by obchodzac pdzniej gory od
potnocy, dostac sie do punktu docelowego. Znajdowali si¢ na ziemiach plemienia Celatetow,

pod rzadami marionetkowego kréla Remetalkesa. Lud ten pozostal lojalny wobec Rzymu



glownie z nienawisci do swoich poétnocnych sgsiadow, Besow i Dejow, ktorzy rok wezesniej
zbuntowali si¢ przeciwko poborowi do rzymskiej armii.

Wespazjan rzucit u§miech Magnusowi, kiedy obserwowali, jak Korbulon ryczy na
tubylczych przewodnikdéw, zawraca konia i jedzie wzdtuz kolumny w ich kierunku, czyli na
czolo zlozonej z czterystu osiemdziesi¢ciu rekrutow pierwszej kohorty.

- Mysle, ze nasz szacowny dowodca lada chwila popchnie kolejne plemi¢ do
powstania - powiedzial, spogladajac na czerwong twarz trybuna mijajagcego wiasnie straz
przednig w sile stu dwudziestu jezdzcow galijskich oddzialow pomocniczych. - Jesli dalej
bedzie tak postgpowal, to wyladujemy w drewnianych klatkach zawieszonych nad ich
Swietym ogniem.

- Myslatem, ze tylko Germanie i Celtowie to robig - mrukngt Magnus, unoszac z
siodla zdregtwiate posladki.

- Ci barbarzyncy pewnie tak samo obrzydliwie zabawiaja si¢ jencami. Miejmy
nadziej¢, ze Korbulon swoja arogancja nie zmusi ich, by poéwiczyli sobie na nas.

- Trybunie - rzucit Korbulon, zrownujac si¢ z Wespazjanem - zatrzymujemy si¢ tutaj
na noc. Te rude lisie syny odmawiajg dzisiaj dalszego marszu. Kaz ludziom zbudowa¢ oboz.

- Tak jest.

- | trybunie... - dowddca zerkngt na Wespazjana znad dlugiego wydatnego nosa, ktory
dominowat w jego pociagtej, koscistej twarzy - ...powiedz centurionowi Faustusowi, zeby tej
nocy podwoit straze. Nie ufam tym draniom, wydaje mi si¢, ze robig, co moga, zeby nas
spowolnic.

- Myslatem, ze sg lojalni wobec Rzymu.

- Jedyna lojalno$¢, jaka znajg te dzikusy, to lojalno$¢ wobec ich paskudnych,
pazernych plemiennych bozkow. Nie powierzytbym im ich wiasnych babek.

- Rzeczywiscie wyglada na to, ze idziemy jaka$ okr¢zng trasg.

- Nie staraja si¢ doprowadzi¢ nas do celu. Za kazdym razem, kiedy nalegam, zeby
kierowa¢ si¢ na ponocny zachdd, po mili czy dwdch znajduja jaki$ pretekst, by skreci¢ na
potnocny wschod. Zupeknie jakby chcieli nas doprowadzi¢ zupetie gdzie indzie;.

- Na przykiad tutaj? - Wespazjan podnidst wzrok na skaliste stoki po lewej, a potem
spojrzat w dot, na gesty las iglasty, ktory ciagnat si¢ pod nimi daleko jak okiem siggnaé. - Nie
wybralbym takiego miejsca na oboz, zdecydowanie zbyt odizolowane.

- Tez tak uwazam, ale nic nie wskéramy. Do zachodu stofica pozostato niewiele ponad

trzy godziny 1 bez przewodnikow mogliby$Smy nie znalez¢ lepszego miejsca, wigc jesteSmy



skazani na to tutaj. Przynajmniej jest mnostwo drewna, wigc zagon do niego ludzi, bo tej nocy
chce mie¢ obdz otoczony palisada. Bedziemy postepowac tak jak na wrogim terytorium.

Wespazjan patrzyl za swoim przetozonym jadacym dalej wzdhuz kolumny. Byt siedem
lat starszy od Wespazjana i przez ostatnie trzy lata nalezal do sztabu Poppeusza; przedtem
przez rok shuzyl nad Renem. Cho¢ on takze mial plebejskie korzenie, jednak jego rodzina od
dwoch pokolen posiadata range senatorska i on sam zachowywatl si¢ z arogancja cztowieka
urodzonego w uprzywilejowanej sferze. Odestanie go do Italii, razem z Faustusem, starszym
centurionem, primus pilus, 1V legionu Scythica, by zabrat stamtagd kolumne rekrutow, przez
co omingt go poczatek kampanii, zranilo jego dume. Jego niecierpliwo$¢ odbita si¢ na
nieszczesnych rekrutach, ktorych podczas tych siedemdziesieciu dni marszu bezwzglednie
karano chlosta za najdrobniejsze bledy czy przewinienia, a nawet zdarzyla si¢ jedna
egzekucja. Ten gos¢ byl, jak slusznie stwierdzit Magnus, dupkiem, ale nawet Wespazjan,
mimo swojego mizernego doswiadczenia, zauwazyl, ze dowddca ma rozwiniety instynkt
wojskowy.

- Centurionie Faustusie! - zawotat.

- Tak jest, dowodco!

Faustus stangl na baczno$¢, grzechoczac phalerae, odznaczeniami w ksztalcie
metalowych krazkow, noszonymi na specjalnej uprzezy na wierzchu kolczugi, przyznanymi
mu podczas ponad dwudziestu dwoéch lat shuzby. Poprzecznie ustawiony grzebien jego hetmu
sterczal tak samo sztywno, jak stat jego wlasciciel.

- Kaz ludziom zbudowac¢ obdz z palisadg 1 wyznacz podwojng warte.

- Tak jest! Bucinator, graj rozkaz ,,Rozbija¢ oboz”.

Trebacz podnidst do ust dlugi na cztery stopy rog z kielichowatg czarg 1 zagrat serie
wysokich dzwigkéw. Rezultat byl natychmiastowy: legioni§ci dwdch kohort zdjeli z ramion
kije z tobotkami oraz oszczepy, pila, po czym centurioni swoimi laskami z winoroéli, a
zastepcy pokrzykiwaniem podzielili ich na grupy robocze; jedne do kopania rowow, inne do
ubijania ziemi; jeszcze inne do cigcia pali. Oddziaty galijskiej jazdy z frontu 1 tylu kolumny
utworzyly obronny krag, chronigcy pracujacych. Na zewnatrz tego kregu jednostki tesalskie;]
lekkiej kawalerii oraz piesi lucznicy patrolowali okolicg. Stuzba 1 niewolnicy roztadowywali
zwierzgta juczne, zaganiali je do zagrody i niwelowali teren, podczas gdy saperzy mierzyli i
wyznaczali lini¢ na prostokatng palisade oraz miejsce na kazdy z dwustu papiliones,
os$mioosobowych namiotow.

Zaledwie kilka chwil zaj¢lo kolumnie marszowej przeobrazenie si¢ w pracowity roj.

Kazdy czlowiek zajat si¢ wyznaczonym mu zadaniem, poza tuzinem trackich przewodnikow,



ktoérzy przysiedli na pietach, otulajac si¢ swoimi plaszczami z niefarbowanej welny i
wciskajac na uszy dziwaczne czapy z lisiego filtra, chronigce ich przed ostrym gérskim
powietrzem. Obserwowali z posepnymi minami, jak obdz nabiera ksztaltow, i szeptali co§ w
swoim niezrozumialym jezyku.

*

Kiedy stonce zaszto, przemeczeni legionisci zaczgli przygotowywaé swoj wieczorny
posilek w bezpiecznym kwadratowym obozie o boku 360 stop. Wszyscy wykonali cigzka
prace. Kazdy z nich albo wykopat ponad cztery stopy rowu, szerokiego na pie¢ stop, trzy
stopy gltebokiego, usypujac ziemi¢ na dwie stopy wysoko po wewnetrznej stronie okopu, by
inni j3 ubili, albo tez $ciat tyle drzew 1 ociosal na pigciostopowe pale, zeby starczyto na cztery
stopy palisady; a wszystko to po szesnastu milach marszu w cigzkim, nierownym terenie.
Przysiedli w o$mioosobowych grupkach, przy dymigcych ogniskach, obok skorzanych
namiotdéw, narzekajagc na mozot §wiezo poznanego wojskowego zycia. Silny zapach ich potu
zabijat te jeszcze bardziej mdla won niewybrednego wojskowego jadla, ktére bulgotalo w
kociotkach. Nawet ich codzienna porcja wina nie wywolata checi do $miechu czy lekkich
pogaduszek.

Wespazjan siedziat przed swoim namiotem, shuchajac ich zrzedzenia, podczas gdy
Magnus gotowat na kolacje¢ gulasz z wieprzowiny i ciecierzycy.

- Zalozg sie, ze w tej chwili wielu z nich zaluje wstagpienia do legionu - zauwazyl,
pociagajac tyk wina.

- Przywykng - powiedziat Magnus, wrzucajac do kociotka posiekany dziki tymianek. -
Najciezsze jest pierwsze dziesi¢¢ lat... potem juz leci.

- Odstuzytes pelne dwadziescia piec¢ lat?

- Zaciggnatem sie¢, kiedy mialem pigtnascie lat, i odstuzylem jedenascie w Pigtym
Alaudae nad Renem, potem przeniostem si¢ do miejskiej kohorty. Oni musza odstuzy¢ tylko
szesnascie lat, wigc mialem szcze$cie... wyszedtem juz po kolejnych pigciu. Nigdy jednak nie
awansowalem na zast¢pce centuriona. Glownie dlatego, ze nie umiem pisa¢, cho¢ trzeba
przyznac, ze regularne kary za udziat w bojkach tez mi nie pomogty. Kiedy zwolniono mnie
przed czterema laty, wydawalo mi si¢ sensowne z przywary uczyni¢ cnotg, zostalem wigc
piesciarzem. Wiecej pieniedzy, ale bardziej boli. - Pomasowal kalafiorowate ucho, by
podkresli¢ swoje stowa. - A ci smarkacze tak jecza tylko dlatego, ze pierwszy raz musieli
budowac solidny obdz po catodniowym marszu. Po jednym sezonie w polu przywykna. To

znaczy, jesli przezyja.



Wespazjan zgodzit si¢ z tym. Od chwili kiedy dotaczyli do kolumny, dziesi¢¢ mil za
Genua, pokonywali dwadziescia mil dziennie po dobrych drogach, w bezpiecznej Italii,
obozujac, gdzie im przyszta ochota, az dotarli do portu w Rawennie. Stamtad, wszyscy, po
dlugim oczekiwaniu na statki transportowe, przeptyneli Adriatyk i pozeglowali wzdluz
wybrzeza Dalmacji do Dyrrachium, na zachodnim brzegu Macedonii. Ruszyli via Egnatia
przez Macedonig, stawiajac jedynie warty wokot obozu. Dopiero teraz nadeszta pierwsza noc,
kiedy mozna bylo powiedzie¢, ze znajduja siec w pewnym niebezpieczenstwie. Zohierze,
wielu rownie mlodych jak on, dowiedza si¢ wkrotce, ze lepiej by¢ zmeczonym i bezpiecznym
wewnatrz obozu niz wypoczetym 1 martwym na otwartym polu.

Wrécit mys$lami do dnia, w ktorym z Magnusem dolaczyt do kolumny. Wczesniej
zeszli z tamtej tajby wraz z konmi, na zachod od Genui. Mariusz i1 Sekstus pod ostong nocy
wplyneli do przystani, gdzie stateczek zostawili, by prawowity wlasciciel mogt sobie go
kiedy$ odebra¢, i dopiero wtedy ruszyli drogg ladowa z powrotem do Rzymu. Wespazjan 1i
Magnus ruszyli na przelaj, az znalezli si¢ w odleglosci mili od punktu rekrutacyjnego,
mieszczgcego si¢ poza murami miasta. Tam, na pobliskich wzgdrzach, czekali dwa dni, az
kolumna wyruszy. Wtedy podazali za nig via Aemilia Scauri, dopoki nie nabrali pewnosci, ze
nie ma wsrdéd zotierzy zadnych pretoriandéw, a potem dolaczyli do niej, jakby wiasnie
przybyli z Genui. Korbulon zrugat go niemitosiernie za spdznienie. Nie umniejszyto to ulgi,
jaka odczuwal, wydostawszy si¢ bezpiecznie z Italii, i jak mial nadziej¢, poza zasigg tap
Sejana 1 jego pachotkow.

Wespazjan westchnat, myslac o ironii swojej sytuacji, bo im bardziej oddalat si¢ od
cztowieka, ktory moglby go zabi¢, tym dalej byt od osoby, ktéra go kochata. Dotknat amuletu
od Cenis 1 pomyslat o jej picknej twarzy 1 upajajacym zapachu. Magnus wyrwat go z tych
marzen.

- Wcinaj, panie - powiedziat, podajagc mu miske parujacego gulaszu.

Pachnial smakowicie 1 Wespazjan, uswiadomiwszy sobie, jak bardzo jest glodny,
rzucil si¢ najedzenie.

- Gdzie si¢ nauczyle$ tak dobrze gotowac?

- Jak nie masz kobiety, ktora by ci gotowala, to si¢ musisz nauczy¢, inaczej bedziesz
musial si¢ zadowoli¢ byle géwnem. - Drewniang tyzka Magnus wrzucit do ust sporg porcje
potrawy. - Wiekszo$¢ tych miodych ludzi, ktéorych tu widzisz, pod koniec stuzby bedzie
niezgorzej kucharzyla. Chyba Ze postanowia wlec ze soba kobietg, ale to na ogot straszne

utrapienie w trakcie kampanii, bo one ciagle jecza i narzekaja. W porzadku, jesli stacjonujesz



w stalym obozie i za murami wybudujesz jej mila wygodng chatupke, a ty mozesz tam
wpada¢, by sprawi¢ sobie nieco popoludniowej przyjemnosci, jesli wiesz, co mam na mysli.

- Wiem, wiem - odpart Wespazjan, sam odczuwajgc potrzebe odrobiny przyjemnosci.

Dalsze rozmy$lania na ten temat powstrzymat dzwiek rogu.

- To ,,Wszyscy oficerowie do namiotu dowodcy”, lepiej juz idz tam, panie. Dopilnuje,
zeby ci nie ostyglo.

Wespazjan podat Magnusowi swoja miske, wymamrotat podzigkowanie i powlokt sie
zmeczonym krokiem do praetorium, pomieszczenia dla dowddcy, usytuowanego posrodku
obozu, przy via Principalis, ulicy przecinajacej caly obdz na dwie cze¢sci.

*

- Witam wszystkich. - Korbulon, rozejrzat si¢ po zebranych. W stabym $wietle widziat
rzymskich prefektow dwoch pomocniczych galijskich  jednostek jazdy, dwunastu
centuriondw, po szesciu z kazdej kohorty, wiacznie z Faustusem, ktory jako najwyzszy ranga,
petil funkcje prefekta obozu. Grupe uzupehiat Wespazjan oraz Marek Korneliusz Gallus,
drugi wlasnie przybyly trybun wojskowy.

- Mam nadziejg, ze jestescie najedzeni i odsSwiezeni, bo mamy przed sobg dlugg noc.

Rozlegt si¢ cichy pomruk potwierdzenia, cho¢ wickszo$¢ z obecnych, tak jak
Wespazjan, nie zdazyta dokonczy¢ positku.

- Istnieje duze prawdopodobienstwo ataku na kolumne albo dzisiejszej nocy, albo w
ciggu kilku najblizszych dni. Nasi przewodnicy okazali si¢ nieprzydatni i nie mozemy im
zaufa¢. Umiescitem ich pod strazg i1 kazalem straci¢, gdyby do takiego ataku doszlo. A to
oznacza, ze musimy znalez¢ droge do obozu Poppeusza bez niczyjej pomocy. Ani centurion
Faustus, ani ja nie podrozowalismy tedy w ubiegltym roku w drodze powrotnej do Genui, jako
ze wyruszylis$my bezposrednio z Mezji, zanim Poppeusz przeniost swoje legiony do Tracji.
Chcialbym, by zglosit si¢ kto$, kto ma juz jakie$s doswiadczenia z Tracji.

- Wodzu! - Jeden z centurionéw drugiej kohorty wystapit do przodu.

- Centurion Ecjusz. Stuchamy.

- Melduje, ze shuzytem w Pigtym Macedonica pod Publiuszem Welleuszem pigé lat
temu, kiedy bunt podniesli Odrysowie, a my wtedy musieliSmy uporzadkowac ten tracki
balagan. WkroczyliSmy z Mezji, tak jak Poppeusz, i zdruzgotaliSmy ich pod murami
Filippopolis. Po drodze przeszliémy przez Bessapare. Catkiem niezle poznatem t¢ kraing, bo
stacjonowali$my tam prawie rok, czyszczac teren z buntownikéw. To okropny, podly lud,

cho¢ Marek Fabiusz, zastgpca dowodcy czwartej centurii drugiej kohorty, mialby w tej



sprawie odmienne zdanie. Mial tu przez pi¢¢ lat miejscowa kobietg, moéwi nawet ich
jezykiem.

- Doskonale, dzickuje ci, Ecjuszu. Jakie postepowanie by$ zaproponowat?

- Pomiedzy dwudziesta a trzydziesta milg na péinoc stad trafimy na rzeke Harpessos.
Nie jest zbyt szeroka, ale o tej porze bardzo bystra, bo niesie wody z topniejacego w goérach
$niegu; wciaz jest jednak na tyle ptytka, by mozna przeby¢ ja w brod. Kiedy juz bedziemy po
drugiej stronie, mozemy podaza¢ zgodnie z jej biegiem na potnocny zachdod do Filippopolis i
dalej do Bessapary. To dluzszy szlak, jednak bez zaufanych przewodnikow, ktorzy zabraliby
nas bezposrednig trasg przez gory, bezpieczniejszy.

Korbulon rozwazyt te informacje, prébujac zestawi¢ pdzniejsze przybycie z
mozliwoscig niedotarcia na miejsce w ogoble, a poniewaz nie podobato mu si¢ ani jedno, ani
drugie, zakonczyt odprawe.

- Dziekuje wszystkim. Decyzje podejme rano. Tymczasem dopilnujcie, by wasi ludzie
spali na zmiany. Chce, by polowa centurii stala pod bronig przez cala noc. Jak juz
powiedzialem, to bedzie dluga noc. Zegnam.

*

- Dzigkuje, Magnusie - powiedziat Wespazjan, biorgc od towarzysza miske wcigz
jeszcze ciepltego gulaszu i ponownie zasiadajac do jedzenia.

- Co ten dupek miat do powiedzenia? Pewno wypuscit mnostwo bzdzin. - Magnus
rykngt $miechem, ubawiony swoim niewybrednym dowcipem.

- No c6z, prawde moéwigc, przyznal, ze nie wie, jak si¢ dostac... - Wespazjan przerwat,
styszac szczgk broni, krzyki i wrzaski dochodzace od gléwniej bramy po drugiej stronie
obozu. Chwycili miecze i popedzili w strone tego tumultu, przebijajac si¢ przez kigbowisko
przejetych rekrutow dwoch kohort, formujacych w ciemnosciach szyk, poganianych przez
pokrzykujacych centuriondéw 1 ich zastepcoéw. Kociotki fruwaly w powietrzu, ludzie potykali
si¢ o kolki 1 linki od namiotéw, podczas gdy centurie, ktore zgodnie z rozktadem obowiazkow
wlasnie odpoczywaly, pedzity po lezace w porzadnie utozonych stosach widcznie. W biegu
wkladali hetmy i przypinali miecze, zaciggajac rzemienie przy lorica segmentata, pancerzach
Z pasow z kutego zelaza, ktore zdazyli juz na noc zrzucic.

Obok bramy, otwartej 1 hustajacej si¢ na wietrze, ptonagl woz z pasza dla zwierzat.
Przy $wietle, jakie rzucal ogien, Wespazjan zobaczyt jakie$ po6t tuzina lezacych na ziemi ciat.
Na miejscu byl juz Korbulon 1 wrzeszczat na mlodego legioniste, ktory robit, co mogt, by sta¢

na baczno$¢, mimo ze krew z rany zadanej mieczem pod prawym okiem zalewata mu twarz.



- Jak $miate$ ich wypusci¢? Dlaczego nie zablokowale§ bramy, ty bezuzyteczny
worku géwna? Glowa mi za to zaplacisz. Twoje imi¢?

Legionista otworzyt usta, po czym osunalt si¢ zemdlony u stop dowodcy. Korbulon
wymierzyt nieszczg$nikowi kopniaka w brzuch i natychmiast tego pozatowal, poniewaz trafit
w metalowy pancerz, bolesnie zadzierajac sobie paznokie¢ przy duzym palcu.

- Trybunie Wespazjanie - wrzasngt dowodca, thumigc cheé zlapania si¢ za stope i
podskakiwania jak jaki$ aktor w kiepskiej komedii. - Zabezpieczy¢ te bramg! Chceg, by cata
centuria staneta przed nig w szyku.

- Co sig stato, dowddco?

- Te podstepne Gorgonie syny zdolaty zabi¢ straznikow, ukras¢ konie i wyrwac si¢ na
zewnatrz tg brama, oto, co si¢ stato. Co za bajzel, ale ja zamierzam zlapac za jaja tego, kto tu
dowodzi, kimkolwiek jest. A teraz zamkna¢ mi t¢ brame 1 ugasi¢ ogien!

Doszedlszy do wniosku, ze nie warto mu przypomina¢, iz to on sam tutaj dowodzi,
Wespazjan, z Magnusem tuz za plecami, ruszyl, by wypehi¢ rozkazy. Ustyszat jeszcze, jak
dowddca wykrzykuje do trybuna Gallusa, by rozkazat prefektom jazdy wyda¢ swoim ludziom
komendg ,,na kon”.

*

Ogien ugaszono i powrdcit spokdj. Obie kohorty ustawiono w szyku pomigdzy liniami
namiotoéw a palisada, po obu bokach obozu. Zabezpieczywszy brame i zostawiwszy przy niej
jedng centuri¢, pod komendg Faustusa, Wespazjan zajat sie ogledzinami lezacych na ziemi
ciat. Sciagajac zwloki miodego legionisty z ciala napastnika, ustyszat cichy dzwiek wdechu.

- Dowddco, tutaj!

- No, co tam znowu? - warknat Korbulon. Mniej wigcej odzyskatl juz panowanie nad
sobg.

- Ten Trak jeszcze zyje. - Wespazjan obrocit cuchngce cialo jednego z niegdysiejszych
przewodnikow. Krew saczyla si¢ z glgbokiej rany w lewym barku. Cigcie omal nie pozbawito
go calego ramienia, a mimo to ten czlowiek wciaz oddychat.

- No proszg, to dzisiaj pierwsza dobra wiadomos¢.

Zdyszany trybun Marek Gallus przyszedt ztozy¢ meldunek.

- Dowddco, jezdZcy zaraz beda w siodtach.

- Mam nadziej¢. Chceg, by ztapali tych sukinkotow.

- Tamci sa juz catkiem daleko - odezwal si¢ Wespazjan - 1 znajg teren, nie ma

najmniejszych szans, by ich dopas¢.



Korbulon popatrzyt na Wespazjana, jakby miat za chwilg wybuchna¢ sprowokowany
impertynencja tego parweniusza, jednak wzial si¢ w gar$¢, kiedy dotarta do niego prawda
tego stwierdzenia.

- Pewnie masz racje¢ - przyznat z goryczg. - Kazg im po prostu krazy¢ wokot obozu,
nie ma sensu narazaé dobrych zohierzy, nawet Galoéw, bo wkrétce moga nam si¢ przydac. No
dobrze, zajmijcie si¢ tym jencem. Chee, by za godzing byl w takim stanie, ktory pozwoli go
przestuchad, i sprowadzcie zastepce centuriona, Fabiusza, zeby tlumaczyt.

*

Wespazjan, Gallus, Fabiusz i dwaj straznicy stangli na bacznos$¢, kiedy Korbulon
wszedt do pomieszczenia dowddcy. Ranny Trak lezal, pojekujac, na ziemi, zbyt slaby z
powodu uptywu krwi, by warto go bytlo wigza¢. Ran¢ zaklejono mu smotg i przewigzano,
przestal wigc krwawic; nie moglo to co prawda uratowa¢ mu zycia, ale dawato dos$¢ czasu na
przestuchanie.

- Fabiuszu, spytaj go, dokad uciekali - rozkazal Korbulon - 1 czy na tych wzgorzach
nie ma wiecej takich, co nas szpieguja.

Zastepca centuriona przyklakt obok jenca i powiedziat kilka krotkich zdan w dziwnie
$piewnym jezyku Trakow.

Mezczyzna otworzyl oczy, najwyrazniej zdumiony, popatrzyl przez chwile na
Fabiusza, jakby sprawdzat, kim jest, po czym splungt mu prosto w twarz.

- Fuj! Ty brudny draniu! - Fabiusz wymierzyt mu pig¢$cig cios w usta, rozcinajgc obie
wargi.

- Wystarczy, ja powiem, kiedy ma go zabole¢ - warknat Korbulon. - Chcg, zeby zyt
jak najdluzej. A teraz spytaj go ponownie.

Tym razem Fabiusz moéwit ostrzejszym tonem 1 uwazal, by by¢ poza zasiegiem
plwociny. Trak zachowywat spokdj; na jego opuchnietych, zakrwawionych ustach pojawit si¢
ponury usmieszek 1 odwrocit glowe.

Wespazjan widzial, Zze przestuchanie jest bezcelowe; ten czlowiek wiedziat, ze umrze i
nie zyska niczego, mowiac; im bardziej si¢ opieral, tym wicksze prawdopodobienstwo, ze
jego dreczyciele straca cierpliwos$¢ 1 zakoncza jego meki.

- Zaczynam mie¢ tego do$¢ - syknal Korbulon, stawiajac lewa stopg na poranionym
barku jefica. - No, ty maly pizdzielcu, teraz gadaj do mnie. - Nacisngl mocno na ledwo
Opatrzong rang. Jeniec wrzasnat chrapliwie, a przez opatrunek zaczela si¢ saczy¢ krew. - No,

ty $mierdzacy dzikusie, gdzie si¢ wybierates?



Trak popatrzyl na stojacego nad nim miodego rzymskiego dowddce zwezonymi z
nienawisci oczyma i unoszac glowe, zaczal wykrzykiwaé co$§ glosno i gorzko w swoim
dziwnym jezyku. Po kilku zdaniach okazalo si¢, ze wysitek okazat si¢ zbyt duzy dla jego
serca, bo jeniec wydal zduszony jek, glowa opadia mu do tylu, z martwym spojrzeniem
utkwionym we wsciekajacym si¢ Korbulonie.

- No, Fabiuszu, co on powiedzial? - warknat dowodca.

- Nie wiem doktadnie - odpart z zaklopotang ming me¢zczyzna.

- Co to znaczy, ze nie wiesz doktadnie? Przeciez mowisz ich ohydnym jezykiem, czyz

nie?
- Méwie, dowddco, jezykiem Odrysow, Beséw 1 innych plemion z p6tnocy i zachodu.
- No tak, ale przeciez ten czlowiek nalezat do plemienia Celatetow. Nie moéwig tym
samym jezykiem?

- O to wlasnie chodzi, ze tak, cho¢ jest kilka drobnych roznic, a tymczasem ten
cztowiek mowit dialektem, ktorego nigdy wczesniej nie styszatem.

- W rozkazach, ktore otrzymalem, napisano, Ze nasi przewodnicy s3 z plemienia
Celatetow. Skoro jestes pewien, zZe ten nie, to gdzie sg nasi prawdziwi przewodnicy 1 skad si¢
wziat ten tutaj?

- Domyslam si¢, ze pochodzi ze wschodniej czesci tego kraju, tej za rzekg Hebros.

- To niemozliwe, plemiona wschodnie sg lojalne wobec Rzymu - rzucit Korbulon.

- Byty, dowddco, kiedy stamtad odchodzite$ - powiedzial cicho Wespazjan - a jesli juz
tak nie jest?

Korbulon zmarkotniat, przetrawiwszy implikacje takiej mozliwosci.

- To by oznaczalo, ze po drugiej stronie rzeki moze by¢ jedno albo wigcej
zbuntowanych plemion i je$li udamy si¢ na wschod od Hebrosu, natkniemy si¢ na nie, a jesli
pomaszerujemy na poétnocny zachdd, beda nam deptaty po pigtach.

- Tak to wyglada - stwierdzit Wespazjan z ponurym u$miechem - a wycofanie si¢ do
Macedonii byloby jednoznaczne z niewykonaniem rozkazow. Mysle, ze decyzje podj¢to juz
za ciebie, dowddco.

Korbulon zerknat na swojego nowego trybuna i zrozumial, Ze ma racj¢: nie mieli
wyboru. Musieli prze¢ naprzod bez przewodnikow, ku obozowi Poppeusza na pdétnocnym
zachodzie. Przez caly czas beda ogladac sie za siebie, z obawy, Ze zobacza kurz wzniecany
przez bojowe oddzialy Trakow, zblizajace si¢ do niezaprawionych w boju rekrutéw na tytach.

- A niech to - wyszeptat.



Rozdziat dwudziesty

Legionistow, ktorzy mieli szczgscie si¢ troche przespaé, obudzono przed $witem. Zanim
wszyscy zapakowali swoj ekwipunek do tobotkow i umocowali je na kijach z poprzeczka,
zjedli skromne $niadanie, ztozone z suchego chleba, sera i oliwek. Kiedy nad horyzontem
pojawilo sie stonce, oswietlajac glebokg czerwienig strzepiaste chmurki, bucinatores zagrali
sygnat do zwijania obozu. Dwiescie namiotow padlo prawie rOwnocze$nie na ziemie, po
czym stugi obozowe przymocowaty je na grzbietach mutéw, z ktérych kazdy nidst caly bagaz
contubernium, o$mioosobowego oddziatu mieszkajacego w jednym namiocie. By zwigkszy¢
szybkos§¢ marszu, Korbulon rozkazatl zniszczy¢ dwa wigksze wozy, ciagnigte przez woly, 1
pozostawi¢ je na miejscu. Tyle, ile si¢ dato z zapasowej broni, odziezy, workéw z ziarnem 1
innymi produktami, zatadowano na zapasowe konie jazdy oraz na mniejsze, ciggni¢te przez
muly wozy, wiozace rezerwowe racje kazdej centurii, a takze namioty centurionéw 1 inny
cigzki bagaz; reszte zniszczono. Woty potraktowano jako ruchomy zapas mig¢sa; bez ciezkich
wozow mogly nadgzy¢ za kolumna.

Nad nimi mgly, oblepiajagce strome zbocza pogorza Rodopdw, rozptynety si¢ niemal
zupetnie pod koniec pierwszej godziny dnia, kiedy wrécili zwiadowcy lekkiej jazdy, wystani
jeszcze przed Switem. Zameldowali, ze w okolicy nie zauwazyli zadnych ruchéw, wystano
wiec ich ponownie, by szukali ewentualnych zasadzek, a potem pehili statg warte podczas
przemarszu narazonej na ataki kolumny.

Wreszcie Korbulon dat rozkaz wymarszu. Cornicen zadat w cornu, wykonany ze
srebra i rogu instrument w ksztalcie litery G, ktory ciggnat si¢ od jego ust, pod prawym
ramieniem 1 w gore, do szerokiej czary glosowej skierowanej ku przodowi nad jego glowa.
Na ten sygnal chorgzowie - signiferi - pochylili znaki osadzone na drzewcach ozdobionych
metalowymi wiencami i kolumna ruszyta.

Prowadzity cztery oddziaty, kazdy zlozony z trzydziestu ludzi, nalezace do galijskiej
jazdy pomocniczej, za nimi Wespazjan, ze starajacym si¢ jak najmniej rzuca¢ w oczy
Magnusem u boku, na czele pierwszej kohorty. Potem jechat trybun Gallus z druga kohorta.
Za nig posuwali si¢ saperzy i medycy razem z wozami, na ktorych lezeli niezdoIni do marszu
chorzy i ranni. Potem jechal tabor - trzydziesci zapasowych wierzchowcow jazdy, dwiescie

jucznych mutow, kazdy prowadzony przez obozowego stuge, dwadziescia cztery wozy, jeden



na kazda centuri¢ piechoty i kazda turme¢ jazdy oraz po jednym dodatkowym dla lekkie;]
jazdy, dla pieszych tucznikéw, saperow i wreszcie jeden dla dowodcow. Kolumng zamykaty
pozostale cztery oddzialy galijskiej jazdy. Calo$¢ rozciggata si¢ na dwie trzecie mili.

Przez godzing pokonali dobre dwie mile w kierunku podinocno-zachodnim. Na
pohludniu las si¢ skonczyl, ustgpujac gorskim tagkom o skapej trawie, poprzecinanym tu i
6wdzie rozpadlinami i poznaczonym ke¢pami kosodrzewiny. Nigdzie nie bylo wida¢ ludzkich
siedzib, czy to zamieszkanych, czy porzuconych. Jedyna oznakg zycia byly unoszone pradami
powietrza dwa orly, jakby czuwaly nad bezpieczenstwem ludzi maszerujacych ze znakami
uksztaltowanymi na ich podobienstwo. Wywotaly wybuch radosci rekrutéw, ktorzy machali
do nich oszczepami i1 nazywali je duchami opiekunczymi. Oficerowie zachecali do takiego
zachowania, a nawet sami do niego dolaczali, wiedzac, Zze tego rodzaju dobry znak
znakomicie podtrzyma morale Zotnierzy.

- Widzisz to, Wespazjanie? - zawolatl Korbulon, przekrzykujac wesote zawolania,
kiedy cofal si¢ wzdtuz kolumny. - Moze bogowie sg z nami, moze Jowisz 1 Junona chronig
swe dzieci przed ztosliwoscig trackich bozkow.

Wespazjan usmiechnat si¢; cho¢ nie byt przesadny, jemu rowniez dodat otuchy ten
unoszacy sie w powietrzu podwojny symbol Rzymu.

- Miejmy nadziej¢, dowddco, ze zechcg nam towarzyszy¢ przez catg drogg, az do celu.
Ludziom bedzie si¢ znacznie lepiej maszerowac z takimi przewodnikami.

- No wiasnie, trybunie, byloby to znacznie lepsze niz banda dzikich i nieokrzesanych
obdartusoéw, nie uwazasz?

- W istocie, dowddco. - W tej samej chwili gleboki, glosny dzwigk rogu dat sygnat do
zatrzymania sig.

- Kto, na wszystkie furie, kazat si¢ zatrzymac? - wrzasngt Korbulon, tracagc w jedne;j
chwili dobry humor. - Trybunie, za mna.

Wespazjan ruszyt galopem za dowodzacym na czoto kolumny.

- Co to ma znaczy¢? Kto kazat si¢ zatrzymac? - ryczat Korbulon.

- Ja, dowddco - odpart Sekstus Maurycjusz, prefekt jazdy galijskiej. - Jeden z naszych
zwiadowcOw znalazt co$, co powinienes, panie, zobaczy¢.

- Gdzie on jest? Zeby mi tylko bylo to co$ waznego.

Zdenerwowany zotnierz lekkiej jazdy wystapit do przodu.

- Uwazalem, ze to wazne, panie. - Cigzki akcent Zolierza zdradzat, ze pochodzi ze
stynacej z hodowli koni Tesalii.

- No wiec, gdzie to jest?



- Tam, w wawozie, panie - powiedzial, wskazujac ku potudniowi, gdzie jakie$
dwiescie krokow dalej nierdwny, trawiasty teren ostro przecinata rozpadlina, jak gdyby jakis$
Tytan zamachnat si¢ poteznym toporem w mrocznych czasach, jeszcze przed pojawieniem si¢
cztowieka.

- No dobrze, prowadz.

Zomierz zawrdcit konia i ruszyl galopem; Korbulon, Wespazjan i Maurycjusz
pojechali za nim.

Na skraju wawozu zatrzymali si¢ 1 zajrzeli do $rodka. Bylo stromo, ale nie na tyle, by
nie dato si¢ zej$¢. Z dotu dochodzit nieprzyjemny zapach. Wespazjan przesungl wzrokiem
wzdluz catej rozpadliny, az zobaczyl to, co przyciggnetlo uwage zohierza. Okoto
sze$¢dziesigciu krokow od nich, pomiedzy porozrzucanymi gtazami, lezalty dwa ciata.

- Zejdzmy 1 popatrzmy. Prefekcie, zostajesz tutaj. Trybun i zZolnierze ze mna. -
Korbulon pierwszy zaczat si¢ opuszcza¢ po nierownym stoku, obluzowane kamienie i sucha
ziemia usuwaly mu si¢ spod nog.

Dotarli do pierwszego ciata 1 z trudem powstrzymali torsje. Rozejrzawszy si¢ wokol,
stwierdzili, ze cial jest wiecej, a nie tylko te dwa widoczne z gory. Byly to truchta Trakéw, co
dawato si¢ rozpozna¢ po charakterystycznych lisich czapach i dlugich butach z migkkiej
skory.

- Co za smrod. - Korbulon zakastal. - Sg martwi od kilku dobrych dni. Ilu ich jest?

Wespazjan obszedt miejsce dookola, liczac rozdete ciata, ktore przybraty juz upiorny
bladozielony odcien i pokryly si¢ ciemnymi szarymi plamami. Kawatek dalej zobaczyl, ze
kto$ si¢ postarat porzadnie utozy¢ cztery ciata.

- Szesnastu, dowodco - zameldowat.

- Sami Trakowie?

- Tak.

- I co o tym sadzisz?

- Uwazam, ze nasz problem zostal rozwigzany.

- Czemu tak sadzisz, trybunie?

- Mieszkaja tu dwa rozne plemiona; tych dwunastu, tak niedbale tutaj
pozostawionych, ma inne nakrycia glowy od tamtych czterech porzadnie ulozonych. Sa
identyczne jak czapy naszych przewodnikow. Twoje rozkazy wyraznie mowily, ze
poprowadzi nas dwunastu przewodnikéw z plemienia Celatetow. Mysle, ze to jest wlasnie
tamta prawdziwa dwunastka. Musieli zosta¢ zaatakowani przez przewazajace sily

buntownikéw, z ktorych czterech zabili, a potem dwunastu z tamtych podszylo si¢ pod



naszych przewodnikow i czekalo, by ruszy¢ z nami via Egnatia. Nigdy nie podawalismy w
watpliwos¢ ich autentycznosci, bo liczba si¢ zgadzata.

Korbulon rozwazat przez chwile stowa mlodego dowddcy, ale odor byt tak niezno$ny,
ze musieli si¢ wycofa¢ do swoich koni.

- Co przynajmniej oznacza, ze plemi¢ Celatetow jest wcigz lojalne - powiedziat, kiedy
dosiadali wierzchowcow.

Wespazjan spojrzat na przetozonego, zdumiony, ze tamten nie pojal, co ta zasadzka
0znacza.

- Moze 1 tak jest, panie, ale skad buntownicy wiedzieli o nadej$ciu naszej kolumny
oraz o tym, gdzie dokladnie i z illoma przewodnikami mieliSmy si¢ spotkac?

Korbulonowi zrzedta mina, kiedy dotarto do niego znaczenie tych stow.

- Na kosmate jadra Neptuna! Kto$ im to musial powiedzie¢. Z obozu Poppeusza. Ktos,
kto znat tres¢ rozkazow. Mamy wsrdd nas zdrajce, Wespazjanie.

- Niestety, na to wyglada.

*

- Zatem w armii jest zdrajca 1 dlatego nieprzyjaciel zna kazdy nasz ruch - burknat
Magnus, kiedy dowiedziat si¢ 0 makabrycznym znalezisku w rozpadlinie.

- Antonia 1 Azyniusz wystali mnie tutaj, bo wlasnie co$ takiego podejrzewali, i
okazuje si¢, ze mieli racjg.

Magnus popatrzyt ze zdumieniem na mtodego przyjaciela.

- Wystano ci¢ tu, bys dopadt zdrajce? - parsknat. - A niby jak masz tego dokonac?

- Mam znalez¢ dowody 1aczace go z Sejanem i zabra¢ je do Rzymu - odpart
Wespazjan, starajac si¢ nie czu¢ zagubiony.

- A ja sobie myslatem, ze to tylko maly wypad do prowincji, z jaka$ drobng potyczka
od czasu do czasu, zebySmy si¢ nie nudzili. Ale nie, okazuje si¢, ze mtody pan bawi si¢ w
duza polityke z duzymi chlopcami, a moim zadaniem jest chroni¢ go, kiedy oni zaczng gra¢
ostro.

- Co6z, nie prositem cig, byS mi towarzyszyl. - Wespazjan nie byl zachwycony
protekcjonalnym tonem Magnusa.

- Rzeczywiscie, nie prosiles, ale czy mialem wybor po tym zdarzeniu na moscie?

- Mogte$ udac¢ si¢ gdziekolwiek, nie musiate$ jecha¢ ze mna.

- Tez co$! Nie musiatem! Twdj wuj nigdy by mi nie wybaczyl, gdybym pozwolil,
zeby cos ci si¢ stalo.

- Dlaczego? Co on ma do ciebie? - Wespazjan byt szczerze zdziwiony.



- Zawdzigczam mu zycie - powiedzial Magnus i1 zamilk}.

- Mow dale;j.

- Kiedy byt pretorem, skazano mnie za morderstwo na areng, ale poniewaz
wyswiadczytlem mu pewne przystugi, jesli wiesz, co mam na mysli, pociagnal za
odpowiednie sznurki, by mnie utaskawiono. Mozesz mi wierzy¢, wydat sporo na tapowki i
odszkodowanie dla rodziny zabitego. Tak wigc, by sptaci¢ ten dlug, jestem tutaj i czawam
nad toba... - Magnus przerwat raptownie i odwrécit wzrok.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze od poczatku zamierzates si¢ ze mng wybraé?

Magnus wygladal na zmieszanego.

- No nie, nie z tobg - wymamrotat - tylko za tobg. Gajusz wiedzial, ze nie pozwolisz
mi sobie towarzyszy¢, wiec miatem trzymac si¢ blisko, na wszelki wypadek, gdybys wpadt w
powazniejsze tarapaty.

- Przez cztery lata?

- No c6z, tak, cztery lata, ktorych bym w ogole nie mial, gdyby nie on. Jestem mu to
winien. Zreszta on mi nie powiedzial, Ze bedziesz si¢ zajmowal jeszcze czyms innym poza
odrobing zoierki. W kazdym razie, kiedy Makron zobaczyt mnie wtedy na moscie, miatem
pretekst, zeby przy tobie zostaé. Wiedzialem, ze nie bedziesz moégt odmowié, wigc
ostatecznie wyszto catkiem niezle, prawda?

- Skoro tak mowisz. - Wespazjan u§miechngt si¢ do niego. Byt rozdarty pomigdzy
wdzigcznoscig dla wuja za odbiodr dlugu, by w ten sposéb mu pomoc, a lekkim upokorzeniem,
bo wuj najwyrazniej uwazal, ze sam sobie nie poradzi. - No dobrze, skoro juz te sprawe
wyjasnili§my, to co o tym sadzisz?

- O czym?

- O wykryciu zdrajcy, oczywiscie.

- Sklonny jestem uwazaé, ze to kto$ ze sztabu Poppeusza, kto albo omawiat z nim
rozkazy, albo je pisal, albo je przekazywal, ewentualnie jest to osoba, ktéra kontaktowata sie
z Celatetami, aby zatatwi¢ u nich przewodnikow.

- Tyle to sam wymyslitem - powiedzial Wespazjan, wyraznie rozczarowany.

- To po co mnie pytasz?

- Miatem nadziej¢, ze spojrzysz na to z innej strony.

- No to na mnie nie licz - odpart naburmuszony Magnus, ktory byt catkiem
zadowolony ze swojej analizy. - Moim zadaniem jest uzywaé¢ migéni, a nie mozgu.

- Przepraszam, Magnusie.



Megzczyzna mruknat, przyjmujac przeprosiny, i dalej jechali w milczeniu. Powietrze
rozbrzmiewalo stukotem setek kopyt i nabijanych ¢wiekami butow. Byta czwarta godzina
dnia i stonce zaczgto pali¢; ludzie 1 konie oblewali si¢ potem. Wespazjan rozluznil czerwong
chustke, ktorag nosit, by nie obcieral go pancerz. Spojrzal w niebo. Orly znikngty. Poczut
nagty lek, po czym odrzucit to uczucie jako przesadng bzdure; to oczywiste, ze nie zamierzaty
przez caly czas towarzyszy¢ kolumnie, na pewno maja cickawsze zajecia. Mimo to
przeszukiwatl wzrokiem otwarte niebo w nadziei, ze je gdzie$ zobaczy. Przez prawe ramig
dojrzat w oddali jaka$ ciemng niewyrazng plame, szybko zblizajacg si¢ ku nim. Oslonit oczy
przed ostrym $wiatlem 1 sprobowat wypatrzy¢, co to takiego. Wreszcie dato si¢ rozroznic
poszczegolne duze ptaki. Inni tez je zobaczyli 1 przez zolnierskie szeregi przebiegly
zaniepokojone szepty.

- Co to za ptaki, Magnusie?

Magnus splungl przez rami¢ 1 zacisngt kciuk w pigsci, by uchroni¢ si¢ przed ztym
urokiem.

- Gawrony nadlatujgce ze wschodu. To nie jest dobry znak i na pewno zaniepokoi
chlopcow.

I rzeczywiscie, kiedy ptaki przelatywaty nad ich glowami, zaczelo si¢ spluwanie i
zaciskanie kciukow; rozlegly si¢ blagalne wotania do wszystkich mozliwych bogow i zaczeli
si¢ nerwowo oglada¢ za siebie.- Patrze¢ przed siebie - warknat centurion Faustus. - Zast¢pca,
zapisa¢ imi¢ kazdego, ktory sie oglada.

Kolumna parta naprzéd w ponurym milczeniu. Opuszczali pogdrze pdinocnej strony
Rodopoéw i wchodzili na tatwiejszy teren. Przed sobg, w odleglosci okoto dwunastu mil,
widzieli doline, ktora ptyneta Harpessos. Tempo marszu jakby wzrosto, kiedy ludzie zaczgli
mysle¢ o obozowaniu blisko chlodnej, oczyszczajacej wody juz za kilka godzin. Wkrotce
zapomnieli o ztych znakach.

*

Podczas potudniowego postoju Wespazjan i Magnus zsiedli z koni, Zeby rozprostowac
nogi. Wszedzie wokot nich zolierze osuwali si¢ na ziemie, popijali z ulgg wode z bukltakow
albo pogryzali chleb i paski suszonego miesa. Zapach moczu i katu tysigca mezczyzn, ktorzy
wreszcie sobie ulzyli, byt przemozny.

Nagle ze wzgorz rozlegly si¢ krzyki. Wespazjan spojrzat w gore. Ze stoku zbiegali,
niemal na teb, na szyje, ich ludzie z oddzialu lekkich tucznikow, ktoérzy na gorze

przeprowadzali zwiad. Biegli wprost do Korbulona, znajdujacego si¢ na czele kolumny.



Kolejny gleboki glos rogu oznajmil: ,Starsi oficerowie, zameldowa¢ si¢ u dowodcy”.
Wespazjan przesunat si¢ do przodu, by czekaé na rozkazy.

Korbulon stat przed dyszacymi piechurami, podczas gdy ich oficer sktadat raport.

- Tam, na wschodzie, dobre dwadziescia mil stad, wida¢ to z gory. - Mezczyzna
przerwal, by zaczerpnaé powietrza, zdejmujac przeciwsloneczny skorzany kapelusz o
szerokim rondzie i ocierajac czoto wierzchem dtoni.

- Co takiego? Mow, czlowieku! - Korbulon nie nalezat do najbardziej cierpliwych
ludzi.

- Oblok kurzu 1 dym. ObserwowaliSmy to mniej wigcej przez godzing, dopdki nie
nabralem pewnos$ci; oblok kurzu si¢ przesuwa, natomiast dym nie, wyglada mi to na
przemieszczajace si¢ oddziaty bojowe, palace wszystko po drodze.

- Jestes$ pewien?

- Obserwowali$my to. Ten oblok kurzu sunie w naszg stron¢ - zapewniat go oficer.

Jego ludzie kiwali glowami 1 glo$no przytakiwali dowddcy.

- Ciszal - krzyknat Korbulon, podnoszac rami¢. - Rozejs¢ sie i dzigkujg, dobrze si¢
sprawiliscie. - Zwrdcit sie do Maurycjusza. - Prefekcie, wyslij tam jeden patrol lekkiej jazdy.
Chce wiedzie¢, z czym mamy do czynienia.

- Tak jest!

Korbulon gestem przywotalt Wespazjana.

- Trybunie, skracamy potudniowg przerwe. Kaz zabi¢ woly, a tusze zatadowa¢ na
wozy. Przed sformowaniem kolumny ludzie majg pobraé¢ racje na pi¢¢ dni... by¢ moze
bedziemy musieli porzuci¢ bagaz. Jesli to bandy zbrojnych buntownikow, musimy si¢
przeprawi¢ przez rzeke, zanim nas dogonia.

*

Tempo marszu wzrosto do najwyzszego, przy jakim mutly z taboru mogty nadazy¢; nie
mozna bylo pozwoli¢ na rozerwanie kolumny. Korbulon wydatl rozkaz, by kazde okulale
zwierzg 1 kazdy zepsuty woz natychmiast porzuca¢ razem z tadunkiem. Wespazjan wyliczyl,
7ze W tym tempie powinni dotrze¢ do rzeki za trzy godziny, co daje im na jej przejscie
zaledwie trzy godziny dziennego $§wiatla. Bedzie to zaciety wyscig z czasem, szczegdlnie jesli
tracki dowddca wystal swoja jazde, by ich atakowala, zmuszajac kolumne do wycofywania
si¢ w walce.

Po godzinie mieli juz pogdrze za sobg 1 maszerowali przez bujne taki rOwniny, ktore
mialy ich doprowadzi¢ do rzeki. Teraz widzieli juz z tylu chmure kurzu wzbijanego przez

zblizajacych si¢ Trakow.



Zyzna réwnina upstrzona byla pojedynczymi gospodarstwami i matymi wioskami;
hodowla koni i owiec stanowila podstawe dobrobytu tej wzglednie zamoznej czesci kraju.
Poniewaz szybko$¢ marszu byta decydujaca, Korbulon podazat w strong rzeki w linii prostej,
nie zawracajac sobie glowy omijaniem wigkszych osad; dla bezpieczenstwa wysytat tylko
przodem jednostki jazdy galijskiej, z nadzieja, ze instynkt go nie zawodzi i mieszkajacy tu lud
wcigz pozostaje lojalny.

Jadacy na czele pierwszej kohorty Wespazjan wyczuwat panujace wsrod zoinierzy
napigcie. Miat ochote jezdzi¢ w t¢ i z powrotem wzdtuz centurii, by dodawac im otuchy, ale
poniewaz brakowato mu charakteryzujacej innych oficerow wrodzonej pewnosci siebie
patrycjuszéw, wydawato mu si¢, ze nie podofa temu zadaniu. Nie zrobit jeszcze niczego,
czym moglby zdoby¢ zaufanie i1 szacunek zoiierzy, 1 czul, ze wydaltby si¢ im tylko
nieopierzonym zo6ltodziobem, miodszym zreszta od wielu z nich. Zastanawial si¢ nad
niedorzeczno$cig systemu, ktory czyni milodego cztowieka, bez zadnego wojskowego
doswiadczenia, takiego jak on, nominalnym dowddca czterystu osiemdziesi¢ciu zotnierzy,
tylko dlatego ze pochodzi z zamoznej rodziny. Jednak taki zwyczaj panowat w Rzymie od
samego poczatku, w taki sposob senat utrzymywat pozycje w spoleczenstwie, a wielkos¢
cesarstwa zdawala si¢ wskazywac, ze system ten dziata. Postanowit zostawi¢ obowigzek
podnoszenia morale zotnierzy tym ludziom, ktorzy rzeczywiscie tu dowodzili: centurionom.
Wspierata go swiadomos$¢, ze Faustus jest tuz za jego plecami. Styszal, jak wykrzykuje do
zohierzy, chwali ich wysitek, utrzymuje w szyku i gani guzdraly. Wespazjan wiedzial, ze
kiedy dojdzie do pierwszej bitwy, czy to tutaj, czy nad rzeka, czy dalej na pdtnoc, to wlasnie
ludzie pokroju Faustusa zadecyduja o tym czy przezyja, czy zging.

Niespokojne okrzyki kazaly mu spojrze¢ w prawo.

- Cisza w szeregach! - rykngt Faustus. - Patrze¢ przed siebie i skoncentrowaé si¢ na
tym, by nie depta¢ po pigtach idgcym przed wami.

Na drugim koncu rowniny, jakie§ dwie mile od nich, widzieli pedzaca na zlamanie
karku w ich strone niewielka grupe jezdzcow.

- Wyglada mi to na klopoty - mruknat Magnus. - Dobre wiesci nie podrozujg tak
szybko.

Ponownie rozlegt si¢ dzwigk rogu, jego gleboki ton stycha¢ bylo wyraznie, mimo
hatasu maszerujacej kolumny.

- To znowu ,,Starsi oficerowie zameldowa¢ si¢ u dowddcy” - powiedziat Magnus. -

Miejmy nadziej¢, ze ten dupek zachowa spoko;.



- Moze i jest dupkiem - rzucit Wespazjan, wyjezdzajac z kolumny - ale odnosze
wrazenie, ze do tej pory podejmowat same wilasciwe decyzje.

- Przed nami jeszcze pig¢ mil, a potem rzeka do pokonania. Mnostwo czasu, by co$
spartaczyc.

Wespazjan podjechat na czolo kolumny, do Korbulona i Maurycjusza; wkrotce
dofaczyli do nich Gallus oraz Kwintus Cepion, prefekt zamykajacej kolumne jazdy galijskie;j.

- Pewnie si¢ dowiemy, jak blisko sg Trakowie - powiedzial Korbulon, z ponurg ming.
- Nasi zwiadowcy na pewno juz ich sobie obejrzeli.

Jechali w milczeniu, obserwujac zblizajacy si¢ oddziatek lekkiej jazdy. Wespazjan
doliczyl si¢ szesciu ludzi oraz dwu koni bez jezdzcoéw 1 poczut wedrujacy po plecach 1
przedostajacy sie¢ do wnetrznosci chtod. Zaczeli ging¢ ludzie. Przygotowat sig, jak zgadywat,
do najtrudniejszego dnia w swoim dotychczasowym zyciu, czego$ nieporéwnywalnego z
tamtg zasadzka na zbieglych niewolnikdw czy z ratowaniem Cenis, bo tym razem on miat si¢
bronic, a strong atakujaca byli Trakowie.

Zwiadowcy podjechali do grupy oficeréw 1 z cudowng zrecznoscig zakrecili
wyczerpanymi wierzchowcami, by jecha¢ w tym samym co oni kierunku.

- Dowodco! Alkajos, tesalska lekka jazda pomocnicza - zameldowat potezny, mniej
wiecej trzydziestopigcioletni m¢zczyzna o opalonej twarzy.

- Tak, tak, moéw juz. - Korbulon chciat jak najszybciej przejs¢ do sedna.

- Pot godziny temu dostrzeglismy gléwne sity Trakow okoto dziesigciu mil na wschod
stad. Glownie piechota, jakie$ trzy tysigce ludzi. Poruszajg si¢ szybko i zdecydowanie,
przestali juz pali¢ wszystko po drodze. WpadliSmy na jeden z ich konnych patroli, ale
odparlismy go, tracac dwoch zomhierzy. Jednego z nich ranili i wzieli do niewoli. Niech
bogowie ulzg mu w cierpieniach.

- Rzeczywiscie. - Korbulon mogt odgadna¢, tak jak wszyscy inni, co czeka tego
nieszczesnika. - Powiadasz, ze nie widziate$§ wigkszych oddziatow jazdy?

- Nie, dowodco, tylko patrole.

- Na cycki Minerwy, musieli si¢ domysli¢, ze podazamy ku rzece, i wystali jazd¢ na
potnoc, zeby stamtad nam zagrazala. Maurycjuszu, wez swoje cztery turmy i opoznij ich. Nie
mozna pozwoli¢, by przeszkodzili nam w przeprawie przez rzek¢. Za dobra godzing do niej
dotrzemy.

- Tak jest, zrobimy wszystko, co trzeba. - Prefekt jazdy rzucit swojemu dekurionowi
rozkaz i stu dwudziestu Galow, odlaczywszy si¢ od kolumny, popedzito w strong rzeki.

Korbulon zwrécit si¢ do Kwintusa Cepiona.



- Wez swoje oddziaty i jedz rownolegle do nas, p6t mili od wschodniej strony, by
chroni¢ nasza flank¢ przed zagrozeniem ze strony wrogiej jazdy.

Cepion popedzil na tyly kolumny.

- Gallusie, wez kilka koni dla saperéow - mowit dalej Korbulon - niech przeciagna
przez rzeke jak najwigcej lin. Jesli nie maja do$¢ ludzi umiejacych ptywaé, moga dobra¢ sobie
ochotnikéw sposrod zohierzy.

Trybun wygladatl na zadowolonego z przydzielonego mu zadania i pogalopowat, zeby
odnalez¢ tymczasowych podwiladnych.

Na Wespazjanie duze wrazenie zrobil spokoj 1 umiejetnos¢ przewidywania mtodego
dowddcy. Wptynelo to na niego kojaco; czut, ze wszystkie ewentualnosci zostalty wzigte pod
uwage. Korbulon zwrdcit si¢ do niego.

- Kaz przyprowadzi¢ zwierzeta juczne piecdziesigt krokow na zachdd od czola
kolumny. Teraz, kiedy straz tylna odjechata, nie mozemy zostawi¢ ich bez ostony. Niech
opiekunowie mutéw uzyja wszelkich sposobdéw, zeby je pogoni¢. Nie chce ich porzucac,
chyba ze okaze si¢ to absolutnie konieczne.

Wespazjan u§miechnat si¢ w glebi duszy, kiedy odjezdzat na tyly kolumny; wygladato
na to, ze przeznaczone mu jest zawsze krecic¢ si¢ koto mutéw, w ten czy inny sposéb.

Byli niecate dwie mile od rzeki. Tabor zréwnat si¢ z dwiema kohortami, muty silg
zmuszono do przyspieszenia; na szczescie niewiele z nich si¢ opieralo czy poniosto.
Wespazjan zajal miejsce przy Korbulonie, ktéry jechat teraz na czele pierwszej kohorty;
Magnus wycofat si¢ na stosowng odleglos¢ po lewej stronie kolumny.

- Ludzie s3 coraz bardziej zme¢czeni, Wespazjanie - powiedziat cicho Korbulon,
zerkajac z niepokojem na wzbijany przez Trakow oblok kurzu. - Tych wkrétce bedzie juz
wida¢. Nie bedziemy wigc mogli si¢ zatrzymywac po przeprawie przez rzeke, musimy iS¢
naprzod 1 mie¢ nadziej¢, ze przeprawa zajmie tym dzikusom wigcej czasu niz nam. Ale co
potem? Zawsze begda poruszac si¢ szybciej od nas... w jeden dzien nas dogonig.

- Moze powinni$my si¢ zatrzymac 1 walczy¢, podja¢ ryzyko - odparl Wespazjan i
ledwie to powiedzial, pomyst przestat mu si¢ podobac.

- Z dwiema kohortami weteranow i z tg jazda, ktéora mamy, byloby to rozsadne
posunigcie, ale z tymi zotodziobami, na otwartym terenie, nie mieliby§my najmniejszych
szans. Musimy przeprawi¢ si¢ przez rzeke, a potem znalez¢ sposob na pokrzyzowanie plandw
nieprzyjacielowi.

Kiedy od rzeki dzielila ich zaledwie mila, teren zaczat si¢ tagodnie obniza¢, tworzac

plytka doling. Po jej bokach kepy bukéw i olch wynurzaty sie z gtadkiego kobierca traw, na



ktérych w normalnej sytuacji bielityby si¢ stadka owiec; dzisiaj bylo tu pusto. Wiesci o
nadchodzacej rzymskiej kolumnie przybyly juz wczedniej do tej spokojnej doliny i pasterze,
obawiajac si¢ zarekwirowania swoich zwierzat przez zoinierzy, zdazyli pognaé je w
bezpieczne miejsca.

Na samym dnie doliny bieglta wartkim nurtem rzeka. Jej wody, niedawno zasilone
topniejacym w wysokich gorach na zachodzie $niegiem, ptynety kamienistym lozyskiem, z
obu stron otoczonym odlamkami skalnymi. Brzegdéw czepialy sie tylko najbardziej
wytrzymate drzewa; bystra rzeka wymyta spod nich ziemig¢, tworzac osobliwe tuki z ich
obnazonych korzeni.

Po drugiej stronie rzeki Wespazjan zobaczyl saperow stojacych po pas w wodzie i
przymocowujacych liny majace pomodc kolumnie w przeprawie przez szeroka na sto stop
rzeke. Dwie byly juz gotowe, trzecig, uwigzang do drzewa na tym brzegu, rozciggni¢to na
calg jej dlugos¢ wzdtuz brzegu w gore rzeki. Wespazjan przygladat sig, jak saper obwigzuje
si¢ nig wokot klatki piersiowej 1 skacze do wody, a potem silnymi uderzeniami ramion ptynie
pod prad, utrzymujac ling przez caly czas napigtg. Rzeka odpychata go coraz dalej od brzegu.
Natomiast napi¢ta lina kierowala go na drugg strone, az wreszcie dotart do spokojniejszego
nurtu 1 juz bez trudu doptynat do brzegu, gdzie czekat kolega, zeby pomdc mu wyjs¢ z wody.

Kiedy zblizyli si¢ do miejsca przeprawy, stonce zapadato si¢ za masyw gorski i w
dolinie pociemniato, kiedy cien okrywat coraz dalej ziemig.

Czujac oddech trackich wojownikow na plecach i widzac mozliwos$¢ umknigcia przed
nimi, cho¢by na krotko, mniej opanowani rekruci probowali wyrwac si¢ z szeregu 1 biec do
lin. Centurioni przywolali ich bezlitosnie do porzadku, robigc uzytek ze swoich lasek z
winoro$li. Zapgdzeni z powrotem na miejsce, stali przygwozdzeni zawstydzajacymi
spojrzeniami towarzyszy.

- Kazdego, ktory bedzie si¢ pchal do przodu, zostawimy na tym brzegu. Przekaz to
ludziom, centurionie, 1 daj zna¢ Gallusowi, zeby si¢ u mnie zameldowat - zawotal Korbulon
do Faustusa.

Kiedy grozbe Korbulona przekazywano sobie glo$no wzdhiz kolumny, w lesie
odleglym o p6t mili w dot rzeki, od wschodu, rozlegla si¢ wrzawa.

- Maurycjusz znalazt ich jazdg - domyslit si¢ Korbulon. - Miejmy nadziejg, ze bedzie
w stanie powstrzymac ja wystarczajaco dlugo.

- A jak on si¢ przeprawi? - spytat Wespazjan.

Korbulon nie odpowiedzial.



Znajdowali si¢ sto krokow od rzeki. Zamocowano wilasnie trzecig ling i saperzy
rozpoczeli prace przy czwartej. Dwiescie krokdw na prawo od nich Cepion ustawil w szyku
swoich galijskich jezdzcow, by chroni¢ flanke, na wypadek gdyby Trakowie przedarli si¢
przez kawaleri¢ Maurycjusza.

Nadjechat Gallus.

- Dowddco - powiedziat - rzeka ma cztery do pieciu stop glebokosci i nurt jest bardzo
silny. Juz stracilimy jednego cztowieka porwanego przez prad. - Twarz oficera wyrazata
zarOwno nerwowos¢, jak 1 podniecenie, wywotane zapowiedzig jego pierwszej akcji bojowe;.

- Dzigkuje, trybunie. Panowie, kluczem jest szybkos$¢ 1 skuteczno$¢ - powiedziat
Korbulon do swoich dwdoch mlodych podwladnych. - Gallusie, druga kohorta przeprawi si¢
pierwsza, razem z mulami jucznymi, 1 uformuje si¢ na drugim brzegu frontem do
nieprzyjaciela. Wespazjanie, twoja kohorta stanie tutaj w szyku, na dwie centurie glebokim,
by ostania¢ ich przeprawg oraz przeprawe oddzialow pomocniczych, jesli jeszcze jakie$
pozostang. Przed ustawieniem swoich ludzi kaz im zlozy¢ tobotki przy linach. - Korbulon
spojrzal na zalesiony teren w dole rzeki, skad wciaz dochodzit szczgk oreza i1 krzyki rannych.
- Jesli nas zaatakuja, bedziemy si¢ wycofywac w boju, centuria za centurig. Centuria Faustusa
przeprawi si¢ ostatnia. Odwotaj zwiadowcow, nie sg juz tam potrzebni, wiemy, czego si¢
spodziewac. Potem kaz swojemu wyzwolencowi wjecha¢ wozami do wody, w gore rzeki, za
linami i tam je zostawi¢, tylko zaprz¢zone wozy, nie juczne muly. Miejmy nadzieje, ze
spowolnig predko$¢ wody 1 mniej ludzi porwie nurt.

- Rozkaz, dowddco! - odpowiedzieli obaj mtodzi oficerowie.

- | jeszcze jedno - dodat Korbulon - jesli nas zaatakujg, a mnie nie uda si¢ przeprawic,
tnijcie liny, utrzymajcie szyk po tamtej stronie i nie pozwolcie im si¢ przeprawic, to wasza

jedyna szansa. Jesli sprobujecie ucieka¢, dogonig was i posieka na kawatki.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Magnus nie byl zachwycony swoim zadaniem i burczac pod nosem, wprowadzit wozy do
rzeki. Muly staraly si¢ utrzymywac tby nad powierzchnia, ale zwierzgta z jednego zaprzegu
wpadly w poploch. Zerwaly uprzaz, a lodowaty nurt porwat je, woznice oraz tadunek, o mato
nie zrywajac jednej z lin. Pozostate, by¢ moze utemperowane losem towarzyszy, pogodzity
si¢ z konieczno$cig wykonywania swojego zadania 1 staly cierpliwie.

Wespazjan siedziat na koniu z tylu drugiej centurii swojej kohorty, w s$rodku
rzymskiej linii; obok niego tkwit sygnalista kohorty z rogiem. Centurie ustawione byly w
szyku szerokim na dwudziestu ludzi 1 glgbokim na czterech. Ich lewg flanke ostaniaty cztery
turmy Galow Cepiona, a prawg tesalska lekka jazda. Przed nimi w szyku rozproszonym
usytuowat si¢ pie¢dziesigcioosobowy oddziat lekkich tucznikow.

Za plecami Wespazjana Korbulon 1 Gallus ustawili drugg kohorte przed dwiema
linami umocowanymi w gorze rzeki, a muty juczne przy dwoéch pozostatych. Rozpoczeto
przeprawe. Zohierze, nie mogac sie doczekaé, kiedy rzeka znajdzie sie miedzy nimi a
nieprzyjacielem, brneli w lodowatej wodzie z tarczami zarzuconymi na plecy, jedng re¢ka
trzymajac si¢ wiszacej stope nad powierzchnig liny, drugg Sciskajac kije z tobotkami i
oszczepy.

Zomierze dwoch pierwszych centurii przeprawili sie bez przeszkod i przemoczeni
stawali w szyku na drugim brzegu, kiedy ze stoku na wprost Wespazjana dobiegl donosny
ryk, slyszalny tutaj pomimo hatasu pedzacej wody. Na szczycie wzgodrza pojawita si¢ horda
wojownikow, ktorych sylwetki wida¢ bylo wyraznie na tle przedwieczornego nieba. Rykneli
ponownie, uderzyli oszczepami w owalne tarcze, po czym zaczeli powoli schodzi¢ réwnym
krokiem ze zbocza.

Przez kohorte §wiezych, niedoswiadczonych legionistow przeptyneta fala strachu.

- Spokojnie, chlopcy! - zawolat Faustus ze swojego miejsca w pierwszym szeregu, tuz
obok chorgzego - pamietajcie szkolenia. Trzymaé pozycje, shucha¢ sygnatéw rogu, rzucaé
pila na rozkaz, a potem zewrzeé tarcze, ci¢zar ciata przenie$¢ na lewg noge i dzgac przez
szczeliny. W ten sposob ztamiecie serca ich matek.

Z szeregdw podniosty si¢ nerwowe wiwaty.



- To nie sg wiwaty! - ryknat Faustus. - Mnie to przypomina pisk stadka
mezopotamskich pederastow, ktérym pierwszy raz szprycuja tytki. Dajcie mi tu wiwat godny
Czwartego Scythica.

Podniesieni na duchu przez budzacego respekt Faustusa legionisci wydali gromki
okrzyk i1 zaczeli uderza¢ rytmicznie widczniami o tarcze. Halas byt ogluszajacy, ale nie
powstrzymatl zblizajacych si¢ Trakow.

Wespazjan obejrzat si¢ na rzeke; teraz, kiedy Trakowie byli zaledwie o pdt mili,
tempo przeprawy znacznie przyspieszylo. Cztery centurie byly juz na drugim brzegu, a
ostatnie dwie znajdowaty si¢ w wodzie. Wkrotce bedg mogli zacza¢ wycofywac jego kohorte,
ale na pewno nie przed starciem z nieprzyjacielem. Bedzie to, jak powiedzial Korbulon,
wycofywanie si¢ w boju; miat nadzieje, ze jego zothierze okazg si¢ do$¢ zdyscyplinowani, by
przeprowadzi¢ taki manewr.

A potem nastgpita katastrofa. Muly z zaprzegu najblizszego tamtego brzegu,
zniecierpliwione hatasem 1 pedzaca woda, ruszyly nagle w stron¢ suchego ladu. Zaskoczony
szarpnigciem woznica wpadt do wody 1 zostat porwany przez nurt, z lejcami wcigz
owinietymi wokot nadgarstkow. Prad pociagnal przerazone zwierzgta w prawo, przewracajac
je razem z wozem. Wszystko to razem run¢to na legionistow uczepionych pierwszej liny,
zabierajac ich ze soba. Zohierze przy drugiej linie widzieli, co nadchodzi. Porzucili thumoki i
pila, zeby chwyci¢ si¢ rowniez drugg r¢ka. Woz, wierzgajace muly i m¢zezyzni wpadali
kolejno na legionistow przy drugiej linie, w plataninie rak, nog i lejcéw. Trzymali si¢ z catych
sit 1 przez chwilg ta lawina stangta w miejscu, uwieszona u liny. Ci z przodu wygramolili si¢
pospiesznie na brzeg, podczas gdy ci z tylu wolali do towarzyszy, by si¢ puscili, ale bez
rezultatu. Z paskudnie nicuchronng konsekwencjg napieta lina wyrwata drzewo o korzeniach
latami podmywanych, do ktoérego byla przywigzana na drugim brzegu. Razem z catym
obcigzeniem opadla do wody i prad ponidst to wszystko prosto na ostatnie z jucznych mutow
przy trzeciej linie. Woda porwata zwalone z nég zwierzeta, a one zabraly ze soba kolejne,
przy czwartej linie. Ich opiekunowie uratowali si¢, puszczajac lejce 1 powrozy 1 czepiajac
obiema rgkoma wiszacych wcigz lin.

Wespazjan patrzyl, jak Korbulon i Gallus uwijaja si¢, probujac przywrdci¢ porzadek
na przeprawie, wkrotce jednak jego uwage przykuty coraz glo$niejsze okrzyki jego wlasnych
ludzi oraz ich przeciwnikéw. Trakowie znajdowali si¢ w odleglosci zaledwie dwustu krokow.
Poniewaz Korbulon byt zajety nad rzeka, do niego nalezalo podawanie sygnalow. Znat teorig

z lekcji, jakie dawat mu Sabinus, ale to bylo wiele miesigcy temu. Widzial, jak to dziata



podczas ¢wiczen, kiedy maszerowali z Italii, ale nigdy nie widzial, jak si¢ je przekazuje w
sytuacji rzeczywistej. Wiedziat, ze najwazniejsze jest wyczucie czasu.

Lucznicy na przedzie wypuscili trzykrotnie raz za razem grad strzat na duza odleglos¢,
powalajac prawie osiemdziesigciu ze zbitych ciasno napastnikow, co ich nie zatrzymato.

- Rozluzni¢ szyk! - krzyknat do sygnalisty.

Niskie tony instrumentu w ksztalcie litery G przetoczyly si¢ grzmotem po tace, jego
gleboki dzwick wybit si¢ ponad zgietk bojowych okrzykdéw. Natychmiast co drugi zotierz w
kazdej centurii cofngl si¢ za towarzysza po swojej prawe] rece, tworzac w ten sposob
przejscia, w ktore wbiegali wycofujacy si¢ tucznicy.

- Zamkna¢ szeregi! - zawotal Wespazjan.

Zabrzmial inny sygnat 1 wykonano odwrotny manewr.

Nieobcigzeni pancerzami Trakowie wcigz przyspieszali. Byli juz w odleglosci
zaledwie stu krokow. Wespazjan wiedzial, Ze to nastgpi juz lada moment.

- Tarcze w gore! - rozkazal.

I znowu odezwat si¢ rog. Trzy tylne szeregi podniosty mocno wypukle, prostokatne
tarcze 1 postgpity do przodu, by ostoni¢ nimi glowy zohierzy przed sobg. Stworzyli dach z
kawatkow, ktory, jesli mocno trzymany, chronit ludzi przed oszczepami, strzalami z tukéw i
pociskami z proc.

W odleglosci czterdziestu krokéw od rzymskiej linii Trakowie wydali glo$ny okrzyk i
cisneli oszczepy. Setki zakonczonych zelaznymi grotami pociskow wystrzelito w powietrze i
opadto tukiem na trzy centurie i jazde na flankach. Z ogluszajagcym toskotem posypaty si¢ na
obciggnicte skorg drewniane tarcze legionistow. Tymczasowy dach trzymal si¢ twardo,
czasem tylko rozlegt si¢ krzyk $wiadczacy o tym, ze jaki$ niedoswiadczony rekrut z fatalnym
skutkiem zawiodt stojacego przed nim towarzysza. Powstale wyrwy natychmiast wypetiono.

- Tarcze w dot!

Na sygnat zohierze opuscili tarcze, odtamujac od razu sterczace z nich oszczepy.

- Wzig¢ pila!

Tarcze i lewe nogi wysunely si¢ do przodu; prawe ramiona wychylily do tyhu, a dfonie
chwycity mocno gladkie drzewce obcigzonych otowiang kulg oszczepdw.

Dowodcy jazdy po obu stronach zgrali do perfekcji swoj atak. Dajac rozkaz do
wyrzutu gradu oszczepow, ruszyli do ataku pod ich ostong. Przebili si¢ i odcieli flanki
Trakow, ktorzy nie zdazyli siggnac po swoja najgrozniejsza bron, zwana rhomphaia, waskie,
dlugie na trzy stopy zelazne, lekko zakrzywione, ostre jak brzytwa ostrze, zamocowane w

dwustopowej jesionowej rekojesci.



Ich obie flanki byty teraz odizolowane i kazda prowadzita oddzielng potyczke z jazda,
natomiast sity glowne ruszyly do przodu. Odrzucili tarcze na ziemig; nie bylty im bowiem
potrzebne do tego, co zamierzali. Kazdy z Trakéw ptynnym ruchem siggnat za glowe, by
wyjac¢ z pochwy swoja rhomphaia, i nie zwazajac na nic, popedzit przed siebie, trzymajac we
wzniesionych nad glowa obu r¢kach przerazajaca bron. Doprowadzeni do szalenstwa zadza
walki, z brodatymi twarzami wykrzywionymi wscieklo$cia, wrzeszczeli wnieboglosy podczas
tej szarzy. Dhugie plaszcze wydymatly si¢ im za plecami; cigzkie skorzane buty do kolan
miocily trawe.

Starajac si¢ zachowac spokodj, Wespazjan patrzyt na t¢ naplywajaca fale nienawisci,
odliczajagc w myslach. Byl to najwazniejszy rozkaz i musial by¢ wydany w idealnie
sprecyzowanym momencie.

Kiedy do zwarcia brakowato dwudziestu krokow, ryknat:

- Rzucic pilal

Poptynal dzwigk rogu. Trakowie zblizyli si¢ o kolejne pig¢ krokow, a w tym czasie
legionisci zareagowali na sygnat. Jak jeden maz zohierze trzech centurii cisn¢li ciezkg bron.
Oszczepy poleciaty po niskiej trajektorii, prosto w zblizajacg si¢ §ciang nieostonig¢tych niczym
cial. W tym samym momencie kazdy zotierz wyciggnat miecz z pochwy wiszacej po prawej
stronie, potem opart swodj ciezar na lewej nodze i przykucnal za tarcza. Ci z tylnych szeregow
przycisneli swoje tarcze do plecow towarzyszy przed nimi. Byli przygotowani do zderzenia.

Dziesig¢ krokow od rzymskiej linii ponad dwiescie widczni uderzyto w wyjaca cizbe.
Odrzucaly ludzi, jakby pociagnigtych z tylu niewidzialng ling. Groty z zadziorami przebijaty
zebra, serca 1 ptuca, przeszywajac ciata na wylot w fontannie szkarfatnej krwi. Otowiane kule
u podstawy zelezca roztrzaskiwaty twarze i1 dziurawity glowy, obryzgujac strzgpami mozgow
ludzi biegnacych z tyhu.

Mimo to parli naprzod, przeskakujac przez zabitych czy rannych towarzyszy, nie
zwazajac na nic. Wrzaskiem rzucajac wyzwanie zakutym w zelazo przeciwnikom, pchali si¢
na sztywny mur tarcz i opuszczali ze $wistem ostrza broni, probujac rozptata¢ helmy
zotierzy kryjacych si¢ za tg ostona.

W momencie zderzenia Rzymianie w pierwszym szeregu wysungli tarcze do przodu i
uniesli je. Ich wzmocnione bragzem krawedzie wziglty na siebie uderzenia trackiej broni. W
oblokach iskier odrywaly si¢ rekojesci 1 szczerbity ostrza. Wojownicy traccy odbijali sie od
zelaznych guzow rzymskich tarcz, co jednych pozbawiato tchu, inni natomiast tracili
rOwnowage.

Szyk Rzymian nie zostat przerwany.



Potem krotkie, ostro zakonczone miecze, przeznaczone do pchnigcia i wybebeszenia
przeciwnika, wystrzelity spomiedzy tarcz na wysokosci pachwin. Ryki wsciektosci zamienity
si¢ we wrzaski bolu, kiedy zelazne glownie przebijaty jelita stojacych teraz na pierwszej linii
Trakéw. Otwieraly si¢ brzuchy, wylewajac parujaca zawarto§¢ na stopy zardwno
napastnikow, jak i1 bronigcych si¢. Spadaty oderznigte genitalia, z przecigtych tetnic tryskata
krew.

Nacisk tylnych szeregéw uniemozliwit Trakom skuteczne uzycie ich broni. Ci
wojownicy przyzwyczajeni byli do star¢ na otwartej przestrzeni, typowo dla
migdzyplemiennych walk, gdzie bylo dos¢ miejsca na wzigcie zamachu, by obcinaé glowy 1
konczyny przeciwnikow. Tutaj bylo zupetnie inacze;.

Teraz zmagania bitewne ograniczyly si¢ do szybkich pchnig¢ mieczem. Kilku
niedo$wiadczonych legionistow pchneto zbyt mocno i1 za daleko 1 poczuli przeszywajace
uktucie bolu. Kiedy cofneli szybko ramiona, zobaczyli tryskajace krwig kikuty 1 padli z
krzykiem na ziemie. Zotnierze za nimi deptali po nich, wiedzac, ze pozostawienie szczeliny
mialoby fatalne skutki dla nich wszystkich.

Szyk si¢ nie zachwial.

Nie mogac uczyni¢ wylomu, Trakowie okrazyli nieostonigte flanki dwoch
zewngetrznych centurii; legionisci zaczeli gingc, traci¢ glowy 1 konczyny. Z miejsca, w ktérym
si¢ znajdowal, Wespazjan byt w stanie oceni¢ zagrozenie.

- Czwarta 1 szosta centuria naprzod! - wrzasnal.

Zabrzmial r6g i1 zolierze dwoch centurii z flanek drugiej linii truchtem ruszyli do
przodu, zwiekszajac szybkos¢ po zetknieciu sie z nieprzyjacielem. Centurioni wydali rozkaz
ataku. Rzymianie najpierw rzucili swoje widcznie, nastepnie natarli z boku na Trakow,
tarczami powalajac tych, ktorzy jeszcze trzymali si¢ na nogach, a lezagcych na ziemi dobijali
mieczami.

Trakowie zaczeli si¢ cofa¢; manewr okrgzenia im si¢ nie udal, wiec na razie stracili
ducha. Kiedy si¢ oderwali od przeciwnika, ujawnily si¢ rozmiary ich strat. Ponad czterystu
zabitych 1 umierajacych lezato na zalanej krwiag ziemi, przed legionistami i wznoszacymi si¢
dalej wzgdrzami.

Z ust rekrutow, ktorzy pierwszy raz brali udziat w bitwie, wyrwat si¢ potezny okrzyk
radosci, kiedy zobaczyli cofajagcych si¢ przeciwnikow. Kilku zapalencow probowato ruszy¢
za nimi, ale krzyk centuriondw, ktorzy wiedzieli, jakim szalenstwem jest niezdyscyplinowany
poscig, zawrdcit ich z powrotem do szeregu.

Korbulon zjawit si¢ u boku Wespazjana.



- Pobilismy ich, dowodco - oswiadczyt Wespazjan z pewna duma, cho¢ byt w petni
swiadom, ze jego wlasny gladius wciaz spoczywal, nieskazitelnie czysty, w pochwie.

- Raczej ich odpedziliscie, ale powrdca. W takich dzikusach jest wigcej brawury niz
rozsadku. Czas si¢ stad wynosi¢. Da¢ sygnat ,,Wycofywa¢ si¢ frontem do nieprzyjaciela”. -
Korbulon zwr6cit si¢ do centuriona niewykorzystanej dotychczas piatej centurii. - Wyslij
swoich ludzi, zeby przyniesli rannych i u$miercili tych, ktorzy nie maja szansy przezy¢. Nie
zostawimy nikogo z naszych barbarzyncom dla rozrywki.

Trzymani w ryzach okrzykami centurionéw z pierwszego szeregu i ich zastepcow z
ostatniego, legionisci zaczgli si¢ wycofywac, krok za krokiem, zgodnie z tempem podawanym
krotkimi dzwiekami rogu.

Jazda oderwata si¢ od swoich walk na uboczu i przygalopowata, by chroni¢ odwrot
piechoty. Udaremnili wypady grupek zapalczywych Trakow, ktérzy, rzucajac oszczepami,
probowali przeszkodzi¢ Rzymianom zebra¢ swoich rannych.

Powoli linia Rzymian cofneta si¢ na sto krokéw od rzeki. Przed ich oczyma
wojownicy traccy zebrali porzucone tarcze 1 uzbroili si¢ w oszczepy. Ponownie zaczgli si¢
wprawia¢ w wojowniczy stan.

- Niedlugo zbiorg si¢ na odwage 1 znowu sprobuja - oswiadczyl Korbulon. -
Wespazjanie, zabierz trzy centurie z tytu oraz rannych do lin.

Ostatni hucznicy konczyli przeprawe, kiedy Wespazjan rozkazat czwartej, piatej i
szostej centurii ruszy¢ do pozostatych jeszcze trzech lin. Ludzi, ktorzy zdazyli juz zebrac
swoje tobotki, nie trzeba bylo pogania¢, bo sami skakali do wody. Za nimi pozostate trzy
centurie utworzyty wypukta $ciane, ostaniajac liny przed nieprzyjacielem.

Kiedy ostatni zolierze z tylnych centurii weszli do wody, rozlegt si¢ kolejny
oghiszajacy ryk. Wespazjan zakrgcit w miejscu wierzchowcem; na stoku wzgorza, szesCset
krokow od nich, Trakowie ruszyli powoli przed siebie.

- No to teraz dopiero nas czeka - powiedziat Magnus, pojawiajac si¢ obok.

- Co ty tu robisz? Dlaczego nie jeste$ przy wozach?

- A niby od kiedy ja si¢ zajmuj¢ wozami?

- Odkad Korbulon zrobit ci¢ za to odpowiedzialnym.

- Jak rzektes, nie dotyczy mnie wojskowa dyscyplina i nie zamierzam si¢ przeprawiac
przed toba.

Korbulon podszedt do nich energicznym krokiem.

- Nie starczy nam czasu, by wszystkich przeprawi¢, zanim nas zaatakuja. Trybunie,

niech trzecia centuria przeprawia si¢ na wszystkich trzech linach. Wystatem jazde, zeby



opo6zniali atak. A ty - zwrocit si¢ do Magnusa - przekaz, ze tabor ma wydosta¢ si¢ z rzeki, po
czym znajdz sobie tarcz¢ i hetm. Domyslam si¢, Zze nie postuchasz, jesli kaze ci si¢ teraz
przeprawic.

- Tak jest! - rzucit Magnus i oddalit si¢ pospiesznie, kiedy Wespazjan wilasnie zsiadat
z konia.

Zokierze pierwszej i drugiej centurii przygladali si¢ ponuro wysitkom kawalerzystow,
by spowolni¢ natarcie Trakow. Obrzuceni chmura oszczepdw ciasno upakowanej hordy
zawrdcili konie 1 umkneli ku rzece.

- Cepionie, zabieraj swoich ludzi na drugg stron¢! - wrzasngt Korbulon. - Niczego juz
tu nie wskorasz.

Galowie i Tesalczycy z ulga rzucili si¢ na swoich wymeczonych wierzchowcach do
rzeki. Przeprawa byla teraz trudniejsza, poniewaz tymczasowa barykada z wozoOw nie
spowalniala juz nurtu. Zohierze trzeciej centurii tez mieli duze klopoty i przekraczanie rzeki
zaczelo sie §limaczy¢. Koledzy ustawieni w szyku na drugim brzegu zachecali ich okrzykami,
jednak nie obylo si¢ bez ofiar. Kiedy Wespazjan odwrocit sie, by dotaczy¢ do Korbulona i1
reszty ludzi, zobaczyl, jak prad porywa dwodch legionistow, a cigzkie pancerze wciaggaja ich
pod powierzchnig. Wiedzial, ze wszyscy nie zdgzg przeprawic€ si¢ na drugg strong.

Trakowie byli niecate trzysta krokéw od nich 1 juz biegli truchtem, nabierajac impetu
do ostatecznego starcia.

- Coz, trybunie, postarajmy si¢, by nie dla wszystkich pierwsza akcja okazala si¢
ostatnig - powiedzial Korbulon do Wespazjana. - Wezmiemy na siebie ich uderzenie i kiedy
juz utrzymamy rOwnowage, tylne szeregi bedg mogly odejs¢ do lin.

- A co z resztg, panie?

- Muszg walczy¢ jak lwy. Trzeba spowodowac, by nieprzyjaciel si¢ od nas oderwal, a
wtedy 1 my popedzimy do lin. Kiedy ostatni si¢ juz ich chwycag, tniemy je 1 prosimy bogow,
by pozwolili nam dotrze¢ do drugiego brzegu.

Pojawit sie zasapany Magnus, z tarczg i hetmem. Prowadzil za sobg muta ciggnacego
WOZ.

- Wyglada na to, ze musimy niezle da¢ im w kos$¢, by mie¢ tu jakakolwiek szanse.
Mam nadziejg¢, ze to pomoze - powiedziat.

- Co tam masz? Kazatem ci zabra¢ caly tabor na drugg strong! - krzyknat Korbulon,
wiciekly, ze nie wykonano $cisle jego rozkazu.

- Pila, panie. - Magnus odrzucit skorzang ptachte.

Iskierka nadziei zabtysta w oku Korbulona.



- Na co czekasz, cztowieku? Kaz je rozdac.

Szybko rozkazali zolierzom z tylnych szeregéw chwyci¢ po cztery oszczepy kazdy i
przekaza¢ je dalej. Ciezar, jaki poczuli w rekach, podnidst ludzi na duchu i zaczeli uderzaé
nimi o tarcze. Za ich plecami, na drugim brzegu, ich koledzy robili to samo. Halas zatrzymat
na chwile Trakow. Dotarli juz do dlugiego stosu zmasakrowanych cial, ktéry wyznaczat lini¢
ostatniej potyczki, i byli juz na tyle blisko, by dojrze¢ pila w rekach nieprzyjaciol. Tego dnia
juz doswiadczyli destrukcyjnej sity tej broni 1 nawet przy przewadze liczebnej, wynoszacej
niemal dziesi¢¢ do jednego, musieli doda¢ sobie pewnosci siebie. Rozpoczeli wiec kolejng
runde¢ szyderstw 1 okrzykow, wprowadzajac si¢ w goraczke bitewna.

- A gdyby tak ruszy¢ teraz, dowodco, kiedy si¢ zatrzymali. Moze nam si¢ uda?

- Nie, podziurawig nas w rzece oszczepami. Trzeba, zeby zasypali nas nimi, kiedy
jestesmy ostonigci tarczami. Chodz, trybunie, nam przystoi znalez¢ si¢ w pierwszym szeregu.
Nie watpie, ze twdj niesubordynowany wyzwoleniec zechce do nas dolgczy¢?

- To bardzo mile zaproszenie, panie - powiedziat uprzejmie Magnus. - Przydam si¢
tam bardziej, niz gdybym si¢ czait gdzie$ z tyhu.

Korbulon burknat co$ 1 przecisngt si¢ miedzy dwoma rzedami legionistow na sam
przod, do pierwszego szeregu.

Wespazjan stat pomiedzy Magnusem 1 Korbulonem w samym $rodku rzymskiego
szeregu, patrzac, jak Trakowie wywotujg u siebie zadze krwi. Znalezli rannego Tesalczyka,
ktory lezat zbyt daleko, by towarzysze mogli go zabra¢. Nieszczgsny jeniec mial powrozy na
nadgarstkach, a dwoch wojownikow ciaggnelo go za ramiona, az stangl w pozie
ukrzyzowanego. Wokot, wymachujgc swoimi rhomphaiai, tanczyla zgraja wyjacych
dzikusow.

- Nie odwracajcie oczu, chlopcy! - zawotal Korbulon. - Patrzcie i zapamigtajcie sobie,
co oni robig z jencami.

Taniec przerwano i1 Trakowie zaczeli cichy monotonny $piew. Dzwigki poteznialy, az
zaghiszyly wykrzykiwane przez jenca blagania. Dwoch mezczyzn stanglo za nim. Spiew
raptownie si¢ urwal. Rhomphaiai przecielty powietrze. Nogi nieszczg$nika upadly na ziemig,
ale on sam nie padl, tylko krzyczat, rozciggniety i utrzymywany w miejscu powrozami,
niczym jakie$ suszace si¢ na sznurku upiorne pranie. Krew ptyneta strumieniami z ran w
zalosnej imitacji konczyn, ktore wilasnie stracit. Kolejny blysk zelaza i odcigto mu rece;
wyfrunely w powietrze na koncach powrozow, rozpryskujac makabryczne tuki krwi.
Pozbawione konczyn ciato spadlo na obcigte nogi. Podeszto dwoch kolejnych wojownikow 1

podniosto tryskajacy krwiag tutdéw. Wcigz zywy Tesalczyk spogladat w oshupieniu na swoich



towarzyszy broni, odlegltych zaledwie o sto krokéw. Jeszcze jeden blysk i1 jego glowa
potoczyla si¢ po ziemi.

Trakowie ruszyli do ataku.

- Tarcze w gore! - ryknat Korbulon.

Wespazjan poczul, jak tarcza stojacego za nim legionisty przesuwa si¢ ponad jego
glowa 1 laczy pod katem prostym z gérng krawedzig jego wlasnej tarczy, pozostawiajac na
wprost oczu jedynie wygigta waska szczeling. W tym drewnianym dusznym pudle oddechy
zolierzy staly si¢ ciezkie 1 przyspieszone, kiedy usilowali pokona¢ narastajaca panike.
Zapach potu, strachu 1 moczu wypehil nozdrza Wespazjana, kiedy gleboko oddychat
goragcym powietrzem. Czas wydawatl si¢ zwalnia¢, kiedy odtwarzal w myslach ¢wiczenia z
mieczem przy palu, jakim poddawal go Sabinus w rodzinnym domu, tak teraz odleglym.
Sptynal na niego spokdj. Byl gotow do walki. Nie zamierzat umiera¢. Jakikolwiek los go
czekal, nie byta nim $mier¢ z rak bandy dzikuséw. Mocno uchwycit swoje pilum. Pierwszy
nieprzyjacielski oszczep uderzyt w jego tarczg. Miegsnie lewej reki napiely sie pod wptywem
wysitku, gdy utrzymywaty tarcze w miejscu. Wszedzie wokot styszal trzaski oszczepow
spadajacych na szeregi Rzymian. Ludzie stekali przez zaci$nigte zeby od wysitku
utrzymywania tarcz pod takim gradem. Tu 1 tam rozlegt si¢ krzyk. Raptem wszystko si¢
skonczylo.

- Tarcze w dot!

Wespazjan szybko pochylit si¢ do przodu i odtamat dtugg na cztery stopy bron wcigz
tkwigca w jego tarczy. Styszat Swist strzat nad glows; to tucznicy wspomagali ich z drugiego
brzegu.

- Wzig¢ pila!

Chwycit prawa reka oszczep u gory drzewca, tuz za otowiang kulg, 1 odchylit do tylu
rami¢, przenoszac caty ci¢zar ciala na prawg stope.

- Rzuci¢ pilum!

Wespazjan z catych sit cisnat cigzka bron w pedzaca ku niemu zbitag mase cial. Nie
mial czasu ogladaé rezultatow. Siegnal btyskawicznie po miecz, gladkim ruchem wyciagajac
go z pochwy. Poczul, jak tarcza z tytlu napiera na jego plecy. Przygotowat si¢ na zderzenie.
Styszat krzyki rannych Trakow. Megzczyzni padali, podcinajac biegnacych za nimi, tych z
kolei tratowali inni, pgdzacy jak szalency, byle dotrze¢ do rzymskich szeregow.

Przykucnigty za murem tarcz, dojrzat niewyrazny ksztalt spadajagcego na niego
metalowego ostrza. Uniost tarcze 1 wysunal do przodu. Trackie ostrze odbilo si¢ od jej

krawedzi, a chwile pdzniej wymachujacy ta bronig wojownik wpadt na Zelazny guz tarczy,



tamigc sobie zebra i tracac dech. Lewe rami¢ Wespazjana zadrzalo od uderzenia, ale
wytrzymato. Przenoszac prawie caly ci¢zar ciata na lewa noge, pchnal mieczem przez
szczeling pomiedzy tarczg swoja i Magnusa. Czul, jak ostrze wchodzi w migkkie cialo.
Przekrecajac  nadgarstek w prawo 1 w lewo, rozerwal wngtrznosci wrzeszczacego
przeciwnika, po czym cofnat miecz i dzgnal ponownie, kiedy inny zajat miejsce tamtego.

Obok niego Magnus dzgat raz za razem, uchylajac si¢ przed morderczymi zamachami
swiszczacego zelaza, wykrzykujac wszystkie przeklenstwa, jakie tylko znal, podczas gdy
przed nim rost stos ciat.

Trakowie probowali obej$¢ flanki centurii z prawa 1 lewa, ale padali pod gradem strzat
hucznikow z drugiego brzegu.

Szyk nie zostat zlamany.

- Tylny szereg do lin! - wrzasnat Korbulon, kiedy stwierdzit, ze nap6r na §ciang tarcz
stabnie.

Wespazjan czul, ze zmniejsza si¢ nacisk na jego plecy, kiedy ostatni zotierz z jego
rzedu oderwat si¢ ku rzece 1 bezpieczenstwu.

- A teraz pchajcie, sukinkoty! - ryknat Korbulon. - Zepchnijcie tych drani z powrotem
do piekta.

Gigantycznym wysitkiem legionisci wysungli do przodu tarcze 1 odrzucili
nieprzyjaciot. Przekroczyli pierwsze ciata, jakie mieli przed soba, a legionisci z drugiego
szeregu raz jeszcze przebijali mieczami lezacych. Zdarzato si¢ bowiem, ze Zzokierz gingl z
reki rannego przeciwnika, ktory wbijal mu n6z w pachwing, kiedy ten nad nim przechodzit.
Kiedy linia Rzymian przesuwata si¢ do przodu, Trakowie zbili si¢ jeszcze ciasniej, bo ich
tylne szeregi wcigz naciskaly, podczas gdy przednie spychane byty do tylu. Powstat chaos,
kiedy rzymskie miecze wbijaty si¢ w te $ci$nigte, nicopancerzone ciala. Niektorzy zabici
pozostawali w pozycji stojacej, ze zwieszonymi dziwacznie glowami, $ci§nieci pomiedzy
guzami tarcz i swoimi towarzyszami; inni osuwali si¢ na ziemig, stajac si¢ kolejnymi celami
dla zakrwawionych mieczy legionistow.

Potem Wespazjan niewiele pamigtal z tego, co dzialo si¢ w tym krotkim okresie
zmagan; umyst si¢ wylaczyl, a kontrole przejety instynkt i ciato. Nie styszat poszczegdlnych
dzwigkow, do jego uszu dochodzit tylko nieustanny, roOwnomierny ryk, ktory jego moézg
bardzo szybko odciat, jako jeszcze jedna rozpraszajaca przeszkode. Pamigtat jedynie uczucie
radosnego podniecenia, kiedy mechanicznie dzgal, obracat mieczem, cofat go, podczas gdy
linia Rzymian, ktorej byt nieodlaczng czescia, parta do przodu, druzgocac wszystko przed

soba. Zabijat raz za razem z fatwoscia; zabijal, by on sam i jego koledzy pozostali Zywi.



Nagle przez lini¢ Trakéw od prawa do lewa przeplyneta fala zaskoczenia. Od wschodu
pojawilo si¢ dla nich nowe zagrozenie.

- Maurycjusz! - zawotat Korbulon. - Chwata bogom.

Nieoczekiwane przybycie galijskich oddzialow pomocniczych nadzwyczajnie
podniosto legionistow na duchu. Ci mlodzi ludzie, ktorzy przebudzili si¢ rano jako
niedoswiadczeni rekruci, teraz mieli pewno$¢ siebie zahartowanych w boju zabojcow. Ze
swiezg energig wzieli si¢ do dziela, blyskali mieczami, thukli tarczami, powalali wszystko, co
stanglo im na drodze, spychajac powoli przeciwnikow na stok, podczas gdy ich galijscy
sprzymierzency podjechali z lewej strony, tnac nieprzyjaciela dlugimi kawaleryjskimi
mieczami.

Za ich plecami zolnierze drugiej kohorty wydali radosny okrzyk, wskazujac rekoma
na niebo. Nad ich glowami zlowieszcze stado gawronow, ktore tego rana wyprowadzilo ich
tak z rownowagi, wracalo teraz na wschod, Scigane przez dwa orty. Na moment wszyscy
znieruchomieli i patrzyli w gore, kiedy dwa wielkie ptaki runety na stado, chwytajagc w
szpony dwie ofiary. Wzniosty si¢ potem z krzykiem 1 upuscity ptaki, ktore w trzepocie pior
spadly prosto na pole bitewne.

Trakowie odwrdcili si¢ i1 uciekli. Jazda ruszyla w poscig.

- Sta¢! - krzyknat Korbulon. - Niech uciekajg. Maurycjuszu, ostaniaj nasz odwrot. I
nie spozniaj si¢ wiecej! - Korbulon u$miechnat si¢ z ulga do prefekta jazdy, ktoéry
odwzajemnit jego usmiech i zaczat ustawiaé w szereg swoich osiemdziesigciu mniej wigcej
zohierzy, jacy mu jeszcze pozostali; oni tez mieli za sobg cigzkg walke.

Wespazjan odetchnagt gleboko 1 razem z towarzyszami wznidst glosny okrzyk
Zwycigstwa.

- To byla prawdziwa bitwa w poréwnaniu z tymi potyczkami miejskiej kohorty -
oswiadczyt zasapany Magnus.

- To taki rodzaj walki, jaka daje satysfakcje - odpart Wespazjan. Twarz mial czerwonag
z ekscytacji i od krwi. - Skoro tak walczy $wiezo szkolona kohorta, to znaczy, ze moze jednak
bogowie sg po naszej stronie.

- Co tam bogowie, to bylo...

Gtos Korbulona przerwat Magnusowi w polowie zdania.

- Druga centuria do przeprawy. Pierwsza ostania w szyku.

*
Zaczgto zmierzchad, kiedy Zonierze drugiej centurii weszli do rzeki, a Korbulon, ich

centurion i jego zastgpca, poganiali ich okrzykami.



Faustus z ponurg twarza zameldowat si¢ u Wespazjana, ktory stal z Magnusem,
spogladajac na wzgorze. Za stosami ciat, widocznymi w bladym $wietle wieczoru, Trakowie
wcigz tam tkwili 1 od nowa zaczynali swoj poprzedzajacy atak rytual.

- Wszystkimi rannymi juz si¢ zajeto, panie, w sumie jest ich dwunastu, oraz siedmiu
zabitych.

- Dzigkuje, centurionie. Niech ludzie zbiorg swoje tobotki.

- Tak jest.

- Pierwsza centuria do lin. Wespazjanie, Faustusie, ruszajcie na osobne liny - rozkazat
Korbulon, kiedy ostatni zolnierze drugiej centurii rozpoczeli przeprawg. - A ty, Maurycjuszu,
przeprawiaj si¢ powyzej nas, konie spowolnig nieco nurt.

Kiedy jazda wjechata do wody, od strony Trakéw rozlegt si¢ potezny ryk. Trzeci juz
raz tego samego dnia puscili si¢ pedem w dot stoku.

Legionisci wpadli w panike; tyle dokonali w minionych kilku godzinach i uznali, ze
da¢ si¢ zabi¢ teraz byloby niezgodne z wolg bogoéw. Zaczgli si¢ przepychaé, by jak
najszybciej dopas¢ liny.

- Spokojnie, chlopcy, spokojnie! - ryknat Faustus, zdzielajgc kilku po karku. - Nie
zapomina¢ mi teraz o dyscyplinie.

Wespazjan obejrzat si¢; Trakowie pokonali juz polowe odlegtosci, a w kolejce do
kazdej liny czekato wcigz co najmniej pigtnastu ludzi.

- Kiedy dam rozkaz, cig¢ liny! - zawotat Korbulon.

Ludzie weszli do wody; nad ich glowami szybowatly strzaly wypuszczane przez
wspierajacych ich lucznikoéw z pétnocnego brzegu. Kiedy Trakowie byli pigcdziesiat krokow
od nich, stalo si¢ oczywiste, ze nie wszystkim dopisze szczgscie.

- Cig¢ liny!

Wespazjan rozumial, ze Korbulon dobrze wie, co robi; wazniejsze bylo
uniemozliwienie Trakom przeprawy niz uratowanie kilkunastu ludzi, wlacznie z nim samym.
Tak to bywa z losem; w koncu czekata go jednak $mier¢ z rak tych dzikuséow. Wiedzial, ze
ma obowigzki wobec wigkszej sprawy, nie wobec siebie. Cigl mieczem konopny powrdz,
posylajac uczepionych zotnierzy w bystry nurt. Potem odwrécit si¢ i1 stangt przodem do
nieprzyjaciot. Zatrzymali si¢ dziesig¢¢ krokdéw od niego.

- Do mnie, do mnie! - wotat Korbulon ze swojego miejsca, gdzie stat obok dwoch
Smiertelnie przerazonych rekrutow.

Wespazjan podbiegt do niego razem z Magnusem i dwoma zotnierzami, ktérzy nie

zdazyli si¢ przeprawi¢. Dotaczyt do nich Faustus z trzema innymi.



- No dobrze, chlopcy - powiedzial Korbulon posgpnym glosem - drogo sprzedamy
swoje zycie.

Ruszyt do ataku. Pozostali poszli za nim. Wpadli na Trakéw, siekac i1 khujac, nie
napotkali jednak zadnych kontrciosow, jedynie uderzenia drewnianymi r¢kojesciami
rhomphaiai. Kiedy padat i zaczeta ogarnia¢ go ciemno$é, Wespazjan uzmystowil sobie, ze

tym razem Trakowie nie chcieli zabija¢. To miato nastapi¢ pdznie;.



Rozdzial dwudziesty drugi

Wespazjan si¢ ocknat. Bylo ciemno. Czut w oku co$ lepkiego i chciat to wytrze¢, ale okazato
si¢, Ze rece ma mocno zwigzane za plecami. Potem przypomniat sobie uderzenie w glowe,
ktére go powalito. Krew, pomyslat, to tylko krew z rany.

Gardto miat suche 1 bolala go glowa; prawde mowiagc, bolato go cale cialo. Jeknal,
kiedy zaczat odczuwac bol.

- Witamy wsrdd przytomnych, panie, cho¢ nie sadzg, zebys$ si¢ miat z czego cieszy¢.
Bo ja na pewno nie mam.

Wespazjan odwrocit glowe. Zobaczyt obok siebie Magnusa.

- Gdzie jesteSmy? - zapytat bezsensownie; przeciez znat odpowiedz.

- Jestesmy go$¢mi u Trakow. A po tym, co im zrobiliémy, niezbyt mile widzianymi,
jak sadzg.

Wespazjan zaczal odzyskiwa¢ widzenie. Wszedzie wokédl pojawiaty mu sie coraz
wyrazniejsze, jarzace si¢ pomaranczowe plamki: ogniska obozowe. W ich $wietle widziat
skulone na ziemi postaci $pigcych. Stopniowo wzrok przyzwyczail mu si¢ do tego
oswietlenia. Blizej siebie zobaczyl krat¢ z zerdzi; spojrzat w gore, to samo. Wsadzono ich do
drewnianej klatki. Oprocz nich bylo tam jeszcze dwoéch innych. Wytezyt wzrok i1 zobaczyt
stroje wojskowe Korbulona i1 Faustusa, obu wcigz nieprzytomnych.

- Gdzie sg inni? - zapytal, mys$lac o pozostatych legionistach.

- Nie wiem. Odzyskatem przytomnos$¢ chwile przed toba, nie zdazylem potazi¢ i
zorientowac si¢, jak wygladaja nasze kwatery. - Magnus nie stracil poczucia humoru i
Wespazjan si¢ uSmiechnat.

- Odpocznij, panie - dodat me¢zczyzna - w tej chwili nie mozemy nic zrobi¢. Powrozy
s mocno zawigzane. Probowalem je rozluzni¢, ale zdartem sobie tylko skore z nadgarstkow.
Bedziemy musieli poczekaé, az gospodarze je sami rozwigza, potem dopiero przyda nam si¢
Spryt.

Wespazjan wiedzial, ze Magnus ma racjg... jesli ich rozwigza, musza by¢ wypoczeci i

czujni. Zamknat oczy i zapadt w niespokojny sen.

*



O s$wicie w obozie zaczat sie ruch. Wespazjan obudzit si¢ i zobaczyt, ze w klatce jest
Trak 1 poi jencéw owczym mlekiem. Kiedy nadeszta jego kolej, pit tapczywie ciepty napoj,
thumigc obrzydzenie, jakie wigkszo$¢ Rzymian odczuwala do mleka w jego naturalnej formie.
Czul, jak ptyn wypelia mu zoladek, i uswiadomit sobie, ze nie jadl nic od poludniowego
postoju poprzedniego dnia.

- Skoro zawracaja sobie glowe karmieniem, to na pewno nie po to, zeby nas od razu
pozabija¢ - zauwazyl Korbulon. Wlosy miat zlepione wyschnieta krwia, a prawe oko
podpuchnigte 1 sine.

- Zabijamy was, kiedy my gotowa - warknat Trak famang lacinag, zamykajac drzwi
klatki.

- Coz za przemili gospodarze - mrukngt Magnus.

Trak spiorunowal go wzrokiem 1 odszedl, pozostawiajac na strazy trzech innych,
uzbrojonych w oszczepy.

- Powiedz swojemu cztowiekowi, zeby ich nie prowokowat - syknal Korbulon. - Jesli
mamy zachowac sity na ucieczke, nie powinni§my si¢ naraza¢ na pobicie.

Wespazjan spojrzat na Magnusa, ktory skingt glowa 1 usmiechnat si¢ lekko.

- Nasi ludzie na pewno sg wyczerpani - powiedziat Faustus, spogladajac ponad
ramieniem Wespazjana.

Mtiodzieniec si¢ odwrocit. P6t mili od nich, na pélnocnym brzegu rzeki, pierwsza i
druga kohorta staly w szyku, z jazda na obu flankach. Kawalek dalej, w zagrodzie, zobaczyt
tabor.

- Solidny zoierz z Gallusa, nie wpadt w panik¢ - stwierdzil Korbulon. - Teraz
Trakowie nie o$mielg si¢ przeprawia¢, bedg musieli si¢ wycofa¢, chyba ze zechca tu zostac i
odzywia¢ si¢ korzonkami i jagodami.

- A poniewaz nasi tucznicy nie daja im podejs¢ do rzeki, to za dzien czy dwa
zabraknie im wody - zauwazyt Faustus.

Na stoku opadajacym ku rzece krecili si¢ Trakowie, zbierajac swoich zabitych i
sktadajac ich na ogromny, naszpikowany drewnem kopiec. Rzymian zostawiono, by gnili w
stoncu.

- Dranie! - rzucit ze zto$cig Faustus. - Zeby tak zostawia¢ naszych chlopcow. Juz i tak
nie jest dobrze, bo nie maja monety dla przewoznika.

- Mysle, ze postapiliby$my tak samo, centurionie - powiedzial Korbulon.

- A poza tym oni maja innych bogdéw niz my - zauwazyt Magnus. - Osobiscie

wolatbym nie wyladowa¢ w trackiej wersji Hadesu, a wy?



- Szczegdlnie ze nie mowimy ich jezykiem - rzucit dowcipnie Wespazjan.

Wszyscy si¢ odwrocili i popatrzyli na niego; siedziat z nieruchomg twarzg i btyskiem
w oku. Nawet Korbulon, mimo calej patrycjuszowskiej dostojnosci, nie mégt powstrzymaé
$miechu.

*

Ranek mijat, a poniewaz z gornych partii stoku uprzatnigto juz zabitych, Trakowie
musieli si¢ zblizy¢ do rzeki, gdzie rzad zmasakrowanych ciat wyznaczal pozycje tej ostatniej
bitwy, przy linach. Grupa zbierajaca zabitych wysuneta si¢ do przodu, machajac gatazka na
znak rozejmu. Dotarli na trzydziesci krokow od brzegu, kiedy spadt na nich grad strzat
wypuszczony przez rzymskich tucznikow. Kilkunastu padio na ziemig, naszpikowanych
grotami; ich krzyki niosty si¢ w gore zbocza. Reszta wycofala si¢ pospiesznie na bezpieczng
odleglos¢; kilku ze strzatami sterczacymi z barkow.

- To ich dopiero wkurzy - zauwazyt Magnus.

Korbulon byt zadowolony.

- Doskonale. Nie mogg si¢ spodziewal, ze pozbierajg swoich zabitych w ramach
rozejmu, a naszych zostawia. To tak nie dziata.

- Przeklete dzikusy! - rzucit Faustus.

W innej cze$ci obozowiska, piec¢dziesigt krokow na prawo od nich, rozlegly si¢
podniesione glosy; wybucht jaki§ goracy spor. Wysoki, siwowlosy Trak, z dluga, rozwidlong
broda, si¢gajaca niemal zaokraglonego brzucha, spierat si¢ z jakim$ nizszym me¢zczyzng o
szczurzej twarzy i ogolonej glowie. Pomi¢gdzy nimi na skladanym stolku siedzial miody
mezczyzna, po dwudziestce. Ze spokojem czlowieka obdarzonego autorytetem stuchat sporu
coraz bardziej rozwscieczonych przeciwnikOw, ani razu nie spogladajac na zadnego z nich;
przez caly czas miat oczy utkwione w ciala zabitych nad rzekg. Ten ze szczurza twarza
wrzeszczal, wlozyl reke do torby wiszacej mu na ramieniu, wyciggnatl ludzka glowe i
wymachiwat nig brodatemu mezczyznie przed nosem. Dla milodego czlowieka to
najwyrazniej ostatecznie rozsadzilo ten spor, w te czy tamta stroneg; wstal i wydat kilka
rozkazoéw czekajacym obok wojownikom, ktoérzy natychmiast popedzili, by je wykonacd.

- Co oni, do cholery, zamierzaja? - spytal Magnus.

- Mysle, ze bylismy wlasnie §wiadkami konfliktu interesow doradcy wodza i jego
kaptana - o$wiadczyt Korbulon, dodajac z krzywym u$mieszkiem: - Bardzo przypomina to
ki6tni¢ Sejana z naczelng westalka, tyle Zze tym razem wyglada na to, Ze to westalka wygrata.

- To nie jest jego kaplan - powiedzial Faustus. - Ich kaptani wedruja po kraju, od

plemienia do plemienia. Nie naleza do nikogo z wyjatkiem ich bogdw.



Z dalszej czgsci obozu dobiegly kolejne wrzaski, a po kilku chwilach wojownicy
wrocili, prowadzac pieciu mtodych mezczyzn z powrozami na szyjach i zwigzanymi z tylu
r¢koma. Rdzawoczerwony kolor ich tunik natychmiast ujawnit ich tozsamos¢.

- To nasi chlopcy - powiedziat Wespazjan. - Co oni z nimi zrobig?

- Co$, co wedlug mnie na nic si¢ nie zda - odpart Korbulon.

Przerazonych legionistéw zaprowadzono na skraj obozowiska, gdzie ustawilo sie
pie¢dziesieciu Trakow z tarczami. Z powrozami na szyjach zapedzono Rzymian przed szereg,
ktory zaczat schodzi¢ ze stoku, a grupa zajmujaca si¢ zbieraniem zabitych tuz za nim.

- Dalej, Gallusie, zrob, co musisz, 1 wkurz tych drani - szepnat Korbulon, jakby mowit
sam do siebie.

Szereg dotart do zabitych Trakow, mingt ich 1 si¢ zatrzymat. Jency padli na kolana; ich
krzyki 1 btagania niosly si¢ wokot. Grupa pochowkowa zajeta si¢ zbieraniem cial. Rzymianie
na drugim brzegu zaczeli uderza¢ wiodczniami o tarcze. Widac¢ bylo Gallusa przejezdzajacego
przed frontem zolnierzy z podniesionym wysoko ramieniem. Zatrzymal si¢ posrodku,
odwrdcit ku Trakom 1 opuscit ramig. Piec¢dziesiat strzal popedzilo nad tafla wody 1 uciszyto
jencow; Rzymianie po drugiej stronie rzeki umilkli.

- Dobra robota, Gallusie - powiedziat Korbulon.

- Przeciez on zabit naszych chlopcow, dowodco. - Wespazjan nie kryt oburzenia.

- Oczywiscie, a gdyby oni byli rozsadni, to sami by go o to btagali. Bardzo mozliwe,
ze za jaka$ godzine kazdy z nas pomysli, ze chetnie znalazlby si¢ na ich miejscu.

Kolejny grad strzat zalomotat o §ciane¢ tarcz, potem nastgpny spadt na ludzi za nia,
ciggngcych ciata w gore stoku, powalajagc wielu z nich. Reszta porzucita swoje brzemig i
umkneta.

Utraciwszy zywa ostong, Trakowie zaczeli si¢ wycofywaé, chowajgc si¢ za swoimi
tarczami, a ze nie byli zdyscyplinowani jak regularni Zoierze, robili to mato doktadnie,
zostawiajac dziury, ktore tucznicy bezlito$nie wykorzystywali; niewiele wigcej jak potowa
wrocila.

Po prawej stronie Wespazjana czlowiek o szczurzej twarzy miotal przeklenstwa i
potrzasal odcigta glowa w strong Rzymian, podczas gdy mtody wodz siedziat nieruchomo, z
zaci$nigtymi pigsciami na kolanach. Cztowiek o rozwidlonej brodzie powiedzial co$ do niego,
a wodz skinat glowa 1 odprawit go. Kaptan zawodzil, patrzac, jak tamten schodzi stokiem do
pozostatych przy zyciu cztonkow grupy pochéwkowe;.

Tym razem Trakowie zabrali rzymskich polegtych, ktorzy lezeli na wyzszych partiach

wzgorza, i wzniesli dla nich osobny stos. Na drugim brzegu rozlegly si¢ radosne okrzyki.



Korbulon wygladal na zadowolonego.

- Wydaje mi si¢, ze ten wodz ma doradce, ktoremu nie brak manier. Miatby teraz pod
swoja komenda wigcej ludzi, gdyby od razu go postuchat, a nie tego obrzydliwego kaptana.

- Wolalbym nie znalez¢ si¢ blisko niego - powiedzial Magnus - mam jednak okropne
przeczucie, ze by¢ moze si¢ z nim spotkamy, jesli nie znajdziemy sposobu, by si¢ stad
wyrwac.

Wespazjan spiorunowat Magnusa wzrokiem.

- Lepiej byloby, gdybys zatrzymat te mysli dla siebie.

- A jednak on ma racj¢ - powiedzial Faustus, ponawiajac probe rozluznienia wiezow.

Na dole pozostaty juz tylko ciata lezace nad sama rzeka. Grupa pochoéwkowa
ponownie zblizyla si¢ do nich, niosgc gatagzke rozejmu. Najpierw zabrali polegtych Rzymian,
wlacznie z zabitymi ostatnio jencami, a potem zajeli sie rozplatywaniem ciat Trakéw. Zadna
strzata nie zaklocita ich pracy. Jednego z zabitych potraktowano ze szczegdlnym szacunkiem
i umieszczono na osobnym niewielkim stosie.

W koncu teren oczyszczono catkowicie z cial 1 odcietych czlonkéw; jedynie
ciemnoczerwone plamy na trawie oraz tu i 6wdzie lezace wnetrzno$ci znaczyly miejsca, gdzie
padli ludzie.

Trakowie podpalili rzymski stos bez najmniejszej ceremonii, po czym poswigcili
uwage wlasnym polegtym.

Kaptan o szczurzej twarzy stanat przed zgromadzonymi Trakami 1 zaintonowat seri¢
krétkich monotonnych zaspiewdw, na ktore zebrani reagowali z coraz wigkszg gorliwoscia.
Nawet straznicy stojgcy wokot klatki dotaczyli do nich. W tym czasie wodz podszedt do
mniejszego stosu, ulozonego tylko dla jednego wojownika. Spiewy potezniaty i gwaltownie
si¢ urwaly. Wodz blagalnym gestem roztozyt ramiona i wydal okrzyk wyrazajacy najglebszy
bol.

- Nic dziwnego, ze tak im zalezalo na odzyskaniu tych cial, ktore lezaty nad rzeka -
zauwazyt Korbulon. - Wyglada na to, Ze ich wddz stracil tam cztonka rodziny.

- Albo kochanka - zasugerowat Magnus.

- Nie, oni nie s3 tacy jak Grecy - wyjasnit Faustus. - Z moich obserwacji wynika, ze
dla nich wazne sg kobiety, chlopcy i owce... cho¢ niekoniecznie w tej kolejnosci czy osobno.

Thim Trakow rozstapil si¢ 1 wyciagnieto kolejnego, opierajacego si¢ z calych sit
mezezyzne w rdzawoczerwonej tunice.

- Ilu ich jeszcze maja? - spytalt Wespazjan.



- Jesli wszyscy przezyli, to jeszcze jednego. Potem juz tylko nasza czworka - odpart
Faustus.

Kaptan kontynuowal nieustanny tancuszek modiéw i lamentéw. W tym czasie z
zakneblowanego legionisty zdarto odzienie i rozlozywszy go na ziemi, przymocowywano do
kolkéw wbitych pomiedzy dwoma stosami. Dziesigciu nagich do pasa jezdzcow zaczgto
okrgza¢ wijaca si¢ ofiare; kazdy miat przetozong przez siodlo klode drewna albo wielki
kamien. Kaptan wyciagnat zza pasa n6z i wznidst go ku niebu. Pierwszy jezdziec podnidst
ktode 1 cisngt nig w Rzymianina. Zmiazdzyla mu klatke piersiowa. Drugi zrobil to samo, a
potem na nieszcze$nika spadt kamien i kolejna kloda, masakrujac jego cialo. Zotierz umart,
zanim przygniott go ostatni z kamieni.

Wespazjan obserwowal, co si¢ odgrywa na jego oczach; bez trudu odgadl, co nastgpi
za chwile. Polozyt dfon na wisiorku, ktory dala mu Cenis, kiedy kaptan wysunat si¢ do
przodu, wymachujac nozem. Chwycit genitalia legionisty jedng reka 1 btysnawszy ostrzem,
odciat je. Trakowie rykneli. Wtedy kaptan zademonstrowat ociekajacy krwig fragment ciata
wodzowi, ktory wzigt go w obie dlonie 1 podnidst nad mniejszym stosem pogrzebowym.
Odmowil po cichu jakie§ wilasne modly 1 zlozyt t¢ makabryczng ofiar¢ na klatce piersiowej
swojego krewniaka. Miedzy nasgczone oliwg bierwiona wlozono pochodni¢ i1 stos buchnat
plomieniem.

- Dziwne rzeczy tu wyprawiajg - powiedziat Magnus, czynigc znak majacy odpedzié
zly urok. - O co tu chodzito?

Wespazjan milczal, myslac o historii, ktorg opowiedziata mu Cenis, kiedy dawata mu
ten wisiorek.

- To jak z Metamorfoz Owidiusza - powiedzial Korbulon, ale nie rozwingt dalej tej
mysli. Literackie uwagi, ktore ewentualnie zamierzat poczynié, przerwal wrzask dochodzacy
od wielkiego stosu.

Drewniang klatke, podobng do ich wiasnej, stawiano na ogromny kopiec, siedmiuset,
a moze nawet wigkszej liczby cial. Uwigziony byt w niej legionista w rdzawoczerwone;]
tunice. Wiedzial, jaki los go czeka, ale byt przeciez bezradny. Kiedy klatka znalazla si¢ na
szczycie kopca, kaplan rozpoczat kolejne zawodzenia. Mgzczyzni z pochodniami otoczyli
stos. Uwieziony legionista wykrzykiwal btagania do bogéw, do swoich towarzyszy broni, do
matki. Przekrzykiwal glos kaptana o szczurzej twarzy, ktdry nie zwazajac na nic, robit swoje.

Po drugiej stronie rzeki zotnierze pierwszej i drugiej kohorty uderzyli trzykrotnie
wloczniami o tarcze, po czym zaintonowali hymn do Marsa. Sm¢tne glosy $piewajace

gromko ten starodawny hymn plynety po zboczu do ich towarzysza i niosty mu ukojenie.



Zaprzestal bowiem krzykéw, unidst sie na kolana i1 pochylit glowe, powierzajac si¢ opiece
bogbéw zaswiatow.

Na znak kaplana wcisni¢to pochodnie w podstawe stosu. Buchnety plomienie,
pozerajac wpierw wiosy, tuniki i ptaszcze poleglych, zanim zajely ciala. Te nabrzmiewaty,
skora pokrywata si¢ pecherzami, skwierczata i pgkala. W powietrzu rozchodzit si¢ zapach
smazonej wieprzowiny, kiedy topil si¢ thuszcz, saczac plonace kropelki, ktore znikaty,
opadajac w szalejacy nizej ogien. Zar si¢ zwiekszat; nie byto dymu, jedynie plomienie. Pelzty
coraz wyzej, az ogarnety w koncu najwyzsza warstwe cial.

Zomierz w klatce pozostal nieruchomy, jakby odnalazt spokdj w $piewie swoich
kolegdw. Jezory plomieni siggnety po niego. Wiosy mial juz opalone 1 wtedy jego klatka
piersiowa zaczeta gwattownie podrygiwac... ale nie z bolu. Nie mogl oddychac; ogien strawit
caty tlen. Stracil przytomnos¢, kiedy zaczela tli¢ si¢ jego tunika. Pluca si¢ zapadty.
Oszczgdzony mu zostat koszmar plonigcia zywcem.

Rzymianie nie przerwali $piewu.

Ogien ogarngt juz caly stos. Wespazjan odwrécit wzrok; wypuscit powietrze,
u$wiadamiajac sobie, ze bardzo dlugo wstrzymywat oddech. Zaden z jego towarzyszy nie
odezwat si¢ ani sfowem. C6z mozna powiedziec? Wszyscy zajeci byli myslami o $mierci,
tym, w jaki sposob stawig jej czoto, 1 pragneli, by, kiedy przyjdzie ich czas, umieli wykazaé
si¢ taka silg jak ten mlody legionista.

*

Trakowie zaczgli zwija¢ oboz. Nie trwato to dlugo; nie mieli ze sobg dobytku.

Czterech jencoOw wyciagnieto brutalnie z klatki 1 bezceremonialnie rzucono na
zaprzezony w muty woz.

- Wyglada na to, ze dla nas wszystko, co najlepsze - powiedzial Wespazjan. -
Myslatem, ze bedziemy musieli maszerowac. Teraz wszyscy nam bedg zazdroscic.

Korbulon skingl glowa, doceniajac t¢ probe zartowania z ich sytuacji, podczas gdy
wszyscy czterej, ciagle ze zwigzanymi r¢koma i nogami, usilnie starali si¢ zmieni¢ pozycje
lezaca na siedzaca.

- Przydaloby si¢ co$ do jedzenia - powiedzial Magnus. - Kiepska majg tu obstuge.
Gdzie si¢ podziala mila pulchna dziewoja, ktdra przyjelaby nasze zamoéwienie?

Woz szarpnal. Ruszyli. Kolumna podazala zboczem w gorg, pozostawiajac trzy
plonace stosy, a obok nich rozciggnietego na ziemi, wykastrowanego legioniste.

Rzymianie przestali §piewac i zacz¢li szydzi€.



- Poppeusz bedzie zadowolony, kiedy dostanie tych ludzi. Pokazali charakter. Nie
zhanbig Czwartego Scythica ani Pigtego Macedonica - powiedziat Korbulon z usémiechem.

- Wobec tego musimy tam koniecznie by¢, zeby zobaczy¢ jego ming - powiedziat
Faustus.

Jednakze pomyst ucieczki wydat si¢ absurdalny, skoro otaczali ich straznicy, a rece i
nogi mieli zwiazane. Zapadlo milczenie.

Kolumna wynurzylta si¢ z doliny i ruszyta na potudniowy wschod. Wlokla si¢ kilka
mil pod palagcym potudniowym sloncem. Warunki na wozie zaczely si¢ pogarszaé, kiedy
naturalnym potrzebom coraz trudniej bylo si¢ opiera¢. Cho¢ przyzwyczajeni do znojow,
uwazali to za niegodne tak leze¢ obok siebie w zapaskudzonych ubraniach, niczym
transportowani do kopaln niewolnicy.

Wespazjan, aby unikng¢ spojrzen wspoltowarzyszy w tych ponizajacych
okoliczno$ciach, spedzat czas, wygladajac na §wiat z tylu wozu. Kiedy przesuwal wzrokiem
po grzbiecie ostatniego wzgorza, z ktorego zjechali, zobaczyl tam samotnego jezdzca.
Wkrotce dolaczylo do niego kilku innych, a potem jeszcze wigcej, az cata ich setka
spogladata z tego punktu obserwacyjnego za znikajacg kolumng, odlegla o trzy czy cztery
mile.

- Korbulonie! - szepngl Wespazjan, by nie przycigga¢ uwagi straznikow. - TO nasi
Galowie z oddziatéw pomocniczych, jestem tego pewien. Popatrz. Na pewno Gallus podaza
nam na ratunek.

- Jesli tak, to znaczy, ze jest glupcem. - Korbulon u$miechnat si¢ smutno. - Nawet nie
wie, czy jeszcze zyjemy. Nie, obawiam si¢, ze wystano ich, by sprawdzili, czy Trakowie
rzeczywiscie si¢ wycofuja, zeby Gallus wiedziat, czy bezpiecznie jest ruszy¢ naprzod, nie
obawiajac si¢ poscigu.

Kiedy to moéwit, jezdzcy zawrocili konie 1 znikneli za grzbietem wzgorza.

- Obawiam sig, ze juz ich wigcej nie zobaczymy - dodat.

Wespazjan zwrocit ponownie oczy na wzgorze, z calych sit pragnac, by pojawily sie
tam ich kohorty. Wiedziat jednak, ze to daremne. Korbulon miat racj¢: nie zobacza juz wigcej
swoich towarzyszy, ktoérych obowiazek wzywat na péioc.

Byli zdani jedynie na siebie.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Thukli si¢ w tym wozie przez dwa dni. Regularnie sprawdzano im wigzy; wszelkie proby ich
rozluznienia wykrywano i w brutalny sposob ich odwracano. Od czasu do czasu zlewano tez
woda wnetrze wozu, sphukujac odchody, w ktorych lezeli. Nie dostawali prawdziwego
jedzenia, jedynie owcze mleko, co chwilowo gasito gtdd, albo tez skorki czerstwego chleba,
weciskane im bezceremonialnie wprost do ust. Bolaly ich stawy i stabli z kazda godzing.

Spiac tylko chwilami, Wespazjan spedzat cale dnie i noce na pisaniu w glowie listow
do Cenis, przysi¢gajac sobie, ze dozyje chwili, kiedy je rzeczywiscie napisze. Pisal 0 swojej
dla niej mitosci 1 o tym, ze pierwszy raz doznat tego uczucia w momencie, w ktorym zobaczyt
ja przed bramg Kolinska. Pisal, jak si¢ o nig bal, kiedy ustyszal, ze jest wiezniem Liwilli, 1 o
swojej dumie, ze mogl by¢ czlonkiem ratujacej ja grupy. Obiecal, ze zdobedzie dos¢
pieniedzy, by kupi¢ jej wolnos¢. Jednak przede wszystkim obiecal, ze zawsze bedzie ja
kochal. Kiedy zabrakto mu tematow, komponowat jej odpowiedzi; byly przepetnione mitoscia
do niego oraz dumg z jego osiggni¢¢ i sukcesow i zawsze pisane na woskowych tabliczkach,
ktore wydawaty mu si¢ przepojone jej zapachem.

W ten sposob rozmys$laniem zabijat czas. Inni czynili podobnie, rozmowy bowiem
bytly bezcelowe, jako ze zawsze prowadzily do jednego tematu, a mianowicie ucieczki,
podkreslajac jedynie beznadziejno$¢ ich polozenia. Zatem jednomyS$lnie milczeli, by
zachowac t¢ site ducha, jaka jeszcze w nich pozostata.

Zostawili za sobg Rodopy i zeszli do szerokiej doliny, przez ktoérg ptyneta powolna
rzeka Hebros. Cho¢ ziemia byta zyzna, niewielka jej cze$¢ uprawiano, reszt¢ porastaly lasy,
jako ze mieszkajace w glebi ladu plemiona trackie bardziej interesowal rozbdj niz rolnictwo
czy hodowla. Swiadczyly o tym spalone osady, ktére znaczyly szlak wyprawy wojenne;j
sprzed kilku dni.

W dolinie zmienili kierunek marszu na wschodni. Obrali le$ne bezdroza. Wysytali
przodem zwiadowcow, by wypatrzyli ewentualne zasadzki w gestym poszyciu, urzadzone
przez plemiona wciaz lojalne wobec Rzymu i pragnace zemsci¢ si¢ za spladrowane osady.
Jednak na zadne si¢ nie natkneli.

Rano, trzeciego dnia, las si¢ przerzedzil i pojawil si¢ waski pas porosnietej krzakami

ziemi, za ktérym ptynat Hebros. Leniwe, brunatne wody, niosace osady, ktore bystre doptywy



splukiwaty z gor wraz z topniejacym $niegiem, wijaca si¢ wstgga przecinaty plaski teren i
coraz bardziej podmywaly brzegi. Niedaleko wida¢ bylo skupiska zaro$nietych krzakami
wysepek; z wody pomiedzy nimi wystawaly gesto rosnace trzciny.

Na przeciwleglym brzegu, odleglym o sto krokoéw, znajdowala si¢ wioska rybacka.
Kiedy Trakowie wylonili si¢ z lasu, spuszczono tam na wodg flotylle 16dek. Ponad
pieédziesigt matych todzi rybackich i tratw z bali, obsadzonych przez mtodych chiopcow,
zaczeto pokonywaé rzeke; chlopcy pokrzykiwali, Scigajac si¢, bo kazdy chcial pierwszy
dotrze¢ do drugiego brzegu.

- Zatem w taki sposob si¢ przeprawili - powiedziat cicho Korbulon. - Kiedy wrécimy
tu z karng ekspedycja, zniszczymy wszystkie todzie, jakie tylko znajdziemy. Nie zebym
zamierzat zostawi¢ przy zyciu kogokolwiek, kto mogtby ich uzyc.

Wespazjan usmiechnat si¢ w duchu; zgadywal, co Korbulon watkowat w mys$lach
przez caly ten czas.

Pierwsze todzie doptynely do brzegu 1 wesole okrzyki niektorych chlopcéw zamienity
si¢ w lamenty, kiedy ustyszeli o ojcach i braciach, ktorzy juz nigdy nie powroca.

Trakowie rozpoczgli zatadunek. Naciggnieto worki na tby mutéw, a woz z jehcami
wtoczono na bardzo chwiejng tratwe, co wyraznie czuli. Chlopcy stanowiacy jej zatoge
rzucali na jencoOw gniewne spojrzenia. Jeden mial tzy w oczach. Wespazjan zastanawiat sie,
czy zabit krewnego tego chlopca, i1 stwierdzit, ze chciat, by tak wlasnie bylo.

Tratwa ruszyla 1 milodzieniec, wiedzac, ze tak zwigzani nie mieliby w wodzie
najmniejszej szansy, w myslach wzywal na pomoc Posejdona, ktory cho¢ byt bogiem
greckim, w tych okolicznos$ciach wydawat si¢ najodpowiedniejszy, by mogt utrzymaé ich na
powierzchni.

Wszedzie wokot nich mate t6dki podskakiwaly na rzece, kazda obcigzona siedmioma
albo o§mioma me¢zczyznami. Niektorzy byli w dobrym humorze, zadowoleni z powrotu do
domu, reszta jednak siedziata w milczeniu, pamigtajac o przyjaciofach i krewnych, ktorym
szczg$cie nie dopisato.

Muly z zastonigtymi oczyma ryczaly zalo$nie podczas przeprawy.

Ta chmara t6dek i tratw trzykrotnie plyneta w te i z powrotem, nim zakonczono
przeprawg; do zadnych wypadkéw nie doszlo. Wespazjan podziwiat sprawno$é, z jaka
przeprowadzono t¢ operacje. W niczym nie przypominalo to sposobu, w jaki ci ludzie
walczyli.

Kiedy juz wszyscy zgromadzili si¢ na wschodnim brzegu, okoto trzydziestu me¢zczyzn

pochodzacych z tej wioski pozegnalo kolegdw i1 wrocito z chlopcami do doméw. Reszta



uczestnikOw wojennej wyprawy ruszyla dalej. Trwala ponura wedrowka przez robigca
wrazenie bezkresnej, porosnietg trawg rowning po wschodniej stronie Hebrosu.

Co jaki$ czas mate grupki wojownikoéw odrywaty si¢ od kolumny, by udaé si¢ do
swoich doméw, na pdioc albo potudnie, do wiosek i matych osad, ktore wida¢ bylo w
oddali. P6znym popotudniem w gtéwnej grupie zostato ich mniej niz czterystu.

- To juz znacznie lepiej - powiedziat Magnus, ktory nabrat ducha, widzac topniejaca
liczbe otaczajacych ich wojownikow. - Jesli potrwa to dhuzej, to zostaniemy tylko my i
straznicy, a wtedy zobaczymy, jacy z nich twardziele.

- A jak zamierzasz si¢ rozwigzac? - spytat Korbulon, wracajac do podstawowego
problemu.

- A, rzeczywiscie.

Zamilkli, po chwili jednak cisze przerwal dzwigk galopujacych koni. Nie wiadomo
skad pojawito si¢ jakichs dwudziestu jezdzcow. Kolumna si¢ zatrzymata.

- A skad ci si¢ tu wzieli? - spytat Faustus, nie dostrzegajac nigdzie w poblizu §ladow
ludzkich siedzib.

Jezdzcy pojechali na czoto kolumny, gdzie powitali wodza; po wymianie kilku stow
jeden z nich podjechat do ich wozu.

Przygladal im si¢ przenikliwie niebieskimi oczyma. Brakowalo mu czubka nosa.
Dhuga, zaniedbana ruda broda catkowicie zachodzila mu na usta i zakrywala calg dolng
polowe twarzy; gore czaszki miat tysa. Z uszu zwisaly mu ogromne ziote kota. Uznat
Korbulona za najwyzszego rangg i zwrocit si¢ do niego catkiem porzadng tacing.

- Czy to ty jeste§ czlowiekiem odpowiedzialnym za $mier¢ mojego najmiodszego
syna?

Korbulon byt zaskoczony, nie miat przeciez najmniejszego pojecia, ilu wojownikéw
zabit podczas bitwy.

- Nie jestem odpowiedzialny za niczyja Smier¢. Nie ja zaatakowalem.

- Ale ty dowodzite$ rzymska kolumna. To ty wprowadziles ja na tracka ziemig.

- Tracja jest prowincja rzymska i mamy wszelkie prawo tutaj przebywac. Lepiej,
zebys$ o tym pamigetatl, kiedy masz ze mna do czynienia.

Trak rozesmiat si¢; nie byt to mity dzwigk.

- Wasza arogancja mnie zdumiewa. Nawet bedac jencami, zwigzanymi i unurzanymi
we wlasnym gownie, ciagle traktujecie innych z wyzszoscig. No céz, powiem ci tyle,

Rzymianinie, ja uznaj¢ ci¢ za odpowiedzialnego i ty za to zaptacisz.



Splunat Korbulonowi w twarz, zawrocit konia i odjechat pedem, a pozostali jezdzcy
za nim. Kilkaset krokow dalej znikngli w zaglgbieniu terenu, zupetnie niewidocznym w tym
morzu traw. Kolumna ruszyla za nimi i zjechata do prawie okraglej niecki, o $rednicy okoto
dwustu krokow i glebokiej na pigcdziesigt. Na jej dnie znajdowat si¢ duzy obdz z ponad
picciuset namiotami. Byl tak dobrze ukryty, ze armia mogtaby przemaszerowaé ¢wier¢ mili
od niego i w ogble go nie zauwazy¢.

*

Zapadla noc. Rozpalono ogniska, ktérych z powodu dymu nie wolno bylo pali¢ w
dzien. Obracano owce na roznach; zapach pieczonego mig¢sa unosit si¢ nad obozem. Zaczg¢to
pi¢ 1 nastréj Trakow z ponurego, typowego dla pokonanych wojownikow, zmienit si¢ w
brawur¢ ludzi odurzonych alkoholem. Wspominano 1 upigkszano bohaterskie czyny,
chelpiono si¢ 1 poprzysiegano zemst¢. Wybuchaly bojki. Brutalnie gwalcono wrzeszczace
miode niewolnice 1 niewolnikow 1 pito jeszcze wigcej kiepskiego wina. Kiedy juz stracono w
piciu wszelki umiar, bdjki nabraly powazniejszego charakteru. Narastat zgietk.

Wespazjan z towarzyszami siedzial w samym centrum tego chaosu. Wcigz mieli swoje
stroje wojskowe na obrzydliwie poplamionych tunikach. Rozwigzano im r¢ce, zeby mogli
jes¢ z miski chrzastki 1 ogryzac¢ resztki z baranich kosci. Pilnowalo ich czterech wojownikow,
popijajacych ciggle wino z buktakdw.

- Zupehie jak dzien targowy w Suburze - zauwazyl Magnus, z ustami pelnymi na
wpot przezutego thuszczu.

- Tyle ze tu az tak bardzo nie $mierdzi - zauwazytl Korbulon, zreszta zgodnie z
prawda.

- Mysle, ze w tych strojach $§wietnie bySmy tam pasowali - powiedziat Wespazjan,
unoszgc kraj brudnej tuniki.

- Nasz zapach tez bylby na miejscu - wtracit Faustus. - PachnielibySmy lepiej niz
wigkszos$¢ tamtejszych dziwek.

Magnus u$miechnat si¢ 1 zul dalej; byt zdecydowany przetkna¢ ten kawat thuszczu.

Kompletnie pijany Trak potknat si¢ o nogi straznikow i wymiotujac, zatoczyt si¢ w
strong Wespazjana.

- Uwazaj, panie. - Magnus odciggnal przyjaciela z drogi pijanego.

Megzczyzna padl na ziemig, wyrzucajac z siebie zawarto$¢ zotadka.

Wespazjan cofnat si¢ przed fetorem; oczy mu si¢ lekko rozszerzyty, kiedy zobaczyt,
ze przy upadku Trakowi wysunat si¢ sztylet z pochwy; lezat teraz na ziemi, o stope¢ od jego

uda. Straznicy odlozyli buktaki i stangli na chwiejnych nogach, rzucajac cien na ziemie tam,



gdzie lezat sztylet. Zaczeli krzycze¢ do otumanionego mezczyzny, ale ten nie reagowal.
Magnus, ktory réwniez dostrzegl pojawiajaca si¢ sposobnos$é, pomachat do straznikow i
wykonal kilka gestow oznaczajacych picie. Straznicy wybuchneli $miechem. Wespazjan
zblizyt powoli noge do sztyletu. Straznik przeszedt nad nim, zeby odciagnaé kolegg.
Nadepnat na sztylet, ale go nie zauwazyl; robigc krok do przodu, zeby unies¢ pijanego,
odepchnal stopa sztylet, ktoéry znalazt si¢ jeszcze blizej Wespazjana. Magnus zaczat
pokazywaé na siebie, gestykulowa¢ do pozostalych straznikow; jeden z nich wzruszyt
ramionami, podniost buktak 1 mu go rzucit. Wespazjan unidst udo 1 podsunat pod nie sztylet.

- Mocne - oswiadczyt Magnus, wykrzywiajac twarz po glebszym tyku. Wychylit si¢
do przodu i podatl buktak Korbulonowi, pytajac cicho: - Widziates, panie?

- Tak, widzialem. - Korbulon pociagnal tyk. - Poczekamy, az si¢ spija do
nieprzytomnosci... co nie potrwa dhugo, skoro pijg co$ takiego. - Podat wino Faustusowi,
ktory nabrat go do ust i omal si¢ nie zakrztusit.

Kiedy skonczyli jes¢, straznicy ponownie zwigzali im rece. Wespazjanowi udato si¢
przyciska¢ nogg sztylet, chociaz oznaczalo to trzymanie stopy w wymiocinach.

Zaczgli czeka¢ na swoja szanse. Pierwszy raz w te] malej grupce zapanowat
optymizm. Udawali, ze $pig, obserwujac ukradkiem, jak straznicy dalej pija. Wszedzie wokot
odglosy bojek, awantur i chedozenia cichly stopniowo, kiedy upojeni Trakowie padali jak
ktody obok ognisk. W koncu ostatni ze straznikow osunat si¢ na plecy i1 zaczat chrapac, z
buktakiem prawie pustym na piersi.

Wespazjan lezat na boku 1 ostroznie przysuwat zwigzane dtonie do sztyletu. Wkrotce
jego palce dotknety rekojesci 1 zacisnely si¢ na niej. Przetoczywszy si¢ na drugi bok,
przysunat si¢ do Magnusa, trzymajgc sztylet mocno w obu dloniach.

- Bedziesz mi musiat pomoéc. Zbliz wigzy do ostrza.

Magnus podciggnal w gére ramiona, az poczut zimne ostrze tuz nad nadgarstkiem, po
czym przesunat si¢ do przodu, az spoczeto ono na skorzanych wiezach.

- Chyba tak dobrze, panie, wyczuwasz? - szepnal.

- Tak. A teraz nie ruszaj si¢ i nie krzycz, jesli ci¢ skaleczg.

Magnus skrzywit sig, jakby mowit ,.tez cos”.

Lezeli odwroceni do siebie plecami, podczas gdy Wespazjan pilowal rzemienie.
Korbulon 1 Faustus czujnie si¢ rozgladali, ale oboz byt jak wymarly. Przecinanie nie trwato
dhugo. Kiedy tylko Magnus mial wolne rece, wzial sztylet 1 poprzecinat wigzy towarzyszom.
W kilka chwil wszyscy byli wolni.

- Co teraz? - zapytal.



Korbulon masowat nadgarstki.

- Zabi¢ straznikow, zabra¢ ich miecze i plaszcze, a potem wynosi¢ si¢ stad. Kto§ ma
lepsze propozycje?

- Mnie to odpowiada.

Jeden ze straznikow si¢ poruszyl. Zastygli. Mezczyzna obrocit si¢ na bok, podciagnat
tunike i oddat mocz tam, gdzie lezal. Zasnal, nie zawracajac sobie glowy poprawianiem
odzienia.

- Ruszajmy - powiedziat Korbulon i wyciagnat r¢ke do Magnusa. - Daj mi ten sztylet.

- Za pozwoleniem, panie, ale to robota w moim stylu... to znaczy, jesli chcesz, zeby
zrobi¢ to po cichu.

Korbulon skingt glowa; wystarczyto spojrze¢ na Magnusa, by si¢ domysli¢, ze szybkie
I bezglo$ne usmiercanie to dla niego Zadna nowosc¢.

Magnus podczolgat si¢ cicho do obnazonego straznika. Juz po chwili czlowiek miat
wybatuszone oczy, podcicte gardlo, a usta przyci$niete silng lewg rekg Magnusa. Szarpat si¢
przez moment, po czym znieruchomial.

Pozostatych trzech spotkalo to samo.

Owinigci w plaszcze 1 z mieczami w pogotowiu, szli za Korbulonem przez oboz.
Posuwali si¢ zygzakiem pomigdzy ogniskami, trzymajac si¢, tam gdzie to bylo mozliwe,
bardziej ocienionych miejsc. Podcinali gardto kazdemu Trakowi lezagcemu na ziemi, zbyt
pijanemu, by zdofat dotrze¢ do ogniska czy namiotu. Wkrotce ognisk bylo coraz mniej i
dotarli na skraj obozowiska.

- Musimy mie¢ konie, jesli chcemy dotrze¢ do rzeki, zanim zauwazg naszg
nieobecnos$¢ - wyszeptal Korbulon. - Przepatrzymy zewnetrzne granice obozu. Jakie$ konie
muszg tam byc¢.

Na zewnatrz mogli porusza¢ si¢ znacznie szybciej; ksiezyc zaszedt 1 ich plaszcze
zlewaly si¢ z atramentowym stokiem. Biegli truchtem po rdéwnej trawie, wypatrujac w
ciemnosciach strazy. Zadnych nie bylo.

Po przebyciu ¢wierci okregu Wespazjan si¢ zatrzymat.

- Dowddco - syknat - tutaj.

Dwadziescia krokow dalej, na obrzezach obozu, sylwetki koni majaczyly na tle
gasngcych ognisk. Tuz za nimi widoczne byty ciemne ksztalty czterech czy pigciu namiotow.
Wokoét nich nie wida¢ bylo zadnego ruchu; wartownicy, jesli w ogole jacys byli, spali.

- Nie mamy czasu ich siodta¢, ale musimy znalez¢ uzdy - szepnat Korbulon. Spojrzat

w ciemnosci na Wespazjana. - Trybunie, pdjdziesz ze mng, muszg by¢ jakies w jednym z tych



namiotow. Wy - zwrdcit si¢ do Faustusa i Magnusa - przyprowadzicie cztery konie, spotkamy
si¢ wszyscy tutaj.

Centurion i jego towarzysz zaczgli si¢ skrada¢ wzdhuz rzedu stojacych koni.

Wespazjan poszedt za Korbulonem szuka¢ namiotu z uprzezg. Niepokoito go, kiedy
konie nerwowo parskaty i grzebaty nogami za jego plecami.

- Skad mamy wiedzie¢, w ktorym namiocie to trzymaja? - mruknak.

- Bedziemy musieli zajrze¢ do wszystkich - odparl Korbulon, podkradajac si¢ do
najblizszego. Ujat jego pole po prawej stronie 1 gestem pokazat Wespazjanowi, ze ma
uchwyci¢ lewa. Bardzo delikatnie, z gotowymi do uderzenia mieczami, rozchylili je.

- Witamy.

Ostre kofice dwoch widczni naciskaly na ich gardla. Skamienieli. Wespazjan poczul,
ze robi mu si¢ niedobrze.

- Na waszym miejscu rzucitbym miecze.

Powoli opuscili rece 1 miecze upadty na ziemig. Wespazjan wyczut za sobg obecnos¢
kolejnych mezczyzn.

- Teraz si¢ cofnijcie.

Cofali sig, a ostrza widczni kaleczyty ich do krwi. Wojownicy, ktorzy ich zatrzymali,
wyszli z namiotu, a za nimi pojawil si¢ ten brodaty, lysy jezdziec spotkany poprzedniego
dnia.

- Czy naprawdg¢ sadzicie, ze jestem taki gtupi? - warknat, ze zmruzonymi z nienawisci
oczyma. - Ze ja, Koronus, nie wiem, jak zachowuja sie moi ludzie, i nie jestem
przygotowany? Oczywiscie zamierzali si¢ upi¢, a wy oczywiscie musieli§cie sprobowac uciec
1 potrzebowaliscie koni. Bawito mnie obserwowanie waszych wysitkow. Wystarczylo wzigé
dziesigciu trzezwych, zaufanych ludzi i umiesci¢ z dala od pokus glownego obozu, by mieé¢
pewnos¢, ze nie zabraknie was tu jutro, bo mam w zwigzku z wami pewne plany. Zwigzad
ich.

Wespazjan poczul, jak szorstkie dlonie chwytaja go za nadgarstki. Po raz kolejny
wigzano mu rece z tylu skorzanymi rzemieniami. Nie opierat si¢; byloby to daremne.
Przywleczono Magnusa i Faustusa; krew ptyngca z rozcigcia na lewym ramieniu Faustusa
Swiadczyta o tym, Ze uzyto sity.

- Zatem do jutra - pozegnat ich Koronus. - Dowiecie si¢ wtedy, ile kosztuje $mier¢

moich synéw.



Reszte nocy spedzili uwigzani przy koniach. Wespazjan nie spat. Palila go wéciektos¢,
ze si¢ nim zabawiajag. Umozliwienie ucieczki, a potem schwytanie i wszystko to
spowodowane umiejetnoscia przewidywania jakiego$ dzikusa, bylo juz wystarczajagcym
upokorzeniem; szyderstwa natomiast piekly nieznosnie. Nie nalezalo w ogole ruszaé si¢ z
miejsca, ale to z kolei byloby innego rodzaju upokorzeniem. Koronus, wiedzac, ze nie
probowali uciec, wyszydzitby ich tchorzostwo. Mysli te krazyly mu po glowie i rano byt
kompletnie wyczerpany, podjal jednak postanowienie, ze w przyszlosci, jesli jeszcze begdzie
jaka$ mial, nigdy nie bedzie postgpowal w sposdb oczywisty, przewidywalny, bo skoro co$
jest oczywiste dla niego, to znaczy, ze jest takie rowniez dla innych.

Krotko po swicie odcigto ich i1 postawiono na nogi. Zobaczyt, ze jego towarzysze
wygladaja tak, jak on si¢ czuje; zaden z nich nie zmruzyt tej nocy oka.

Zawleczono ich na srodek obozu, gdzie oczyszczono krag ziemi z namiotow 1 ognisk;
wokot staly setki wiwatujgcych wojownikow. Na jencéw posypaty sie razy i kopniaki.

Trakowie, ktorzy starali si¢ otrzasna¢ ze skutkéw przepicia, roztaczali wokot smrod
przetrawionego alkoholu, wymiocin i potu.

- Wyglada na to, ze mamy shuzy¢ tu za rozrywke - mruknal Magnus.

- Chyba nie jestem w odpowiednim nastroju - odpart Wespazjan, robigc unik przed
wymierzong w jego skron rekojescig miecza.

Dotarli na $rodek prowizorycznej areny, gdzie czekat na nich Koronus. Obok niego
stal mlody wojownik, ktory dowodzit wojenng wyprawg. Wespazjan widziat, ze sa podobni, i
uzmystowit sobie, ze musi to by¢ starszy syn i tym samym brat cztlowieka zabitego kilka dni
temu nad rzeka.

Koronus podnidst reke 1 zgietk wokot areny natychmiast ucicht. Zaczat przemawiac;
jego stowa byly niezrozumiate, jednak z ostrego tonu glosu i agresywnej gestykulacji
Wespazjan domyslit si¢, ze wilasnie oskarza ich o przerdzne zbrodnie. Mowa zakonczyla sie
rykiem zgromadzonego thumu i gardlowym okrzykiem, ktérego nie byto potrzeby thumaczyc¢.
Oznaczat $mier¢.

Brodacz zwrdcit si¢ do nich plynng tacing.

- Zgromadzenie plemienne skazato was na $mier¢...

- Na jakiej podstawie? - zawotat Korbulon. - I kto nas bronit?

- Oskarzonym o obrazg naszych bogdéw nie przyshuguje prawo do obrony.

Korbulon zamierzat si¢ spiera¢, doszedt jednak do wniosku, Ze jest to bezcelowe, i

zachowal spokdj.



- Moim zadaniem jako ich przywddcy - ciagnat megzczyzna - jest wybranie sposobu, w
jaki umrzecie. - Obdarzyt ich u$miechem, w ktorym nie bylo radosci, po czym odwrocit si¢
do zgromadzonych i co§ zawotal. Ich reakcja wyrazata aprobatg dla jego wyboru. Ponownie
przeszedl na lacing. - Kazdy z was dostanie miecz i tarczg, a ten, ktéry na koniec utrzyma si¢
na nogach, dostanie konia i p6t godziny przewagi nad pogonia. Jesli go schwytamy, zostanie
whbity na pal, jesli nie, to znaczy, ze ma szczescie.

Cztery miecze i tarcze rozmieszczono w rownych od siebie odstgpach na skraju areny.
Rzymian zaprowadzono na jej $rodek, gdzie przecigto im wiezy.

- Jesli ktorys z was odmoéwi walki, wszystkich wbijemy na pale. Radz¢ wam da¢ dobre
przedstawienie, godne Rzymu, a by¢ moze jednemu z was uda si¢ jeszcze to miasto zobaczyc.

Koronus zajal miejsce posrod tlhumu. Czterech Rzymian zostawiono ustawionych
plecami do siebie posrodku areny.

- Co robimy? - spytat Faustus.

- Walczymy - odpart Korbulon. - I walczymy porzadnie, zeby jeden z nas miat szansg
przezycia. Pozostali zging szybka $miercig. Moglo by¢ gorze;.

- Kto walczy z kim? - spytal Wespazjan; nie chciat walczy¢ z Magnusem.

- Walczymy jak popadnie. Bra¢ miecze, rozpoczniemy tutaj.

Odwrdcili si¢ 1 popatrzyli na siebie, nie bylo nic wigcej do powiedzenia. Wiedzieli, ze
maja obowigzek wobec calej grupy dobrze walczy¢ i dobrze umiera¢; innego wyjscia nie
byto.

Wespazjan wykrzywil twarz, doskonale widzac ironi¢ tej sytuacji, i ruszyt na skraj
areny, by wzig¢ miecz i tarcz¢. Nigdy nie byt na walkach gladiatorow. Zawsze tego chcial, a
teraz, kiedy miat wreszcie takg szanse, to on sam mial stoczy¢ walke. To bedzie jego
pierwszy 1 ostatni wystep; wiedzial, ze zginie. Nie bylo sposobu, by on, szesnastoletni
miodzieniaszek, mial by¢ ostatnim stojagcym o wilasnych sitach, jednak zanim padnie, zrobi
wszystko, co w jego mocy, by pomdc jednemu z towarzyszy umrze¢ szybko i tatwo.

Zgielk przybierat na sile, w miar¢ jak w zakladach stawiano coraz wigcej pieniedzy.
Wespazjan zastanawial si¢ leniwie, czy kto$ stawia na niego. Pomyslat o Cenis 1 wyciagnat
srebrny amulet, ktory od niej dostal. Zaciskal go w dloni i prosit Posejdona o opieke.

Puscil amulet, a ten zakolysat si¢ na jego szyi, kiedy Wespazjan pochylit si¢, by wziaé
miecz. Stojacy blisko Trak szarpnat za r¢kaw sasiada i wyciagnal reke. Mlodzieniec wzigt
tarczg. Zgietk zmienil si¢ w cichy szum; coraz wigcej ludzi wyciagato rece. Robig zaktady,
ktéry z nas umrze pierwszy, pomyslal. Wilozyt amulet pod tunike, odwrécit si¢ 1 poszedt w

stron¢ towarzyszy.



Zatrzymali si¢ pi¢¢ krokdéw od $rodka areny. Korbulon popatrzyt kolejno na kazdego z
nich.

- Nie prosi¢ o lito§¢. Zadawa¢ szybka $mieré. Teraz juz wszystko jest w rekach
bogow.

Pozdrowili si¢ i zajeli pozycje do ataku.

W tlumie zapanowata kompletna cisza.

Wespazjan oddychat cigzko, dlonie zaczety mu sie pocié, a serce walito jak szalone.
Przesungt wzrokiem od Magnusa do Korbulona 1 Faustusa 1 zobaczyl, ze ich oczy sg ledwie
widoczne ponad krawedzig tarcz. Zaczeli krazy¢ wokot siebie, czekajac, az kto§ wykona
pierwszy ruch.

Za swoimi plecami ustyszat kilka pojedynczych krzykow. Co$ tam si¢ dzialo. Nie
zaczeliSmy wystarczajaco szybko walczy¢, wbija nas na pale, pomyslat i1 skoczyt do przodu,
uderzajac tarcza o tarcz¢ Korbulona. Wymierzyl miecz w jego gardlo, Korbulon sparowat,
ostrza zetknety sie z metalowym chrzestem i zazgrzytaly, osuwajac si¢ po sobie, az dotarly do
rekojesci. Wespazjan poczul, jak co$ tnie powietrze za jego plecami, kiedy naciskat miecz
Korbulona swoim mieczem. Magnus atakuje Faustusa, pomyslal; ale gdzie podzial si¢ caly
ten harmider, gdzie zachg¢canie do walki? Korbulon zrobit krok w lewo 1 kiedy cofngt miecz,
Wespazjan stracit rOwnowage. Zachwial si¢, jednak zdazyl unie$¢ tarcze i1 zablokowac
wymierzony w jego kark cios.

Upadt i przetoczyl si¢ po ziemi. Korbulon skoczyl ku niemu z uniesiong tarcza,
wyciggnietym przed siebie mieczem celujac w jego gardio.

- Sta¢!

Rozkaz tatwo bylo ustysze¢, poniewaz jedynymi dzwigkami byly ich zdyszane
oddechy 1 szczek broni. Widownia milczata jak zaklgta.

Zamarli, Korbulon nad Wespazjanem, Faustus, stawiajac czoto Magnusowi.

Wespazjan obejrzat sie. Koronus 1 jego starszy syn wyszli przed tlum 1 kroczyli ku
nim w eskorcie tuzina uzbrojonych wojownikow.

- Rzucié bron! - zawotat Koronus.

Cztery miecze upadty na ziemig¢ i cztery tarcze poszty ich §ladem.

Trak odsunat Korbulona i nachylit si¢ nad Wespazjanem.

- Pokaz mi, co nosisz na szyi.

Wespazjan wyjat srebrny amulet.

- Skad to masz?

- Data mi go moja kobieta, kiedy opuszczalem Rzym.



- Skad ona go miata?

- Od swojej matki. Powiedziata mi, ze to symbol jej plemienia.

Koronus przyciagnat do siebie Wespazjana.

- To jest rzeczywiscie symbol plemienia - warknat. Wbit spojrzenie w Wespazjana. -
Mojego plemienia, Cendw.

- Moja kobieta ma na imi¢ Cenis - powiedziat szybko Wespazjan, przekonany, ze
zginie najbardziej bolesng $miercig za $wigtokradztwo. - Opowiedziata mi histori¢ Kajneusa,
ale powiedziala, Zze on pochodzit z Tesalii, nie z Tracji.

- On byt z Tesalii, ale to do tej krainy zbiegt jego syn, Koronus, kiedy Kajneus zginat
w walce z centaurami.

- Widzialem, jak nad rzeka twoi ludzie odtwarzali jego $mier¢.

- Robimy tak, kiedy umiera czlonek naszego krolewskiego rodu - powiedziat cichym
glosem Trak. Rozluznit uscisk, w ktorym trzymat Wespazjana. - Mdj najmtodszy syn miat na
imi¢ Ceneus. MOj najstarszy, tutaj obecny... - wskazal reka mlodego dowddce wyprawy
wojennej - ma na imi¢ Koronus i tak to juz jest od czasu, kiedy pierwszy Koronus zatozyt
nasze plemi¢ 1 nazwal je po swoim ojcu. - Mgzczyzna cofngt si¢, puszczajac tunike
Wespazjana. - Jak miata na imi¢ matka Cenis?

- Nie wiem. - Wespazjan nie odrywal oczu od jego twarzy; wiedzial, ze od tego, co
powie, zalezy jego zycie. - Wiem tylko, ze byla niewolnica w domu Antonii, bratowej cesarza
Tyberiusza. Umarla, kiedy Cenis miala trzy latka. Antonia ja wychowywata. Jest dla niej jak
matka.

- lle lat ma Cenis?

- Chyba osiemnascie.

Koronus skingt powoli glowa.

- To by oznaczalo, Ze jej matka miataby trzydziesci kilka lat, gdyby zyta. Skaris!

Do przodu wystapit starszy me¢zczyzna z siwg, rozwidlong broda, ktérego widzieli nad
rzeka, kiedy spierat si¢ z kaptanem. Koronus porozmawiat z nim na uboczu. Jego eskorta
otoczyla Rzymian, trzymajac widcznie w pogotowiu. Dopiero teraz Wespazjan zauwazyl, ze
kazdy z mezczyzn ma na szyi ten sam co on wizerunek, tyle ze wykonany z drewna lub
kamienia. Koronus odwrocil si¢ ponownie do Wespazjana, najwyrazniej usatysfakcjonowany
tym, co powiedzial mu Skaris.

- Wstan, Rzymianinie. Wyglada na to, Ze mowisz prawdeg.



Wespazjan podnidst si¢ i spojrzat na towarzyszy, ktorzy stali bez najmniejszego
ruchu, starajac si¢ pojaé, co si¢ dzieje, cho¢ nie $mieli mie¢ nadziei na to, ze wyjda z tej
sytuacji cato.

Koronus kazat eskorcie odsuna¢ sie, po czym powiedzial kilka zdan do tlumu.
Zewszad dochodzilo potakiwanie i ludzie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Kiedy skonczyt, wyciagnat
reke do Wespazjana, ktory ja ujal.

- Moja najmlodsza siostre i1 jej malg coreczke wzieto w niewolg przeszlo trzydziesci
lat temu. Poniewaz nalezata do krolewskiego rodu, nosita srebrny wizerunek Kajneusa. To
musi by¢ wilasnie ten, ktory ty dostates. Twoja kobieta, Cenis, jest wnuczkg mojej siostry.
Podarowata ci ten amulet z mifosci, by ci¢ chronit. Nie skrzywdzimy ani ciebie, ani twoich
przyjaciol. Jestescie pod ochrong plemienia Cenéw i1 mozecie odejs¢ wolno.

Wespazjan patrzyt na niego, nie wierzac wiasnym uszom.

- Nie zapomng ci tego, Koronusie, i nie omieszkam powiedzie¢ Cenis, z jakiego jest
ludu. Pewnego dnia pojawi si¢, by wam podzigkowac.

- Tak bedzie, jesli bogowie pozwola. Jednak zanim odjedziecie, zjedzcie ze mna
positek.

Poprowadzit ich przez ob6z do swojego namiotu. Wszyscy odprowadzali wzrokiem
czterech Rzymian, wykrzykujac co$ w swoim dziwnym j¢zyku 1 robigc przyjazne gesty.

*

Kiedy juz zasiedli przy jadle i trunku, Koronus wzniost toast.

- Niech Posejdon trzyma dionie nad swoim ludem 1 ochrania ich oraz ich przyjaciot. -
Wypil. Wespazjan, Magnus i Faustus poszli za jego przyktadem, ale Korbulon nie. Koronus
spojrzal na niego 1 pokrecit glowa. - Sadze, ze nie chcesz wypié, bo chcialbys tu wrécic 1 z
nami walczy¢. Mam racje? - zapytat.

- Jeste$ wrogiem Rzymu, bylby to zatem méj obowigzek. - Korbulon odstawit kielich.

Jego przyjaciele wymienili zaklopotane spojrzenia, obawiajac si¢, ze ten arogancki
miody patrycjusz zaprowadzi ich z powrotem na areng.

Koronus usmiechnat sie.

- Wrogiem Rzymu, powiadasz? To nie jest zgodne z faktami, bo ja robi¢ jedynie to,
czego sobie Rzym zyczy, i za co sowicie mi placi.

- Zaplacono ci, by$ atakowal naszych zohierzy - rzucil szyderczo Korbulon.

- Zaptacono mi, bym zaatakowat plemi¢ Celatetow, a potem wasza kolumng na ich
terytorium. Dlaczego? Nie wiem. Ale moge wam to udowodni¢. - Wydat jakie§ polecenie

dwom straznikom. - Ponad miesigc temu - ciggnal Trak - przybyt pewien kaptan z czterema



Rzymianami i eskorta ztozong z greckiej jazdy. Przywiezli mi skrzyni¢ i powiedzieli, ze bgde
mogt ja sobie zatrzymag, jesli zrobi¢ to, o co prosi Rzym. Jak wiecie, wykonalem zadanie i
kosztowalo mnie to zycie wielu ludzi, wiacznie z zyciem mojego syna. Byla to wysoka cena,
zbyt wysoka, ale bylaby znacznie wyzsza, gdybym odmoéwit. Rzymianie dali mi to jasno do
zrozumienia.

- Kim byt ten kaptan? - spytat Wespazjan, pewien, ze odpowiedz go nie zaskoczy.

- Ma na imi¢ Rotekes, $liski typek, ale cieszacy sie przychylnoscia bogow i
szacunkiem plemion. Byt z moimi ludZmi nad rzeka.

- Wigc ten kaptan jest zarazem agentem Rzymu? - zapytal Korbulon, ktoremu nie
moglo si¢ pomiesci¢ w glowie, ze tak cudacznie wygladajacy czlowiek dziata na rzecz
cesarstwa.

- Jest kaptanem, w Tracji moze wedrowac sobie, gdzie tylko zechce, nikt nie wyrzadzi
krzywdy ani jemu, ani jego towarzyszom. Kto by si¢ lepiej nadawal do przenoszenia
wiadomosci... czy darow?

- Kto go wystal? - zapytat Wespazjan.

- Rzym.

- Tak, ale kto w Rzymie?

- Czy to wazne? Rzymianie towarzyszacy mu mieli cesarska pieczgé... dla mnie to
wystarczajacy dowod wiadzy.

- Jak wygladali ci Rzymianie? - dopytywat si¢ Wespazjan.

- Trzej z nich nosili wspaniale stroje wojskowe, bardzo ozdobne, czwarty byt
cywilem, postawnym me¢zczyzng z ciemniejsza karnacjg 1 dlugimi czarnymi wlosami i matg
br6édka. To on méwit.

Wespazjan i Magnus wymienili spojrzenia.

Poly wejscia do namiotu uchylity si¢ 1 weszlo czterech niewolnikow, niosacych
bardzo cigzka skrzynig. Postawili jg 1 wyszli.

- Zobaczcie sami, przyjaciele. Zobaczcie, czym Rzym mi zaptacit za pozbawienie was
zycia.

Korbulon podszedt do skrzyni. Nie byta zamknieta na klucz; otworzyt ja 1 wciagnat
powietrze. Wespazjan dolaczyt do niego i zajrzat do Srodka. Otworzyl szeroko oczy.
Wypetiono ja srebrnymi denarami, wieksza ich iloscig, niz widziat kiedykolwiek w zyciu.
Zanurzyl w nich reke 1 nabrat gar$¢, pozwalajac im opadaé z brzgkiem na stos. Na kazde;j
monecie widniata glowa Tyberiusza; kazda byla tak $wieza 1 czysta, jakby dopiero co

opuscila mennicg.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Pig¢ dni jechali wzdliz Hebrosu, na pdhocny zachod, popedzajac konie do granic
wytrzymatos$ci, zatrzymujac si¢ jedynie, by co$ zjes¢ czy sie przespac. Koronus dal im eskorte
na przejazd przez swoje ziemie, zawrdcita jednak natychmiast, kiedy dotarli do terytorium
Odrysow. Cho¢ Odrysowie nie wystgpowali obecnie przeciwko Rzymowi, nie zapomnieli
brutalnego stlumienia ich buntu przed czterema laty. Wespazjan 1 jego trzej towarzysze
trzymali si¢ z dala od osad, korzystajac z prowiantu, w jaki zaopatrzyli ich Cenowie, 1 mg¢tne;,
ale nadajacej si¢ do picia wody z rzeki.

Towarzysze Wespazjana wypytywali go niezmordowanie o to, jak wszedt w
posiadanie amuletu, ktoéry zapewnit im ochrone 1 przyjazn plemienia Cendw, ktorego setki
cztonkéw, w tym najmiodszego syna wodza, pozbawili zycia wlasnymi rekoma. Wespazjan
jednak nie moégl powiedzie¢ im juz nic wiecej, doprowadzajac kazdego z nich do snucia
wiasnej teorii.

- Kwestia szczgscia - oswiadczyt Magnus - po prostu szczesliwy traf.

- Wola bogéw - stwierdzit Korbulon. - To nam wyraznie pokazuje, ze kazdemu
cztowiekowi szykuja jaki§ ostateczny los, ale zanim on si¢ wypelni, lubig si¢ nami
pozabawiacd.

- Cenis najpewniej ma zdolno$¢ przewidywania - doszedl do wniosku Faustus. -
Wiedziata, kiedy bedzie zagraza¢ ci niebezpieczenstwo, i data ci ten amulet, zeby cie¢ ocalit.

- I szczesliwym trafem miata go przy sobie - stwierdzit Magnus przekonany o
shusznosci swojej teorii.

Wespazjan u$miechnal si¢ w duchu. Kazda z tych teorii byta w jakim$§ stopniu
stuszna, ale bylo jeszcze co$ decydujacego, i byta to mitos¢. Mozna nazwaé to wola bogow,
szczesSliwym trafem, zdolnoscig przewidywania, ale bez mitosci, jaka do niego czuta, Cenis
nigdy by mu nie data tej jedynej pamiatki po matce.

Wespazjan miat jednak inne zmartwienia. Nie watpil, Zze wypetiona denarami
skrzynia pochodzita od Sejana, ktory na dodatek poshuizyt si¢ cesarska pieczecia. 1 ze
Azyniusz oraz Antonia mieli racjg: Sejan dla wilasnych celow finansowat rebelig.
Zlikwidowanie maszerujacych positkow dla legiondw pozwolitoby mu udaé si¢ do senatu i w

imieniu cesarza zazada¢ bardziej energicznych dziatan w Tracji, wigcej legiondw dla ukarania



Cenodw, 1 bez watpienia pozwoliloby mu odzyska¢ podstgpem skrzyni¢ z pienigdzmi. To z
kolei, podburzyloby kolejne plemiona, zaostrzajac problem. Miatby wigcej czasu i okazji do
przechwycenia purpury, podczas gdy armia zajeta bylaby gdzie indzie;j.

Mtodzieniec wiedzial, ze Korbulon zamelduje Poppeuszowi o tej skrzyni peinej
denarow, skad si¢ wzigta i co optacata. Ich rozmowa zostanie zapisana przez sekretarza, a
potem skopiowana przez innych. Nie potrwa dlugo, nim wiesci o tym odkryciu dotrg do uszu
agenta Sejana, ktory niewatpliwie powiadomi o tym swojego pana, ostrzegajac go o
niebezpieczenstwie wykrycia intrygi. Agent zapewne si¢ przyczai, dopoki nie otrzyma
dalszych instrukcji, co moze nastgpi¢ dopiero za dwa lub trzy miesigce, a w tym czasie on,
Wespazjan, nie bedzie ani troche blizej odkrycia jego tozsamosci.

Pewny, ze Korbulon nie mial nic wspolnego z planem, ktéry przeciez mogt
doprowadzi¢ do jego wilasnej $mierci z rgk Cendéw, pewnego wieczoru, kiedy Magnus i
Faustus poili w rzece konie, postanowit cho¢ czgSciowo mu si¢ zwierzy¢.

- Czy zastanawiale$ si¢, Korbulonie, kto mogl zaplaci¢ za to, zebySmy zgineli my 1
nasi zolierze?

Korbulon, z kos$cista twarzg oswietlong z jednej strony przez mate ognisko, ktore
wiasnie rozpalili, popatrzyt na niego sponad swojego dlugiego waskiego nosa.

- Zaprzata to moje mysli duzo bardziej niz to, ze miate$ ten amulet we wlasciwym
miejscu i we wlasciwym czasie.

- I do jakiego wniosku doszedtes?

Korbulon rozejrzat si¢, by sprawdzi¢, czy wcigz sg sami.

- Nie moge uwierzy¢, ze to cesarz, cho¢ wystannicy mieli cesarska piecze¢. Coz
miatby zyska¢, wybijajac dwie wlasne kohorty?

- Wiasnie. Ale skoro to nie cesarz, to kto inny ma dostep do cesarskiej pieczeci i do
takiej ilosci §wiezo bitych pienigdzy?

Korbulon opuscil wzrok 1 pokrecit glowa.

Wespazjan postanowit zmieni¢ podejscie.

- Co zamierzasz uczyni¢, kiedy juz dotrzemy do Poppeusza?

- Oczywiscie zamelduj¢ o wszystkim, co widzieliSmy.

- Czy to jest w naszym interesie? Ostatecznie ten, kto zaplacit Cenom, by nas zabili,
moze by¢ blisko Poppeusza i w ten sposob dowie si¢, ze jego spisek zostal wykryty i, co
istotniejsze, kto go wykryk

Korbulon przygladat si¢ Wespazjanowi w $wietle ogniska, jakby go na nowo oceniat.



- Masz racj¢ - wycedzil. - A ja ci¢ uwazalem za smarkatego trybuna najnizszej rangi.
Teraz widze, ze jest w tobie co$ wigcej, niz sadzitem, Wespazjanie. Zatem, skoro mamy
unikng¢ uwagi... - przerwat i spojrzat prosto w oczy Wespazjana - ...Sejana?...

Wespazjan skinat glowa.

- ...Powinienem zlozy¢ Poppeuszowi meldunek w cztery oczy, bez zadnych
protokotow i $wiadkdéw - podsumowat Korbulon.

- Uwazam, Korbulonie, ze twoj pomyst jest stuszny.

Korbulon wcigz patrzyt na Wespazjana. Mial dziwne uczucie, ze ten pomyst wcale nie
byt jego.

Wréciwszy znad rzeki, Magnus przysiadl si¢ do Wespazjana.

- Pogawedzite$ sobie z tym dupkiem, panie? - spytat szeptem.

- O co ci chodzi? A w ogole to on wcale nie jest takim dupkiem. Tam, przy
przeprawie, uratowat zycie wielu Zolierzom.

- Rozumiem. A chodzi mi o to, do czego przekonales$ tego wcale nie takiego dupka w
sprawie tej skrzyni z denarami.

- Skad wiedziates, ze zamierzam z nim o tym rozmawiac?

- To chyba oczywiste, prawda? Im wiecej ludzi si¢ dowie, ze o tym wiemy, tym gorzej
dla nas. Mam nadziej¢, ze powiedziates mu, by zameldowat rzecz dyskretnie, jesli wiesz, co
mam na mysli?

- Rzeczywiscie, tak powiedzialem. Przekonalem go, by zameldowal o tym
Poppeuszowi w cztery oczy.

- Doskonata robota, panie. To byt Swietny pomyst.

Wespazjan usitlowal dojrze¢ w ciemnosci twarz Magnusa, zastanawiajac si¢, czyj to
wlasciwie byl pomyst.

*

Wieczorem pigtego dnia przybyli do otoczonego murem miasta Filippopolis, siedziby
trackiego krola Remetalkesa 1 jego matki, krolowej Tryfeny. Tutaj, od komendanta
niewielkiego rzymskiego garnizonu, wielokrotnie odznaczanego starego centuriona,
odbywajacego ostatnie kilka miesiecy swojej wieloletniej stuzby, dowiedzieli sie, ze
zwyciestwo Poppeusza bylo imponujace, ale nie decydujace 1 ze jego obdz polowy odlegty
jest o jeszcze jeden dzien jazdy, i ze Gallus przeprowadzit tedy kolumne rekrutow cztery dni
wczesniej.

Postanowili spedzi¢ noc w garnizonie 1 skorzystali z malej, ale doskonale

funkcjonujacej tazni. Ostatni raz dos§wiadczyli takiego luksusu w Filippi, przed czternastoma



dniami. Zanim udali si¢ na przyzwoity nocny wypoczynek, komendant garnizonu zapewnit
im solidny goracy positek i dostarczyt niezgorszych kobiet, tez pierwszych od czasu Filippi.

O $wicie nastepnego ranka, znacznie od$wiezeni na ciele i duchu, mieli wiasnie
wyruszy¢ z eskortg turmy iliryjskiej jazdy, pod dowodztwem sympatycznego prefekta jazdy,
mlodego patrycjusza, Publiusza Juniusa Cezeniusza Petusa, kiedy przed stajniami pojawit si¢
komendant garnizonu.

- Trybunie Wespazjanie, jest tutaj postaniec z patacu. Krélowa Tryfena prosi, bys ja
przed odjazdem odwiedzil.

- Na cycki Minerwy - warkngt Korbulon. - To moze nas op6zni¢ o caly dzien.
Prowadz, centurionie.

- Postaniec nie pozostawil zadnych watpliwosci, panie. Tylko trybun.

Korbulon zmierzyt Wespazjana gniewnym spojrzeniem.

- Czego ona moze ode mnie chcie¢? - spytal zaintrygowany Wespazjan.

- Lepiej uwazaj, kolego - zachichotat Petus. - To zadziorne stworzenie i bardzo fadne.
Podobno lubi mlodych byczkéw, takich jak ty. Powodzenia.

Wespazjan dostosowat si¢ do jego tonu.

- Zatatwig to najszybciej jak si¢ da - oswiadczyl.

- W takim razie nawet nie zauwazymy twojej nieobecnosci.

Odprowadzat go $miech i sprosne zarciki z jurnos$ci, o ktorej brak, po minionej nocy,
nie miat powodow si¢ martwic.

Postaniec poprowadzit go waskimi ulicami starodawnego miasta, starszego od samego
Rzymu, do krolewskiego palacu na szczycie najwigkszego z trzech wzgorz.

Wpuszczono ich bez zwloki. Zaprowadzono Wespazjana do prywatnych
apartamentow, a tam do niewielkiego pokoju na pierwszym pietrze, z oknem wychodzacym
na wschod. Przez to jedyne okno wpadaly promienie stoneczne wczesnego poranka,
o$wietlajac ztotym $wiatlem zaskakujaco skromne pomieszczenie. Sciany byty tylko bielone,
a podloga z nawoskowanych desek. Pod oknem stato proste drewniane biurko, tak stare, jakby
moglo rozlecie¢ si¢ pod cigezarem chocby jednego zwoju. Dwa krzesta 1 stot posrodku izby
byly nowsze od biurka.

Wespazjan podszedl do okna 1 spojrzat ku wschodzacemu stoncu.

- Taki sam widok ogladat Aleksander kazdego ranka, kiedy si¢ tutaj budzil - ustyszat
za sobg spokojny glos.

Odwrécit si¢ 1 odszedt od okna. W drzwiach stata wysoka, szczupla

trzydziestokilkuletnia kobieta, w niewyszukanej stoli w kolorze kosci stoniowej, ktora



podkreslata, cho¢ nie w sposdb ostentacyjny, krzywizng bioder i bujnos¢ piersi. Geste, czarne
wlosy miala wysoko upiete. Z obu stron bladej twarzy, w ktorej uwage zwracaly pomalowane
czerwong ochrg pelne usta, sptywaly na ramiona po trzy pukle. Przejrzyste blekitne oczy,
delikatnie podkreslone sadza, skrzyly si¢ w fagodnym stonecznym $wietle.

- Tu mieszkal, kiedy przybyl, by zabra¢ méj lud na podbdj wielkiego imperium
perskiego. Wybral ten pokdj wiasnie dlatego, ze okno wychodzi na wschod. - Wdziecznym
krokiem podeszta do starego biurka i musneta je dlonig. - Kazdego ranka siedzial tu,
zalatwiajac korespondencje 1 spogladajac ku ziemiom, ktore miat podbic.

Wespazjan patrzyt na prosty mebel z podziwem, odczuwajac w tym pokoju bliskos¢
historii. Kobieta przez krotka chwile dzielita z nim ten moment petnego szacunku milczenia,
po czym podeszta do krzesel.

- Nie sprowadzitam ci¢ jednak tutaj, Wespazjanie, na lekcj¢ historii. Jestem Tryfena,
oficjalnie krélowa tego kraju, w rzeczywistosci za$ marionetka cesarza 1 senatu.

- Pani, jestem zaszczycony spotkaniem z tobg - powiedziat Wespazjan, wdzigczny za
te lekcje historii, jakiej mu udzielita.

- Dobrze, ze przez mojego pradziadka, Marka Antoniusza, jestem przede wszystkim
obywatelkg Rzymu, w przeciwnym bowiem razie musiatabym kry¢ si¢ w goérach razem z
buntownikami. - Usiadfa i gestem pokazata, by zrobit to samo. - Moich ludzi zmuszono do tej
rewolty. Kiedy przybyt tu Aleksander, szukajac zolierzy, przywiozt ze sobg pienigdze na
zold 1 prosil wylacznie o ochotnikow. Przeszto pig¢ tysiecy odpowiedzialo na jego wezwanie.
Wigkszos¢ z nich nie wrocita. Teraz, prawie trzysta lat p6zniej, mamy nowego pana: Rzym.
Az do ubieglego roku Rzym zadowalat si¢ tym, Ze nasi wojownicy stuza w naszej armii, pod
naszym dowddztwem, utrzymujac spokéj w granicach krolestwa. Potem nastgpily dwie
zmiany: najpierw z Mezji przybyli rzymscy dowddcy z zadaniem, by naszg armi¢
przeksztalci¢ w kohorty pomocnicze, ktore majg stuzy¢ w Mezji. A potem nasi kaptani zaczg¢li
podzega¢ plemiona do buntu przeciwko temu nowemu posuni¢ciu, zachgcajac wodzow
pieniedzmi, rzymskimi denarami, ktérych nagle jakby mieli w nadmiarze.

- Skad pochodzity?

- Z tego, co moéwig moi informatorzy, rozdawane byty przez Rotekesa, przywodce
naszych kaptanow, ale od kogo on je dostawatl, nie wiem, moge jedynie zgadywac.

- Dlaczego mialby zachg¢ca¢ waszych ludzi do walki, ktorg musieli przegrac?

- Trakowie to dumny, waleczny lud. Stuzyli innym narodom jedynie jako najemnicy,
nigdy jako poborowi. Uznaja bowiem to drugie za rodzaj niewolnictwa. Nie byto trudno ich

podburzy¢. Latwo wyjasni¢, dlaczego Rotekes to zrobil: nienawidzi mnie i mojego syna.



Nienawidzi monarchii, poniewaz to my wladamy Tracja... zgoda, w imieniu Rzymu, ale
jednak wladamy. On uwaza, ze gdybySmy znikneli, wladze przejeliby kaptani, ktorych
podobnie jak nas, nie obowigzuje plemienna lojalnos¢, a Rotekes jest naczelnym kaptanem.

- Jednak Rzym wciaz bytby wladza zwierzchnia.

- Oczywiscie, ze tak, i wlasnie tego ten idiota nie rozumie... tylko mdj syn i ja
zapewniamy Tracji autonomig, zapobiegamy jej przytaczeniu do Rzymu.

- Zatem gdyby bunt si¢ powiddl, Rzym zaancktowalby Tracje 1 jej ludnosé
podlegataby automatycznie poborowi, jesli natomiast si¢ nie powiedzie, Rzym i tak zyska
prawo poboru. W obu wypadkach przez jaki$§ czas legiony beda tutaj miaty petne rece roboty,
pacyfikujac kra;.

- Wiasnie, a Rotekes przez swoja zadze¢ wiladzy 1 niezdolno$¢ rozumienia polityki
mimowolnie szykuje katastrofe. Sejan dobrze to rozegrat.

- Jestes, pani, pewna, ze to on za tym stoi?

- Antonia jest mojg krewng 1 przyjaciotka, prowadzimy regularng korespondencie,
wiem zatem o jej leku przed Sejanem. Powiedziala mi, co wedlug niej on moze zyskac,
destabilizujac Tracje. W ostatnim liscie poprosita, bym ci¢ odnalazla, kiedy bedziesz udawat
si¢ do obozu Poppeusza, 1 bym ci w miar¢ mozliwosci udzielita potrzebnej pomocy.

- Antonia jest wielce zyczliwa, pani.

- Rzeczywiscie... dla przyjaciol. - Tryfena sie¢ usmiechneta. - Nie jestem w stanie
pomoc ci bardziej konkretnie, ale moge ci¢ ostrzec: trzy dni temu przejechalo tedy czterech
mezczyzn. Zatrzymali si¢ tylko, by zmieni¢ konie. Mieli ze sobg papiery z cesarska pieczecia.
Byli to pretorianie... w kazdym razie trzech z nich. Czwarty nic moégt by¢ pretorianinem, bo
miat za dlugie wlosy.

Wespazjan skingt glowa.

- A czy miat tez niewielkg brodke i bardzo ciemng karnacje?

- Chyba tak. Znasz go?

- Spotkali§my si¢ raz, krotko. Nie bylo to przyjacielskie spotkanie. Ma na imig
Hazdro. Gdyby tedy wracal, to Antonia bgdzie ci wdzigczna, jesli kazesz go zabi¢. Umiescit
w jej domu szpiega.

- Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ - odparta, widzac go nagle w innym $wietle. Miala podziw
dla me¢zczyzny, ktory potrafil, majac powazny powod, bez skruputéw kazaé kogos zabic.

Wstala i klasneta w dlonie. Weszla niewolnica z matym zwojem, ktory podala swojej

pani.



- Jej list zawieral roéwniez to. - Tryfena podata mu zwoj. - Zostawi¢ ci¢ samego, bys to
przeczytal. Kiedy skonczysz, kto$ ci¢ stad wyprowadzi. Niech bogowie ci sprzyjaja,
Wespazjanie.

- | tobie, pani.

Wyszla z pokoju, pozostawiajac Wespazjana samego z listem, pierwszym, jaki
kiedykolwiek w zyciu otrzymat. Serce thukfo mu si¢ w piersi jak szalone, kiedy tamat pieczgé;
szybko poszukat podpisu: Cenis.

*

Niedlugo potem opuscit patac, czujac sie lekko, jakby nie mial najmniejszych
zmartwien. Stowa Cenis byty wszystkim tym, a nawet czyms wigcej, niz sobie wymarzyt w
odpowiedzi na swoje wyimaginowane listy, uktadane w glowie podczas dlugiej podrozy na
wozie, kiedy Cenowie wzigli ich do niewoli.

Po powrocie towarzysze niewlasciwe odczytali wyraz jego twarzy.

- Wyglada na to, ze waszemu przyjacielowi udato si¢ spotkanie z krélowa Tryfena. -
Petus si¢ rozesmial. - Sadzac po jego minie, byta tam tez obecna Wenus.

Wespazjan wzruszyt ramionami, nie odezwat si¢ ani stowem, tylko dosiadt konia.

Kiedy wyjechali z bram miasta, Magnus zréwnat si¢ z nim.

- | co? - zapytat.

- Hazdro przejezdzat tedy trzy dni temu, z trzema pretorianami.

- To dlatego masz takg wniebowzigeta min¢. Raz $cisngtes mu jaja i juz na zawsze
jestes jego.

- Bardzo zabawne.

- Tez tak mys$latem. Wiec krélowa byta urodziwa, co?

- Owszem, byta, 1 miata tez dla mnie list od Cenis.

- Aha, to wszystko tltumaczy. - Magnus u§miechnat si¢ do przyjaciela.

Wespazjan nie byt w nastroju do rozméw i ruszyt z kopyta.

*

Ranek byl bezchmurny i zimny; od péiocy, znad pokrytych $niegiem szczytéw gor
Hajmos, dmuchal wiatr, zmuszajac ich do owijania si¢ szczelnie plaszczami. Z nozdrzy
wierzchowcow wydobywaly si¢ kleby pary, kiedy wjezdzali coraz wyzej, raz stgpa, raz
galopem. Przed soba mieli pétnocny kraniec Rodopow, gdzie Poppeusz trzymat buntownikow
w potrzasku.

- Szykuje si¢ kolejna bitwa, Petusie? - spytal Wespazjan.



Prefekt jazdy u$miechnat si¢, oczy rozbtysty mu w blasku coraz intensywniejszego
Swiatta stonecznego.

- Poppeusz juz od miesigca probuje wyciagnac ich na zewnatrz, ale bez skutku. Nasi
szpiedzy donosza, ze buntownicy sg podzieleni na trzy fakcje. Jedni chcg zda¢ si¢ na nasza
taske, do czego moze dojs¢ albo i nie. Inni chcg wypas¢ z twierdzy, zabiwszy najpierw swoje
kobiety oraz dzieci, i zging¢ w walce, wykonczywszy tylu z nas, ilu zdaza. I jest wreszcie
catkowicie fanatyczna grupa, ktorej czlonkowie chcg pozabija¢ kobiety i dzieci, a potem
popetic zbiorowe samobdjstwo. - Rozesmiat si¢; inni mu zawtdrowali. - Mowigc juz calkiem
powaznie, Poppeusz stara si¢ nie dopusci¢ do tego ostatniego rozwigzania. Pojawienie si¢
zbyt wielu fanatycznych meczennikow nie jest rzecza dobrg. Prowadzi wigc tajne negocjacje
z niejakim Dinasem, przywodcg pierwszej grupy, namawiajac go, zeby przemowil do rozumu
pozostalym. Problem w tym, Ze nie mozemy im tak po prostu okaza¢ taski, bylby to bowiem
niedobry sygnat dla innych. Paru trzeba bedzie ukrzyzowac, obcia¢ rece czy wytupi¢ oczy, w
przeciwnym razie bunt podnosiliby wszyscy pod byle pretekstem, myslagc sobie, ze jak
przegraja, to wroca w jednym kawatku do swoich wiosek, a cnota ich Zon pozostanie
nietknigta. Beda zy¢ spokojnie, az trafi si¢ kolejna okazja do rebelii.

- Rzeczywiscie - zgodzit si¢ z jego wywodem Korbulon. - To trudna sytuacja. W jaki
sposob wywiera na nich nacisk? Czy zbudowal umocnienia oblgznicze?

- Zrobit wszystko, co mogl. Mamy tam ponad cztery mile rowow i1 walow, ale
twierdza jest zbyt wysoko i nic mozna jej calkowicie otoczy¢. Wysylamy wigc patrole i
probujemy zatrzyma¢ dostawy, nocg jednak udaje im si¢ przeslizgna¢ do srodka. Jedynie
wody maja za mato, na gorze jest tylko jedno zrédto. Mimo to mogg tam tkwi¢ catymi
miesigcami, a im dluzej to trwa, tym wieksza jest szansa, ze dotgczg do nich inne plemiona, i
pewnego dnia moze si¢ okazaé, ze to my jestesSmy otoczeni.

- A wzigcie ich szturmem? - spytat Wespazjan.

Petus wybuchnal §miechem; Wespazjan si¢ zaczerwienit.

- Wybacz, drogi kolego. - Petus zdotat opanowac wesoto$¢ i pojednawczo dotknat
ramienia Wespazjana. - Witasnie tego by ci dranie chcieli. Catg zim¢ wzmacniali mury, kopali
rowy 1 szykowali putapki, okropne doly z ostrymi palami. Sam o malo nie wpadiem do
takiego, kiedy ostatni raz wybratem si¢ tam na zwiad. Nie, to miejsce jest prawie nie do
zdobycia, stracilibySmy cztery kohorty, zeby dosta¢ si¢ do bramy, a dwie wigcej, zeby sie
przez nig przedrze¢. A od tylu wyrastaja pionowe skaty. Nawet gdyby udalo si¢ z nich

spusci¢, to pozostaloby tak niewielu zohierzy, ze po dotarciu na dét zostaliby zmasakrowani.



- Musimy ich wigc tam trzymac¢ i mie¢ nadzieje, ze albo nabiorg rozumu i wyjda, zeby
si¢ poddac czy walczy¢, albo zaczng bi¢ si¢ pomiedzy sobg i odwalg za nas calg roboteg.

- Przynajmniej si¢ nie spozniliSmy. - W glosie Korbulona stycha¢ bylo ulge; przez
cala droge z Italii dreczyta go mysl, ze walka si¢ zacznie, zanim dotrze na miejsce.

- Nie, nie sp6zniliscie si¢, trudno jednak odgadna¢, na co konkretnie zdazyliscie.

Jechali jaki$ czas w milczeniu, pokonujac mile za mila, wspinajac si¢ coraz wyzej. W
poludnie zrobili sobie krotka przerwe. Posilali si¢ chlebem i wedzong szynka, a konie pasty
si¢ na mizernej trawie. Kiedy znowu ruszyli w droge, natkngli si¢ na jakies$ trzydziesci czy
czterdziesci duzych wypalonych kregdéw na ziemi.

- Tutaj ich pobilismy - o$wiadczyl z dumag Petus. - To $lady po ich stosach
pogrzebowych. Zabili§my ponad potowe drani, tracac nie wigcej niz sze$ciuset naszych
chlopcoéw. Tamtych musiato by¢ na poczatku ze trzydziesci tysigcy, a wszyscy wrzeszczeli i
wyli, 1 pokazywali tyki, 1 kazdy wymachiwal tym dlugim, paskudnym ostrzem.

- Rhomphaia - zupetnie zbednie wyjasnit Korbulon.

- Wilasnie. Okropna bron. Jednym takim ostrzem obcigto mojemu wierzchowcowi
nogi. Mnie spotkalby taki sam los, gdyby nieszczgsne zwierze nie zwalito si¢ na dzikusa i nie
przycisneto go do ziemi. Zdazylem si¢ zerwac 1 przebi¢ drania. Bylem wsciekty... ten kon byt
niczym dar bogdéw. - Petus poklepat szyje swojego obecnego wierzchowca, jakby chciat
pokazaé, ze nie chce w zadnym razie go urazic.

Kawatek dalej Wespazjan zobaczyl pozostalosci niedawnych zmagan bitewnych:
wystrzelone strzaty, odrzucone hetlmy, pofamane miecze, oszczepy i tarcze. Tu 1 éwdzie
lezaty niespalone zwtoki, niemal do kos$ci odarte z ciata przez wilki 1 s¢py; strzepy gnijacych
fachmanow przylgnety do poszarpanych konczyn. W oddali, po obu stronach pola bitwy,
sterczaly niezliczone ciemne kopce jak wielkie kretowiska. Petus zauwazyt jego spojrzenie.

- Konie - powiedzial. - JesteSmy mniej wigcej posrodku naszej linii, na obu flankach
jazda toczyla zacigte boje. WzieliSmy za mato jencoéw, by mogli spali¢ wszystkie martwe
konie, wigc je po prostu zostawilismy. Gdzie§ tam jest 1 mdj, biedaczysko... prawdziwy dar
bogoéw. - Pokrecil ze smutkiem glowa 1 ponownie poklepat po szyi swojego wierzchowca.

Mingeli pole bitwy i dotarli do opuszczonego obozu.

- To byl nasz pierwszy obodz. Kiedy przeniesliSmy si¢ na obecna pozycje,
przekazalismy go krolowi Remetalkesowi dla jego armii lojalnych Trakow. Cho¢, moéwiac
szczerze, nalezato rozpusci¢ ich do domoéw, bo nie zajmowali si¢ niczym innym jak
tupiestwem 1 pijanstwem. Byli zupetnie bezuzyteczni.

- Byli? - spytat Korbulon.



- Buntownicy widzieli w nich wigkszych wrogéw niz w nas. Kilka nocy po bitwie
napadli na jeden z naszych pomocniczych obozéw. Rzucilismy si¢ wszyscy, zeby odeprzec
ich atak, nie wiedzac, ze chodzilo im tylko o odwrdcenie naszej uwagi. Glowne ich sity
okrazyly nas z daleka i runely na lojalnych Trakéw, ktorzy oczywiscie byli zbyt pijani tym
swoim obrzydliwym winskiem, by cokolwiek zrobi¢. Doszlo do masakry. Wyrznigto prawie
wszystkich, przeszto dziesi¢¢ tysigcy ludzi, razem z rodzinami, jencOw nie brano. A przeciez
to i tak nie wplynie na wynik wojny. Remetalkes jadl w tym czasie kolacje z naszym
dowddca, wiec ocalat, chociaz to wlasnie on byt ich glownym celem. Wcigz snuje si¢ po
naszym obozie, zbyt przestraszony, by go opusci¢ 1 wroci¢ do Filippopolis. No bo wyobrazcie
sobie, jak go powita wlasna matka po tym, jak stracit catg armig.

*

Dotarli do obozu Poppeusza na godzing przed zmierzchem. Wybudowano go na
ostatnim plaskim kawatku pogorza Rodopow. Wespazjan si¢ zdumiat. Oboz byt ogromny,
kwadrat o boku mili, otoczony gigbokim na sze$¢ stop rowem 1 wysokimi na dziesi¢¢ stop
fortyfikacjami z ziemi i drewna. Co sto krokow staly wysokie na trzydziesci stop drewniane
wieze, mieszczace balisty zdolne miota¢ strzaty i kamienie na ¢wier¢ mili. Skoszarowano tu
IV legion Scythica i V Macedonica oraz pi¢¢ jednostek jazdy pomocniczej, trzy kohorty
pomocnicze piechoty, dziesig¢ mniejszych jednostek lekkich tucznikéw, procarzy i
oszczepnikoOw oraz niewolnikéw do obstugi ich wszystkich. Dwiescie krokow przed obozem
ciggnela sie dluga na cztery mile linia obronna, utworzona z watu 1 rowu, majgca odgradzac
nieprzyjaciela. Oddalata si¢ tukiem i1 szta pod gor¢ do miejsca, gdzie migkka ziemia
przechodzita w granitowe, pionowe skaty, nie pozwalajac poprowadzi¢ jej wyzej. Ten pas
umocnien rowniez wyposazono w wieze. Sto krokow od kazdego z obu bokéw gltownego
obozu zbudowano po jednym mniejszym obozie, mniej wigcej takim jak ten, ktory kolumna
Wespazjana postawita w noc poprzedzajaca bitwe nad rzeka.

- Po co sg tamte dwa? - spytalt Wespazjan.

- Nie czytale§ Cezara, drogi kolego? Buduj mniejsze obozy w zasiggu pociskow z
glownego, a nieprzyjaciel nie bedzie ci¢ mogl otoczy¢, nie wystawiajac si¢ na zagrozenie od
tylu. Ci tutaj nie maja dos$¢ ludzi, by nas otoczy¢, nie ma ich tam, na gorze, wigcej jak
dwanascie, trzynascie tysiecy.

Uniost reke; wszyscy podniesli wzrok. Jakies trzysta stop wyzej Wespazjan zobaczyt
twierdz¢ Trakow otoczong morzem namiotow. Z daleka wygladata na niewielka, ale domyslit
si¢, ze musi by¢ ogromna, skoro pomiescita tych wszystkich me¢zczyzn razem z ich kobietami

1 dzieémi.



- To twardy orzech do zgryzienia - oswiadczyl zamyslony Magnus. - Rozumiem,
dlaczego dowodca woli siedzie¢ tutaj i czekad, az tamci zejda.

- Ale jak dlugo jeszcze? - spytal Korbulon. - Jesli plemiona za naszymi plecami
powstang, moze pojawi si¢ do§¢ wojownikow, by otoczyé wszystkie trzy obozy. A najblizsze
legiony stacjonuja setki mil stad, w Ilirii. Bytaby to paskudna sytuacja.

- No wlasnie - zgodzit si¢ Petus. - Bardzo nieprzyjemna.

Wijechali do obozu przez porta Practoria. Petus odpowiedziat na oddane mu przez
centuriona honory wojskowe wesolym machnigciem reki.

- Dobry wieczor, Aulusie. Trybun Flawiusz Wespazjan i jego wyzwoleniec Magnus,
trybun Korbulon 1 centurion Faustus, ktorego, jak sadze, znasz.

Aulus otworzyt szeroko oczy.

- Faustusie, ty stary psie, juz uznaliSmy ci¢ za martwego. StyszeliSmy, ze dostates si¢
w tapy Trakow. Prawd¢ mowiac, wyciagneliSmy juz twoj fundusz pogrzebowy i zrobiliSmy
dodatkowo zrzutke dla twojej rodziny w Ostii. Trzeba bedzie odzyskac te forsg.

- Przyda mi sig¢ lista tych, ktorzy dali 1 ile dali, bo przynajmniej si¢ dowiem, kto tak
naprawdg jest moim przyjacielem. - Faustus si¢ rozesmiat.

- Zrobige ci ja od reki. Jedna chwila, jest dos¢ krotka.

- Amator owiec!

- Dziwka zeglarzy!

- To bardzo mite tak sobie tu sta¢ i wymienia¢ uprzejmosci ze starymi przyjaciotmi -
wtracil si¢ Petus - ale jednak musimy zameldowac¢ si¢ u dowodcy. Gdzie go znajdziemy?

- W pretorium, prefekcie. Cieszg sie, ze ci¢ widze¢, Faustusie.

Kiedy si¢ oddalali, Wespazjan zauwazyl, ze nie liczagc zdawkowego wojskowego
pozdrowienia, Aulus nie zrobit nic, by wyrazi¢ rado$¢ z powrotu Korbulona.

W obozie panowal nicopisany ruch i zgielk; przebywaly tam przeciez tysigce
mezczyzn. Na przestrzeni stu krokéw pomiedzy bramag a pierwszymi z jakich§ dwdch tysigcy
namiotOw musztrowano centurie, przy akompaniamencie okrzykdéw i wrzaskdw centuriondw i
ich zastgpcow. Brygady robocze zakopywaly stare latryny 1 kopaty nowe. Oficerowie zbierali
1 instruowali nocne patrole lekkiej piechoty. JezdZcy z turm, ktére wiasnie zakonczyty patrole
dzienne, zsiadali z koni, a niewolnicy zabierali je do oporzadzenia.

Wespazjan chionatl to wszystko, starajac si¢ robi¢ wrazenie nonszalanckiego. Jechali
glowng ulicg obozu, via Praetoria, mijajac niekonczace si¢ rzedy osmioosobowych namiotoéw.
Po prawej stronie kwaterowat IV Scythica, a po lewej V Macedonica. Przed kazdym z tych

skorzanych namiotow niewolnicy zajgci byli rozpalaniem ognisk, by przygotowaé wieczorny



positek. Legionisci majacy juz wolny wieczdr siedzieli w grupkach, czyszczac zbroje, bron
czy inny sprzet lub grajac w kosci. Zewszad dochodzity glosy spierajacych sie badz
dowcipkujacych ludzi; od czasu do czasu wszczynano bojki, bardzo szybko ucinane przez
zastepcOw centurionow. Wespazjan zobaczyt co najmniej dwoch delikwentéw prowadzonych
ze zwigzanymi z tylu rekoma, przy akompaniamencie szyderstw innych zotierzy.

Zblizali si¢ do centrum obozu i w tej czgsci, nalezacej do oficerow sztabowych i
trybunéw, namioty byly wicksze. Na skrzyzowaniu via Praetoria i via Principalis, w samym
srodku obozu, stato pretorium, kwadratowy namiot z czerwonej skory o boku pigcédziesigciu
stop, wysoki na pigtnascie, z czarnymi 1 zlotymi ozdobami, w ktérym miescita si¢ kwatera
gtéwna Poppeusza.

Petus odprawit swoja turme, po czym zsiadl z konia 1 podszedt do dwoch legionistow
strzegacych wejscia. Wespazjan i jego towarzysze szli za nim. Wartownicy oddali im honory
wojskowe.

- Prefekt jazdy Petus, trybuni Korbulon i Wespazjan oraz centurion Faustus prosza o
przyjecie przez dowddce - powiedziat Petus.

Jeden z wartownikéw wszedt do srodka, by ich zaanonsowac.

- Z czego wynika, ze ty nie jeste§ zaproszony - Szepnal Wespazjan do Magnusa.

- To mi odpowiada, panie, nigdy nie przepadalem za wysokimi dowodcami.
Dopilnuje, by umieszczono konie w stajni.

Wkrotce powrocit wartownik z jakims$ dobrze ubranym niewolnikiem.

- Jestem Kratos, sekretarz dowoddcy. Legat przyjmie was bezzwlocznie. Prosze za
mng.

Wprowadzit ich do krétkiego korytarza z pokrytymi skorg scianami, po czym skrecit
w drzwi po lewej stronie 1 wszedl do matego przedpokoju z marmurowg posadzka,
oswietlonego tuzinem lampek oliwnych. Pod $cianami stato kilka krzeset.

- Prosze spoczaC.

Kratos zaklaskal dwukrotnie, ostro, i pojawilo si¢ czterech niewolnikéw o znacznie
nizszej randze, a kazdy z nich nidst miske z ciepla woda i recznik, by przybysze mogli
od$wiezy¢ rece 1 twarze. Potem zjawilo sie dwoch kolejnych niewolnikéw z kielichami,
winem i wod3.

- To nie potrwa dlugo - powiedziat Kratos, uklonit si¢ 1 wyszedt.

Wespazjan popijat wino 1 wpatrywal si¢ w marmurowa posadzke, opierajac si¢ checi

sprawdzenia, czy jest prawdziwa.



- Cale pretorium ma marmurowe podiogi - oswiadczyl Korbulon. - Poppeusz ceni
sobie wygode. Rozklada si¢ posadzke na kwadraty o boku pigciu stop i umieszcza w
drewnianych ramach. Do ich przewozenia trzeba pigciu zaprzggnigtych w woly wozow,
jednak on si¢ nie moze bez nich oby¢. Byloby ponizej jego godnosci zajmowac si¢ waznymi
sprawami na skorach czy dywanach.

- To przeciez musi kosztowa¢ fortune - zauwazyl Wespazjan.

- Och, tym bym si¢ nie przejmowatl. Legat jest nieprzyzwoicie bogaty. Cho¢ to dos¢
swieze bogactwo - o$wiadczyl pogodnie Petus. - Kopalnie srebra w Hiszpanii. Go$¢ nie ma
powodow do zmartwien.

Kratos zjawil si¢ ponownie, kiedy wypili mniej wigcej potowe wina. Wyprowadzitl ich
z powrotem na korytarz i na jego koncu weszli w kolejne drzwi. Znalezli si¢ w glownym
pomieszczeniu namiotu, tymczasem odnie$li wrazenie, jakby weszli do patacu oswietlonego
mnostwem lampek oliwnych. Dach wspieral si¢ na marmurowych kolumnach o pigknie
wykonczonych podstawach. Sciany zdobily wytworne tkaniny i umieszczone na drewnianych
tablicach freski. Luksusowe meble, pochodzace ze wszystkich stron cesarstwa i nie tylko,
ustawiono tak, by tworzyly réznej wielkosci enklawy do siedzenia, pozostawiajgc jednak
wolny sam $rodek pokoju. W lewym rogu, pod przeciwlegly $ciang, wokot niskiego stotu
rozmieszczono trzy wielkie wygodne toza, natomiast w prawym rogu ustawiono pod katem
solidne biurko z ciemnego drewna, ktore cale zarzucone byto zwojami.

Kratos zostawit ich posrodku pokoju, a sam usiadl dyskretnie za matym biureczkiem,
tuz po lewej stronie biurka swojego pana, i zaczat ostrzy¢ pioro.

Otworzyly si¢ drzwi i1 do srodka wkroczyt Poppeusz Sabinus. Wespazjan zdotat jako$
powstrzymac¢ okrzyk zdumienia, kiedy stawal na baczno$¢ z helmem pod lewym ramieniem.
Poppeusz miat zaledwie pig¢ stop wzrostu. Cho¢ =z siwiejagcymi  skronmi,
ponadpiecdziesigcioletni, wygladat jak dziecko w wojskowym stroju legata. Nic dziwnego, ze
tak bardzo dbat o widoczne znamiona swojej wysokiej pozycji.

- Witam, panowie, to prawdziwa niespodzianka. Co oczywiscie nie dotyczy ciebie,
Petusie, bo ty zaskoczysz mnie dopiero wtedy, kiedy przestaniesz by¢ takim gadatliwym
bgcwalem.

- Oczywiscie, dowodco - powiedzial prefekt i to byla jego jedyna reakcja na zniewagg.

Wespazjan zastanawial si¢, czy Kratos zanotowal t¢ uwage swojego pana.

Poppeusz usiadt za biurkiem i kazal im si¢ zblizy¢.



Staneli w jednym szeregu przed filigranowym dowodcg. Nie poprosil, by usiedli;
skoro i tak zawsze musial patrze¢ w gore na ludzi, najwyrazniej wolat to robi¢, demonstrujac
wladze, usadowiwszy si¢ za wielkim biurkiem.

- Z167 raport, prefekcie, byle krotko - rozkazat.

- Przeprowadziliémy wczoraj patrol okolicy pomigdzy naszym obozem a Filippopolis,
nie zobaczyliSmy nic szczegdlnego, powtorzyliSmy patrol dzisiaj, nie zobaczyliSmy nic
szczegblnego poza czterema rzekomo martwymi ludzmi, legacie! - Petus zdotat utrzymac sie
na cienkiej linii dzielacej wojskowa zwigezlo$¢ od bezczelnej kpiny.

Poppeusz zmarszczyt brwi. Bylo oczywiste, ze nienawidzi tego przyjaznego miodego
patrycjusza; rownie jasne bylo, ze Petusowi jest to obojetne. Wiedziat, ze skoro pochodzi ze
starego patrycjuszowskiego rodu Juniuszéw, czlowiekowi nowemu, takiemu jak Poppeusz,
trudno bedzie go dotkna¢.

- Doskonale, prefekcie - o$wiadczyt Poppeusz, starajgc si¢ zachowaé godnos¢. -
Jestescie wolni.

- Tak jest! Dzigkuje! - zagrzmiat Petus swoim najbardziej centurionowym glosem,
zrobit w tyl zwrot 1 elegancko odmaszerowat.

Poppeusz skrzywit sig, ale szybko si¢ opanowat i przeniost powoli wzrok z Korbulona
na Faustusa, az wreszcie utkwit swoje bystre, czarne oczy w Wespazjanie.

- Stucham, trybunie. Meldujcie.

- Legacie, tribunus augusticlavius Tytus Flawiusz Wespazjan zglasza si¢ na sluzbe w
Czwartym legionie Scythica.

- Aha, miody protegowany Marka Azyniusza Agryppy. Napisal list do legata
Pomponiusza Labeona, usilnie rekomendujgc twojg osobe. Jak sadzisz, dlaczego tak bardzo
mu zalezato, by Pomponiusz przyjat ci¢ do siebie?

- Pragnalem uzyskac¢ przydzial, ktory pozwoli mi uczestniczy¢ w walkach, a nie tylko
peti¢ stuzbe na pograniczu.

- Zawzigty wilczek, co? Ze wsi, sadzac po akcencie. Co6z, bedziesz miat okazje
zobaczy¢ tu troche akcji, ale nie odpowiedziale§ na moje pytanie. Dlaczego Azyniusz ci
pomo6gl? Kim jestes dla niego?

- Moj wuj, Gajusz Wespazjusz Polio, jest jego klientem - sklamal Wespazjan; mogt to
by¢ dos¢ przekonujacy powdd, dla ktdrego Azyniusz wspomagatby jego karierg.

Poppeusz wpatrywat si¢ w niego przez chwilg, po czym, najwyrazniej

usatysfakcjonowany odpowiedzia, skingt glowa.



- No c6z, mifo mi ci¢ tu widzie¢, trybunie. Zameldujesz si¢ potem u Pomponiusza
Labeona, w kwaterze glownej Czwartego. Pomponiusz wyznaczy ci obowigzki, ktorych
zreszta nie bedzie wiele. Nie zapominaj, ze jestes tutaj, zeby si¢ uczyc.

- Tak jest, legacie.

Poppeusz przeniost swoja uwage na Faustusa.

- No c6z, centurionie, bardzo si¢ ciesze, ze cie widzg, 1 jestem przekonany, ze zaro6wno
sam Pomponiusz, jak i zonierze, i dowodcy Czwartego uciesza si¢ z odzyskania swojego
najwyzszego rangg centuriona, oczywiscie poza petnigcym obecnie jego obowiazki.

- Dzigkuje, legacie.

Poppeusz zwrocit si¢ do Korbulona.

- Trybunie, nurtuje mnie pytanie, jak udalo wam si¢ uj$¢ z zyciem. Trybun Gallus byt
przekonany, ze wzigto was do niewoli. Prosze o raport.

Korbulon zaczat od momentu, kiedy opuscit kwatere glowna Poppeusza w Mezji i
ruszyl do Genui przed szeScioma miesigcami. Zrobil to najkrocej, jak si¢ dato, podajac
jedynie najbardziej istotne szczegdty. Napomknat jednakze o spdznieniu Wespazjana, co
spowodowalo, ze Poppeusz uniost brwi i popatrzyt przenikliwie na mlodzienca. Pochwalit
Wespazjana za jego walke nad rzeka i opowiedzial szczegdtowo, w jaki sposob amulet Cenis
ocalit im zycie, cho¢ pominat to, ze Cenis jest niewolnicag Antonii. Nie wspomniat o pelnej
denaréw skrzyni.

Po niemal potgodzinie zamilkt.

Poppeusz dluzszg chwile siedzial zamys$lony, po czym, ku zaskoczeniu Wespazjana,
odprawit ich, nie zadajac nawet jednego pytania dotyczacego buntu Cendéw. Kiedy si¢
odwracali do wyjscia, odezwatl si¢ Korbulon.

- Dowodco, proszg o rozmowe na osobnosci. W cztery oczy. - Rzucit spojrzenie w
stron¢ Kratosa.

- Rozumiem - powiedziat powoli Poppeusz. - To bardzo nieprzepisowe, trybunie.

- To, co mam do powiedzenia, przeznaczone jest wylacznie dla twoich uszu.

- Dobrze. Dziekuje, Kratosie.

Kratos odlozyl pidro 1 wyprowadzil Wespazjana i1 Faustusa.

Bylo juz ciemno, kiedy wyszli z namiotu. Magnusa nie bylto nigdzie widac.

- Lepiej zameldujmy si¢ u Pomponiusza, trybunie - przypomnial mu Faustus. - Tedy
dojdziemy do kwatery glownej Czwartego.

Godzing p6zniej, po dlugim oczekiwaniu i krétkim spotkaniu z mocno podpitym i

zupetnie niczym niezainteresowanym Pomponiuszem, Faustus zostawit Wespazjana przy



kwaterach dla trybunéw. Byl tam juz Magnus, zdazyt zaja¢ namiot, a teraz przyrzadzat
wieczorny posilek.

- Udalo mi si¢ dorwac troche $wiezej wieprzowiny, nieco soczewicy, cebuli i jeszcze
to.

Rzucit Wespazjanowi buklak z winem. Milodzieniec usiadt przy ognisku i z
zadowoleniem nalal sobie kubek.

- Jak tam legat? - spytal Magnus, wrzucajagc pokrojong w kostke wieprzowing do
rondla z goracg oliwg 1 mieszajac, kiedy zaczeta skwierczec.

- Wystuchat raportu Korbulona i kazat nam odej$s¢. W ogoéle nie interesowal go bunt
Cendw.

- Moze dowiedziat si¢ tego, co mu potrzebne, od Gallusa.

- Tak, mozliwe, ale ja na jego miejscu chciatbym pozna¢ jak najwiecej szczegdtow.

- Ale to nie byle$ ty, a legat ma problem tutaj, na miejscu, a nie z Cenami... ci s3
daleko stad.

Zanim Wespazjan zdazyt mu odpowiedzie¢, pojawil si¢ Korbulon.

- Muszg z tobg porozmawia¢, Wespazjanie - oswiadczyl.

- Siadaj, prosze, 1 napij si¢ wina.

- Na osobnosci.

- Magnus jest w porzadku, wie wszystko o naszych sprawach.

Korbulon spojrzat na bylego pie$ciarza 1 przypomniawszy sobie, jak obszedt si¢ z
trackimi straznikami, zdofat pokona¢ swoje arystokratyczne uprzedzenia. Usiadl na stotku i
wzigl podany przez Wespazjana kubek.

- Powiedzialem Poppeuszowi o trackich denarach i o tym, skad je mieli - rzekt cicho,
jakby kto§ mogt ich podstucha¢ w tej monotonnej wrzawie panujacej, kiedy dwadziescia
tysiecy ludzi spozywa wieczorny positek. - Powiedzialem, ze tylko ja je widzialem, ze was
nie bylo w namiocie i nic nie wiecie.

- To zapewne dobre posunigcie, trybunie - o§wiadczytl Magnus, wrzucajac do rondla
cebule.

Korbulon spojrzal na niego spode tba, nieprzyzwyczajony, by kto§ o tak niskiej
pozycji wdawat si¢ z nim w rozmowe.

- Coz, owszem, sadzilem, ze tak bedzie najlepiej. Poppeusz dopytywat si¢, czy na
pewno tak bylo, ale mysle, ze mi wierzy, bo nalegalem na rozmowe bez $wiadkow, a poza
tym, dlaczego mialbym ktamac?

- W takim razie, dlaczego sktamales$? - zainteresowat si¢ Wespazjan.



- Wasnie zaczalem mowi¢ Poppeuszowi o skrzyni, kiedy z tylu, z sypialnej czgsci
namiotu, wyszed!l jaki§ niewolnik. Poppeusz kazal mu si¢ wynosi¢, a on wybiegt glownym
wejsciem. Wtedy dostrzeglem za drzwiami Kratosa 1 jakiego§ innego czlowieka.
Podshuchiwali. Tego drugiego znalem z Rzymu. A potem przypomniatem sobie, jak Koronus
opisywat tego czwartego Rzymianina, tego, ktory przywidzl skrzynie... poteznie zbudowany,
ciemna karnacja, dlugie czarne wlosy i mata brédka. To musiat by¢ ten sam czlowiek...
wyzwoleniec Sejana, Hazdro.

Wespazjan rzucit Magnusowi ostrzegawcze spojrzenie; m¢zczyzna nieznacznie skingt
glowa 1 zaczal dolewa¢ wody do garnka.

- Méw dalej - zachecit trybuna Wespazjan.

- No c6z, jesli to wyzwoleniec Sejana dostarczyt pienigdze Cenom, zeby zaptaci¢ im
za zlikwidowanie positkow dla Poppeusza, to dlaczego jest teraz tutaj? 1 dlaczego Kratos
pozwala mu stucha¢ poufnej rozmowy?

- Sadzisz zatem, ze Kratos jest w zmowie z Hazdronem? - spytat zaintrygowany
Wespazjan.

- Jest taka mozliwos$¢. Hazdro wyglada na czlowieka majacego dostep do takich
pieniedzy, ktore kupig mu lojalnos$¢ kazdego niewolnika. Jesli tak jest, to Poppeuszowi i mnie
grozi $miertelne niebezpieczenstwo z powodu tego, co wiemy. Doszedtem wiec do wniosku,
ze najlepiej ochroni¢ siebie 1 was, skoro juz wiem, ze Kratos i Hazdro podstuchuja, jesli nie
powiem nic o powigzaniu tej sprawy z Sejanem 1 o tym, ze wiem, kto dostarczyt pienigdze
Cenom, i zataje, ze kto$ oprocz mnie je widziat. - Korbulon opréznit kubek.

- Madrze pomyslane, Korbulonie - powiedzial Wespazjan, podajagc mu buktak.

- Co powiedziat Poppeusz w zwigzku z ta skrzynig? - spytal Magnus, dodajac
soczewicg 1 lubczyk do bulgoczacej potrawy.

Korbulon popijat wino i zastanawiat si¢ przez chwile.

- Kazal mi przysigc, ze nikomu nie powiem. Bardzo mu zalezy, by utrzymaé to w
tajemnicy, podczas gdy on bedzie prowadzil wlasne $ledztwo, ktdre nie zaprowadzi go zreszta
daleko, jesli jest w to wplatany Kratos. - Pociggnat z kubka i pokrecit glowa. - Grecki dran -
wybuchnal. - Jestem pewien, ze jest zwigzany z Hazdronem i Sejanem 1 postara si¢

zakamuflowac probe zabicia nas wszystkich.



Rozdziat dwudziesty piaty

Poranna odprawa u Pomponiusza, dla oficerow IV legionu Scythica, pasowata do nazwy,
mianowicie, dowodca bardzo szybko ich odprawit. Wespazjana wyznaczono do
towarzyszenia Petusowi na patrolu poza linig umocnien obronnych.

- Jestem zaskoczony, ze w ogole o tobie pamigtal - zachichotal Petus, kiedy
przejezdzali przez porta Principalis na czele dwoch turm nalezacych do iliryjskich oddziatow
pomocniczych. - Zeszlego wieczoru musiates$ zrobi¢ niezte wrazenie na tym pijanym ghupcu.

- Ledwie na mnie spojrzal - odpart Wespazjan. Bylo mu to oboje¢tne 1 teraz z
przyjemnoscig zostawial za soba obozowy harmider 1 zapach.

Przejechali kilkaset krokow od obozu do glownej bramy dlugiego na cztery mile
obwalowania. Petus swoim zwyczajem pomachal wesoto do centuriona strazy i1 podat hasto.
Brama si¢ otworzylta i wyjechali.

- Nie wiem, czego oczekuje tu od nas Pomponiusz - powiedzial, zwalniajac troche.
Jechat teraz stepa, kiedy podioze stato si¢ bardziej nierowne. - To nie jest teren dla jezdzcow:
za stromo 1 za duzo skat. Ale ludzie bedg mieli zajecie, a konie troche ruchu. Podjedzmy
blizej do fortecy Trakoéw. Naprawde robi wrazenie, warto rzuci¢ okiem.

Wspinali si¢ dobrg godzing i budowla stawata si¢ coraz wigksza, az wreszcie mozna
juz bylo dostrzec jej szczegdly. Ciemnobrazowe $ciany, ktore z daleka Wespazjan uznal za
drewniane, w rzeczywistosci byly murami z kamienia, uzyskanego z gory, na ktorej twierdza
stala. Zrobilo to wielkie wrazenie na Wespazjanie.

- Lizymach, jeden z dowddcow Aleksandra, zdobyt Tracje 1 w chaosie, jaki zapanowat
po $mierci Macedonczyka, zostat jej krolem - wyjasniat mu Petus. - Wybudowat t¢ warowni¢
przed trzema wiekami, by strzeglta potnocnych granic przed napadami jeszcze dzikszych
trackich plemion z drugiej strony gér Hajmos. Wdzierali si¢ przelgcza Succi, znajdujaca si¢
jakies$ dziesie¢ mil na pdtnoc stad, by pladrowaé doling Hebrosu. Jednakze twierdzy nie byli
w stanie zdoby¢, a nie mogli posuwac si¢ dalej z obawy przed odcigciem od swoich.

- Dlaczego Lizymach po prostu nie opanowat tej przeleczy 1 jej nie utrzymat? - spytat
Wespazjan.

- Bo jest za wysoko 1 trudno zachowac cigglo$¢ dostaw do fortyfikacji usytuowanych

w takim miejscu.



W twierdzy, odleglej teraz o nieco ponad mile, zaczat si¢ jaki§ ruch. Otwarto wrota i
na zewnatrz zaczeli wysypywac sie ludzie.

- A to dopiero dziwne - zauwazyl Petus. - Gdyby szykowali si¢ do ataku, wyslaliby
przodem jazde, a my, zeby si¢ uratowac, musielibySmy zmykaé za nasze umocnienia.
Tymczasem widze tylko piechote.

Wespazjan przyjrzat si¢ stale rosngcemu thumowi.

- Chyba sg miedzy nimi kobiety i dzieci - powiedziat.

- Masz racj¢. Wyglada na to, ze si¢ poddajg. Posle wiadomos¢ do legata. - Prefekt
odwrocit si¢ 1 wydat szybko rozkaz po grecku; czterech jezdzcoéw odlaczylo sie od reszty i
ruszyto w dot stoku.

W koncu zatrzasnieto bramg. Co najmniej trzy tysigce ludzi szlo teraz w ich strong.
Prowadzito ich dwoch mezczyzn na mulach. Wyzszy z nich, s¢dziwy, z krotko przycigtymi
siwymi wlosami 1 dlugg siwg broda, trzymal galazke oliwng, oznaczajaca kapitulacje.
Drugiego mezczyzng Wespazjan natychmiast rozpoznal.

- A co, na Jowisza, ten tutaj robi?

- Nie ma co wzywac Jowisza. To Rotekes, jeden z ich kaptanow. Znasz go?

- Ogladatem prowadzong przez niego ceremoni¢. Skladanie ofiar z Rzymian sprawia
mu wielka przyjemnos¢.

- Nie watpi¢. To obrzydliwy typ. Pojawit si¢ jakie$ siedem dni temu i od tamtej pory
Poppeusz wysyla go w t¢ 1 z powrotem, by negocjowat z Trakami ich kapitulacje. Wyglada na
to, ze przynajmniej czgsciowo mu si¢ udato.

Starzec zatrzymat si¢ dziesie¢ krokow od dwdch Rzymian i uniost nad glowe galazke
oliwna.

- Jestem Dinas, naczelnik plemienia Dejow! - zawotatl, zeby styszato go jak najwiecej
jego ludzi. - Prowadz¢ wszystkich, ktorzy chcg zda¢ sie na taske Rzymian.

- Witamy ci¢, Dinasie - odparl Petus, rOwnie dono$nym glosem. - Bedziemy
eskortowa¢ was do obozu.

*

Minety dwie godziny, nim ta powolna kolumna, zlozona z wojownikow, kobiet,
dzieci, starych i mtodych, zdrowych i chorych, dotarta do bramy w umocnieniach. W tym
czasie Poppeusz, powiadomiony o ich przybyciu, ustawit dziesi¢¢ kohort, po pig¢ z kazdego
legionu, na wolnej przestrzeni pomi¢dzy umocnieniami i obozem giéwnym.

Widok byt imponujacy i miat zaréwno zastraszy¢ poddajacych sig, jak 1 zniechgci¢ do

proby ucieczki tych, ktorzy mieli takie plany.



Brama si¢ otworzyla i Petus, z Wespazjanem u boku, poprowadzit przez nig swoja
jazde 1 zatrzymat si¢ przed Poppeuszem. Filigranowy legat siedzial na bialym jak $nieg
wierzchowcu przed frontem Zoiierzy. Ubrany byt w stosowny dla jego rangi szykowny
wojskowy str6j. Mial wypolerowany, srebrny, misternie tloczony kirys, dhugi,
ciemnoczerwony welniany plaszcz, starannie rozlozony na konskim zadzie, nagolenice z
brazu i takiz hetm, ze srebrnymi wstawkami na ostonach policzkéw i wysokim pidéropuszem z
farbowanych na czerwono strusich piér. Za nim, réwniez na biatym koniu i odpowiednio
wystrojony, siedzial zniewiescialty dwudziestoletni mtodzian. Na glowie miat zlotg opaske.

- Dowddco, Dinas, naczelnik plemienia Dejow, jest gotow podda¢ si¢ Rzymowi -
zameldowat Petus.

- Dzigkuje, prefekcie. Zabierz swoich ludzi 1 ustaw ich w szyku na prawym skrzydle,
zeby nie zawadzali.

Petus nie okazat najmniejszych oznak, ze moglo go wurazi¢ tak szorstkie
potraktowanie, zawrécil konia 1 odjechat na swoja pozycje.

Trakowie przekraczali powoli brame, rozchodzac si¢ w lewo 1 w prawo. Niektorzy,
przerazeni pokazem rzymskiej sity, padli na kolana 1 btagali o lito$¢; odwazniejsi stali w
ponurym milczeniu, oczekujac swojego losu. Kiedy wszyscy juz przeszli i zamknigto brame,
Dinas, w towarzystwie Rotekesa, podszedt do Poppeusza i wyciggnat do niego galgzke
oliwna. Poppeusz odmowit jej przyjecia.

- Ludu Dejow! - zawotal glo§nym, $§widrujacym glosem, niosagcym si¢ szeroko i
daleko. Kaptan, glosem réwnie ostrym, tlumaczyl jego stowa na jezyk Trakow. - Wasz
przywoddca jest gotow do kapitulacji. Nie moge jej przyja¢ w sposob bezwarunkowy.
Zbuntowaliscie si¢ przeciwko krolowi panstwa sprzymierzonego z Rzymem, Remetalkesowi.
- Gestem wskazat mlodego czlowieka za swoimi plecami. - Akt ten pociggnat za sobg $mier¢
wielu rzymskich 1 wielu lojalnych trackich zotmierzy. Nie moze ujs¢ bezkarnie.

Cichy jek poplynat ze zgromadzonego ttumu Trakow.

- Na modj rozkaz zZolnierze mogliby zaatakowa¢ 1 odebra¢ zycie wam wszystkim.
Jednak Rzym jest milosierny. Rzym nie zada $mierci cho¢by jednego z was. Rzym zada
jedynie, byscie sami poswiecili dwustu sposrod siebie. Potowa z nich straci dionie, a potowa
oczy. Kiedy to si¢ dokona, przyjme¢ gatazke oliwng. Macie pot godziny na podjecie decyzji,
zanim wydam rozkaz do ataku.

Z thumu rozleglo si¢ bolesne zawodzenie. Poppeusz odwrocit si¢ do nich tylem, by

pokaza¢, ze nic nie jest w stanie zmieni¢ jego decyzji.



Dinas opuscit glowe 1 wrocit do swoich ludzi. Zaczal co$ do nich moéwi¢ w ich
wiasnym jezyku. Tymczasem legionisci, pod wodza Aulusa, przyniesli pie¢ zelaznych koszy
z rozpalonym ogniem i pi¢¢ pienkow, ktore ustawili na ziemi przed Trakami.

Popotludniowe $wiatlo powoli przygasato. Wespazjan obserwowal to wszystko ze
swojej pozycji na prawej flance. Okolo trzydziestu starcow i o potowe mniej starych kobiet
wystapito na ochotnika do przodu. Dinas szedt teraz przez tlum z opaska na oczach, losowo
dotykajac ludzi galazka oliwng. Wigkszos¢ tych, ktorych dotknal, spokojnie dotaczata do
grupy ochotnikow, niektérych jednak, wrzeszczacych, sitg trzeba bylo wycigga¢ z thumu.
Oszczedzano jedynie dzieci. Ostatecznie dwie grupy ofiar stangty przed koszami 1 pienkami.

Dinas wyszedt z thumu, by do nich dofaczyc¢.

- ZrobiliSmy, jak kazate$, wodzu! - zawotat do Poppeusza. - Poprowadze swoich ludzi
1 bede pierwszy. Zabierzcie mi oczy.

- Jak sobie zyczysz. - Poppeusz spojrzat na Aulusa. - Centurionie, mozecie zaczynac -
powiedziat.

Aulus wydal rozkaz 1 dwoch legionistow chwycito mocno Dinasa za ramiona,
przytrzymujac je z tyhu, podczas gdy trzeci wyjal z ognia rozzarzony do czerwonosci zelazny
pret 1 podszedt do starego przywddcy. Po chwili bylo juz po wszystkim. Dinas wygiat plecy w
huk, ale nie wydat zadnego dzwigku. Odprowadzono go. Szedt z wysoko uniesiong glowa, z
wciaz jeszcze dymigcymi, osmalonymi oczodotami. Jego ludzie milczeli.

Wyprowadzono na przod pig¢ oséb 1 zmuszono do kleknigcia przed pienkami.
Legionisci owigzali im przeguby powrozami i wyciagneli ich rece do przodu, tak ze lezaty na
gladkiej powierzchni, a dlonie zaciskaty si¢ na krawedzi pienkow. Inni legionisci
przytrzymywali ich za barki. Cala pigtka buntownikoéw odwrocita glowy, kiedy kolejni
zohierze opuszczali miecze na ich nadgarstki. Padajac do tylu, me¢zczyzni wyli z bolu, z ich
kikutow tryskata krew, a dlonie pozostawaly wcigz zaci$nigte na pienkach. W tlumie kobiety
zaczety krzycze¢ 1 zawodzic.

Natychmiast przyzegano rany smolnymi pochodniami, po czym okaleczonych
mezczyzn odciggano na bok.

Krzyki 1 zawodzenia przybraly na sile, kiedy do koszy z zarem przyprowadzono
piecioro starych mezczyzn 1 kobiet. Wespazjan patrzyl z kamienng twarza na btysk
rozgrzanych do czerwonosci pretow. Kiedy kolejnych pie¢ ofiar przywleczono do pienkow,
ustyszal za swoimi plecami dono$ny glos Magnusa, przebijajacy calg t¢ wrzawe.

- Panie, panie, musisz natychmiast jecha¢. - Magnus wstrzymal konia z poslizgiem

kopyt.



- O co chodzi? - spytat Wespazjan zadowolony, ze moze odwrdcic uwage od
makabrycznego spektaklu.

Magnus podjechat blizej i $ciszyt glos.

- Azyniusz wlasnie przybyt do obozu, chce ci¢ natychmiast widziec.

Wespazjan spojrzat zdumiony na przyjaciela.

- Azyniusz tutaj? Jak?

- Normalnie, konno. Jedziesz czy nie?

- Tak, oczywiscie.

Wespazjan zwrdcit si¢ do Petusa.

- Prefekcie, musze si¢ zaja¢ pewng niecierpigcg zwiloki sprawa, jesli pozwolisz.

- Oczywiscie, drogi kolego, zaluj¢ tylko, Ze nie moge ci towarzyszy¢. W cyrku w
Rzymie okaleczanie to moja najmniej ulubiona czes¢ igrzysk. Zazwyczaj wykorzystuje ten
czas, zeby rozprostowac nogi, zanim pokaza co§ w moim guscie, takiego jak polowanie na
dzikie zwierzeta. Uwielbiam to. Ruszaj juz. - Petus odprawit go machnigciem reki.

*

Stonce skrylo si¢ za goérami, pograzajac obdz w glebokim cieniu, rozjarzajac za$
bursztynem 1 ztotem wiszace nisko chmury.

Magnus poprowadzit Wespazjana do duzego namiotu w poblizu pretorium, ktory
zawsze byt gotowy na przyjecie dostojnikow. Jego wejscia strzeglo teraz dwoch z jedenastu
liktorow, ktorzy stanowili oficjalng eskorte prokonsula w drodze do jego prowincji.
Wespazjana 1 Magnusa bezzwlocznie wpuszczono do wnetrza.

Azyniusz siedzial na sofie, ze stopami zanurzonymi w misce z ciepla woda 1 z
kielichem wina w rece. Z tylu krecito si¢ kilku niewolnikow z Inianymi recznikami i z
dzbanami pelnymi parujacej wody.

- Wespazjanie, musimy porozmawia¢. - Azyniusz odprawit niewolnikow. Magnus,
pojmujac aluzje, wycofal si¢ razem z nimi. Prokonsul gestem poprosit mtodzienca, by usiadt
naprzeciwko niego na skfadanym stotku. - Na pewno jeste$ zaskoczony, widzac mnie tutaj.

- To mite zaskoczenie, panie, mam ci mnéstwo do opowiedzenia.

- Wszystko w swoim czasie. Wpierw ja ci powiem, co mnie sprowadza do tego
zadupia. - Oproznit kielich, po czym dolat sobie wina z dzbana stojacego na niskim stoliku
obok niego. - Przesadzony raport Poppeusza o zwyciestwie nad zbuntowanymi plemionami
sklonit senat, by przyzna¢ mu zaszczyt odbycia triumfu. Chyba raczej przedwczesnie, bo z
tego, co stysze, przyjmuje on tylko kapitulacje niewielkiej cze$ci buntownikdéw, pozostali

wcigz ze swojej fortecy rzucaja wyzwanie Rzymowi. Tak czy owak, zrobiono to. Cesarz



odniodst si¢ do tego z zadowoleniem, zadajac, by Poppeusz powrdcit bezzwlocznie do Rzymu
na ceremoni¢. Mysle, ze Tyberiuszowi jak zwykle zalezy na tym, by oddzieli¢ odnoszacego
sukces wodza od jego zwycigskiej armii i sprowadzi¢ do Rzymu, gdzie moze mie¢ na niego
oko. Pomponiusz Labeo ma przeja¢ dowodzenie. Miatem wilasnie wyjecha¢ z Rzymu do
mojej prowincji, Bitynii. Wolatbym Syrig, ale, co mnie nie zaskoczylo, ta zyla zlota trafila si¢
sojusznikowi Sejana. Senat poprosit, bym zboczyl nieco z drogi i osobiscie zawidzt legatowi
szczesliwa nowing. Wydaje im si¢, ze przekazanie wiesci przez bytego konsula pofaskocze
ego wodza i oslodzi odwotanie. - Azyniusz kolejny raz pociagnat z kielicha, po czym,
uswiadomiwszy sobie, ze pije sam, gestem zachg¢cit Wespazjana, by si¢ poczestowal. - W
normalnych okolicznos$ciach wykrecitbym si¢ od takiego ucigzliwego zadania, jednakze twoj
brat, Sabinus, zwrocit moja uwage na pewien interesujacy szczegdét. Dwa miesigce temu
ludzie poshugujacy si¢ cesarskim upowaznieniem zabrali z mennicy trzy skrzynie. W sumie
zawieraly one pigcdziesiat tysiecy denaréw. Pienigdze miaty i8¢ na zold dla legionow, tutaj w
Tracji. Samo w sobie nie bylo to niczym szczeg6dlnym. Jednakze w rejestrze Sabinus
wyczytal, ze jest to juz druga taka ptatnos¢ w ciggu dwoch miesiecy. Wydato mu si¢ to
podejrzane, wobec czego poréwnat ilos¢ denarow wybitych tamtego miesigca z ilo$cig sztab
srebra znajdujacego si¢ w skarbcu. Wyglada na to, ze twoj brat zna si¢ na ksiegowosci. Ten,
kto go jej nauczyt, moze by¢ z siebie dumny.

Wespazjan us$miechngt si¢ na mys$l o wielu godzinach, jakie poswiecit bratu,
zmuszajac go do opanowania podstaw rachunkowosci; najwyrazniej jego wysitki nie byly
daremne, mimo braku gorliwo$ci ucznia.

- Co$ ci¢ tu bawi? - zdziwit si¢ prokonsul.

- Nie, Azyniuszu. Proszg, mow dale;j.

- Kiedy Sabinus sprawdzit liczbe monet, odkryt, ze jest akurat o pigcdziesiat tysiecy
denaréw za duzo, tymczasem rachunki skarbu si¢ bilansuja i nie ma zadnych dowodoéw na to,
ze zabrano te skrzynie. Innymi stowy, bylo tak, jakby te pieniadze nigdy nie istnialy; idealna
sytuacja dla potajemnego finansowania buntu. Dlatego pomys$latem sobie, ze przywiezienie
nowin od senatu dla Poppeusza da mi sposobno$¢ wysledzenia drogi tych nieistniejacych
skrzyn.

Azyniusz przerwal i ponownie napetnil swoj kielich.

- Kto$ musial uzupehic¢ brakujace srebro - zaryzykowat przypuszczenie Wespazjan.

- Wiasnie. Kto jednak ma dojscie do takiej ilo$ci? Sejan jeszcze si¢ tak nie wzbogacil,
by tyle oddac.

Wespazjan zastanawial si¢ przez chwile.



- Oczywiscie, Poppeusz! - Niemal wykrzyknat te stowa. - Petus wspomnial, Ze rodzina
Poppeusza wyciagneta fortune z hiszpanskich kopaln srebra. Na pewno uzyt wlasnego srebra,
by sfinansowa¢ zawarto$¢ tej skrzyni.

- Poppeusz agentem Sejana? - zawotal Azyniusz, nie wierzac wlasnym uszom.

Wespazjan opowiedzial wszystko, co si¢ wydarzylo od czasu jego przybycia do
Tracji, i to, co ustyszat od krélowej Tryfeny i Korbulona.

- Jak moglem by¢ taki ghupi? - wymamrotal Azyniusz. - Teraz to wszystko ma sens.
Sejanowi 1 Poppeuszowi udato si¢ wywota¢ kryzys, ktoérego nie da si¢ z nimi powigzac.
Bedzie twierdzil, ze wystat do Tracji oficerow rekrutacyjnych, bo potrzebowat wigcej
zolierzy do obrony poinocnej granicy Mezji 1 tym samym dzialal w najlepszym interesie
cesarstwa. Nie ma zadnego dokumentu czy namacalnego dowodu, ktory laczylby ktoregos z
nich z pieniedzmi uzytymi do przekupienia naczelnikow plemion, by podniesli bunt. Ze
skarbu nie znikngty zadne pienigdze. Poppeusz dziala szybko, by opanowac
rozprzestrzenianie si¢ buntu w tym czasie, gdy agenci Sejana przekupujg inne plemiona, by
podniosty bunt, zagrazajac naszym szlakom ladowym do wschodnich prowincji. Poppeusz
wychodzi z tego jako bohater, a Sejan dostaje to, czego mu potrzeba, kolejne odwrdcenie
uwagi od jego manipulacji w Rzymie, 1 to za jakg cen¢? Darmowe srebro wykopane w gorach
Hiszpanii. Btyskotliwe pociagniecie.

- Ale dlaczego zadali sobie trud przerobienia srebra na monety? Czemu nie uzyli
surowego srebra?

- Nie wiem. Moze sadzili, ze trudniej przesledzi¢ droge monet niz sztab srebra.
Ostatecznie rodzin z dostgpem do kopaln srebra jest zaledwie garstka.

Z zewnatrz stycha¢ bylo zgodny tupot Zohierzy wracajgcych do obozu, a potem
rozkazy do rozejscia si¢.

- Jest jedna osoba, ktora mogtaby potaczy¢ obydwu z tymi pieniedzmi.

- Wiem, kaptan Rotekes, ale jak go znalez¢? A nawet gdyby$my mogli, musieliby$my
zabra¢ go do Rzymu, by zeznawal przed senatem, i nawet wtedy byloby to stowo barbarzyncy
przeciwko stowu prefekta pretoriandéw oraz namiestnika.

- On tu jest.

- Rotekes jest tutaj? Dlaczego?

- Pehit role posrednika pomigdzy Poppeuszem 1 buntownikami.

Azyniusz roze$mial sie.

- Co za dwulicowos¢... najpierw podburza ich do buntu, potem przekonuje do

poddania si¢. Na co liczy?



- Dla mnie to tez nie ma sensu.

- Mysle, ze powinni§my porozmawia¢ z tym os$liztym zasrancem. Moze nam powie,
gdzie sg pozostale skrzynie. Jestem pewien, ze ty i Magnus zdolacie bez wielkiego trudu go
tutaj sprowadzi¢. Tymczasem dam Poppeuszowi zna¢, ze przybylem, i poczekam, zeby
sprawdzi¢ jego reakcje. To, w jaki sposob zechce si¢ ze mng zobaczy¢, czy w cztery oczy, czy
oficjalnie, powie nam, jak bardzo si¢ czuje pewny.

*

Magnus czekat na Wespazjana przed namiotem, posrod zgietku rozchodzacych si¢ do
swoich kwater kohort. Wypolerowane do potysku zbroje i helmy legionistéw odbijaty
migotliwe plomienie pochodni zapalonych wzdluz via Principalis 1 via Praetoria. Ludzi,
ktorzy dopiero co byli §wiadkami poddania si¢ jednej czwartej nieprzyjacidt, opanowat
optymistyczny nastrdj. Uznali, ze bitwa, jesli do niej w ogdle dojdzie, bedzie znacznie
fatwiejsza.

- 1 wlasnie dlatego Azyniusz chce, by$Smy przyprowadzili mu Rotekesa na
przeshuchanie - poinformowat Wespazjan przyjaciela, kiedy juz zdat mu ze wszystkiego
relacje.

- To bedzie sama przyjemnos¢ - oswiadczyt z uSmiechem Magnus. - A potem che¢tnie
poderzn¢ mu gardfo.

- Na razie nie bylo mowy o zabijaniu. On moze si¢ jeszcze przydac.

- Ale byloby to rozsadne, nie? Jesli zostawi si¢ go przy zyciu, poleci wypaplaé
Poppeuszowi, ze prokonsul wie o skrzyniach, i Poppeusz dla wlasnego bezpieczenstwa bedzie
musiat zabi¢ Azyniusza.

- Masz racj¢e. Pewnie rzeczywiscie dobrze byloby si¢ go pozby¢. Wpierw jednak
trzeba go znalez¢.

- To akurat jest proste. Widzialem, jak wracat z Poppeuszem, s3 w pretorium. Ale
nietatwo go bedzie dopas¢, bo wyglada na to, ze zalatwit sobie obstawe z czterech Trakow
sposrod tych, ktorzy si¢ dzisiaj poddali. Bedzie nam potrzebne mate wsparcie.

- Komu mozemy zaufa¢?

- W zasadzie Korbulonowi, cho¢ on moze uwazac, ze wiecej zyska, pozostajac lojalny
wobec Poppeusza, niz taczac swoj los z Azyniuszem. Gallusa nie znamy wystarczajaco
dobrze, wigc zostaje nam Faustus. Jak mu powiesz, ze jego wlasny dowddca cheial jego
Smierci, to pojdzie z nami i przyprowadzi ze sobg kilku godnych zaufania chlopcow.

- Miejmy nadziej¢, Ze masz racj¢. Zostan tu i miej oczy otwarte na tego kaptana.

*



Niedlugo potem Wespazjan dotaczylt do Magnusa, razem z Faustusem i
wygladajacymi na twardzieli dwoma legionistami z pierwszej kohorty.

- Jeszcze nie wyszedt, panie - szepnat Magnus. - Witam, Faustusie, masz ochot¢ na
matg zemste?

- Kutas! Nekrofil! Amator koz! - Faustus nie przestawat rzuca¢ obelgami od chwili,
gdy Wespazjan poinformowat go o zdradzie Poppeusza. Az si¢ rwat do pomocy.

Jaki$ czas pozniej Rotekes wyszedl z pretorium w otoczeniu swojej nowej ochrony.
Ruszyli szybkim krokiem via Principalis w strong¢ Wespazjana 1 jego towarzyszy, ktorzy
przyczaili si¢ w mroku, kiedy kaptan ze swoja Switg przechodzil obok.

- Bedziemy si¢ porusza¢ réwnolegle do nich - szepnal Wespazjan, kierujac sie ku
waskiemu przejsciu pomigdzy pierwszym i drugim rzgdem namiotow.

Mniej wigcej po stu krokach Trakowie skrecili w lewo; Wespazjan zatrzymat sie i
wskoczyt w luke pomiedzy dwoma namiotami; inni poszli jego Sladem. Z ciemnosci
obserwowali, jak Rotekes skrgca na $ciezke przed nimi 1 zatrzymuje si¢ przed strzezonym
przez dwoch Trakéw, bogato wygladajagcym namiotem. Po krotkiej rozmowie z
wartownikami kaptan i jego ludzie weszli do $rodka.

- To namiot kréla Remetalkesa - szepnal Faustus do ucha Wespazjanowi.

Wespazjan poprowadzil szybko swoich ludzi do wejscia 1 zatrzymal si¢, zeby
postucha¢. Z wnetrza dobiegt charakterystyczny wysoki glos Rotekesa. Inny glos,
Remetalkesa, jak zalozyl, brzmiat duzo spokojniej. Nagle rozlegt si¢ ostry dzwiek
wycigganych z pochew mieczy, a zaraz potem, niemal natychmiast, zduszone okrzyki i
gluchy tomot dwdch ciat padajacych na ziemig.

- Zamng! - zawotat Wespazjan, wyciggajac miecz i wskakujgc do namiotu.

Rotekes trzymat krola za wlosy 1 do gardta przyciskat mu sztylet. Podniost krzyk, jego
ludzie odwrocili sie, a Wespazjan wbil miecz migdzy zebra najblizej stojacego, krecac
nadgarstkiem, kiedy bron przedzierala si¢ przez kosci, §ciegna i mig¢énie, by przebi¢ phuca.
Czlowiek wydat glo$ny jek, przerwany wyplywajacym mu z ust strumieniem krwi, po czym
padl na podloge, tongc we wiasnej posoce. Pozostali trzej nie mieli czasu na obrong. Juz
wkrotce lezeli na podlodze obok swojego kamrata 1 wcze$niej pomordowanych krélewskich
straznikow.

- Poderzng mu gardlo, jesli si¢ zblizysz - ostrzegt Rotekes. - Odsun si¢ na bok.

Wespazjan podniodst reke do gory, zatrzymujac swoich towarzyszy. Patrzyl na
szczurzg twarz kaplana, ktory wsciekle obnazat starte zolte przednie zgby, popychajac do

przodu przerazonego Remetalkesa.



- Jesli go zabijesz, zginiesz - oswiadczyt Wespazjan. - Ale jesli go puscisz, by¢ moze
przezyjesz.

- Nie mozesz mi nic zrobi¢, jestem kaptanem - wypiszczat Rotekes.

Wespazjan i jego towarzysze popatrzyli po sobie i jak jeden maz rykneli §miechem.

- Myslisz, ze obchodza nas twoi zasrani bogowie? - rzucil Faustus, rozkoszujac si¢
niepewng ming Rotekesa. - Z przyjemnoscig poderzne ci gardio przed ich oltarzami i nie
spedzi mi to snu z powiek, ty obrzydliwa kupo rzygowin.

Megzczyzna odciagnat do tylu glowe krola 1 mocniej przycisngl ostrze, przecinajac
skore. Mlody czlowiek spogladat blagalnym wzrokiem na Wespazjana.

- Rznij - powiedziat spokojnie Wespazjan. - Dla nas on nic nie znaczy, natomiast dla
ciebie oznacza szans¢ zycia.

Przekrwione czarne oczy kaptana biegaty nerwowo po namiocie; pi¢¢ mieczy czekato,
by odebra¢ mu zycie. Zawyl, odepchnal swoja niedoszlg ofiare i padl, kulgc si¢, na podioge.
Faustus kopniakiem wytracilt mu sztylet, a kolejny kopniak wymierzyl w splot stoneczny,
pozbawiajac mezczyzne tchu i tym samym powstrzymujac jego skomlenie.

- To za chlopcow, ktérych pomordowales w rzece, ty pizdzielcu, ale jeszcze niezle
oberwiesz, zanim z tobg skonczymy.

- Naprawde pozwolitbys mu mnie zabi¢? - spytat zdyszanym glosem Remetalkes.

- Nie mialbym wyboru - odpart zgodnie z prawda Wespazjan. - Trzymat ci n6z przy
gardle. Jesli nie zabilby ci¢ tutaj, zrobitby to natychmiast po wydostaniu si¢ na zewnatrz, bo
zakladam, ze wlasnie w tym celu tu przybytl.

- Tak. Oskarzyl mnie o uzurpowanie sobie kaptanskiej wtadzy i obrazg bogoéw.

- Przekleci Trakowie - burkngl Magnus. - Wyglada na to, ze to ich ulubione
oskarzenie. Kara $mierci i zadnej mozliwosci obrony, jak przypuszczam.

- W naszym prawie nie ma obrony przed takim oskarzeniem.

- Jakby$my tego nie wiedzieli.

- SprawdZcie, czy nie ma ukrytej broni, a potem zabierzcie ten worek goéwna do
Azyniusza - powiedziat Wespazjan, wymierzajac kolejnego kopniaka tapigcemu z trudem
powietrze kaptanowi, lamigc mu przy okazji ze dwa zebra. - Lepiej bedzie, jak z nami
pojdziesz - dodal, kiwajac glowa w strong mtodego krola.

*

Kiedy Wespazjan i jego towarzysze przybyli do namiotu Azyniusza, byly konsul

zdazyl juz zmy¢ z siebie kurz podrozny 1 niewolnik uktadat na nim wtasnie faldy togi. Rzucili

Rotekesa do jego stop. Kaptan jeczal, trzymajac si¢ za popgkane Zebra.



- Dobra robota - powiedzial Azyniusz, odprawiajac niewolnika, ktory wycofal si¢ na
tyly namiotu, do jego sypialnej cz¢sci. - Ufam, ze zaden z was nie poniost uszczerbku.

- Nie, ale dopadliSmy go w ostatniej chwili - odpart Wespazjan. - Wlasnie szykowat
si¢ do zabicia swojego krola.

- Remetalkesie, dzigki bogom jestes$ teraz bezpieczny. Nie poznalbym cig. - Azyniusz
podsungt mtodemu Trakowi swoje ramig. - Nie widzialem ci¢ od czasu, kiedy bytes malym
chtopcem, w domu pani Antonii. Jak si¢ miewa twoja matka?

- Dobrze, senatorze, dzigkujg.

- Mito mi to stysze¢. W drodze powrotnej zamierzam zlozy¢ jej swoje uszanowanie.
Zbyt sie spieszytem, by uczyni¢ to, podrozujac w te strone.

Dochodzacy z podlogi glosny jek ponownie przyciagnal uwage senatora.

- Centurionie, kaz rozciggna¢ te kreaturg na plecach.

- Tak jest! - Faustus wydat stosowne rozkazy.

Azyniusz wyciagnal sztylet 1 wcisngt go do ust Rotekesa. Kaptan szarpal si¢ wsciekle,
ale nie mogt nic zdziata¢ przeciwko dwoém chlopcom Faustusa, ktdrzy trzymali go mocno za
nadgarstki oraz kostki u nog.

- Masz do wyboru, kuglarzu, albo uzy¢ jezyka, zeby odpowiedzie¢ na pytania, albo go
stracic.

W oczach me¢zczyzny wida¢ bylo przerazenie; do tej pory nigdy nie byt tg strona,
ktorej zadawano bol. Skinagt skwapliwie glowa.

Azyniusz cofnat sztylet.

- Kto dostarczyt pieniadze, ktorych uzyliscie, by zachgci¢ plemiona do buntu
przeciwko krélowi i Rzymowi?

Kaptan odpowiedziat natychmiast. Moéwit powoli, najwyrazniej peknicte zebra
utrudniaty mu oddychanie.

- Wysoko postawiony Rzymianin. Nie znam jego imienia. Zrobiono to w ubieglym
roku, przez posrednikow.

- To nie wystarczy. - Azyniusz ponownie wcisngl sztylet do ust kaptana, rozcinajac
jeden kacik. Krew poptyneta po policzku Rotekesa. - Sprobuj jeszcze raz.

- Posrednicy powiedzieli, ze dziataja w imieniu konsula, Marka Azyniusza Agryppy.

Azyniusz zawahat si¢, nie dowierzajac wlasnym uszom.

- To jest... - zaczal Wespazjan, jednak Azyniusz mu przerwat.

- Kim byli ci posrednicy? - pytal dalej, odzyskawszy panowanie nad soba.



- Trzech bylo pretorianami, ale ich przywddca byt cywilem, poteznie zbudowanym
mezezyzng o ciemnej cerze i dlugich wilosach. - Z oczu kaptana zaczety ptynac¢ tzy, mieszajac
si¢ na policzkach z krwig.

- Czy powiedzieli wam, dlaczego Azyniusz chce tu buntu?

- Mowili co$ o ostabieniu pozycji cesarza. Bunty miaty wybucha¢ w catym cesarstwie,
zeby legiony zajmowatly si¢ ich gaszeniem, a wtedy przywrdécono by republike. - Mowit
niewyraznie, z powodu rany w kaciku ust.

- I zapewnili was, ze wasz bunt si¢ powiedzie?

- Tak, powiedzieli, ze w Mezji wybuchnie powstanie 1 ze stacjonujace tam dwa
legiony bedg przykute do miejsca i nie pospieszg z pomocg krolowi. I my bedziemy mieli
wolng reke.

- A wy im wierzyli§cie?

- Tak. Z Mezji przybyli oficerowie rekrutujacy, domagajac si¢, by nasi ludzie stuzyli
tam w rzymskiej armii. Sprawialo to wrazenie, ze legiony juz maja klopoty. Zobaczytem w
tym sposobno$¢ pozbycia si¢ ciemi¢zacej nas monarchii 1 powrotu do dawnego zycia, do
niezaleznych plemion zjednoczonych pod opieka naszych bogow.

- A ty jako naczelny kaptan bylbys ich krdlem, tyle ze bez uzywania tego imienia.

- Pragnatem tego, co najlepsze dla Tracji i jej bogdw! - wykrzykngt niemal Rotekes,
pomimo nekajacego go bolu.

- Zatem kiedy przybyly legiony i bunt zaczal wygasac, ty zglosite$ si¢ u Poppeusza,
oferujac mu swoje ustugi... dlaczego?

- Po tym, jak Cenom nie udato si¢ zatrzymac positkow dla Poppeusza, uswiadomitem
sobie, ze nie mozemy wygra¢, wiec przyszedlem tutaj, by negocjowac kapitulacje, zanim
sprawy zajdg za daleko.

- Bardzo szlachetnie. Dlaczego Poppeusz ci ufat?

- Powiedzialem mu o pienigdzach Azyniusza. Zgodzilem si¢ pojecha¢ z nim do
Rzymu 1 zeznawa¢ w senacie przeciwko Azyniuszowi, w zamian za moje zycie.

Azyniusz pokrecit glowa.

- Doskonale - szepnal, usmiechajac si¢, zanim znéw spojrzal na kaptana. - Zatem
Poppeusz jest bardzo zadowolony, ze to ty, jego nowy przyjaciel, prowadzisz za niego
negocjacje z buntownikami?

- On je utrudnia, wysuwa za duzo zadan i warunkow. Nie sadze, by chodzilo mu o
kapitulacjg, on pragnie zwycigstwa.

- A ty wcigz pragniesz Smierci krdola?



- Jesli w ogole miatoby wynikna¢ z tego cokolwiek dobrego, to bylaby tym §mierc
Remetalkesa - syknat Rotekes, wbijajac spojrzenie w miodego krdla, a jego zakrwawiong
szczurzg twarz wykrzywila fanatyczna nienawis¢.

Azyniusz cofnat si¢ i popatrzyl na Magnusa oraz dwoch legionistow.

- Ogluszcie go, zwigzcie i trzymajcie przy nim straz w mojej sypialni.

Ochoczo si¢ do tego zabrali.

- Wyglada na to, ze Sejan i Poppeusz okazali si¢ zbyt przebiegli nawet dla mnie -
powiedziat Azyniusz do Wespazjana. - Zrobienie ze mnie pomyslodawcy i1 podzegacza to
mistrzowskie posuniecie, ktorego w ogole nie przewidziatlem. Teraz jest oczywiste, dlaczego
uzyli monet. Latwiej mnie z nimi polaczy¢ niz ze srebrnym kruszcem.

Wespazjan wpatrywatl si¢ w niego, nie wiedzac, co ma o tym wszystkim myslec.

- Och, dajze spokoj, chyba mu nie wierzysz, co? - spytal ostro Azyniusz.

- Nie, pewnie, ze nie - odpart Wespazjan, przypominajgc sobie stowa Koronusa o tym,
ze Rotekesowi podczas wizyty u Cendw towarzyszyl Hazdro 1 kilku pretorianow.

- Dobrze - wysapal Azyniusz - bo nie mam czasu broni¢ si¢ przeciwko
nieuzasadnionym oskarzeniom stawianym przez niskich stopniem trybunow.

- A przez krolow, Azyniuszu? - spytal Remetalkes.

- Czy krolow. Bedg si¢ bronil w senacie, ale jesli cheecie jakichs dowodow, zadajcie
sobie pytanie, dlaczego nie kazalem Magnusowi zabi¢ tego zasranca, he? On bgdzie zeznawat
przeciwko mnie, jesli tylko dostanie takg mozliwos$¢, a co wigcej, z jego punktu widzenia to
zeznanie bedzie samg prawda, wiec jesli poddadzg go torturom, co, jak si¢ spodziewam,
uczynig, jego opowies¢ bedzie brzmiata tak samo. Coz zatem zyskuje, utrzymujac go przy
zyciu?

Remetalkes popatrzyl na Azyniusza i wzruszyt ramionami.

Azyniusz ze zdesperowang ming padi na sofe.

- Zeby podeprzeé opowie$é kaptana, Sejan sprokuruje dokumenty §wiadczace o tym,
7e to ja dalem pozwolenie na zabranie pieniedzy ze skarbca. Nawet jesli kaptan bedzie
martwy, te dokumenty wystarcza, by mnie skaza¢. Jesli natomiast zabior¢ go przed senat,
zobaczg, ze nie obawiam si¢ jego oskarzen. Bed¢ kontrolowat sytuacj¢ i udowodnig, ze tamci
posrednicy to pretorianie i wyzwoleniec Sejana, Hazdro, ludzie, nad ktérymi, o czym wie
dobrze kazdy senator, nie mam Zzadnej kontroli. Najwazniejszy $wiadek Sejana zostanie
wykorzystany przeciwko niemu. Dlatego musz¢ zabra¢ go do Rzymu, zywego.

Remetalkes wygladal na przekonanego.

- Bede ci towarzyszyt i zeznawat na twoja korzysc¢.



- To nie bedzie konieczne, wystarczy list. Powiniene$ wréci¢ do Filippopolis i zaczaé
naprawiaé... - Azyniusz nagle zamilkt.

Na zewnatrz namiotu stycha¢ bylo jaki§ tumult, po czym odrzucono poly przy
wejsciu. Do $rodka wkroczyl Poppeusz, lekcewazacym machnigciem r¢ki reagujac na proby
liktoréw, by go zatrzymac.

- Dobry wieczoér, Azyniuszu - powiedzial stodkim glosem. - Co za niespodzianka.
Czemu zawdzigczam przyjemno$¢ goszczenia ci¢ w moim obozie?

- Poppeuszu - odpart Azyniusz, podnoszac si¢ 1 dajac znak liktorom, by wrocili przed
namiot. - Jestem tutaj na prosbe senatu i cesarza.

- Bez watpienia masz wiadomosci dla krola oraz tego mlodego trybuna?

- Krél Remetalkes 1 trybun Wespazjan sa, jak wiesz, moimi osobistymi przyjaciotmi. -
Azyniusz przerwal; od strony fortyfikacji dobiegat ledwie styszalny zgietk. - Sg tu, by zlozy¢
Swoje uszanowanie.

Wespazjan wyprezyt sie przed legatem, ktory zignorowat zaréwno jego, jak i dalekie
Krzyki.

- Centurion Faustus jest rowniez starym znajomym? - spytat Poppeusz, spogladajac
podejrzliwie na zohierza.

- Nie méw glupstw, legacie. - Azyniusz nie kryt oburzenia. - Centurion zapewnia
bezpieczenstwo krolowi, bo wyglada na to, ze jego ochrona gdzie$ znikneta.

Wydawalo sig, ze to wyjasnienie zadowala Poppeusza.

- Jakie zatem wiesci masz dla mnie z Rzymu i co jest tak wazne, ze przynosi je az
byty konsul?

- Miatem nadziej¢ na oficjalng audiencje, wodzu.

- Kaze sekretarzowi zapisa¢ nasze spotkanie na rano, a tymczasem bylbym
zobowigzany za krotkg informacje.

Azyniusz zerknal w strone, z ktorej dochodzity hatasy, niewatpliwe odglosy walki.

- Nie przejmowatbym si¢ tym, Azyniuszu - uspokoit go Poppeusz. - To tylko jeszcze
jeden wypad garstki buntownikdéw kryjacych si¢ w gorach, nic powaznego.

- Doskonale. W uznaniu twojego niedawnego chwalebnego zwyciestwa nad trackimi
buntownikami, senat przyznal ci prawo do odbycia triumfu, co cesarz z przyjemnoscia
zatwierdzil. - Azyniusz przerwal, kiedy Poppeusz obdarzyl go pelnym zadowolenia
usmieszkiem. - Cesarz prosi - dodat - zeby$ natychmiast wrocit do Rzymu, by przyjac
zaszczyty.

- Wréci¢ natychmiast do Rzymu? - wybuchnat Poppeusz. - Dlaczego?



- Twoj raport stwierdza, ze bunt zostal zmiazdzony. Rzeklbym, ze nieco
przedwczesnie - oswiadczyl Azyniusz, wskazujac rgka w strong narastajacego zgietku na
zewnatrz obozu. - Cesarz uwaza, ze najwyrazniej nie pozostato tutaj dla ciebie juz nic do
zrobienia, wigc nakazal natychmiastowy powrdét do Rzymu. Pomponiusz Labeo ma
bezzwlocznie przejaé twoje obowigzki.

- Pomponiusz Labeo na moim miejscu! To twoja robota - warknat Poppeusz, mierzac
w Azyniusza oskarzycielsko palcem.

- Moja? Ja jestem jedynie postancem niosgcym dobre wiesci w drodze do swojej
prowincji. - Teraz z kolei Azyniusz przybrat zadowolong ming¢. - Nie mam najmniejszego
wplywu na zyczenia cesarza czy senatu. Sadze natomiast, ze twoj] przesadzony raport
przyniost ci to szczegscie.

Poppeusz zacisnal pigsci 1 przez chwilg sprawial wrazenie, jakby zamierzat uderzyc¢
Azyniusza.

Nagte pojawienie si¢ Korbulona przerwato napiecie.

- Wodzu! - powiedziat zdyszanym glosem. - Dzigki bogom, Ze ci¢ odnalaztem. Nasz
wal obronny jest atakowany w kilku miejscach i przynajmniej w jednym nieprzyjacielowi
udato si¢ przedrze¢. Wyglada na to, ze Trakowie rozpaczliwie probuja wyrwac si¢ z putapki 1
rzucaja na nas wszystkie oddzialy, jakie im jeszcze pozostaly.

Poppeusz patrzyt na niego w oshupieniu.

- Niech zohierze formujg szyk. Dowddcy natychmiast do pretorium.

Korbulon wybiegt.

- Trybunie, centurionie, wracajcie do swojego legionu! - rzucit Poppeusz, odwracajac
si¢ ku wyjsciu.

- Juz za pdzno, zeby rzeczywiscie zastuzy¢ sobie na te zaszczyty, legacie - oswiadczyt
migkkim glosem Azyniusz. - Pozbawiono ci¢ dowodztwa.

Poppeusz zatrzymat si¢ w wejsciu i rzucil mu wsciekle spojrzenie.

- Mam gdzie$ twoje rozkazy! - powiedzial. - Dokonczymy te rozmowe pdznie;.

Wyszedt zamaszystym krokiem, kiedy caly obdz rozbrzmiewal dzwigkami rogéw
wzywajacymi do broni.

Azyniusz wzruszyl ramionami.

- Odmowa wykonania bezposredniego rozkazu cesarza i senatu... mam nadzieje, ze on
wie, co robi. To pdzniejsze spotkanie bedzie ciekawe.

Odprawit szybko Faustusa i1 jego dwodch zohierzy, po czym wezwal swoich

pozostatych liktorow. Zjawili si¢ natychmiast.



- Trzeba przyznaé, ze ten atak to wyjatkowo sprzyjajacy zbieg okolicznosci -
oswiadczyt prokonsul, uSmiechajac si¢ promiennie do Wespazjana. - Daj mi tu Magnusa.

Magnus, ktérego obowigzki straznika przejeto dwoch barczystych liktorow, wynurzyt
si¢ z sypialnej cze$ci namiotu.

- Ruszamy, panie? Bo z tego, co stysze, szykuje nam si¢ troche walki.

- Zostajesz ze mng, Magnusie - rzucit Azyniusz. - Mam zadanie, ktére znakomicie
pasuje do twoich umiejetnosci.

Wespazjan przerwat protesty Magnusa.

- Nic mi nie bedzie, przyjacielu, nie ma potrzeby wcigz mnie nianczy¢ na polu bitwy.
Zrdb, 0 co prosi.

- Skoro tak mowisz - odpart Magnus szorstko. - Co mam zrobi¢, panie? - spytat
niechgtnie Azyniusza.

- Chce mie¢ wszystkie listy, jakie moga potaczy¢ Poppeusza z Sejanem. Teraz, kiedy
nie liczac niewolnikow, ob6z prawie opustoszal, jest najlepszy moment, by wiamac si¢ do

pretorium.



Rozdziat dwudziesty szosty

Wespazjan i Magnus wyszli w mrok nocy. Zacz¢lo padaé. Obdz rozbrzmiewal krzykami
ustawiajacych zotnierzy centuriondOw oraz ich zastepcéw. Via Principalis i via Praetoria roity
si¢ od legionistow. Stali centuriami, wktadali pancerze i zapinali hetmy, niektorzy jeszcze
przezuwali ostatnie kesy przerwanej kolacji. Wigkszo$¢ ludzi znata swoje miejsce, gdyz wiele
razy uczestniczyla w ¢wiczeniach; tylko nowo przybyli obrywali od centurionow kijami,
kiedy usitowali znalez¢ swoje pozycje w ciemnosciach, miejscami tylko lekko rozjasnionych
Swiattem pochodni.

- Wlamac si¢ do gownianego pretorium - gderat Magnus. - Latwo mu méwi¢, ale jak
ja mam to zrobi¢?

- Jego korespondencja osobista bedzie zamknigta na klucz w skrzyni, w czgsci
sypialnej, wigc wytnij dziure z tylu namiotu i bedziesz na miejscu - zasugerowat Wespazjan.

- A potem musze rozwali¢ t¢ skrzynig.

- Wez tom.

- Jeste$ rownie okropny jak Azyniusz, ale jest jeden problem, o ktérym zaden z was
nie pomyslat: skad bede wiedzial, ktoére listy sa od Sejana? Nie umiem czytac.

Wespazjan znieruchomiat.

- Zartujesz? - spytat.

- Ani troche.

- Czemu nie powiedziates?

- Powiedziatem ci wieki temu. W kazdym razie az do tej chwali nie przyszto mi do
glowy, ze moze to stanowic jaki$ problem.

Z pretorium zaczg¢li wychodzi¢ rzadkiem starsi oficerowie. Wespazjan pokrecit glowa.

- Musze i8¢ zameldowa¢ si¢ Pomponiuszowi. Bierz po prostu wszystko, co ma
cesarska piecze¢ czy jest podpisane imieniem zaczynajacym si¢ literg ,,S”. To ta pokrecona,
przypominajaca trochg weza.

- To mi dopiero duzo pomoze, na pewno. Wyjda z tego niezle jaja.

Po drugiej stronie via Principalis odrzucono pote namiotu. W $wietle pochodni
pojawito si¢ czterech mezczyzn; trzej z nich nosili stroje gwardii pretorianskiej. Czwarty byt

ubrany po cywilnemu; miat wlosy do ramion.



- Hazdro - wyszeptal Wespazjan.

Tamci czterej weszli do pretorium, nie zwracajac najmniejszej uwagi na
wartownikow.

- Na jaja Jowisza, teraz tam jest pelno pretorianoéw. Co mam robi¢?

- Nie wiem, po prostu si¢ postaraj. Do zobaczenia p6zniej. Powodzenia.

- Taa, tobie tez. - Magnus poklepal Wespazjana po ramieniu.

Wespazjan przeszedt przez ulicg, przemykajac si¢ posréd gotowych do wymarszu
centurii. Przepchnat si¢ migdzy konmi Czwartego, przygotowanymi przed namiotem
dowoddztwa dla dowddcow, 1 wslizgnat si¢ na odprawe tuz przed powrotem Pomponiusza z
pretorium.

Zebrani oficerowie wyprezyli si¢ jak struny, kiedy ich dowoddca pojawil sie w
namiocie.

- Spocznijcie - powiedzial Pomponiusz. Kiedy doszedt do przeciwleglej strony
namiotu, odwrocit si¢ 1 wspart wydatny zadek na krawedzi biurka. - Ci dranie zebrali si¢
wreszcie na odwage, by rozpocza¢ walke. - Na jego czerwonej twarzy o kwadratowej szczece
1 $winskich oczkach pojawit si¢ zdradzajacy ekscytacje usmiech. - Mamy utrzyma¢ wal na
prawo od bramy, Pigty bedzie po naszej lewej. Kohorty sit pomocniczych beda ochrania¢
nasze flanki. Nie ma zadnych szczegdlnych rozkazdéw; po prostu reagujcie na zaistniale
okolicznosci 1 wybijcie ich do nogi. Musimy dziala¢ szybko, wigc wracajcie do swoich
jednostek. Trybunie Wespazjanie, wez konia 1 trzymaj si¢ mnie, bedziesz moim tgcznikiem.

*

Wespazjan czekat na grzbiecie przydzielonego mu konia, podczas gdy
Pomponiuszowi pomagano dosigs¢ jego rumaka. Padat ulewny deszcz, wciskat si¢ pod
pancerze i wsigkal w tuniki przy cieplej skorze; para z tysiecy mokrych, pocacych si¢
mezczyzn zastgpita w powietrzu dym z ognisk przyduszonych przez wod¢. Rownomierne
serie zgrzytow, brzdegknigé 1 loskotow wskazywaly, ze mimo stoty artyleria na wiezach
zwréconych przodem do atakujacych zaczela ostrzeliwa¢ napastnikow. Wypuszczano zelazne
pociski 1 okragle kamienie, na oS$lep, z grubsza w strone nieprzyjaciela, ze §wiadomoscia, ze
dopiero poranne $wiatlo pokaze, jak dalece ten ostrzatl byt skuteczny.

Poppeusz 1 Korbulon wyszli razem z pretorium i szybko dosiedli koni. Legat uniost
teatralnym gestem rami¢ i energicznie wyrzucit je przed siebie. Rog zagrat sze§¢ glebokich,
donosnych dzwiekow oznaczajacych ,Naprzod”. Powtorzyty je rogi wszystkich kohort w
obozie. Otwarto bramy z trzech stron obozu, chorgzowie dwukrotnie pochylili znaki 1

pierwsze kohorty ruszyly szybkim marszem.



- Za mna, Pomponiuszu! - zawolat Poppeusz, spiat konia i popedzit naprzod wzdhiz
kolumn legionistow.

Wespazjan ruszyt za grupa dowodzenia.

*

Trakowie przypuscili atak na dlugim na mile¢ odcinku, koncentrujac si¢ na bramie.
Mimo deszczu drewniana palisada plongta w kilku miejscach, a blask bijacy od
wyrzucajacego w gore snopy iskier ognia ukazywat toczace walki na §mier¢ i zycie postaci.
W dwéch miejscach, na prawo od bramy, Trakowie przetamali obrong 1 dwie naciskane przez
nich kohorty zmuszone byly do wykorzystania kilku cennych centurii, by ich powstrzymac.

Poppeusz podjechal galopem do bramy, zsiadt z konia i wbiegl po schodkach na
pomost. Drewniane $ciany dudnity od nieustannego gradu pociskow z proc 1 strzat z tukow.
Powitat go dowodzacy centurion. Za jego plecami zotnierze, ktérych bylo zdecydowanie za
mato, biegali w t¢ 1 z powrotem, rozpaczliwie odpychajac drabiny od $ciany, przecinajac
przerzucane gora liny 1 ciskajgc wildcznie w zbitg cizbg napastnikow.

- Raport, centurionie! - rzucit krotko Poppeusz, wykrzykujac te stowa, by daty si¢
ustysze¢ przy hatasie wywotanym zgietkiem bitewnym i ulewnym deszczem.

- Tak jest, legacie! Pojawili si¢ nie wiadomo skad jakie$ pot godziny temu. Musieli
urzadzi¢ skuteczng zasadzke na nasze wysunigte patrole, bo nie dostalimy zadnego
ostrzezenia. - Drgnat lekko, kiedy wypuszczony z procy pocisk zagwizdat mu koto ucha. - W
szesciu miejscach wypekili réw galeziami i trupami 1 dopadli samej $ciany. Obalili jg w kilku
miejscach bosakami, a w kilku innych podpalili Jest nas tu zbyt malo, mozemy ich tylko
powstrzymywac.

Blyskawica roz§wietlajaca niebo ukazala na chwile szkody dokonane w wale
obronnym.

- Dobra robota! - krzykngt Poppeusz, uswiadomiwszy sobie, ze zdazyli sie¢
zmobilizowa¢ w ostatnim momencie. - Wytrzymajcie, zaraz dostaniecie positki. - Spojrzat w
dot, gdzie Pomponiusz czekat przy schodkach. - Legacie, kaz swoim czterem kohortom
wzmocni¢ te dwie tu na gorze, na prawo od bramy; potem ustaw dwie w szyku na dole przy
bramie, zeby byly gotowe do wypadu pod moja komenda...

Nad ich glowami rozlegt si¢ podwojny trzask grzmotu, zmuszajac go do zamilknigcia,
kiedy ghiche dudnienie odbijato si¢ wielokrotnym echem o gory.

- Chce, by pozostale dwie kohorty zajely pozycje przy Scianie, tuz za miejscem
glownego uderzenia - méwil po chwili. - Niech wezma sobie deski, zeby mogli przedostac sie

przez rédw, a potem niech obluzuja palisad¢ na szeroko$¢ dwudziestu ludzi. Poczekajcie, az



zrobimy wypad przez brame, zwalcie palisadg, przejdzcie przez réw i uderzcie w bok tych
sukinsynow. Kaz¢ Pigtemu zrobi¢ to samo z ich drugiej flanki. Zmiazdzymy ich pomiedzy
soba.

- Moi ludzie bgda gotowi do akcji! - odkrzyknat Pomponiusz, zawracajac konia. -
Trybunie Wespazjanie, ruszaj do legionu. Powiedz pierwszemu centurionowi, Faustusowi, ze
trzecia 1 czwarta kohorta maja sformowac¢ kolumn¢ przy bramie. Pigta, szosta, ésma i
dziesigta maja dolaczy¢ do siddmej i dziewigtej na szczycie umocnien, osobiscie dopilnuje
ich rozmieszczenia. Ty 1 Faustus wezmiecie pierwszg 1 drugg kohorte 1 wszelkg jazde, jaka
zdotacie zebrac, by przygotowac atak z flanki. Zameldu;j, kiedy wszystko bedzie gotowe.

Wespazjan pogalopowal w zacinajacym deszczu, by zanie$¢ rozkazy Faustusowi.
Natychmiast przekazano je kazdej z kohort za pomocg systemu sygnatow granych na rogach
oraz ruchéw rak. Obserwujac to szybkie rozmieszczanie sit legionu, Wespazjan zrozumiat, ze
wiele jeszcze musi si¢ dowiedzie¢ o tajemniczym $wiecie centuriondOw. Daleko po swojej
lewej stronie widziat, jak ledwie widoczni w deszczu 1 mroku, chwilami tylko o$wietleni
btyskawicg zotierze V legionu Macedonica obsadzaja swojg czg$¢ obwarowania; potrzeba
zabezpieczenia go z kazdym zwalonym kawatkiem stawata si¢ coraz bardziej palaca.

Jechal na czele pierwszej kohorty, majacej regulaminowa, podwodjng obsade, blisko
tysigc zotierzy. Faustus biegt zdyszany obok niego, kiedy w szybkim tempie przemieszczali
si¢ wzdtuz Sciany fortyfikacji. Za nimi podgzata druga kohorta oraz Petus i jego ala, skrzydto
zlozone z czterystu osiemdziesi¢ciu jezdzcoOw oddzialdow pomocniczych. Schody prowadzace
na szczyt watu zaroily si¢ legionistami z innych kohort. Nast¢pujace szybko jedna po drugiej
btyskawice zdawaty si¢ spowalnia¢ ich wspinaczke, ukazujac ja jako cigg zatrzymywanych co
chwilge ruchéw. Kolejny toskot grzmotu przetoczyl si¢ nad ich glowami, powodujac, ze
niektérzy mimowolnie schylili glowy, jakby bardziej obawiali si¢ wyimaginowanego gniewu
Jowisza niz prawdziwego zagrozenia nieustannym gradem nieprzyjacielskich pociskow.

W koncu zgietk przestatl narastaé; to bylo apogeum ataku Trakow. Wespazjan
zeskoczyt z konia i gestem przywolal Faustusa. Wspigli si¢ jakimi$ nieuzywanymi schodkami
na pomost. Na dole obie kohorty si¢ zatrzymaly. Przemoczeni legioni$ci czekali na rozkazy,
bez watpienia zastanawiajac si¢, co robig z dala od miejsca, w ktorym toczy si¢ walka.

Wespazjan zdjal helm i ostroznie wysunal glowg. Widok zapart mu dech w piersi;
pierwszy raz w zyciu zobaczyt wielkg bitwe. Przez wypetniony drewnem i trupami row
tysigce trackich wojownikow rwalto si¢ ku wyniostym rzymskim obwarowaniom. Rzucali
drabiny na $cian¢ 1 wdrapywali si¢ do goéry z brawurg ludzi, ktérzy juz uwazaja si¢ za

martwych i dlatego nie maja nic do stracenia. Ich hucznicy i procarze celowali w miejsca, w



ktorych staty drabiny, zmuszajac obroncéw do krycia si¢, dopoki wojownicy nie dotarli na
szczyt, po czym wstrzymywali ostonowy ostrzal, by nie trafia¢ we wilasnych ludzi.
Dochodzilo juz do zawzigtych walk wrecz, najczgsciej konczacych sie zrzuceniem
atakujacych z drabin, a oni z wrzaskiem znikali w$rod swoich towarzyszy dwadziescia stop
nizej. Wtedy grad pociskoOw spadat na obroncéw, ktérzy nie zdazyli si¢ schyli¢, roztrzaskujac
im czaszki, wbijajac si¢ w oczy, gardia i ramiona, odrzucajac ich do tylu niczym szmaciane
lalki, pod nogi towarzyszy, ktorzy teraz musieli zaja¢ ich miejsca.

Gtowne sily Rzymian zdotaly przyby¢ na czas 1 wypeli¢ wigkszos¢ wyrw.
Napastnicy, ktorzy zdazyli si¢ przedrze¢, teraz albo lezeli juz martwi w blocie, albo walczyli
w odizolowanych, coraz mniejszych grupach do ostatniego wojownika. Poddanie si¢ nie
wchodzito w rachube; przybyli tu zabijac 1 gingc.

W kilku miejscach, w poblizu bramy, wcigz plonat ogien, podsycany buktakami z
oliwa. Plomienie o$wietlalty pchang przez mrowie ludzi, przypominajacg ogromny namiot
konstrukcje, ktora zblizata si¢ powoli do bramy.

- Majg taran - powiedziat Faustus, dotaczajagc do Wespazjana. - Lepiej bierzmy si¢ do
roboty.

- Dos$¢ zobaczylem - o$wiadczyl Wespazjan, chowajac glowe 1 wktadajac hetm. -
Najblizsza walka toczy si¢ co najmniej sto piecdziesigt krokow stad. Przymocujcie liny do
czubka kazdego z pali 1 wzruszcie ziemi¢ wokot ich podstawy, by je obluzowaé. Potem kaz
ludziom rozebra¢ pomost, desek mogg uzy¢ do pokonania rowu.

- Tak jest. - Faustus odwrocit sie, by odejs¢.

- Faustusie, kaz ludziom nisko trzyma¢ glowy. Nieprzyjaciel nie ma prawa nas
zauwazyc.

- Jasne, ze nie. Nie chcielibySmy zepsu¢ im niespodzianki, prawda? - Faustus
wyszczerzyt zeby w usmiechu i pospieszyt do swoich podkomendnych.

Legionisci z pierwszej i drugiej kohorty z entuzjazmem zabrali si¢ do roboty, cieszyta
ich bowiem perspektywa niespodziewanego uderzenia z flanki na Trakow, co mocno
skrocitoby front ich natarcia. Po kwadransie powrozy tkwily uwigzane u szczytow pali, na
majacym sze$cdziesigt stop dlugosci odcinku palisady, a pomost zostal juz calkowicie
rozebrany.

Wespazjan popedzit, by zlozy¢ meldunek Pomponiuszowi, ktorego =zastat w
towarzystwie centurionéw z 6smej kohorty przy wypehianiu ludZmi ostatniej wyrwy w
umocnieniach. Pociski Trakow zbieraty obfite Zniwo wsrdd obroncow, ktérym na nierownym,

blotnistym gruncie trudno bylo utrzymywac solidny szyk z6twia. Lezace wokot liczne ciata



zabitych i martwych Rzymian $wiadczyly o celnosci znajdujacych si¢ w odleglosci
trzydziestu krokéw trackich tucznikow i procarzy.

- Uderzenie z flanki gotowe, panie! - wrzasngt Wespazjan do dowodcy.

- I najwyzszy czas. - Wygladalo na to, ze Pomponiuszowi ulzylo. - Ci dranie nie
ustapia, dopoki nie zging, wigc zrobmy im t¢ przyjemno$é, nim zdaza zabi¢ wigcej naszych
chlopcow. Zamelduj o sytuacji Poppeuszowi przy bramie, a potem dotacz do mnie na flance.

- Tak jest! - Wespazjan pognat konia.

*

Brama drzata od powtarzanych uderzen tarana z Zelazng glowica. Wewnatrz staly
cztery kohorty gotowe do wypadu. Poppeusz wystat wszystkich ucznikdw na pomosty po
obu jej stronach, by ostrzeliwali obsadg tarana 1 czajace si¢ za nim dziesiagtki wojownikow,
gotowych wedrze¢ si¢ do $rodka, kiedy machina wykona swoje zadanie. Wespazjan przedart
si¢ przez szeregi tucznikdéw do filigranowego dowddcy, ktorego mimo jego skromnej postury
fatwo bylo rozpozna¢ po hetmie z wysokim pidropuszem. Lucznicy obsypywali nieustajagcym
gradem strzal zmasowanego ponizej nieprzyjaciela, ktorego szeregi zaczynaty si¢ chwiaé.
Jednakze okryty grubg skorg taran calkowicie chronil obstugujacych go ludzi. Uderzal
bezlitosnie 1 uparcie w brame, a kazde uderzenie ostabialo jej konstrukcj¢ i powodowalo, ze
pomost trzast si¢ pod nogami Wespazjana.

- Ten dran, kaptan, na pewno wiedzial, ze majg taran, kiedy przyszedt tu dzisiejszego
popotudnia - rzucil wéciekle Poppeusz, kiedy Wespazjan zblizyt si¢ do niego. - Lotr nie pisnagt
ani stowa. Kaze¢ wyrwa¢ mu jezyk, kiedy dostane go w rgce. Lepiej, zeby$s miat dla mnie
dobre wiadomosci, trybunie.

- Tak jest, dowddco, jestesmy gotowi na prawej flance. - Wespazjan cofnat sie¢, kiedy
u jego stop padt lucznik, tryskajac krwig z gardla, w ktérym tkwila strzata.

Poppeusz noga zepchnat cialo z pomostu.

- Swietnie. Wracaj na pozycje i powiedz Pomponiuszowi, ze kiedy tylko nasi tucznicy
zmusza ich do cofnigcia si¢ na odpowiednig odleglos$¢, otworzymy brame i damy im to, co
oni zaplanowali dla nas. Tego, ze brama stoi otworem, kiedy oni usilujg ja staranowac, nie
beda si¢ spodziewaé. - Potarl dlonie, po czym odwrdcit si¢ do hucznikdéw, rozkazujac im
maksymalnie zwigkszy¢ czestotliwos$¢ strzaldw, nie zwracajac najmniejszej uwagi na
spadajace na nich nieprzyjacielskie pociski.

Pomimo wszystkich zdradzieckich postepkoéw Poppeusza Wespazjan podziwiat jego

spokoj pod ostrzatem. Nie kryt si¢ na tylach, wydajac rozkazy, ktoére by posylaly jego



zotierzy na $mier¢. Dowodzit z przodu, jak kazdy rzymski dowddca, ktory oczekiwal, ze
jego ludzie beda dla niego walczy¢ 1 gina€.

Mlodzieniec oddal mu honory, niezauwazone przez legata, odwrocit si¢ i
pomaszerowal pomostem spokojnym, miarowym krokiem, starajac si¢ zachowaé réwnie
zimng krew jak dowddca.

Zoknierze pierwszej i drugiej kohorty stali w pogotowiu. Kolejna btyskawica rozdarta
niebo, zlocac na moment ich wypolerowane pancerze i wywolujac w szeregach niezliczone
btyski odbi¢. Zimny deszcz spltywat z helmoéw na karki rwacych si¢ do walki legionistow.
Reagowali z humorem na zachety centurionow, ktorzy chodzili wzdhuz szeregow,
sprawdzajac rynsztunek, chwalgc ich odwage 1 przypominajagc poprzednie bitwy oraz
wspolnie dokonane wyczyny.

Pod $ciang ustawita si¢ cata centuria. Mezczyzni trzymali powrozy w rgkach, gotowi
obali¢ palisade. Zonierze innej centurii stali nieco dalej z deskami wyrwanymi z pomostu,
gotowi przerzuci¢ je przez row w odpowiedniej chwili. Samotny obserwator spogladat z
parapetu ku glownej bramie, dobrze widocznej w $wietle pozardw, czekajac na jej otwarcie
dla Poppeusza i jego ludzi.

Wespazjan stal obok Pomponiusza w pierwszym szeregu prowadzacej centurii. Po
prawej stronie majaczyta jazda Petusa. Serce bilo mu coraz szybciej, kiedy myslat o tym, ze
ma zabija¢ bez wahania i1 bez cienia zalu. Napinat i rozluznial mig¢§nie ramienia trzymajacego
tarcze, by mu nie zesztywnialo, 1 raz jeszcze sprawdzit, czy jego miecz gladko wychodzi z
pochwy.

- Musimy przejs¢ przez t¢ wyrwe bardzo szybko - powtdrzyl mu po raz kolejny
Pomponiusz. - Ale nie tak szybko, zeby potyka¢ si¢ o jakie$ rozrzucone pale.

Wespazjan zerknal na dowodce, trzydziesci lat starszego od siebie, i przekonat sie,
widzac napigcie na jego kosScistej twarzy, ze czekanie meczy rowniez Pomponiusza, nie tylko
jego.

- Przeszli, dowodco - zawotal obserwator.

- Wydajcie rozkaz, centurionie! - krzyknat Pomponiusz do Faustusa.

- Przygotowac sie, chlopcy! - ryknat Faustus.

Powrozy si¢ napigty.

- Na trzy ciggna¢, jakbyscie $ciggali Nubijczyka ze swojej matki. Raz, dwa, trzy!

Szeséédziesiat stop palisady zwalilo si¢ jednoczesnie na ziemig. Zoknierze nie przestali
ciagnaé, oczyszczajac z wigkszosci pali Sciezke dla czekajacych legionistow. Kiedy centuria z

deskami ruszyla naprzod, Pomponiusz wydat rozkaz do natarcia. Zabrzmiaty glebokie



dzwigki rogu i kohorty ruszyly wolnym biegiem pod gore, po nierdbwnej, wcigz najezonej
zwalonymi palami ziemi, a potem w dol, §wiezo przerzuconym przez row drewnianym
mostem.

Nim wigkszo§¢ Trakow zdolata u$wiadomi¢ sobie nowe zagrozenie na flance,
pierwsza kohorta pokonata juz dwiescie krokdow, a druga zdazyla przej$s¢ przez wyrwe w
palisadzie. Za nimi wysuwala si¢ jazda, by ustawi¢ si¢ po ich prawej stronie.

Pomponiusz kazat si¢ zatrzymaé i uformowaé szyk gleboki na dwie centurie po lewe;.
Tysigc pigciuset legionistow jak jeden maz zwrocito si¢ przodem ku nieprzyjacielowi.

Fala przerazenia przebiegla przez thum Trakow. Wiedzieli juz o wypadzie przy
bramie; nowe zagrozenie oznaczalo, ze beda walczy¢ na dwodch frontach, jednoczesnie
obsypywani pociskami ze szczytu umocnien. I wtedy, ze stoku gory, dobiegt przeciagtly,
przeszywajacy krzyk setek kobiecych glosow. Swiatlo blyskawicy oéwietlifo na chwile
zbocze 1 wszystko stalo si¢ oczywiste. Przybyly trackie kobiety, zabrawszy ze sobg dzieci, by
zy¢ lub umrze¢ ze swoimi mezczyznami.

Widok ten wlal ogienh w zyly wojownikow. Porzucili wysitki zdobycia umocnien i
jednym wirujagcym, chaotycznym manewrem odwrécili si¢ w strone przybytego
nieprzyjaciela.

- Naprzod! - krzyknagt Pomponiusz, a jego glos z podniecenia wznidst si¢ o oktawe.

Dzwiek rogdéw ponidst si¢ nad rzymska linig, znaki pochylity si¢ i z foskotem widczni
uderzanych o tarcze legionisci ruszyli do przodu.

Sto krokow dalej, widoczni zaledwie jako ciemniejsze cienie na tle upstrzonej ogniami
ciemnosci, Trakowie wydali mrozace krew w zylach wycie i1 ruszyli na Rzymian. Kolejna
seria blyskawic ukazata, jak pedzg, wymachujagc nad glowami rhomphaiai, dzidami i
oszczepami, rozchlapuja kaluze, rozbryzguja bloto, przy czym wielu §lizga si¢, pada i zalewa
ich fala podazajacych za nimi.

Wespazjan styszat wokot okrzyki centuriondw, zagrzewajacych swoich zohierzy do
roOwnania linii 1 nieustannego posuwania si¢ do przodu. Zaczely na nich spadaé pierwsze
strzaty i oszczepy, powalajac kilku pechowcow. Nie padl jeszcze rozkaz podniesienia tarcz,
nie bylo na to czasu, obie strony zbyt szybko zblizaty si¢ do siebie. Kolejnym rozkazem miato
by¢ ,,Rzuci¢ widcznie z marszu”. Kiedy sie rozlegt, legionisci z trzech przednich podwdjnych
centurii pierwszej kohorty i trzech przednich centurii drugiej kohorty wzi¢li zamach, odliczyli
trzy kroki i cisneli pila w niebo, po czym natychmiast, maszerujac w tym samym rytmie,
wyciagneli miecze. Ponad siedemset oszczepow spadlo na zblizajaca si¢ cizbe wyjacych,

przepelionych nienawiscia wojownikow, przebijajac hetmy z brazu i1 zZelaza, jakby byty



skorupkami jajek, przytwierdzajac ludzi do ziemi w katuzach krwi, innych rzucajac sila
uderzenia do tyhi. Zdarzalo si¢, ze dlugie, ostre jak brzytwa groty, przebijajac kogos na wylot,
sterczac z plecow, trafiaty biegnacego z tylu, rzucajac spietych ze sobg zelazem me¢zczyzn w
bloto, gdzie rozpaczliwie miotali si¢ w ostatnich chwilach zycia.

Wespazjan poczul, jak zimne powietrze taskocze go w gardle, kiedy przebiegat kilka
ostatnich krokéw. Tarcze mial uniesiong i spogladatl ponad jej krawedzia. Po jego lewej
stronie Pomponiusz sapat ciezko, zmeczony tg szarza, i mlody czlowiek zastanawial sie, jak
kto$ o takiej tuszy znajduje dos¢ sit, by walczy¢ w pierwszym szeregu. Mysl ta wyparowata
mu z glowy pod wplywem uderzenia, ktoére wstrzasneto jego cialem, kiedy obie strony
wpadty na siebie. Cho¢ nie tak liczni, cigzsi 1 cia$niej ustawieni Rzymianie odrzucili Trakow,
zwalajac z no6g znajdujacych si¢ na przodzie wojownikow. Pokonali jeszcze kilka krokow,
zanim, z wciaz nienaruszong $ciang tarcz, stangli w miejscu.

Potem zaczelo sic zabijanie z bliska. Smiertelnie grozne, klujace ostrza rzymskiej
machiny wojennej rozpoczely systematyczng robote, wyskakujac z blyskiem spomigdzy
prostokatnych tarcz, ozdobionych emblematem IV legionu Scythica w postaci krzyzujacych
si¢ blyskawic 1 glowy kozla. Pierwszym ciosem Wespazjana bylo mocne pchnigcie
wymierzone w gardlo lezacego u jego stop oshupiatego Traka. Trysneta krew, ochlapujac
miodemu trybunowi nogi. Szybko jednak skupit uwage na wrzeszczacej w ciemnos$ci hordzie.
Ostrza rhomphaiai $§wiszczaty w nocnym powietrzu, z mroku wyskakiwaty groty widczni;
bylo prawie niemozliwo$cig wiedzie¢, z kim si¢ walczy. Trzymal mocno tarcz¢ w jednej linii
z tymi po obu swoich stronach i dzgat raz za razem, czasami czujac sztywnos$¢ drewnianej
tarczy, czasami migkkos$¢ przeszywanego ciala, a kiedy indziej trafiajac w prozni¢. Nagle
ustyszat krzyk po prawej stronie. Legionista tuz obok padt na ziemi¢, o malo nie pozbawiajac
go rownowagi; krew z glebokiej rany na szyi ochlapata dzierzaca miecz r¢ke 1 bok twarzy
Wespazjana. Starczylo mu przytomnos$ci umystu, by skuli¢ si¢ za swojg tarcza i ugodzi¢ w
brzuch Traka wpychajacego si¢ juz w powstala luke. Mgzczyzna zgiat si¢ wpdt; guz tarczy
legionisty z drugiego szeregu, ktory zrobil krok do przodu nad martwym towarzyszem, by
wypetni¢ wyrwe, natychmiast odrzucit do tyhu jego glowg. Wespazjan poczut ramig legionisty
przy swoim ramieniu i dalej dZgal mieczem przed soba.

Nie przestawal ani na chwilg, podczas gdy rzymska linia posuwala si¢ powoli do
przodu, nie§wiadomy niczego poza wolg przezycia. Tarcza odbijal ciosy wymierzone z
ciemnosci, wbijal 1 obracal miecz w ciele przeciwnika, skupiajac si¢ bez reszty na tej walce.
Rzesisty deszcz, mieszajac si¢ z krwig, ktorg mial ochlapang twarz, zalewatl mu oczy i musiat

ciggle mrugaé. Jego bron zaczeta coraz czesciej trafia¢ w proznig; Trakowie si¢ wycofywali.



Pomponiusz wykorzystat t¢ chwile, by wyda¢ rozkaz ,,Zmieni¢ pierwsza lini¢”. Co
drugi rzad Zoierzy zrobit krok w prawo, faczac si¢ w jeden z sgsiednim rzedem i tworzac
przejscia, przez ktore ruszyli szybko do przodu Zohierze tylnych centurii z kazdej kohorty.
Kiedy juz zastgpili zm¢czonych towarzyszy, utworzyli jednolita §cian¢ z tarcz. Rog zagrat
znowu sygnal do ataku. Ruszyli za cofajacym si¢ nieprzyjacielem i kiedy byli juz blisko,
rzucili swoje widcznie. Ponad siedmiuset obcigzonych olowiem oszczepow pofrunglo w
strong Trakow. Tego juz bylo za duzo. Ci, ktérzy mogli, rzucili si¢ do ucieczki; pozostali
lezeli w blocie pola bitwy, zmasakrowani 1 krwawigcy. Pojekiwali Zzalosnie, kiedy resztki ich
zycia wsaczaly si¢ w ojczysta ziemie, ktorej wolnos¢, podobnie jak ich istnienie, na zawsze
juz zostala odebrana.

*

Wespazjan otart krew z twarzy 1 odetchnat glgboko zimnym wilgotnym powietrzem,
uspokajajac si¢ po przezytej euforii i strachu. Pomponiusz kazat powstrzymac¢ drugie natarcie
1 odwolat jazde Petusa, nim zostata sama, odizolowana od reszty wojsk. Sprowadzit takze
dziesigta kohorte, poniewaz powierzony jej odcinek obwarowan zostal oczyszczony z
nieprzyjaciela, droga okrezng, przez wyrwe w S$cianie. Obecnie wydawat centurionom i
Petusowi rozkazy dotyczace ostatniego, decydujacego uderzenia.

- Faustusie, wez pierwsza, druga i dziesigta kohort¢ 1 réwno, miarowo nacieraj.
Zepchnij nieprzyjaciela na ludzi Poppeusza przy bramie. Po drodze dobijaj wszystkich ich
rannych. W miar¢ oczyszczania kolejnych odcinkéw fortyfikacji niech bronigce ich kohorty
droga okrezng dolaczaja do ciebie. Ja wezme jazde Petusa i odetn¢ nieprzyjacielowi drogi
ucieczki w gore, do fortecy. Jakies$ pytania, centurionie?

- Nie, legacie. - Faustus wtopit si¢ w zastone deszczu, wydajgc rozkazy podlegtlym mu
centurionom.

- Petusie, dwa zapasowe wierzchowce dla trybuna i dla mnie. Dopadnijmy ich, nim
zdolaja si¢ przegrupowac.

- Z przyjemnoscig, dowddco. - Prefekt jazdy u$miechnat si¢, btyskajac w mroku
biatymi zgbami.

Zanim dosiedli koni 1 wymienili prostokatne tarcze piechoty na owalne tarcze jazdy,
trzy kohorty Faustusa, dozbrojone we wldcznie, przywiezione z obozu przez niewolnikow na
wozach zaprzezonych w muty, zaczety prze¢ do przodu. Spiewali przy tym hymn zwyciestwa
IV legionu Scythica i uderzali oszczepami w tarcze, w rytmie zgodnym z tempem natarcia.

Styszalni pomimo szumu deszczu i widziani od czasu do czasu w blasku rozswietlajacych



niebo btyskawic, spychali Trakow do tytu, az ci oparli si¢ o swoich towarzyszy, na ktérych z
kolei nacierali z przeciwnej strony ludzie Poppeusza.

Wespazjan trzymat si¢ blisko Pomponiusza i Petusa, kiedy jazda pomocnicza podazala
jak cien za natarciem piechoty, blokujac wszelkie proby zajscia legionistow z flanki, gotowa
tez uderzy¢ z boku na probujacego wycofac si¢ wroga.

- Wiedza, ze nie bedzie dla nich litosci, jesli si¢ poddadza - powiedzial Wespazjan -
wiec dlaczego nie zakonczg sprawy, przeprowadzajac zmasowany atak?

- Zrobig to - zapewnil go Pomponiusz. - Teraz, kiedy sa zgrupowani, uzyja
niewielkich sit, by powstrzymac¢ kohorty Poppeusza, natomiast najwieksze sity rzucag na
naszych chtopcow, zeby sie przebic.

Walke wrecz prowadzono teraz w poblizu plongcych fragmentéw palisady, gdzie
ogien dalej tak szalal, ze obracal gesty deszcz w obloki pary. Swiatlo pozaréw oswietlato
wcigz liczng horde Trakow, ktorzy formowali sie¢ do ostatniego, desperackiego natarcia.
Wespazjan ocenial, ze musi ich by¢ naprzeciwko co najmniej trzy tysigce; nie wiedzial, w
jakim potozeniu znalazt si¢ V legion Macedonica.

Z poteznym rykiem, ktory zagluszyt $piew 1 bebnienie w tarcze legionistow, Trakowie
ruszyli do ataku. Tak jak przewidzial Pomponiusz, tylko niewielka ich czg$¢ uderzyla na
kohorty wychodzace przez brame, reszta, ponad dwa tysigce wojownikoéw, rzucita si¢ na IV
legion Scythica.

Wespazjan patrzyl, jak Trakowie posylaja w powietrze ogromng liczbe oszczepow i
strzat z tukow. Znikngty one z pola widzenia, kiedy wzniosty si¢ ponad §wiatlo ptomieni i
pojawity ponownie, opadajgc na rzymskie szeregi. Tym razem jednak Rzymianie mogli bez
przeszkodd ostoni¢ sie tarczami od gory, co znacznie zniwelowalo site 1 skutecznos$¢ tego
ataku. Mimo to w szeregach pojawito si¢ wiele luk, kiedy zabodjcze pociski trafity w cel.
Legionisci z trzaskiem opuscili tarcze 1 w chwilg p6zniej powietrze przeszyly ich widcznie,
nisko lecace, przez caty czas o$wietlone ptomieniami i dobrze widoczne w drodze do celu.
Spadty na atakujacych Trakow, powalajac wielu z nich, ale nie odstraszajac zadnego. Rzucili
si¢ na rzymskie linie niczym wrzeszczace furie, tnac bezlitosnie 1 nie oczekujac litosci,
walczac z takim bestialstwem i1 gwattownos$cia, ze nawet z odleglosci kilkuset krokow
Wespazjan niemal fizycznie odczuwal kazdy zadany przez nich cios.

- A teraz uderzymy w ich flanke! - zawotat Pomponiusz. - Petusie, daj rozkaz do
ataku.

Petus skinat glowa i liticen podniost dtugi na pie¢ stop brazowy lituus, rog z wygicta

do gory czarg w ksztalcie dzwonu, i przylozyl wargi do ustnika. Wydal przenikliwy, wysoki



sygnat i czterystu osiemdziesi¢ciu ludzi z oddzialu pomocniczego linig gigboka na czterech
jezdzcoéw ruszylo powoli naprzdd. Po dwudziestu krokach zabrzmiat kolejny sygnat i konie
poszly stepa. Pig¢dziesiat krokow od nieprzyjacielskiej linii ostatni sygnal pognat je galopem.
Chmura oszczepow opadia na niechroniong flanke Trakow. Wespazjan wpadl koniem w mase
ciat, tratujac kazdego na swojej drodze i szlachtujac tych, ktorzy jeszcze trzymali sie na
nogach. Znéw czul owo uniesienie - bliskie radosci - towarzyszace walce, dopoki z tylu nie
dotarto do niego przerazliwe, przenikliwe wycie. Zerknal za siebie i dojrzat jakie§ nowe,
swieze sity uderzajace na tyty jazdy.

To trackie kobiety ruszyty do ataku.

Zignorowane jako bierni widzowie 1 zapomniane po tym, jak pierwszy raz zjawity si¢
na stoku, teraz, kiedy jazda zaatakowatla, zostawity dzieci pod opieka starcow 1 w ciemnosci
zblizyty si¢ niepostrzezenie. Za bron miaty noze, kije z utwardzonymi w ogniu czubkami i
wlasne gole rece. Cate ich setki spadty na niespodziewajacg si¢ niczego jazde. Wslizgnety sie
pomigdzy szeregi zolnierzy niczym jakie§ upiorne harpie 1 nie zwazajac na wlasne
bezpieczenstwo, skupione jedynie na wyrzadzeniu jak najwiekszych szkod, przecinaty
koniom $ciggna stawu skokowego, dzgaty je w zady albo brzuchy, by stawaly deba, zrzucajac
jezdzcow, albo same $ciggaty mezczyzn z siodel. Ci, ktorzy znalezli si¢ na ziemi, natychmiast
znikali pod falg najezong z¢bami, zakrzywionymi w szpony palcami i prowizoryczng, ale
zabdjczg w ich r¢kach bronig. Wyli z bdlu, kiedy wydrapywano im oczy, gryziono i
rozrywano na sztuki.

Wespazjan zawrocit wierzchowca w ostatnim momencie, tuz przed tym, jak pierwsze
kobiety dotarty do czotowego szeregu. Blyskawicznym cigciem z gory pozbawit reki kobiete,
mierzacg nozem w jego udo, a potem wbit czubek ostrza w jej oko. Wszedzie wokot niego
zohierze odwracali si¢ tylem do trackich wojownikow 1 zawracali wierzchowce, by stawi¢
czolo temu nieprzewidzianemu zagrozeniu, rzngc tego dziwacznego, oszalalego,
dlugowlosego nieprzyjaciela. Bylo juz jednak za pdzno. Wrog zdazyl przenikngé do calej
jednostki. Wiekszo$¢ zotierzy musiata walczy¢ z kilkoma przeciwniczkami naraz, poniewaz
ich przewaga liczebna byla zdecydowana.

Kilka krokow na prawo zwarta grupa jakichs$ pi¢édziesieciu zotierzy pod komenda
Petusa wcigz trzymata si¢ mocno. Wespazjan zobaczyl, jak Pomponiusz spada ze sploszonego
wierzchowca, kiedy probowal si¢ przebi¢ przez mrowie skapanych we krwi kobiet do tej
Sciesnionej 1 jeszcze bezpiecznej czgsci jednostki. Trybun wezwal znajdujacych si¢ najblizej
zohierzy i nie czekajac na nich, pospieszyt w strong¢ dowddcy. Zmuszat konia do stawania

deba 1 wtedy przebierajace w powietrzu przednie kopyta roztrzaskiwaty czaszki i obojczyki



kobiet stojacych mu na drodze, po czym puszczat konia po ich lezacych ciatach. Wspierany
przez pot tuzina ludzi wyrabat sobie $ciezke do miejsca, w ktorym teraz klgczat Pomponiusz,
otoczony przez wyjace kobiety. Kiedy Wespazjan byl juz blisko, rzucily si¢ na legata,
obalajac go na ziemie, okladajac pigSciami i starajac si¢ rozszarpac. Wespazjan zeskoczyt z
konia prosto w to klebowisko i1 zaczal dzga¢ na oslep w odsloniete plecy napastniczek,
dziurawiagc phuca, przebijajac nerki i otwierajac zyly. Jego ludzie otoczyli go kordonem,
podczas gdy on odrzucal bezwladne ciala, by wreszcie dotrze¢ do Pomponiusza,
wstrzasnigtego, ale zywego.

- Mozesz utrzymac si¢ na nogach, dowodco? - spytat szybko.

- Tak, nic mi nie jest, trybunie - odpart Pomponiusz, podnoszac si¢ i tapczywie
chwytajac powietrze. - Zawdzigczam ci co§ wiecej niz zycie, zawdzigczam ci swoj honor.
Pomysle¢, ze moglem zging¢ z rak kobiet, 1 to w takich okolicznosciach... co za hanba.

W tym momencie zohierze Petusa zaczgli zorganizowane natarcie. W zwartym szyku,
kolano przy kolanie, jezdzcy suneli do przodu, tratujgc konmi nieustepujace im kobiety.
Dodalo to animuszu innym grupkom tych, ktorzy przezyli, bo zacz¢li walczy¢ z zacigtoscia,
ktora przewyzszala nawet zacigto$¢ ich zdesperowanych przeciwniczek. Powoli pojedyncze
grupki polaczyly si¢ w calos¢, odrzucajac kobiety do tytu, zabijajac tyle, ile si¢ dato, po czym
pozostali przy zyciu zohierze oddzialu pomocniczego jazdy dokonali przegrupowania. Z
pierwotnej liczby czterystu osiemdziesigciu ludzi pozostato stu szes¢dziesieciu na koniach
oraz dziewig¢cdziesigciu, posrod nich Wespazjan 1 Pomponiusz, pieszych. Niemal potowa
lezata zmasakrowana na przesigknigtej deszczem ziemi. Nalezato ich pomscic.

Teraz, kiedy glowna bitwa wcigz toczyla si¢ za nimi, a flanka IV legionu Scythica
zabezpieczona byla przez niedawno przybyle dwie kohorty, uwolnione od obrony umocnien,
zohierze jazdy pomocniczej zaczeli spedza¢ kobiety w ciasno zbite stado. Kilkudziesieciu
udato si¢ wymkna¢ i pobiec w gore stoku do swoich dzieci, jednak ostatecznie wigkszos¢
znalazla si¢ w okrazeniu. Staly teraz, w milczeniu oczekujgc swojego losu. Zadna nie padta na
kolana, by blaga¢ o litos¢; wiedzialy, ze po tym, co zrobity, nie moga jej oczekiwaé. Umra,
jak umieraja ich me¢zczyzni, na oczach swoich dzieci, buntownicze do samego konca.

Zomierze zsiedli z koni i przy akompaniamencie ostrego zgrzytu metalu wydobyli
miecze. Padl rozkaz do natarcia. Wespazjan zacisngt dlon na rgkojesci, podnidst owalng
tarcze 1 ruszyt ku znieruchomiatym kobietom. Nawet w chwili, kiedy jego miecz zanurzyt si¢
w gardle stojacej przed nim mlodej dziewczyny, Zadna kobieta nie poruszyla si¢ ani nie

wydata glosu. Staty tam tylko bezbronne, rzucajac Rzymianom wyzwanie, by zabijali je z



zimng krwig. A oni je mordowali, systematycznie, m$ciwie, myslac o swoich poleglych
towarzyszach.

Wespazjan wycinatl droge przed sobg bez wspolczucia, zabijajac mlode, stare, pickne i
szpetne; nie robilo mu to roznicy. Przepelniala go nienawi$§¢ i okrutna furia. Nie czul
szalenczej euforii jak podczas bitwy. Wyzwolilo si¢ w nim to glgboko ukryte pragnienie, by
zobaczy¢, jak umierajg ludzie nalezacy do obcego plemienia czy wyznajacy innych bogdw.
Wiedziat, ze tylko poprzez ich $mier¢ on sam, zabojca, poczuje si¢ oczyszczony i1 bezpieczny.

Kiedy ostatnie z kobiet padly pod ciosami ociekajacych krwig mieczy, zohierze,
ktorych zadza zemsty zostata zaspokojona, odwrdcili si¢. Nie wznosili radosnych okrzykow,
nie obejmowali si¢ z kolegami z ulgg 1 radoscig zwyciezcow, ktorzy przezyli. Po prostu
dosiedli koni i w milczeniu czekali na rozkazy, niezdolni patrze¢ jeden drugiemu w oczy. Ich

duma zostala gleboko zraniona.



Rozdziat dwudziesty siodmy

Wespazjan odebrat swojego wierzchoweca i z jego grzbietu, u boku Pomponiusza, obserwowat
ostatnie stadium toczonej ponizej w mroku przed$§witu bitwy. Glowne sity IV legionu
Scythica dotarly, walczac, niemal do samej bramy, ktéra byla teraz zabezpieczona przez
uczestniczace w wypadzie kohorty Poppeusza. Trakowie, miazdzeni pomigdzy dwoma
zastgpami cigzkiej rzymskiej piechoty, stawiali coraz mniejszy opor, w miar¢ jak coraz
wigksza liczba wojownikow padala pod ciosami mieczy nieustgpliwych, wycéwiczonych
legionistow. Po przeciwnej stronie bramy V legion Macedonica odtwarzat te zmagania w
lustrzanym odbiciu. Jazda nie miala juz nic do roboty; tracka rewolta zostata w koncu
zduszona dzieki dowodztwu czlowieka, ktory przynajmniej czesciowo odpowiadat za jej
wybuch.

- PowinniSmy zameldowa¢ si¢ u Poppeusza - powiedzial spokojnie Pomponiusz - i
pogratulowa¢ mu zwycigstwa. - Podnidst ramig¢ i rozkazat jezdzie ruszy¢ stepa ku bramie.

- To powinno by¢ twoje zwyciestwo, legacie - odpart Wespazjan.

- Co masz na mysli? - spytat Pomponiusz, ruszajac do przodu.

Wiedzac, ze Azyniuszowi potrzebny jest potezny sojusznik w zblizajacej si¢
konfrontacji z Poppeuszem, Wespazjan powiedziat mu o tym, ze wodz naczelny odmoéwit
wykonania rozkazu cesarza i senatu, by natychmiast powroci¢ do Rzymu. Powiedziat mu o
Poppeuszowej i Sejanowej zdradzie i o udziale w niej Rotekesa oraz Hazdrona. Kiedy
przejezdzali przez zastane trupami pole bitwy, ktore rozbrzmiewato teraz radosnymi glosami
zwycigskich legionistow, zto$¢ Pomponiusza stopniowo narastata; nie tyle chodzilo mu o
dwulicowos$¢ Poppeusza, ile raczej o wilasng urazona godno$¢. Okrzyki wojsk na czes§¢
zwycieskiego wodza nalezaly si¢ jemu, a nie Poppeuszowi. Malo ze obrabowano go z chwaly,
to jeszcze niewiele brakowalo, by zginal niechlubng $miercia, rozdarty na kawatki przez
zgraje dzikusek. Zanim dotarli do bramy, Pomponiusz kipiatl oburzeniem. Widok Poppeusza
jadacego pomigdzy szeregami wiwatujacych zotnierzy, z uniesionym do goéry hetmem, okazat
si¢ dla niego tortura.

- Falszywy wypierdek - wsciekal sie. - Zobacz, jak si¢ plawi w chwale. Nie
wykrzykiwaliby tak glo$no na jego cze$¢, gdyby wiedzieli, ze pomdgt optaci¢ ten bunt i ze

ich towarzysze zgingli wylacznie po to, by on mogl zaspokoi¢ swoje ambicje.



Przy bramie, obok dymigcych jeszcze szczatkOw tarana, pospiesznie ustawiono
mownicg. Poppeusz tam wilasnie skierowat konia, jadac przez cizbe uniesionych radoscia
legionistow. Jechal powoli, bo kazdy zolmierz pragnat dotknagé wodza czy przynajmniej
spojrze¢ mu w oczy albo ustysze¢ stowo pochwaly. W koncu dotart do mownicy i
przeskoczyl na nig prosto z grzbietu wierzchowca. Unidst ramiona, teatralnym gestem
wyrzucil je do przodu, a potem na boki, zeby wlaczy¢ w swoje zwycigstwo wszystkich
obecnych. Zohierze IV legionu Scythica i V Macedonica rykneli z uznaniem. Hatas byt
oghluszajacy. Zaczat si¢ jako jednostajnie ptynace fale dzwigku, by stopniowo przechodzi¢ w
rytmiczne skandowanie. Z poczatku trudno bylo wytowi¢ poszczegdlne stowa, unoszace si¢
nad niewielkg czg$cig tlumu, szybko jednak rosty w sile, kiedy coraz wigksza liczba
upojonych legionistow podjeta t¢ recytacje. Wkrotce stowa zabrzmialy catkiem wyraznie.

- Imperator! Imperator! Imperator!

Tysigce ludzi powtarzato to teraz jednoczesnie, zgodnie z rytmem dZgajac mieczami
powietrze. Poppeusz stal samotnie na podwyzszeniu, posréd morza twarzy oswietlonych
pierwszymi promieniami stonca. Z glowa odrzucong do tylu 1 szeroko rozpostartymi
ramionami obracal si¢ powoli, przyjmujac dochodzace ze wszystkich stron okrzyki uznania.

Pomponiusz, unoszac brwi, zwrocit si¢ do Wespazjana.

- Co6z za odwazny wodz - zawolat ponad wrzawg - ktory pozwala swojej armii
pozdrawiac¢ si¢ tytutem dzi$ przystugujacym tylko cesarzowi.

- Pozalowalby tego, gdyby cesarz si¢ dowiedziat - odpowiedzial mu, rowniez glosno
krzyczac, Wespazjan.

- Gorzko by pozalowal - mowit do siebie zamyslony Pomponiusz, zauwazywszy
powstate w poblizu podwyzszenia zamieszanie.

Czterej liktorzy Azyniusza przepchali si¢ od bramy przez ttum, zblizyli do méwnicy i
teraz pomagali senatorowi wej$¢ na podium. Ubrany w obramowang purpurg toge prokonsula
Azyniusz podszedl do Poppeusza i uScisnal go. Ze swojego miejsca Wespazjan widziat
przylepiony do twarzy Poppeusza sztuczny usmiech, kiedy legat zmuszony byl odwzajemnié
ten uscisk. Po chwili senator podnidst do géry prawa reke Poppeusza. Potgzny okrzyk radosci
zastgpit powtarzane w kotko slowa. Wtedy Azyniusz podszedt na skraj podwyzszenia,
wysunigtymi do przodu otwartymi dlonmi dat znak, Zze zada ciszy. Wrzawa umilkia.
Wyprostowat si¢ i przemowil.

- Zomierze Rzymu. - Jego glos zabrzmiat dono$nie w chlodnym powietrzu $witu. -
Niektorzy z was mnie znaja, ale tych, ktérzy mnie nie znaja, informuje, Zze jestem Marek

Azyniusz Agryppa - oznajmil. Tu i 6wdzie rozlegly si¢ powitalne okrzyki. - Przybywam tutaj



z przestaniem od waszego cesarza i senatu dla was i dla waszego zwycigskiego wodza. Z
przestaniem tak istotnym, ze powierzono je cztowiekowi w randze konsula.

Stowa te przyjeto jeszcze bardziej entuzjastycznymi owacjami. Twarz Poppeusza
skamieniata, kiedy legat uswiadomit sobie, ze go wymanewrowano. Azyniusz poczekal, az
znowu zapadnie cisza, po czym mowit dale;j.

- Dokonania waszego wodza zostaty docenione. Senat przyznat mu prawo do triumfu,
a cesarz z zadowoleniem potwierdzil t¢ nagrode dla swojego wyjatkowego i zaufanego shugi -
powiedziat senator bez cienia ironii w glosie.

Przez pole przetoczyl si¢ ryk aprobaty. Azyniusz napotkal wzrok Pomponiusza i
przywotal go gestem. Wespazjan podazyt za nim, przepychajac si¢ wierzchowcem przez
rozkotysane masy legionistow az do podstawy méwnicy.

Azyniusz ponownie gestem uciszyt zolnierzy.

- Legat Poppeusz proszony jest o natychmiastowy powrdét do Rzymu, by odebraé
nagrode za wierng stuzbe. - Senator odwrdcit si¢ 1 uSmiechngt do Poppeusza, ktéry stat
porazony wsciektoscig, a jednoczesnie bezsilny, podczas gdy prokonsul manipulowat thamem.
- Cesarz jednak zastapil go wlasciwym czlowiekiem, dzielnym zohierzem, ktorego wielu z
was zna. Zohierze Rzymu: cesarz daje wam Pomponiusza Labeona.

Legioni$ci Pomponiusza zdjeli go z konia i nie bez trudnosci postawili na
podwyzszeniu. Dowddca IV legionu objat Poppeusza, ktory stal przykuty bezsilnie do
miejsca, podczas gdy obrabowywano go z jego chwili chwaty. Potem Pomponiusz zwrocit si¢
do zohierzy, ktorzy zamilkli po raz kolejny.

- Poppeusz odniost dzisiaj wielkie zwycigstwo 1 zastuzyt na nagrode. Ja uczynie
wszystko, co w mojej mocy, by poprowadzi¢ was tak jak on. On moze wréci¢ do Rzymu ze
swiadomos$cia, ze jego zoinierze sg3 w dobrych rgkach. Dopilnuje, by wasze okrzyki
Lmperator” podazyly za nim. Odbijg si¢ one echem w senacie, jako hold zlozony jego
dzisiejszym uczynkom. Caty Rzym bedzie wiedzial, jak fetowaliScie go wy, dzielni Zotnierze
Rzymu. Na Marsa Zwyci¢zce przysiggam, ze tak uczynig.

Kiedy znowu wybuchty owacje, Wespazjan zobaczyl, jak po twarzy Poppeusza
przesuwa si¢ cien, kiedy legat uswiadomit sobie, ze posunat si¢ zbyt daleko, godzac si¢ na
tytul nalezny jedynie cesarzom.

Azyniusz dolaczyt do stojacego na skraju méwnicy Pomponiusza i ponownie poprosit
o cisze.

- Zomierze Rzymu, wasz udzial w tym zwyciestwie nie pozostal niezauwazony i

zostanie on stosownie nagrodzony.



Kiedy to méwit, Magnus i siedmiu innych liktoréw przepchngto sie¢ do podwyzszenia i
wstawito na nie dwie ci¢zkie skrzynie. Wespazjan zobaczyt, ze sa wigksze, ale poza tym
bardzo podobne do tej skrzyni, ktorg widziat w obozie Cenow.

Teatralnym gestem Azyniusz unidst wieka, by pokazaé, ze skrzynie wypetnione sa po
brzegi srebrnymi monetami. Krew odptyneta Poppeuszowi z twarzy, otwierat i zamykat usta,
bezskutecznie usitujac powiedzie¢ cos, co przerwaloby ten koszmar.

- Cesarz i senat postanowili - ciggnat gltadko Azyniusz, radujgc si¢ udreka swojego
nieprzyjaciela - ze w uznaniu waszych zastug w stlhumieniu trackiego buntu kazdemu
legioniscie 1 kazdemu zohierzowi oddzialow pomocniczych zostanie wyplacona nagroda z
cesarskiej szkatuty.

Ta wiadomos$¢ wywotata nieokietznany wybuch radosci. Wespazjan dotart wreszcie
do Magnusa.

- Czy to jest to, co mysle? - zapytat, zsiadajac z konia.

- To zalezy. Jesli myslisz, ze to oszczednos$ci mojego zycia - odparl Magnus z
szerokim u$§miechem - to si¢ mylisz, ale jesli sadzisz, ze to sg te dwie pozostale skrzynie
Poppeusza, to masz racje.

- Gdzie je znalaztes?

- Tkwity sobie spokojnie tam, w kwaterze Poppeusza, kiedy wlamatem si¢ po te listy.
Zostawienie ich na miejscu wydawato mi si¢ wielkim marnotrawstwem, wiec wrocitem do
Azyniusza, ktory byt uprzejmy wypozyczy¢ mi kilku swoich liktorow, by je stamtad zabrac...
jednak najpierw wziglem kilka woreczkéw na pokrycie kosztow naszej podrozy, jesli wiesz,
co mam na mysli?

- Chyba wiem. - Wespazjan rozesmiat si¢, poklepujac przyjaciela po ramieniu.

Azyniusz zaczat znowu przemawiac.

- Moje zadanie tutaj zostalo wykonane - moéwit dalej prokonsul - i moge teraz
kontynuowa¢ przerwang podréz do mojej prowincji. Przywiezienie wam cesarskiej nagrody
bylo dla mnie zaszczytem. Jestem pewien, ze legat Poppeusz zechce bezzwlocznie, zanim
wyruszy do Rzymu, ja rozdzieli¢. Centurionowie, wregczcie swoim Zolnierzom nalezng im
nagrode juz tutaj, a wszyscy wroca do obozu bogatsi. Chwata cesarzowi!

Kiedy senator ruszyt na skraj podwyzszenia, gdzie Wespazjan z Magnusem czekali,
by pomo6c mu zej$¢ na dot, Poppeusz z wyrazem nieposkromionej nienawisci chwycit go za
ramig.

- Drogo za to zaptlacisz - syknat.



- Moj drogi Poppeuszu - odpart mu z zadowolonym u$mieszkiem Azyniusz - 0 CO Ci

tez moze chodzi¢? Bo mnie si¢ wydaje, ze to ty wiasnie drogo placisz.
*

Wracajgc pieszo do obozu, Azyniusz byl w wy$mienitym nastroju. Jego liktorzy
torowali mu droge posrdd tysiecy zohierzy spieszacych, by jak najszybciej stangé w szyku na
ustanym ciatami zabitych polu, w swoich centuriach i kohortach, i odebra¢ obiecany szczodry
dar. Kiedy ich mijal, zaj¢ty ozywiong rozmowa z Wespazjanem i Magnusem, pozdrawiali go
wesolo.

- Twoj cztowiek $wietnie si¢ spisat, Wespazjanie - o$wiadczyt, klepigc Magnusa po
plecach. - Malo ze zdobyl listy, to jeszcze wykradt Poppeuszowi te skrzynie. O takim
wyczynie nie mogltem nawet marzy¢. To catkowicie rozgromito Poppeusza. Mam nadzieje, ze
nie rozdaje teraz petnej zawartosci skrzyn?

- Nie, panie - odpart Magnus. - Ujeto maty procent na pokrycie kosztow.

- Doskonale, zastugujecie na to. Musz¢ przyznaé, ze sam wzigtem kilka garsci dla
moich liktorow.

- A co z listami, Azyniuszu? - spytal Wespazjan.

- Magnusowi udato si¢ znalez¢ po6t tuzina listow, ktore §wiadcza o tym, ze Poppeusz i
Sejan wplatani s3 w ten tracki spisek. Przed switem wystalem Remetalkesa z trzema z nich,
teraz juz na pewno ma za sobg kawat drogi do Filippopolis. Stamtad krolowa Tryfena
dostarczy te listy Antonii, ktéora doda je do wcigz rosngcej masy dowodow, jakie w
stosownym czasie przedstawimy Tyberiuszowi. Tymczasem, jak sadze, te trzy okaza si¢
wystarczajacym $rodkiem odstraszajacym, ktory nie pozwoli Poppeuszowi 1 Sejanowi
zaciggna¢ mnie przed senat z oskarzeniem o zdrade. - Poklepat zawieszong na szyi skorzang
torbe.

- Co zamierzasz zrobi¢ z kaptanem?

- Och, myslg, ze oddam go Poppeuszowi jako pozegnalny prezent - zachichotat
Azyniusz. - Uwazam, ze s3 siebie warci, nie sadzisz?

- Poppeusz zapewne uzna, ze zachowanie go przy zyciu moze by¢ zbyt niebezpieczne.

- Na to wiasnie liczg.

Dotarli do namiotu Azyniusza i senator zatrzymat si¢, by ich pozegnac.

- Wyjezdzam bezzwlocznie. Nie chce by¢ tutaj, kiedy Poppeusz wroci 1 stwierdzi, ze
nie ma jego listOw, a jeszcze mniejsza mam ochote towarzyszy¢ mu w podrdzy, kiedy pod
koniec dnia wyruszy w droge. Skorzystaj z mojej rady, Wespazjanie, i zaszyj si¢ gdzie$ do

czasu jego wyjazdu i do czasu catkowitego przejgcia dowodztwa przez Pomponiusza.



- Uczynig tak, Azyniuszu. Niech bogowie bgda z toba.

- Na pewno by byli, gdybym w nich wierzyl. Powodzenia i do zobaczenia w Rzymie,
za jakie$ cztery lata. - UsScisngl Wespazjana, po czym zwrdcit si¢ do Magnusa. - Dzigki,
przyjacielu, jestem twoim dhuznikiem i tego nie zapomne.

- Zjawig si¢ u ciebie w Rzymie, panie, kiedy bede potrzebowat przystugi.

- Mozesz na mnie liczy¢. Tymczasem zegnaj.

Zatrzymujac przy sobie czterech liktorow, by strzegli jego osobistego bezpieczenstwa,
1 dwoch, by pilnowali wejscia, Azyniusz odestat pozostalych pigciu, by przygotowali si¢ do
drogi powrotnej, po czym wszedt do namiotu.

- No c6z, styszates, co powiedziat - rzucit Wespazjan, kierujac si¢ ku swojej kwaterze.
- Zniknijmy stad na dzien czy dwa.

- Bardzo chetnie.

Nie uszli nawet dziesigciu krokow, kiedy zatrzymal ich szczek broni 1 krzyk.
Odwrécili si¢ 1 zdazyli zobaczy¢, jak tamtych dwoéch straznikdw Azyniusza wbiega do jego
namiotu.

- A niech to! - jekngt Wespazjan, wyciagajagc miecz, kiedy z namiotu dotart
jednoznaczny odgtos padajacych na ziemi¢ ciat. Pozostali liktorzy tez ustyszeli halas i1 biegli z
powrotem z wyciagnigtymi mieczami. Nie mys$lac o zadnej taktyce, Wespazjan, Magnus 1
pieciu liktorow wpadli do wnetrza namiotu.

- Zatrzymajcie si¢ albo spotka go paskudny los - zawotat Hazdro.

Trzymat miecz na gardle Azyniusza, a lewa r¢ka naciskal na glowe prokonsula,
zmuszajac go, by uklakl. Jego trzej towarzysze, pretorianie, stali przed nim, posrod ciat
liktorow, z czubkami mieczy wymierzonymi w odleglego o dwa kroki Wespazjana i jego
towarzyszy. Za nim sekretarz Poppeusza, Kratos, trzymal w rekach trzy listy. W kacie lezat
poOtprzytomny Remetalkes.

- Interesujaca sytuacja - o$wiadczyl Wespazjan, dyszac ciezko. - Mamy przewage
liczebna, jak zatem zamierzacie uj$¢ stad z zyciem?

- Rzeklbym, Ze to dos$¢ proste. - Czarne oczy Hazdrona spogladaly zlowrogo, a w
kaciku ust igrat u§mieszek. - Prokonsul daje nam to, co chcemy, a w zamian za jego zycie wy
pozwalacie nam odejs¢.

- Nie pozwolcie im... - zaczal Azyniusz, ale uderzenie pig$cia w bok glowy go

uciszylo.



- Jeszcze jedno stowo i obetne ci nos - rzucit Hazdro, potrzasajac obtluczong dlonia.
Pociagnat za skorzang sakwe, wiszaca na szyi Azyniusza, i zerwawszy rzemien, rzucit ja
Kratosowi. - Sprawdz - warknat.

Kratos szybko wyciagnat i przejrzat listy.

- Sa tutaj wszystkie pozostale - potwierdzil, dodajac je do tych trzech, ktore juz
wczesniej odebrat mtodemu krolowi.

- Spal je, zeby ten idiota, twdj pan, znowu ich nie utracit.

Kratos rzucit listy do zelaznego kosza z Zarem.

- Ratujcie je! - krzyknat Azyniusz, kiedy zajety si¢ plomieniem.

Przycisnat nagle szyje do Hazdrowego miecza 1 przesungl gardlem po ostrzu. Krew
trysneta wokot, kiedy ostrze przecieto migkka tkanke. Hazdro patrzyt z niedowierzaniem na
drgajace ciato bezuzytecznego juz zaktadnika, ktory osuwat si¢, gulgoczac, na jego zbrukane
krwig stopy.

- Teraz! - krzyknat Wespazjan, rzucajac si¢ naprzod. Wpadt na najblizszego
pretorianina, chwycit go za prawy nadgarstek, zmuszajac do wyrzucenia miecza w powietrze.
Btyskawicznym pchnigciem wbit ostrze w brzuch zaskoczonego mezczyzny 1 czujac, jak
krew sptywa mu po ramieniu, pokrecit mieczem w jego trzewiach. Pretorianin zgiat si¢ wpot i
padt do przodu, przewracajac Wespazjana. Wrzask bolu, tak blisko jego ucha, omal go nie
oghiszyt, kiedy usilowal wyciggna¢ swoj zatopiony w jelitach przygniatajacego go
mezczyzny miecz. Magnus mingt go pedem 1 rzucit si¢ na Hazdrona, ktory poslizgnat si¢ na
krwi Azyniusza. Obaj upadli na ziemi¢, zmagajac si¢ w zapasach, bo z tej odleglosci miecze
byly bezuzyteczne. Za ich plecami liktorowie rzucili si¢ na dwoch ostatnich pretoriandéw,
ktorzy padli pod gradem ci¢¢ 1 pchnie¢, nieprzerwanych nawet wtedy, kiedy juz uszto z nich
zycie.

Wespazjanowi udalo si¢ wydoby¢ spod wyjacej ofiary, zostawiwszy miecz tkwigcy w
jego brzuchu. Katem oka dostrzegl wymykajacego si¢ ku wyjsciu Kratosa.

- Bra¢ go zywcem! - warknat do liktoréw, odzyskujac swoj miecz. Stanat za
Hazdronem, ktory siedzial teraz okrakiem na Magnusie, zaciskajac wielkie fapy na gardle
szarpigcego si¢ pieSciarza. Wespazjan odwiodt ramie, w ktérym trzymat miecz. Oczy
Magnusa na moment skupity si¢ na tym ruchu. Hazdro odwrocit glowe, a wyraz jego twarzy
Swiadczyt o tym, Zze wie, co nadchodzi. Pot¢znym, czystym cigciem Wespazjan oddzielit jego
glowe od ramion, a ona, obracajac si¢ w fontannie krwi, wyfrungta w powietrze. Odcigte
dhugie wlosy osunety sie po plecach. Tors zwalil si¢ na Magnusa, zalewajac mu twarz krwia z

otwartych tetnic szyjnych.



- Czy to bylo konieczne? - spytal Magnus, parskajac i odrzucajac trupa na bok. -
Wtlasnie miatem go zrzucic.

- Pomyslatem sobie, Ze lepiej na zimne dmuchac... - odpart Wespazjan, zdumiony
tym, czego wilasnie dokonal. - Z miejsca, w ktorym stalem, mozna bylo bowiem odnies¢
wrazenie, ze masz pewne trudnosci. - Wyciagnat reke, zeby pomoc wstac przyjacielowi, ktory
wygladat jak cztowiek przeznaczony na ofiar¢ w jakim$ szczeg6lnie krwawym obrzedzie.

Popatrzyt w dot, na Azyniusza, ktory lezat bez ruchu, z oczami wlepionymi martwo w
kosz z zarem, gdzie bezcenne dokumenty zdazyty si¢ juz obroci¢ w popiot.

- A niech to licho! - wykrzyknat, uzmystowiwszy sobie wage straty. Spojrzat ku
Remetalkesowi, ktory siedzial sztywno wyprostowany w kacie, z oczami utkwionymi w
odcietej glowie Hazdrona. - Co si¢ stalo? Myslatem, ze Azyniusz juz kilka godzin temu
wystat cie w drogg.

Miody krél oderwat wzrok od lezacej glowy.

- Tak zrobit, ale ci ruszyli za mng - mowit z trudem przez spuchnigte usta. - Zabili
moja eskorte 1 sprowadzili mnie tutaj, bySmy razem poczekali na Azyniusza. Wiedzieli o
listach. Kratos przyszedt tutaj tuz przed powrotem Azyniusza, zeby je zweryfikowac¢. Potem
zjawiliscie si¢ wy, to wszystko, co wiem.

Wespazjan zwrdécit sie¢ do Kratosa, ktory przytrzymywany przez dwoch liktoréw, kulit
si¢ ze strachu. Przytknal czubek miecza do jego podbrédka.

- A wiec? - zapytat.

- Zobaczylem, ze wlamano si¢ do kwatery mojego pana, $ciana namiotu byta rozcieta i
zniknely skrzynie ze srebrem, wigc sprawdzilem jego korespondencje i stwierdzitem, ze
czgsci brakuje. Moje podejrzenie natychmiast padlo na Azyniusza, wobec czego
poinformowalem Hazdrona. - Kratos mowit szybko, z przejeciem, chciat udzieli¢ jak
najwigcej informacji, wiedzac, ze stawka jest jego zycie. - PrzyszliSmy tutaj, do namiotu
Azyniusza, 1 w czg$ci sypialnej znalezliSmy zwigzanego Rotekesa, tego kaptana. To on
podshuchal, jak Azyniusz wyprawia Remetalkesa do Filippopolis.

- Ale przeciez Rotekes nie wspomniat o listach.

- Nie, ale my po prostu zalozyli§my, ze wyjechal ze wszystkimi listami. Byloby to
logiczne posunigcie ze strony Azyniusza.

- Gdzie jest teraz kaptan?

- Wyjechat.

- Dokad?

- Pojechat z Hazdronem i jego ludzmi pojma¢ Remetalkesa.



- Ale gdzie jest teraz?

- Nie wiem.

Wespazjan nacisngt lekko miecz, zmuszajac przerazonego sekretarza, zeby jeszcze
mocniej odchylit glowg.

- Przysiegam, ze nie wiem! Kiedy wrdcitem, zeby sprawdzi¢ listy, ktore znaleziono
przy krélu, juz go tutaj nie bylo.

- Uciekl, kiedy mnie schwytali - wychrypial Remetalkes ze swojego kata. - Chciat
mnie zabi¢, ale kiedy Hazdro nie wyrazit zgody, pogalopowat dalej na swoim koniu. Hazdro
nie mial czasu go goni¢. Kiedy odkryl, ze mam tylko polowe listow, chcial wroci€ tutaj i
znalez¢ Azyniusza, zeby odzyskac reszte.

W oczach Wespazjana rozbtysla iskierka nadziei; jesli si¢ pospiesza, by¢ moze uda si¢
uratowac sytuacje. USmiechnat si¢, patrzac na kulacego si¢ Kratosa.

- Zatem poza nami jeste$ jedyng osobg, ktora moglaby powiedzie¢ Poppeuszowi,
kiedy ten odkryje brak listow, zZe je zniszczono, prawda?

Kratos przetknat sling.

- Tak, ale ja nic nie powiem, przysi¢gam na zycie.

- Nie wierze ci. - Wespazjan wbit miecz przez podbrodek Kratosa do jego moézgu.
Oczy sekretarza wyszly z orbit ze zdumienia, a ciato oklapto. - Wynosmy sie stad, zanim
wrdcg zohierze 1 Poppeusz - powiedziat Wespazjan, wycierajac krew z klingi w tunike
Kratosa. Spojrzat na liktoréw. - Zabierzcie ciato swojego pana i pedzcie co kon wyskoczy do
Filippopolis. Tam mozecie go spopieli¢, ale uczyncie to po cichu. Potem, kiedy wrocicie do
Rzymu, udajcie si¢ do pani Antonii. Dopilnuje, by wasza lojalno$¢ zostala wynagrodzona.
Remetalkesie, ruszaj z nimi, zeby im pomoc. Musimy si¢ postaraé, zeby $mier¢ Azyniusza jak
najdtuzej pozostata tajemnica.

- Dlaczego? - spytat krol, z trudem si¢ podnoszac.

- Poniewaz kiedy Poppeusz odkryje brak listow, natychmiast zjawi si¢ tutaj i... nie
znajdzie Azyniusza i listow. Zalozy najgorsze 1 bedzie miat do wyboru dwa rozwigzania:
samobojstwo albo powrdt do Rzymu i nadzieje, Ze jako$ to bedzie. Zadne nie bedzie dla niego
szczegllnie atrakcyjne. Naklon matke, by napisata do Antonii i wszystko jej opowiedziata.
Jesli Antonii uda si¢ przekona¢ Poppeusza, Zze to ona ma te listy, bedzie mogla go
szantazowac, by dostarczat jej informacji o Sejanie, i wtedy ofiara Azyniusza nie pojdzie na
marne.

- Co si¢ jednak stanie, kiedy Poppeusz si¢ dowie, ze Azyniusz nie zyje?



- Nie bedzie to juz istotne, byle tylko si¢ nie dowiedzial, ze zginat tutaj, co niechybnie
nastapi, jesli ustyszy, jak ciagle o tym rozprawiamy. Ruszajcie juz!

Liktorowie podniesli szybko cialo Azyniusza i przykryli je kocem. Wespazjan
poprowadzit ich pospiesznie przez pusty obdz do miejsca postoju koni, gdzie przywigzali
cialo do grzbietu jednego z nich. Z oddali dobiegal gwar glosow zotnierzy odbierajacych
swoja hojng nagrode.

Patrzac na Remetalkesa i liktorow opuszczajacych pedem oboz i zabierajacych ze sobg
dowdd, ktéry uspokoitby Poppeusza, Wespazjan odczut ogromng ulge; brat udziat w
rozgrywce o bardzo wysokie stawki i1 chociaz zwycigstwo nie bylo catkowite, wcigz
pozostawat przy zyciu. Przypomnial sobie stowa matki, ktére kiedy$ podstuchat: ,,Bogini
Fortuna bedzie miala go w swojej pieczy, zeby przepowiednia si¢ spetita”. Pomyslatl, ze
zlozy Fortunie ofiar¢ dzigkczynng, by zapewni¢ sobie jej dalszg przychylnos¢ i1 opieke.
Spojrzat na Magnusa 1 u§miechnat sie.

- Szybko, przyjacielu, jedzmy juz - powiedziat, wskakujac na konia.

- Dokad, panie?

- Najpierw poszuka¢ wody, zeby$s moégl si¢ obmy¢, a potem, jak radzit Azyniusz,
znikniemy na kilka dni, dopoki Poppeusz si¢ stad nie wyniesie.

- To brzmi dobrze, ale co potem?

Wespazjan wzruszyt ramionami i pognat konia.

- Kto wie? Sadze, ze to, czego zazada armia.



Od Autora

Ksigzka niniejsza jest fikcja literacka, oparta na dzielach Swetoniusza, Tacyta i Kasjusza
Diona. Wickszo$¢ wystepujacych tu oséb to postaci historyczne; z tych najwazniejszych
wyjatkami s3: Magnus i jego kamraci, Rotekes, Hazdro, Faustus, Atallus, Koronus, Kratos i
Pallo. Poniewaz mamy do czynienia z powiescig historyczng, a nie z historig, pozwolilem
sobie na do$¢ swobodne potraktowanie kilku postaci. Z tego, co wiem, nie ma dowodéw na
to, ze Korbulon czy Petus shuzyli w Tracji, w czasie kiedy przebywal tam Wespazjan;
poniewaz jednak matzenstwa pomigdzy ich 1 FlawiuszOw potomkami sg faktem
historycznym, pomyslalem, ze nadarza si¢ sposobnos$¢, by teraz wprowadzi¢ obie postaci do
opowiesci. Jestem winien przeprosiny potomkom Poppeusza; jego udziat w intrygach Sejana
jest wylacznie wytworem mojej wyobrazni 1 nie ma powodu, by podejrzewac, ze byt kim$
wiecej poza rzetelnym, cho¢ niewyr6zniajacym si¢ czlowiekiem, tak jak przedstawia go
Tacyt; co wigcej, gdyby taki nie byl, Tyberiusz nie zostawitby go tak dlugo na stanowisku 1
nie przyznal mu w roku 26 prawa do triumfu za sthumienie buntu Trakow.

Szczegbdly dotyczace rewolty pochodza od Tacyta 1 jej przebieg byt taki, jak opisalem
w powiesci, z jednym wyjatkiem; wsciektego ataku trackich kobiet. Tacyt wspomina, ze byty
one $wiadkami tamtej bitwy 1 zagrzewaty swoich mezczyzn do walki. Pokusa byta jednak
zbyt wielka i zamiast zostawi¢ je tam, jak stoja bezczynnie, popchnglem trackie kobiety do
szalenczego ataku na oddziat jazdy.

Rzymski system podawania sygnalow wojskowych oparfem na dwoéch wspaniatych
ksigzkach: The Roman War Machine Johna Peddiego i The Complete Roman Army Adriana
Goldsworthy’ego. Wszelkie przeinaczenia s3 wylacznie moim dzielem. By zbyt nie
komplikowa¢ sprawy, pomingltem tubg - gidéwnie dlatego, ze wspotczesnemu czlowiekowi
stowo to przywodzi na mys$l instrument wygladajacy zupetnie inaczej niz w tamtym czasie - i
do sygnalizacji na terenie obozu wykorzystywalem bucina, natomiast cornu do
przekazywania komend podczas marszu czy bitwy; lituus zostawitem tam, gdzie przynalezat,
mianowicie w oddziatach jazdy. Mam nadziej¢, ze purysci darujg mi te niescistosci.

Datowanie kolejnych szczebli kariery Wespazjana w catym cyklu powiesci wzigtem z
biografii cesarza piora Barbary Levick, zatytulowanej po prostu Vespasian. Autorka zauwaza

w niej stusznie, ze Wespazjan przybyt prawdopodobnie do Tracji wkrétce po stlumieniu



rebelii i spedzit trzy czy cztery lata na nudnej shuzbie garnizonowej, ale czy w tym byloby co$
cickawego? Pozwolitlem sobie przyspieszy¢ jego przybycie o kilka miesigcy, by mogt wzigé
udziat w dziataniach wojennych.

Znaki towarzyszace narodzinom Wespazjana wzigte sg ze Swetoniusza, ktory - jak
wigkszo$¢ Rzymian - entuzjazmowat si¢ takimi sprawami i przywiazywat do nich wielka
wage. Historyk przytacza reakcje Tertulli, ktéra mowi synowi Tytusowi, ze starcze
zdziecinnienie dotyka go przed nia, skoro wierzyt w znaki §wiadczace o czekajacej jej wnuka
wielkosci; jak rowniez uwage matki Wespazjana, ze pozostajac w rodzinnej posiadiosci,
skazatby si¢ na zycie w cieniu brata, Sabinusa. Wspomina réwniez srebrny kielich Tertulli 1
pisze, ze Wespazjan zatrzymal go po jej Smierci 1 miat zwyczaj pi¢ z niego zawsze przy
uroczystych okazjach.

Dla zwigzto$ci uzywalem tylko jednego imienia postaci historycznych, kiedy juz
zostaty wprowadzone, a dla jasnosci korzystatem z tego, ktore mi bardziej pasowalo, by nie
skonczylo si¢ tym, ze mamy paru Tytuséw czy Sabinusow.

Zarébwno Cenis, jak i Pallas rzeczywiscie nalezeli do domownikéw Antonii. Cenis
byta jej sekretarka, zatem znataby zawarto$¢ tych zwojow, gdyby naprawde istniaty... a
dlaczego miaty nie istnie¢? To, czy faktycznie pochodzita z plemienia Caenii - czy Kaenii,
ktorg to pisownie widzimy na niektorych starych mapach - jest sprawg dyskusyjna, jednak
mnie wydaje si¢ to prawdopodobne.

Kiedy twierdze, ze Antonia byla najpotezniejsza kobieta w Rzymie, to $cisle rzecz
biorac, nie jest to prawda. Liwia, wdowa po Auguscie i matka Tyberiusza, jeszcze wtedy zyla,
miata si¢ $§wietnie 1 odgrywala znaczacg rolg w polityce, zmarta jednak w roku 29, przed
powrotem Wespazjana z Tracji, postanowilem wigc ja tutaj poming¢. To wilasnie za sprawg
Antonii Wespazjan uzyskal pierwszy awans, po czesci dzigki swojemu zwigzkowi z Cenis,
ktory trwat az do jej Smierci w 75 roku.

Przekonanie Antonii, ze Gnejusz Kalpurniusz Pizon - prawdopodobnie za wiedza
Tyberiusza, Liwii lub Sejana - byt odpowiedzialny za otrucie jej syna Germanika, podziela
wigkszo$¢ historykow $wiata rzymskiego; popelnienie samobojstwa przed zakonczeniem
procesu $wiadczylto zreszta o jego winie. W powiesci Ja, Klaudiusz Robert Graves proponuje
inng teori¢; jesli maja panstwo ochote zapoznaé si¢ z cieckawa koncepcja spiskowa, polecam
Blood of the Caesars Stephena Dando-Collinsa.

Nie zapisano nigdzie, kiedy i jak Wespazjan poznal Kaligule; jednakze, za sprawa

powigzan z Antonig, Wespazjan prawie na pewno si¢ z nim spotkat.



Azyniusz byl konsulem w roku 25 i rzeczywiscie zmart nastgpnego roku, cho¢ nie
wiemy jak i gdzie; fakt ten jednakze okazat si¢ uzyteczny dla naszej fabuly. Jego sojusz z
Antonig przeciwko Sejanowi jest przeze mnie wymyslony, co nie znaczy, ze nie byt
prawdopodobny.

Tyberiusz odrzucit prosbe Sejana o zgode na poslubienie Liwilli w roku 25, mimo to
zwigzek tych dwojga trwal nadal i towarzyszyt dazeniu prefekta pretorianow do zdobycia
najwyzszej wladzy.

Styl zycia Gajusza jest calkowicie moim wymystem, ale poniewaz nie istniejg zadne
zapiski swiadczace o tym, ze miat potomstwo, miesci si¢ w ramach prawdopodobienstwa i
stanowi sympatyczng okazj¢ do okraszenia ksigzki obrazkami rzymskiej dekadencji.

Podzigkowania naleza si¢ wielu osobom. Zaczn¢ od mojego agenta, lana Drurygo z
Sheil Land Associates, ktory zechcial ze mng wspolpracowac i zawsze mial pozytywne
nastawienie, oraz Gai Banks 1 Emily Dyson z dzialu praw autorskich, ktore podjety sie
ciezkiej pracy w moim interesie. Dzigkuje Nikowi Cheethamowi z Corvus Books za wydanie
mojej ksigzki 1 za zatrudnienie Richendy Todd do jej redagowania; praca z nig okazata si¢
wspanialym przezyciem. Wdzieczny jestem Emmie Gibson z Corvus Books za
przeprowadzenie mnie przez caly proces wydawniczy, co bylo catkowicie nowym
doswiadczeniem.

Wraz ze zdobytg wiedzg zachowujemy w pamigci szczegdlnych pedagogow.
Chcialbym podzigkowa¢ trzem nauczycielom z Christ’s Hospital School w Horsham:
Richardowi Palmerowi za zapoznanie mnie z Williamem Szekspirem 1 Johnem Donne’em
oraz pokazanie, jak czerpa¢ rado$¢ z jezyka angielskiego; Andrew Husbandowi za
zaszczepienie mi na cate zycie - cho¢ by¢ moze nie bylo to wtedy dla niego oczywiste -
mitosci do historii; i Duncanowi Noel-Patonowi, ktoéry pokazal mi, ze ludzka wyobraznia nie
ma granic.

Z calego serca dzigkuje mojej ciotce, Elisabeth Woodthorpe, i mojej siostrze Tanyi
Potter, za entuzjastyczne nastawienie do mojej pracy i wsparcie.

Wreszcie, jestem bezbrzeznie wdzigczny mojej dziewczynie, Anji Muller, ktora, kiedy
sze$¢ lat temu pierwszy raz wspomniatem o moim pomysle, ruszyla do sklepu i kupita mi
notatnik z podobizna Wespazjana na okladce, potem wydrukowata wszystko, co znalazta na
jego temat w internecie - wyobrazacie to sobie! - wreszcie, w najuprzejmiejszych stowach,
kazata mi przesta¢ o tym gada¢, tylko zabra¢ si¢ do pisania. Kiedy w koncu postuchalem je;j
rady, kazdego wieczoru zasiadata i cierpliwie wystuchiwata tego, co napisalem w ciagu dnia;

dzigki, najdrozsza.



Wespazjan podazy $ciezka ku wladzy w kolejnym tomie cyklu.



